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1. Einleitung
1.1. Die Steinsutren im Wolkenheimkloster

Das Wolkenheimkloster (Yunju si 2% )F3F) liegt im Stadtbezirk Fangshan 711

[ von Beijing Jt 5, ca. 75 km siidwestlich vom Stadtzentrum entfernt.

Ungefdhr 15.000 Steinplatten mit buddhistischen Sutrentexten, die vom Anfang
des 7. bis zum Ende des 12. Jhs. angefertigt worden sind, werden bis heute im

Kloster aufbewahrt.

Nord

Anordnung der Hohlen auf
dem Steinsutren-Berg
(Ziffer ist die Hohlennummer)

Abb. 1: Plan der Hohlen auf dem Steinsutren-Berg im
Wolkenheimkloster; modifiziert von Kiriya, Seiichi 1987, S. 166.

Auf dem Steinsutren-Berg (Shijing shan £1#%111), der nordéstlich des Klosters
liegt und friiher wegen den ithn umbhiillenden Wolken auch Weillband-Berg
(Baidai shan 7% |l]) genannt wurde, befinden sich unter der Ostspitze

insgesamt neun Hohlen (Abb. 1), in welchen die vom Anfang des 7. bis zum 11.

Jh. gemeilBelten Steinsutren deponiert wurden. Unter den neun Hohlen ist Hohle



Nr. 5, genannt Donnerklanghéhle (Leiyin dong 55 1), die einzige zugingliche

Hoéhle. In den vier Wiénden der Donnerklanghéhle sind 147 Steinplatten
eingesetzt, auf denen insgesamt 19 Sutrentexte einmeil3elt sind. Die anderen acht
Hoéhlen, die alle mit Steinsutren gefiillt sind, bleiben stindig verschlossen. Die

meisten im 11. und 12. Jh. angefertigten Steinsutren wurden im Kloster in einer
Doppelgrube unter einer kleinen Pagode neben der Siidpagode (Nanta FF¥E)

versenkt.

Zwischen 1956 und 1957 wurden die Steinsutren aus allen Hohlen und Gruben
entnommen. Auf dem Steinsutren-Berg wurden innerhalb und auB3erhalb dieser
Hohlen 4978 Steinplatten und Bruchstiicke gefunden, wihrend aus dem Boden
10.082 Steinplatten geborgen wurden. Die Steinplatten unterscheiden sich
voneinander hauptséchlich durch drei verschiedene GroBen: Die grofite
Steinplatte ist 250 c¢cm hoch und 60 cm breit, wihrend eine mittelgrof3e
Steinplatte eine Hohe von ca. 160 cm und Breite von 62 cm hat. Das Format der
kleinen Steinplatten ist 46 cm x 76 cm (H x B). Bei der Inventur wurden alle
Steinplatten und Bruchstiicke nummeriert und je sieben Abklatsche® hergestellt.
Dann wurden alle Steinplatten zuriick in die Hohlen gebracht und diese wieder
verschlossen.? Die Steinplatten aus der Grube unter der Pagode waren von 1957
bis 1999 auf Regalen in einem Speicherraum im Kloster deponiert. Im Jahr 1999
wurden sie nach einem erhebenden buddhistischen Ritual wieder in einer

unterirdischen Kammer deponiert, der , Krypta fiir die Steinsutren (Shijing
Digong (7 £ =), die am urspriinglichen Aufbewahrungsort der Steinplatten
gebaut worden war. Seitdem sind diese Steinsutren in dieser Kammer
untergebracht. Sie konnen durch eine Glaswand, die einen Blick in die Kammer

erlaubt, betrachtet werden.

Buddhistische Steinsutren erschienen in China nachweislich im 6. Jahrhundert.

! Der Abklatsch wird auch als Abreibung genannt. Siehe Kapitel 7.2.1, S. 350.
2 Vgl. Huang, Bingzhang 1986, S. 19 ff.
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Zu jener Zeit waren viele Buddhisten iiberzeugt, dass sie in einer Epoche des
,»Niedergangs der buddhistischen Lehre (Mofa K3j7%)“ vor dem Weltuntergang

standen. Um die heiligen Texte zum einen vor dem bevorstehenden Untergang

zu schiitzen und sie zum anderen fiir ein neues Weltzeitalter zu erhalten, hatte
man die Sutrentexte in Stein gemeiBelt. Der Monch Jingwan ##3i, welcher am

Anfang des 7. Jhs. im Wolkenheimkloster erstmals Steinsutren hergestellt hatte,
war sicherlich ebenfalls vom Mofa-Gedanken beeinflusst. Seine Motive und
Ziele fiir die Herstellung der Steinsutren hat er deutlich in einer Inschrift auf

einem auf dem Steinsutren-Berg gefundenden Bruchstiick von 628 prézisiert:

,Die Periode der Wahren Lehre des Shakyamuni Tathigata
und die Periode der Bilderlehre dauerten zusammen [schon
1.500 Jahre]. Jetzt, im 2. Jahr der Ara [zhen] guan [628 n. Chr.],
sind wir schon 75 Jahre lang in die Periode der Katastrophe
der Lehre [eingetaucht]. Die Sonne Buddhas ist bereits
untergegangen, und die [finstere] Nacht ist schon tief. Mit
Blindheit sind die Lebewesen geschlagen, und deshalb haben
sie die Fiihrung verloren.

Um die Wahre [Lehre] zu bewahren, hat Jingwan seine Schiiler,
seine Freunde und die, die gerne [Almosen geben], angefiihrt
zu diesem Berggipfel zu kommen, und das Huayan-[Sutra und
andere Sutren], im ganzen zwolf Texte, in Stein zu meifeln, in
der Hoffnung, dass in einem fernen [Weltzeitalter] die
Menschheit [gerettet werden mdge], und alle Monche und
Laien [zusammen zur wahren Erleuchtung aufsteigen
mogen].«

Vor Jingwan waren steinerne Sutrentexte nur auf Felswénde unter freiem

Himmel, auf polierte Wéande von Kulthohlen und auf frei stehende Stelen

gemeifBelt worden. Beispielsweise befindet sich in der Provinz Shangdong ||

auf einem Felsen auf dem Tai-Berg Zz ||| das Diamant-Sutra (Jingang jing 4|

3 Ledderose 1990, S. 219.



#%), das in der Nordlichen Qi-Dynastie (550-577) unter freiem Himmel

eingemeiBelt wurde. In der Stadt Handan Hi#f in der Provinz Hebei Ji[dt
wurden die Sutrentexte in den Jahren 568-572 auf die Winde der sudlichen

Hohle der Nordlichen Xiangtangshan 24 |[|-Grotte gemeiBelt.4 In der Stadt
Anyang “Z[%;, Provinz Henan J7] 4, steht im Lingquan-Kloster &% /8 3F auf dem
Bao-Berg 1| die bekannte von Lou Rui #% gestiftete Stele aus dem Jahr

564 mit dem 6. Kapitel des Blumengirlanden-Sutras (Huayan jing T fig %),

namlich des Avatamsaka-Sutras.®

Die Steinsutren im Wolkenheimkloster zeigen eine auffillige Besonderheit, die
sie von den meisten anderen Steinsutren Chinas unterscheiden. AuBler auf
einigen frei stehenden Stelen sind die Sutren alle auf Steinplatten eingemeif3elt,
was zweifellos eine Innovation von Jingwan war. Dadurch, dass Jingwan im
Wolkenheimkloster Steinplatten als Schrifttrdger einfiihrte, wurde es moglich,

beliebig lange Sutrentexte vollstdndig und effizient einzumeif3eln.

1.2. Forschungsstand

Uber die GroBtat des Monches Zhiyuan %4t (wie Jingwan wohl auch genannt
wurde) im Wolkenheimkloster hat bereits Tang Lin 1| in der Yonghui 7k (-
Ara (650-655) der Tang #-Dynastie in seinem Buch ,, Aufzeichnung iiber die

{ibernatiirliche Vergeltung (Mingbao ji =3 50)“ berichtet.® Spiter wurde die

4 Vgl. Li, Yuqun 1997, S. 444 ff.

5 Vgl. Li, Yuqun 2012, S. 63 ff.

& Vgl. T#2082, 51: 789¢c04. In der vorliegenden Dissertation wird die Quelle der Texte aus der
Datenbank der ,,Chinese Buddhist Electronic Text Association auf die hier verwendete Weise
dargestellt. ,,T* ist die Abkiirzung des Taishd-revidierten Tripitaka (Taisho Shinshii Daizokyo K
TEHT I g AK). Nach dem Zeichen ,,# folgt die Textnummer im Taisho-revidierten Tripitaka.
4



Geschichte des Monchs Jingwan und seiner Steinsutren, die man auf einigen frei

stehenden Stelen im Wolkenheimkloster entdecken kann, mehrmals von

Gelehrten in Reiseberichten wiedergegeben. Erwihnenswert ist, dass Zha Li £¢

8 (1716-1783) in der Qianlong ¥7E-Zeit (1736-1799) in seinem Reisebericht
,»Tagebuch iiber die Reise zu den zwei Bergen Shati und Shangfang (You shati
shangfang ershan rizha 5958 FJ7 — 1 H #L)“ die Menge und die
Anordnung der Steinplatten auf der jeweiligen Wand der Donnerklanghéhle

ausfiihrlich geschildert hat.” Danach hat Shi Jingfen £754% (1798-1874) in
der Daoguang jH Yt -Zeit (1821-1850) in seinem Aufsatz ,Bericht iiber die
Besichtigung der Stelen auf dem Steinsutren-Berg (Shijing shan fangbei ji f1 5%

LIFFED) genauer berichtet, welche Sutrentexte sich in der Donnerklanghohle

fanden, und die Anzahl der Steine des jeweiligen Sutras angegeben. Er zeigte,

dass die zwei aullerhalb der Hohlen stehenden Diamant-Sutra-Stelen, die von
Song Xiao’er %/N5d bzw. Yuan Jing 4 gestiftet wurden, wohl aus der Tang-
Zeit stammen. Dabei kann die von Song Xiao’er gestiftete Stele dank eines
Sonderzeichens der Kaiserin Wu Zetian i H| K in die Zeit ihrer Herrschaft
(690-705) datiert werden.®

Uberdies hat der beriihmte Epigraphiker Ye Changchi #£ 5% (1849-1917) in

seinem Buch ,,Uber Steine sprechen (Yu Shizhf7)“ aus dem Jahre 1909 die
Geschichte der Steinsutren des Monches Jingwan und seiner Nachfolger in der

Tang-Dynastie bzw. des Meisters Tonglii#i ¥ in der Liao j& -Dynastie im

Die Bandnummer ist danach zu sehen. SchlieBllich stehen die Seitennummer, die
Registernummer und die Nummer der vertikatlen Zeile nacheinander. Da der Text auf jeder Seite
vertikal in drei Registern angeordnet ist, sind das obere Register, das mittlere Register und das
untere Register alphabetisch nummeriert.

7 Vgl. You shati shangfang ershan rizha, S.13 ff.

8 Vgl. Shijingshan Fangbei ji, S.498 ff.



Wolkenheimkloster in einer kurzen Zusammenfassung wiedergegeben.® Doch
er hatte den Inschriftenort nicht selbst besucht, sondern in Peking nur Abklatsche
und ein paar Bruchstiicke gesehen. Er zeigte, dass man auf den Stelen aus der
Tang-Dynastie in der Regel keine Namen der Kalligraphen findet. Eine

Ausnahme jedoch stellt eine Steinplatte des ,,GroB8en Sutras der Vollkommenheit
der Weisheit (Da banre boluomiduo jing K M 45 I 48 % 2 ) vom
Wolkenheimkloster dar, die auf das Jahr 874 datiert ist und von Yang Yuanhong

¥iotHL abgeschrieben wurde.

Tsumaki Chokuryo ZE K H K (1873-1934) zeigte 1912 in seinem Beitrag
,Diskussion tiber Gravierung der Tripitaka von Kitan (Kittan ni okeru daizokyo
chozo no jijitsu o ronzu FFFITHNT B KIS DFHE % 5w ), dass die
Biindelnummern des Tausend-Zeichen-Klassikers (Qianziwen zhihao 7k

%) auf den von Meister Tongli hergestellten Steinsutren, die sich auf der Stele

vom 8. Jahr der Tianqing ‘K -Ara der Liao-Dynastie (1118) finden, mit den
Biindelnummern der Tausend-Zeichen-Klassiker der Sutren im von dem Mdnch
Kehong F]#t zwischen 931 und 940 verfassten ,,Beigefligten phonetischen und
semantischen Worterbuch fiir den neu vervollstindigten Kanon (Xinji zangjing
yinyi suihan lu FrEER LS5 7506 K $%) <! identifiziert werden konnen. Deshalb
vermutete Tsumaki Chokuryd bereits 1912, dass die Biindelnummern der Sutren
im Kitan-Kanon (Qidanzang #J}%) und die Biindelnummern der Sutren im

,Beigefiigten Worterbuch von Kehong gleich sein miissen, da der Kitan-Kanon

sehr wahrscheinlich als Vorlage der Steinsutren, die in der Liao-Dynastie im

9 Vgl. Yu shi-Yu shi yi tong ping, S. 284-285.

10 Vgl. Ebd. S. 406.

1 Das ,,Beigefiigte phonetische und semantische Worterbuch fiir den neu vervollstindigten
Kanon (Xinji zangjing yinyi suihan Iu 7 8 J% 88 %5 5 B8 PR $% ) wird oft abgekiirzt das

,,Beigefiigte Worterbuch von Kehong (kehong suihan lu 7] 3LHE PR $%)* genannt.
6



Wolkenheimkloster angefertigt wurden, diente.!?
Die erste wissenschaftliche Forschungsarbeit, die genau dieses Thema iiber das
Wolkenheimkloster und die Steinsutren aufgriff, erschien 1914. Commandant

Edouard-Jean Vaudescal versuchte in seinem Aufsatz ,,Les Pierres gravées du

Ché King Chan (7 #%1l] et le Yin Kil Sséu Z£ /&35« die Geschichte des
Klosters und der Steinsutren aus der Zeit vom Ende der Sui [&-Dynastie (581-

618) bis zur Qing j-Dynastie (1644-1911) ausfiihrlich darzulegen, nachdem er

die Dokumentationen der Ortschronik und Reiseberichte, sowie epigraphische
Literaturen bzw. die Inschriften auf den frei stehenden Stelen vor Ort studiert
hatte. In diesem Text wurden die Anordnung der Steinplatten auf den Wianden
der Donnerklanghdhle und die Anzahl der Steinplatten der jeweiligen
Steinsutren genau beschrieben. Auflerdem hat Vaudescal die von Song Xiao’er
gestiftete Stele des Diamant-Sutras, welche auflerhalb der Hohlen auf dem
Steinsutren-Berg stand, mittels des Titels der Kaiserin Wu Zetian auf das Jahr

693 datiert.'3
Eine Steinplatte mit konkreter Jahreszahl, dem 15. Jahr der Xiantong Ji{if-Ara
(874), die zum 475. Faszikel der Steinsutren des ,,GroBen Sutras der

Vollkommenbheit der Weisheit (Da banre boluomiduo jing K47 I 4% %
&) gehorte, ist Bestandteil der Sammelung von Bunzaburd Matsumoto F474x
.= HB. Er hat 1919 in seinem Buch ,,Buddhistische Relikte Chinas (Shina
bukkyé ibutsu <7 BRAAZLE YD) ein Bild dieser Platte verdffentlicht. '

In dem Bericht ,,Buddhist monuments in China (Chiigoku bunka shiseki H[E

1 5 %) von Sekino Tadashi BT B und Tokiwa Daijo i % K 7, der von 1925

2 Tsumaki, Chokuryd 1912, S. 317 ff.
13 Vgl. Vaudescal 1914, S. 375 ff.
14 Vgl. Lin, Baiyuan 1999a, S. 125-126.



bis 1931 in 6 Bénden publiziert wurde, finden sich einige Fotos der Pagoden, der
Stelen und der Donnerklanghohle, die zwischen 1918 und 1920 im
Wolkenheimkloster aufgenommen wurden. Diese alten Fotos erlauben einen
Blick auf den damaligen Zustand dieser Denkmaéler. AuBerdem wurden zugleich

folgende Texte verdffenlicht: die kompletten Transkriptionen der Inschrift

Jingwans aus dem 8. Jahr der Zhenguan 1 #}-Ara (634), die Transkriptionen der
Inschrift auf der Riickseite der Pagode der Prinzessin Jinxian 4:1ll] aus dem 28.

Jahr der Kaiyuan BH7r-Ara (740), die Transkriptionen des Textes ,,Aufzeichnung

der vollendeten Fortsetzung der Gravierung der vier grofen Sutren im

Wolkenheimkloster auf dem Ostgipfel des Weillbandberges in der Préfektur

Zhuo (Zhuozhou baidai shan yunju si dongfeng xujuan cheng si dabu jing ji ¥

P A L) 22 <l v G 4 86 il VY K AR ) auf einer frei stehenden Stele, und

die Trankkriptionen der ,,Aufzeichnung auf der Pagode {iber die Fortsetzung des
Verbergens der Steinsutren im Wolkenheimkloster auf dem Zhuolu-Berg in der

Priafektur Zhuo der Grofen Liao (Daliao zhuozhou zhuolu shan yunju si xu
mizang shijing ta ji KEHIN B LU= <7 ETRLRL A1 KAL), die von dem
Ménch Zhicai 77" im 8. Jahr der Tianging K B -Ara (1118) auf einem

achtseitigen Schaft eines Dharani-Pfeilers geschrieben worden war. Wahrend
thres Besuches hatten Sekino und Tokiwa in der Donnerklanghdhle eine
Vermessung durchgefiihrt und einen Plan der Hohlen erstellt. Nach einem
Vergleich von Informationen aus der epigraphischen Literatur mit den vor Ort

gesehenen Inschriften auf den Stelen behaupteten Sekino und Tokiwa, dass die

Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster vom 12. Jahr der Daye k2%
-Ara (616) bis zum 5. Jahr der Huichang € = -Ara (845) wihrend der Sui-und
der Tang-Dynastie gedauert habe. Danach seien vom 7. Jahr der Taiping A -

Ara (1029) bis zum 10. Jahr der Da’an K %¢-Ara (1094) in der Liao-Dynastie
8



weitere Steinsutren produziert worden.™®

Nach einem Besuch im Wolkenheimkloster im Jahr 1934 hat Tsukamoto Zenryt
¥ K 3% % im folgenden Jahr einen Beitrag i{iber die Steinsutren im

Wolkenheimkloster verdffentlicht, der spédter im Jahr 1975 mit leichten
Verdnderungen in einer Monographie iiber das Wolkenheimkloster als ein

Kapitel mit dem Titel ,,Das Wolkenheimkloster und der in Stein gemeif3elte
Kanon (Hozan Ungoji no sekkoku daizokyo 11122 fE3F & 44 Z) KK £8)“ im 5.
Band der Sammelbinde ,,Einige Fragen zur buddhistischen Geschichte in der

Neuzeit Chinas (Chiigoku kinsei bukkyd-shi no sho mondai P [E jr tHAAZL S D

sEH )« von Tsukamoto nachgedruckt wurde. Dies diirfte die griindlichste

wissenschaftliche Untersuchung zu den Steinsutren im Wolkenheimkloster vor

einer Inventur aller Steinsutren im Jahr 1957 gewesen sein. In dieser

Untersuchung argumentierte Tsukamoto vor allem, dass der Monch Zhiyuan %
4, der in dem Bericht von Tang Lin als erster die Sutrentexte auf einem Berg

im Norden der Prifektur You K4/ in Stein gemeiBelt hatte, mit dem Monch

Jingwan im Wolkenheimkloster identisch sei. Weiter setzte er sich mit der

Herkunft des Mofa-Gedankens bei Jingwan auseinander, der dkonomische

Unterstiitzung durch die Kaiserin Xiao 7 sowie ihren Bruder Xiao Yu &

und Kaiser Yangdi %575 erhalten hatte. Uber die Positionen der jeweiligen

Steinsutren bzw. die Versionen der Sutren in der Donnerklanghoéhle hat
Tsukamoto ausfiihrlich geschrieben und die Versionen gedeutet. Dariiber hinaus
wurden die Inschriften auf den freistehenden Stelen bzw. den Pagoden und die
Steinsutren in anderen Hohlen, die er wihrend des Besuches gesehen oder in
Reiseberichten und der epigraphischen Literatur gelesen hatte, von der Tang-

Dynastie (618-907) bis zur Ming- (1368-1644) und der Qing-Dynastie (1644-

15 Vgl. Sekino, Tadashi und Tokiwa, Daijo 1976, S. 76 ff.



1911) phasenweise analysiert. Durch diese Analyse versuchte Tsukamoto, die
Entwicklungsgeschichte des Wolkenheimklosters bzw. die Herstellung der

Steinsutren in ihnen verschiedenen Phasen zu entritseln. Er wies darauf hin, dass
man nach der Verfolgung der Buddhisten durch Kaiser Wuzong (5% (842-845)

in der Tang-Dynastie im Wolkenheimkloster weiterhin Steinsutren hergestellt
wurden. Danach soll die Produktion der Steinsutren mit dem Ende der Tang-
Dynastie zum Stillstand gekommen sein. Beziiglich der Biindelnummern der
Steinsutren der Liao-Zeit stimmte er der Ansicht von Tsumaki Chokuryd zu.
Daraus ergibt sich, dass der Kitan-Kanon mittels der Reithenfolge der Sutren im
,Beigefiigten Worterbuch® von Kehong nummeriert worden sein konnte.
AufBlerdem wurden viele wihrend der Song- und der Liao-Dynastie neu

tibersetzte und weitere gefundene Sutren in den Kitan-Kanon aufgenommen.

Entsprechend dem Bericht in der Inschrift ,,Vollstandiger Katalog der Sutrentitel

und ihrer jeweiligen Biindelnummern im Kanon, die in Stein gemeif3elt und

vergraben wurden (Juan zang zangjing zong jingti zihao mulu $EZE K ZE4H 4L

HE75% H %) aus dem 3. Jahr der Tianjuan kK #%-Ara (1140) der Jin 4:-Dynastie

hat Tsukamoto den Schluss gezogen, dass die Herstellung der Steinsutren nach
der Liao-Dynastie (916-1125) in der Jin-Dynastie (1115-1234) fortgesetzt
worden war, und dass der Kitan-Kanon in der Jin-Zeit weiter als Vorlage
verwendet worden sein konnte. Als Anhang hat Tsukamoto eine vollstindige
Liste der Inschriften, die er im Wolkenheimkloster gefunden hatte, sowie die
Transkription der wichtigen Inschriften beigefiigt.®

Trotz der Inventur aller Steinsutren im Jahr 1957 ist allerdings bis heute der
vollsténdige archidologische Bericht {iber die Ausgrabung und die Inventur noch
nicht veroffentlicht worden. Doch die Mitarbeiter der Ausgrabung haben zwei

Artikel verdffentlicht, in welchen die neuen gefundenen Materialien kurz

16 Vgl. Tsukamoto, Zenryil 1975, S. 341 ff.
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dargestellt wurden. 1958 stellte Lin Yuanbai #& 7T} in dem Aufsatz ,,Uberblick
tiber die in der Tang-Dynastie gemeiflelten und hergestellten Steinsutren in
Fangshan (Tangdai fangshan shijing kezao gaikuang JEAX 5 11147 &8 Z)) 385 M
) chronologisch den Zustand und die Merkmale der Steinsutren aus den

verschiedenen Phasen der Tang-Zeit, die er bei der Bearbeitung der Abklatsche
gesehen hatte, kurz vor. Zugleich versuchte er, noch einige Steinsutren, die ohne
konkrete Zeitangabe vorgekommen waren, durch Betrachtung ihrer Formen und
Layouts bzw. Schriftarten zu datieren.!” AnschlieBend charakterisierte er 1961

in dem Aufsatz ,,Uberblick iiber die in der Liao-Dynastie gemeiBelten

Steinsutren in Fangshan (Fangshan liaoke shijing gaiguan [ |15 2 47 Z8HE
#1) die Steinsuren aus den drei Phasen der Liao-Zeit, nimlich der Kaiser
Xinzong HlZz-Zeit (1031-1055), der Kaiser Daozong jE52-Zeit (1056-1101)

und der Zeit von Meister Tongli JHF (ca. 1093-1095 im Wolkenheimkloster).

Anhand eines Vergleiches der Biindelnummern auf den unter Kaiser Daozong
hergestellten  Steinsutren mit den Biindelnmmern im ,Beigefiigten

Worterbuch® von Kehong bzw. im ,,Gekiirzten Kaiyuan-Katalog des
buddhistischen Kanons (Kaiyuan Shijiaolu liie chu BfTCFEZ BRI H)* wies er
darauf hin, dass die Steinsutren entsprechend der Abfolge der jeweiligen
Biindelnummern im beigefiigten Worterbuch von Kehong hergestellt worden
sind.®

In von der Chinesischen Buddhistischen Gesellschaft in Beijing im Jahre 1978

herausgegebenen Buch ,Steinsutren im Wolkenheimkloster in Fangshan
(Fangshan yunju si Shijing Fr 11122 &35 4 #) findet sich eine Liste von allen

Steinsutren im Wolkenheimkloster, die einen Uberblick iiber die Gesamtheit der

17 Vgl. Lin, Baiyuan 1999c, S. 149 ff.
18 Vgl. Lin, Baiyuan 1999d, S. 192 ff.
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Steinsutren erlaubt. Diese Liste zeigt die Blindelnummern auf den Steinsutren

der Liao- und der Jin-Dynastie. Bei der Restaurierung einer Holzpagode aus der
Liao-Zeit in Yingxian JEJf% im Jahr 1978 wurden in dieser Pagoda einige

Dutzend Rollen dieser gedruckten Sutrentexte in den Buddhafiguren gefunden.

Nach der Veroffentlichung dieser alten, gedruckten Sutrentexte im Jahr 1982
stellten 1986 Zhang Changgeng 5E;#Ff und Bi Sujuan i ZX{F in ihrem
Aufsatz ,,Diskussion zur Schnitz- und Druckzeit des Kanons der Liao-Dynastie
(Lun liaochao dazang jing de diaoyin g % 5] K £ M B durch einen

Vergleich der Biindelnummern der Steinsutren und der Biindelnummern der
gedruckten Texte fest, dass letztere zum Kitan-Kanon gehdrten. Ferner

ermittelten sie mithilfe der Inschrift ,,Aufzeichnung der neuen Gravierung der

Stele [von 964] des Wolkenheimklosters (Chongjuan yunju si bei ji B $555 535
FHHEL) auf einer Stele von 1005 den Lebenszeitraum von Meister Wu’ai 4ER5E A
fifi, dem Monch Quanming 721, der einer der Herausgeber des Kitan-Kanons
war. Sie behaupteten, dass in der Tonghe %t f{I-Ara (983-1012) unter dem Kaiser

Shengzong H2% mindestens die Drucktafeln der ersten 557 Biindel des Kitan-

Kanons fertig geschnitten worden waren und man seitdem anfing, sie auf Papier

zu drucken.®®

Huang Bingzang & i &, der 1957 an den Ausgrabungen beteiligt war, beschrieb
in seinem Aufsatz ,,Steinsutren im Wolkenheimkloster in Fangshan (Fangshan
yunju si shijing Fr 111225354 £%)“ 1986 als erster das Format der Steinsutren,

die er in drei Gruppen eingeteilt hatte.?> Ein Jahr spiter veroffentlichte er den

Aufsatz , Kurze Erkldrung der Steinsutren aus Liao und Jin, zwei Dynastien in

Fangshan (Fangshan shijing liao jin liangdai kejing gaisu 711147 &84 Wifl

19 Vgl. Zhang, Changgeng und Bi, Sujuan 1999, S. 60 ff.
20 Vgl. Huang, Bingzhang 1986, S. 20.
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ZIZEHEA)“, in welchem er die Dauer der Herstellung der Steinsutren in der Jin-

Dynastie aufgriff. Daneben gab er die Namen aller auf den Steinsutren der Liao-

und der Jin- Dynastie genannten Kalligraphen und Steinmetze an.?*

In dem von der Arbeitsgruppe der Epigraphik in der Bibliothek Beijing und der
Arbeitsgruppe der Steinsutren der Buddhistischen Bibliothek bzw. ihres

Museums gemeinsam herausgegebenen Buch ,,Sammlung der Kolophone auf
den Steinsutren in Fangshan (Fangshan shijing tiji Huibian 5 |1145 &8 G0 E
%) von 1987, welches bis heute als eine wichtige Grundlage fiir die

Untersuchung der Steinsutren gilt, wurden alle Kolophone auf den Steinsutren
im Wolkenheimkloster verdffentlicht. Danach hat Chen Yanzhu [#i7i¥E sich auf

Basis dieses Buches weiter mit den Kolophonen beschiftigt. Ihre
Arbeitsergebnisse wurden 1995 in dem Band ,,Neu redaktionell bearbeitete und

erweiterte bzw. korrelierte Sammlung der Kolophone auf den Steinsutren in
Fangshan (Xinbian buzheng Fangshan shijing tiji huibian sl 1F 5 1140 &%
RO ) publiziert.

Im Jahr 1987 hat Kiriya Seiichi #fi4/F — den Aufsatz ,Untersuchung der
Steinsutren in der Donnerklanghdhle in Fangshan (Hozan Raiondo Sekkei Ko 5

B A &0 verfasst. Durch Beriicksichtigung der Inschriften Jingwans
hatte er festgestellt, dass die Steinsutren in der Donnerklanghohle im 2. Jahr der
Zhengguan I J-Ara (628) fertiggestellt worden waren. Er schilderte ganz

ausfiihrlich die Anordnung der Steinsutren in der Donnerklanghdhle und die

Anzahl der Steinplatten der jeweiligen Steinsutren. Besonders aufgrund der
Untersuchung der von Kabutogi Shoko 48K [ gesammelten Abklatsche

zeigte er, dass die Anzahl der Sutrentexte, die sich in den Wénden fanden, 19

2l Vgl.Huang, Bingzhang 1987, S. 19 ff.
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sein diirfte. AuBerdem diskutiert er, welche Rolle die Donnerklanghdhle in

Fangshan spielte.?
Im selben Jahr 1987 diskutierte auch Luo Zhao &3/ die Fertigstellungszeit der
Donnerklanghdhle in seinem Aufsatz ,,Sariras in der Donnerklanghdhle und die

Steinsutren in Fangshan (Leiyin dong sheli yu fangshan shijing 755 i< 5| B
Bl A4 %% )“, nachdem er die Ausgrabung des Reliquiars in der

Donnerklanghdhle 1982 geleitet hatte.?® Ferner verdffentlichte er 1988 den

Artikel ,,Weitere Diskussion tiber die Schnitz- und Druckzeit des Kitan-Kanons
(Zaitan qidan zang de diaoying niandai FEERZZP1yl I E EDAEAL) . Er ist der
Auffassung, dass der Kitan-Kanon zwei Versionen haben konnte. Die erste

Version, die wohl 505 Biindel umfasste, konnte in der Tonghe %5 7/1-Ara (983-

1012) herausgegeben worden sein, allerdings nicht gedruckt, sondern

handgeschrieben. Die zweite Version mit insgesamt 579 Biindeln soll von der
Chongxi H FE-Ara (1032-1055) bis zur Xianyong Ji % -Ara (1064-1074)

gedruckt worden sein. Das im 22. Jahr der Chongxi-Ara (1053) verfasste

Vorwort des Steinsutras ,,Sammlung der Namen [und Titel] von Buddhas und

Bodhisattvas im buddhistischen Kanon (Dazang jiao zhu fo pusa minghao ji K
TR T 44 82) im Wolkenheimkloster, auf dem die Biindelnummern wu

J5] (Nr. 564) und duo % (Nr. 565) zu sehen sind, kann als wichtiges Argument
fiir die Druckzeit der zweiten Version gesehen werden.?*
Anfang der 1990er Jahre begann Lothar Ledderose, die Steinsutren im

Wolkenheimkloster zu untersuchen. Seitdem hat er eine Reihe von Aufsidtzen

iiber die Steinsutren publiziert. In dem 1990 verdffentlichten Aufsatz

2 Vgl Kiriya, Seiichi 1987, S. 163 ff.
23 Vgl. Luo, Zhao 1987, S. 139 ff.

24 Vgl. Luo, Zhao1988, S. 73 ff.
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»Massenproduktion angesichts der Katastrophe* und 1992 in seiner Publikation
,Ein Programm fiir den Weltuntergang: die steinerne Bibliothek eines Klosters
bei Peking* betrachtete er die Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster
als Massenproduktion, die in der chinesischen Kunst bzw. der buddhistischen
Kultur seit den frithesten Epochen als interessantes Phanomen anzutreffen ist.
Sowohl der Hintergrund als auch die Motivation zur Herstellung werden

ebenfalls griindlich diskutiert.?® 2003 erdrterte Ledderose in dem Aufsatz
,Thunder Sound Cave, Leiyindong &5 & Ji “ neben der Anordnung der

Steinsutren und der Baustruktur der Donnerklanghdhle bzw. dem Hintergrund
des Baus iiberwiegend die zwei Passagen des ,,Sutras der Buddhanamen®, die
auf vier achtseitigen Steinpfeilern der Donnerklanghohle gemeiflelt sind.
Anhand der Betrachtung der Abfolge der Buddhanamen auf den Steinpfeilern
hat Ledderose die Umrundungsroute, auf der man frither beim Lesen der
Buddhanamen im Ritual lief, herausgefunden.?® An diese Arbeit iiber die
Donnerklanghohle schlieBt sich ein Jahr spéter ein Aufsatz {iber die Inschrift
einer Stele von 1118 an: In seinem Beitrag ,,Carving Sutras into Stone before the

Catastrophe: The Inscription of 1118 at Cloud Dwelling Monastery near
Beijing® beschéftigt er sich mit dem von dem Monch Zhicai 77" geschriebenen

narrativen Text auf dem achtseitigen Pfeiler. Durch die Analyse der
Informationen dieses Textes legt Ledderose die Geschichte der weiteren
Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster vom 11. bis zum 12. Jh. dar,
besonders die Herstellung unter der Leitung des Meisters Tongli. Die Auswahl
der Sutrentexte durch Meister Tongli, die Geschwindigkeit der Produktion unter
seiner Leitung, die Form und das Layout der Steinsutren bzw. ihre Beziehung
zum gedruckten Kitan-Kanon werden von Ledderose dargestellt. 2 Eine

vertiefte Diskussion iiber die Beziehung zwischen dem Layout der Steinsutren

% Vgl. Ledderose 1990, S. 217 ff. und Ledderose 1992, S.15 ff.
% Vgl. Ledderose 2003, S. 235 ff.
2" Vgl. Ledderose 2004b, S. 381 ff.
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Tonglis und dem Layout der gedruckten Texte des Kitan-Kanons findet sich in
seinem Beitrag ,,The Stones resembled printing blocks. The engraved Buddhist
stone scriptures at Yunju monastery of Fangshan and the Qidan Canon* von
2006.2 Durch eine Auseinandersetzung mit der Inschrift auf der Grabpagode
des Monches Yigian FEi, die im 1. Jahr der Taihe Z&f{1-Ara (1201) gebaut
wurde, stellt Ledderose 2009 in seinem Aufsatz ,,The End of the Project™ von
2009 die Produktion der Steinsutren in der Jin-Dynastie dar und diskutiert die
Auswahl der Sturentexte und die Geschwindigkeit der Herstellung. Er ist der
Auffassung, dass der Grund fiir den Abbruch der Herstellung der Steinsutren
wihrend der Jin-Dynastie wahrscheinlich in der Verbreitung und Einflussnahme
der buddhistischen Chan-Schule aus der zeitgleichen Siidlichen Song-Dynastie

(1127-1279) liegt, die die Sutrentexte missachtete und im 12. Jh. dominant war.
Der damalige Vorsteher des Klosters, der Monch Yiqgian 55§, hat vor diesem

Hintergrund das Wolkenheimkloster in jener Zeit von einem Kloster der Lii-

Schule zu einem Kloster der Chan-Schule gemacht.?®

Yasunori Kegasawa 582 {274 beschiftigt sich seit dem Jahr 1996 mit den

Steinsutren der Tang-Dynastie. In jenem Jahr hatte er den Sammelband
,suntersuchung zu den buddhistischen Steinsutren in China: Fokus auf die

Steinsutren in Fangshan (Chiigoku Bukkyo sekkyo no kenkyii : Hozan Ungoji
sekkyo o chishin ni 1 [EAA AT EE D WFIE: by 1SR JESF A4 2 D
IZ ) herausgegeben. Er gibt darin in seinem Artikel ,.Entwicklung des
Wolkenheimklosters in der Tang-Dynastie in Fangshan und das Steinsutren-
Projekt (Todai Hozan Ungoji no hatten to sekkyo jigyo JFAC 5 11 25 JE<F D i

& & H )« die Geschichte der Herstellung der Steinsutren in der Tang-

2 Vgl. Ledderose 2006, S. 319 ff.
2 Vgl. Ledderose 2009, S. 240 ff.
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Dynastie wieder und erklért den Einfluss lokaler Macht auf die Entwicklung des
Wolkenheimklosters, anhand der Analyse eines Kolophons auf einer Stele aus
dem Jahr 671.%° Im Jahr 2013 hat er seine Untersuchungen in dem Aufsatz
»wateinsutren der Tang-Dynastie im Wolkenheimkloster in Fangshan und die

Gesellschaft in der zweiten Hélfte der Tang-Dynastie (Todai Hozan Ungoji
sekkyo to todai gohannki shakai JEAX 11125 J7 35 A £ & HACE W+t

£x)“ vertieft dargelegt. Neben einer Untersuchung zu den Stiftern, deren Namen

sich auf den Steinsutren der spéten Tang-Dynastie finden, ermittelt er mithilfe
der Kolophone auf den Stelen, die von Pilgern aufgestellt wurden, die

Bevolkerungsabwanderung innerhalb der Provinz Hebei. %

Eine Untersuchung zu den Kolophonen der Steinsutren der spiten Tang-
Dynastie ist 2006 im Aufsatz ,,Untersuchung zu den Kolophonen auf den

Steinsutren der Tang-Dynastie im Wolkenheimkloster in Fangshan (Fangshan
yunju si shijing Tangdai tiji yanjiuv 51125 J& <540 28 A CEFLAFFE) von Zhao
Chao #if8 veroffentlicht worden. Darin beriicksichtigt Zhao Chao die soziale

Schicht der Stifter, ihre Organisationen und ihre Herkunft. Mittels der
Zeitangaben auf den Steinsutren diskutiert er die Herstellungsgeschwindigkeit
der Steinsutren des ,,Groflen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* in der
Tang-Zeit und zeigt, dass die Herstellungsgeschwindigkeit der Steinsutren von
der gesellschaftlichen Situation abhéngig war. Aulerdem spricht er noch kurz
iiber die verschiedenen Formen und Layouts der Steinsutren der spiten Tang-

Zeit.®?

Es ist ferner erwdahnenswert, nachdem man zuerst die Abklatsche der Steinsutren

aus Liao- und Jin-Zeit zwischen 1986 und 1993 in 22 Binde im Druck

%0 Vgl. Kegasawa, Yasunori 1996, S. 23 ff.
31 Vgl. Kegasawa, Yasunori 2013, S. 296 ff.

32 Vgl. Zhao, Chao 2006, S. 514 ff.
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erscheinen lassen hatte, wurden alle Abklatsche von den Steinsutren im

Wolkenheimkloster schlieBlich im Jahr 2000 in 30 Bénden unter dem Titel
,,Steinsutren in Fangshan (Fangshan shijing F5 11147 #)* veroffentlicht. Nun

konnte man anhand der Abklatsche die urspriingliche Gestalt der Steinsutren
nachvollziehen, obwohl der groBte Teil der Steinsutren nach der Inventur im Jahr
1957 wieder in die Hohlen transportiert und diese wieder verschlossen worden
waren. Unter diesen Umstinden hat die Publikation der Abklatsche der
Steinsutren, die als primére Quelle gilt, fiir die weitere Untersuchung der

Steinsutren im Wolkenheimkloster eine unvergleichlich wichtige Funktion.

1.3. Ziele und Vorgehensweise
Die vorliegende Dissertation beschéftigt sich mit den buddhistischen Steinsutren

im Wolkenheimkloster auf der Basis der im Jahr 2000 in den 30 Béinden
,Steinsutren in Fangshan (Fangshan shijing J5 1] f7 #8)* verdffentlichten

Abklatschen. ** Wie oben schon erklirt, haben einige Forscher bereits die
Formen und Layouts der Steinsuren aus verschiedenen Zeitphasen bereits
beschrieben. Dennoch fehlt eine griindliche Klassifizierung aller Steinsutren des
Wolkenheimklosters. Um diese Liicke zu schlieen, liegt der Schwerpunkt der
vorliegenden Arbeit vor allem auf der typologischen Untersuchung siamtlicher
Steinsutren. Dazu miissen zunichst die Gestalt und das Layout der Steinsutren
beschrieben und klassifiziert werden. Es handelt sich um die Betrachtung sowohl
der Form der Sutrensteine als auch der Anordnung der Sutrentexte und der
Kolophone auf den jeweiligen Steinen. Bei den Steinsutren, auf welchen
Ornamente vorhanden sind, miissen auch die Motivgruppen dargestellt werden.

Dadurch soll ein Uberblick iiber die Wandlung und Entwicklung der Formen und

3 Die wenigen im 17. Jh. angeferigten Steinplatten mit buddhistischen und daoistischen Texten,
die nicht zu den im von Jingwan begonnenen Steinsutren-Projekt hergestellten Steinsutren

gehoren, werden in der vorliegenden Dissertation nicht beriichtsichtigt.
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Layouts aller Steinsutren im Wolkenheimkloster gegeben werden. Als Sonderfall
ist die Donnerklanghohle im Gegensatz zu den anderen Hohlen auf dem
Steinsutren-Berg im Wolkenheimkloster zugénglich. Fiir alle Steinsutren, die
darin in die vier Wénde eingesetzt wurden, miissen die Layouts vor der
Klassifizierung der Steinsutren in den anderen Hohlen separat betrachtet werden,
wobei die Fertigstellungszeit und die Funktion der Donnerklangh6hle bzw. ihre
Herkunft ebenfalls zu diskutieren sind.

Mit Hilfe der Klassifizierung und der datierten Steinsutren des jeweiligen Typs
sind die Entwicklungsphasen der Steinsutren unterschieden werden. Aufgrund
der Klassifizierung konnen zugleich die grundlegenden Eigenschaften von
jedem Typ der Steinsutren schnell zu erkennen und es ist moglich, die
Steinsutren, auf denen sich keine konkrete Zeitangabe findet, anhand von
Vergleichen mit dem Prototyp der jeweiligen Epoche soweit wie moglich zu
datieren.

Die Formen bzw. die Layouts der Steinsutren im Wolkenheimkloster wurden
nicht alle von Jingwan und seinen Nachfolgern entworfen, sondern haben zum
Teil eigene Vorbilder. Im Folgenden miissen daher die Herkunft und
vergleichbare Beispiele des jeweiligen Typs der Steinsutren beriicksichtigt
werden. Ebenfalls erfolgt eine Diskussion iiber die Herkunft der Motive und ihre
zeitgleiche Verwendung an anderer Stelle.

In China wurde Stein wegen seiner langen Haltbarkeit ungeféhr seit dem 6. Jh.
als Schrifttrager der buddhistischen Sutrentexte verwendet, damit die heiligen
Lehren des Buddha fiir immer bewahrt werden sollten. Seitdem haben sich die
Steininschriften und die auf Papier geschriebenen bzw. spiter gedruckten
Sutrentexte {iber einen langen Zeitraum hinweg parallel entwickelt. Im
Wolkenheimkloster wurden seit dem 7. Jh. zuerst die handgeschrieben
Sutrentexte auf Stein libertragen, danach wurden aufgrund der Erfindung und
Entwicklung des Holztafeldrucks im 11. Jh. die gedruckten Sutrentexte statt der

handgeschriebenen als Vorlage verwendet. Als weiterer Punkt dieser Arbeit soll
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die Entwicklung sowohl der handgeschriebenen als auch der gedruckten
buddhistischen Sutentexte vom 7. bis zum 12. Jh. beriicksichtigt werden und die
moglichen gegenseitigen Einfliisse zwischen den buddhistischen Handschriften,
Druckschriften und Steininschriften sollen dargestellt und durch einen Vergleich
Unterschiede bzw. gemeinsamen Merkmale eruiert werden. Der Schwerpunkt
liegt dabei hauptsichlich darauf, welche Verdnderungen der Steinsutren im
Wolkenheimkloster sich bei der Entwicklung der handgeschriebenen und
gedruckten Sutrentexte vollgezogen haben. Im Anschluss daran sollen die
Griinde fiir den Abbruch der Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster

diskutiert werden.

2. Donnerklanghdhle

2.1. Beschreibung
Der Ménch Jingwan 53 (? -639) hat in der Daye & 2£-Ara (605-618) der Sui-

Dynastie (581-618) unter dem Gipfel eines Bergs im heutigen Fangshan-Gebiet
begonnen, die buddhistischen heiligen Texte in Steinplatten zu meiBeln.®* In

diesem Berg wurden bis heute insgesamt neun Hohlen entdeckt. In der ersten in
Fels gehauenen Hohle, der sogenannten Donnerklang-Hohle (Leiyin dong F5 &
i), welche die einzige zugangliche Hohle ist, sind insgesamt 147 Steinplatten

mit eingemeiB3elten Texten nebeneinander in den vier Wanden eingesetzt worden.

Sie wurden je nach Héhe der Wénde in 2 oder 3 horizontalen Reihen verlegt.

3 Ren Jie fT-f4t ist der Auffassung, dass sich das fritheste von dem Mdnch Jingwan gemeiBelte
buddhistische Sutra nicht in der Donnerklanghéhle befindet, sondern in der Kongshui-Hohle £,
7K, einer natiirlichen Hohle im Fangshan-Gebiet. In der historischen Quelle ,,Aufzeichnung
tiber die iibernatiirliche Vergeltung (Mingbao ji B3 FC)“ von ca. 645 wird ndmlich berichtet,
dass Jingwan die Sutren auf Felsen gemeil3elt hatte. In der Kongshui-Hohle wurde das auf dem
Felsen eingemeif3elte Lotus-Sutra mit Datierung 614 gefunden (vgl. Ren, Jie 1989, S. 33). Doch
neben der Datierung gibt es keine weiteren iiberzeugenden Informationen, welche bestétigen,

dass das Lotus-Sutra in der Kongshui-Hdhle von Jingwan gemeiflelt wurde.
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Neben den Sutrensteinen befinden sich in der Mitte dieser Hohle noch vier
oktogonale Steinpfeiler mit in kleinen Nischen angebrachten Buddhaskulpturen
im Flachrelief. Die eingravierten Namen der Buddhafiguren sind auf den vier
Steinpfeilern jeweils links oder rechts neben den Nischen zu erkennen. In der
Donnerklanghdhle hatte der Monch Jingwan insgesamt 19 verschiedene

buddhistische Sutrentexte gemeiBelt.®® Einige Sutrentexte wie das ,,Lotus-Sutra

(Miaofa lianhua jing W)i%EHELL)“ sind vollstindig eingemeiBelt, wihrend von

anderen wie dem ,,Avatamsaka-Sutra (Huayan jing ZEffz#%)* nur ausgewdihlte

Textpassagen zu finden sind. Die 147 Steinplatten der Steinsutren in der
Donnerklanghdhle konnen nach ihrer Form und ihrem Layout in fiinf Gruppen

eingeteilt werden.

2.1.1. Gruppe 1
Die Steinsutren der Gruppe 1 sind alle aus den hochrechteckigen Steinplatten

gefertigt, die ca. 60 cm breit und 86 cm hoch sind.®” Auf den einzelnen

%5 Alle in dieser Dissertation verdffentlichen Fotografien stammen, wenn nichts anderes
vermerkt ist, von der Verfasserin.

% Zenryl Tsukamoto hat im Jahre 1938 17 verschiedene Sutrentexte identifiziert. 1987 hat
Kiriya Seiichi bekannt gegeben, dass er zwei Sutrentexte durch die Entzifferung der in der Qing-
Zeit (1636-1912) nach Japan gelieferten Abklatsche von Steinsutren aus der Donnerklanghohle
identifiziert habe. Vgl. Ledderose 2003, S. 251.

37 Alle MaBen der Steinsutren der Donnerklanghdhle und die Infomationen iiber ihre Position

sind aus dem Artikel von Kiriya tibernommen.Vgl. Kiriya, Seiichi 1987, S. 190-191.
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Steinplatten befinden sich 22 bis 28 Zeilen und 37 Schriftzeichen pro Zeile. Die

meisten Steinplatten weisen eine Beschriftung mit 25 Zeilen auf.

Das von Kumarajiva (Jiumoluoshi JiFE4EA1 343-413) libersetzte Lotus-Sutra,

welches der ldngste Sutrentext in der Donnerklanghdhle ist und in 76
Steinplatten eingemeillelt wurde, gehort zu der Gruppe 1. Auf der letzten
Steinplatte beanspruchte der Text des Lotus-Sutras nur die Hilfte der Platte. Man
hat den iibrigen Platz nicht freigelassen, sondern mit 53 Buddhanamen des
,Bhaisajyaraja-bhaisajyasamudgata-Sutras (Guan yaowang yaoshang er pusa
jing BRAE F &% | FEGEL) versehen.

AuBer dem Lotus-Sutra mit den anschlieBenden 53 Buddhanamen sind in der
Donnerklanghdhle die folgenden Sutrentexte oder Abschnitte von Sutrentexten

in derselben Form hergestellt und mit dem gleichen Layout versehen: das ,,Sutra

tiber [die Regeln fiir] Monche, die im geheizten Raum baden (Foshuo wenshi

xiyu zhongseng jing IR = Vit i (5 £%)«, das von Bodhiruci (Puti liuzhi
FR 7 2- ca.535) Uibersetzte ,,Diamant-Sutra (Jingang banre boluomi jing 4[|
W I 4R 25 #5), die tausend Buddhanamen des ,,Bhadrakalpika-Sutras (Xianjie

Jjing BHEK)“, eine Passage aus den ,,Acht Regeln (Ba jiezhai fa )\ 3%7571)* aus
dem 22. Kapitel der ,,Abhandlung zum Gesetz der groBen Weisheit (Da zhidu

lun K2 EHm)“, die ,,Namen aller Buddhas der zehn Richtungen (Shifang fo
J7#h)«, die 35 Buddhanamen mit dem Geliibde-Text des ,,Upalipariprccha-
Sutras (Jueding pini jing HEM JEAL), das ,,Sutra tiber die vermachte biindige
Lehre des Buddha (Fo chui banniepan liieshuo jiaojie jing {#TE R AR WS 5 2L
i A%)“ und das ,,Von Buddha gepredigte GroBer Konig Avalokite$vara-Sutra

(Foshuo guanshiyin jing {#i K T3 4%, Darunter findet sich der Anfang

des Diamant-Sutras auf der letzten Platte des ,,Sutras iiber [die Regeln fiir]
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Monche, die im geheizten Raum baden®. Und die ,,Namen aller Buddhas der
zehn Richtungen® sowie die ,,35 Buddhanamen mit Geliibde-Text* wurden in
die letzte Platte der Passage von den ,,acht Regeln® eingemeifelt. Auf der letzten
Platte des ,,Sutras iiber die vermachte biindige Lehre des Buddha“ findet sich das

,von Buddha gepredigte GroBBer Konig Avalokite$vara-Sutra®.

2.1.2. Gruppe 2

Das einzige Steinsutra der Gruppe 2 in der Donnerklanghohle ist das ,,Sutra tiber

das Lowengebriill der Konigin Shriméla (Shengman shizihou yicheng
dafangbian jing 555 fifi 7ML —3€ K J7 (# £8), das auf vier Steinplatten von

jeweils 185,5 cm Hohe und 63 cm Breite gemeif3elt wurde, die auf der ostlichen
Seite neben den von unten nach oben horizontal in zwei Reihen verlegten
Steinplatten des Diamant-Sutras in der Siidwand nebeneinander eingesetzt
wurden. Die Steinplatten des ,,Sutras iiber das Lowengebriill der Konigin
Shrimala®“ wurden in doppelter GroBle der Steinplatten des Diamant-Sutras
angefertigt, die zu der 1. Gruppe gehoren. Deswegen passen die vier Platten des
»wdutras liber das Lowengebriill der Konigin Shrimala“ genau in den restlichen
Platz der unteren und mittleren Reihen der Stidwand. Die sich von West nach
Ost ziehenden ersten drei Platten sind in der Sui-Zeit angefertigt worden, jedoch

wurde die letzte Platte wegen Beschddigungen von dem koreanischen Monch
Huiyue £ A im Jahre 1341 originalgetreu nachgebildet. Auf den Platten

befinden sich jeweils 80 Zeichen pro Zeile und 27 Zeilen pro Platte.

2.1.3. Gruppe 3
In der Hohle gibt es nur zwei Steinplatten, die der Gruppe 3 zuzuordnen sind:

Eine mit den MaBlen 69 x77 cm (H x B), auf welcher ein ,,Gatha der gewiinschten

Wiedergeburt (Yuansheng ji Jifi “E 18 ) des ,,Kommentars zum Sutra des
unbefristeten Lebens (Wuliangshou jing youpotishe i 52488 EHE45)“ und
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die ,,Zeremonie zur Annahme des Bodhisattva-Gebotes (Shou pusajie fa 15 ¢
7 1 )¢ des ,Bodhisattvabhiimi-Sutras (Pusa dichi jing 3 [E Hi 3

#Z8) eingemeiBelt sind. Diese Platte ist in der obersten Reihe ganz noérdlich in

die Westwand eingefligt. Die Platte zeigt 32 Zeichen pro Zeile bei insgesamt 36
Zeilen.
Die andere Platte hat die Malle 68 x 60 cm (H x B). Auf ihr sind ein Gatha des

,Amitartha-Sutras (wuliangyi jing M & % £ )“ und ein Gatha des

,,Mahaparinirvana-Sutras (da banniepan jing KR LL)“ eingemeiBielt. Sie

wurde auf der obersten Reihe der Westwand nahe der SW-Ecke eingesetzt. Der
Sutrentext auf dieser Platte ist mit 30 Zeichen pro Zeile bei insgesamt 34 Zeilen

realisiert.

2.1.4. Gruppe 4
Bei den Steinsutren der Gruppe 4 ist jeweils ein Sutrentext auf mehreren

Steinplatten mit unterschiedlicher Grofle eingemeiflelt. Das ,,Amitartha-Sutra

(Wuliangyi jing 7 34%)* und das ,,Sutra tiber die Auffahrt Maitreyas in den
Tusita Himmel (Foshuo guan mile pusa shangsheng doushuaitian jing {3581

SR D ETE AR R K ZK)« gehoren zu dieser Gruppe. Thre Platten sind jeweils

von gleicher Hohe, aber in unterschiedlichen Bereiten hergestellt. Die erste
Platte des Amitartha-Sutras mit den Mal3en 68,5 x 17 cm (H % B), welche nur 7
Zeilen umfasst, findet sich ganz siidlich in der obersten Reihe der Westwand.
Der Text des Amitartha-Sutras, dessen Platten um die SW-Ecke weiter an der
Stidwand verlaufen, wurde in insgesamt 9 Steinplatten eingemeif3elt. Davon
weisen die westlichen ersten drei Platten in der obersten Reihe der Siidwand die
gleichen Mafle von 69 % 72,5 cm (H % B) auf. Das Format der 4. Platte in der
Stidwand ist 68,5 x 86 cm (H x B). Die letzten vier Platten sind jeweils in einer

gleichen Grofle von 68,5 x 57 cm (H x B) hergestellt. Jede Zeile dieser Platten
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enthilt 31 Zeichen.

Die Steinplatten iiber das ,,Sutra der Auffahrt Maitreyas in den Tusita
Himmel* sind im Wesentlichen niedriger als die Platten des Amitartha-Sutras.
Die ersten drei Platten zeigen jeweils die Mal3e 58,5 x 86,5 cm (H x B) und die
letzte Platte 58 x 56 cm (H x B). Auf dieser Platte befinden sich 26 Zeichen pro
Zeile. Die letzte Zeile der letzten Platte stellt wie bei dem Amitartha-Sutra das

Textende dar.

2.1.5. Gruppe 5

Der zweitldngste Sutrentext der Donnerklanghdhle ist das ,,Vimalakirti-Sutra
(Weimojie suoshuo jing #E 55 i £6)«, welches vollstindig in die Steinplatten

der Ostlichen Wand eingemeif3elt ist. Die Ostwand bildet die Innenseite der
Eingangswand, in welche auf beiden Seiten des Eingangs symmetrisch zwei
Fenster eingebaut sind. Wegen der Offnungen durch den Eingang und die Fenster
hat die Wand eine unregelméflige Form. Um die Ostwand mit den Platten
auskleiden zu konnen, wurden die Steinplatten in unterschiedlichen Formaten
gefertigt. Daher tritt hier ein anderes Layout auf. Der Sutrentext ist nicht wie bei
anderen Layout-Typen (z. B. dem Lotus-Sutra der Gruppe 1) zuerst in einzelne
Steinplatten gemeilelt worden, die danach hintereinander in die Wénde
eingesetzt wurden, sondern wie beim Vimalakirti-Sutra je nach der Hohe der
jeweiligen Wand primér von oben nach ganz unten und sekundér von Siiden nach
Norden angebracht. Das heif3t, dass z. B. die erste auf drei Platten verteilte Zeile
auf den Platten, die auf der Ostlichen Seite des Siidfensters in einer vertikalen
Reihe in die Wand eingelassen sind, insgesamt 120 Zeichen enthélt, jede Platte
also 40 Zeichen. Die in einer unregelméfigen Form gestaltete Oberfldche
brachte fiir das Layout-Design einige Schwierigkeiten mit sich. Wesentlich fiir
den Entwurf war, dass der Sutrentext vollstinig auf der Ostwand platziert werden
konnte. Die ganze Wand kann deswegen in sieben Zonen unterteilt werden (Abb.

3).
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Abb. 3: Die in 7 Zonen unterteilte dstliche Wand der Donnerklanghdhle

Zone 1 besteht aus drei in einer vertikalen Reihe eingesetzten hochrechteckigen
Platten auf der siidlichen Seite des Siidfensters. Die Fliche iiber dem Siidfenster
ist Zone 2, die vertikal in zwei Teile aufgeteilt werden kann. Den oberen Teil
bilden zwei nebeneinander liegende querrechteckige Platten. Im unteren Teil
sind vier hochrechteckige Platten nebeneinandergesetzt. Die dritte Zone befindet
sich zwischen Eingang und Siidfenster, sie wird von 6 hochrechteckigen Platten
gebildet, welche vertikal in zwei nebeneinander verlegten Reihen angeordnet
sind, die jeweils drei Platten enthalten. Die Grof3e der Platten in Zone 3 und Zone
1 ist gleich. Deswegen hat die Fldche der Zone 3 die doppelte GroBe der Fliache
der Zone 1. Zone 4 findet sich iiber dem Eingang und besteht aus drei kleinen
Platten, die horizontal nebeneinander liegen. Zwischen Eingang und Nordfenster
befindet sich die fiinfte Zone, die wie Zone 3 aus sechs Platten in zwei Reihen
besteht. Die Zone liber dem Nordfenster stellt die sechste Zone dar. Sie kann wie
Zone 2 in zwei Teile aufgeteilt werden. Im unteren Teil befinden sich vier
nebeneinander eingefligte hochrechteckige Platten, wéhrend im oberen Teil zwei
quertrechteckige Platten nebeneinander liegen. Die Zone 7, welche ebenfalls aus
drei in einer Reihe vertikal verlegten Platten besteht und so grof3 wie Zone 1 ist,
beschlie3t die nordliche Seite des Nordfensters.

Der Sutrentext des Vimalakirti-Sutras wurde in diesen sieben Zonen jeweils
primdr von oben nach unten und sekundér von links nach rechts gemeif3elt. Die
genaue Anzahl der Schriftzeichen pro Zeile und die Anzahl der Zeilen in den

jeweiligen Zonen sind in der folgenden Tabelle zusammengefasst.
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Zone Anzahl der Schriftzeichen | Anzahl der Zeilen
pro Zeile
1 120 26
2 53 84
3 120 51
4 13 112
5 120 52
6 53 87
7 120 10

In Zone 7 findet man nur 10 Zeilen des Vimalakirti-Sutras. Um den restlichen
Platz zu fiillen, wurde hier ein Gatha des Avatamsaka-Sutras angebracht. Fiir

dieses Gatha wurden insgesamt 16 Zeilen und 132 Zeichen pro Zeile gesetzt.

2.2. Fertigstellungszeit

Auf einer Stele mit dem narrativen Text ,,Aufzeichnung der neuen Gravierung

der Stele des Wolkenheimklosters (Chongjuan yunju si bei ji T545E o5

7)) aus dem Jahr 964 befindet sich folgende Inschrift:

,Nach [dem Bericht] im Fanyang Tujing 75 Py [E £
(Illustrierte Schrift tiber die Ortschronik von Fanyang) hat der

Monch Jingwan vom Zhiquan Si % 7R < -Kloster auf dem

Baidai Shan [H751l|-Berg eine Steinkammer gefunden und

infolgedessen das Geliibde abgelegt, zwolf Sutren auf Stein zu
schreiben und einzumeif3eln, welcher in Form einer Stele
gearbeitet werden soll [...]®

38 Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 11. Der originale
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Tsukamoto zeigte, dass das Buch ,,Illustrierte Schrift iiber die Ortschronik von

Fanyang (Fanyang Tujing J51%E £%)“, welches in der Inschrift erwéhnt wird,

wohl in der Sui-Dynastie von dem Beamten Lang Mao E[F ¥ aus der Zeit des

Kaisers Yangdi (569-618) verfasst wurde. Dies bedeutet, dass das Steinsutren-
Projekt des Monches Jingwan wahrscheinlich vor oder wéihrend der Herrschaft
des Kaisers Yangdi begonnen wurde.® Des Weiteren wird aus dem Text
ersichtlich, dass schon vor Jingwan eine Steinkammer existierte. In der Inschrift

»Bericht liber die Steinsutren-Hallen auf dem Zhuolu-Berg (Zhuolu Shan
shijingtang ji ¥ 1A &5 50)“ von Liu Ji %, die auf einer Stele im
Wolkenheimkloster aus dem Jahr 809 zu finden ist, wird erldutert, dass es auf
dem Zhuolu-Berg zwischen Berg und Wasser im Lehen Liu Jis eine Steinsutren-

Halle gab, die seit der Nordlichen Qi-Dynastie (550-577) existierte.*> In der

historischen Quelle ,,Aufzeichnung iiber die {ibernatiirliche Vergeltung
(Mingbao ji =3E0)«, die etwa 150 Jahre frither als die Inschrift von Liu Ji
verfasst wurde, wird erzéhlt, dass der Monch Jingwan die Hohle auf einem
nordlichen Berg der Prifektur You [ in einem Fels angelegt hatte.*! Es ist

deshalb umstritten, ob die Donnerklanghohle tatsdchlich von dem Monch

Jingwan geschaffen wurde.

Text lautet: ,, % <JEZIEAL, BURSFAAEFH RO IAAE, FEOEH+ 8K, s

3 Vgl. Tsukamoto, Zenryii 1975, S.313 ff. Doch das in der Inschrift erwihnte Buch , Illustrierte
Schrift iiber die Ortschronik von Fanyang (Fanyang Tujing 1558 £5)“ muss nicht unbedingt
das von Lang Mao verfasste Buch sein, da es moglicherweise mehrere Biicher mit diesem Titel
gab, die nach der Zeit Lang Maos bzw. vor dem Jahr 964 verfasst worden waren.

40 Vgl. Zhuolu Shan shijingtang ji ¥ JE 11| {1 #8# 5t, transkribiert und publiziert von Chen
Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 9. Der originale Text lautet: ,, 73+ 111, BAEE LA K
s,

41 T#2082, 51: 789c04. Der originale Text lautet: ,, BTl A1l . S AL “ You
Zhou 4N (die Prifektur You) wurde in der Zeit des Kaisers Yangdi der Sui-Dynastie Zhuo
Jun BHP (die Prafektur Zhuo) genannt.
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In der ,,Aufzeichnung iiber die iibernatiirliche Vergeltung (Mingbao ji .3

#0)“ ist auBerdem dokumentiert:

,Der Monch Zhiyuan*? von groBer Gelehrsamkeit aus der

Prifektur You {4 war sehr beschlagen [in der buddhistischen

Lehre]. In der Daye-Ara der Sui-Dynastie beschloss er,
Steinsutren zur Vermeidung des Aussterbens der
[buddhistischen] Lehre zu produzieren und zu deponieren. 43

Hier ist ganz klar aufgezeichnet, dass das Steinsutren-Projekt Jingwans schon in

der Daye-Ara (605-618) der Sui-Dynastie begonnen wurde. In Mingbao ji =

&0 wird weiter berichtet, dass Xiao Yu #f F§ , Vizedirektor des
Palasthaushaltsamtes und der jiingere Bruder der Kaiserin Xiao, die Kaiserin
tiber das Projekt Jingwans informierte, als Kaiser Yangdi die Préafektur Zhuo #

besuchte.** Die Kaiserin Xiao hat fiir das Steinsutren-Projekt 1000 Ballen Seide
und Geld gestiftet, wihrend Xiao Yu 500 Ballen Seide zur Verfligung gestellt hat.
Als sie davon gehort hatten, wetteiferten die Hoflinge und die Leute aul3erhalb

des Hofes miteinander darin, Dinge und Geld zu spenden.® Nach den
Aufzeichnungen in dem ,,Buch der Sui (Suishu [g§E)“ kam der Kaiser Yangdi

im 2. Monat des 7. Jahres der Daye-Ara (611) in die Prifektur Zhuo.*® Auch

Xiao Yu und die Kaiserin Xiao diirften in dieser Zeit mitgekommen sein und hier

42 Ein anderer Name des Monches Jingwan. Vgl. Tsukamoto, Zenryii 1975, S. 322.
43 T#2082, 51: 789c04 Der originale Text lautet: ,, 4} 7P FIRE RIS, FE80A 2. FERZE,
BIEA R, DML
4 Xiao Yu war ein bekannter tief gliubiger Buddhist. Er war urspriinglich ein Prinz der
Westlichen Liang-Dynastie (555-587), die im Jahre 587 vernichtet worden war. In der Sui-
Dynastie war er ein hoher Beamter, da er der Schwager des Kaiser Yangdi war. Nach dem
Untergang der Sui-Dynastie war er in der Tang-Dynastie auch ein hoher Beamter zur Zeit der
Kaiser Gaozu =t und Taizong K% (618-649). Vgl. Tsukamoto, Zenryii 1975, S. 375 ff.
4 Vgl. Ebd. T#2082, 51: 789¢04.
4 Vgl. Suishu, S. 73.
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von dem Steinsutren-Projekt Jingwans erfahren haben. Vor diesem Hintergrund

konnte Jingwan sein Projekt etwa im Jahr 611 begonnen haben.*’

Die Donnerklanghhle wird in manchen historischen Quellen auch die Huayan-

Halle (Huayantang 3 fig ) genannt, z. B. in einem narrativen Text, der auf

einer Platte aus dem Jahr 1341 (Epoche der Yuan JG-Dynastie) in der Hohle Nr.

6 stammt: ,,Bericht iiber die Restaurierung der Sutrenplatten in der Huayan-Halle
(Chongxiu Huayan Tang jingben ji BEZ3E fig 5 ZAFE)“. Der Name Huayan-

Halle beruht auf einer Inschrift aus dem Jahr 628 auf einem Fragment, welches
oben rechts neben dem Eingang zur Donnerklanghéhle eingelassen wurde.*®
Dieser Text berichtet, dass der Monch Jingwan mit seinen Anhdngern unter dem
Gipfel des Berges das Avatamsaka-Sutra als eines von insgesamt zwolf Sutren
in Stein meileln wollte. Aus diesem Grund sind einige Forscher der Ansicht,

dass die Herstellung der Sutren fiir die Donnerklanghohle im zweiten Jahr der
Zhenguan E{#}i-Ara (628) beendet war.*°

Doch hier handelt es sich mit hoher Wahrscheinlichkeit um ein Missverstindnis,
da sich in der Donnerklanghohle nur ein ausgewdéhltes Gatha des Avatamsaka-
Sutras findet, welches in der Anordung der Platten dem Vimalakirti-Sutra folgt.
Das Avatamsaka-Sutra, das in der Inschrift erwéhnt ist, soll eine vollstindig in
Steinplatten geschlagene Version sein, die in der Hohle Nr. 8 gefunden wurde.
Infolgedessen hiel die Donnerklanghohle urspriinglich wohl nicht Huayan-
Halle. AuBlerdem wird in einem Text auf einer Stele aus dem Jahr 671, welche in

der Hohle Nr. 4 gefunden wurde, geschildert, dass diese Stele urspriinglich in
der Fahua-Halle (Fahua tang 7:3FEH) aufgestellt war. Diese Information 1dsst

darauf schlieBen, dass eine wichtige Voraussetzung zur Aufstellung dieser Stele

in einer Hohle vor allem die Zugénglichkeit zur Hohle gewesen ist. Zweifellos

47 Vgl. Tsukamoto, Zenryii 1975, S. 378.
4 Vgl. Kiriya, Seiichi 1987, S.182.

4 Vgl. Kiriya, Seiichi 1987, S. 180.
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ist die Donnerklanghdhle die einzige damals und heute zugéngliche Hohle.
AuBerdem liegt noch ein wichtiger Grund fiir die Mdglichkeit der Bezeichnung

der Donnerklanghdhle als Fahua-Halle darin, dass das Lotus-Sutra (Fahua jing
HELL) vor diesem Jahr 671 nur in der Donnerklanghdhle angebracht war.
Insofern ist die Donnerklanghdhle wohl in der Tat mit der urspriinglich Fahua
tang 534 (Fahua-Halle) genannten Hohle identisch. In diesem Fall betrifft

die Inschrift aus dem Jahr 628 nicht die Fertigstellungszeit der

Donnerklanghdhle.

1982 hatten Archdologen in der Mitte der vier Steinpfeiler in der
Donnerklanghdhle ein Reliquiar ausgegraben, in dem zwei Sariras gefunden

wurden. Auf dem Deckel des Steinkastens befindet sich eine Inschrift, die auf

das zwolfte Jahr der Daye K 3%-Ara (616) der Sui-Dynastie datiert ist. Sie lautet:

,unter der Grofen Sui-Dynastie im 12. Jahr der Ara daye [616]
einem bingzi-Jahr, im 4., einem dingsi-Monat, am 8., einem
jiazi-Tag habe ich in diesem Kasten drei Korner aus den
Reliquien des Buddha deponiert in dem Wunsch, dass sie hier
ruhen mdgen fiir ewige Zeiten.“*

Diese Datierung, 29.04.616 im westlichen Kalender, ist nicht nur die friihste in
der Donnerklanghdhle, sondern auch im gesamten Wolkenheimkloster. Der
Ausgrabungsleiter Luo Zhao hat darum angenommen, dass die mit den
Sutrensteinen gekleideten Wiande vor dem Jahr 616 schon fertiggestellt sein
mussten. Um die buddhistischen Sariras in der Hohle deponieren zu kdnnen,
musste damals ein feierliches Ritual veranstaltet werden. Es ist folglich fast

unmdglich, dass Jingwan vor der Fertigstellung der Donnerklanghéhle die

%0 Ledderose 1992, S. 24. Der originale Text lautet: ,,f5 K3E+ " F kN, WA T E W,
JUH -, AR P 22 B i R =kL, Rk 3, transkribiert und publiziert von Chen
Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 2.
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Sariras unter dem Boden versenkt hatte. ®® Kurz zusammengefasst: Das
Steinsutren-Projekt des Monches Jingwan diirfte ungefédhr im Jahr 611 begonnen
haben und die Fertigstellungszeit der Donnerklanghdhle vor dem Jahr 616

anzunehmen sein.

2.3. Herkunft und Funktion
Nach der aus Indien stammenden Tradition, buddhistische Hohlen in den Fels zu
hauen, begann man dies im 5. Jh. n. Chr. auch in Nordwestchina. Bei der

Entwicklung und Verbreitung des Buddhismus vom 5. bis zum 12. Jh. n. Chr.

entstanden in Nordchina zahlreiche grofie und kleine Grotten. Su Bai 15 [ hat
die chinesischen buddhistischen Hohlen in sieben Typen eingeteilt: 1. Pagoden-
Tempel-Hohle (Tamiao ku ¥ Fi %), in der es einen Zentralpagoden-Pfeiler gibt,
2. Buddha-Hallen-Hohle (Fodian ku ff J# &5 ), in der kein Zentralpfeiler
vorhanden ist, 3. Monchwohnung-Hohle (Sengfang ku {5 &), in der die
Monche wohnten und meditierten, 4. Hohle der groBen Statue (Daxiang ku K
1%:55), Pagoden-Tempel-Hohlen oder Buddha-Hallen-Hohlen mit einer groBen

Statue. 5. Buddha-Altar-Hohle (Fotan ku {335 %5), bei welcher in der Buddha-
Hallen-Hohle ein Buddha-Altar mit Skulptur vorhanden ist, 6. Kleine
Meditationshohle (Xiao chanku /M %F) oder Arhat-Hohle (Luohan ku FETE ),
die einen Untertyp der Monchwohnung-Hohle darstellt und spezifisch zur

Meditation gebaut ist, 7. Kleine Meditationshohlen (Xiao chanku qun /|NE g

%), hier sind einige kleine Hohlen nebeneinander als Gruppe gebaut.’? In den

meisten Hohlen befinden sich Wandmalereien, Skulpturen oder Plastiken, in

manchen Monchwohnung-Hdohlen und Meditationshohlen gibt es diese jedoch

51 Vgl. Luo, Zhao 1987, S. 139 ff.
52 Vgl. Su, Bai 1996, S. 16 ff.
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nicht. Malerei und Statuen in einer Hohle dienten als Gegenstand der Anbetung

und Darbringung. Ferner bezieht sich die Gestaltung eines Kultbildes in einer

Hohle auf eine Meditationsmethode, die Guanxiang #if% genannt wird. Das

heiBt, dass Chan-Moénche (Chanseng ## %) in der Hohle das Kultbild als

Meditationsobjekt betrachteten, um sich dadurch Buddha ndhern und

demzufolge sogar Erleuchtung erlangen zu konnen.>®

Im Zeitraum von 317 bis 589 war China hauptséchlich in einen siidlichen und
einen nordlichen Teil getrennt. Vor der zweiten Halfte des 5. Jhs. schenkten die
buddhistischen Monche aus den Sechzehn Reichen (Shiliu guo 755 304-439)
und der Nordlichen Dynastie (420-581) den Meditationspraktiken mehr

Beachtung als die in der Ostlichen Jin #-Dynastie (317-420) und der Siidlichen

Dynastie (420-589), wo sich die Mdnche hingegen mehr auf das Studium der
buddhistischen Lehre konzentrierten. Aus diesem Grund entstanden in jener Zeit

in Nordchina viele Hohlen fiir Meditationspraktiken. Nachdem sich der Kaiser
Xiaowendi 2377 der Nordlichen Wei-Dynastie (386-534) in der zweiten

Hilfte des 5. Jhs. bemiiht hatte, das Studium der buddhistischen Lehre in
Nordchina zu verbreiten, beachteten die buddhistischen Monche der Nordlichen
Dynastie allméhlich die Meditationspraktiken und das Studium der
buddhistischen Lehre im gleichen Mafle.

Die in die Wand von buddhistischen Hohlen eingemeifelten Sutrentexte
stammen aus der zweiten Hilfte des 6. Jhs. Li Yuqun ZE#3E% wies darauf hin,
dass die Hohlen mit den in die Wand gemeielten buddhistischen Sutren nach

thren unterschiedlichen Formen und Funktionen in zwei Typen geteilt werden

konnen.

Eine wichtige Gemeinsamkeit der gemeiflelten Sutrentexte in den Hohlen des

5 Vgl. Liu, Huida 1978, S. 340 ff.
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ersten Typs liegt darin, dass sie ausgewdhlte Passagen der Sutrentexte
wiedergeben. Ein Teil der Hohlen dieses Typs war von Anfang an nicht fiir ein
EinmeiBleln der Texte in die Wénde geplant, wobei spiter allerdings dennoch

Texte dort eingemeillelt wurden (z. B. die Sutrentexte auf dem Fels auf der
rechten Seite auBen an der mittleren Hohle der Xiao nanhai /Ng§7-Grotten®).

Bei weiteren Hohlen des ersten Typs wurden die Positionen der Texte und der
Kultfiguren wurden schon beim Bau der Hohle bereits vorgeplant. Aullerdem
hatten die Kultfiguren in der Regel eine enge Beziehung zu dem Inhalt der Texte,
d. h., dass die skulpturierten oder plastischen Statuen mit den Figuren in den

Texten identifiziert werden konnen (z. B. die bildlichen Darstellungen mit den

Sutrentexten in der Dazhu Sheng-Hohle £{F82%F im Lingquan &% 7% -Kloster

in Anyang “Z2[5). Bei manchen Hohlen ist schwer zu beurteilen, in welcher

Beziehung der Bau der Hohle und das Einmeifeln der Sutrentexte zueinander
stehen, wenn z. B. die Sutrentexte in die Aulenwand der Hohle eingemeif3elt
sind und keine Informationen iiber die Motivation zum EinmeiB3eln dieser
Sutrentexte vorliegen (z. B. bei den in den Felsen eingemeiflelten Sutrentexten

aullerhalb der Hohle Nr. 6 der Siidlichen Xiangtang Shan-Grotten).

In diesen Hohlen des zweiten Typs wurden vollstindige Sutrentexte in die

Winde gemeif3elt. Die Vorhalle der siidlichen Hohle der Nordlichen Xiangtang

Shan-Grotten und die siidliche bzw. nérdliche Hohle der Wahuang Gong {4 &

T -Grotten hat Li dem zweiten Typ zugeordnet. Diese Hohlen waren entweder

% Aus dem Inhalt der Kolophone ist zu schlussfolgern, dass die Datierung der in den Fels
gemeiflelten Sutrentexte auf eine spitere Entstehungszeit der Texte als die Bauzeit der Hohle
hinweist. Die mittlere Hohle war die Meditationshéhle des Monches Sengchou f4F4 (480-560).
»dengchou war bis dahin aus verschiedenem biographischen Material hauptsidchlich als
einflussreicher Meditationsspezialist des 6. Jahrhunderts bekannt, als Thaumaturg und als
dynastischer Meister der Norlichen Qi (550-577).“ Anderl 1995, S. 2. Nach dem Tod Sengchous
hatten seine Schiiler auf den Fels auflerhalb der Hohle Sutrentexte eingemeifelt, um die
Meditationsmethode (chan fa f#3i%) des Monches Sengchou fiir die Ewigkeit zu iiberliefern.
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absichtlich fiir das Einmeifleln von Sutrentexten nach der Fertigstellung der
Hohle umgebaut oder speziell fiir das Einmeifleln von Sutrentexten gebaut

worden.

Die Funktionen der Hohlen des ersten und zweiten Typs unterscheiden sich
dadurch voneinander, dass die Hohlen des ersten Typs sich auf die
Meditationsmethode der Chan-Monche bezogen, wihrend die Hohlen des
zweiten Typs vor allem fiir den Erhalt der wichtigen wahren Lehre des Buddha
Shakyamini fiir die Ewigkeit gebaut wurden. In den Hohlen des ersten Typs sind
die Sutrentexte in die Wande gemeillelt worden, damit die Monche sie vorlesen
konnten. Das Vorlesen der Sutrentexte war ndmlich eine wichtige
Meditationspraktik der Chan-Monche. Die Sutrentexte in der Hohle Nr. 1 der
Stidlichen Xiangtang Shan-Grotten waren z. B. absichtlich unter den Nischen
auf der Wand geplant. Dadurch konnten die Texte auf praktische Weise gelesen
werden. Das Einmeifeln der vollstindigen Sutrentexte auf den Wianden in den
Hohlen des zweiten Typs entsprang den Vorstellungen bzw. der einflussreichen
Gewissheit der buddhistischen Kreise der Siidlichen und Nordlichen Dynastien
(420-589), dass sie in einer Epoche des Untergangs der Lehre lebten, in der das
zerrissene Land in Krieg und Chaos allméhlich versinken wiirde. Wéahrend zwei
groflen kaiserlichen Buddhistenverfolgungen wurden zahlreiche Kldster zerstort,
die bronzenen Kultfiguren eingeschmolzen und zu Miinzen geprégt und zahlose
Sutrentext-Rollen verbrannt. > Unter diesen Bedingungen fiirchteten die
Buddhisten, dass die wahre Lehre des Buddha Shakyamuni fiir immer verloren
gehen konnte. Infolgedessen begannen die Anhédnger des Buddhismus, die

heiligen Sutrentexte in Stein zu meif3eln.

Li betont, dass neben der Funktion der Hohlen als Ort zur Meditation und

Anbetung durch die Erscheinung der Inschriften mit buddhistischen Texten den

55 Im Jahr 446 fand in der Geschichte Chinas die erste heftige Verfolgung der Buddhisten unter
dem Kaiser Taiwudi Kit77 (423-452) der Nordlichen Wei-Dynastie statt. Von 574 bis 577 hatte
Kaiser Wudi 357 (560-578) der Nordlichen Zhou-Dynastie die Buddhisten verfolgt.
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Hoéhlen eine weitere Funktion hinzugfiigt wurde. Die Hohle war seitdem ein Ort
geworden, wo die Monche die von ihnen postulierten Doktrinen propagierten.
Wie schon erwihnt, gewann das Studium der buddhistischen Lehre neben den
Meditationspraktiken seit der zweiten Hailfte des 5. Jhs. auch in Nordchina
zunehmend an Bedeutung. Vor diesem Hintergrund begann die Klassifizierung
der buddhistischen Schulen in den Vordergrund zu treten. Das Bauen der Hohlen
wurde damals meistens von angesehenen Monchen organisiert, deshalb
reflektieren der Inhalt der von ihnen ausgewéhlten Sutrentexte und das Motiv
der Kultbilder, welche buddhistischen Doktrinen sie postulierten oder welches

Sutra ithnen am wichtigsten erschien. Beispielsweise wird heute von den meisten
Forschern bestitigt, dass die Hohlen in der Néhe von der Stadt Yecheng 73,
einst Hauptstadt der Ostlichen Wei-Dynastie (534-550) und der Nordlichen Qi-

Dynastie (550-577), in bestimmtem MafBe von der Doktrin der Dilun -

Schule beeinflusst sind. Dariiber hinaus zeigt eine Untersuchung der Sutrentexte
und der Motive in diesen Hohlen, dass einfach zu verstehende und an die
Bediirfnisse des normalen Anhéngers angepasste Sutrentexte populdrer waren.
In diesem Fall erschienen héufig die Sutrentexte und Statuen bzw. Bildnisse des

hilfsbereiten Bodhisattva Avalokite§vara oder des Paradieses.>®

Jingwans Ziel war es, dass die Lehre des Buddha auf diese Weise fiir die
Ewigkeit erhalten werde und in der Zukunft, wenn es keine Sutren in der Welt
mehr geben wiirde, die Steinsturen als Muster benutzt werden konnten. Dennoch
kann die Donnerklanghdhle nicht vollig als eine Hohle mit vollstindigen
Sutrentexten wie der zweite Typ der Hohlen bei Li betrachtet werden. Der Grund
liegt darin, dass in der Hohle neben dem Motiv der Tausend Buddhas auf den
vier Pfeilern keine weitere bildliche Darstellung vorkommt und in die Winde
sowohl vollstindige Sutrentexte als auch ausgewéhlte Textpassagen

eingemeif3elt sind. Dabei ist es wichtig zu erwihnen, dass in der Mitte der Hohle

% Vgl. Li, Yuqun 1997, S. 443 ff.
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Sariras vergraben wurden.

Im Buddhismus werden die Reliquien des Buddha Shakyamuni als die Sariras
bezeichnet. Die Sarirasverehrung kann auf die Verteilung der Sariras des Buddha
Shakyamuni nach der Verbrennungszeremonie im 5. Jh. v. Chr. in Kushinagara
zuriickgefiihrt werden. Die verteilten Sariras wurden dann jeweils in den Stupas
der verschiedenen Gegenden des Landes beigesetzt.>” Im Laufe der Zeit wurde

die Asche nach der Verbrennung der Leichen der bekannten Meister bzw.

ausgewihlte Edelsteine als Sariras angesehen. Der Kaiser Wendi (77 (581-604)
der Sui-Dynastie hat wihrend der Renshou [~ 5 -Ara (601-604) dreimal

befohlen, die verteilten Sariras in die verschiedenen Zhou JI| (Préfekturen) zu

schicken und dort Pagoden zur Deponierung der Sariras zu bauen. Das Vergraben
von Sariras in der Donnerklanghdhle fand zwar einige Jahre spéter als die
Verteilung der Sariras durch Kaiser Wendi statt, geht aber wohl auf diese Befehle
zuriick. Dariiber hinaus wurden die Lehren des Buddha als Dharma-Sariras
bezeichnet, die im Gegensatz zu den materiellen Sariras als geistige Sariras

galten. Im Kapitel ,,Der Gesetzmeister* des Lotus-Sutras heif3t es:

»An allen Orten, wo man das Sutra predigt, liest, rezitiert,
schreibt oder wo die Sutrenbédnde liegen, soll man einen Stupa
von sieben Juwelen bauen, und zwar sehr hoch und breit und
glinzend geschmiickt. Aber es ist nicht notwendig, dort
Reliquien zur Ruhe zu legen. Warum ist es so? In diesen ist
schon der ganze Leib des Tathagata.**

Das Lotus-Sutra besagt, dass nicht nur Reliquien, sondern auch Sutrentexte in

der Pagode aufbewahrt werden diirfen, weil die Sutrentexte und der Leib des

57 Vgl. Uhlig 1979, S. 20-21.
8 Von Borsig 2009, S. 214-215. Der originale Text lautet: ,, {FAERE, it &b &
aE, HRGIEE, SRR, Mo SRR, AEERER . FrlE e e
HINAA L. «T#262,9: 3b26.
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Buddha in diesem Fall gleichgestellt seien. Ein Beispiel dafiir sind die 1.000.000
Holzpagoden mit gedruckten Dharani, die nach dem Erlass der Kaiserin Shotoku

aus dem 8. Jh. in Japan hergestellt wurden. In dem aus der Song-Zeit

tiberlieferten Buch ,,Umfangreiche Aufzeichnungen aus der Taipingxingguo K

SEBAL -Ara (976-984) (Taiping guangji K F-J#57r) sind Wundergeschichten

von Buddhisten dokumentiert, die das Diamant-Sutra aufgenommen und sich

eingeprégt haben. In einer dieser Geschichten wird berichtet, dass der Beamte
Xiao Yu j#¥% in der Tang-Dynastie eine drei Chi X' hohe (ca. 90 cm) Pagode

aus Sandelholz zur Deponierung von Sutren gebaut habe.>® Xiao Yu und seine
Schwester, die Kaiserin Xiao, waren wie bereits erwihnt gegen Ende der Sui-

Dynastie die wichtigsten Stifter des Projekts Jingwans.

Bei der Betrachtung der Form der Donnerklanghdhle fallt auf, dass diese eher

wie eine Buddha-Hallen-Hohle aussieht als wie eine Pagoden-Tempel-Hohle, da

es in der Hohle keinen Zentralpfeiler gibt, wie dies in den Yungang Z=[if]-Grotten

oder Xiangtang Shan %% 4% ||| -Grotten der Fall ist. Doch anders als bei

gewoOhnlichen Buddha-Hallen-H6hlen befinden sich in der Mitte der Hohle vier
Pfeiler, in deren Mitte die Sariras vergraben sind. Diesbeziiglich erldutert

Ledderose:

»|...] dass die Hohle nur aus einem Stockwerk besteht, und
dass der statisch nicht notwendige Zentralpfeiler wegfillt. Wir
konnen demnach festhalten, dass der Baumeister der
Donnerklanghdhle den Bautypus der holzernen Pagode in
Stein umsetzte und entsprechend der Situation im
gewachsenen Fels modifizierte [...]. Wie alle Pagoden
symbolisiert damit auch die Donnerklanghdhle das Grab des
Buddha und zugleich das Zentrum des Kosmos. %

% Vgl. Taiping guangji, S. 688. Der originale Text lautet: ,, )13 EFIER, MEAEY, &=
R «

60 T edderose 1992, S. 29.
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Ledderose weist durch Vergleich der Innenstrukturen der japanischen

Holzpagode des Horytji aus dem 7. Jh. bzw. der Buddha-Halle des Foguang f#f;

3% -Klosters aus dem Jahr 857 in der Provinz Shanxi [I] P mit der

Donnerklanghohle  darauf hin, dass die Donnerklanghohle eine
Zusammenfiigung von Pagode und Buddha-Halle sei.®! Die These erscheint
dadurch tiberzeugend, dass sowohl die materialen als auch die geistigen Sariras
in die Hohle gelegt wurden, deswegen sollte die Funktion der Hohle eher als die
einer Pagode betrachtet werden. Wie erwdht wurde eine Pagoden-Tempel-Hohle
in China immer mit einem Zentralpagoden-Pfeiler errichtet. Diese Bauweise
kann auf die alte indische Chaitya-Héhle zuriickgefiihrt werden.®? Ein Beispiel
fiir eine Hohle als Zusammenfiigung von Pagode bzw. Stupa und Buddha-Halle
findet sich in den Nordlichen Xiangtang Shan-Grotten. In der siidlichen Hohle
der Nordlichen Xiangtang Shan-Grotten sind in der Vorhalle sowie in der Halle
selbst Sutrentexte in die Wande eingemeif3elt. Die siidliche Hohle ist zwar eine
Buddha-Hallen-Hohle, die obere Fassade der Hohle hat jedoch die Form eines
typischen indischen Stupas (Abb. 4). Uber dem Eingang der Hohle sind auf dem
Felsen die Halbkugel und Spitze sowie im Relief gearbeitete Ornamente zu
sehen.®® Auf diese Weise soll der Innenraum der siidlichen Hohle auch als

Innenraum eines Stupas angesehen werden, wenn er auch in der Mitte der Hohle

61 Vgl. Ledderose 2003, S. 247-248.
62 Vgl. Li, Chongfeng 2003, S. 63 ff.
8 Die typische Hohle in den Xiangtang Shan-Grotten der Nordlichen Qi-Dynastie (550-577) hat
die Bezeichnung ,,Stupaformige Hohle (Taxing ku 5T 55), der obere Teil der Fassade sieht wie
ein Stupa aus, der untere wie eine Nachahmung der typischen chinesischen Holzarchitektur mit
hervortretendem Dach und Dougong s}-#t bzw. Pfeilern. In den Xiangtang Shan-Grotten finden
sich insgesamt 6 stupaférmige Hohlen: Darunter sind 3 Hohlen mit zentralen Pagoden-Pfeilern,
wiéhrend die Innenrdume der anderen drei Hohlen als Buddha-Halle erscheinen. Die jlingste
Hoéhle, die sowohl eine stupaférmige Hohle als auch eine Buddha-Hallen-Hdohle darstellt, ist die
stidliche Hohle in den Nordlichen Xiangtang Shan-Grotten.Vgl. Tang, Zhongming 2011, S. 14-
16.
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keinen Zentralpagoden-Pfeiler aufweist. In diesem Sinne kann die siidliche
Hohle der Nordlichen Xiangtang Shan-Grotten ein Vorbild der
Donnerklanghdhle sein. Obgleich heute wohl nicht mehr festzustellen ist, ob
Jingwan damals in der Mitte der Donnerklanghdhle auch ein Stupa oder eine
Pagode fiir die Sariras errichtet hatte, war die Donnerklanghohle fiir die
buddhistischen Anhdnger, die die Erinnerung an Buddha Shakyamuni

wachhalten wollten, seitdem auch ein Anziehungspunkt fiir Pilger geworden.

Abb. 4: Fassade der siidlichen Hohle der Nordlichen Xiangtang Shan-Grotten;
Li, Yunqun 2003, S. 16.
Ein wichtiger Grund fiir den Bau der Donnerklanghéhle als einzige zugingliche
Hohle der neun Hohlen auf dem Steinsutren-Berg, besteht darin, dass sie
besichtigt werden kann und in ihr Rituale veranstaltet wurden. In den Berichten
aus den {iberlieferten historischen Quellen und den in Stein gemeillelten
narrativen Texten ist deutlich zu erkennen, dass das Ziel Jingwans darin lag, die

Lehre Buddhas fiir die Ewigkeit zu bewahren. Die Motivation Jingwans war
offensichtlich von der Gewissheit tiber den Untergang der Lehre (Mofa -

Gedanke) beeinflusst, welche das Merkmal der buddhistischen Kreise seit der

Stidlichen und Nordlichen Dynastie war. Urspriinglich hatte Jingwan geplant, 12
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Sutren in Stein zu meiBeln.% Neben den Sutren in der Donnerklanghéhle hatte
er zuerst das Mahaparinirvana-Sutra und des Avatamsaka-Sutra, beide sehr lange
Texte, in Steinplatten eingemeiflelt. 12 lange Sutrentexte vollstdndig in Stein zu
meileln, war zweifellos ein groBes Projekt, bei dem finanzielle Unterstiitzung
sehr wichtig war. Vor allem zu diesem Zweck hatte Jingwan die
Donnerklanghohle gebaut und zugleich diese als ein Ort des Pilgerns fiir die
buddhistischen Anhédnger entwickelt. Moglicherweise erhielt Jingwan desto
mehr finanzielle Unterstiitzung fiir sein groBes Projekt, je mehr menschen die
Donnerklanghdhle kannten und besuchten.

Wie erwihnt sind alle Steinsutren des Wolkenheimklosters in Steinplatten
eingemeiflelt worden, was eine bedeutsame Erfindung von Jingwan in der
Geschichte des chinesischen Buddhismus ist. Frither waren die Sutren meist

direkt in den Felsen eingemeiflelt worden, entweder auf natiirlichen Fels, also

84 Kiriya Seiichi ist der Auffassung, dass Shi’er bu —+ %[ in der von Jingwang iiber die
Herstellung der Steinsutren des Avatamsaka-Sutras verfassten Inschrift aus dem Jahr 628 nicht
12 konkrete Sutren, sondern 12 Gattungen aller buddhistischen Texte bedeuten konnte. Vgl.
Kiriya, Seiichi 1987, S. 179-181. Es handelt sich um eine Aufteilung aller buddhistischen Texte
in 12 Gattungen nach ihren Formen und Inhalten, fiir die im Sanskrit der Begriff dvadasa-anga
verwendet wird. Die 12 Gattungen sind: 1. sitra, Rede des Buddha, 2. geya, Lyrik, 3. gatha,
Verse der Rede, 4. nidana, historische Erzahlungen, 5. itivritaka, Aktivititen des Buddha oder
seiner Anhanger in den letzten Leben, 6. jataka, Geschichten aus dem Leben des historischen
Buddha, 7. adbhuta-dharma, die wundertétigen Handlungen des Buddha, 8. avadana, Legenden,
9. upadesa, Diskussion, 10. udana, ohne Fragsteller, sondern von Buddha seblst gepredigte
Lehre, 11. vaipulya, erweiterte Lehre, 12. vyakarana, Garantie fiir zukiinfige Erreichung.
Infolgedessen konnen die 12 Gattungen aller buddhistischen Texte mit einem vollstindigen
Kanon indentifiziert werden. Vgl. Shi, Shunyin 2009, S. 399 ff. Wenn man Shi’er bu +_3 so
verstehen wiirde, konnte Jingwan von Anfang an geplant haben, einen buddhistischen Kanon in
Stein zu meiBeln. In der vorliegenden Arbeit wird Shi’er bu —+ _%F eher als 12 konkrete Sutren
angesehen. Der Grund dafiir liegt darin, dass nach dem vollstindigen EinmeiB3eln des
Mahaparinirvana-Sutras Jingwan in einer anderen Inschrift aus dem Jahr 625 schon berichtet hat,
dass er insgesamt 12 Sutren (Shi’er bu —+ ) in Stein meiBeln wollte und die restlichen 11
Sutren (Shiyi bu ——%F) im Laufe der Zeit nacheinander angefertigt wiirden. Aus diesen vier
Schriftzeichen fi+—#%F (elf [Sutren] fehlen noch) in der Inschrift geht hervor, dass Shi'er bu
+—3%B im Kontext von Jingwan 12 konkrete Sutren bezeichnet, aber nicht 12 Gattungen, da
Jingwan damals nur ein Sutrentext, das Mahaparinirvana-Sutra, auf Steinplatten fertig gemeil3elt
hatte. AuBBerdem hat er sich danach weiter mit der Herstellung der Steinplatten des Avatamsaka-

Sutras beschéftigt, welches auf jeden Fall ebenfalls zur Gattung sutra gehort.
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quasi direkt in den Berg, z. B. die Passage vom Lotus-Sutra aus dem Jahr 509
auf dem Erheng —##|l]-Berg in der Provinz Henan Ji[ 5% oder in die Wand

der jeweils geschaffenen Hohle, z.B. das Amitartha-Sutra auf der vorderen Wand
der siidlichen Hohle der Nordlichen Xiangtang Shan-Grotten. Auflerdem
erschienen inzwischen noch viele aufgestellte Stelen, auf welchen ausgewéhlte

Passagen der Sutrentexte gemeifelt waren,®® z. B. die oben genannte Stele mit
dem 6. Kapitel des Avatamsaka-Sutras von Lou Rui 2£%§. Doch anders als in der

Tradition der Steinsutren waren bei den Platten der Donnerklanghéhle die
Sutrentexte zuerst in die Steinplatten eingemeillelt und danach in die Winde
eingelassen worden. Zwischen den horizontalen Reihen der Steinplatten auf den
Winden war ein kleines hervortretendes Dach fiir die Platten errichtet, damit
einerseits dadurch die eingemeif3elten Sutrentexte geschiitzt wurden, anderseits
die Steinsutren visuell wie in einem chinesischen traditionellen mehrstockigen
Gebdude aufbewahrt werden konnten. Auf diese Weise konnte Jingwan den
Besuchern bzw. Stiftern in der Donnerklanghdhle zeigen, wie die Steinsutren
produziert wurden, auch wenn die spidter hergestellten Steinsutren in
geschlossenen Hohlen gestapelt wurden, die nicht zugidnglich waren. Darum ist
es moglich, dass Jingwan die Donnerklanghéhle als Ausstellungsraum fiir sein
Steinsutren-Projekt konzipiert hatte.

In der Donnerklanghdhle steht das Lotus-Sutra wegen seiner Vollstindigkeit und
uniibersehbaren Position an den Wianden zweifellos an erster Stelle. Es ist
sicherlich kein Zufall, dass Jingwan das Lotus-Sutra als das in dem

»Ausstellungsraum®  wichtigstes Sutra meifeln lieB. In der ,Kurzen

8 Diese kurze Passage aus dem Kapitel ,Das universale Tor des Bodhisattva
Avalokite$§vara“ des Lotus-Sutras auf dem Erheng-Berg —##%1[] am Qingtian-Fluss &K in
der Provinz Henan mit der Datierung ,,das zweite Jahr der Yongping 7k *F--Ara der N&rdlichen
Wei-Dynastie (Dawei yongping ernian K% 7k F_4F)“, ndmlich 509, ist das bis heute friUnste
entdeckte in Fels gemeif&lte Steinsutra. Neben dem Sutrentext sind ein Bild des Bodhisattva
Avalokite§vara und ein Gel@hnistext in den Stein eingraviert.Vgl. Zhang, Xuefen 2005, S. 89 ff.
% Form und Funktion der traditionellen chinesischen Stele werden in Kapitel 6.4 ausfiihrlich

erklart.
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Aufzeichnung der Sehenswiirdigkeiten in der Kaiserhauptstadt (Dijing jingwu

liie 75 e P ) aus dem Jahr 1635 berichten Liu Dong #I{fi] (ca.1593-1637)

und Yu YiZheng 125 1F (1597-1636), dass der Monch Jingwan die Sutren in

Stein meiBeln lieB, um einen unerfiillten Wunsch seines Lehrers Huisi i &

(515-571) Wirklichkeit werden zu lassen. In diesem Zusammenhang ist es
vorstellbar, dass Jingwan das Lotus-Sutra als erstes gewihlt hatte, falls er der

Schiiler des Patriarchen Huisi war. So weit bekannt ist, war Huisi der dritte

Patriarch der buddhistischen Tiantai -k £5-Schule, von welcher das Lotus-Sutra

als Basis angesehen wird. Obwohl diese Erkliarung von vielen Forschern
akzeptiert wurde, hat Luo nach der Untersuchung der Biographie von Huisi in
einem Forschungsartikel betont, dass der Monch Jingwan unmoglich der Schiiler
des Patriarchen Huisi sein konnte.®” Weiterhin hat Ledderose erldutert, dass der
Stifter Xiao Yu den Monch Jingwan darin bestérkt haben mag, dem Lotus-Sutra
in der Donnerklanghohle den meisten Platz einzurdumen, da Xiao Yu ein grofer
Verehrer des Lotus-Sutras war und einen Kommentar dazu geschrieben hatte.%®

Insofern ist jedoch ein wichtiger Punkt {ibersehen worden, ndmlich dass
Unterstiitzung fiir das Projekt Jingwans nicht nur allein von Xiao Yu, sondern

aus dem gesamten Kaiserhof und sogar dem Volk kam, die historische Quelle
Mingbao ji 4 FEe, die von Tang Lin il (600?-659?) zwischen 653 und

655 verfasst wurde, schildert:

,»Als es Kaiser Yang von Sui geruhte die Priafektur Zhuo zu
besuchen, informierte Xiao Yu, der Vizedirektor des
Palasthaushaltsamtes, der der jiingere Bruder der Kaiserin und
ein tief glaubiger Buddhist war, die Kaiserin iiber (Jingwans)
Projekt. Darauthin stiftete die Kaiserin 1000 Ballen Seide und
auBBerdem noch Geld, um die Vollendung zu beférdern. Xiao
Yu stiftete auch 500 Ballen Seide. Als die Hoflinge und die

67 Vgl. Luo, Zhao 2003, S. 86 ff.
8 Vgl. Ledderose 1992, S. 31.
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aullerhalb des Hofes davon horten, suchten sie sich gegenseitig
in ihren Stiftungen zu iibertreffen. %

Deswegen wird es mit hoher Wahrscheinlichkeit so gewesen sein, dass der
Kaiserhof die Anweisung gegeben hat, das Lotus-Sutra auf Steinplatten fiir die
Donnerklanghohle einmeif3eln zu lassen. In der Zeit des Kaisers Yangdi in der
Sui-Dynastie hatten die Monche der Tiantai-Schule sehr gute Beziechungen zum

Kaiserhof aufgebaut. Zentral ist hierbei, dass der Begriinder der Tiantai-Schule,

der Patriarch Zhiyi %58 (538-597), der buddhistische Meister des Kaisers

Yangdi war. Im Jahr 591 hatte der Kaiser Yangdi in Yangzhou #5 M| das
Bodhisattva-Gebot von Zhiyi empfangen und den Monch Zhiyi respektvoll ,,den
Wissenden (Zhizhe % # ) genannt. " Seitdem ist ,, & & K fli (Meister
Zhizhe)“ der Ehrentitel des Monches Zhiyi. Im 7. Jahr der Daye-Ara (611) der

Sui-Dynastie hatte der Monch Zhizao %, der ein bekannter und wichtiger

Schiiler des Patriarchen Zhiyi war und nach dem Tod Zhiyis ein Leiter der
Monche der Tiantai-Schule wurde, dem Kaiser Yangdi in der Priafektur Zhuo

seine Aufwartung gemacht, als der Kaiser die Prifektur Zhuo besuchte.”

Der Patriarch Zhiyi hat in seiner Klassifizierung der Doktrin Shakyamunis das
Lotus-Sutra und das Nirvana-Sutra am hdchsten geschitzt. Auch wenn sich nur
ein kurzes Gatha des Mahaparinirvana-Sutras und das ,,Sutra {iber die vermachte
blindige Lehre des Buddha®“ in der Donnerklanghdhle finden, war das
vollstindige Mahaparinirvana-Sutra das erste Sutra, welches von Jingwan auf
Steinplatten gemei3elt wurde, nachdem die Steinsutren in der Donnerklanghdhle

fertig gemeiBBelt waren. Neben dem Lotus-Sutra wurde das Vimalakirti-Sutra fiir

8 Ledderose 1992, S. 23. Der originale Text lautet: ,, /[ 5755 SEBH AR PSRRI 252
[ Bk st PERE(E L. DAHFAE. s T U0 ey, LBz, IIrEAE 1 Ut
TR 2 o LT, © T#2082, 51: 789c04.

0 Vgl. Sui tiantai zhizhe dashi biezhuan [§K G KA HME T#2050, 50: 191a24.

" Vgl. Xu gaoseng zhuan &= 5{H T#2060, 50: 585b12.
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die Donnerklanghohle ebenfalls vollstindig in Steinplatten einmeifelt und in

einer uniibersehbaren Position platziert, worauf Zhiyi groBen Wert gelegt hatte.’?

In den Dunhuang /& -Grotten, tiber 2000 km westlich des Wolkenheimklosters,

finden sich sechs Hohlen mit der Darstellung des Lotus-Sutras aus der spiten
Sui-Dynastie bzw. der frithen Tang-Dynastie. In diesen sechs Hohlen treten die

Motive der Bodhisattva Manjusri und Vimalakirti aus dem Vimalakirti-Sutra in
vier Hohlen zugleich auf. Nach der Argumentation von Zhang Yuanlin 5 JGHK

soll der Grund darin liegen, dass die Klassifizierung der Doktrin Shakyamunis
von Zhiyi bzw. der Tiantai-Schule den Bau solcher Hohlen aus der Zeit der

spiten Sui-Dynastie und der friithen Tang-Dynastie stark beeinflusst hat.”®

Wie bereits oben erwihnt hat Jingwan auch Unterstiitzung aus der Bevolkerung
erhalten. Aus diesem Grund wihlte er beispielsweise das Avalokitesvara-Sutra
aus, das damals bei der Bevolkerung populdr war, obgleich es spéter in der Tang-

Dynastie als apokryphes Sutra galt. Luo zeigte durch einen Vergleich der

Steinsutren der Donnerklanghdhle und der Dazhu Sheng-Hohle KAfEEEEE in
der Provinz Henan i, dass die Auswahl der Sutren in der Donnerklanghohle
von Jingwan stark durch den beriihmten Meister Lingyu ZE# (518-605) der

Dilun Hi7i-Schule beeinflusst war.’* Diese Auffassung ist plausibel, weil bis

Ende des 6. Jhs. die Stadt Yecheng und ihre Umgebung, die zwischen der
heutigen Provinz Henan und der Provinz Hebei liegt, noch das wichtigste
buddhistische Zentrum in Nordchina war. Die Auffassung der Dilun-Schule
spielte damals eine dominante Rolle in diesem Gebiet. Vor diesem Hintergrund

hat Jingwan einige Sutren ausgewdhlt, die sich auch in der Dazhu Sheng-Hohle

2 Von 594 bis 597 konzentrierte sich Zhiyi auf das Verfassen eines Kommentars von 25 Rollen
iiber das Vimalakirti-Sutra. Er hat das Vimalakirti-Sutra so hoch eingeschitzt wie das Lotus-
Sutra. Vgl. Li, Silong 2003, S. 43.
8 Vgl. Zhang, Yuanlin und Wei, Yingchun 2008, S. 69 ff.
™ Vgl. Luo, Zhao 2003, S. 86 ff.
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finden. Doch diese Sutren besetzen auf den Winden der Donnerklanghohle
Positionen, die im Vergleich zu den Positionen des Lotus-Sutras und des
Vimalakirti-Sutras eher unaufféllig sind. Das von der Dilun-Schule hoch
geschitzte Avatamsaka-Sutra befindet sich in der Donnerklanghdhle in einer
unwichtigen Position auf der ostlichen Wand, und zwar vertreten durch ein

ausgewihltes Gatha in platzfiillender Funktion hinter dem Vimalakirti-Sutra.”

Aus der Betrachtung der Inhalte der Steinsutren der Donnerklanghdhle kann
festgehalten werden, dass die Sturen einander ergidnzen und verstdrken. Das
bedeutet, dass sich Jingwans Sutrenauswahl an verschiedene Personengruppen
richtete: sowohl an Monche als auch an Laien, an Ménner gleichermallen wie an
Frauen. Zum Beispiel driickt das Lotus-Sutra, das als primdres Sutra in der
Donnerklanghohle gilt, aus, dass jeder Mensch sein eigenes Leben und Schicksal
selbst bestimmen und durch eigene Bemiihung die hochste Erleuchtung erlangen
kann. Doch im Lotus-Sutra wird betont, dass es keine Frau im Paradies gebe,76
weil der Korper der Frau schmutzig sei.’’ Sie konne nur das reine Land
erreichen, wenn sie als Mann wiedergeboren werde.’”® Als Ergiinzung wurde das
»outra vom Lowengebriill der Konigin Shrimala®“ ebenfalls vollstindig
eingemeiflelt, in welchem die Hauptfigur eine fromme Frau ist, die ihren Mann
bzw. alle Méanner und Frauen ihres Reiches bekehrt. In diesem Sutra wird auch
behauptet, dass alle Lebewesen in der Welt eine Buddha-Natur haben und
Buddha werden konnen. Die Frau wird hier sehr gelobt. Wie Konigin Shrimala
ist zwar die Hauptfigur Vimalakirti im Vimalakirti-Sutra selbst kein Monch,
wurde aber als Vorbild der buddhistischen Laienanhinger gesehen, die ein

frommes Leben fiihren wollten. Daneben wurden die ,,Acht Regeln®, die fiir das

5 Vgl. Ledderose 2003, S. 241- 242,
" Vgl. T#262, 09: 27cl1. Der originale Text lautet: ,, HAflf LUET V04 =F KT 5 A —

T Vgl. T#262, 09: 35¢6. Der originale Text lautet: ,, 2 S ¥5H%, JE2i5es «“
8 Vgl. T#262, 09: 35c16. Der originale Text lautet: ,,---- He VR 2SR R B e «“
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Praktizieren der Laien zu Hause bestimmt waren, ebenfalls auf Steinplatten in
die Wand eingefiigt. So findet jeder Anhédnger des Buddhismus in der
Donnerklanghdhle den passenden Sutrentext fiir sich selbst.

Zusammengefasst bedeutet dies, dass die Donnerklanghohle ein
multifunktionaler Raum war: erstens als Pagode, in welcher die Steinsutren und
Sariras deponiert wurden, zweitens als Halle, in der Rituale veranstaltet wurden.
Drittens als Ausstellungsraum der Steinsutren, den die Anhdnger und
Unterstiitzer des Projektes Jingwans besichtigen konnten, so dass Jingwan das
Steinsutren-Projekt mittels der Donnerklanghdhle so klar und anschaulich wie
moglich présentieren konnte. Viertens als Synthese unterschiedlicher Texte,
wobei jeder den fiir sich geeigneten Text finden konnte. Dank dieser vielfiltigen
Funktionen der Donnerklanghohle konnte ein breites Publikum angesprochen
werden, um eine langfristige finanzielle Basis fiir das Steinsutren-Projekt
sicherzustellen. Dies ist auch ein wichtiger Grund dafiir, dass das Steinsutren-
Projekt nicht nur von dem Modnch Jingwan, sondern auch von seinen

Nachfolgern so lange Zeit weitergefiihrt werden konnte.

3. Die anderen Steinsutren im Wolkenheimkloster
3.1. Die unzuganglichen H&hlen
AuBler der Donnerklanghohle sind alle anderen Hohlen auf dem Steinsutren-Berg

noch heute unzugénglich, wie es einst von Jingwan geplant war. Im Buch
Mingbao ji = ¥y il wird beschrieben, dass Jingwan weitere viereckige

Steinplatten fiir die Herstellung der Steinsutren verwendet hatte. Er polierte ihre
Oberflichen und meiBlelte dann die Sutrentexte hinein. Die Steinsutren wurden
in diesen spiter unzuginglichen Hohlen deponiert. Nachdem die Kapazitit einer
Hoéhle erschopft war, schloss er ihren Eingang mit gemauerten Steinen und

verfestigte diese zusitzlich mit Eisen."

9 T#2082, 51: 789¢c04. Der originale Text lautet: , YIU T f1. BITEEEE, 2N
o RNLAAZER, . «

—=

&
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Die Verfestigung mit Eisen bedeutete hier, dass man die Fugen zwischen den
Steinblocken mit geschmolzenem Eisen fiillte. Diese Technik wurde spétestens
seit dem 2. Jh. v. Chr. hédufig zur VerschlieBung von Kaiser- oder Konigsgrébern

verwendet, damit niemand mehr diese Grabstétten betreten konnte. Ein Beispiel

hierfiir sind die Griber in Mancheng jijJi fiir den Kénig Liu Sheng 2% (starb

113 v. Chr.) und seine Frau Dou Wan 5% der westlichen Han-Dynastie (starb

vor 104. v. Chr.). Bei der Ausgrabung der Gréber zeigte sich, dass der Eingang
des Grabs Nr. 2 durch drei gemauerte Ziegelwinde verschlossen worden war.
Zwischen der ersten und zweiten Ziegelwand existierte noch eine 14 cm dicke
aus Eisen gegossene Wand, wéhrend der restliche Raum zwischen den drei

Ziegelwinden mit Erde versiegelt wurde.® Ein weiteres bekanntes Beispiel

findet sich im Grab des Kaisers Gaozong /=55 (starb 689) und der Kaiserin Wu
Zetian pHIZK (starb 705) der Tang-Dynastie. In der historischen Quelle ,,Altes

Buch der Tang (Jiu tangshu 5 JF2)* ist beschrieben, dass der Eingang mit Stein

verschlossen und zur Verfestigung die Fugen zwischen den Steinblocken mit
geschmolzenem Eisen aufgefiillt wurden.8! Im Jahre 1958 hat sich bei einer
Erkundung des Grabes diese Beschreibung bestdtigt. Beim Eingang und im
Dromos des Grabes waren die Steinblocke dicht aneinandergereiht, schichtweise
gestapelt und mit Eisenklammern verbunden. Die Fugen zwischen den
Steinblocken waren mit geschmolzenem Eisen gefiillt worden. Auf den
gemauerten Steinblocken gab es noch eine Schicht aus gestampftem Lehm.®2
Um die heiligen Sutren iiber die Apokalypse hinwegzuretten und fiir die
Ewigkeit zu schiitzen, hatte Jingwan auf diese Weise den Eingang der Hohle

verschlossen. Er schrieb in der Inschrift aus dem Jahr 634:

8 Vgl. Mancheng hanmu fajue baogao 1980, Bd. 1, S. 216.

81 Vgl. Jiu Tangshu, S. 5102. Der originale Text lautet: ,, b W HHZE 2 W, HFILIGRHZE, H
ARERR, SR A Kb, «

8 Vgl. Tang qianling kancha ji 1960, S. 57.
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,»Mit diesen Sutren ist ein Exemplar fiir die bevorstehende
schwere Zeit fiir die [Lehre] des Buddha vorbereitet. Solange
es aber auf der Welt noch Sutren gibt, wiinsche ich, dass [diese
Felskammer] nicht unnétig gedffnet werde.“®3

In dieser Absicht hatte Jingwan mindestens noch zwei lange Sturen in Stein
gemeiBBelt, nachdem die Donnerklanghohle fertiggestellt worden war. Er

berichtet in der Inschrift, dass die Herstellung der Steinsutren des

Mahaparinirvana-Sutras (Da banniepan jing K & & % £ ) und des
Avatamsaka-Sutras (Huayan jing 3z £%) jeweils in den Jahren 625 und 634

vollendet wurde. Nach seinem Plan sollten einzig die Steinplatten eines Sutras

in einer Hohle eingeschlossen werden, wie er in der Inschrift fiir Niepan tang

JE#A%4: (die Nirvana-Halle) schrieb:

Es gibt in dieser Halle nur ein steinernes Mahaparinirvana-
29 .
Sutra und keine anderen Dinge ... .84

Infolgedessen sollten die zwei Steinsturen jeweils allein in der Hohle Nr. 7 und
der Hohle N. 8 deponiert werden. Urspriinglich hatte er das Geliibde abgelegt,
zwOIf Sutren in Stein zu meifeln. Als er im Jahr 639 starb, hatte er sein Geliibde
nicht erfiillt. Er konnte sich vielleicht zu Lebzeiten nicht vorstellen, dass seine
Schiiler und Nachfolger das Steinsutren-Projekt weitere ca. 500 Jahre fortfithren
wiirden, obwohl nicht alles so gelaufen war, wie geplant. Beispielweise hatte
man nach Jingwan viel mehr als zwolf Sutren in Stein gemeiflelt und
zwischenzeitlich die verschlossenen Hohlen mehrmals gedffnet, um mehrere
Steinsutren darin zu lagern. AuBlerdem wurden die Hoéhlen wegen der

Durchfithrung einer kompletten Inventur mindestens noch zweimal gedffnet.

8 Ledderose 1992. S. 27. Der originale Text lautet: ,, [l &8 2 AR A0 [ BNy, TR, i
EARS, /B, transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S.

2.
8 Der Originale Text Lautet: ,, I3 Py MEA 4 1SR —3, MY, « Transkribiert und
publiziert von Chen Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 2.
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Nach der Inventur wurden die Hohlen jedoch wieder verschlossen. Dank des
Engagements mehrerer Generationen finden sich in den neun Hoéhlen und
drauflen auf dem Steinsutren-Berg insgesamt 4978 vollstindige Steinplatten und

Bruchstiicke mit Sutrentexten, die sich bis in die Gegenwart erhalten haben.®®

Neben der Donnerklanghdhle waren vor dem Tod Jingwans mit Sicherheit Hohle
Nr. 7 und Hohle Nr. 8 schon fertiggestellt. Entsprechend den Datierungen in den
Inschriften lag das Baujahr der Hohle Nr. 7 vor 625, wihrend die Hohle Nr. 8
vor 634 erbaut wurde. Unter den iibrigen Hohlen, die von den Nachfolgern
Jingwans gebaut wurden, sind nur die Hohle Nr. 1 und die Hohle Nr. 2 datierbar.

In dem narrativen Text auf der Stele ,Steinsutren-Hallen-Stele im
Wolkenheimkloster der GroBen Tang "k JF2E JE 34 &4 (Da Tang Yunju Si
Shijing Tang Bei)* ist die Geschichte der Fortfiihrung des Steinsutrenprojekts
durch die Monche Huixian 23, Jingliu ##7i und Xuanfa 7% aufgezeichnet.
Der Autor des Textes berichtet ferner, dass der Monch Huixian zwei neue Hohlen

unterhalb der alten Hohlen errichtet hatte, um die Steinsutren zu deponieren. Da

ein Zeichen der Datierung auf der Stele beschédigt ist, konnte die Datierung

entweder BHIC1VU4E [das 14. Jahr der Kaiyuan-Ara (726)] oder BH7TH VY4F

[das 24. Jahr der Kaiyuan-Ara (736)] sein. Auf jedem Fall waren die Hohlen Nr.
1 und Nr. 2, die sich unterhalb der anderen Hohlen befinden, spitestens schon

vor 736 fertiggestellt worden sein.®

Die Herstellung der Steinsutren kam kurz vor dem Untergang der Tang-Dynastie
zum Stillstand.®” Erst nach ca. 130 Jahren wurde wieder mit der Herstellung
weiterer Steinsutren begonnnen. In dem Text ,,Aufzeichnung der vollendeten

Fortsetzung der Gravierung der vier groflen Sutren im Wolkenheimkloster auf

8 Vgl. Huang, Bingzhang 1986, S. 21.
8 Vgl. Lin, Baiyuan 1999b, S. 147.
87 Die letzte Datierung auf der Steinplatte der Tang-Dynastie ist 894. Und die Tang-Dynastie

war im Jahre 907 untergegangen.
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dem Ostgipfel des Weillbandberges in der Prafektur Zhuo (Zhuozhou baidai shan
yunju si dongfeng xujuan cheng si dabu jing ji BN 1757 1122 FE = 5 04 485 86 ik
VO K 50 48 50 ) aus dem Jahre 1058 wird berichtet, dass der Beamte Han

Shaofang #4477 im 7. Jahr der Taiping A F--Ara (1027) der Liao-Dynastie

(916-1125) eine Inventur der Steinsutren aus der Tang-Dynastie auf dem

—

Steinsutren-Berg durchgesetzt und bei Kaiser Shengzong BHZZ die weitere

Herstellung der Steinsutren beantragt hatte. Die fritheste Datierung auf den
Steinsutren, die in der Liao-Dynastie in Massen produziert wurden, ist 1027. Das
heift, dass die weitere Massenproduktion der Steinsutren in der Liao-Dynastie
im Jahre 1027 begonnen hat. Ein Teil der von 1027 bis ca. 1117 angefertigten

Steinplatten wurde ebenfalls in den Hohlen auf dem Steinsutren-Berg gelagert.

3.2. Unter der Pagode

In der Inschrift ,,Aufzeichnung der Pagode der Sariras des Buddha Shakyamuni

im Steinsutren-Kloster (Shijing si shijia fosheli ta ji 7 £S5 FE i 55 F) 22
) heiBt es, dass bis ins 7. Jahr der Tianqing K j#-Ara (1117) die acht Hohlen

unter der Ostspitze schon gefiillt waren. Einen Schritt vor der Pagode befand
sich eine zweite, kleinere Pagode. Unter dieser befanden sich in einer Krypta
4.500 Platten von Steinsutren.®® Die in der Inschrift erwihnte Pagode der Sariras
des Buddha Shakyamuni, welche auch die ,Siidliche Pagode* im
Wolkenheimkloster genannt wird, wurde wéhrend des 2. Weltkriegs zerstort.
Doch auf einem alten Foto ist zu erkennen, dass vor der siidlichen Pagode eine
kleine Pagode stand, die aus einem achtseitigen Pfeiler mit Deckel und Sockel

bestand. Auf dem achtseitigen Pfeiler hatte der Mdnch Zhicai in einer Inschrift

8 Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in Chen, Yanzhu 1995, S. 15. Der originale
Text lautet: , 5 K E-EAF - SO/ AT i, OISR 2, 75 B A T
HEMB “ Unter den acht Hohlen im Text konnte die Donnerklanghdhle exklusiv sein, oder

es gab damals nur 8 Hohlen auf dem Steinsutren-Berg.
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aus dem 8. Jahr der Tianging-Ara (1118) noch genauer berichtet, dass 180 unter
Kaiser Daozong hergestellte groe Steinplatten und 4.080 von Meister Tongli
hergestellte kleine Steinplatten im Jahre 1117 in der Grube siidwestlich des
Klosters versenkt wurden. Um den Aufbewahrungsort der Steinsutren zu
markieren, wurde auf dem Boden dariiber eine Steinpagode mit Inschrift

errichtet.8® Nach einer Inschrift von 1140 waren in der Jin-Dynastie (1115-1234)

weitere 27 Biindel Sutrentexte in Stein gemeif3elt und im 3. Jahr der Tianjuan X

#: -Ara (1140) alle bis dahin gemeiBelten Steinplatten im Boden vergraben

worden.%

Bei den Ausgrabungen im Jahre 1957 wurden in einer Doppelgrube insgesamt
10.082 Steinplatten gefunden. Der nordliche Teil der Doppelgrube war etwa
zweimal so grofl wie der siidliche. Huang Bingzhang wies darauf hin, dass
dreimal Steinplatten in die Doppelgrube gebracht worden waren. Im Jahre 1117
wurde zuerst der nordliche Teil der Doppelgrube angelegt, welcher von dem
Monch Zhicai in der Inschrift erwdhnt wurde. Darin wurden die Steinsutren, die
unter Kaiser Daozong und Meister Tongli bzw. seinen Schiilern angerfertigt
worden waren, verborgen. Dann wurde im Jahre 1140 die Grube wieder gedtfnet
und ein paar weitere Steinsutren darin aufbewahrt. Da die Grube schon gefiillt
war, wurde siidlich der Grube noch eine weitere Grube fiir die restlichen
Steinplatten, die bis 1140 hergestellt worden waren, angelegt. Zuletzt wurden in
der Jin-Dynastie die Steinplatten, welche spétestens bis ca. 1191 angefertigt
worden waren, in die Doppelgrube gebracht. Danach sollte die Doppelgrube bis

zu den Ausgrabungen im Jahre 1957 nie wieder gedffnet werden.%

8 Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in Chen, Yanzhu 1995, S. 16. Der originale
Text lautet: -+ B RBE LA N VY 2% 7, T R S A SR — T,
WELK AT HEA AN T /7, Bt e N, G a R, 2
RORIREIAE -

% Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 19. Der originale
Text lautet: LI FFF—+-HE 5% HERE = EFRIR P H O+ A H B ARR R
Zo

1 Vgl. Huang, Bingzhang 1986, S. 19-26.
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4. Klassifizierung der Steinsutren

Die Klassifizierung basiert grundsitzlich auf zwei Kriterien: der du3eren Form
und dem Layout. Im Laufe der Herstellung, die insgesamt ca. 500 Jahre dauerte,
wurde die dullere Form und das Layout der Steinsutren mehrmals geéndert. Im
Vergleich zu einem schonen Aussehen ging die Bemiihung jedoch meistens darin,

die Herstellung der Steinsutren effizienter zu machen.

4.1. Form

Nach ihren Formen lassen sich die Sutrensteine in vier Haupttypen unterteilen:

1. Hochrechteck

2. Breitrechteck

3. Hochrechteck mit Kopf

4. Hochrechteck mit Kopf und Sockel

Der erste und der zweite Typ sind rechtecktige Steinplatten. Der Unterschied
zwischen beiden liegt darin, dass der erste Typ hochrechteckig ist, wéhrend der
zweite Typ breitrechteckig gestaltet wurde. Unter den Steinplatten des ersten
Typs gibt es noch zwei verschiedene Formen: breite hochrechteckige Platten und
schmale hochrechteckige Platten. Die Steinsutren des 3. Typs haben jeweils
einen Kopf, der mit dem Korper aus einer zusammenhéngenden Steinplatte
angefertigt wurde. Die Front des Kopfs wurde in Trapezform, als Dreieck oder
Halbkreis gestaltet. Der Typ 4 ist die traditionelle chinesische freistehende Stele,
die aus einer hochrechteckigen Platte als Korper, einem Kopf und einem Sockel
besteht. Auf dem Kopfbereich befinden sich zwei ineinander verschlungene
Drachen in Hochrelief. Die Sockel aller Steinsutren sind entweder verloren
gegangen oder in einer spateren Zeit restauriert worden, deswegen ist iiber ihre

urspriinglich Form nichts bekannt.
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4.2. Layout

Neben der Gesamtform ist das Layout der Steinsutren ebenfalls ein wichtiges
Kriterium der Klassifizierung. Es handelt sich dabei nicht nur um die Anordnung
der Sutrentexte auf der Steinplatte, sondern auch um die Anordnung der
Kolophone.

Auf der Steinplatte wurde der Sutrentext normalerweise im Textfeld der zwei
breiten Seiten gemeiflelt. Selten hatte man den Sutrentext auch auf den zwei
langen schmalen Seiten eingemeif3elt. In die Steinplatte wurde der Sutrentext
immer in vertikalen Zeilen von oben nach unten und von rechts nach links
angebracht, entsprechend der traditionellen chinesischen Schreibweise auf
Papier. Aufgrund der unterschiedlichen Formate der Steinplatten und des
unterschiedlichen Umfangs der Sutrentexte findet sich auf den Platten eine

unterschiedliche Anzahl von Zeilen und Schriftzeichen in den einzelnen Zeilen.

Die Zone, die sich zwischen dem Textfeld und den vier Kanten auf der breiten
Seite befindet, wird in dieser Arbeit Rand genannt. Das Textfeld und der Rand
sind gegenseitig beeinflusst. Wenn die Fliache des Textfelds auf der Platte
vergrofert wurde, verkleinerte sich demgemédfl die Fliache des Randes. Das
Textfeld konnte unbegrenzt vergroflert werden, bis es die ganze Seite einnehmen
wiirde. Umgekehrt wiirde so, wenn man einen langen Kolophon, z. B. einen
Votivtext, am Rand einmeilleln wollte, die Flache des Textfelds zugleich auch
verkleinert. Doch der Rand auf der Vorderseite der Steinplatten konnte sich nicht
unbeschriankt vergrolern, da der Sutrentext die unangefochtene Hauptrolle auf
dem Stein spielte. Nur wenn der Sutrentext auf der Vorderseite schon fertig
eingemeif3elt war, konnte die Riickseite vollig von Kolophonen besetzt werden.
In diesem Fall kann die ganze Riickseite als Rand angesehen werden.

Die Kolophone befinden sich nicht nur am Rand bzw. im Textfeld auf den breiten
Seiten, sondern manchmal auch auf den langen schmalen Seiten. Die Kolophone
auf den Steinsutren im Wolkenheimkloster konnen inhaltlich in folgende sechs
Gruppen aufgeteilt werden.
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1. Angabe der Person/en (Namen der Stifter, der Projektleiter
und der weiteren Mitarbeiter, z. B. der Kalligraphen, der
Korrektoren, der Steinmetze)

2. Angabe der Herstellungszeit

3. Identifikations- und Reihenfolgemarkierung: Angabe des
Sutrentitels, des Kapiteltitels, der Rollennummer, der
Plattennummer, der Seitenmarkierung, der Biindelnummer

4. Anfangs- und Endmarkierung: yixia UL (unten), yishang

LL_I(oben), zhong # (Ende), bi % (vollendet)

5. Angabe der Zahl der Schriftzeichen: Anzahl der
Schriftzeichen auf der Vorderseite oder der Riickseite

6. Text Uiber die Intentionen der Stifter

Unter den sechs Gruppen sind die Identifikations- und Reihenfolgemarkierung
besonders bemerkenswert, da man sie nur auf den Platten der Steinsutren im
Wolkenheimkloster sehen kann, wéhrend die fiinf {ibrigen Gruppen der
Kolophone sich auch bei anderen Steinsutren finden. Im Wolkenheimkloster war
erstmalig versucht worden, einen langen Sutrentext in mehrere Steinplatten
einzumeifleln. Nach ein paar Jahren stellt sich wegen der zunehmenden
Produktion der Steinplatten das Problem, dass wenn die Steinplatten
durcheinandergebracht wiirden, unmoglich erkannt werden konne, zu welchem
Sutra die einzelne Steinplatte gehorte bzw. welcher Textteil sich auf der
einzelnen Platte finde. Unter diesen Umstédnden wurde bei der Herstellung der
Steinsutren im Wolkenheimkloster ein eigenes Markierungssystem fiir die
Identifikation bzw. die Rheinfolge der Steinplatten entwickelt. Zu Beginn waren
die Steinplatten nur nummeriert worden, dann hatte man die Vorderseite und die
Riickseite mithilfe der Seitenmarkierung kennzeichnet und den Sutrentitel als

Identifikationsmarkierung auf jeder Steinplatte hinzugefiigt, damit dadurch
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schnell zu erkennen war, zu welchem Sutra unter den zahlreichen Steinplatten
die einzelne Steinplatte gehorte. Daneben wurden nach und nach noch viele
zusétzliche Informationen in Stein beigefiigt. Zweifellos wurde im Laufe der
Zeit stindig angestrebt, die Identifikation und die Reihenfolge der zahlreichen
Steinplatten in besserer Weise zu markieren. Weil das Markierungssystem in
verschiedenen Herstellungsphasen stetig optimiert wurde, spielt das
Vorhandensein und die Position der Identifikationsmarkierung bzw. der
Reihenfolgemarkierung neben der Anordnung der Sutrentexte eine besonders
wichtige Rolle bei der Klassifizierung bzw. Datierung der Steinplatten des

Wolkenheimklosters.

4.3. Die verschiedenen Typen

Im Folgenden sollen die Gesamtform und das Layout der verschiedenen Typen
von Steinsutren ausfiihrlich geschildert werden. Die Sutrenliste der Steinsutren
jedes Typs und die Zeilenanzahl einer Seite bzw. die Zeichenanzahl einer Zeile
des Sutrentextes auf den Steinplatten werden in der jeweiligen Tabelle

zusammengefasst.

4.3.1. Typ 1: Hochrechteckige Steinplatten

Die Gesamtform der Steinplatten des Typs 1 ist hochrechteckig. Anhand ihrer
verschiedenen Layouts lassen sie sich weiter in die folgenden Untertypen

aufteilen.

4.3.1.1. Typ 1A: Ensembles von hochrechteckigen Platten, parallel (zuerst
fortlaufend mehrere Platten auf VVorderseite beschriftet, dann fortlaufend
auf der Rickseite)

S itel Inv.-Nummer der Zeichenanzahl Zeilenanzahl
utrentite ersten Steinplatte pro volle Zeile pro volle Seite
Da bannihuan jing
KIS TEAL
foshuo chujia gongde 15-33 96-102
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jing 7.120%
fillst 2 A
Dafangguangfo huayan
Jing® 8.80 23-30 100
RTT A HE i AS

Die Steine vom Typ 1A sind doppelseitig gemeifelte schmale hochrechteckige
Steinplatten (Abb. 5). Im Textfeld auf jeder breiten Seite dieser Steinplatten ist
ein mit feinen Linien eingeritztes Raster zu erkennen, das als Hilfslinien fiir das
Schreiben des Sutrentextes diente. Jedes Schriftzeichen wurde in ein einzelnes
Quadrat des Rasters eingemeil3elt.

Besonders bemerkenswert ist, dass der Sutrentext auf einer Platte dieses Typs
meist nicht direkt von der Vorderseite zur Riickseite fortlduft. In Hohle Nr. 7 auf

dem Steinsutren-Berg befinden sich 81 Steinplatten vor dieser Art, auf welchen
das Mahaparinirvana-Sutra (Da bannihuan jing K¢ 8 &%) vollstindig

eingemeiflelt ist. Der Mdnch Jingwan berichtet es in einer Inschrift von 625
detailliert, in welcher Reihenfolge der Sutrentext auf den Steinplatten verlduft

bzw. wie die Steinplatten in der Hohle abgestellt wurden:

»Insgesamt wurden sechs Reihen (von den Steinplatten)
angefertigt. Auf der nordlichen Seite ist die erste Reihe: (17
Steine, die zweite Reihe:) 20 Steine. Die dritte Reihe: 18
Steine (die vierte Reihe: 11 Steine. Die fiinfte) Reihe: 12
Steine. Die Sechste Reihe: 3 Steine. Zu Lesen fangt man mit
So habe ich es gehort® in der ersten Reihe an, ein Stein nach
dem anderen und auf der Riickseite in umgekehrter
Reihenfolge wieder zuriick zum ersten Stein. Die fiinf Reihen
im Siiden sind alle auf diese Weise angeordnet [...]“%*

%2 Die originale Inventarnummer ist auf Chinesisch 3ffl— () (Nr. 120 in der Hohle Nr. 7).
In der vorliegenden Arbeit werden die Inv.-Nummern immer in dieser Weise angegeben.
% Nur die ersten 6 Steinplatten des Steinsutras gehorten zum TyplA.
% Transkribiert und publiziert von Huang, Bingzhang. Vgl. Huang, Bingzhang 1990, S. 28-30.
Der originale Text lautet: 48{/E/ 517, JLBHSE—FT (tHA, ) {7HA, E=1710
fa, (T4, 85 720, S =0 ST ERERE, KEET
MBS . Mol
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Wie er in der Inschrift angab, hatte Jingwan die 81 Steinplatten in 6 Gruppen
aufgeteilt und in Reihen in der Hohle aufgestellt. Die Anzahl der Steinplatten in
jeder Gruppe war nicht einheitlich. Die Gruppen bestanden jeweils aus 17, 20,
18, 11, 12 und 3 Platten. Bei den ersten 17 Steinplatten lief der Sutrentext zuerst
auf allen Vorderseiten durch, dann in umgekehrter Richtung auf den Riickseiten
von der 17. Platte zurlick bis zur 1. Platte. Der Sutrentext auf den Steinplatten

der anderen fiinf Gruppen wurde ebenfalls in dieser Weise eingemeil3elt.

5 ST

*
€.

RAMDT I

Abb. 5: Abklatsch der Vorderseite der ersten Steinplatte des Mahaparinirvana-
Sutras; Fangshan shijing 2000, Bd. 1, S. 149.
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Auf der Vorderseite mancher Platten befindet sich die Plattennummer unter dem
Textfeld am Rand.®® Thre Position unter dem Textfeld variiert: auf der linken

Seite, auf der rechten Seite oder in der Mitte. Auf der Riickseite der 9. Steinplatte

der ersten Gruppe des Mahaparinirvana-Sutras befindet sich das Zeichen ¥

(Riicken) als Seitenmarkierung unter dem Textfeld. Auf der Riickseite der

anderen Platten findet es sich nicht.

Zu Beginn jedes Kapitels tritt der Sutrentitel regelméBig vor dem Kapiteltitel auf,
wiahrend sich auf diesen Steinplatten wie in der Donnerklanghdhle keine
Rollennummern des Sutras befinden. Der Sutrentitel wurde jedoch im Vorlauf

der Platten einmal gedndert. Von Kapitel 1 bis Kapitel 22 lautet er Da bannihuan
Jjing KAEIETEAL und wandelte sich dann zu Da banniepan jing K fTEAEAL.
Auf der Riickseite der letzten Steinplatte des Sutras befinden sich nur zwei
Zeilen des Nirvana-Sutras. In der zweiten Zeile nach dem Sutrentext tritt das
Kolophon ,.Yishang da banniepan jing yibu T, | KfE{EAZLE—%F (oben ein

Mabhaparinirvana-Sutra)* als Endmarkierung des Textes in Erscheinung. Man
hatte den restlichen Platz auf dieser Seite nicht frei gelassen, sondern ein

weiteres kurzes ,,Sutra tiber das Verdienst vom Verzicht auf das weltliche Leben
(Foshuo chujia gongde jing {5t H 2 HEZL)* hinzu gemeifielt, welches wie

die ausgewihlte Passage des Avatamsaka-Sutras an der Ostlichen Wand der
Donnerklanghdhle hier eine platzfiillende Funktion hat. Das Sutra besteht nur

aus 8 Zeilen und 103 Zeichen pro Zeile. In der ersten Zeile des Sutras steht ,, Yixia
foshuo chujia dongde jing yijuan TN it H % D148 —+45 (Unten eine Rolle

des Sutras iiber das Verdienst vom Verzicht auf das weltliche Leben)*, was eher
als Kolophon betrachtet werden sollte, der nicht nur den Titel des Sutras vorstellt,

sondern auch den Anfang des anschlieBenden Sutrentextes markiert. In der

% Die Nummern der Steinplatten sind nur auf einigen Abklatschen erkennbar, weil manche
Nummern auf den Steinplatten vielleicht schon beschidigt waren, oder viele Abklatsche nicht

vollsténdig fiir die ganze Oberfldche dieser Seite gemacht wurden, sondern nur fiir das Textfeld.
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letzten Zeile nach dem Sutrentext tritt das Kolophon ,,Yishang chujia dongde
jing T _FH R Ih{ELL (Oben das Sutra iiber das Verdienst vom Verzicht auf das

weltliche Leben) als Endmarkierung auf.

Neben dem Mahaparinirvana-Sutra sind mit dem gleichen Layout nur die ersten

6 Steinplatten des Avatamsaka-Sutras (Dafangguangfo huayan jing K J7 & {#h3E

[i &%) hergestellt, welches nach der Fertigstellung des Mahaparinirvana-Sutras

in Stein gemeiBelt wurde. Auf den 6 Steinplatten 14uft der Sutrentext ebenfalls
zuerst auf der Vorderseite der 1. Platte bis zur 6. Platte durch, dann auf den

Riickseiten in umgekehrter Reihenfolge zuriick.

4.3.1.2. Typ 1B: Hochrechteckige Einzelplatten seriell (fortlaufend

nacheinander vollsténdig auf Vorder- und Rickseite beschriftet)

Die Gesamtform des Typs 1B ist ebenfalls eine hochrechteckige Platte. Der
Sutrentext wurde fortlaufend auf Vorder- und Riickseite der jeweiligen
Steinplatten gemeiB3elt. Nach der Fertigstellung der Vorderseite einer Steinplatte
wurden die Sutrentexte stets weiter auf der Riickseite eingemeif3elt. Dieser Typ
war der im Wolkenheimkloster {iber den ldngsten Zeitraum hinweg verwendete.
Auf den breiten Seiten vieler Steinplatten dieses Typs 1B ist mit feiner Linie ein
Raster graviert, das dem Kalligraphen beim Schreiben zur Orientierung diente.
Jedes Schriftzeichen wurde in der Regel in ein einzelnes Quadrat des Rasters
geschrieben und gemeiflelt. Doch um mehr Zeichen in einer Zeile
unterzubringen, sind die Kalligraphen nicht immer dieser Regel gefolgt. Wenn
ein Kommentar oder eine Anmerkung als Kolophon im Textfeld integriert wurde,
hat man die Schriftzeichen der Kolophone kleiner gemeif3elt, damit sie sich vom
wichtigeren Primirtext, dem Sutrentext, unterschieden und um Platz fiir den
Sutrentext sparen. In diesem Fall befinden sich normalerweise zwei oder vier

Zeichen in einem Quadrat des Rasters.

60



&

I A A

e S
SAS Ti ity Bowis
Wit el fl;.i-trﬁtf £

gsatan

Abb. 6: Abklatsch der Riickseite der Abb. 7: Abklatsch der Vorderseite der
ersten Steinplatte der Rolle Nr. 2 des ersten Steinplatte der Rolle Nr. 1 des
,,GroBen Sutras der Vollkommenheit »Sutras der Handgeste der Bliiten®,
der Weisheit®, Fangshan shijing 2000, Fangshan shijing 2000, Bd. 11, S. 545
Bd.4,S.4

Auf manchen Steinplatten sind keine waagrechten Linien erkennbar. Diese
Platten wurden moglicherweise nur senkrecht liniert, da die Schriftzeichen in der
Waagrechten keine ordentliche Reihe bilden. Dariiber hinaus erkennt man auf
zahlreichen Steinplatten dieses Typs 1B weder Raster noch senkrechte Linien.
Auf solchen Steinplatten befindet sich manchmal nur ein mit feiner Linie

gravierter Rahmen, der den Sutrentext auf einer Seite eingerahmt hat.

Nach ihren unterschiedlichen Gesamtformen kénnen alle Steinplatten vom Typ
1B nochmals in zwei Untertypen Typ 1By und Typ 1Bs aufgeteilt werden (Abb.
6, 7). Hier handelt es sich um breite (1By) und schmale (1Bs) hochrechteckige
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Platten. Die Platte des ,,Sutras der Handgeste der Bliiten (Huashou jing #ET-

#Z%) soll als Prototyp fiir den Typ 1By gelten, wihrend die Gesamtform der
Platten der ersten 451 Rollen des ,,Grolen Sutras der Vollkommenheit der
Weisheit (Da banre boluomiduo jing KA 25 #%) die prototypische
Form des Typs 1B; ist.

Weil die Steinplatten von Hand aus Naturstein gehauen wurden und die
Produktionszeit sehr lang gedauert hat, weichen die Formate der Steinplatten aus
verschiedener Zeit mehr oder weniger von den zwei Prototypen ab. Ein langer
Sutrentext wurde meistens auf mehrere fast einheitliche Steinplatten gemeif3elt.
Doch fiir das Steinsutra der 600 Rollen des ,,Groflen Sutras der Vollkommenheit
der Weisheit™ wurden infolge seines grolen Umfangs und der langen Dauer der
Produktion beispielsweise nicht nur Steinplatten in den beiden Grundformen des
Typs 1B benutzt, sondern auch Steinplatten anderer Typen. Dariiber hinaus
konnen der Typ 1By und der Typ 1Bs jeweils weiter entsprechend ihren weiteren

Unterschieden des Layouts in die folgenden Untertypen aufgeteilt werden.

4.3.1.2.1. Typ 1Bp-1

Inv.-Nummer Zeichenanzahl Zeilenanzahl
Sutrentitel der ersten pro volle Zeile | pro volle Seite
Steinplatte
Dafangguangfo huayan jing 4156 54-65 19-26
K5 P HE S
Banre boluomiduo xin jing 8770 2% 15
JBCA R 2 20 A
Foshuo mohe banre
boluomi jing 8.747 53-60 18-26
5T R ) B T 2 A
Lengjia abaduoluobao jing 2 538 5759 2296
BB 24 22 2 2 48
Siyi fantian wen jing 8,543 46-60 21-25
AR AR IR
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Foshuo fodi jing
il AL
Shengtianwan banre
boluomi jing 3.170 57-67 21-25
o3 R ey P A
Foshuo sifen jieben
Y 7 A
Banre boluomiduo xin jing 3.181 59-61 22-25
PR P AR B 2 DS
Foshuo guanshiyin jing
iR Ly
Fodi jing lun
b 8
Sifen dani jieben
5 KIe A
Seng jiemo jing 3.189 58-62 22-26
TR FE R L
Bigiuni jiemo jing
L Je AL
Pusa jiefa jiemo wen
D ARG FR R S
Banre jing®®
JRe AL
Foshuo amituo jing
TP TR P RS
Datong fangguang chanhui 8.682 67-73 26-28

miezui zhuangyan chengfo

8.618 48 21

2.900 67 25

1.338 61 25

8.702 62 25

jing juanzhong
R 3 M TR i
sl

Dasheng daji dizang shilun
Jjing 3.153 57-62 22-25

DR FTE Bt |- A6
Foshuo xiangfa jieyi jing

PhRUAR I PR EERL
Dabo niepanjing houfen

KIIRER AR

3.185 54 23

7.266 58-60 23-25

% Der vollstindige Titel soll das ,,Sutra der diamant[spaltenden] Vollkommenheit der Weisheit
(Jingang banre miduo jing 4 W|ME A5 %5 42 #&%)“ sein, nidmlich das bekannte Diamant-Sutra.
Diese Version ist von Zhendi B (Paramartha) iibersetzt.
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Nachdem die ersten 6 Steinplatten des Avatamsaka-Sutras (Dafangguang fo
huayan jing K J7 & {f 3 fif £8) gefertigt geworden waren, lieB der Monch

Jingwan ab der 7. Steinplatte des Avatamsaka-Sutras flir die Herstellung breite
hochrechteckige Steinplatten verwenden. Zugleich wurde auf den Steinplatten
ein neues Layout eingefiihrt.

Die Kolophone sind meist auf den zwei breiten Seiten der Steinplatten aullerhalb
des Textfeldes am Rand angebracht. Die Stifternamen, der Name des
Projektleiters, die Namen der Mitarbeiter und das Herstellungsdatum stehen in
der Regel am linken Rand. Nur selten wurden sie in die schmale Seite der Platte
gemeiflelt. Der Name des Steinmetzes tritt manchmal allein entweder am rechten
Rand oder am oberen Rand auf.

Innerhalb des Textfeldes befindet sich auch die Anfangs- und Endmarkierung.
Auf den Platten des Avatamsaka-Sutras wurden die Gathas im Sutrentext zwar

ohne Leerzeichen gemeif3elt, doch man hatte den Umfang der Gathas durch zwei
Anmerkungen, jiyan 185 (das Gatha) und jigi {557 (das Gatha endet),
markiert, die jeweils vor und nach dem Gatha stehen. Hiufig ist auch die
Endmarkierung zhong #%¢ (Ende) nach dem Sutrentitel am Ende eines

Sutrentextes zu sehen.®’

Als Identifikations- und Reihenfolgemarkierung auf den Steinplatten vom Typ
1Bp-1 erscheinen meist nur die Plattennummer und die Seitenmarkierung. Nur
auf wenigen Platten sind der Sutrentitel und die Rollennummer zu erkennen, die
als Identifikations- und Reihenfolgemarkierung fungieren. Die Plattennummer
mit der Seitenmarkierung findet sich normalerweise entweder am rechten Rand
oder am Anfang der ersten vertikalen Zeile im Textfeld. Manchmal wurde sie am

oberen Rand oder am linken Rand eingemeiflelt. Da die Positionen der

9 Gathas, in welchen jeder Vers normalerweise aus fiinf oder mehreren Schriftzeichen besteht,
sind in den buddhistischen Sutren hiufig zu sehen. Auf Papier wurde beim Schreiben des Sutras

immer ein Leerzeichen zwischen jeden Vers gesetzt.
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Identifikations- und Reihenfolgemarkierung bei verschiedenen Steinsutren

dieses Typs sehr unterschiedlich sind, werden sie in Folgenden genau dargestellt.

Auf den Platten des Avatamsaka-Sutras, den frithsten Platten vom Typ 1Bs-1,
sind keine Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen vorhanden. Der
Sutrentitel mit dem Kapiteltitel und der Kapitelnummer findet sich nur am
Anfang jedes Kapitels im Textfeld. Wenn der Textteil auf der Platte nicht den
ersten Teil oder den letzten Teil eines Kapitels wiedergibt, sind der Sutrentitel
und der Kapiteltitel nicht zu sehen, Der Grund liegt moglicherweise darin, dass
der Monch Jingwan urspriinglich geplant hatte, die Steinplatten des Avatamsaka-
Sutras allein in der Hohle Nr. 8 zu deponieren. Nachdem der Eingang der Hohle
verschlossen worden war, durfte die Hohle nicht mehr gedffnet werden, es sein
denn, dass kein Sutra mehr in der Welt existierte. Es sollte somit eigentlich
unmoglich sein, dass die Steinplatten durcheinandergebracht werden, bzw. in
eine andere Reihenfolge geraten als diejenige, in welcher sie in der Hohle
aufgereiht wurden. Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen waren
deswegen fiir diese Steinplatten unnotig.

Aus demselben Grund findet man auf jeden Steinplatten des ,,Sutras der gro3en
Tugenden der Weisheit (Mohe banre boluomi jing JE 4 I FE 25 £X)%, deren

Herstellung wohl schon vor dem Tod Jingwans begonnen hat und die nach dem
urspriinglichen Plan Jingwans sehr wahrscheinlich auch allein in Hohle Nr. 9
deponiert werden  sollten, ebenfalls keine Identifikations- und
Reihenfolgemarkierungen. Der Sutrentitel erscheint auf den ersten 24 Rollen
dieses Sutras lediglich vor dem jeweiligen Kapiteltitel im eingemeif3elten Text.
Ab der 25. Rolle tritt die Rollennummer jedoch zusammen mit dem Sutrentitel
im Text auf.

Die Plattennummer mit der Seitenmarkierung ist auf jeder Steinplatte der

folgenden Sutren zu erkennen: des ,,Sutras der Vollkommenheit der Weisheit

vom siegreichen Himmelskonig (Shengtianwang banre boluomi jing 5K T 1K
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W AR ), des Lankavatara-Sutras (lengjia aba duoluobao jing ¥ EL

I

2 4 25 #5), des ,,Sutras der Fragen von Visesa-cinti-brahma (Siyi fantian suowen
jing . Z5AE KPR &%), des ,,Sutras des Buddha-Landes (Fodi jing i

#%)*“ und der ,,Vierteiligen Vinaya-Schrift der Monche (Sifen jieben PU735%A%) .
Die Plattennummer und die Seitenmarkierung kommen durchgéngig entweder

in den Formen di x shi mian 55 X £ [H (der X. Stein, Vorderseite) oder di x shi

bei 5 X 175 (der X. Stein, Riickseite) vor. Ihre Positionen waren aber nicht

festgelegt. Am haufigsten stehen sie am Anfang der ersten vertikalen Zeile des
Sutrentextes. Oft erscheinen sie auch senkrecht auBlerhalb des Textfeldes am
linken oder rechten Rand der Steinplatte. Wenn sie manchmal iiber oder unter
dem Textfeld auftauchen, wurden sie immer waagrecht von rechts nach links
gemeifelt. AuBerdem befinden sie sich nicht auf jeder Seite der Steinplatten. Auf
manchen Platten erscheinen sie nur auf der Vorderseite oder der Riickseite. Die
Rollennummer ist auf den Steinplatten der 5 Sutren nicht vorhanden.

Eine regelmifBig vorkommende Rollennummer findet sich im Text auf den

Steinplatten der ,,Groen Sammlung des Mahayana-Sutras iiber die zehn Rider
Ksitigarbhas (Dasheng daji dizang shilun jing K3 KB +im %)« Die
Rollennummer steht stets nach dem Sutrentitel, dem Kapiteltitel und der
Kapitelnummer am Anfang jedes Kapitels. Auerdem wurde die Position der
Plattennummer am Anfang der ersten vertikalen Zeile im Textfeld festgelegt.

Darunter folgt die Seitenmarkierung. Auf den meisten Steinplatten des Sutras ist

auf der Vorderseite nach der Seitenmarkierung noch zusitzlich die Anmerkung
Wi x juan fen 55 X 447 (ein Teil der Rolle Nr. X)“ als Reihenfolgemarkierung
eingemeifelt.

Die ,,Vierteilige Vinaya-Schrift der Nonnen (Sifeng dani jieben VY453 K J2 7K
)¢, das ,,Sutra liber die Abldufe der klosterlichen rituellen Zeremonie der
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Monche* (Seng jiemo jing {5 5 #%) und das ,,Sutra iiber die Abliufe der
klosterlichen rituellen Zeremonien der Nonnen® (Bigiuni jiemo jing T e 5

PEZL) wurden aufeinanderfolgend auf zwolf Steinplatten gemeiBelt. Weil sie

jeweils nur eine Rolle umfassen, ist auf den Platten keine Rollennummer. In
jeder ersten vertikalen Zeile der Vorderseite befindet sich immer der Sutrentitel
als Identifikationsmarkierung vor der Steinplattennummer. Dieses war ein
wichtiger Schritt flir die zukiinftige Identifikation und Zuordnung der
Steinsutren. Die Plattennummer mit der Seitenmarkierung befindet sich
meistens unter dem Sutrentitel in der ersten Zeile der Vorderseite der Platten.
Auf den Riickseiten einiger Steinplatten sind ebenfalls die Plattennummern mit
der Seitenmarkierung vorhanden, aber nicht immer in der ersten Zeile. Zum
Beispiel wurde die Plattennummer mit der Seitenmarkierung auf der Riickseite
der zweiten Platte der ,,Vierteiligen Vinaya-Schrift der Nonnen‘ am oberen Rand
waagrecht von rechts nach links gemeif3elt. Auf den Steinplatten der vier Sutren

kommen die Plattennummern jedoch in zwei Formen vor, entweder in Form di

x shi 55 X f7 (der X. Stein) oder shi di x 4725 X (Stein Nr. X).

Auf der einzigen erhaltenden Steinplatte des ,, Kommentars zum Sutra des
Buddha-Landes (Fodi jing lun {11 585m)“ wurde die Plattennummer mit der

Seitenmarkierung ebenfalls liber dem Textfeld am oberen Rand waagrecht von
rechts nach links eingemeiflelt. AuBerdem befindet sich keine andere
Identifikations- und Reihenfolgemarkierung auf der Steinplatte. Am oberen
Rand der zweiten Steinplatte des ,, Tiefeindringenden umfangreichen Sutras {iber

die groBartige Buddhawerdung mittels der BuBle und der Loschung der Siinden

N

(Datong fangguang chanhui miezui zhuangyan chengfo jing K8 J7 B IR
TR i A%)«, dessen erster Teil auf der Riickseite der Steinplatte des ,,Von
Buddha gepredigten Amitabha-Sutras (Foshuo amituo jing i &t [ 58 B¢
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&8 )“eingemeiBelt wurde, findet sich auch die Plattennummer mit der

Seitenmarkierung, die waagrecht von rechts nach links gemeiflelt wurden.
Uberdies ist rechts vor der Plattennummer auch der abgekiirzten Sutrentitel zu
sehen.

Das Steinsutra des ,,Von Buddha gepredigten Sutras iiber die Behebung des

Zweifels wihrend der Periode des Schein-Dharmas (Foshuo xiangfa jueyi jing
RGP EE£X)“ umfasst nur zwei Steinplatten. Auf der Riickseite der ersten

Platte und den beiden Seiten der zweiten Platte befindet sich die Plattennummer

mit der Seitenmarkierung am Anfang der ersten vertikalen Zeile im Textfeld.

Obwohl die Schriftzeichen am Anfang der ersten vertikalen Zeile auf vielen

Steinplatten des ,,Spaten Teils des Mahaparinirvana-Sutras (Dabo niepan jing
houfen KR 5 #81% 97 )“ beschidigt sind, ist die Plattennummer mit der

Seitenmarkierung am Anfang der ersten Zeile allen iibrigen Steinplatten des

Sutras noch erkennbar.

Anders als auf fast allen Steinsutren vom Typ 1Bp-1 kommt die Plattennummer

mit der Seitenmarkierung auf der einzigen erhaltenden Steinplatte des Diamant-
Sutras (Banre Jing W45 #%) in Form shi di x mian 755 X [H (Stein Nr. X,
Vorderseite) oder shi di x bei £155 X 75 (Stein Nr. X, Riickseite) vor. Die gilt
auch fiir einige Platten der ,,Vierteiligen Vinaya-Schrift der Nonnen (Sifeng dani
jieben VU7 K JEFK A und der anderen drei Sutren. AuBerdem steht der

Sutrentitel vor der Plattennummer auf beiden Seiten dieser Platte.

Weil die ,,Schrift iiber die Abldufe der klosterlichen rituellen Zeremonie der
Bodhisattva-Gebote (Pusa jiefa mojie Wen =1 Fa i S0)“ vollstindig in
eine einzige Steinplatte gemeiBelt wurde, sind keine Identifikations- und

Reihenfolgemarkierungen vorhanden.
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4.3.1.2.2. Typ 1Bb-2

Sutrentitel Inv.-Nummer Zeichenanzahl Zeilenanzahl
der ersten pro volle Zeile pro volle Seite
Steinplatte
Da banre boluomiduo jing®®
g A 2.803 41-72 20-33
ee o 99
Da jiz;’?;;’jg 1.385 47-67 19-30
AL
Dafangguangfo huayan jing 8.692 64 28
K7 BEA AR AS '

Ein Teil der Steinplatten des ,,GrofBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit

(Da banre boluomiduo jing KR4I 4552 %)%, die meisten Steinplatten des
»Sutras der groien Schatzsammlung (Da baoji jing KEEFTFL)“ und die einzige
vollstindige erhaltende Steinplatte des von Siksananda £ Y #[¥ {ibersetzten

Avatamsaka-Sutras (Dafangguangfo huayan jing K J7 & {#h3ERELZL) bilden den
Typ 1Bp-2.
Auf den Steinplatten dieses Typs befinden sich der Sutrentitel, die

Rollennummer und die Plattennummer mit der Seitenmarkierung hintereinander

ausnahmslos am Anfang der ersten vertikalen Zeile im Textfeld jeder Seite. Die
Plattennummer erscheint in der Form tiao di x {555 X (Platte Nr. X).
Auf vielen Platten der Rollen Nr. 452 bis 476 des ,,Sutras der Vollkommenheit

der Weisheit findet man die Stifternamen, die Namen der Mitarbeiter, das

Herstellungsdatum und manchmal auch den Votivtext entweder am linken Rand

% Nur ein Teil der Steinplatten des Sutras gehdrt zu diesem Typ. Dies sind die Steinplatten der
Rollen Nr. 452 bis 476, au3er zwei Platten der Rolle Nr. 468 und die Steinplatten der Rolle Nr.
500 bis 600, auller den wiederverwendeten Platten in anderen Formen.

% Die Platten der Rollen Nr. 1 bis 50 des Sutras, auBer einigen wiederverwendeten Platten in

anderen Typen, gehoren zum Typ1By-2.
69




oder am unteren Rand. Am linken Rand wurden die Kolophone immer von oben
nach unten gemeif3elt. Am unteren Rand ist dies jedoch nicht immer der Fall. Die
Orientierungsrichtung der Schriftzeichen der Kolophone am unteren Rand
wurde oft gedndert. In diesen Fallen hatte man die Steinplatte um 90° gegen den
Uhrzeigersinn gedreht, deswegen war der urspriingliche untere Rand zum
rechten Rand geworden. Dann meif3elte man die Kolophone am rechten Rand
von oben nach unten bzw. von rechts nach links. Im Textfeld sind karierte
Hilfslinien vorhanden. Die Schriftzeichen wurden jeweils in einem Quadrat
gemeifelt.

Auf nur wenigen Platten der Rollen Nr. 500 bis 600 des ,,Sutras der
Vollkommenheit der Weisheit“ wurden der Name des Herstellungsleiters, die
Namen der anderen Mitarbeiter und die Herstellungszeit entweder am Ende der
letzten vertikalen Zeile im Textfeld oder am linken Rand von oben nach unten
bzw. von rechts nach links eingemeielt. Die Angabe der Anzahl der
Schriftzeichen ist jedoch am linken Rand auf den meisten Steinplatten der Rollen
Nr. 500 bis 600 zu sehen. Im Textfeld findet sich keine Orientierungslinie.

Das Herstellungsdatum und der Name der Herstellungsleiter erscheinen immer
nach dem Sutrentext am Ende der letzten vertikalen Zeile im Textfeld oder am
linken Rand auf der Riickseite der letzten Platte jeder Rolle des ,,Sutras der
groBen Schatzsammlung®. Die Angabe der Zahl der Schriftzeichen erscheint auf
allen Steinplatten regelméfBig am linken Rand jeder Seite. Auf manchen Platten
sieht man noch die Namen der Steinmetze oder der Kalligraphen, die hdufig vor
oder nach der Angabe der Zahl der Schriftzeichen eingemeiflelt wurden. Die
Biindelnummer erscheint auf den Platten der Rollen Nr. 31 bis 50 unregelméBig
am oberen Rand. Im Textfeld der Platten sind keine Orientierungslinien
vorhanden.

Wegen der Beschddigung der Oberfldache der Platte des Avatamsaka-Sutras sind

nur noch der Sutrentitel und das erste Schriftzeichen der Rollennummer ,,Juan

% (Rolle)* am Anfang der ersten Zeile erkennbar. Die Namen der Stifter finden

70



sich am rechten Rand. Im Textfeld sind karierte Hilfslinien sichtbar.

4.3.1.2.3. Typ 1Bv-3

Sutrentitel*® Biindelnummer auf | Zeichenanzahl Zeilenanzahl
den Steinplatten pro volle Zeile pro volle Seite
Da baoji jing ren \- nai ]} 4772 15-32
KERELK (79 - 85)
Foshuo wuliang
qingjing pingdeng jue
Jjing
R R SR Sulle - wei {ir 58-76 25-37
& (86 —90)
Piyesuo wen jing
WL 2 i A
Dafangdeng daji jing"®* |  rang i - guo 69-75 2834
KITEHERER (91 -92)
Fangguang banre chong T- jie J& 75.86 34-41
boluomi jing*® (60- 63)
TR BT T A RS
Mohe banre boluomi
Jing
JEE i R R e A
: Jjiang Ei-long g 68-84 30-38
Mohe banre boluomi (64 -73)
damingzhou jing
Lpirecslid it U]
Da fangdeng daji
rizang fen jing
PNUEPN SEE %y
: yu JE- tang 5 70-75 30-35
Foshuo baoxing (94 -104)
tuoluoni jing

10 Die vollstéindige Sutrenliste befindet sich im Anhang 9.3.
101 Nur die Platten der Rollen Nr. 1 bis 17 des Suras wurden im Typ 1By-3 angefertigt.
102°Ab der letzten Steinplatte der Rolle Nr. 19 sind die restlichen Steinplatten im Typ 1Bp-3

hergestellt.
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e 22 P A JE AL

Xinli ruyin famen jing
fEIINEE PR

Foshuo dafangguang
pusa shidi jing
KTy B 1+t

rong FX, giang J¢
(119, 120)

73-75

33-35

Da banniepan jing
houyi tubifen
KB RAR TR AR B
45
Wuliang yi jing

gui B - zai 1%
(127-131)

73-78

32-34

Shuo wugoucheng jing
ALY R AL

Beihua jing
AREERE

Jju Bfj- chang 5
(134-136)

73-80

32-35

Dashu jinnaluo wang
suowen jing

KA B AR AR T i AL

Baoyu jing

cao F., mu K
(139,140)

74-78

33-34

Guangbo yanjing
butuizhuan falun jing
JBE T ey AN R

Fenbie yuanqi
chusheng famen jing
53 il A vk P A

Ji Bofa =
(142-148)

73-75

32-35

Da cheng ru lengjia
Jing
KA NRE

Huashou jing
T

da K-ke 7]
(150 — 187)

69-76

30-34
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Der wichtigste Unterschied zwischen Typ 1By-2 und Typ 1Bp-3 liegt darin, dass
bei Typ 1Bp-3 die Biindelnummer regelméfig zusammen mit anderen
Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen in der ersten vertikalen Zeile des
Textfelds auf beiden Seiten jeder Steinplatte auftritt. Durch die Betrachtung der
Zeilenanzahl und der Schriftzeichenanzahl pro Zeile lisst sich erkennen, dass
das Layout des Sutrentextes auf den Steinplatten vom Typ By3 fast einheitlich

ist. Im Textfeld finden sich keine feinen karierten Hilfslinien.
Die Endmarkierung zhong #¢ (Ende) erscheint stets nach dem Sutrentitel mit

der Rollennummer am Ende einer Rolle des Sutras. Auf der letzten Steinplatte

eines Steinsutras ist oft noch die Endmarkierung bi % (vollendet) nach der

Markierung zhong # zu sehen, die die vollstindige Herstellung der Steinplatten

eines Sutras aufzeichnet. Die Bliindelnummer erscheint ebenfalls hdufig nach der

Endmarkierung zhong #: am Ende einer Rolle des Sutras. Wenn der Name der

Herstellungsleiter und die Namen der anderen Mitarbeiter (auBBer dem Steinmetz)
oder das Herstellungsdatum auf den Steinplatten vorhanden sind, sieht man sie
entweder am Ende der letzten vertikalen Zeile im Textfeld oder am linken Rand.
Nur der Name des Steinmetzes kommt relativ beliebig an einem der vier Rénder
vor. Die Angabe der Zahl der Schriftzeichen ist immer am linken Rand

eingemeifelt.

4.3.1.2.4. Typ 1Bs-1

Sutrentitel Inv.-Nummer der Zeichenanzahl Zeilenanzahl pro
ersten Steinplatte pro volle Zeile volle Seite

Foding zunsheng tuoluoni
Jing

TR R 5 e 2 JE A 7.77 86-88 20

Foshuo miduo xin jing

a8 2 K
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Foshuo pusa toushen si ehu
qita yinyuan jing
A I 1 B R P A
Foshuo danglaibian jing
P A
Foshuo shishi huo wufubao
Jing
e it T AR RS

8.56

83-85

19-20

Foshuo guan mile pusa
shangsheng doushuaitian
Jing
TR A AR
REL

7.267

66-76

25

Foshuo mile xiasheng
chengfo jing
PR T A b A
Foshuo liumen tuoluoni
Jjing
et/ N1 PE AR e 4¢

8.44

87

20

Foshuo mile xiasheng
chengfo jing
RTIRTE  A B AS
Foshuo chujia gongde jing
it % D P

8.136

87

21

Foshuo jingang banre
boluomi jing
i < s 3 R A
Miaofa lianhua jing
guanshiyin pumenpin di
ershiwu
W30 HERE I ]
BT

8.61

82-90

20-21

Shuo wugoucheng jing
AR AR S
Liumen tuoluoni jing

il I

8.99

69-85

18-21

Dafangguang baoqie jing
K7 B PR

9.17

80-84

20

Jie shenmi jing

TSI DR LT’
AT S

3.229

69-76

22-25

Yinguo bengqi jing

8.46

88-89

22
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Foshuo guanding zhangju
bachu guozui shengsi dedu 9.53 100 25
Jing
it TH Ay R B g A
HEATRERE

Zhengfa nianchu jing'®
IEESERS

2910 81-83 17-21

Die Steinsutren vom Typ 1Bs-1 sind schmale hochrechteckige Steinplatten. Auf
diesen wurden die Herstellungszeit, die Stifternamen, die Namen der Mitarbeiter
bzw. der Votivtext entweder am unteren Rand oder am linken Rand eingemeif3elt.
Selten ist auch das Herstellungsdatum am Ende der letzten Zeile im Textfeld
angebracht.

Die Position der Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen wurde auf den

Steinplatten vom Typ 1Bs-1 noch nicht in der ersten vertikalen Zeile im Textfeld

festgelegt. Die Plattennummer erscheint in den Formen shi di X £7%5 X (Stein
Nr. X) oder di X shi %5 X f7 (der X. Stein), auBer auf den Platten des ,,Sutras

liber die richtige Achtsamkeit auf das Dharma (Zhengfanian jing 1F 157888
Im Folgenden sollen die Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen auf den

Steinsutren genauer betrachtet werden.

Dank ihres geringen Umfanges wurden folgende Sutrentexte entweder allein
oder mit anderen Sutrentexten zusammen in eine oder zwei Steinplatten

eingemeifelt: das ,,Usnisa Vijaya Dharani-Sutra (Foding zunsheng tuoluoni jing
T TE S [ Pp 48 Je £%), das ,,Von Buddha gepredigtes Sutra iiber die Ursachen

und Bedingungen des Baus des Stupas fiir den Bodhisattva, der seinen eigenen

Korper einem hungrigen Tiger gefiittert hat (Foshuo pusa toushen si ehu gita
yinyuan jing A 5T 5 W 5 B ) fk 52 & 55 A % L), das ,,Von Buddha

gepredigtes Sutra iiber die Meditation, wie Maitreya in den Tushita-Himmel

103 Nur die ersten 27 Steinplatten des Sutras gehdren zu diesem Typ1Bs-1.
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aufsteigt (Foshuo guan mile pusa shangsheng doushuaitian jing {551 i )2
A gR K £K)«, das ,,Von Buddha gepredigte Sutra iiber den Abstieg und die
Buddhawerdung des Maitreya (Foshuo mile xiasheng chengfo jing {5 &
A B {3k #2)“, das ,,Von Buddha gepredigte Sutra der diamant[spaltenden]
Vollkommenbheit der Weisheit (Foshuo jingang banre boluomi jing 5t 4= | %

T AR EEKR)™, die ,,Schrift iiber die Entfernung der Siinden fiir das Ubersteigen
[des Kreislaufs] von Leben und Tod des von Buddha gepredigten Sutras der

Weihe (Foshuo guanding zhangju bachu guozui shengsi dedu jing i #ETH =
] P i8R A A8 15 B &)« Plattennummern sowie Identifikations- und

Reihenfolgemarkierungen sind infolge der Kiirze dieser Sutren bzw. der jeweils

geringen Zahl der Platten hier nicht vorzufinden.

Das ,,Sutra des makellosen Namens (Shuo wugou cheng jing i 4 Y5 il

# ) wurde auf 13 Steinplatten gemeif3elt. Darunter ist auf 7 Platten der

Sutrentitel am Anfang der ersten Zeile im Textfeld zu finden. Auf den weiteren
6 Steinplatten, ndmlich von der 6. Platte bis zur 11. Platte, steht nur die
Plattennummer mit der Seitenmarkierung in der ersten Zeile der Vorderseite. Die
Rollennummer taucht nach der Seitenmarkierung auf der 6. Platte und den
folgenden zwei Platten in der ersten Zeile auf. Auf den anderen Platten ist sie

nicht vorhanden.

Auf den Steinplatten des ,GroBen und umfangreichen Sutras des
Schatzkastchens (Dafangguang baogie jing K J7 J& 55 B2 £8)“ stehen der

Sutrentitel und die Plattennummer stets am Anfang der ersten Zeile auf der

Vorderseite jeder Steinplatte. Doch nur auf den Platten der ersten Rolle befindet
sich die Rollennummer juanshang % = (die obere Rolle oder Rolle Nr. 1)

zwischen dem Sutrentitel und der Plattennummer. Auf allen Platten des Sutras
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fehlt jedoch die Seitenmarkierung.

Auf den ersten und letzten Steinplatten des ,,Sutras iiber tiefe Einsicht in die
esoterische Doktrin (Jie shenmi jing fRIRESKL) ist der Sutrentitel am Anfang

der ersten vertikalen Zeile zu erkennen. Die Plattennummer mit der
Seitenmarkierung befindet sich am Anfang der ersten Zeile der Vorderseite der

2. Steinplatte und der folgenden drei Steinplatten. Auf der Vorderseite der 7.
Steinplatte ist nur die Seitenmarkierung mian [H] (Vorderseite) vor der

Rollennummer in der ersten Zeile zu sehen, da die Schriftzeichen vor der
Seitenmarkierung bereits alle beschiadigt waren. Wegen der Beschiddigung der
Oberfléche ist ein Vorhandensein von Plattennummer und Seitenmarkierung auf
der 6. und der 8. Steinplatte unklar. Auf der 9. und damit letzten Steinplatte sind
sie am rechten Rand der Vorderseite eingemeif3elt. Auf der Vorderseite der 1., 3.,
5. und letzten Steinplatte ist ferner der Kapiteltitel in der ersten vertikalen Zeile
zu erkennen. Es ist besonders bemerkenswert, dass in der ersten Zeile der
Vorderseite mancher Steinplatten neben der Plattennummer, der
Seitenmarkierung, der Rollennummer und dem Kapiteltitel noch eine
Anmerkung als Reihenfolgemarkierung zusitzlich angebracht ist, um die
Position anzugeben, wo diese Rolle des Sutrentextes anfing. Zum Beispiel findet

sich auf der Vorderseite der 3. Steinplatte in der ersten Zeile zuerst die

Plattennummer mit einer Seitenmarkierung: Shi disan mian 155 =[] (Stein
Nr. 3, die Vorderseite). Dann folgt die Rollennummer: Juan di er 4555 —. (Rolle
Nr. 2). Darunter befindet sich die Anmerkung ,,Tou shi di er shi beishang SH/2
% 115 I (Der Anfang [der Rolle] steht auf der Riickseite des zweiten

Steins)“. Nach dieser Anmerkung ist noch der Kapiteltitel ,,Faxiang pin 370

(Kapitel der Eigenschaften des Dharma)*“ zu erkennen. Aulerdem befindet sich
am Ende einer Rolle des Sutras nach dem Sutrentitel mit der Rollennummer auch

eine Anmerkung als Anfangsmarkierung: Auf der Riickseite der 2. Steinplatte
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steht am Ende der 1. Rolle des Sutras die Anmerkung ,,Yixia faxiang pin di er
Jjuan tou UL FIEFH S —#:UH (unten befindet sich der Anfang ,,des Kapitels
der Eigenschaften des Dharma* der 2. Rolle)* nach dem Sutrentitel mit der
Rollennummer ,.Jie shenmi jing juan diyi IR — (Sutra lber tiefe
Einsicht in die esoterische Doktrin, Rolle Nr.1) «.

Auf der einzigen erhaltenen Steinplatte des ,,Sutras iiber die Ursachen und

Auswirkungen der Lebensgeschichte des Buddha (Yinguo bengi Jing K 5

L)« ist der Sutrentitel mit der Rollennummer am Anfang der ersten vertikalen

Zeile zu sehen. Die Plattennummer mit der Seitenmarkierung wurde am rechten

Rand eingemeif3elt.

Auf den ersten 21 Steinplatten des ,,Sutras {iber die richtige Achtsamkeit auf das
Dharma (Zhengfanian jing 1F3%/&#5)“ befinden sich der Sutrentitel und die

Plattennummer mit der Seitenmarkierung im Textfeld der Vorderseite am Anfang
der ersten Zeile. Auf den Riickseiten dieser Platten sind sie meist ebenfalls am
Anfang der ersten Zeile im Textfeld zu finden. Doch auf der Riickseite der 5.
Platte sind sie nicht vorhanden. Auf der Riickseite der 21. Steinplatte sind sie
sich am oberen Rand zu sehen. Und ihre Textrichtung ist im Uhrzeigersinn um

90 Grad gedreht, ebenso auf der Vorderseite der 27. Steinplatte iiber dem

Textfeld am oberen Rand. Die Plattennummer erscheint in der Form di X 55 X

(Nr. X) mit der Seitenmarkierung, jedoch ohne den Sutrentitel, am Anfang der
ersten Zeile der Riickseite der 23. Platte bzw. der beiden Seiten der 24. und 25.

Platte. Auf den anderen Steinplatten sind alle Plattennummern nach dem Schema
shitiao di X 411655 X (Steinplatte Nr. X) eingemeifBielt. Erst ab der 27. Platte ist

die Rollennummer zusétzlich unter der Seitenmarkierung in der ersten vertikalen

Zeile auf der Riickseite gemeifelt.
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4.3.1.2.5. Typ 1Bs-2

Inv.-Nummer | Zeichenanzahl | Zeilenanzahl

Sutrentitel der ersten pro volle Zeile pro volle
Steinplatte Seite

Zhengfa nianchu jing*® 2910 74.84 1721
YR SR K
Dasheng dafangdeng
rizang feng jing
RIERTT 5 H et 73 K€
Wenshu shili pusa zhou 2.541 77-81 19-22
zangzhong yizi zhou wang
Jing
SCHAR R o FE s — 7
i o
Daji yuezang fen jing
KEER 44 2.633
Foshuo duzi jing
748
Dafangdeng daji jing
PANVIE PN 2.687 76-81 20-21
Guan zongxiang lun song
LA
Foding zunsheng tuoluoni 2 180 77
Jing
PR TH R Fo i Je K¢

Jingang banre boluoni jing

79-82 20-21

26

(mit kaiserlichem
Kommentar und Vorwort) 8.53 61-66 16
BB D AR RS (B
A7)
Fanwang jing lushena fo
suoshuo xindi pin dishi
SERE R I IR B P A O
At

Foding zunsheng tuoluoni
Jing

R TH 2P P A JE AL

Jinguangming zuisheng

9.46 73-74 18-19

2.170 76 18

wang jing

104 Die letzten 151 Steinplatten wurden im Typ 1Bs-2 hergestellt.



G AL
Shuo miaofa jueding
yezhang jing 2.834 77-82 17-21
IOV DL RE S R AE
Foshuo jinxue jing
ISR AL
Miaofa lianhua jing

guanshiyin pumenpin di
ershiwu 8.187 91 25
b3 HE KR - ]
Ci i)
Miaofa lianhua jing
WOk
Miaofa lianhua jing
WOk
Foshuo tianwang taizi piluo 7.135 88-91 24-26
Jjing
R R KT REARAE
Miaofa lianhua jing
WOk
Dafangdeng
xiuduoluowang jing 7.140 88-90 24-26
KITFFE L LK
Liaoben shengsi jing
TR
Jingang banre boluomi jing
<z N ABE 2 A A

Foshuo jingang sanmei

7.155 90-95 24-25

benxing qingjing buhuai
bumie jing
< W IR AR AN 8.194 90 25-26
BUAWAE
Foshuo dacheng liuzhuan
zhuyou jing
s AT M A K

Da banre boluomiduo

7.13 57-92 18-26
jinglOS

IR o e 2 2

Auf allen Steinplatten vom Typ 1Bs-2 sind der Sutrentitel, die Plattennummer,
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Seitenmarkierung und Rollennummer regelmifig am Anfang der ersten Zeile
der Vorderseite und der Riickseite zu sehen.

Die karierten Hilfslinien sind auf den meisten Steinplatten vorhanden. Wenn im
Textfeld ein Kommentar oder eine Anmerkung existiert, hatte man auch die
Schriftzeichen auf der Steinplatte kleiner gemeif3elt, um sie vom Sutrentext zu
unterscheiden. In diesem Fall ist mehr als ein Schriftzeichen in ein Quadrat des
Rasters eingemeil3elt.

Die Stifternamen, die Namen der Mitarbeiter, das Herstellungsdatum und der
Votivtext befinden sich am linken Rand oder am unteren Rand. Am unteren Rand
ist ihre Textrichtung oft im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn um 90
Grad gedreht.

Ab der 28. Platte des ,,Sutras iiber die richtige Achtsamkeit auf das Dharma

(Zhengfanian jing 1% #%)* befinden sich der Sutrentitel, die Plattennummer,

Seitenmarkierung und Rollennummer regelmiBig am Anfang der ersten Zeile
der Vorderseite und der Riickseite. Auf der 136. Steinplatte dieses Sutras wurde

die chinesische Bezeichnung der Plattennummer von ,,Shitiao di yibaisanshiliu

A& —1 =175 (Steinplatte Nr. 136)* zu ,,Tiao di yibaisanshiliu {&%5—
H — 75 (Platte Nr. 136)“ abgekiirzt. Die abgekiirzte Bezeichnung der
Plattennummer Tiao di X %5 X (Platte Nr. X) erscheint fiir die weitere
Produktion als Alternative zur Bezeichnung der Plattennummer mit Shi di X £1
%5 X (Stein Nr. X).

Auf der 99. Steinplatte und einigen nachfolgenden Steinplatten dieses Sutras
findet sich zwischen der Rollennummer und dem ersten Schriftzeichen des
Sutrentextes in der ersten Zeile eine Anmerkung, die immer vier kleine
Schriftzeichen umfasst. Diese stehen nicht wie die anderen Schriftzeichen in der
ersten vertikalen Zeile untereinander, sondern wurden auf zwei vertikale Zeilen

mit je zwei Schriftzeichen verteilt. In dieser Anmerkung wird darauf
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hingewiesen, dass die Passage des Sutras auf dieser Seite nach dem letzten
Schriftzeichen der vorhergehenden Seite weiter gemeillelt wurde. Zum Beispiel

stehen auf der Riickseite der 99. Steinplatte die vier Schriftzeichen ,,.Xu yuzi hou

B F1% (kontinuierlich nach dem Schriftzeichen yu #X)* in der ersten Zeile.

Yu #k ist das letzte Schriftzeichen auf der Vorderseite der 99. Steinplatte.

Aufgrund der Beschiddigung ist unklar, auf wie vielen Platten man diese
Anmerkung zusétzlich angebracht war. Die letzte Platte, auf der die Anmerkung

erkennbar ist, ist Platte Nr. 110.

4.3.1.3. Typ 1C: Hochrechteckige Einzelplatten mit einem in Register

aufgeteilten Layout

Bei Typ 1C wurde der Sutrentext auf breiten hochrechteckigen Steinplatten
ebenfalls doppelseitig eingemeiflelt. Aber auf jeder Seite ist ein Rahmen mit
feinen Linien um das Textfeld am Rand der Steinplatte graviert und zugleich mit
Hilfe waagrecht durchgehender Doppellinien das Textfeld vertikal in 6 Register
aufgeteilt. In jedem Register 1duft der Sutrentext vertikal von oben nach unten
bzw. horizontal von links nach rechts (Abb. 8).

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick iiber die Anzahl der Zeichen und
Zeilen der jeweiligen Register auf den Steinplatten der Rolle Nr. 504 des

,,GroBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit*.%®

Vorderseite Riickseite
Spaltennummer Zeichenanzahl | Zeilenanzahl | Zeichenanzahl | Zeilenanzahl
pro Zeile pro Zeile
1 21 39 17 40
2 19 39 17 40
3 19 39 17 40

196 Dies ist die einzige fast vollstindig erhaltene Steinplatte des Typs 1C, aus der man die

Zeichenanzahl pro Zeile und die Zeilenanzahl in jedem Register erfahren kann.
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6 19 39 16 38107

Die Anzahl der Zeichen jeder Zeile schwankt zwischen 16 bis 21, wihrend es in
jedem Register etwa 40 Zeilen gibt. Zwischen den Zeilen befinden sich in den
jeweiligen Registern senkrecht durchgehende Hilfslinien. Auf einer Steinplatte
wurde immer eine Rolle Sutrentext eingemeifelt. Doch der Sutrentext einer
Rolle konnte normalerweise den Platz der Riickseite nicht vollig besetzen. Der
restliche Platz war immer freigelassen. Der Sutrentitel und die Rollennummer
kommen hier iiberall in der ersten Zeile des ersten Registers der Vorderseite vor.
AnschlieBend sieht man in der zweiten Zeile den Kapiteltitel bzw. die
Kapitelnummer und den Namen des Ubersetzers des Sutras. Auf der Riickseite
am Ende des Sutrentextes treten der Sutrentitel und die Rollennummer immer
noch einmal auf. Auf manchen Steinplatten sind danach ferner die Datierung und
die Stifternamen angegeben. Es sind in diesem Fall insgesamt mindestens 26

Steinplatten hergestellt worden, auf welchen die Rollen Nr. 495 bis 520 des

,,Grofien Sutras der Vollkommenheit der Weisheit (Da banre boluomiduo jing K

TR I A % 22 #8) eingemeiBelt wurden. Ein Bruchstiick der Steinplatte der

Rolle Nr. 520 ist bis heute erhalten, wihrend die Steinplatten der Rollen Nr. 512

bis 519 bereits verloren gegangen sind.

Die Steinplatte der Rolle Nr. 495 des ,,GroBBen Sutras der Vollkommenheit der
Weisheit* ist mit Sicherheit die erste Platte des Typs 1C, weil auf der Vorderseite
dieser Platte die Anderung des Layouts deutlich zu erkennen ist. Der Sutrentext
der ersten sieben vertikalen Zeilen auf dieser Vorderseite wurde auf der Platte

von oben bis ganz unten eingemeifelt. Jede Zeile weist 97 Schriftzeichen auf.

107 Der Sutrentext endet hier, deswegen ist die Zeilenanzahl geringer.
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Dies entspricht dem Layout der Steinplatten vom Typ 1B. Ab der 8. Zeile wurde

das Layout gedndert. Das bedeutet, dass der restliche Platz auf der Vorderseite

. Der Sutrentext hat in jedem Register 37 Zeilen

ilt wurde

ister eingete

6 Regi
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Abklatsch der Vorderseite der Steinplatte der Rolle Nr. 504

Abb. 8
des ,,Groflen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit®

Fangshan shijing

>

2000, Bd. 5, S. 590.
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4.3.2. Typ 2: Breitrechteckige Steinplatten

Sutrentitel*® Biindelnummern Zeichenanzahl Zeilenanzahl
auf den pro Zeile pro Seite
Steinplatten
Da fangdeng tuoluoni
Jjing
: ful -zig 17-20 25-31
Dacheng guangbailun (188-241)
shilun
R i i
Cheng weishi lun
o
: Jjin 5%, ming 1y 17-19 27-31
Dacheng gixin lun (255,256)
RIS 5w
Chang ahan jing
§3 CliEy <
: li J§ - xi |2 17-18 25-30
Za ahan jing (259-276)
MR S A
Ren benyusheng jing qu L (279) 17-19 2799
NABRARE
Jianyi jing ding & (288) 17-18 27-30
AL
Dacheng liqu liu
boluomi jing
R R A A A
: du £ (481) 17-19 27-28
Renwang huguo banre
boluomiduo xin jing
CEREE A W ARE S
Foshuo shidi jing
b+ L
: shu & - ba J\ 17-20 26-29

Dacheng yuansheng lun

ST

(486-499)

108 Die vollstéingige Sutrenliste befindet sich in Anhang 9.3.
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Foshuo dacheng
zhuangyan baowang jing
PRI i £ A ke Z| - duo % 17-19 27-30
: (527-565)
Yigie fo pusa ming ji
— I A R
Shi moheyan lun

BT

ning & (568) 17-18 27-29

Bei den Steinsutren des Typs 2 ist der Sutrentext doppelseitig in die
breitrechteckigen Steinplatten eingemeif3elt (Abb. 9). Hilfslinien sind auf diesen
Steinplatten nicht vorhanden. Manche Steinplatten zeigen einen mit feinen

Linien gravierten viereckigen Rahmen um das Textfeld.
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Abb. 9: Abklatsch der Riickseite der ersten Steinplatte der Rolle
Nr. 51 der ,,Abhandlung zum Gesetz der groBen Weisheit™; Fangshan shijing 2000,
Bd. 16, S. 1.

Auf den meisten Steinplatten sieht man den Sutrentitel, die Rollennummer, die
Seitennummer und die Biindelnummer, die immer hintereinander gemeilelt
wurden, in der ersten vertikalen Zeile des Textfeldes jeder Seite. Oft befindet
sich der vollstindige Sutrentitel mit der Rollennummer in der ersten Zeile nur

auf der Vorderseite der ersten Steinplatte einer Rolle, ndmlich der ersten Seite
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der Steinplatten dieser Rolle. Auf den iibrigen Seiten der Steinplatten dieser
Rolle ist haufig nur der abgekiirzte Sutrentitel mit der abgekiirzten
Rollennummer in der ersten Zeile zu sehen. Aulerdem wurde der Sutrentitel auf
den iibrigen Seiten oftmals nicht durchgédngig von ganz oben nach unten in das

Textfeld gemeiBelt, da vor dem Titel mindestens ein Leerzeichen eingesetzt ist.

Auf den Steiplatten vom Typ 2 erscheint die Seitennummer der Steinplatten einer
Rolle Sutrentext in der ersten Zeile als Reihenfolgemarkierung anstatt der
Plattennummer und der Seitenmarkierung. Alle Seiten der Steinplatten, auf
welchen eine Rolle Sutrentext vollstindig eingemeif3elt ist, sind von 1 bis x
nummeriert. Dennoch ist auf der ersten Seite der Steinplatten von einer Rolle die
Seitennummer haufig nicht vorhanden. Der Monch Zhichai berichtet in einer
Inschrift aus dem Jahr 1118, dass beide Seiten einer Steinplatte mit insgesamt 2
Bléttern Sutrentext versehen worden waren. Daher scheint es moglich, dass ein
Blatt Sutrentext immer auf einer Seite der Steinplatten gemeillelt wurde.
Ledderose zeigte jedoch, dass das Layout des Sutrentextes auf einer Seite der
Steinplatten nicht unbedingt mit dem Layout des Sutrentextes auf einem Blatt
der gedruckten Rolle, die als Vorlage fiir einen Teil der Steinsutren im
Wolkenheimkloster verwendet wurde, iibereinstimmt. Die Unterschiede sind
folgende: 1. Die Zeichenanzahl pro Zeile, 2. die Zeilenanzahl pro Seite (pro Blatt)
3. die Seitenanzahl (Blitteranzahl) einer Sutra-Rolle.’®® Die Seitennummer auf
den Steinplatten einer Rolle kann oft mit den Blattnummern identifiziert werden,
die auf jedem Papier einer gedruckten Sutra-Rolle stehen, da man auf der letzten
Steinplatte einer Rolle die Blattanzahl dieser Rolle als Kolophon nach dem
Sutrentext eingemeifelt ist. Die Blattanzahl ist zumeist mit der Seitenanzahl der

Steinplatten der betreffenden Rolle identisch. AuBlerdem tritt auf den meisten

Steinplatten des ,,Ekottaragama-Sutras (Zengyi a han jing #%— [ %) und des

.Samyuktagama-Sutras (Za a han jing HE & £8)* die Blattnummer statt der

109 Vgl. Ledderose 2006 S. 319-329.
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Seitennummer in Form von zhi X 4t X (Papier Nr. X) oder X zhi X %t (X.

Papier) in der ersten Zeile nach der Biindelnummer auf.

Normalerweise wurde in der zweiten Zeile mit dem Einmeifleln der Sutrentexte
begonnen. Doch auf der Vorderseite der ersten Steinplatte einer Rolle Sutrentext,
namlich der ersten Seite dieser Rolle, befindet sich in der zweiten Zeile immer
eine Information iiber den Ubersetzer, dic mit kleinen Schriftzeichen
eingemeiflelt wurde. Deswegen beginnt der Sutrentext auf dieser Seite immer in
der dritten Zeile. Auf der letzten Seite einer Rolle des Sutrentextes tritt der
Sutrentitel mit der Rollennummer in der letzten Zeile noch einmal auf.**® Nach

der Rollennummer ist in der Regel ebenfalls noch einmal die Biindelnummer
angegeben. Die Endmarkierung zhong %+ (Ende) ist hiufig in der letzten Zeile

zu sehen, wo sie vor oder nach der Biindelnummer steht.

Die Namen der Stifter und der Mitarbeiter bzw. die Datierung befinden sich
meist am rechten oder linken Rand. Der Votivtext wurde immer auf der letzten
Seite einer Rolle gehdrenden Steinplatte am linken Rand eingemeif3elt. Bei
einem Teil der Steinplatten siecht man die gesamte Zeichenanzahl der Steinplatte
auf der Riickseite am linken Rand. Auf der letzten Seite einer Rolle ist bei
solchen Steinsutren auf der linken Seite des Textfeldes auch die Blétteranzahl
bzw. die Plattenanzahl dieser Rolle angegeben. Selten stehen die Namen der
Stifter oder des Steinmetzes am oberen oder unteren Rand und sind meist
waagrecht von rechts nach links eingemeif3elt wurden. Auf manchen Steinplatten
sind im Textfeld ebenfalls die Kolophone zu sehen. In der ersten Zeile nach der
Biindelnummer befindet sich manchmal der Stiftername oder die Datierung. In

einigen Féllen ist in der letzten Zeile der letzten Seite nach der Blindelnummer

110 Das letzte Blatt einer Rolle kann nicht nur auf der Riickseite der letzten Steinplatte zu dieser
Rolle wiedergegeben sein, sondern auch auf der Vorderseite der letzten Steinplatte. In diesem
Fall wurde die Riickseite entweder freigelassen oder fiir die néchste Rolle des Sutrentextes

verwendet.
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die Blitteranzahl der betreffenden Sutrenrolle zu erkennen.

4.3.3. Typ 3: Hochrechteckige Steinplatten mit Kopf

Die Steinsutren vom Typ 3 sind auf Steinplatten gemeillelt, die aus einem
hochrechteckigen Teil und einem Abschluss bestehen, der trapezférmig,
dreieckig und halbrund sein kann. Der viereckige Teil und der Abschluss der
gesamten Steinplatte wurden aus einem Stein geschlagen. Sie dhneln einer frei
stehenden Stele, das heilit, wenn sie einen Sockel hitten, konnten sie auch als
frei stehende Stele aufgestellt werden. Besonders auftfallend ist, dass die meisten
Steinsutren dieses Typs mit stillvollen Ornamenten verziert sind, die mit feiner
Linie graviert oder in Flachrelief dargestellt werden. Aufgrund der
verschiedenen Formen der Abschliisse lassen sich die Steinsutren vom Typ 3
weiter in drei Untertypen aufteilen. Im Folgenden sollen diese drei Untertypen

jeweils charakterisiert werden.

4.3.3.1. Typ 3A

Die Steinsutren vom Typ 3A haben einen trapezformigen Abschluss. Die
Sutrentexte befinden sich entweder auf den zwei breiten Seiten oder auf allen
vier Seiten des Stelenkdrpers. Die Zeilenanzahl und die Schriftzeichenanzahl des
Sutrentextes auf der Vorderseite der Steinplatten dieses Typs 3A sind in der

folgenden Tabelle zusammengefasst.!!!

11 Auf der Riickseite der Steinplatten vom Typ 3A ist die Anordnung der Sutrentexte sehr
unterschiedlich. Héufig befinden sich hier oft nur einige vertikale Zeilen des Sutrentextes oder
gar kein Text. Manchmal ist die Kopfzone der Riickseite vollstdndig von Sutrentext beansprucht.
Das bedeutet, dass das Textfeld bis zur oberen Kante des Kopfes ausdehnt ist. Wegen der Form
des Kopfes ist die Anzahl der Schriftzeichen der vertikalen Zeilen unterschiedlich. Aus diesem
Grund wird Anzahl der Zeilen und Zeichen auf der Riickseite hier nicht genannt.
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Sutrentitel'? Inv.-Nummer der | Zeichenanzahl Zeilenanzahl
ersten Steinplatte pro Zeile der der Vorderseite
Vorderseite

Foshuo banre miduo xin
Jjing 3.282 20 15
T B 2 DS
Foshuo banre miduo xin
Jjing
TR B2 DL
Foshuo banre miduo xin
Jing
it B 2 DK
Miaofa lianhua jing
WOIER AL RE
Foshuo mile chengfo jing
TR A A AE
Foshuo guan milepusa
shangsheng doushuaitian 9.229 73 39
Jing
R Rl e U e
KR
Fo lin banniepan liieshuo
Jiaojie jing
1 it A TR SRS B A 9.207 45 28
Jingang sanmei jing
B = R A
Foshuo yangjuemo jing

RS AL

Foshuo guanding suiyuan

2.789 26 12

8.26 ca.94 30

9.230 86 24

9.251 38 21

wangsheng shifang jingtu 9.205 76 31
Jing
TR TH BB AL AR Ty v
<
Foshuo fumu enzhong jing
P AR A

Foshuo suiqiu jide dazizai

8.728 38 22

tuoluoni shenzhou jing 9.235 84 36

112 Neben den in dieser Tabelle zusammengefassten Sutrentexten existieren im
Wolkenheimkloster noch weitere Steinplatten von der gleichen Gesamtform. Es handelt sich bei
allen um wiederverwendete Steinplatten und das Layout dieser Platten zeigt nicht mehr den
originalen Zustand. Deswegen werden diese Platten im Folgenden als Sonderfall betrachtet. Dies

gilt auch fiir die weiteren zwei Untertypen von Typ 3.
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R R HIEC NS FaRi
JERILAL

Foshuo qiju zhifo dazizai
tuoluoni jing
il -CAR AR B AR P4

JeRE

9.178

65

25

Foshuo baifoming jing
e 1 Bl 7 ¢

9.241

97

26

Qianshou gianyan
guanshiyin pusa guangda
yuanman wu’ai dabeixin

tuoluoni shenmiao zhangju
T U S R
[ TERRE KR 0 PE 2 e

ity

Dabei zhou
KAER
Dabei xinzhongxin zhou
JSEDHILIE

9.250

57

18

Foshuo suiqiu jide daziyai
tuoluo ni shenzhou jing
WhRhE R RIFR E AEFE A
JERILAE

9.237

94

30

Shangongjing jing
FEINHRE
Fo wei shengguang tianzi
shuo wangfa jing
2yl e Kt £15AE

9.199

100

30

Foshuo hu zhutongzi

tuoluoni zhou jing

i 2 1 PE AR JE DUAE

9.201

52

23

Foshuo guizimu jing

bt Tl T~ B

9.233

53

28

Foshuo taizi hexiu jing

KT I ARAL

9.281

55

24

Rulai zai jinguan zhulei
qingjing zhuangyan jingfu
Jjing
AR AR A <2 A WG 2R 3 A

AR AL

9.145

59

24

Jinguangming
zuishengwang jing
B AP TAE

8.738

81
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Miaofa lianhua jing
guanshiyin pusa pumen pin
di ershiwu
O HE KO
[FTY Sy p i
Foshuo siren chuxian
shijian jing
PPN B AT ARE

8.724

56

24

Pingshawang wuyuan jing

JRD AL

9.191

40

24

Jinguangming
zuishengwang jing

OB TAE

8.314

68

24

Foshuo guan mile pusa
shangsheng doushuaitian
Jjing
s R s bR
PN

8.739

50

24

Foshuo mile xiasheng jing

Wi A

9.186

45

22

Foshuo babu foming jing
AN g

9.279

54

22

A nan gimeng jing

b #E-C2AE

9.280

23

21

Foshuo zunshang jing

ey E AL

8.726

38

20

Foshuo sanpin dizi jing

hET =i 26 4E

9.31

49

23

Guanzizai ruyilun pusa
yujia fayao
HBL A e i B 05
=

9.232

70

24

Du yigie zhufo jingjie
zhiyan jing
JE— DIk s L R AC

9.221

61

24

Chengzan jingtu fo sheshou
Jing
R 2 A8

9.245

54

24

Foshuo pufa yi jing
T RLRrs
Foshuo yingfa jing
IR AL

9.231

66

25

Foshuo guangyi famen jing
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P e TR AL
Foshuo zunshang jing

i

9.210

61

25

Foshuo jinsewang jing

et £AC

8.741

58

25

Foshuo pusa xiuxing jing
Wi B 1THE

9.188

51

24

Foshuo dacheng baifu
zhuangyan xiang jing

(s KT 1 A oA AS

9.204

48

24

Foshuo zuiwubi jing
(s fo JE HELAK

9.184

58

24

Foshuo neicang baibao jing

S A T BAE

9.277

55

24

Foshuo dafangdeng rulai
zangjing
MR T Sl AN ACRUAE

9.215

54

28

Foshuo chusheng Puti xin
Jing
il AR RIS

9.226

55

28

Xiyou xiyou jiaoliang
gongde jing
i A AR DAY
Foshuo zuofo xingxiang
Jjing
(W IEEIIA T
Foding zunsheng tuoluoni

R

9.247

61

25

Foshuo wenshu shili
xunxing jing
R SR R A TR
Foshuo yuxiang gongde
Jjing
WhETIR R IR
Foshuo bao’en fengpen jing

W R AL

9.183

65

25

Yuangi shengdao jing
ke BEE AL
Dafangdeng xiuduoluo jing
K755 20 A

9.179

55

25

Banre boluomiduo xin jing
PR R 2 22 A

Da banre guan

9.225

62

37
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pNgs)

Foshuo shiziyue fobensheng
Jing
il A A AR AL
Foshuo miaosewang
yinyuan jing
I AL

9.203

66

30

Foshuo shi jixiang jing
R FRAL
Dacheng sifa jing
RV TEARE

9.246

59

25

Foshuo changshouwang
Jing
TR LA
Jingang sanmei benxing
qingjing buhuai bumie jing
B =R AP FA A

9.223

60

30

Foshuo pufayi jing
R i 7 AL
Foshuo shengfaying jing
hr BT EAL

9.175

62

28

Foshuo liuliwang jing
I AL
Foshuo xinming jing
B KL
Foshuo si weicengyou fa
Jing
PV B A TERE

9.197

67

28

Foshuo guangyi famen jing
it BE AT AE
Foshuo zhuanfalun jing

i e s

8.740

58

28

Zaoli xingxiang fubao jing
AT B AR
Foshuo zuofo xingxiang
Jing
MR AR AL

9.282

59

28

Foshuo changshouwang
Jjing
iR L4
Zaota gongde jing
TR T EAE

9.238
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Foshuo yannian yishou jing

PR AE AF 2 R AL

Foshuo yannian yi shou
Jing
P HTHE £F 2 FHAE
Xuming jing
Foshuo zuofo xingxiang
Jing
MR IAR AL

9.193

31

22

Foshuo yingxiangke jing
(AT A A AL
Pudawang jing

epeaasy
Foshuo zhai jing
P AL

9.173

56

25

Foshuo shousui jing
i AL
Foshuo xinzhong jing
(G ING RF
Foshuo xianzhe wufu jing

et B TUARAL

9.308

48

24

Foshuo fumu'en nanbao
Jjing
R A B R B AL
Foshuo longshu pusa
quanjie wang song jing
AT HE RSl B B A AR S
Foshuo hujing jing
(i riTte AL

9.243

50

30

Shixian banre boluomi jing
B A AR
Zhufo xin tuoluoni jing

A IO PR AR JE AL

9.202

56

38

Yaoshi liuliguang rulai
benyuan gongde jing
BEAT IR IR DE AN A A L

9.278

61

30

Foshuo zuofo xingxiang
Jing
MR AR AL
Yigie zhiguangming xianren

cixin yinyuan bushi rou jing

9.209

57

19
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U A ZE O N
A AAE

Foshuo shousui jing
il 2 AL
Zaoli xingxiang fubao jing
NI B AR AL

9.198

76

27

Foshuo shousui jing
RS2 R AS
Foshuo zuofo xingxiang
Jjing
st E IR AL

8.303

70

28

Foding zunsheng tuoluoni
Jjing
IS S v
Foding zunsheng tuoluoni
Jjing
TR B PR AR e AC
Foshuo bao’en fengpen jing
e R AL
Foshuo dagibao tuoluoni
Jjing
et R-C R FERE e AL

9.242

68

30

Foshuo yannian yishou jing
HRTIE FF 4 FFAC
Foshuo jianyi jing

iEEy=vd
Foshuo yuxiang gongde
Jjing
WhETin B I fERL

9.172

52

23

Dacheng bianzhao
guangmingzang wuzi famen
Jing
R SFen HE U Wi S 73227
Foshuo huaji tuoluoni

shenzhou jing

PR PERE JE AL

9.240

52

28

Wenshu shili wen puti jing
SCHR TR R R A
Foshuo huaju tuoluo ni
zhou jing
iR Pe Je I AL

9.187

47

27

Dafangdeng
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xiuduoluowang jing
KITHG L R LR
Dacheng baifuxiang jing
R T R FHAE

9.239

56

28

Foshuo yuxiang gongde
Jing
i B D EERe
Wenshu shili jing zimu pin
di shisi
SCOR R KL 7B 28 -+ DY

9.244

68

28

Foshuo zuofo xingxiang
Jing
(I IRIA T
Pubian zhizang banre
boluomiduo xin jing
el B SRR AT B AR D

%

s

8.254

35

25

Jingang banre boluomi jing

5 0 P 19 4 2 A

8.410

84

30

Foshuo renwang huguo
banre boluomi jing
LA [ R A e A

8.13

105-108

27-30

Jinguangming
zuishengwang jing
EOCH R A

8.695

90-111

27-33

Yaoshi liuliguang rulai
benyuan gongde jing
BERIR IR G AN A A B ) 7

8.736

61

24

Foshuo yuedeng sanmei
Jing
haT i = IRAS
Banre boluomiduo xin jing
PR R 2 22 RS
Foshuo fumu enzhong jing

it A PR EAE

9.180

80

24

Du yigie zhufo jingjie
zhiyan jing
FE— DIk s L R AC
Foshuo jiuhu shenming jing
SR B AL

9.206

97

30

Foshuo guan wuliangshou
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Jojing

9.177

68

30

Foshuo guan mile pusa
shangsheng doushuaitian
Jing
G R S L T
KR
Pusa xiuxing jing
BT

9.200

87

30

Foshuo jianzheng jing
Hme RLIEAS
Foshuo mohejiaye du
pinmu jing

(et P A B JEE A REAC

9.174

84

24

Dacheng yeshanding jing
RIHE I THAL
Foshuo jueding zongchi
Jjing
BRI AE HER AL

9.252

97

30

Foshuo baoji sanmei
wenshu shili pusa
wenfashen jing
TR B R = IR SURR R
Wi [ B S
Xiyou xiyou jiaoliang
gongde jing
i 7 AR DAY

9.236

77

27

Foshuo rufajie tixing jing
MR NTE SRR AL
Foshuo zhuanyou jing

i &L

9.220

69

27

Rulai shizihou jing
AR MLAE
Qianshi sanzhuan jing
AT =g

8.407

74

27

Dacheng baifuxiang jing
P NIRRT EF
Shengxiyou jing

9.214

82

26

Dacheng baifu zhuangyan
xiang jing
R P At e pH A8
Shuo miaofa jueding

9.169

74

27
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yezhang jing
AUV L RE S A

Foshuo shizi yuefo
bensheng jing
il A A AR AL
Cailian wei weiwang
shangfo shou juehao
miaolianhua jing
P g bR
AL

9.234

66

26

Foshuo zheng gongjing jing
R IEASAAL
Foshuo yinsenii jing

el (AL

9.171

67

27

Chengzan dacheng gongde
Jing
REEE AT I PEAE
Foshuo yuxiang gongde
Jing
Wit B I FERL

9.211

80

27

Rulai shijiao shengjunwang
Jjing
WA H B
Dafangguang shizihuo jing
K7 JEE i LA

9.208

70

28

Foshuo rulai duzheng zishi
sanmei jing
M an s wE B =R
Chengzan dacheng gongde
Jing
AR AT L FEAE

9.227

88

27

Foshuo yulanpen jing
A o PR 7 K

8.711

42

20

Manshushili pusazhou
zangzhong yizi zhou wang
Jing
IR EFERE SR —
it
Foshuo guanzizai pusa
ruyixin tuoluoni zhou jing
T B A EARDRE

#EJe LA

9.192

53

25

Foshuo shi'er foming
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shenzhou jiaoliang gongde
chuzhang miezui jing
i P I SR
PEFR PRI ARAE

9.219

52

24

Da jinse kongquewang
zhou jing
KEBAREEIKL
Dafangguang pusa zang
jing zhong wenshushili
genben yizi tuoluoni fa
K7 B 5 A Sk Fil
FIMRA s e is

9.189

66

30

Chusheng wubianmen
tuoluoni jing
HH A i ] Fi 2 JE A
Quanging zhufo pusa
zhenyan

Bl b5

9.185

91

30

Dacheng sifa jing
RIEPY %48
Foshuo buzeng bujian jing
PRI A JRAL

9.224

94

27

Foshuo laizhaheluo jing
ST PR 2R A
Foshuo zunshang jing

i

9.213

71

26

Foshuo pufayi jing
filf i 2o Re
Foshuo jianyu jing
s i M 4K

9.170

73

25

Foshuo guangyi famen jing
R TA MAE
Foshuo siren chuxian
shijian jing
PN R i

9.222

79

25

Foshuo zhangzhe yinyue
Jing
MR & 1AL
Foshuo lishi yishan jing
i wamw ANIp

9.216

84

25

Foshuo liuliwang jing
i EAL
Foshuo zuiye yingbao

9.212

74

25
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Jiaohua diyu jing
AR S AR L R AL

Xumoti zhangzhe jing
TSR REK
Foshuo ahan zhengxing
Jing
R IEATRS

9.228

70

25

Foshuo anan sishi jing
s el S VY =R A%
Foshuo weishengyuan jing
TR AR AE
Foshuo siyuan jing

R PU R AS

9.719

68

25

Foshuo dajiaye ben jing
(LGN UIE N
Foshuo sizi qing jing
el B 24
Foshuo hujing jing
it L

9.190

88

25

Foshuo luoyun renru jing
W = A F R
Foshuo shiba nili jing
a1/ \ e EAL
Foshuo zhangzhezi aonao
sanchu jing

PR 1A = R AL

9.249

72

25

Fo wei nianshao biqiu shuo
zhengshi jing
AR LU o IE 4
Foshuo shajiebigiu gongde
Jing
MR e DAL
Banre boluomiduo xin jing
PR R 2 22 A
Foshuo shifeishi jing
IR R AR
Foshuo zi'ai jing

B

9.217

68

25

Foshuo dayushi jing
LN
Heishi fanzhi jing
AR AR

DA SPIARY =

Foshuo zhigou jing

9.182

75

25

101



A S AL
Foshuo fenbie jing
e 70 ) A6
Dengzhi yinyuan jing
i i R e 9.194 77 25
Wugou youpoyi wen jing
TSI 5 T A
Foshuo foda sengda jing
GNP 9.248 84 25
Foshuo zhongxin jing
R rhDAL
Foshuo zhantuoyue
wangguo jing
PhETARPEB E AL
Wu kongbu shi jing 9.195 72 25
T A
Dizi sifusheng jing
ST IEAER
Foshuo bianyi zhangzhe
Jjing
s R A 9.176 80 25
Fomu bannihuan jing
B e TE AL
Luzhi zhangzhe yinyuan
Jjing 9.196 62 25
Foshuo shelifo wen jing
bt 1 9 R A8
Da banre boluomiduo jing

BT e 2

9.181 82 25

2.806 35-120 17-37

An der Betrachtung der Steinsutren vom Typ 3A ist schnell zu ersehen, dass auf
den Steinplatten dieses Typs meist nur kurze Sutrentexte eingemeif3elt sind. Das
heiflt, dass sich auf einer Steinplatte ein oder mehrere Sutrentexte befinden
konnen. Aufgrund des unterschiedlichen Textumfangs wurde das Layout des
Sutrentextes bzw. der Sutrentexte auf der jeweiligen Steinplatte auch sehr
unterschiedlich gestaltet. Dazum variieren die Zeichenanzahl und die Anzahl der
Zeilen auf den verschiedenen Steinplatten stark, wie aus der Tabelle zu
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entnehmen ist.

Nur auf zwei kleinen Platten des ,,Von Buddha gepredigten Herzsutras (Foshuo

banre miduo xin jing ity % 2 10>%) befinden sich karierte Hilfslinien

(Abb. 10). Darin ist das Herzsutra jeweils einmal auf der Vorderseite und einmal
auf der Riickseite eingemeif3elt, wahrend dieses Sutra auf anderen Steinplatten
nur auf einer Siete erscheint. Mit Ausnahme der genannten beiden Platten zeigen
bei allen anderen Steinplatten vom Typ 3A entweder zwei oder alle vier Seiten
nur senkrecht gravierte Hilfslinien. Die Sutrentexte wurden zwischen den Linien

von oben nach unten bzw. von rechts nach links eingemeifelt.

Abb. 10: Abklatsch der Vorderseite der Steinplatte des ,,von Buddha
gepredigten Herzsutras*; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 370.

Bei einigen Steinsutren befindet sich auf der Vorderseite des Korpers ein
Sutrentext, der von oben nach ganz unten gemeif3elt ist. Doch hiufig wurde die
Vorderseite des Korpers ferner durch ein Motivband oder eine waagrechte Linie

senkrecht in zwei Zonen aufgeteilt (Abb. 11).
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Abb. 11: Abklatsch der Vorderseite einer Steinplatte der Rolle Nr. 1 des

Hutras des goldenen Glanzes*; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 430.
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In diesem Fall kann der obere Teil als Textfeld und der untere Teil als Rand
angesehen werden. Das Textfeld ist nicht nur zum Einmeilleln des Sutrentextes
verwendet worden, oft sind in der ersten Zeile oder nach dem Sutrentext auch
die Namen der Stifter bzw. die Datierung zu sehen. In der unteren Randzone
wurden meist die Kolophone angebracht, die z. B. die Namen der Stifter, eine
Zeitangabe oder Votivtexte beinhalten. Als zahlreiche Stifternamen eingemeil3elt
werden mussten, wurde der untere Teil mit feiner Linie gerastert. Jeder Name ist

in ein einzelnes Quadrat eingemeif3elt.

Bemerkenswert ist, dass auf den Steinplatten eines langen Sutrentextes, welcher
in mehrere Steinplatten vom Typ 3A eingemeif3elt ist, weder Plattennummer
noch Seitenmarkierung vorhanden sind. In der ersten Zeile auf der Vorderseite
einer solchen Steinplatte sind nur der Sutrentitel, die Rollennummer und héufig

noch der Kapiteltitel zu erkennen.

Die Kopfzone wurde auf allen Vorderseiten der Steinplatten durch feine gravierte
Linien oder ein florales Motivband vom Textfeld getrennt. Nur auf wenigen
Steinplatten ist die Kopfzone der trapezformigen Zone gleichzusetzen. Die
Kopfzone der meisten Steinplatten enthélt nicht nur eine trapezférmige Zone,
sondern auch einen breitrechteckigen Teil des hochrechteckigen Kdorpers. In der
Kopfzone der Vorderseite befindet sich immer eine viereckige gerasterte Zone,
in welcher die Schriftzeichen der Uberschrift jeweils in einzelne Quadrate
eingemeif3elt sind, wihrend die restliche Flache der Kopfzone von vielfiltigen
Ornamenten geziert wird. Als Hauptmotiv, treten dort stets paarige Figuren auf,
z. B. zwei Bodhisattvas (Abb. 12) oder zwei Himmelskonige, die die viereckige
Zone flankieren. Auf einigen Steinplatten sind auch iiber der viereckigen Zone
auf dem Koptbereich noch Figurengruppen zu sehen, z. B. drei Buddhas (Abb.
13).
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,,Drei Kapitel Sutras der Schiiler (Sanpin dizi jing = i 55 7-#%)* aus dem
Jahr 842; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 442.

1]- 3 %E_ﬁdc;}\;d ?‘5‘3. i 4% %%ﬂ;i

Abb. 13: Abklatsch der Vorderseite des Kopfbereiches der Steinpaltte des
,,Nidana-Sutras (Yuanqi shengdao jing % B35 XE)“ aus dem Jahr 858;
Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 474.

Auf der Riickseite der meisten Steinplatten vom Typ 3A befindet sich zwischen
Kopf und Korper keine Abgrenzung. Anders als die Kopfzone der Vorderseite,
die immer fiir die Uberschrift zur Verfiigung steht, wurde die Kopfzone der
Riickseite meist teilweise oder auch vollstindig fiir das EinmeiBeln des
Sutrentextes verwendet (Abb. 14, 15). In diesem Fall ist das Textfeld auf der
Riickseite ein unregelméBiges Sechseck, das sich aus einem Trapez und einem

Hochrechteck zusammensetzt. In dem linierten Textfeld wurde der Sutrentext
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von oben nach unten bzw. von rechts nach links eingemeiflelt. Wegen den beiden

Schenkeln des Trapezes sind die vertikalen Zeilen, die in der Mitte stehen, immer

langer als die Zeilen an den linken und rechten Réndern.

T

B s g ¢ T A (3
Abb. 14: Abklatsch der Riickseite des Kopfbereiches einer Steinpaltte von

Typ 3A aus dem Jahr 836; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 405.

ar

_'- i ¢'{ﬂ'.:;’ e ;« ¥ _’L% £ 2l
Abb. 15: Abklatsch der Riickseite des Kopfbereiches der Steinpaltte des ,,Sarva-
buddha-visayavatara-jfianalokalamkara-Sutras (Du yigie zhufo jingjie zhiyan jing J
— Ik i AU i 2%)* aus dem Jahr 853; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 449.

T by .
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Abb. 16: Abklatsch der Riickseite des Kopfbereiches der Steinpaltte des

,,Von Buddha
gepredigten Sutras iiber die Hinabgeburt des Maitreya (Foshuo mile xiasheng jing
ST R 42 £%)“ aus dem Jarh 841; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 435.

Wenn das Textfeld auf der Riickseite nur den unteren Teil der Kopfzone besetzt
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hatte, wurde der obere Teil der Kopfzone entweder frei gelassen oder mit
Ornamenten verziert (Abb. 16). Bei wenigen Steinsutren ist die Kopfzone der

Riickseite lediglich mit Ornamenten gefiillt (Abb. 17).

o ; l ‘ EEOE 2 Lo '

Abb. 17: Abklatsch der Riickseite des Kopfbereiches der Steinpaltte des

,»Sutras iiber die Frage des Manjusri (Wenshu shili wenjing S5 FliF [
#8)* aus dem Jahr 863; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 523.

P ST a g e Y e ek g B

Manchmal wurden auch Kolophone in die Kopfzone der Riickseite gemeif3elt.
Auf der Riickseite des Korpers sind hdufig zahlreichen Stifternamen zu erkennen.
Doch nur gelegentlich wurde ein Name in ein einzelnes Quadrat des Rasters
gemeifelt. In seltenen Féllen ist die Riickseite des Korpers vertikal in zwei oder
drei Bereiche aufgeteilt. Im Fall von zwei Bereiche, wie es auf der Vorderseite
der Fall ist, befinden sich der Sutrentext im oberen und die Kolophone im
unteren Teil. Bein einer Dreiteilung erscheint in diesen Bereichen kein
Sutrentext. Nur Kolophone wurden hier von oben nach unten, bzw. von rechts
nach links eingemeif3elt.

AuBer den Inschriften finden sich auch Ornamente auf allen Seiten des Korpers.
Das florale Motivband oder das schrige Mianderband dient auf dem Korper
nicht zur Zierde, sondern auch zur Trennung der verschiedenen Bereiche, daher
befinden sie sich die Dekorationen in der Regel auf der Vorder- und Riickseite
zwischen Kopfund Kdrper bzw. zwischen den jeweiligen Bereichen des Korpers.
Uberdies findet sich am unteren Rand immer ein florales Motivband oder ein

schriges Méanderband. Bei vielen Steinsutren ist in der Mitte der unteren
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Randzone ein ferner mit feinen diinnen Linien gestalteter Weihrauchbehélter in
einer quadratischen Zone, die mit Linien oder einem floralen Motivband bzw.
schrigen Méanderband eingerahmt ist, zu erkennen. Manche Weihrauchbehélter

in der quadratischen Zone werden von zwei Wolkendekoren oder zwei Figuren

flankiert (Abb. 11).

4.3.3.2. Typ 3B
Sutrentitel Inv.-Nummer Zeichenanzahl Zeilenanzahl
der ersten pro Zeile der der Vorderseite
Steinplatte Vorderseite
Weimoj ’e\f‘”"sf’f“if g 9.291 111-115 39-43
HEPERS Tt
Foshuo banre boluomiduo
xinjing 1.537 35 9
RS A IBAE  22AE

Die Steinplatte vom Typ 3B besteht aus einem hochrechteckigen Korper und
einem gleichseitigen, dreieckigen Kopf. Nur vier Steinplatten vom Typ 3B sind

im originalen Zustand erhalten. Auf der Vorderseite des Kopfes der Steinplatten

des ,,Sutras der Belehrung des Vimalakirti (Weimojie suoshuo jing 455 it

&%) befindet sich die Uberschrift in einer karierten, viereckigen Zone, die den

Sutrentitel und die Rollennummer des Textes angibt (Abb. 18). Bei drei der
erhaltenen Steinplatten ist der Sutrentext auf den zwei breiten Seiten, also auf
der Vorder- und der Hinterseite, in einen senkrecht linierten Textfeld angebracht.
In der ersten Zeile der Vorderseiten dieser drei Platten befinden sich vor dem
Text nur der Sutrentitel und der Kapiteltitel. Die Kopfzone der Riickseite der
Steinplatte der 2. Rolle des Textes wurde ebenfalls als Textfeld genutzt. Die
Datierung ist auf der Vorderseite der jeweiligen Steinplatte im unteren Teil des

linken Randes angegeben.
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Abb. 18: Abklatsch der Vorderseite der Steinplatte der Rolle Nr.2 des ,,Sutras

der Belehrung des Vimalakirti“ aus dem Jahr 836; Fangshan shijing 2000,

Bd. 3, S. 399.
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Die Kopfzone der Vorderseite der Steinplatte des ,,Von Buddha gepredigten
Herzsutra (Foshuo banre boluomiduo xinjing 5t Ay I 4825 22 100 88) wird

lediglich von einem floralen Ornament ausgefiillt. Der Sutrentext befindet sich
nur auf der rechten Hilfte des Korpers der Vorderseite besitzt und die
Stifternamen sind auf der linken Hélfte der Vorderseite sowie auf der schmalen
linken Seite und auf der Riickseite des Kopfes und des Korpers der Steinplatten.
Eine Datierung befindet sich am linken Rand der Vorderseite des Korpers.
Hilfslinien sind auf beiden breiten Seiten vorhanden. Auf der Riickseite wurden
die Hilfslinien jedoch nicht vertikal, sondern schrdg von rechts nach links
graviert. Aus diesem Grund verlaufen die Zeilen der Stifternamen auf der
Riickseite schrag. Zwischen zwei Hilfslinien wurde manchmal mehr als eine
Zeile eingemeilelt und iiberdies sind auf der Riickseite die Schriftzeichen und

die Abstidnde zwischen den Zeilen unterschiedlich grof3.

4.3.3.3. Typ 3C
Sutrentitel Inv.-Nummer Zeichenanzahl Zeilenanzahl
der ersten pro Zeile der der Vorderseite
Steinplatte Vorderseite
Da banre boluomiduo
. 113 1.859 125 32
Jing
KB e e 2 20 KK
Foshuo banre boluomiduo
g 3.281 27 1
AR A e A 2 22 VA

Unter den ca. 15.000 Steinplatten im Wolkenheimkloster wurden nur zwei
Steinplatten des Typs 3C gefunden. Der Kopf dieser Platten ist halbrund. Auf der

Vorderseite des Kopfes des ,,Grolen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit

113 Nur eine einzige Steinplatte der Rolle Nr. 480 wurde in Form von Typ 3C angefertigt.
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(Da banre boluomiduo jing KA FE2 22 &%) ist die Uberschrift in einer

karierten viereckigen Zone zu sehen. Auf der linken und der rechten Seite dieser
Zone ist mit feinen Linien jeweils ein Bodhisattva eingemeif3elt. Die halbrunde
Kopfzone auf der Riickseite zeigt die Stifternamen. Auf den beiden breiten
Seiten des Korpers ist der Sutrentext zwischen senkrechte Hilfslinien gemeifelt.
In der ersten Zeile der Vorderseite befinden sich am Anfang der Sutrentitel und
die Rollennummer. Aufgrund einer Beschadigung ist das Vorhandsein anderer
Reihfolgenmarkierungen unklar. Im unten Teil der ersten Zeile ist die Datierung
zu erkennen. Zum Trennen von Kopfbereich und Korper dient auf den breiten
Seiten eine waagrechte Doppellinie. Den unteren Rand der Vorderseite ziert

florales Musterband.

Abb. 19: Abklatsch der Vorderseite der Steinplatte des Herzsutras
aus dem Jahr 828; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S.382.

112



Auf der Vorderseite der Steinplatte des Herzsutras befindet sich die Uberschrift
in der viereckigen Zone, in der senkrechte Hilfslinien zur Verfiigung gestanden
haben (Abb. 19). Die restliche Fliche der Vorderseite des Kopfes und die ganze
Riickseite des Kopfes sind mit floralen Ornamenten verziert. Der Sutrentext ist
auf der Vorderseite des Korpers zwischen den senkrechten Linien angebracht,
wihrend sich auf der karierten Riickseite des Korpers die Stifternamen jeweils
in einzelnen Quadraten befinden. Die Datierung ist auf der Vorderseite am
Anfang der letzten Zeile angegeben. Zwischen dem Kopfund dem Korper sowie

am unteren Rand der Vorderseite sind florale Musterbédnder zu erkennen.

4.3.3.4. Die Motive auf den Steinplatten des Typs 34

4.3.3.4.1. Bodhisattvapaare

Auf den Steinplatten sind die beiden sich gegeniiberstehenden Bodhisattvas
jeweils auf der linken und rechten Seite der Uberschriftenzone der Vorderseite
zu sehen. Das zahlenmidBig stirkste Motiv ,,Bodhisattvapaar® kann in neun
Gruppen aufgeteilt werden. Zunidchst sollen die Ornamente der jeweiligen
Gruppe in ihrer Gesamtheit charakterisiert werden. Da die einzelnen Ornamente
einer Gruppe geringe Variationen bzgl. den verschiedenen Handgesten zeigen
konnen, werden diese Unterschiede bei der Betrachtung ebenfalls beriicksichtigt.
Obwohl die Bodhisattvas immer paarweise auftreten, konnen zwei Bodhisattvas
durchaus nicht ganz symmetrisch dargestellt sein, sondern geringe Variationen

zeigen.

4.3.3.4.1.1. Gruppe A

Die Bodhisattvapaare der Gruppe A sitzen oder knien im Halbprofie zu beiden
Seiten der mittigen Uberschriftenzone zugewandet auf jeweils einer Lotusbliite

mit zwei oder drei Reihen von Blittern. Alle Figuren sind von einem Nimbus

114 Die Bilder der Motive befinden sich in Anhang 9.2. Die Musterbéinder und die Muster der
Weihrauchbehilter werden in der vorliegenden Arbeit nicht betrachtet, da sie zur Datierung der

Steinsutren nicht dienen kénnen.
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bzw. einer Aureole umgeben, deren duBleren Zone aus einem Flammenmuster
besteht. Den Kopf schmiickt jeweils ein hoher Haarknoten mit einer Krone, in
deren Mitte eine runde Stirnplatte zu erkennen ist. Der iibrige Schmuck besteht
in Halsketten und einfachen Armreifen um die Handgelenke. Um den
Oberkorper ist ein diagonal tliber die linke Schulter fallender Brustschal
geschlungen. Eine Stola bedeckt groBziigig beide Schultern und Oberarme. Thre
Zipfel werden wieder aufgenommen und fallen iiber die Unterarme zu beiden
Seiten des Korpers wellenartig herab. Der Unterkdper ist in einen Dhoti
gekleidet, welcher mit einem Giirtel gebunden ist, dessen lange Enden zwischen
den Beinen herabfallen. Im Hintergrund sind oft fliegende himmlische Bliiten
oder Wolkenmuster zu erkennen. Am Kopf der stilisierten Wolken befinden sich
zwei oder mehrere schneckenféormig eingerollte Wolkenwirbel, die
wellenformig und spitz auslaufen.

Insgesamt lassen sich dieser Gruppe A 21 Bodhisattvapaare, Kat.-Nr. T3 1 Al-
A21, zuordnen. Diese paarweise auftretenden Bodhisattvas (Kat.-Nr. T3 1 Al-
A3, A5, A9, All, A13-15, A17, A18, A20, A21) sitzen zumeist im Lotussitz
jeweils auf einer Lotusbliite. Sie konnen auch mit beiden abgewinkelten Beinen
knien (Kat.-Nr. T3 1 A7, A8). Ferner ist es moglich, dass ein Bodhisattva im
Lotussitz dargestellt ist, wihrend der andere mit einem Bein kniet (Kat.-Nr.
T3 1 _A6,A10,Al12, A19) oder der eine mit beiden abgewinkeltenen Bein und
der andere mit einem Bein kniet (Kat.-Nr. T3 1 A4, A16).

AuBerdem konnen die Handhaltungen der Bodhisattvas voneinander abweichen.
Am héufigsten haben die beiden Bodhisattvas die Hiande griilend vor der Brust
zusammengefiihrt (Kat.-Nr. T3 1 _Al, A5, A8, A11-A18, A20, A21) oder in
einer Geste zusammengelegt. Dabei weist die linke Handfldche nach vorne,
Daumen und Ringfinger beriihren sich. Die rechte Hand zeigt mit nach vorne
gedffneter Handfliche nach unten (Kat.-Nr. T3 1 A3). Bei den anderen
Bodhisattvapaaren dieser Gruppe sind die Handhaltungen unterschiedlich. Oft

hilt ein Bodhisattva die Hénde griiBend vor der Brust zusammengefiihrt, der

114



andere hat sie in einer Geste zusammengelegt. Dabei weist die rechte Handflache
nach vorne, Daumen und Ringfinger beriihen sich. Die linke Hand weist mit
nach oben gedffneter Handfliche nach recht zum Kd&rper hin bzw. wird auf
Brusthohe gehalten (Kat.-Nr. T3 1 A2). Oder ein Bodhisattva hédlt mit beiden
Hénden einen Teller mit einer Bliite vor seiner Brust (Kat.-Nr. T3 1 A9), bzw.
der Teller mit einer Bliite wird nur von der linken Hand getragen, wiahrend die
rechte eine Geste formt (Kat.-Nr. T3 1 A10). Doch die Geste ist nicht deutlich
zu erkennen. In einem anderen Fall hélt ein Bodhisattva eine langstielige
Lotusbliite in der rechten Hand, wihrend er seine linke Hand vor der Brust
anhebt (Kat.-Nr. T3 1 A19). Es gibt ferner noch die Moglichkeit, dass bei einem
Bodhisattvapaar der eine die Hénde als Geste vor der Brust zusammengelegt hat
(wie bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 1 A3), wihrend der andere vor seiner

Brust einen Teller mit einer Bliite hilt.

4.3.3.4.1.2 Gruppe B

Die Gruppe B umfasst fiinf Bodhisattvapaare. Der Mitte des Stelenkopfes
zugewandt sitzen zwei Bodhisattvas im Lotussitz jeweils auf einer Lotusbliite.
Der kreisformige Kopfnimbus und die Korperaureole werden von einem
Flammenmuster gekront. Auf dem Kopf tragen diese Bodhisattvas ein Diadem,
bei dem eine runde Platte in der Mitte erkennbar ist. Daneben beschrinkt sich
der Schmuck des Korpers auf einfache Reifen um die Oberarme und die
Handgelenke bzw. auf eine Halskette. Die Figuren tragen einen von der linken
Schulter quer verlaufenden Brustschal und einen Dhoti. Das lange Ende des
Brustschals féllt von der linken Schulter senkrecht bis auf den Oberschenkel
herab (Kat.-Nr. T3 1 B1, B4). Eine kurze Stola kann ldssig iiber die linke
Schulter fallen, sodass die entbloBte rechte Schulter sichtbar ist (Kat.-Nr.
T3 1 B3, BS5). Im Hintergrund erscheint gelegentlich ein stilisiertes
Wolkenmuster mit einem langen wellenformigen Schweif (Kat.-Nr. T3 1 BI,

B2).
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4.3.3.4.1.3. Gruppe C

Bei Gruppe C knien die paarweise auftretenden Bodhisattvas halb seitlich gegen
die Mitte des Stelenkopfs gewandt jeweils auf einem flachen Lotussitz mit einer
Reihe kleiner, nach unten gerichteter Lotusbldtter. Der kreisrunde von einem
Flammenmuster umgebene Nimbus ist hinter dem Kopf eines jeden
Boddhisattvas zu sehen. Die Haarknoten erscheinen doppelringformig und sind
von einem Diadem geschmiickt. Eine in der Mitte des Diadems befindliche
Stirnplatte mit einem runden Juwel ist gut zu kennen. Die Boddhisattvas tragen
einen Halsschmuck in Form eines breiten Reifes. Jedes Handgelenk ist mit
einem Armreif geschmiickt. Die Enden der schulterbedeckenden Stola fallen
jeweils von der linken bzw. rechten Schulter herab, dann kreuzen sie vor dem
Unterbauch in einem Bogen und werden von beiden Armen wieder
aufgenommen. Uber die beiden Unterarme fallen sie seitlich des Korpers gewellt
herab. Die Unterkdrper sind in einen Dhoti gekleidet.

Die Bodhisattvas Kat.-Nr. T3 1 C2 und C4 knien mit beiden abgewinkelten
Beinen auf einem Lotussitz. Die anderen Darstellungen (Kat.-Nr. T3 1 CI, C3,
C5-C10) zeigen sie mit einem Bein kniend. Zumeist hat ein Bodhisattva die
Hénde vor der Brust zusammengefiihrt, wiahrend der andere vor der Brust mit
einer Hand einen Teller mit Bliite hilt und die andere Hand an den Rand des
Tellers legt (Kat.-Nr. T3 1 _CI1, C2, C6, C7, C9, C10). AuBlerdem halten beide
Bodhisattvas der Paare Kat.-Nr. T3 1 C4 und C5 die Hinde griiBend vor der
Brust zusammengefiihrt. Bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 1 C3 hilt ein
Bodhisattva mit einer Hand einen Teller mit einer Bliite, wihrend die andere
Hand an den Teller gelegt ist. Der andere Bodhisattva hilt ebenfalls einen Teller
mit Bliite in einer Hand und die andere Hand vor der Brust zu einer Geste
erhoben. Bei einer weiteren Variante, Kat.-Nr. T3 1 C8, sind die Hande eines
Boddhisattvas griiBend vor der Korpermitte zusammengefiihrt, der andere,
dessen Kopfund Oberkorper mehr frontal dargestellt sind, hat die Hande vor der
Brust in einer Geste zusammengelegt. Die rechte Hand wird mit nach unten
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gewendeter Handfldche vor der Brust gehalten. Darunter formt die linke Hand
mit dem Handriicken nach unten eine Geste, bei der sich Daumen und
Zeigefinger berlihren. Bei den Bodhisattvapaaren Kat.-Nr. T3 1 C3 und C6
sieht man zwei jeweils links der Uberschriftenzone kniende Bodhisattvas, die
den Kopfnach links wenden. Gelegentlich sind im Hintergrund fliegende Bliiten

zu erkennen (Kat.-Nr. T3 1 C3, C4).

4.3.3.4.1.4. Gruppe D

Diese Gruppe D ist nur durch drei Bodhisattvapaare belegt. Kennzeichnend ist
die fiillige Gestaltung der Boddhisattvas. Neben dem wohlgerundeten Korper
gehen aullerdem die Wangen noch unterhalb des Kinns in ein kleines Doppelkinn
tiber. Die Bodhisattvas knien jeweils halbseitlich gegen die Mitte des
Stelenkopfs auf einem diinnen flachen Lotussitz, welcher entweder aus
kranzartig aneinandergereihten kleinen Lotusblétter besteht oder bei dem, wenn
nur eine Reihe Blitter vorhanden ist, alle Lotusblétter nach unten gerichtet sind.
Wenn es zwei Reihen Blitter gibt, sind die Lotusblitter der oberen Reihe nach
oben gerichtet. Der kreisformige Nimbus, der von einem Flammenmuster
gekront wird, ist gut zu sehen. Das gleiche gilt fiir eine Spitze der Haarknoten.

Es handelt sich dabei sehr wahrscheinlich um den fraulichen, spiralférmigen
Haarknoten (Luo ji #2%%) der Tang-Zeit. Der Haarknoten ist mit einer reichen

Blumenkrone geschmiickt. Die Haarbdnder fallen iippig ausschwingend auf
beiden Seiten des Kopfes auf die Schultern. Die Stola fallt iiber die Schultern bis
zu den Ellbogen herab, wo sie jeweils in zwei auffilligen, nach auBBen gerichteten
Zipfeln absteht. Ihre langen Enden bilden vor dem Unterkorper zwei Bogen und
werden von beiden Unterarmen wieder aufgenommen, dann fallen sie in
Wellenlinien seitlich des Korpers herab. Der Dhoti ist mit einem Giirtel
gebunden, dessen lange Enden zwischen den Beinen herabfallen. Die mit
einfachen Armreifen geschmiickten Hidnde des Bodhisattvapaares Kat.-Nr.

T3 1 D3 sind jeweils vor der Brust zusammengefiihrt. Die Bodhisattvas Kat.-
117



Nr. T3 1 D2 tragen vor der Brust jeweils eine langstielige Lotusknosepe als
Opfergabe in den Héanden. In einem anderen Fall, Kat.-Nr. T3 1 DI, hat nur ein
Bodhisattva die Hiande vor der Korpermitte zusammengefiihrt, wéihrend die
Hénde des anderen vor der Brust in einer Geste zusammengelegt sind, die aber

nicht erkennbar ist.

4.3.3.4.1.5. Gruppe E

Auffallend sind bei Gruppe E die nach oben auslaufenden langen Wellenlinien
im Hintergrund, die Schweife von stilisierten Wolkenmustern darstellen. Der
Kopf eines Wolkenmusters besteht aus zwei oder mehreren Wirbeln, aus
welchen sich ein Schweif erhebt. In der Zone, in welcher ein Bodhisattva
dargestellt ist, sind mehrere solche Wolkenmuster zu sehen, deren Kopfe sich in
der Darstellung ganz unten befinden. Auf diesen Wolkenkdpfen steht zumeist
eine grofle, gedffnete Lotusbliite, auf der ein Bodhisattva zu sehen ist. Ferner
knien zwei Bodhisattvas, Kat.-Nr. T3 1 EI, mit einem Bein jeweils direkt auf
den Kopfen der Wolkenmuster. Auf einer Lotusbliite findet man hiufig einen mit
einem Bein knienden Bodhisattva (Kat.-Nr. T3 1 E2-E6) oder selten einen
stehenden Bodhisattva (Kat.-Nr. T3 1 _E7). Im Vergleich zu den Proportionen
des Lotussitzes bzw. der Wolkenmuster ist der Boddhisattva der Gruppe E relativ
klein dargestellt. Die Boddhisattvas tragen ein Diadem auf dem Kopf, bei dem
eine in der Mitte befindliche runde Platte sichtbar ist. Hinter dem Kopf ist um
den runden Kreis des Nimbus das emporziingelnde Flammenmuster zu sehen.
Die nach aullen abstehenden Zipfel der die Schultern bedeckenden Stola hilt,
sind hinter dem Oberkdper des Bodhisattvas gut zu kennen. Die langen Enden
der Stola kreuzen sich vor dem Oberkdrper und werden von beiden Armen
wieder aufgenommen. Uber die Unterarme fallen sie seitlich des Kérpers herab.
Der Unterkorper ist in einen Dhoti gekleidet.

Insgesamt sieben Bodhisattvapaare sind der Gruppe E zugeordnet. Thre

Handhaltungen konnen voneinander abweichen. Die Bodhisattvas Kat.-Nr.
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T3 1 El tragen jeweils einen Teller, auf dem eine Bliite zu liegen scheint, mit
beiden Hidnden vor der Brust. Die Bodhisattvas Kat.-Nr. T3 1 E2 tragen
dagegen einen Teller mit einer Hand vor der Korpermitte, auf welchem ein
flammendes Wunschjuwel (Cintamani) als Opfergabe liegt, wihrend die andere
Hand eine Geste zeigt, die aber nicht erkennbar ist. Ferner hilt bei dem
Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 1 E3 ein Boddhisattva die Hinde vor der Brust
zusammengefiihrt, und der andere mit beiden Hinden einen Teller mit einer
Bliite vor der Brust. Bei dem einzigen stehenden Bodhisattvapaar, Kat.-Nr.
T3 1 E 7, sind die Hénde griiBend vor der Brust zusammengefiihrt. Es ist
deutlich zu erkennen, dass der obere Saum des Dhotis schiirzenartig
umgeschlagen und von einem Girtel gebunden ist, dessen lange Enden zwischen
den Beinen herabfallen. Aufgrund des schlecht erhaltenen Zustands sind die

Handhaltungen der anderen Bodhisattvapaare nicht zu erkennen.

4.3.3.4.1.6. Gruppe F

Die Bodhisattvapaare der Gruppe F sind im Flachrelief dargestellt. Der
Hintergrund wird vollstindig von den ebenfalls im Flachrelief gearbeiteten, nach
oben fliegenden Wolkenmustern ausgefiillt. Die Wirbel der Wolkenkopfe laufen
von oben nach unten in einem gechwungenen spitz aus.

Die Gruppe F ldsst sich auf den Kopfen von insgesamt sieben Steinplatten
nachweisen. Die Boddhisattvas konnen mit einem Bein auf einem flachen
Lotussitz mit einer Reihe herabhidngender kleiner Lotusblatter knien (Kat.-Nr.
T3 1 F2, F4, F5) oder sich im Lotussitz befinden (Kat.-Nr. T3 1 F3). In einer
anderen Version stehen sie jeweils auf zwei kleinen Lotusbliiten, die durch eine
Reihe umlaufender, flachliegender Bliitenblétter dargestellt werden (Kat.-Nr.
T3 1 F6, F7). Bei dem Paar Kat.-Nr. T3 1 F1 kniet der eine Bodhisattva mit
beiden Beinen auf einem Lotussitz, wihrend der andere in gleicher Weise direkt
auf den Wolken kniet. Thren Kopf umgibt ein ringférmiger Nimbus, dessen

oberer Teil von einem Flammenmuster mit einer in der Mitte nach oben
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zeigenden Spitze gekront ist. In der Mitte des auf dem Kopf getragenen Diadems
ist die runde Platte mit einem eingelassenen runden Juwel deutlich zu erkennen.
Die Bodhisattvas tragen eine schulterbedeckende Stola und einen Dhoti. Die
Zipfel der Stola fallen iippig ausschwingend hinter dem Korper herab. Bei den
sitzenden oder knienden Bodhisattvas sind die langen Enden vor dem Unterbach
gekreuzt und werden wieder von beiden Armen aufgenommen. Sie fallen von
den Unterarmen auf beiden Seiten des Korpers wellenartig herab (Kat.-Nr.
T3 1 F1-F5). Die von den Schultern herabfallenden Zipfel sind auf Knieh6he
mit einer Schleife gebunden. Thre langen, schalartigen Enden werden wieder von
beiden Armen aufgenommen und fallen tliber die Unterarme seitlich des Korpers
gewellt herab (Kat.-Nr. T3 1 F6, F7). Alle Schals der Bodhisttvas dieser Gruppe
laufen in spiralféormiger Form aus.

Bei den Paaren Kat.-Nr. T3 1 F1 und F2 tragen die Bodhisattvas mit beiden
Hianden jeweils einen Teller vor der Brust, auf welchem eine Lotusbliite als
Opfergabe liegt, oder sie tragen zwar zwei Teller mit jeweils einer Lotusbliite
vor der Kdrpermitte, aber nur einer von ihnen hélt diesen mit beiden Hénden.
Der andere Bodhisattva hilt den Teller mit einer Hand, wihrend die andere Hand
thn beriihrt (Kat.-Nr. T3 1 F4). In einem weiteren Fall (Kat.-Nr. T3 1 F5)
tragen die Bodhisattvas jeweils eine langstielige Lotusbliite in den Hianden, oder
nur einer von ihnen tragt die Bliite, und der andere hat die Hinde griilend vor
der Brust zusammengefiihrt (Kat.-Nr. T3 1 F3). Bei dem stehenden
bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 1 F6 halten die Bodhisattvas jeweils die rechte
Hand vor der Brust in einer Geste erhoben und die linke Hand féllt herab. Ein
Bodhisattva eines anderen Paars Kat.-Nr. T3 1 F7 hélt die rechte Hand mit nach
unten gerichteter Handfldche vor der Brust und der andere hat die Hénde vor der

Korpermitte zusammengefiihrt.

4.3.3.4.1.7. Gruppe G

Die Gruppe G besteht aus insgesamt zwolf stehenden Bodhisattvapaaren im
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Halbprofil. AuBBer dem Paar Kat.-Nr. T3 1 G2 stehen die Bodhisattvas mit
jedem FuB3 auf einer kleinen Lotusbliite. Die Bliitenblétter des Lotus sind meist
flach liegend. Nur bei einem Paar sind sie nach oben gerichtet (Kat.-Nr.
T3 1 Gl). Den Hintergrund bilden héufig stilisierte Wolkenmuster (Kat.-Nr.
T3 1 G6,G8, G10,G11) oder fliegende himmlische Bliiten (Kat.-Nr. T3 1 G3-
G5. G7. G9). Nur bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 1 G2 treten beide
Muster gleichzeitig auf.

Bei den meisten Bodhisattvas ist ein auflen mit einem Flammenmuster verzierter
kreisformiger Nimbus (Kat.-Nr. T3 1 G2-G11) sichtbar. Bei dem Paar Kat.-Nr.
T3 1 GI1 wird der Nimbus jeweils nur durch einen einzigen Kreis dargestellt.
Ferner ist bei dem Paar Kat.-Nr. T3 1 GI12 gar kein Kopfnimbus vorhanden.
Auf den hochgetiirmten Haaren tragen alle Bodhisattvas eine Krone mit
Blumendekor. Eine in der Mitte der Krone befindliche Stirnplatte mit rundem
Edelstein ist erkennbar. Der Schmuck des Korpers beschrinkt sich auf eine
Halskette und um die Handgelenke getragene Armreifen.

Uber den Oberkérper fillt ein Brustschal von der linken Schulter diagonal herab.
Diese Bodhisattvas tragen eine schulterbedeckende Stola, die iiber die Schultern
gelegt ist und liber die Oberarme bis etwa auf Hiifth6he herabfillt, wo sie in zwei
nach auflen schwingenden Zipfeln absteht. Der Verlauf der langen Enden der
Stola wird bei den verschiedenen Bodhisattvapaaren unterschiedlich dargestellt.
Die Enden werden entweder direkt von beiden Arme wieder aufgenommen,
wenn sie von der Schulter herabfallen, und fallen dann iiber den Unterarme
seitlich des Korpers herab (Kat.-Nr. T3 1 _G1, G3, G4, G6-G9). Oder Sie fallen
vor dem Korper in einem Bogen und ansonsten iiber die beiden Unterarme zu
beiden Seiten des Korpers weiter hinab (Kat.-Nr. T3 1 G5, G11). Die Stola der
Bodhisattvas kann auch wie oben beschrieben herabfallen (Kat.-Nr. T3 1 G2,
G10). Nur bei dem Paar Kat.-Nr. T3 1 GI12 ist der Verlauf der Stola eines
Bodhistattvas gleich der 2. Moglichkeit, wihrend die langen Enden der Stola des

anderen Boddhisattvas von beiden Schultern seitlich des Korpers bis zum Boden
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herabfallen.

Der Unterkorper aller Bodhidattvas ist in einen Dhoti gekleidet, dessen oberer
Saum schurzartig umgeschlagen wurde. Der Dhoti ist mithilfe eines
Giirtelbandes in einer Schleife gebunden, deren lange Enden zwischen den
Beinen herabfallen.

Die meisten Bodhisattvas haben die Hinde griiBend vor der Brust
zusammengefiihrt (Kat.-Nr. T3 1 G1-G7, G9-G11). Bei dem Bodhisattvapaar
Kat.-Nr. T3 1 G8 hat nur ein Bodhisattva die Hidnde vor der Korpermitte
zusammengefiihrt, wihrend der andere einen Teller mit einem daraufstehenden
Wunschjuwel vor der Brust trigt. Die Handhaltungen des Bodhisattvapaares
Kat.-Nr. T3 1 GI12 sind ungewohnlich. Der linke Bodhisattva hélt die linke
Hand mit nach oben gewendeter Handfldche auf Schulterhdhe vor dem Korper
und steckt sie leicht nach vorne. Daumen und Zeigerfinger beriihren sich, die
iibrigen Finger der linken Hand bleiben gebeugt. Die rechte Handfldche weist
vor der Brust nach oben, Daumen und Mittelfinger beriihren sich. Die beiden
Hiande des rechten Bodhisattvas werden mit nach oben gedffneten Handfldchen

vor der Brust gehalten.

4.3.3.4.1.8. Gruppe H

Nur zwei Bodhisattvapaare sind dieser Gruppe zuzuordnen. Diese Bodhisattvas
stehen jeweils auf dem Kopfbereich einer Wolke, deren s-formiger Schweif
hinter dem Korper des Bodhisattvas mit seiner Spitze nach oben zeigt. Der
Hintergrund ist jeweils mit fliegenden himmlischen Bliiten verziert.

Auf dem Kopf tragen die Bodhisattvas eine Krone, mit floralen Mustern. Ein
runder Edelstein ist in die frontale Stirnplatte der Krone eingelassen. Hinter dem
Kopf'sieht man den von einem Flammenmuster bekronten ringférmigen Nimbus.
Die Bodhisattvas sind mit einem Dhoti und einem diagonal iiber die linke
Schulter fallenden Brustschal bekleidet. Thre schulterbedeckende Stola fallt in
einem doppelten Bogen herab. Die beiden abgewinkelten Arme nehmen die
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langen Eden der Stola wieder auf, die dann zu beiden Seiten des Korpers in

Wellenform bis auf die Fiie herab fallen.

4.3.3.4.1.9. Varia

Neben den Gruppen A bis H kommen noch einige Bodhisattvapaare vor, die sich
nicht in diese Gruppen einordnen lassen. Sie sollen im Folgenden jeweils separat
betrachtet werden.
Bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 1 V1 tragen beide Bodhisattvas auf dem
Kopf eine Krone, auf der sich ganz oben eine runde Platte befindet, in der ein
runder Edelstein eingelassen ist. Am dufleren Rand der Platte sind viele Zacken
erkennbar. Den Kopf hinterfiangt jeweils ein ringformiger Nimbus, der von
einem Flammenmuster bekront ist. Die Bodhisattvas tragen eine Kette mit
Anhidnger um den Hals. Der Oberkdrper ist mit einem Brustschal bekleidet, der
die rechte Schulter frei ldsst. Der Dhoti ist mittels eines Giirtels gebunden,
dessen lange Enden zwischen den Beinen bis zu dem Lotussockel hinabreichen.
Die Stola, welche die beiden Schultern bedeckt, fillt von dem Schultern herab
und wird von beiden Armen wieder aufgenommen. Dann fdllt sie iiber die
Unterarme zu beiden Seiten des Korpers gewellt herab. Der linke Bodhisattva
kniet mit dem rechten Bein auf einem flachen Lotussockel, dessen Blatter
herabhéngen. Zugleich wird der linke Fu3 auf den Oberschenkel des rechten
Beins gelegt. Er trigt eine Bliite mit der linken Hand auf Schulterhéhe, wéahrend
er den rechten Arm seitlich abgewinkelt erhoben hat. In der rechten Hand hélt er
ebenfalls eine Bliite. Der rechte Bodhisattva sitzt auf einem flachen Lotussockel
mit nach unten gerichteten Bléttern. Er hat das linke Bein auf den Sockel gelegt
und den rechten Full mit nach oben gerichteter Fullflache vor die Brust gehoben.
Auf der Fullfliche sieht man einen Topf mit Blumen. Der Bodhisattva hat den
linken Arm seitlich abgewinkelt erhoben und hélt eine Bliite in der Hand. Der
rechte Arm bzw. die rechte Hand sind jedoch nicht zu sehen. Den Hintergrund
bilden nach oben fliegende, stilisierte Wolken und fliegende Bliiten.
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Bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 1 V2 befindet sich auf jedem Sockel, der
wie eine Lotusbliite aussieht und auf dem Kopf einer stilisierten Wolke steht,
deren grof3er, langer Schweif in Wellenform nach oben ausléuft, ein Bodhisattva,
der entweder mit iiberkreuzten Beinen sitzend oder mit abgewickelten Beinen
kniend dargestellt ist. Der kreisrunde Kopfnimbus und die gleichférmige
Korperaureole sind jeweils von Flammenmustern umgegeben. Die Bodhisattvas
tragen einen Brustschal und einen Dhoti. Thre Stola féllt iber die Schultern herab
und wird von den Armen wieder aufgenommen. Die langen Enden fallen von
den Unterarmen zu beiden Seiten des Korpers herab. Beide Bodhisattvas haben
auf der Mitte der Stirn einen Punkt. Der linke sitzende Bodhisattva hat einen
spiralformigen Haarknoten, der mit einer Bliite verziert ist. Die langen Enden
des Haarbandes fallen iiber die beiden Schultern nach auBlen herab. Die Hénde
werden vor der Brust zusammengefiihrt. Bei dem rechten, knienden Bodhisattva
fallt das Haarband vom doppelringférmigen Haarknoten hinter dem Kd&rper nach
aufBBen fliegend herab. Er tragt einen Teller vor der Brust, auf welchem sich ein
flammendes Wuschjuwel befindet. Im Hintergrund schwebt jeweils auf der
inneren Seite neben dem Kopfnimbus des Bodhisattva eine Bliite.

Die Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 1 V3 sind fiillig dargestellt. Sie knien
jeweils auf einer groen Lotusbliite mit zwei Reihen anndhrend runder Blitter,
deren Spitzen leicht nach aulen gewolbt sind. Die Blitter der oberen Reihe sind
nach oben gerichtet, wahrend die der unteren Reihe flach liegen. Jeder
Bodhisattva trigt eine Krone, die mit floralen Mustern geschmiickt ist. Hinter
dem Kopf ist der von Flammenmustern umgegebe kreisrunde Nimbus gut zu
kennen. Die die Schultern bedeckende Stola fdllt herab und bildet vor den
Oberschenkeln einen Bogen. Die langen Enden werden von beiden Armen
wieder aufgenommen und fallen dann von den Unterarmen zu beiden Seiten des
Korpers gewellt bis zum Boden herab. Der linke, mit einem Bein kniende
Bodhisattva trégt eine Bliite in seiner linken Hand vor der Brust, die rechte Hand

zeigt mit nach oben gewendeter Handfliche nach vorn zeigt. Der rechte
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Bodhisattva kniet mit beiden Beinen auf dem Sockel. Wegen des schlechten
Erhaltungszustands ist die rechte Hand nicht erkennbar, die linke Hand scheint
vor der Brust angehoben zu sein.

Die Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 1 V4 knien jeweils auf einem
Lotussockel, der von zwei Reihen nach oben gerichteter Bliitenblatter
umgegeben ist. Die Blétter der oberen Reihe stehen aufrecht, wéhrend die Blitter
der unteren Reihe schrig nach auflen gerichtet sind. Auffallend ist, dass die
Bliitenblétter ohne Spitzen dargestellt werden. Die Oberteile aller Blitter
scheinen flach geschnitten zu sein. Auf den hochgetiirmten Haaren tragen die
Bodhisattvas Kronen mit Blumendekor. Den Kopf hinterfingt ein kreisrunder
Nimbus, der von Flammenmustern umgegeben ist. Die Stola bedeckt die
Schultern und Oberarme, die langen herabfallenden Enden werden von beiden
Armen wieder aufgenommen. Dann fallen ihre Enden von den Unterarmen zur
beiden Seiten des Korpers in Wellenform zu Boden. Der Unterkorper ist mit
einem Dhoti bekleidet. Der linke, mit beiden Beinen kniende Bodhisattva halt in
Kopfhohe mit beiden Hénde einen Teller mit Bliiten. Der rechte, mit einem Bein
kniende Bodhisattva hélt in Brusthohe mit beiden Hénden einen Teller mit
Bliiten als Opfergabe. Den Hintergrund bilden fliegende Bliiten. Diese haben
hier im Unterschied zu Hintergrund anderen Darstellungen einen Stiel, an dem
sich links und rechts jeweils zwei Blatter befinden.

Die Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 1 V5 werden in Frontalansicht gezeigt.
Sie stehen jeweils auf zwei kleinen, flachen, gedffneten Lotusbliiten. Auf dem
Kopf tragen sie Kronen, die mit vielen runden Edelsteinen verziert sind. Hinter
dem Kopf ist ein ringférmiger Nimbus, umgeben von einem Flammenmuster,
gut zu sehen. An Schmuck tragen die Bodhisattvas eine Halskette mit einem
langen, bis zum Bauch herabhdngenden Anhdnger und auf dem Oberkorper
einen Brustschal, der bei beiden von der linken Schulter schrédg iiber den Leib
herabfillt. Die die Schultern und Oberarme bedeckende Stola fdllt in einem

Bogen vor dem Korper auf Oberschenkelhohe, ihre langen Enden werden dann
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von den Unterarmen wieder aufgenommen und fallen seitlich des Korpers herab.
Der obere Saum des Dhotis ist schiirzenartig umgeschlagen, seine langen Enden
fallen zwischen den Beinen herab. Die Bodhisattvas haben beide ihre rechte
Hand, die wohl einen Wedel trdgt, vor der Brust bis zur Schulter erhoben. Der
linke Arm des rechten Bodhisattvas hangt mit nach vorne gedftneter Handflache
an der Seite des Korpers herab. Der linke Bodhisattva scheint den linken Arm
im Ellenbogen gebeugt und nach vorn angehoben zu haben. Doch die linke Hand
ist nicht erkennbar.

Die Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 1 V6 sind ebenfalls anndhrend frontal
dargestellt. Sie stehen mit hohen Kronen jeweils auf zwei flachen, gedftneten
Lotusbliiten in s-formiger Korperhaltung, bei der sind die Hiiften nach innen
gerichtet sind. Besonders bei dem linken Bodhisattva ist deutlich zu erkennen,
dass das ganze Gewicht der Figur auf dem linken Standbein zu ruhen scheint
und das rechte Bein gebeugt ist.

Der Schmuck des Korpers beschrankt sich auf Halsketten und einfache Reifen
um die Oberarme bzw. Handgelenke. Der Oberkorper ist unbekleidet, wihrend
sie am Unterkorper einen Dhoti tragen. Hinter dem Oberkdrper tragen die
Bodhisattvas lédssig eine Stola, deren Zipfel auf Taillenhohe nach auBlen zeigen.
Ein Schal fallt liber beide Oberarme zu beiden Seiten des Korpers herab. Die
beiden Hénde sind in einer Geste vor der Brust angehoben. Bei der rechten Hand
berithren sich Daumen und Mittelfinger und die anderen Finger sind leicht
gebeugt. Die Handzeichen der linken Hénde beider Bodhisattvas sind nicht zu

erkennen.

4.3.3.4.2. Die Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra (mit Begleitern)

Die paarigen Bodhisattvas, die jeweils auf einem Lowen und einem Elefanten
sitzen, lassen sich anhand ihrer Reittiere eindeutig als die Bodhisattvas Manjusri
und Samantabhadra identifizieren. Sie treten meistens zu beiden Seiten der

Uberschriftenzone auf der Vorderseite der Steinplatten auf und erscheinen
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manchmal auch in einer viereckigen Zone in der Mitte der Riickseite. Der
Bodhisattva Manjusri sitzt immer auf einem Lowen, widhrend der Bodhisattva
Samantabhadra auf einem Elefanten dargestellt ist. Normalerweise ist
mindestens noch ein Knecht eines Bodhisattvas als Begleiter dargestellt, der das
Reittier am Ziigel hélt. Die Positionen der Bodhisattvas im Kopfbereich der
Steinplatten sind jedoch nicht festgelegt. Das heif3t, dass sich z. B. Manjusri nicht
immer auf der linken Seite der Uberschriftenzone befindet, er kommt manchmal
auch auf der rechten Seite vor. Auf einigen Steinplatten ist dariiber hinaus die
Zone iiber der viereckigen Uberschriftenzone im Kopfbereich ebenfalls mit
Ornamenten verziert, die dort als Nebenmotiv betrachtet werden konnen. Sie

zeigen entweder zwei aufeinander zufliegende Vogel oder zwei aufeinander

zufliegende Gottheiten (Feitian F§K).

4.3.3.4.2.1. Gruppe A

Die Gruppe A umfasst zwei Bodhisattvapaare. Manjusri und Samantabhadra
werden hier im Halbprofil dargestellt. Sie sitzen jeweils auf dem Riicken eines
Lowen und eines Elefanten, die als ihre ikonographisch kennzeichnenden
Attribute gelten. Das innere Bein der Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 2 Al
ist jeweils auf einer Decke aufgelegt, die auf dem Riicken des Lowen bzw. des
Elefanten liegt, wihrend das duflere auf der den Riicken zierenden Decke
herabhingt. Bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 A2 sitzen die
Bodhisattevas in der gleichen Haltung auf den Tierriicken, aber nicht direkt auf
der Decke, sondern jeweils auf einer auf der Decke stehenden gro3en Lotusbliite.
Der Lowe und der Elefant stehen sich auf dem Kopf einer groBen Wolke
gegentiber, die aus vielen kleinen stilisierten Wolkenmustern besteht. Die langen
Schweife der Wolken sind hinter den Figuren in Wellenform nach oben gerichtet.
Unter den Pfoten der Reittiere ist jeweils eine kleine Lotusbliite mit einer Reihe

flach liegender Blitter zu erkennen.
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Der von einer Krone geschmiickte Kopf ist von einem kreisrunden Nimbus
umgegeben, dessen Rand ein Flammenmuster zeigt. Die Bodhisattvas tragen
jeweils einen Brustschal, der die rechte Schulter frei ldsst, und einen Dhoti. Beim
dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 Al fillt der Schal von den Schultern herab
und wird von den Armen aufgenommen. Dann fallen die Enden des Schals zu
beiden Seiten des Korpers weiter herab. Der linke Bodhisattva, Manjusri, hat die
Hénde griiBend vor der Brust zusammengefiihrt. Der rechte, Samantabhadra, hélt
die rechte Hand auf das Knie des aufgelegten Beines, wihrend er die linke Hand
auf Brusthohe anhebt. Der Lowe und der Elefant blicken jeweils nach hinten, wo
ein Knecht steht. Der Knecht trigt ebenfalls einen die rechte Schulter
freilassenden Brustschal und einen Dhoti. Er nimmt mit der einen Hand den
langen Ziigel des Reittieres und hilt mit der anderen eine Rute senkrecht an seine
Schulter. Bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 A2 sind keine begleitenden
Knechte vorhanden. Der Bodhisattva Manjusri trigt eine Stola, welche die
Schultern und Oberarme bedeckt. Die langen Enden der Stola fallen {iber den
Unterarmen zu beiden Seiten des Korpers herab. Die rechte Hand zeigt vor der
Brust eine Geste, bei der sich Daumen und Zeigfinger beriihren, wihrend die
anderen Finger ausgestreckt sind. Die linke Hand verharrt mit nach oben
gewendeter Handfldache. Aufgrund des Erhaltungszustands ist die Bekleidung
bzw. die Handhaltung des Bodhisattva Samantabhadra nicht zu erkennen. Den

Hintergrund bilden nach oben schwebende Wolkenmuster.

4.3.3.4.2.2. Gruppe B

Die Gruppe B umfasst 5 Paare der Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra,
die im Halbprofil oder frontal dargestellt sind. Der Hintergrund zeigt viele lange,
von unten nach oben in Wellenform verlaufende Linien, die Wolkenschweife
darstellen. Auf dem unteren Wolkenkopf stehen die Reittiere der Bodhisattvas.
Die zwei Bodhisattvas sitzen jeweils auf einem Lotussitz, der auf dem Riicken
eines Reittiers aufliegt. Sie haben ein Bein auf dem Sitz gelegt, wihrend das
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andere Bein vom Sitz herabhédngt. Da die Figuren nur mit fliichtigen Linien

angedeutet sind, konnen viele Details nur grob erkannt werden.

In dieser Gruppe sind zwei Bodhisattvapaare, Kat.-Nr. T3 2 B1 und B2, im
Halbprofil dargestellt. Hinter den Bodhisattvas Kat.-Nr. T3 2 Bl und dem
Bodhisattva Samantabhadra des Paares Kat.-Nr. T3 2 B2 ist eine ovale Aureole
zu sehen, die den Kopf und den Korper umgibt. Der Heiligenschein ist bei dem
Manjusri des Paares Kat.-Nr. T3 2 B2 nicht vorhanden. Alle Bodhisattvas
scheinen eine Krone auf dem Kopf zu tragen. Bei dem Paar Kat.-Nr. T3 2 Bl
sind beide Bodhisattvas mit einem Brustschal und einem Dhoti bekleidet. Die
Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 2 B2 tragen nur einen Dhoti. Hinter den
Riicken aller Bodhisattvas ist eine Stola zu erkennen. Die Bodhisattvas des
Paares Kat.-Nr. T3 2 B1 haben ihre Arme, welche von frontal gesehen jeweils
aufinnerer Seite des Korpers beider Bodhisattvas sind, auf Brusthohe angehoben.
Die Gesten der der innenseite zugewendeten Hénde sind jedoch nicht zu sehen.
Die von frontal gesehen dufleren Hénde scheinen jeweils auf das FuBgelenk des
aufgelegten Beines gelegt zu sein. Bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 B2
hat Manjusri die rechte Hand in einer Geste mit nach vorn geoffneter Flache
seitlich auf Brusthohe erhoben. Die rechte Hand des Bodhisattvas
Samantabhadra verharrt mit nach unten gewendeter Flache vor der Brust. Die
linken Hénde beider Bodhisattvas sind ebenfalls jeweils auf das Fuligelenk des
aufgelegten Beines gelegt. Die langen Seiten der unter dem Lotussitz vom
Riicken der Reittiere herabhéingenden Decken zeigen jeweils einen bandartigen
Abschluss. Vor der Brust und am Oberschenkel des Hinterbeins der Reittiere ist
deren Kette zu erkennen. Bei den Elefanten haben die Ketten kleine Schellen als
Anhinger. Vor der Brust der Lowen hat die Kette einen groB3en Pompon als
Anhidnger. Weitere kleine Pompons hidngen an der Kette, die am Oberschenkel
des Hinterbeins festgemacht ist. Die begleitenden Knechte kommen nur bei dem
Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 B1 vor. Hinter dem linken Elefanten hat ein

Knecht, der nur einen Dhoti trdgt, die Ziigel in beide Hande genommen. Zugleich
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hilt er eine Rute senkrecht an seine Schulter. Bei dem rechten Bodhisattva
Manjusri steht der Knecht zwischen dem Kopf des Lowen und der

Uberschriftenzone. Der Knecht ist nur in groben Umrissen erkennbar.

Bei zwei im Frontal dargestellten Bodhisattvapaaren, Kat.-Nr. T3 2 B3 und B4,
hinterfangt eine grofe, kreisrunde Aureole, die von einem Flammenmuster
umgegeben ist, den Kopf und den Korper jedes Bodhisattvas. Die frontal
dargestellten Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 2 B5 haben einen
kreisformigen Nimbus um den Kopf. Wegen des schlechten Erhaltungszustands
sind Samantabhadra und der Elefant des Paares Kat.-Nr. T3 2 B3 nicht zu
erkennen. Der danebenstehende Knecht, der einen Dhoti trigt und eine Rute
senkrecht an seine rechte Schulter hilt, ist noch erkennbar. Der Kopf des
Bodhisattvas Manjusri ist kaum zu erkennen. Um den Hals trigt der Bodhisattva
Manjusri eine Kette. Sein Unterkdrper ist mit einem Dhoti bekleidet. Hinter
seinem Riicken scheint eine Stola hervorzutreten. Die rechte Hand zeigt seitlich
auf Brusthohe eine Geste, wihrend der Bodhisattva Manjusri mit der linken
Hand das aufgelegte Bein beriihrt. Der Lowe trigt eine reifenformige Kette mit
einem groflen Pompon als Anhénger um den Hals. Ein Knecht steht auf der
rechten Seite des Lowen, er hélt den Ziigel mit beiden Hinden. Um seinen Hals
ist eine Kette angedeutet. Sein Unterkorper ist mit einem Dhoti bekleidet, dessen
oberer Saum schiirzenartig umgeschlagen ist und durch Verknoten gehalten wird.
Die langen Enden des oberen Saums fallen zwischen den Beinen senkrecht herab.
Bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 B4 scheinen die Bodhisattvas auf den
hochgetiirmten Haaren eine Krone zu tragen. Sie sind mit einem Dhoti bekleidet
und der Oberkdrper ist nackt. Die hinter dem Riicken ldssig getragene Stola fallt
von den Schultern seitlich des Korpers bis zum Bauch des Reittieres herab. Die
Bodhisattvas halten jeweils ihre rechte Hand seitlich auf Brusthohe in einer
Geste, wihrend die linke Hand auf dem Knie des herabhéngenden Beines ruht.
Um den Hals tragen der Lowe und der Elefant jeweils eine Kette mit einem

groflen Pompon. An ihrer Brust ist eine Kette mit einigen kleinen Schellen als

130



Anhinger zu erkennen. Die Knechte, die auf der linken Seite des Lowen und auf
der rechten Seite des Elefanten stehen, halten die Reittiere am Ziigel. Der Knecht
des Bodhisattvas Samantabhadra scheint nur einen Dhoti zu tragen. Doch der
Knecht des Manjusri scheint mit einer Robe mit langen Armeln bekleidet zu sein.
Auf dem Kopftrigt er einen Hut. Die Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 2 B5
tragen jeweils ein Diadem auf dem Kopf. Der Korperschmuck beschriankt sich
auf eine Halskette und Armreifen um die Handgelenke. Eine Stola bedeckt die
Oberarme und fillt von diesen zu beiden Seiten des Korpers herab. Der
Unterkorper ist in einen Dhoti gekleidet. Der Lowe trigt eine Kette mit einem
groBen Pompon. Auf der Brust beider Reittiere ist eine Kette mit Schellen zu
kennen. Die an den &ulleren Seiten stechenden Knechte tragen jeweils eine
reifenformige Halskette und einen Dhoti. Eine Rute wird senkrecht an die linke
bzw. rechte Schulter gehalten. Der Knecht des Manjusri hélt die Ziigel nur mit
der linken Hand, wiahrend der Knecht des Samantabhadra sie in beiden Hénden

hélt. Auf dem Kopf des Manjusri scheint sich einen Hut zu befinden.

Die Zone iiber der viereckigen Uberschriftenzone wird bei Gruppe B meist mit
zwel iiber den Wolken aufeinander zufliegenden Vogel verziert. Die Schweife
der Wolken unter den Vogeln verlaufen gewellt in entgegengesetzten
Richtungen und spitz aus (Kat.-Nr. T3 2 B1, B2, B4, B5). Nur bei dem
Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 B3 sind zwei iiber den Wolken aufeinander
zufliegende Gottheiten als Tanzerinnen dargestellt. Sie blicken zuriick und
strecken ihre Arme nach beiden Seiten in die Hohe. Thre Schals bilden iiber ihren
Kopfen einen Bogen und flattern iiber ihre Schultern durch die Achselhdhlen
nach hinten. Thre s-formig dargestellten Unterkoper sind mit langen Rocken

bekleidet, die ihre Fiile bedecken.

4.3.3.4.2.3. Gruppe C

Kennzeichnend ist fiir diese Gruppe C der zweite Begleiter des Bodhisattva

Manjusri bzw. des Samantabhadra, der als Bannertrager auf der Innenseite hinter
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dem Reittier steht. Diese Bannnertrdger halten mit beiden Héanden die
Bannerstange an ihre Schulter. An der Spitze der Stange sieht man jeweils einen
kleinen, runden, glockenartigen Deckel mit dreieckigem Kopf. Der Deckel ist
mit regelméBigen, vertikalen Linien verziert. An den dufleren Rindern des
Deckels hiangt jeweils ein schmales kurzes Band. Ein langes, bandartiges Banner
hingt von der Mitte des Deckels herab. Der im Wind s-formig dargestellte
Bannerkorper wird von waagrechten Linien in viele viereckige Glieder geteilt.
In jedem Glied befindet sich ein Kreuz, das aus zwei diagonalen Linien besteht.
Auf beiden langen Seiten des Bannerkorpers hiangt am Ende jeder waagrechten
Linie ein kurzes, schmales Band. Der Banner endet in einem Schweif, der aus

einigen langen schmalen Bandern besteht.

Der Gruppe C sind nur zwei Bodhisattvapaare zugeordnet. Der Bereich iiber der
Uberschriftenzone zeigt zwei iiber den Wolken aufeinander zufliegende Vogel.
Bei dem Paar Kat.-Nr. T3 2 C1 sitzen die Bodhisattvas jeweils auf einem
Lotussitz, der auf dem Riicken eines Reittieres aufliegt. Manjusri hat ein Bein
auf den Sitz gelegt, wihrend das andere Bein herabhéngt. Samantabhadra sitzt
mit iiberkreuzten Beinen. Die hohen Haarknoten der Bodhisattvas werden von
einem Diadem geschmiickt. Die kreisrunden Kopfnimben sind von einem
Flammenmuster umgegeben. In ihnen befindet sich jeweils eine gedffnete
Lotusbliite in frontaler Ansicht, die den ganzen Nimbus ausfiillt. Um den Hals
tragt jeder Bodhisattva eine Kette. Der Brustschal fallt von der linken Schulter
quer liber den Oberkdrper herab. Die Unterkorper sind mit einem Dhoti bekleidet.
Manjusri scheint mit der rechten Hand seitlich auf Schulterhche eine Geste zu
formen, bei der Daumen und Ringfinger sich berithren und Zeige- und
Mittelfinger nach oben ausgestreckt sind. Seine linke Hand zeigt mit nach oben
gewendeter Fliche nach vorn. Die linke Hand des Samantabhadra ist ebenfalls
auf Schulterhohe zu einer Geste erhoben, welche jedoch nicht erkennbar ist.

Seinen rechten Arm hélt er in Brusthohe.

Auf dem Riicken des Reittieres hidngt unter dem Sitz eine Decke herab. Von
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beiden langen Seiten der Decke hdngt ein schmales Band mit einer Schelle herab.
Es ist mit vielen waagrechten im gleichen Abstand verlaufenden Linien versehen.
An Brust und Oberschenkel des Reittiers sind ebenfalls solche Bander mit
kleinen Schellen zu erkennen. Der Lowe tragt vor der Brust einen groflen
Pompon. Die Knechte, die die Reittiere am Ziigel halten, stehen jeweils auf den
dufBeren Seiten der Bodhisattvas. Sie haben einen nackten Oberkdrper und tragen
nur einen Dhoti. Um den Hals des Knechtes von Manjusri sieht man eine Kette.
Der Knecht hélt die Rute mit der rechten Hand schridg nach oben. Der Knecht
des Samantabhadra hilt die Rute senkrecht an seine Schulter. Die beiden
Bannertrager, deren Unterkdper in Dhotis gekleidet sind, stehen jeweils hinter
dem Kopf des Elefanten und des Lowen. Der Bannertrdger des Manjusri tragt

ferner eine Krone und eine Halskette.

Die Bodhisattvas Kat.-Nr. T3 2 C2 sitzen jeweils auf einem Lotussitz auf dem
Reittierriicken in einer Haltung, bei der sie ein Bein auf dem Sitz aufgelegt haben,
wihrend das andere seitlich herabhédngt. Auf dem Kopf tragen beide eine Krone,
die mit einem Blumenmuster verziert ist. In der Mitte der Krone befindet sich
eine Platte, in welche ein runder Edelstein eingelassen ist. Die beiden
Bodhisattvas werden jeweils von einem Kopfnimbus und einer Korperaureole
hinterfangen. In dem Nimbus bzw. der Aureole sind kranzartig
aneinandergereihten Lotusbldtter zu sehen. Auf dem Korper tragen die
Bodhisattvas einen Brustschal, der die rechte Schulter frei ldsst, und einen Dhoti.
Der Schal wird von beiden Armen aufgenommen und féllt dann seitlich des
Korpers herab. Samantabhadra, links, hilt die rechte Hand auf Schulterhéhe in
einer Geste, bei der Daumen und Ringfinger sich beriihren und Ziege-und
Mittelfinger gerade nach oben zeigen. Die rechte Hand liegt auf dem Knie des
abgewinkelten Beines. Manjusri scheint beide Hénde mit nach oben gewendeten
Flachen vor der Brust nach vorn zu halten. Eine Decke unter dem Lotussitz hidngt
von dem Riicken des jeweiligen Reittieres herab. Der Lowe und der Elefant

tragen jeweils eine Halskette mit einem groflen Pompon. An dem Pompon des
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Elefanten sind drei Schellen zu erkennen. An der Brust und dem Oberschenkel
des Hinterbeins des Lowen sieht man Ketten mit Anhidnger-Quasten. Auf der
jeweiligen duBleren Seite des Reittiers steht ein Knecht, der die Ziigel in den
Héanden und eine Rute senkrecht an seine Schulter hilt. Die Knechte sind nur mit
einem Dhoti bekleidet. Der Knecht des Samantabhadra ist fiillig dargestellt, sein
Bauch ist nach vorn gewdlbt. Die beiden Bannertrdger stehen auf den
Innenseiten etwas hinter den Bodhisattvas. Jeder trégt eine Krone auf dem Kopf.
Der Unterkoper ist mit einem Dhoti bekleidet. Bei dem Bannertridger des
Samantabhadra ist eine Halskette zu erkennen. Er hdlt die Bannerstange mit
beiden Hianden vor dem Bauch. Die zwei Figurengruppen befinden sich jeweils
auf dem Kopfbereich einer groen Wolke. Unter den Vorderpfoten des Lowen

sind zwei kleine Lotusbliiten mit flach liegenden Bléttern zu erkennen.

4.3.3.4.2.4. Gruppe D

Die Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra der Gruppe D erschienen als
Paar mit den jeweiligen Begleitern in einer von Motivbdndern gerahmten
viereckigen Zone in der Mitte des Kopfbereiches auf der Riickseite der
Steinplatten vom Typ 3. Links und rechts der viereckigen Zone stehen sich zwei
weitere Bodhisattvas oder zwei Himmelskonige im Halbprofil gegentiiber. Die
Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra sitzen sich in der mittigen
viereckigen Zone jeweils auf einer Lotusbliite gegeniiber, die sich auf dem
Riicken ihres jeweiligen Reittieres befindet. Alle Reittiere und Begleiter stehen
auf stilisierten Wolken, deren Schweife wellenformig mit nach oben zeigenden
Spitzen im Hintergrund auslaufen. Aufgrund von Beschddigung sind keine
Details des Bodhisattvapaares Kat.-Nr. T3 2 D2 und seiner Begleiter zu
erkennen. Die Umrisse einer in der Mitte zwischen den beiden Bodhisattvas
stehenden Figur, deren Kopf von einem runden Nimbus umgegeben ist, sind
noch erkennbar, ferner bei dem rechten Bodhisattva ein Knecht, der auf der
rechten Seite des Bodhisattvas bei dem Reittier steht.
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Bei dem Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 D2 haben beide Boddhisattvas ein Bein
auf den Sitz gelegt, wihrend das andere Bein vom Sitz herabhingt.
Samantabhdra, der auf der linken Seite mit dem Reittier im Halbprofil dargestellt
ist, tragt eine mit Schmuck verzierte Krone auf dem Kopf. Den Kopf des rechten
Manjusri schmiickt am Haarknoten ein Diadem. Manjusri und sein Lowe sind
im Frontal zu sehen. Beide Bodhisattvas tragen einen Brustschal und einen Dhoti.
Hinter ihren Riicken hingen ihre Stolas ldssig nach unten. Der Elefant trigt eine
reifenformige Kette mit einem grolen Pompon als Anhdnger um den Hals,
wihrend die Kette des Lowen mehrere kleine Pompons als Anhdnger hat.
Zwischen den beiden Bodhisattvas stehen sich zwei Banner-Triger im
Halbprofil gegeniiber. Sie tragen ebenfalls einen Brustschal und einen Dhoti. Auf
thren Kopfen ist jeweils ein Diadem an ihren Haarknoten zu sehen, die jeweils
in einer nach oben auslaufenden Spitze enden. Mit ihren Hénden halten die
Banner-Triger jeweils die Stange eines Banners senkrecht vor der Brust. Die s-
formig dargestellten Bannerkorper setzen sich aus mehreren viereckigen
Gliedern zusammen. In jedem Glied befindet sich ein Kreuz, das aus zwei sich
kreuzenden diagonalen Linien besteht. Auf den beiden langen Seiten des
Bannerkorpers hdngen zwischen den Gliedern jeweils kurze schmale Bénder
herab. Ferner sind einige lange schmale Béander als Schweife ebenfalls s-formig
dargestellt. Links des Samantabhdra und rechts des Manjusri ist jeweils ein
Knecht zu sehen, der nur mit einem Dhoti bekleidet ist und ein Reittier am Ziigel
hélt. Auf der linken Seite des Samantabhdra hélt der Knecht die Rute senkrecht
an seine linke Schulter. Auf seinem Kopf scheint er eine hohe Kappe zu tragen.
Der Knecht auf der rechten Seite des Manjusri hélt die Rute mit der rechten Hand

schriag nach oben.

4.3.3.4.2.5. Varia

Die zwei Bodhisattvas des Paares Kat.-Nr. T3 2 V1 scheinen jeweils im
Lotussitz auf einer Lotusbliite auf dem Riicken eines Reittiers zu ruhen. Thre
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Haarknoten sind mit Diademen geschmiickt. Kopf und Kdrper werden jeweils
von einem Nimbus und einer Aureole hinterfangen. Die umgegebenen Flammen
sind nur bei dem Kopfnimbus zu sehen, der kreisrund ist. Die Oberkorper ziert
jeweils ein diagonal iiber die rechte Schulter fallender Brustschal. Eine Stola
bedeckt beide Schultern und Oberarme. Ihre langen Zipfel werden von den
Armen wieder aufgenommen und hiangen dann {iber den Unterarmen herab. Der
linke Bodhisattva, Samantabhadra, hat die Hénde griiBend vor der Brust
zusammengefiihrt. Wegen des schlechten Erhaltungszustandes ist die
Handhaltung des rechten Bodhisattva Manjusri, nicht deutlich zu erkennen. Er
scheint seine linke Hand auf Brusthéhe zu halten. Die beiden Reittiere tragen je
eine Halskette mit einem grolen Pompon und an ihrer Brust eine Kette mit
einigen mandelférmigen Anhingern, die Quasten darstellen konnten. Eine lange
Decke unter dem Lotussitz hiangt seitlich am Tierrlicken herab. Auf der linken
Seite des Elefanten hélt ein Knecht mit kurzen, lockigen Haaren den Elefanten
am Ziigel. Um den Hals tragt der Knecht eine Kette. Sein Unterkorper ist mit
einem Dhoti bekleidet. Auf der rechten Seite des Lowen ist ebenfalls ein
Begleiter zu sehen, der mit beiden Hidnde einen Ziigel hélt. Er tridgt eine
langdrmelige Robe, bei der eine Seite liber die andere Seite gelegt ist, so dass
sich ein v-formiger Ausschnitt bildet. Auf seinem Kopf befindet sich ein
halbkugelformiges Objekt, das vielleicht einen Haarknoten oder einen Hut
darstellt. Die zwei Figurengruppen stehen jeweils auf einer Wolke, deren
Schweif hinter den Figuren nach oben auf Kopfhohe der Bodhisattvas in

Wellenform auslauft.

Uber der viereckigen Uberschriftenzone sind zwei iiber den Wolken aufeinander
zufliegende Tinzerinnen erkennbar. Uber den Kopfen der Tinzerinnen ist
jeweils ein Schal in Bogenform zu sehen, dessen lange Enden hinter den Kdrpern
gewellt nach aullen schweben. Die Tanzerinnen scheinen jeweils zwei Teller auf
beiden Seiten in Néhe ihrer Kopfe zu tragen, auf welchen moglicherweise Bliiten

als Opfergaben liegen. Zwischen den Kopfen der fliegenden Gottheiten befindet
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sich eine Sonne mit Flammenstrahlen.

4.3.3.4.3. Himmelsk&nigspaar

Die Figuren mit Riistung und Schwert, die paarweise links und rechts der
Uberschriftenzonen ~erscheinen, stellen Himmelskdnige dar. In den
buddhistischen Sutren werden die vier Himmelskonige, die jeweils fiir eine
Himmelsrichtung zustdndig sind, als Beschiitzer des Dharma bzw. des Buddha-
Landes vorgestellt. Aus diesem Grund werden sie in der irdischen Welt als
Schutzgotter des Landes angesehen. In der bildlichen Darstellung kommen sie

hiufig als Begleiter Buddhas vor.

4.3.3.4.3.1. Gruppe A

Bei Gruppe A sind zwei stehende Himmelskonige im Halbprofil dargestellt. Thre
Haarknoten sind mit Diademen geschmiickt. Thre Kopfe zeigen jeweils gut
sichtbar einen von einem Flammenmuster gesdumten Kreis um den Nimbus.
Die Himmelskonige tragen mantelartige Riistungen, die mit einer Reihe kleiner
Knopfe geschlossen sind und die Oberkorper bzw. Oberschenkel bedecken. Die
Riistungen zeigen viele regelméBige, waagrechte Linien. Die Oberkdrper sind
jeweils von zwei Giirteln unter Brust und Bauch umgeschlungen. An den linken
und rechten Hiiften bzw. den unteren Giirteln ist jeweils mit zwei Knoten ein
Schal befestigt, der vor den Oberschenkeln einen Bogen bildet. Die langen
Enden fallen zu beiden Seiten des Korpers in Wellenform herab. Die Armel der
Meiintel bedecken nur die Oberarme. Die Zipfel der Armel fallen seitlich gewellt
herab. Das Himmelskonigspaar Kat.-Nr. T3 3 A1 ist mit Hosen bekleidet, deren
Hosenbeine jeweils auf der Hohe der Knie abgeschniirt sind. Sie tragen Schuhe,
deren Spitze leicht nach oben zeigen. Die beiden Himmelskonige Kat.-Nr.
T3 3 A2 tragen Hosen und kniehohe Stiefel. Alle Himmelskonige haben ihre
linke Hand mit nach vorne gedffneter Handfldche auf Schulterh6he erhoben. Die

Himmelskonige des Paares Kat.-Nr. T3 3 Al halten mit der rechten Hand
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jeweils ein Schwert seitlich auf Hiifthohe. Die Schwertspitzen zeigen nach oben.
Der linke Himmelskonig des Paares Kat.-Nr. T3 3 A2 hilt ebenfalls mit seiner
rechten Hand auf Taillenhéhe ein Schwert mit Klinge senkrecht nach oben,
wéhrend der rechte Himmelskonig mit seiner rechten Hand ein Schwert vor dem

Bauch halt, das schrig tiber seine linke Schulter hinausragt.

Das Himmelskonigspaar Kat.-Nr. T3 3 A2 steht auf Wolken. Diese steigen im
Hintergrund in die Hohe. Thre langen Schweife laufen nach unten wellenformig
aus. Hinter jedem Himmelskonig des Paares Kat.-Nr. T3 3 A1 befindet sich ein
gefiedertes Blatt. Das linke Blatt ist an der Blattspindel gefiedert. Bei dem
rechten steht eine Fieder als Endfieder ganz oben, wéhrend die unteren vier
Fiedern ebenfalls paarweise an der Blattspindel ansetzen. Die Gui-formige
Uberschriftenzone zwischen diesen Himmelskdnigen ist von einem schrig
gemusterten Médanderband eingerahmt. Die obere gleichschenklige dreieckige
Zone wird von einem floralen Muster ausgefiillt. Zwei in entgegengesetzte
Richtungen herabfliegende Gottheiten befinden sich jeweils iiber einem
Schenkel der dreieckigen Zone. Ihre Oberkorper sind in Frontalansicht gezeigt.
Die Gottheiten sind mit einem Dhoti bekleidet und tragen ein Schal um ihre
Schultern. Der schwebende Schal bildet jeweils iiber dem Kopf einen Bogen.
Seine langen Enden und die Giirtelbdnder flattern bis an den oberen Rand des
Stelenkopfes. Die linke fliegende Gottheit hat zwei Haarknoten. Sie hélt ihre
Héande vor der Brust, die Gesten der Hiande sind nicht zu erkennen. Die rechte
fliegende Gottheit trégt flinf kleine nebeneinander stehende Haarknoten. Sie hilt

beide Handflachen vor der Brust nach vorn.

4.3.3.4.3.2. Gruppe B
Die Gruppe B umfasst zwei Himmelskonigspaare. Diese tragen die sogenannte
,helle Riistung® (Mingguang jia WHY:H). Der Name der Riistung stammt von

den beiden runden, metallenen Schutzplatten, die nebeneinander den

Brustbereich zieren und in der Sonne glénzen. Die Himmelskonige tragen
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jeweils ein Diadem, dessen in der Mitte stehende Platte gut zu erkennen ist. [hren
Kopf hinterfiangt jeweils ein kreisrunder Nimbus, der von Flammen umgeben
wird. Die Schultern und Oberarme sind von Schulterschiitzern bedeckt. Deren
untere Sdume sind and an den Ellbogen nach oben gebogen und mit nach au3en
gerichteten Zipfel versehen. Das Oberteil der Riistung ist mit iiber den Schiiltern
verlaufenden Schniiren befestigt und wird von einem Glirtel unter der Brust
gehalten. An den Giirteln héngen jeweils auf der linken und rechten Seite zwei
Oberschenkelschiitzer herab. Bei dem Paar Kat.-Nr. T3 3 B1 bildet ein Schal
vor den Oberschenkeln einen Bogen, da die beiden Enden des Schals jeweils an
den Gilirtel festgemacht sind. Ein weiterer iiber den Riicken gezogener Schal
wird von den Armen aufgenommen und fallt zu beiden Seiten des Kdrpers herab.
Diese Himmelskonige tragen jeweils eine Kniehose mit Fransen am unteren
Saum und Stiefel. Auf den Hosenbeinen sind regelméBige, waagrechte Linien zu
sehen. Bei den Himmelskonigen des Paares Kat.-Nr. T3 3 B2 ist jeweils eine
halbrunde Bauchschutzplatte zu erkennen, die unter der Brust wie eine Schiirze

befestigt ist. Diese Himmelskonige tragen Hosen und Stiefel.

Bei den beiden Paaren Kat.-Nr. T3 3 Bl und B2 hélt jeweils der linke
Himmelskonig mit der rechten Hand ein Schwert auf Hiifth6he senkrecht mit der
Spitze nach oben, wihrend der rechte Himmelskonig ein Schwert mit der Spitze
schrig nach links oben in der rechten Hand auf Bauchhdhe hélt. Im Hintergrund
des Paares Kat.-Nr. T3 3 B1 lassen sich stilisierte Wolkenmuster erkennen,
deren lange Schweife wellenartig bis zum oberen Rand des Plattenkopfes

verlaufen. Die Himmelskonige stehen jeweils auf einem Kopf der Wolken.

4.3.3.4.3.3. Varia

Die beiden Himmelskonige Kat.-Nr. T3 3 V1 sitzen als einziges
Himmelskonigspaar in der hellen Riistung jeweils auf einem anndhrend
viereckigen Sitz. Sie haben ihr rechtes Bein auf dem Sitz aufgelegt, und das linke
Bein hédngt herab. Sie tragen ein Diadem, dessen in der Mitte befindliche Platte
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von einer gleichartigen Platte gekront ist. In der Mitte der Platten ist jeweils ein
grofBes Juwel erkennbar. Beide Himmelskdnige haben einen kreisrunden Nimbus.
Die linken und rechten Schulterschiitzer mit nach auBBen gerichteten Zipfeln
bedecke beide Schultern und Oberarme. AuBerdem tragen die Figuren
Unterarmschiitzer. Eine halbovale Bauchschutzplatte ist wie eine Schiirze
befestigt. Die Himmelskonige sind mit Hosen und Stiefeln bekleidet. Sie tragen
einen Schal, der die Schultern bedeckt. Die langen Enden des Schals fallen von
den Schultern herab und werden von den Armen aufgenommen. Dann fallen sie
von den Unterarmen {iiber die Oberschenkel seitlich herab. Die beiden
Himmelskonige halten jeweils ein Schwert mit nach oben zeigender Spitze in
ihrer rechten Hand, wihrend die linke auf dem linken Oberschenkel liegt.
Seitlich befindet oberhalb der Kopfe der Himmelskonige an der Begrenzung
zwischen Figur und Uberschriftenzone sich jeweils eine kleine hochrechteckige
Zone, die mit feiner Linie graviert ist,. Diese Zonen sollten urspriinglich zum
EinmeiBleln der Namen der Himmelskonige dienen. Doch sie wurden leer

gelassen.

4.3.3.4.4. Buddhapaar

4.3.3.4.4.1. Gruppe A

Dieser Gruppe A werden zwei Buddhapaare zugeordnet. Zwei frontal
dargestellte Buddhas mit fiilligem Gesicht sitzen jeweils im Lotussitz auf einem
Lotussockel. Die Buddhas tragen ihr beide Schultern bedeckendes Obergewand
iiber der Brust weit offen, sodass der obere Saum des Untergewandes sichtbar
wird. Die Enden des Obergewandes fallen vor dem Bauch zu einem Bogen. Die
rechte Hand wird in der Geste der Furchtlosigkeit erhoben, wiahrend die linke
Hand den linken Oberschenkel beriihrt. Bei dem Buddhapaar Kat.-Nr. T3 4 Al
sind hinter dem Kopf bzw. dem Korper ein ringféormiger Nimbus und eine
gleichformige, von einem Flammenmuster umgegebene Korperaureole zu

erkennen. Eine grofle, elliptische Kdorperaureole mit einem sie umgebenden
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Flammenmuster befindet sich hinter dem Kopf und dem Korper der beiden
Buddhas des Paares Kat.-Nr. T3 4 A2. Der Sockel des linken Buddhas des
Paares Kat.-Nr. T3 4 A1l wird in Form einer Lotusbliite mit zwei Reihen von
Blittern wiedergegeben, deren Spitzen leicht nach aullen gewdlbt sind. Der
rechte Buddha sitzt auf einem flachen Sockel, der von eciner Reihe
herabhdngender Lotusbliitenblitter umgeben ist. Bei dem Paar Kat.-Nr.
T3 4 A2 werden die Sockel der Buddhas ebenfalls in Form einer gedffneten
Lotusbliite mit zwei Reihen von Blittern, deren Spitzen leicht nach auflen
gewolbt sind, dargestellt. Unter den Bliiten sind auch ein Kelchblatt und ein
kurzer Stiel zu sehen. In der Zone iiber der Uberschriftenzone fliegen bei dem
Paar Kat.-Nr. T3 4 Al {iber stilisierten Wolken zwei Kraniche aufeinander zu

und bei dem Paar Kat.-Nr. T3 4 A2 zwei Gottheiten.

4.3.3.4.4.2. Gruppe B

Die Gruppe B umfasst zwei Buddhapaare. Die frontal gezeigten Buddhas sitzen
im Meditationssitz jeweils auf einem flachen Lotussitz, der von einer Reihe flach
liegender Lotusblitter gesdumt wird. Auf dem Kopf der Buddhas wolbt sich das
Ushnisha, an dem deutlich eine Kugel zu erkennen ist. Der Kopf ist von einem
ringformigen Nimbus umgeben. Den Hintergrund zieren jeweils zwei nach oben

schwebende Wolkenmuster mit s-formigen Schweifen.

Die beiden Buddhas Kat.-Nr. T3 4 BI1 sind in chinesische Monchsgewinder mit
langen breiten Armeln gekleidet. Das beide Schultern bedeckende
Monchsgewand wird von einer Seite auf die andere gefiihrt und bildet einen v-
formigen Ausschnitt. Ein Buddha des Paares Kat.-Nr. T3 4 B2 trdgt ebenfalls
ein solches Mdnchsgewand. Der andere Buddha triigt unter einem Uberwurf ein
Untergewand, das die linke Schulter frei ldsst. Der iiber die linke Schulter
fallende Teil des Uberwurfes wird schriig iiber den Leib auf das Untergewand
geflihrt, wihrend der andere Teil iiber den Riicken bis zur rechten Schulter
gezogen ist, wo er endet. Die Hande und die Beine aller Buddhas werden jeweils
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von Armeln und den langen Gewiindern bedeckt.

4.3.3.4.4.3. Varia

Die beiden Buddhas des Paares Kat.-Nr. T3 4 V1 sitzen sich auf einer
Lotusbliite, die auf dem Kopf einer stilisierten Wolke steht, halb frontal
gegeniiber. Sie sind in chinesische Mdnchsgewinder mit langen breiten Armeln
gekleidet. Das beide Schultern bedeckende Monchsgewand ist vor dem Bauch
von einer Seite auf die andere gefiihrt und bildet einen v-férmigen Ausschnitt.
Da das Gewand iiber der Brust weit offen getragen wird, ist der obere Saum des
Untergewandes sichtbar. Obwohl die in den Armeln versteckten Hiinde nicht
sichtbar sind, schienen sie doch wie in der Meditationsgeste im Schof3
iibereinander zu liegen. Hinter den Korpern ist jeweils eine grof3e elliptische
Flammenaureole zu sehen, in der zwei konzentrische Ellipsen durch zwei

parallele Linien dargestellt werden. Um die innere Ellipse herum sind fiinf Ruyi
7= -Kopfe aufgereiht. Uber der Aureole zeigen die langen s-férmigen Schweife

der stilisierten Wolken mit ihren Spitzen nach oben. Der Bereich iiber der
Uberschriftenzone ist leider so beschiidigt, dass nicht festzustellen ist, wie er

ausgestaltet war.

4.3.3.4.5. Die ,,Drei Buddhas*

Im Kopfbereich einiger Steinplatten vom Typ 3 befinden sich jeweils drei
Buddhas, die im Meditationssitz auf Lotussockeln sitzen. Gelegentlich tauchen
in dieser Zone weitere Begleitfiguren auf. Darunter sind in den Zonen links und
rechts der Uberschriftenzone meist noch paarige Bodhisattvas zu sehen, die

ebenfalls als Begleiter der drei Buddhas gelten.

4.3.3.4.5.1. Gruppe A

Bei den Steinplatten vom Typ 3 befinden sich iiber den Uberschriften im
Kopftbereich der Vorderseiten jeweils drei nebeneinander sitzende Buddhas, die

ein Obergewand mit langen, breiten Armeln tragen. Das weit gedffnete Gewand
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entblofBt einen groBen Teil der Brust und ldsst das Untergewand erkennen. Die
Bodhisattvas sitzen jeweils mit gekreuzten Beinen auf einer Lotusbliite, ihre in
den breiten Armeln versteckten Hinde scheinen in der Meditationsgeste im
Schof zu ruhen. Eine ovale Aureole, die den Kopf und den Korper umgibt, ist
bei den drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 A1- A3 gut zu sehen. Die Buddhas Kat.-Nr.
T3 5 A4 und A5 haben jeweils einen runden Nimbus und eine runde Aureole.
Alle Aureolen und Nimben sind von einem Flammenmuster umgegeben. Uber
den drei Buddhas ist das Unterteil des Baldachins zu erkennen, dessen Bénder
links und rechts der Buddhas bis zur Hohe deren Schultern herabhidngen.
Zwischen den Kopfen der drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 A4 befindet sich jeweils
eine fliegende Bliite. Zwei stilisierte Wolken mit gewelltem Schweif steigen

links und rechts dieser drei Buddhas nach oben.

Bei den drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 A1-A3 und A5 befinden sich zwei halb
frontal in die Mitte gerichtet sitzende oder kniende Bodhisattvas jeweils links
und rechts der Uberschriftenzone. Die Flichen zu beiden Seiten der
Uberschriftenzone der drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 A4 sind mit zwei

symmetrisch dargestellte Kamelien-Musters geschmiickt.

4.3.3.4.5.2. Gruppe B

Bei den Steinplatten vom Typ 3 sind iiber der Uberschriftenzone im Kopfbereich
der Vorderseite nicht nur drei auf einem Lotussockel sitzenden Buddhas zu
finden, sondern auch weitere Begleiter. Bei allen drei Buddhas der Gruppe B
befindet sich zwischen den Buddhas jeweils eine Schiilerfigur, die als Monch im
Halbprofil dargestellt ist. Die beiden Schiiler stehen links und rechts des
mittleren Buddhas, ihre Gesichter sind dem Buddha zugewandt. Sie fiihren ihre
Hénde griiBend vor der Brust zusammen. Die Buddhas tragen ein Obergewand,
welches liber der Brust weit offen ist, sodass der obere Saum des Untergewandes
sichtbar wird. Die Hande der drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 B1, B2 und B9 zeigen
die Meditationsgeste. Die drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 B3 und B6 haben ihre
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Hénde griiBend vor der Brust zusammengefiihrt. Die drei Buddhas Kat.-Nr.
T3 5 B7 und B8 halten ihrer echte Hand jeweils mit nach oben zeigenden
Fingern und nach auB3en gerichteten Handfldchen in Brusthdhe, wihrend sich die
linke Hand mit nach auflen gerichteter Handfldiche und nach unten zeigenden
Fingern in Hohe des linken Oberschenkels befindet. Wegen Beschadigung sind
die Handgesten der Drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 B4 nicht zu erkennen.

Bei den drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 B9 sind zwei Schiiler abgebildet, von
welchen jeder auf dem Kopf einer mit einem gewellten Schweif stilisierten Wolk
steht. Bei den drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 B2 erscheinen neben den beiden
Schiilerfiguren rechts und links der drei Buddhas zwei Bodhisattvas als Banner-
Tréager. Bei den drei Buddhas Kat.-Nr. 3 5 B1 und B3-B9 steigen jeweils links
und rechts der drei Buddhas ein oder zwei Wolken in die Hohe. Unter den drei
Buddhas zu beiden Seiten der Uberschriftenzone sind entweder als Paar
auftretende sitzende oder stehende Bodhisattvas oder die auf einem Reittier

sitzenden Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra zu erkennen.

4.3.3.4.5.3. Gruppe C

Die drei Buddhas der Gruppe C finden sich auf einer viereckigen von Motiv-
Bindern gerahmten Zone in der Mitte der Riickseiten einiger Steinplatten vom
Typ 3. Der linke und der mittlere Buddha der drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 C1
sitzen im Lotussitz auf einem eingeschniirten Lotusthron, dessen oberer Teil eine
Lotusbliite ist, die iiber eine schmale Verbindung in den unteren Teil {ibergeht,
der wie ein auf den Kopf gestellter tiefer Teller erscheint. Der Buddha rechts
sitzt mit herabhdngenden Beinen auf einer Lotusbliite, seine Fiie ruhen dabei
jeweils auf einer kleinen Lotusbliite. Das Gewand des linken Buddhas ist {iber
die linke Schulter hinaufgezogen und féllt dann von dieser tief hinab. Damit sind
die rechte Schulter und ein relativ groBBer Teil der Brust entblof3t. Eine ovale
Aureole umgibt seinen Kopf und seinen Korper. Der mittlere und der rechte

Buddha tragen ein Gewand, welches von den Schultern herabféllt und vor dem
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Bauch einen Bogen bildet. Um Kopf und Korper sind jeweils runde Nimben und
Aureolen zu sehen. Unter den Sockeln der Buddhas sind mehrere stilisierte
Wolken dargestellt, deren Kopfe nach oben zeigen und deren Schweife

waagrecht flatterten.

Die drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 C2 sitzen jeweils im Lotussitz auf einem
Lotusthron derselben Form wie bei Kat.-Nr. T3 5 C1, der auf dem Kopf einer
stilisierten Wolke steht. Der linke und der mittleren Buddha tragen ein beide
Schultern bedeckendes Obergewand. Dieses Gewand ist so weit gedftnet, dass
es einen groB3en Teil der Brust entbl6t und das Untergewand erkennen l4sst. Der
rechte Buddha trdgt ein Gewand, welches nur die linke Schulter bedeckt,
wodurch die rechte Schulter und ein groBer Teil der Brust zu sehen sind. Die drei
Buddhas haben ihre rechte Hand mit nach auBBen gerichteter Handfliche auf
Brusthohe angehoben, wihrend die linke Hand, deren Geste nicht erkennbar ist,
auf dem SchoB ruht. Um den Kopfund den Kérper jedes Buddhas sind ein runder
Nimbus und eine runde Aureole zu sehen, beide werden von einem
Flammenmuster umgeben. Oberhalb der Kopfe der Buddhas héngen viele Bénde
des Baldachins herab. Vor den drei Buddhas sind die horizontal aufgereihte
viereckige Bodenziegeln mit jeweils einem runden Schmuck in der Mitte zu
erkennen. Die drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 C3 und C4 sitzen jeweils in
Meditationshaltung auf einer Lotusbliite, die sich auf einem breitrechteckigen,
niedrigen Podest befindet. Das Obergewand der Buddhas féllt von ihren
Schultern herab und bildet vor dem Bauch einen Bogen. Ein grof3er Teil der Brust
ist entbl6Bt und der obere Saum des Untergewands ist sichtbar. Die Hénde sind
in den langen, breiten Armeln verborgen und liegen vermutlich im SchoB
aufeinander. Alle Kopfe werden von einem runden Nimbus mit Flammenmuster
umgeben. Bei der Darstellung der drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 C3 ist der
Bodhisattva links von einem Nimbus mit Flammenmuster umgeben, wéhrend
die Korper der anderen Buddhas jeweils von einer runden Aureole mit

Flammenmuster umlaufen sind. Uber den K&pfen der Buddhas sind Teile des
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Baldachins zu erkennen, von welchem Bénder herabhingen. Der obere Rand der
Frontseite des Podestes zeigt eine Dekoration aus runden Schmukstiicken. Vor
dem Podest bzw. vor jedem Buddha befindet sich eine Lotusbliite, auf deren
Mitte ein Weihrauchbehilter mit Baluster-Full steht. Das Oberteil des
Weihrauchbehilters erscheint wie ein auf den Kopf gestellter Zylinder. Bei den
drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 C3 ist die Frontseite des Podestes durch vertikale
Doppellinien in drei gleichméfBige Zonen aufgeteilt. In jeder Zone ist eine
spitzbogenformige Offnung dargestellt. Auf beiden Seiten der drei Buddhas und
zwischen diesen ist jeweils auf der Hohe ihrer Kopfe eine schwebende Bliite zu

sehen.

Die drei Buddhas der Gruppe C werden von Bodhisattvas begleitet. Diese stehen
oder knien links und rechts der von Musterbdandern eingerahmten viereckigen
Zone im Kopfbereich der Steinplatten, ihr Blick richtet sich auf den mittleren
der drei Buddhas. Sie fiihren ihre Hande griilend vor der Brust zusammen oder

tragen mit beiden Hénde eine Opfergabe.

4.3.3.4.6. Ein Buddha mit Begleitern

Im Kopfbereich der Steinplatten vom Typ 3 erscheint ein weiteres Motiv,
ndmlich das eines Buddhas mit zwei oder mehreren Begleitern. Wie zuvor die
drei Buddhas sind auch diese auf der Vorderseite iiber der mittleren, von
Musterbandern gerahmten, viereckigen Zone im Kopfbereich zu sehen oder sie
befinden sich auf der Riickseite eben derselben Zone. Ferner sind zu beiden
Seiten der von Musterbdndern gerahmten viereckigen Zone auch paarige
Bodhisattvas oder paarweise auftretende Himmelskonige zu sehen, die im

Halbprofil der Mitte zugewandt knien oder stehen.

4.3.3.4.6.1. Gruppe A

Der Gruppe A sind drei Konfigurationen zugeordnet, in welchen iiber der
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Uberschriftenzone im Kopfbereich der Vorderseiten der Steinplatten vom Typ 3
ein Buddha mit zwei Bodhisattvas zu sehen ist, die zu beiden Seiten des Buddhas,
den Blick auf diesen gerichtet, knien oder sitzen. Der Buddha, der das Gewand
iiber der Brust weit offen tragt, sitzt im Lotussitz auf einem flachen Lotusthron.
Seine rechte Hand hélt er bis zur Brust angehoben, die Handfldche zeigt nach
auflen. Die linke Hand ruht auf seinem Schof3 geruht. Bei der Konfiguration Kat.-
Nr. T3 6 Al sind Kopf und Oberkdrper von einem runden Nimbus mit
Flammenmuster umgegeben. Eine weitere und groBere runde Aureole mit
Flammenmuster ist hinter dem Kopfund dem Korper des Buddha zu sehen. Die
Konfiguration Kat.-Nr. T3_6 A2 zeigt jeweils hinter dem Kopf und dem Korper
des Buddha einen runden Nimbus und eine runde Aureole mit Flammenmuster.
Bei der Konfiguration Kat.-Nr. T3 _6_A3 ist aufgrund einer Beschddigung das
Gewand des Buddha nicht zu erkennen. Ein runder Nimbus und eine
kreisformige Aureole sind jedoch jeweils hinter dem Kopf und dem Koérper zu

sehen.

Die Bodhisattvas tragen an ihren hochgebundenen Haarknoten ein Diadem, ihre
Kopfe sind von einem runden Nimbus mit Flammenmuster umgegeben. In der
Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 Al kniet der linke Bodhisattva auf einer
Lotusbliite, die auf einer stilisierten Wolke mit langem gewellten, nach oben
zeigenden Schweif steht. Sein Oberkorper ist mit einer Stola bekleidet, die die
Oberarme bedeckt und dann zu beiden Seiten des Korpers in Wellenform
herabfillt. Am Unterkorper trigt der Bodhisatttva einen Dhoti. Mit der linken
Hand hélt er seitlich auf Brusthohe eine Lotusknospe. Die rechte Hand zeigt
seitlich auf Brusthohe eine Geste, die nicht zu erkennen ist. Der rechte
Bodhisattva kniet auf stilisierten Wolken und trigt ebenfalls eine die Schultern
bedeckende Stola, deren von beiden Schultern herabhdngende Enden sich vor
dem Bauch kreuzen und von den Unterarmen jeweils auf beiden Seiten des
Korpers wellenartig herabfallen. Vor seiner Brust hdlt er mit beiden Hédnden

einen Teller mit einer Lotusbliite als Opfergabe. Die Bodhisattvas der
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Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 A2 knien auf fremdldndische Weise jeweils mit
einem Bein auf einem flachen Lotussockel, von welchem Bliitenblitter
herabhingen. Die Bodhsattvas tragen eine schulterbedeckende Stola und einen
Dhoti. Die Enden der Stola fallen iippig ausschwingend hinter dem Korper herab.
Der Kopf ist jeweils von einem Nimbus umgeben, der Korper von einer
rundkreisformigen Aureole. Mit beiden Hénde halten sie jeweils einen Teller mit
einer Lotusbliite als Opfergabe vor der Brust. Die zwei Bodhisattvas in der
Konfiguration Kat.-Nr. T3 _6_A3 sitzen jeweils auf einem flachen Lotussitz in
einer Pose, die Spielsitz genannt wird. Dabei liegt ein Bein flach auf dem Sitz
auf, wihrend das andere mit gebeugtem Knie senkrecht auf den Sitz gestellt ist.
Ihren Kopf schmiickt ein hoher Haarknoten mit einer Krone. Bei dem linken
Bodhisattva ist eine Halskette mit Anhédnger zu sehen. Um den Oberkdrper ist
ein diagonal iiber die linke Schulter fallender Brustschal geschlungen. Eine Stola
bedeckt grofiziigig beide Schultern und Oberarme. Thre Enden werden wieder
aufgenommen, fallen von beiden Korperseiten iiber die Unterarme jeweils
gewellt herab und laufen schneckenférmig aus. Beide Bodhisattvas zeigen mit
der linken Hand seitlich auf Brusthohe eine Geste, die nicht erkennbar ist. Die
rechte Hand des linken Bodhisattvas ist nicht zu erkennen. Aufgrund von

Beschédigung ist auch die weitere Gestaltung des rechten Bodhisattvas unklar.

Bei den Konfigurationen Kat.-Nr. T3 6 A1 und A2 steht links und rechts der
Uberschriftenzone im Halbprofil jeweils ein Bodhisattva mit griiBend vor der
Brust erhobenen Handen. Die Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 A3 zeigt zu beiden
Seiten der Uberschriftenzone jeweils einen stehenden Himmelskdnig. Uber dem
Kopf eines Himmelk&nigs befindet sich am Rahmen der Uberschriftenzone eine

hochrechteckige Kartusche, in die der Titel des Himmelkonigs eingraviert ist.

4.3.3.4.6.2. Gruppe B

Bei dem Buddha mit Begleitern in der Gruppe B handelt es sich um einen von
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zwei Schiilern flankierten Buddha mit oder ohne Bodhisattvas als Begleiter, der
in der Zone iiber der Uberschriftenzone zu sehen ist. Dieser Buddha sitzt in der
Mitte im Lotussitz auf einem Lotusthron. Er hélt seine rechte Hand seitlich auf
Brusthohe in der Geste der Furchtlosigkeit, bei der die Handfldche nach au3en
gewendet ist und die Finger nach oben zeigen. Seine linke Hand ruht auf dem
Oberschenkel. Bei den Konfigurationen Kat.-Nr. T3 6 B1 und B2 triagt der
Buddha ein die Schultern bedeckendes Gewand, das von diesen herabfillt und
vor dem Bauch einen Bogen bildet. Um den Kopf und den Kdorper sind jeweils
ein kreisformiger Nimbus und eine Aureole mit Flammenmuster zu erkennen. In
der Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 B3 ist das Gewand des Buddha iiber die linke
Schulter hinaufgezogen und féllt dann von dieser tief herab. Seine rechte
Schulter und ein relativ groBer Teil der Brust sind entbloBt. Kopf und Korper

werden von einer ovalen Aureole mit Flammenmuster umgegeben.

Die zu beiden Seiten des Buddhas stehenden Schiiler sind im Halbprofil als
Monche mit lang- und breitdrmeliger Robe dargestellt. Ihr Blick richtet sich auf
den Buddha. Sie haben die Hénde begriilend vor der Brust zusammengefiihrt.

In der Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 Bl ist in dem Bereich iiber der
Uberschriftenzone neben den beiden Schiilern kein weiterer Begleiter vorhanden.
Links und rechts der drei Figuren schweben jeweils zwei stilisierte Wolken,
deren Schweife nach auflen flattern. Bei der Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 B3
wird der Buddha von zwei Schiilern und weiteren, jeweils auf dem Kopf einer
stilisierten Wolke stehenden, Bodhisattvas flankiert, deren Kopfe mit einem
Diadem geschmiickt sind. Thre von beiden Schultern herabfallende Stola bildet
vor dem Bauch einen Bogen und féllt dann weiter iiber die Unterarme auf beiden
Seiten des Korpers herab. IThre Hénde fiihren sie begriilBend vor der Brust
zusammen. In der Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 B2 sind neben den beiden
Schiilern noch weitere vier jeweils auf einer Lotusbliite sitzende Bodhisattvas
im Halbprofil zu sehen, die den Buddha flankierend dargestellt werden. Auf dem

Kopf tragen sie ein Diadem. Hinter dem Oberkoper der Bodhisattvas schauen
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die nach auflen abstehenden Zipfel der Stola hervor, die die Schultern bedeckt.
Die Enden der Stola fallen jeweils von der linken bzw. der rechten Schulter herab,
dann kreuzen sie sich vor dem Unterbauch in einem Bogen und werden von
beiden Armen wieder aufgenommen. Uber die Unterarme fallen sie seitlich des
Korpers gewellt herab. Die Boddhisattvas fithren ihre Hinde griiBend vor der
Brust zusammen. Hinter dem Kopf und dem Ko&rper sind, mit Doppellinien
dargestellt, deutlich ein kreisformiger Nimbus und eine Aureole zu erkennen.
Bei den Bodhisattvapaaren, von welchen jeder Bodhisattva den Buddha flankiert,
ist der jeweils innen stehende Bodhisattva wesentlich kleiner dargestellt als der

aullere.

Zu beiden Seiten der Uberschriftenzone sind entweder Bodhisattvapaare oder
Himmelskonige zu erkennen oder wie in Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 B2 die

Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra mit ihren jeweiligen Begleitern.

4.3.3.4.6.3. Gruppe C

Insgesamt vier Konfigurationen, die jeweils in einer von Musterbandern
gerahmten viereckigen Zone im Kopfbereich auf der Riickseite der Steinplatten
vom Typ 3 zu sehen sind, gehoren zu der Gruppe C. Diese Konfigurationen
zeigen einen Buddha im Lotussitz auf einem Lotusthron. Er wird von zwei
Schiilerfiguren flankiert. Kopf und Korper des Buddhas sind jeweils von einem
runden Nimbus und einer runden Aureole mit Flammenmuster umgegeben. Alle
Buddhas dieser Konfigurationen zeigen mit ihrer rechten Hand vor der Brust die
Predigergeste, wihrend die linke Hand auf dem Scho ruht. In den
Konfigurationen Kat.-Nr. T3 6 _C1 und C2 trigt der Buddha einen Uberwurf,
dessen iiber die linke Schulter fallender Teil schridg iiber den Bauch auf das
Untergewand fillt. Der andere Teil des Uberwurfs ist iiber den Riicken bis zur
rechten Schulter gezogen und liegt locker auf dieser und dem Oberarm auf. Ein

grofBer Teil von Brust und Bauch ist entblof3t. In den Konfigurationen Kat.-Nr.
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T3 6 _C3und C4 tragen die Buddhas das Obergewand iiber der Brust weit offen,
sodass der obere Saum des Untergewands zu sehen ist. Das beide Schultern
bedeckende Obergewand fillt von diesen herab und bildet vor dem Bauch einen

Bogen.

Zu beiden Seiten des Buddhas der Gruppe C steht jeweils ein Schiiler, der als
Monch im Halbprofil dargestellt ist und sich dem sitzenden Buddha zuwendet.
In den Konfigurationen Kat.-Nr. T3 _6_C1 und C2 sieht das Gesicht des rechten
Schiilers &lter aus als das des linken Schiilers. Ein Altersunterschied ist dagegen
bei den Schiilerfiguren in den Konfigurationen Kat.-Nr. T3 6 C3 und C4 nicht
zu erkennen. Hier stehen die Schiiler jeweils auf einer stilisierten Wolke, deren
Schweif in einer nach oben zeigenden Spitze wellig auslauft. Stilisierte Wolken
schweben auch in den Konfigurationen Kat.-Nr. T3 6 C2 und C4 jeweils liber
dem Kopf des Buddhas. In der Konfiguration Kat.-Nr. T3 6 _C3 ist dort dagegen

ein Baldachin mit herabhingenden Béndern zu erkennen.

In Gruppe C stehen links und rechts der von Musterbidndern gerahmten
viereckigen Zone entweder jeweils ein Bodhisattvapaar oder zwei
Himmelskdnige im Halbprofil, die sich der Mitte der Darstellung zuwenden. Die
Bodhisattvas tragen vor der Brust jeweils einen Teller mit einem Wunschjuwel,

wiéhrend jeder Himmelskonige ein Schwert in der Hand hélt.

4.3.3.4.7. Florale Muster

Neben buddhistischen Figuren sind im Kopfbereich der Steinplatten vom Typ 3
auch florale Muster zu sehen. Sie erscheinen entweder auf der Vorderseite der
Steinplatte als Paar symmetrisch rechts und links der Uberschriftenzone oder als
einzelnes Ornament, welches auf der Riickseite der Steinplatten den ganzen

Kopfbereich bedeckt und verziert.
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4.3.3.4.7.1. Paarige florale Muster

4.3.3.4.7.1.1. Gruppe A
Die zwei floralen Muster von Kat.-Nr. T3 7 A1 und A2 befinden sich in einer

dreieckigen Zone zu beiden Seiten der breitrechteckigen Uberschriftenzone auf
der Vorderseite der Steinplatten. Das Muster besteht aus einer in der Mitte der
dreieckigen Flache zu erkennenden Bliite mit drei grofen, buchtigen Blattern
mit gerollten Spitzen, die bis in die Ecken dieser Zone verlaufen. Die Bliite ist
in Halbseitenansicht dargestellt, sie besteht aus sechs herabhingenden 3-fach

gelappten Bliitenblattern, welche die halbrunden Staubblitter umgegeben.

4.3.3.4.7.1.2. Gruppe B

Die beiden symmetrisch gestalteten floralen Muster von Kat.-Nr. T3 7 B1 und
B2, die jeweils in einer dreieckigen Zone zu beiden Seiten der breitrechteckigen
Uberschriftzone auftreten, verlaufen in einem 45-Grad-Winkel jeweils nach
links und rechts verlaufen, d. h. die Muster scheinen wie aus dem unteren inneren
Winkel den duBleren Rand zugewachsen zu sein. Die Bliite befindet sich mit
sechs 3-fach gelappten Bliitenblittern in Halbseitenansicht in der Mitte dieser
dreieckigen Zone. Die buchtigen Blitter, deren Spitzen leicht nach auflen

gewdlbt sind, umgeben die Bliite und die Stingel symmetrisch.

4.3.3.4.7.1.3. Gruppe C

Bei den beiden paarig vorkommenden floralen Mustern von Kat.-Nr. T3 7 Cl1
und C2 handelt es sich um je zwei schrig iibereinander dargestellte Blumen, zu
beiden Seiten der viereckigen Uberschriftenzone symmetrisch dargestellt sind.
Jede besteht aus einer mittigen Bliite und zwei darunter symmetrisch
angeordneten gebuchteten Blattern, deren Spitzen in entgegengesetzter Richtung
jeweils nach auBlen zeigen. Die obere Bliite und ihre Blitter sind grof3er
dargestellt als die unteren. Dabei erscheinen die Bliiten in Kat.-Nr. T3 7 C1 im

Profil, bei Kat.-Nr. T3 7 C2 dagegen wie {iblich in Halbansichten.
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4.3.3.4.7.1.4. Gruppe D

Zu beiden Seiten der Uberschriftenzonen von Kat.-Nr. T3 7 D1 und D2 sind
zwei symmetrisch dargestellte florale Muster dargestellt. Sie befinden sich
jeweils in einer Zone in Form eines rechtwinkligen Trapezes mit nach oben
gerichteten langen Schenkeln. Zwei {ibereinander dargestellte Bliiten mit
symmetrisch gestalteten buchtigen Bléttern zu erwachsen aus dem inneren
unteren rechten Winkel und verlaufen in 45-Grad Richtung zur Mitte der Zone.
Die Bliiten sind in Halbseitenansicht dargestellt. Sie bestehen aus jeweils sechs
3-fach gelappten Bliitenbléttern und viertelkreisformigen Staubblattern. Die
obere Bliite erscheint mitsamt den Blattern kleiner als die untere. Auf der inneren
Seite der oberen Bliite ist ferner eine auf den oberen Innenwinkel gerichtete
Bliite in Halbseitenansicht zu sehen, und tiber dieser Bliite ein Blatt, dessen
Spitze ebenfalls auf den oberen Innenwinkel zu zeigt. Bei den Mustern Kat.-Nr.
T3 7 DI ist dariiber hinaus unter zwei Bliiten an dem unteren rechten

Innenwinkel ein Viertel einer frontalen Bliite zu erkennen.

4.3.3.4.7.2. Einzelne florale Muster

4.3.3.4.7.2.1. Gruppe A

Die Muster der Gruppe Kat.-Nr. T3 8 A1-AS5, die jeweils aus einer Bliite und
zwei oder mehreren symmetrisch um diese Bliite herum dargestellten Blittern
bestehen, befinden sich auf den Riickseiten des Kopfbereiches der Steinplatten.
Die in der Mitte dargestellte Bliite besitzt sechs oder sieben 3-fach gelappte
Bliitenbléatter. Bei dem Mustern Kat.-Nr. T3 8 Al und A2 ist in der Mitte der
Bliite ein Granatapfel zu erkennen, um den die leicht nach innen gewdlbten
Bliitenbldtter nach oben zeigen. Zwei grofle, breite, buchtige Blitter mit
gerollten Spitzen jeweils links und rechts der Bliite verlaufen in umgekehrter

Richtung nach auflen und bedecken die genannte Fliache vollstindig. Die Bliiten
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der Muster Kat.-Nr. T3_8 A3-AS5 sind mit nach auBBen gewdlbten Bliitenblittern
in Hablseitenansicht dargestellt. In der Mitte sind faltfacherformig Staubblatter
zu erkennen. Neben zwei grof3en, nach aulen gerichteten Bléttern hingen zwei
kleine Blétter oben links und rechts symmetrisch an der mittigen Bliite leicht
nach auBlen gewo6lbt herab. Im Muster Kat.-Nr. T3 8 A5 sind lediglich drei
obere Bliitenblitter zu sehen, da zwei symmetrisch dargestellte buchtige Blitter
mit jeweils in entgegengesetzter Richtung zeigenden Spitzen vor der mittigen

Bliite dargestellt sind und die unteren Bliitenblitter verdecken.

4.3.3.4.7.2.2. Gruppe B

Bei den Mustern der Gruppe Kat.-Nr. T3_8 B1-BS5 steht in der Mitte eine Bliite
in Halbseitenansicht mit umgebenden buchtigen Bléttern, die paarweise
symmetrisch angeordnet sind. Links und rechts der mittigen Bliite befinden sich
weitere meist symmetrisch dargestellte Bliiten in Halbseitenansicht oder halbe
Bliiten mit ihren Bléittern im Frontal. AuBler der wegen der Verwitterung nicht
deutlich erkennbaren mittigen Bliite des Musters Kat.-Nr. T3 8 B1 bestehen die
weiteren mittleren Bliiten immer aus sechs oder sieben 3-fach gelappten
Bliitenbléttern, die nach auflen gewdlbt sind. Die Staubblétter der mittigen
Bliiten der Muster Kat.-Nr. T3 8 B2 und B4 sind faltfaicherformig angeordnet.
In dem Muster Kat.-Nr. T3_8 BS stehen statt der Staubblétter in der Mitte der
Bliite drei kleine Bliitenblitter nebeneinander. Bei dem Muster Kat.-Nr.
T3 8 B3 istim Zentrum der mittig stehenden Bliite ein Granatapfel zu erkennen.
In den Mustern Kat.-Nr. T3 8 B1, B3 und B4 steht links und rechts der mittleren
Bliite und ihrer Blétter jeweils eine weitere kleine Bliite in Halbseitenansicht mit
Blittern in einem 45-Grad-Winkel nach auflen. Im Muster Kat.-Nr. T3 8 B3
sind Uber der mittigen Bliite zwei symmetrisch dargestellte Bliiten in
Halbseitenansicht mit jeweils einem rechts und links herabhéngenden buchtigen
Blatt zu erkennen. Im Muster Kat.-Nr. T3 8 B2 befinden sich zu beiden Seiten

der mittigen Bliite im Frontal jeweils zwei kleine halbe Bliiten mit einem nach
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auBen zeigenden Blatt. Uber jeder Bliite ist ebenfalls im Frontal eine kleine halbe

Bliite in einem 45-Grad Winkel nach auflen gerichtet.

4.3.3.4.7.2.3.Varia

Als Einzelfall liegt auf der Vorderseite des dreieckigen Kopfbereiches einer
Steinplatte vom Typ 3 das Muster Kat.-Nr. T3 8 V1 vor, das aus einer mittigen
Bliite und zwei links und rechts der Bliite symmetrisch dargestellten Blattern
besteht. In der Mitte der Bliite befindet sich ein Kreis, der von fiinf 2-fach
gelappten Bliitenblittern umgegeben ist. Die beiden buchtigen Blitter dehnen
sich jeweils in entgegengesetzter Richtung nach auflen aus und fiillen den Raum

zu beiden Seiten der Bliite im Kopfbereich voll aus.

4.3.3.4.8. Sonderfdle

Es handelt sich bei den Sonderfillen um einzeln auftretende Motive. Das Motiv
Kat.-Nr. T3 9 S1 besteht aus zwei der Mitte zugewendeten Gottheiten im
Halbprofil, die jeweils links und rechts der Uberschriftenzone mit ihren
Begleitern zu sehen sind. Sie tragen chinesische sdkulare Roben mit langen
breiten Armeln, deren Faltenwurf vertikal verlduft. Thre hohen Haarknoten
schmiickt ein Diadem. Thre Kopfe sind jeweils von einem kreisférmigen Nimbus
mit Flammenmuster umgeben. Sie halten beide Hiande griilend vor der Brust
zusammengefiihrt. Sie werden von zwei kleineren stehenden Figuren begleitet,
die ebenfalls sékulare Roben und doppele Haarknoten tragen. Aufgrund der
Verwitterung sind deren Handgesten nicht erkennbar. Den Hintergrund bilden
stilisierte Wolken mit fliegenden himmlischen Bliiten. Bei dem Motiv Kat.-Nr.
T3 9 S2 findet sich zur beiden Seiten der Uberschriftenzone jeweils ein zu dem
gegeniiberliegenden symmetrisch angelegtes stilisiertes Wolkenmuster. Jedes
Muster bestehen aus drei Wolken, die zwei oder mehr schneckenformig
eingerollte Wolkenwirbel als Kopf und wellenformige lange Schweife mit nach

oben gezeigter Spitze haben.
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Bei Kat-Nr. T3 9 S3 sind iiber der viereckigen Uberschriftenzone im
Kopftbereich der Vorderseite einer Steinplatte vom Typ 3 drei Bodhisattvas zu
sehen. Sie sitzen jeweils im Lotussitz auf einer Lotusbliite mit zwei Reihen von

Bliitenblattern mit nach oben auslaufenden Spitzen. Die Bodhisattvas haben ihre

Hiénde begriiBend vor der Brust zusammengefiihrt. Sie tragen eine Futou f¥£5H

N

genannte Kappe auf ihren Kopfen, die jeweils von einem runden Nimbus mit
Flammenmuster umgeben sind. Um des Hals jedes Bodhisattvas ist eine Kette
zu kennen. Uber den Oberkérper fillt ein Brustschal von der linken Schulter
diagonal herab. Die Oberarme ziert jeweils ein Armreif. Die Unterkorper sind in
einen Dhoti gekleidet. Zwischen den Bodhisattvas sind fliegende himmlische
Bliiten dargestellt. Zu jeder Seite der Uberschriftenzone erscheint ein
Bodhisattva, links Manjusri und rechts Samantabhadra, die jeweils auf ihrem

Reittier sitzen, das ein Knecht am Ziigel halt.

4.3.4. Typ 4: Chinesische traditionelle Stelen

Sutrentitel Inv.-Nummer Zeichenanzahl | Zeilenanzahl
der ersten pro volle Zeile pro volle
Steinplatte Seite
Foshuo zaoli xingxiang
fubao jing 3.117 30 26
LSRRI A SRR
Jingang banre boluomi jing 7932 59-60 3738
< ] A A
Foshuo mohe banre
boluomiduo xin jing Nr.374
TR B A 20 | auBerhalb der 9 17
& Héhlen
Fo ming
il
Foshuo hengshui liushu
Jjing
PR ARL KRR AR 4.116 23-34 24-25
Foshuo moda guowang jing




e JEE 12 I A

Jingang banre boluomi jing

SEEIRARC  Hpe E AE
Foshuo mohe banre Nr.73 auBerhalb 62 37
boluomiduo xin jing der Hohlen

LM SN EERiE: £: 2N

Jingang banre boluomi jing | Nr.72 auflerhalb 61 36
< A A T e 2 A der Hohlen
Miaofa lianhua jing

guanshiyi pumen pin
WOk e A P

Foshuo Yulanpen jing
a5 o T LA 8.88 41 30
Foshuo banre boluomiduo

xinjing
hRTA h A 2 2 AL
Sanshiwu foming
=TI
Miaofalianhua jing

guanshiyin pumen pin 7.280 ca. 47 27
WOy HERCL I 5 ]

Foshuo mohe banre

boluomiduo xin jing

oA JEE A U B 22 2.121 23 16
Foming
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Die Steinsutren vom Typ 4 sollten urspriinglich freistehende Stelen sein, die aus
drei Teilen bestanden: Kopf, Korper und Sockel (Abb. 20). Es handelt sich um
die traditionellen chinesischen Stelen, die seit der Ostlichen Wei-Dynastie (534-
550) als Triiger buddhistischer Sutrentexte auftreten.'’® Insgesamt 10 Stelen und
Bruchstiicke dieses Typs befinden sich wunter den Steinsutren des

Wolkenheimklosters.

15 vgl. Lai, Fei 2006, S.10-11.
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Abb. 20: Vorderseite der von Song Xiao’er gestifteten Stele des Diamant-
Sutras auf dem Steinsutren-Berg; fotografiert 2012.

Die Vorderseiten bzw. die Riickseiten der Kopfe aller Stelen vom Typ 4, die in
den Hohlen oder au3erhalb der Hohlen gefunden wurden, sind jeweils von zwei

hoch reliefierten, in der Mitte ineinander verschlungenen hornlosen Drachen

(chilong 1%FE) bekront. Unter den Kopern der Drachen befindet sich zwischen
ihren Beinen in der Mitte des Stelenkopfes eine gui =-formige Zone''®, die die

Stirn der Stele (bei e T4%j1) genannt wird. Auf der Stirn der Stele sind hiufig eine

oder mehrere reliefierte Figuren in einer kleinen Nische zu erkennen. Manchmal

116 Ein gui 3= ist eine Jadetafel in Form einer viereckigen Platte mit einem dreieckigen Abschluss.
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sind diese Figuren nur mit feinen Linien in der Mitte der Zone eingraviert oder
der Titel der Stele (Beiti #4H) ist dort eingemeiBelt. Im Titel wurden meist die

Stifternamen und die Namen der Begiinstigten bzw. das Ziel der Herstellung der
Stele angegeben. In der folgenden Abbildung befindet sich der Titel der Stele
zum Beispiel auf der Riickseite des Kopfes ,,Zhang Xiaoduan wei fumu jingzao
jingxiang zhi bei T2y 0 ARG &84 2 1 (Die von Zhang Xiaoduan fiir

seine Eltern respektvoll hergestellte Sutren- und Bildnis-Stele)“. (Abb. 21)

D g kg b T2 A B ,_—-“ £ b

Abb. 21: Abklatsche der Vorderseite und Riickseite des Kopfbefeiches der von Zhaﬁg
Xiaoduan gestifteten Stele; Fangshan shijing 2000, Bd. 2, S. 456-457.

Ferner findet sich im Stirnbereich des Stelenkopfes links oder rechts auflerhalb
Nische oft auch einen Kolophon. Darin finden sich Informationen iiber den
Stifter bzw. den Nutznieer. Zum Beispiel sieht man an den Kopfen zweier
Stelen, die auBlerhalb der Hohle Nr. 7 stehen, jeweils ein Kolophon auflerhalb
der Nische: ,,Qingxingnv xong xiao'er jingzao shang jinglun weishen huangdi ji
shiseng fumu Y517 20 AR/ NGLARE b <im0 2L KA A2 BF (die reine,
fromme Frau Song Xiao'er hat diese Stele respektvoll fiir den das Goldenes Rad

[in Bewegung setzenden], heiligen und gottlichen Kaiser sowie fiir die

Meistermonche und die Eltern hergestellt) und ,,Chaoyi lang xing youzhou

fanyang xianling pingyu xian kaiguozi yuanjing yijing zhi bei gongyang 55 HlS

T AN Y B 55 4 1 BEL IR BA B 1 2 A — R 2 B £ (der Ratgeber des
Kaiserhofs, Vorsteher des Kreises Fanyang der Priafektur You, Staatgriinder,
Freiherr des Kreises Pingyu Yuan Jing hat diese Ein-Sutra-Stele gestiftet)“. (Abb.
22,23)
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-~ X = \ LN ES TIPS ek s —
Abb. 23:  Die kleine Nische im Kopfbereich auf der Voderseite der von
Yuan Jing gestifteten Stele des Diamant-Sutras; fotografiert 2012.

Ein Sutrentext wurde je nach seinem Umfang einseitig bis vierseitig auf dem
quaderformigen Korper der Stele angeordnet. Auf manchen Stelen kann man
zwei oder mehrere Sutren zu erkennen. In den Textfeldern befinden sich karierte
Hilfslinien. Die Schriftzeichen des Sutrentextes sind jeweils in einzelne
Quadrate gemeif3elt. Die Kolophone befinden sich meist unter dem Textfeld bzw.
am linken Rand oder sind nach dem Sutrentext im Textfeld angebracht.
Manchmal befinden sie sich auch auf den langen, schmalen Seiten. Wenn der
Sutrentext auf der Vorderseite schon vollstindig eingemeif3elt war, kommen sie

auch allein auf der Riickseite vor.
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Nur die von Song Xiao'er und Yuan Jing gestifteten beiden Stelen stehen bis
heute noch auf ihrem jeweiligen Sockel vor der Hohle Nr. 7. Diese Sockel
bestehen aus einem viereckigen Steinblock. Doch entsprechend der Inschrift auf
den Sockeln ist sicher, dass die Sockel der beiden Stelen nicht original sind,

sondern spiter restauriert wurden. In der Inschrift wird erklért, dass zwei Stelen
im Oktober des 10. Jahres der Chenghua Ji%{f.-Ara (1474) neu aufgestellt wurden.

Die Sockel der anderen Stelen, die in den verschlossenen Hohlen gelagert

werden, sind bereits verloren gegangen.

4.3.4.1. Die Motive auf den Stelen des Typs 4

Kennzeichnend fiir die Stelen vom Typ 4 ist eine Drachenkrone im Relief. Die

Stelen werden im oberen Bereich von einem Paar in der Mitte miteinander
verschlungener hornloser Drachen (chi long WEFHE) verziert. Die Kopfe der

Drachen sind jeweils links und rechts des Stelenkopfes nach unten gerichtet, so
dass die Kiefer der Drachen die obere Seite des Stelenkorpers beriihen. Ein
Hinterbein jedes Drachens liegt jeweils auf einer schrigen Seite der gui-
formigen Zone, wihrend sich ihre Krallen in der Mitte iiber der Spitze dieser
Zone treffen. Thre weiteren Hinterbeine stehen jeweils am linken und rechten
Rahmen der gui-formigen Zone auf der oberen Seite des Stelenkorpers.
Zugleich haben sie ihre Schwinze um das stehende Hinterbein geschlungen. Ein
Vorderbein ist jeweils zwischen dem Kopf und dem stehenden Hinterbein auf
der oberen Seite des Stelenkdrpers platziert. Auf den Korpern der Drachen sind
Schuppen zu erkennen, die wie die Schuppen eines Karpfens aussehen.

Neben den hornlosen Drachen sind auf dem Kopf der Stelen auch Buddafiguren
zu sehen, die in die Stirn der Stele skulpturiert oder graviert wurden. Diese
Figuren lassen sich in zwei Gruppen aufteilen: den einzelnen sitzenden Buddha

und den Buddha mit zwei Begleitern.
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4.3.4.1.1. Der einzelne sitzende Buddha

4.3.4.1.1.1. Gruppe A

Die Gruppe A zeigt einen im Lotussitz auf einem Throm sitzenden Buddha. Die
Throne der Buddhafiguren Kat.-Nr. T4 1 A1-A3 bestehen jeweils aus einer
Reihe herabhidngender Bliitenblétter und sehen relativ flach aus. Die Buddhas
Kat.-Nr. T4 1 A1-A3 tragen das Obergewand iiber der Brust weit offen, sodass
der obere Saum des Untergewandes sichtbar wird. Von den beiden bedeckten
Schultern aus fillt das Obergewand in eng aneinanderliegenden Falten schrig
herab. Obwohl die im Armel versteckten Hiande unsichtbar sind, schienen sie
wie in der Meditationsgeste im SchoB iibereinander zu liegen. Die Offnung der
Nische schiefit oben mit einem Vorhangbogen ab. Von seinen beiden abwérts
verlaufenden Endstiicken hingt jeweils eine Perlenkette herab. Um den Kopf der

Buddhas ist ein flammende mandelformiger Nimbus zu erkennen.

Der Buddha Kat.-Nr. T4 1 A4 thront in einer durch Eselsriicken geschlossene
Nische in die Mitte der Stirn einer Stele im Lotussitz auf einem flachen
Lotussockel mit herabhdngenden Bliitenbléttern. Er trigt sein Gewand in der
verhiillenden Art, bei welcher der Stoff eng am Hals anliegt. Es fillt in
schematisierten bogenformigen Falten am Oberkdper herab und ist korpernah
modelliert. Seine rechte Hand scheint in der Geste der Erdanrufung nach unten

zu weisen, wihrend seine linke Hand locker in den SchoB gelegt ist.

Ein auf einem Sumeru-Thron im Lotussitz sitzender Buddha Kat.-Nr. T4 1 A5
befindet sich ebenfalls in einer Eselsbricken-Nische auf der VVorderseite einer
Stele. Der Kopf des Buddhas ist zwar beschatigt, doch ein spitzbogiger Nimbus
ist noch erkennbar. Die rechte Hand des Buddhas formt die Geste der
Furchtlosigkeit, wihrend die linke Hand mit der Handfldche nach unten auf dem
Knie ruht. Der Uberwurf des Buddhas fillt in gleichmiBigen Falten von der

linken Schulter tief iiber die Brust hinab, so dass das darunterliegende Gewand
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sichtbar wird. Das Untergewand ist tiber die linke Schulter gezogen und lésst die
rechte Schulter frei. Ein Bindegiirtel hélt es auf Hohe der Obertaille zusammen.
Der untere Gewandsaum fillt in stilisierten, gleichméBigen Wellen iiber den

oberen Teil des Thrones herab.

4.3.4.1.1.2. Gruppe B

Zwei Buddha-Figuren sind hier der Gruppe B zugeordnet. In der gui-formigen
Zone auf der Stirn der Stele ist ein mit feinen Linien gravierter Buddha zu
erkennen. Der Buddha sitzt auf einem Sumeruthron, der aus mehreren Stufen
besteht und den Sumeru-Berg symbolisiert. Er hat die rechte Hand in der Geste
der Furchtlosigkeit erhoben, die linke nach vorne gedffnete Hand weist nach
unten in der Geste der Wunschgewidhrung. Seine Beine hingen herab, bis die
FiiBe jeweils auf einer Lotusbliite ruhen. Das Oberteil der Buddha-Figur Kat.-
Nr. T4 1 BI ist beschédigt, jedoch ein Teil der runden Korperaureole, welche
mit Doppellinien in Kreisform dargestellt wurde, ist noch zu sehen. Bei der
Buddha-Figur Kat.-Nr. T4 1 B1 sind der Nimbus und die Aureole ebenfalls in
Kreisform mit Doppellinie graviert. Das Gewand ist liber die linke Schulter
hinaufgezogen und fdllt dann von dieser tief herab. Damit sind die rechte
Schulter und ein relativ groBler Teil der Brust entblot. Der untere Teil des
Gewandes fallt in regelméBigen, bogenférmigen Falten zwischen den Beinen

iiber dem Thron herab, von dessen untester Stufe Lotusbliiten herabhéngen.

4.3.4.1.2. Ein Buddha mit Begleitern

Auf zwei Stelen vom Typ 4 befindt sich das Motiv ,,Ein Buddha mit Begleitern®.
Auf der Stirn der Stele sind in der gui-formigen Zone drei Figuren zu erkennen.
In der Mitte der Dreierkonfiguration T4 2 Al sitzt ein Buddha im Lotussitz auf
dem Thron, der von zwei auf flachen Lotussockeln einander gegeniiber

stechenden Bodhisattvas flankiert wird. Die Gesichter der drei Figuren sind
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beschédigt. Die Umrisse der Kopfe bzw. die mandelférmigen Nimben sind zu
erkennen. Der Buddha tragt das Obergewand {iber der Brust weit gedffnet. Das
darunterliegende Untergewand wird von der Taille zur linken Schulter
hinaufgefiihrt und lasst die rechte Schulter frei. Er hélt die rechte Hand in der
Geste der Furchtlosigkeit erhoben, wéhrend die linke Hand die Geste der
Wunschgewédhrung formt. Der untere Saum des Gewandes hdngt bogenformig
tiber der Vorderseite des Thrones, doch der rechte Teil des Saumes ist beschédigt.
Die mittlere Stufe des Sumeruthrons ist im Querschnitt rechteckig und durch
einen skulpturierten Pfeiler in zwei nebeneinander stehende Abschnitte unterteilt.
Eine Reihe herabhdngender Lotusblitter bildet die unterste Stufe des Throns.
Die Kopfe und die Oberkorper der beiden Bodhisattvas neigen sich leicht dem
sitzenden Buddha zu. Der rechte Boddhisattva hat die Hinde vor der
Korpermitte zusammengefiihrt. Der linke hélt nur den linken Arm erhoben,
wihrend sein rechter Arm herabhéngt. Eine Stola bedeckt die Oberarme und fillt
dann zu beiden Seiten des Korpers in Wellenform herab. Der obere Saum des
Dhotis ist schirzenartig umgeschlagen. Sein Faltenwurf modelliert die sanften

Rundungen der Beine.

Die Dreierkonfiguration Kat.-Nr. T4 2 A2 in der gui-formigen Zone auf der
Hinterseite einer Stele ist in feinen Linien graviert. Aufgrund der Verwitterung
ist die rechte Figur nicht erkennbar. An den Umrissen lassen sich die anderen
beiden Figuren teilweise erkennen. In der Mitte sitzt ein Buddha im Lotussitz
auf einem Lotussockel mit herabhidngenden Blattern. Er hilt die linke Hand wohl
vor der Brust und zeigt eine Geste. Von der auf der linken Seite stehenden Figur
sind nur die Beine zu erkennen. Die Figur kdnnte einen Stifter, jedoch nicht
einen Bodhisattva oder einen Schiiler des Buddha darstellen, da sie Schuhe mit

nach oben gebogenen Spitzen tragt.
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4.3.5. Sonderfdle
Die Steinplatten, die sich nicht in die oben genannten 4 Haupttypen bzw. ihre
Untertypen einordnen lassen, sollen als Sonderfall betrachtet werden. Sie

konnen hauptsichlich in die folgenden drei Untertypen aufgeteilt werden.’

4.3.5.1. Typ S1

Sutrentitel Inv. Nummer Zeichenanzahl Zeilenanzahl
der ersten pro volle Zeile | pro volle Seite
Steinplatte

Wenshushili suoshuo mohe

banre boluomi jing 4,918 31 20

SCHAR Rl Phragt B ] Ay 18
Qing guanshiyin pusa

xiaofu duhai tuoluoni zhou
Jing
AR S S BN R E 4.110 19-23 17-40
Foshuo qgizhong shi yinyuan
Jing
flls - e AT 4
Foshuo shenshen
dahuixiang jing 4.27 53 13-21
s ELAR AR 1) L
Foshuo yulanpen jing
A T T 7 K 4.115 22
Foming
LR

17 Einzeln vorkommende Steinplatten oder Fragmente, die sich nicht den oben genannten 6
Typen zuordnen lassen, werden in der vorliegenden Arbeit nicht beriicksichtigt.

118 AuBer einer einzigen vollstindigen Steinplatte sind nur einige kleine Bruchstiicke erhalten.
Weder diese vollstdndige Platte noch die Bruchstiicke sind nummeriert. Im ersten Band der 30
von Zhongguo fojiao xie hui und Zhongguo fojiao tushu wenwu guan herausgegebenen Bénde
,Die Steinsutren in Fangshan* wird nur die Information gegeben, dass die Steinplatte und die
Bruchstiicke in der Hohle Nr. 4 gefunden worden sind. In der vorliegenden Arbeit soll nur das

Layout der einzelnen, vollstdndigen Platte betrachtet werden.
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50119

Foshuo wuliangshou guan

Jjing 4.26 53-60 10-27
Foshuo faju jing 4122 50 10
ik ) 4

Der Sutrentext befindet sich auf den Steinplatten vom Typ S1 nur auf einer Seite.
Das bedeutet, dass ein Sutrentext einseitig liber mehrere Steinplatten verteilt

angebracht ist. Aufler auf der Steinplatte des ,,Von Buddha gepredigten
Ullambana-Sutras (Foshuo yulanpen jing {85 3 [ 75 #%)* sind alle anderen

Sutrentexte von oben nach unten bzw. von rechts nach links eingemeif3elt. Auf
allen Steinplatten ist ein mit feiner Linie graviertes Raster, in dessen einzelnen
Quadraten sich jeweils ein Schriftzeichen befindet, erkennbar. Der Titel des
Sutras findet sich stets nur auf der ersten Steinplatte eines Sutras in der ersten
Zeile. Auf keiner der Steinplatten ist eine Identifikations- und
Reihenfolgemarkierung vorhanden. Kolophone wie z. B. Stifternamen,
Zeitangaben usw. lassen sich ebenfalls nicht erkennen.

Die Steinplatten eines Sutras sind fast immer in der gleichen Hohe angefertigt,
wihrend ihre Breiten sehr unterschiedlich sein konnen. Bei dem ,,Sutra der
Dharani fiir Gebete an den Bodhisattva Avalokitesvara um Hilfe und Schutz vor

Krankheiten und Schwierigkeiten (Qing guanshiyin pasa xiaofu duhai tuoluoni
zhou jing GEEIH = REIHIN T EPE 4R JE JLAX) sind zum Beispiel die ersten

vier Steinplatten breitrechteckig. Die Steinplatten Nr. 5 und 6 sehen dagegen

anndhernd quadratisch aus. Die siebte Steinplatte erscheint in Form eines

119 Das Textfeld wird anhand einer waagrechten Leerzeile senkrecht in zwei Teile aufgeteilt.
Das Ullambana-Sutra findet sich im oberen Teil und ist in 21 vertikale Zeilen gemeil%lt. Jede
Zeile des Sutrentextes umfasst ca. 36 Schriftzeichen. Im unteren Teil sind zus&zlich
Buddhanamen eingemeif2lt. Auch hier befinden sich insgesamt 21 vertikale Zeilen. In jeder
Zeile sind drei Buddhanamen zu sehen. Zwischen zwei Buddhanamen steht immer ein
Leerzeichen.
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Hochrechtecks und die letzten zwei Steinplatten sind wieder breitrechteckig. Aus
diesem Grund schwankt die Zeilenanzahl auf diesen Steinplatten zwischen 17
und 40. Uberdies gehoren auf der letzten Steinplatte lediglich die ersten 8 Zeilen
zum ,,Sutra der Dharani fiir Gebete an den Bodhisattva Avalokite$vara um Hilfe
und Schutz vor Krankheiten und Schwierigkeiten®, danach folgt das ,,Von

Buddha gepredigten Sutra iiber die Ursachen und Auswirkungen des

Almosengebens auf sieben Weisen (Foshuo gizhong shi yingyuan jing f#55-

o i [X] 4% 4%)“. Wahrscheinlich wurde es als platzfiillender Sutrentext auf der

Steinplatte hinzugefiigt. Bei anderen Steinsutren ist die letzte Steinplatte
aufgrund des geringeren Umfangs des letzten Textteils schmaler gefertigt. Zum
Beispiel befinden sich auf der vollbesetzten letzten Steinplatte des ,,Von Buddha
gepredigten Sutras der Kontemplation iiber den Buddha des unermesslichen

Lebens (Foshuo wuliangshou guan jing i 48 B 5581 4%) 10 vertikale Zeilen,

wéhrend auf den anderen Steinplatten ca. 27 Zeilen vorhanden sind.

4.35.2. Typ S2
Sutrentitel Inv. Zeichenanzahl Zeilenanzahl
Nummer der | pro volle Zeile | pro volle Seite
ersten
Steinplatte
Da banre boluomiduo jing 8.703 35-123 17-33
PN i e
Da bacji jing 1.383 47-85 2227
KRR
Da fangdeng daji jing 7.213 32-102 20-44
KT ER R

120 Allen Steinplatten der Rollen Nr. 500 bis Nr. 554 und 6 Steinplatten der Rollen Nr. 555 bis
600 sind diesem Typ S2 zuzuordnen.

121 Unter den 322 Steinplatten des Sutras der groBen Schiitze der Sammlung lassen sich 12
Steinplatten mit Sicherheit dem Typ S2 zuordnen.

122 Ab der letzten Steinplatte der Rolle Nr. 17 gehéren alle folgenden Steinplatten zum Typ S2.
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Fangguang banre boluomi
Jing 9.386 34-106 23-40
RO B A

Bei dem Typ S2 wurde ein Teil eines langen Sutrentextes in mehrere Steinplatten
eingemeiflelt, die unterschiedliche Formen und verschiedene Maf3e haben. Es
handelt sich hier mit Sicherheit um eine Wiederverwendung von friither
hergestellten Steinsutren.

Ein groBer Teil der Steinplatten des Typs S2 sieht genauso aus wie die
Steinplatten des Typs 3, deren Abschliisse trapezformig, dreieckig oder halbrund
sein konnen. Auf diesen Steinplatten des Typs S2 sind nicht nur gelegentlich
auch die auf den Steinplatten des Typs 3 erschienenen Ornamente zu erkennen,
sondern einige Schriftzeichen eines anderen Sutrentextes, fiir den eigentlich
diese betreffenden Steinplatten angefertigt worden waren. Auffallend ist, dass
auf den schmalen Seiten der Steinplatten oft einige vollstindige Zeilen des
urspriinglichen Sutrentextes oder der originalen Kolophone erscheinen. Zum
Beispiel ist das Drei-Buddha-Motiv am oberen Rand des trapezformigen Kopfes
auf der Riickseite jener Steinplatte deutlich zu sehen, in deren beiden breiten

Seiten ein Teil der Rolle Nr. 519 des ,,Groflen Sutras der Vollkommenheit der
Weisheit (Da banre boluomiduo jing KIRAT I 485 52 #%)“ eingemeifelt ist,

wihrend ein florales Motivband am unteren Rand des Stelenkorpers zu sehen ist.
Der restliche Platz unter den drei Buddhas auf dem Kopf der Stele, der etwa so
grol} wie die Hilfte des Kopfbereiches ist, ist vollig freigelassen. Wenn davon
ausgegangen wird, dass das Dekor-Motiv absichtlich auf dem Kopfbereich der
Stelenriickseite angebracht wurde, so scheint das Motiv eigentlich zu hoch

platziert worden zu sein. Auf beiden schmalen Seiten des Stelenkdrpers lassen

sich einige Zeilen des ,,Sutras des Medizin-Meisters (Yaoshi jing B&Fi%%) 124

123 Die Steinplatten der Rollen Nr. 1 bis 19 sollen hier als die Steinplatten des Typs S2 angesehen
werden.

124 Der vollstéindige Titel des Sutras soll ,,Sutra des originalen Geliibdes des Medizin-Meisters
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gut erkennen (Abb. 24).

Abb. 24: Abklatsch der Riickseite und einer schmalen Seite einer
Steinplatte der Rolle Nr. 519 des ,,GroB3en Sutras der Vollkommenheit
der Weisheit®; Fangshan shijing 2000, Bd. 6, S. 46.

Tathagata des Glanzes des Lapislazuli® (Yaoshi liuliguang rulai benyuan gongde jing ZEFiFi 1

AN AN B L) lauten.
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Ein weiteres iiberzeugendes Beispiel flir die Wiederverwendung ist eine

Steinplatte der Rolle Nr. 10 des ,,Sutras der strahlenden Vollkommenheit der
Weisheit“ (Fangguang banre boluomi jing TGN I 48 2 #%), auf der die
urspriingliche Uberschrift auf dem Kopf gut zu sehen ist. Der untere Teil der
urspriinglichen Kopfzone ist schon vom neuen Textfeld besetzt, da man in dem

Bereich der lezten Schriftzeichen der vertikalen Zeilen der ehemaligen

Uberschrift bereits wieder neuen Sutrentext eingemeifelt hatte (Abb. 25).

Abb. 25: Abklatsch der Riickseite einer Steinplatte der Rolle Nr. 10
des ,,Sutras der strahlenden Vollkommenheit der Weisheit*; Fangshan shijing
2000, Bd. 7, S. 28.

170



Ferner befinden sich viele schmale und breite hochrechteckige Steinplatten, die
den Steinplatten des Typs 1B, unter den Steinplatten des Typs S2 gleichen. Ein
Teil dieser Steinplatten scheint, den Abklatschen nach zu urteilen, kleiner
ausgefallen zu sein. Diese kleinen Steinplatten kdnnten aus Bruchstiicken von

frither hergestellten Steinsutren gefertigt worden sein.

Hilfslinien sind auf den breiten Seiten der Steinplatten nicht zu sehen. Doch auf
den schmalen Seiten, auf welchen der urspriingliche Sutrentext steht, befindet
sich eine durchgehende senkrechte Linie zwischen den Zeilen der Schriftzeichen.
Beim Typ S2 stehen der Titel des Sutras, die Rollennummer, die Plattennummer
und die Seitenmarkierung hintereinander in der ersten Zeile jeder breiten Seite
auf allen Steinplatten des ,,groBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit™ und
auf den ersten 6 Steinplatten des ,,Sutras der grolen Schatzsammlung* wie bei
den Steinplatten des Typs 1By-2. Die Biindelnummer ist auf den ersten 6
Steinplatten des ,,Sutras der grolen Schatzsammlung® gelegentlich am oberen
Rand zu erkennen. Die Angabe der Zahl der Schriftzeichen einer Seite befindet
sich am linken oder rechten Rand. Der Name des Steinmetzes tritt beliebig an
den vier Ridndern auf. Die Datierung, der Name des Herstellungsleiters und die
Namen der weiteren Mitarbeiter wurden in der Regel in der letzten Zeile im
Textfeld oder am linken Rand eingemeif3elt. Nur auf einer Steinplatte der Rolle
Nr. 542 des ,,Groflen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit™ sicht man den
Namen des Steinmetzes mit der Datierung liber dem Textfeld im Kopfbereich.
Bemerkenswert ist, dass die Kolophone, die auf den schmalen Seiten zu finden
sind, in den meisten Féllen fiir den urspriinglichen Sutrentexte eingemeif3elt
wurden. Die einzige Ausnahme ist eine Steinplatte der Rolle Nr. 553 des ,,grof3en
Sutras der Vollkommenheit der Weisheit“. Auf einer schmalen Seite findet man
dort einen Votivtext, den Stifternamen, den Namen des Steinmetzes und die

Datierung, die fiir den Sutrentext auf den breiten Seiten angebracht wurden.

Alle anderen Steinplatten des Typs S2 zeigen wie die Steinplatten des Typs 1Byp-
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3 die Biindelnummer sowie die Indentifikations- und Reihenfolgemarkierung
auf der ersten Zeile jeder Seite. Ferner sind die Kolophone ebenfalls wie beim
Typ 1Bp-3 angeordnet. Bei diesen anderen Steinplatten des Typs 1B handelt es
sich um die letzten 6 Steinplatten des ,,Sutras der groBBen Schatzsammlung®, die
ersten 30 Steinplatten des ,,Sutras der strahlenden Vollkommenheit der
Weisheit™ und die letzten 27 Steinplatten des ,,Sutras der weit umfassenden
grofen Sammlung der Schriften” (Da fangdeng daji jing K 755 KEERL). Die
Anzahl der Schriftzeichen einer Seite wird hier immer am linken Rand
angegeben. Der Name des Steinmetzes kommt beliebig an den Réndern vor. Der
Name des Herstellungsleiters, die Namen der weiteren Mitarbeiter und das
Herstellungsdatum sind nicht auf allen Platten zu erkennen. Wenn sie auf einer
Steinplatte vorhanden sind, befinden sie sich entweder in der letzten Zeile im

Textfeld oder am linken Rand. Die Biindelnummer und die Endmarkierung
zhong # sind héufig nach dem Titel des Sutras und der Rollennummer in der

letzten Zeile angegeben.

4.35.3. Typ S3
Sutrentitel Inv. Nummer | Zeichenanzahl | Zeilenanzahl
der ersten pro volle Zeile | pro volle Seite
Steinplatte
Jinguanming zuishengwang
jing 7.136 100-114 31-34

SBOEI Ry AL

Der Typ S3 umfasst nur drei Steinplatten des ,,Sutras des verehrtesten Konigs
des goldenen Lichtes (Jinguang ming zuishengwang jing 456 5 i T 4%), da

die anderen Steinplatten dieses Sutras bereits verloren gegangen sind (Abb. 26).
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In schmalen, hochrechteckige Steinplatten ist der Sutrentext doppelseitig von
oben nach unten bzw. von rechts nach links eingemeifelt. Auf den beiden breiten
Seiten der Steinplatten sind senkrechte, durchgehende Hilfslinien erkennbar. In
diesem Fall besteht hier ein offensichtlicher Unterschied zu den Layouts der
Steinplatten des Typs 1Bs-1 bzw. 1Bs-2, da die Schriftzeichen des Sutrentextes
auf den Steinplatten des Typs S3 wegen mangelnden waagrechten Hilfslinien
horizontal nicht gleichméBig ausgerichtet sind. AuBlerdem liegt ein weiterer
Unterschied darin, dass sich auf den Steinplatten des Typs S3 keine
Identifikations- und Reihenfolgenmarkierungen finden. Lediglich am unteren
Rand sind einige Stifternamen zu sehen, die von oben nach unten bzw. von rechts

nach links eingemeiflelt wurden.

5. Datierung der Steinsutren

Das Steinsutren-Projekt im Wolkenheimkloster begann am Ende der Sui-
Dynastie ca. im Jahre 611 unter der Leitung des Monches Jingwan. Die
Massenproduktion der Steinsutren wurde ungefdhr im Jahre 1191 in der Jin-
Dynastie zu Ende gefiihrt.!?® Die knapp 500 Jahre dauernde Herstellung ldsst
sich anhand der Wandlung der Gesamtform und des Layouts der Steinsutren

hauptsichlich in fiinf Phasen einteilen.

Phase 1: Anfangszeit des Projektes (von ca. 611 bis ca. 691)
Phase 2: Erste Standardisierung (von ca. 691 bis ca. 8§16)
Phase 3: Neue Versuche (von ca.819 bis ca. 894)

Phase 4: Zweite Standardisierung (von 1027 bis ca.1093)

Phase 5: Dritte Standardisierung (von 1093 bis ca.1191)

Im Folgenden werden die Steinsutren, die in die einzelnen Phasen datiert oder

125 Beim Untergang der Tang-Dynastie war das Steinsutren-Projekt etwa im Jahr 894 fiir ca. 130

Jahre zum Stillstand gekommen.
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datierbar sind, in entsprechenden Tabellen zusammengefasst. Da neben der
Gesamtform und dem Layout der Steinplatten die Kolophone bzw. die
Ornamtente auf den Steinplatten ebenso wichtig und sinnvoll fiir die Datierung
sind, werden sie bei der Datierung derjenigen Steinsutren, auf welchen sich keine
konkrete Zeitangabe befindet, ebenfalls beriicksichtigt. Ferner sollen die
Hintergriinde der Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster in den

jeweiligen Phasen ausfiihrlich dargestellt werden.

5.1. Phase 1: Anfangszeit des Projektes (von ca. 611 bis ca. 691)

Sutrentitel Inv.- Typ der Ornamente | Datierung | Mogliche
Nummer Steinsutren in Stein Datierung
der ersten
Steinplatte

Miaofa
liaohua jing
et 5.34 Donnerklan ca. 611- ca.
WhESEAE A ) g
-hdhle 616
Sanshiwu Gruppe 1
foming
BN iR B
Foshuo
wenshi xiyu
zhongseng
Jing
5.108 Donnerklang ca. 611- ca.
i % Y _hohle 616
A fGRE Gruppe 1
Jingang banre
boluomi jing
<5 W BE 3 A
Xianjie qianfo 5.73 Donnerklang ca. 611- ca.
chu xianjie _héhle 616
Jing Gruppe 1
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BT
Bk

Ba jiezhai fa
S\ 5
Shifang fo

T 75

Sanshiwu fo
bing chanhui

wen

=Tl
(538

5.78

Donnerklang
-hohle
Gruppe 1

ca. 611- ca.
616

Fo chui
banniepan
liieshuo jiaojie
Jing
T R AR
ALAHAE
Dawang
guanshiyin
Jing
REBIIFL

5.80

Donnerklang
-hohle
Gruppe 1

ca. 611- ca.
616

Shengman
shizihou
yicheng

dafangbian

Jing
o BE Rl 5L —
EN RS

5.143

Donnerklang
-hohle
Gruppe 2

ca. 611- ca.
616126

Wuliangshou
Jjing
youpotishe
yuansheng ji

T AR

fe A s

5.72

Donnerklang
-hohle
Gruppe 3

ca. 611- ca.
616

126 Die letzte Steinplatte dieses Sutras diirfte im Jahre 1341erneuert worden sein.
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Shou pusa jia
fa
32 BEFRE

Wuliang yi
Jjing ji

o 127

Donnerklang ca. 611- ca.
-hohle 616
Da banniepan Gruppe 3
Jing ji
KA

Wuliangyi jing 5.84 Donnerklang ca. 611- ca.
St -hohle 616
Gruppe 4

Foshuo guan
mile pusa
shangsheng 5.120 Donnerklang ca. 611- ca.

doushuaitian -hohle 61628
jing Gruppe 4

i e
AL IE S

i

Weimojie 5.1 Donnerklang ca. 611- ca.

suoshuo jing -héhle 616
HERERS BT AL Gruppe 5

Da bannihuan
Jing
S 7.120 Typ 1A ca. 616-

KB A P

625
foshuo chujia

gongde jing
AT HH 2 D) 1

127 Der Abklatsch dieser Steinplatte findet sich nicht in den 30 Biinden der ,,Steinsutren in

Fangshan®, darum hat die Platte keine Inv.-Nummer. Kiriya Seiichi fi#+fiE— hat in seinem
Beitrag das Format und die Position dieser Steinplatte in der Wand in der Donnerklanghdhle
deutlich gekennzeichnet. Vgl. . Kiriya, Seiichi 1987, S. 190.

128 Die ersten zwei Steinplatten dieses Sutras sind wegen der Beschidigung der originalen

Steinplatten im Jahre 1341 neu angefertigt worden.
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Wenshushili
suoshuo mohe
banre boluomi

Jing
SCHAR BlM Pt
R A B

Typ S1

ca. 616-
ca. 691

Qing
guanshiyin
pusa xiaofu
duhai tuoluoni
zhou jing
HBLL 5
E
JeJLAE
Foshuo
qizhong shi
yinyuan jing
hae-CiE i

4.110

Typ S1

ca. 616-
ca. 691

Foshuo
shenshen
dahuixiang
Jing
AR
i

4.27

Typ S1

ca. 616- ca.
691

Foshuo
yulanpen jing

R o Tl 7 4K
Foming
(B

4.115

Typ S1

ca. 616- ca.
691

Foshuo

wuliangshou
guan jing

W e ie T

4.26

Typ S1

ca. 616- ca.
691
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Foshuo faju
Jing
{0 TR

4.122

Typ S1

ca. 616- ca.
691

Da
fangguangfo
huayan jing

KI5 BE Ak

8.80

Typ 1A und
Typ 1Bp-1

628-634

Banre
boluomiduo
xin jing
WA A %

N
DAL

8.770

Typ 1Bp-1

661

Foshuo mohe
banre boluomi
Jing
b ST A
AR E RS

8.747

Typ 1Bp-1

634-669

Lengjia
abaduoluobao
Jjing
TN BAT (24 22

8.538

Typ 1Bp-1

634-669

Siyi fantian

wen jing

e PN

8.543

Typ 1 Bb-l

634-669

Foshuo fodi
Jing
i Rg

8.618

Typ 1Bp-1

645-669

Shengtianwan

banre boluomi
Jing
5 R AT I

3.170

Typ 1Bp-1

634-669
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Foshuo sifen
Jjieben
PP 23 A

Banre 3.181 Typ 1Bp-1 665-669

boluomiduo
xin jing
AT A %
I
Foshuo
guanshiyin
Jjing
T & AL

Foshuo zaoli
xingxiang
fubao jing 3.117 Typ 4 T4 1 Al 671

WhatiE R

e

Fodi jing lun 2.900 Typ 1By-1 ca. 649-
it &850 ca. 672

you oyl 1]

Sifen dani
Jieben
P9 K JE A

Seng jiemo 3.189 Typ 1By-1 672

Jing
7B PR A
Bigiuni jiemo
Jing
Fo o Je e R AL

Foshuo
amituo jing
e o AL

Datong 8.682 Typ 1By-1 um 672

fangguang
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chanhui

miezui
zhuangyan
chengfo jing
Jjuanzhong

5 Rt
SRS i 3¢
Kep

Dasheng daji
dizang shilun
Jing
KPR EE H ik
T AL

3.153

Typ 1Bp-1

ca. 672- ca.
691

Foshuo
xiangfa jieyi
Jing
WhaTigI% e

3.185

Typ 1Bb-1

ca. 672-
ca. 691

Pusa jiefa
Jiemo wen
E DTS FBIE
3

1.338

Typ 1Bb-1

ca. 669-
ca. 691

Banre jing'?®

fRATRE

8.702

Typ 1Bb-1

Da
banniepanjing
houfen
KBRS KA
43

7.266

Typ 1 Bb-l

678- ca.
691

Jingang banre
boluomi jing

Sallliessle

7.232

Typ 4

T4 1 A2

685
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Die erste Phase (von ca. 611 bis ca. 691) ist die Epoche Jingwans ###j und seines

Schiilers Xuandaos % & . In dieser Anfangsphase des steinsutren-Projekt

existieren neben den Steinsutren der Donnerklanghéhle im Wolkenheimkloster
die Steinplatten des Typs 1A, 1By-1, des Typs 4 und des Typs S1.

Wihrend der Daye-Ara (604-618) der Sui-Dynastie hatte Jingwan das Geldbnis
abgelegt, zwolf Sutrentexte in Stein zu mei3eln. Nachdem etwa im Jahre 616 die
Donnerklanghdhle unter Jingwans Fiihrung fertiggestellt war, wurden unter

seiner Leitung nacheinander die Steinsutren des Mahaparinirvana-Sutras (Da

bannihuan jing K JETE#) und des Avatamsaka-Sutras (Dafangguangfo

huanyan jing K J7 JEE 3R ZL) hergestellt. Den Inschriften Jingwans aus den

Jahren 625 und 634 nach zu urteilen hat er fiir die zwei Steinsutren jeweils eine
Hohle gebaut, ndmlich die Hohlen Nr. 7 und Nr. 8. In jeder sollte seinem Plan
gemal nur ein Steinsutra deponiert werden. Daher mussten die beiden
Steinsutren jeweils in den Jahren 625 und 634 wohl schon fertig gewesen sein.

Nachdem Jingwan im 13. Jahr der Zhenguan-Ara (639) der Tang-Dynastie
verstorben war, fiihrte sein Schiiler Xuandao das Steinsutren-Projekt weiter.*3
Dieser liel} die Steinsutren jedoch nicht immer nach den urspriinglichen Pléanen
Jingwans anfertigen. Obwohl Jingwan seinen Plan nicht deutlich vorgestellt
hatte bzw. welche Sutren er neben dem Mahaparinirvana-Sutra und dem

Avatamsaka-Sutra noch in Stein meileln lassen wollte, gehort z. B. das unter
Xuandao in Stein gemeiBelte ,,Sutra des Buddha-Landes (Fodi jing {f#15%)* auf
keinen Fall zu den zwdlf von Jingwan geplanten Sutren. Denn dieses Sutra
wurde erst nach dem Tod Jingwans im Jahre 645 von dem Meister Xuanzang %
A4t ins Chinesische tibersetzt.

In der ersten Phase hatten Jingwan und Xuandao versucht, die Sutrentexte auf

130 Vgl. Chen, Yanzhul995, S. 14. Der orginale Text lautet: ,,----+- DU B =R iRE,

RN ZY I
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den Steinplatten auf verschiedene Weise zu gestalten. Neben allen einseitigen
Steinplatten in der Donnerklanghohle und den Steinplatten des Typs S1 in Hohle
Nr. 4 existieren in anderen Hohlen aus dieser Phase die Steinsutren der Typen
1A, 1Bb-1 und des Typs 4. Auf den Steinplatten, die unter der Leitung Jingwans

hergestellt wurden, sind neben den oft vorhandenden Anfangs- und
Endmarkierungen wie yixia UL} (unten), yishang LA I~ (oben), auf einigen

Steinplatten des Mahaparinirvana-Sutras gelegentlich nur Plattennummer und
Seitenmarkierung zu sehen. Weitere Kolophone sind auf den unter Jingwan
hergestellten Steinplatten nicht vorhanden.

In der Donnerklanghdhle ist auf keiner Steinplatte eine Datierung vorhanden,
doch wurde bereits erwédhnt, dass die Donnerklanghohle zwischen 611 und 616
fertiggestellt worden sein diirfte, daher ist anzunehmen, dass die Steinsutren in
dieser Hohle ebenfalls zu dieser Zeit fertig und in die Wénde eingelassen waren.
Neben den Steinsutren der Donnerklanghdhle gibt es noch einige einseitige
Steinsutren ohne Zeitangabe, ndmlich die dem Typ S1 zugeordneten Steinplatten.
Solche Steinplatten befinden sich in der Hohle Nr. 4, die links der
Donnerklanghohle liegt. Angesichts des einseitigen Layouts handelt es sich
vermutlich um Steinsutren, die wie die Steinsutren der Donnerklanghdhle in die
Winde eingesetzt waren. Eine Besonderheit besteht darin, dass die Hohe aller
Steinplatten eines Sutras festgelegt war, wéahrend ihre Breiten flexibel waren.
Dieser Fall ist bei der Gruppe 4 der Steinsutren der Donnerklanghéhle zu
sehen.'® In den anderen sieben Hohlen wurden keine einseitig gemeifBelten
Steinsutren gefunden. Die Steinsutren des Typs S1 sollten in diesem Fall nicht
sehr viel spéter als bei der Fertigstellung der Donnerklanghdhle hergestellt
worden sein. Deshalb lassen sie sich in die erste Phase datieren.

Auf den Steinplatten des Mahaparinirvana-Sutras ist ebenfalls keine Datierung

181 Aufgrund der gegenwirtigen Unzuginglichkeit dieser Hohle Nr. 4 ist bei diesen einseitigen
Seinsutren in der Hohle unklar, ob sie in die Wiande eingelassen sind oder mit weiteren

doppelseitigen Steinsutren zusammen in der Hohle eng aneinandergereiht aufgestellt wurden.
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vorhanden. In einer Inschrift aus dem Jahr 809 auf dem Steinsutren-Berg

berichtete Liu Ji %% in dem narrativen Text ,,Bericht {iber die Steinsutren-
Hallen auf dem Zhuolu-Berg (Zhuolu Shan shijingtang ji B JE 1L A7 &8 45 50)

dass die Steinsutren des Mahaparinirvana-Sutras im 5. Jahr der Zhenguan ¥}

-Ara (631) fertiggestellt wurden.'®?> GemiB diesem Bericht Liu Jis war die
Vollendung der Steinsutren des Mahaparinirvana-Sutras ins Jahr 631 datiert
worden,3 bevor 1989 ein Bruchstiick mit einer Inschrift Jingwans aus dem Jahr
625 gefunden wurde. Obgleich in dieser Inschrift von 625 Jingwan nicht erwihnt,
fiir welches Steinsutra er den Text verfasst hat, kann jedoch durch die
ausfithrliche Beschreibung der einzigartigen Anordnung des Sutrentextes auf
den Steinplatten ohne Zweifel festgestellt werden, dass Jingwan diesen Text mit
Sicherheit fiir das Mahaparinirvana-Sutra geschrieben hat. Infolgedessen diirften

die Steinplatten des Mahaparinirvana-Sutras, wie die Inschrift berichtet, im 8.
Jahr der Wude if#-Ara (625) vollstindig fertiggestellt worden sein.*3

In einer Inschrift von 628 berichtet Jingwan, dass im 2. Jahr der Zhenguan-Ara
(628) das EinmeiBleln des Avatamsaka-Sutras begonnen wurde. Durch eine
andere Inschrift aus dem Jahr 634 ist weiter zu erfahren, dass die Steinsutren des
Avatamsaka-Sutras im Jahr 634 schon vollstindig angefertigt und in der Hohle
deponiert waren. Anhand dieser beiden Inschriften kann die Datierung der
Steinplatten des Avatamsaka-Sutras zwischen 628 und 634 erfolgen.

Auf den unter Xuandao produzierten Steinplatten sind Kolophone offensichtlich
hiufiger zu sehen. Besonders bemerkenswert sind die allmihlich regelméBig
vorkommenden  Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen. Die
Erscheinung dieser Markierungen bedeutet, dass Xuandao bei der Steigerung der

Herstellungsmenge den Plan Jingwans beziiglich der Deponierung der

182 Vgl. Chen, Yanzhu 1995, S. 9. Der originale Text lautet: ,, B &} FH# 47, R K.
183 Vgl. Xu, Zigiang und Wu, Wen 1987, S. 38.

134 Vgl. Huang, Bingzhang 1990, S. 28 ff.
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Steinplatten geéndert hat. Seit jener Zeit wurden die Steinplatten eines Sutras
nicht mehr allein in einer Hohle aufbewahrt, sondern zusammen mit anderen
Steinsutren. Bei der Betrachtung des Vorhandenseins und der Anordnungen der
Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen auf den Steinplatten ldsst sich
deutlich ein Optimierungsprozess dieser Markierungen erkennen.

Nachdem die Herstellung des Steinsutras des Avatamsaka-Sutras im Jahr 634

vollendet war, diirften die Steinplatten des ,,Sutras der grolen Tugenden der
Weisheit (Mohe banre boluomi jing JEGA A I A2 4%) hergestellt worden

sein. Denn wie auf den Steinplatten des Avatamsaka-Sutras sind auch auf diesen
keine Plattennummern und Seitenmarkierungen zu finden. Doch bei diesem
Steinsutra liegt ein wichtiger Unterschied zu den Steinplatten Jingwans darin,
dass die Namen des Projektleiters Xuandao sowie des Stifters und der weiteren
Mitarbeiter auf einer Platte der Rolle Nr. 15 des Sutras eingemeifelt sind.

Der Monch Xuandao berichtet in einer Inschrift aus dem Jahr 669, dass bis zu

diesem Jahr die Steinsutren des ,,Lankavatara-Sutras (lengjia aba duoluobao

Jjing MNPk £2 28 85 4%)* und des ,,Sutras der Fragen von Visesa-cinti-brahma
(siyi fantian suowen jing JEZ5 %K ] #%) sowie des ,,Sutras des Buddha-
Landes (Fodi jing ff #i &8 ) schon fertiggestellt waren. Auf der letzten
Steinplatte der ,,Vierteiligen Vinaya-Schrift der Monche (Sifen jieben D437,

) befindet sich an dem Sutrentext die Zahl des Jahres 665, in dem die

Herstellung dieser Steinplatten vollendet war. Die zwei anderen Sutrentexte auf
dieser Steinplatte wurden danach im Jahre 669 zusitzlich eingemeif3elt. Auf
keiner Steinplatte ist ein Sutrentitel als Identifikationsmarkierung vorhanden.
Die Plattennummer und die Seitenmarkierung waren auf den Steinplatten dieser
Sutren zwar bereits erschienen, ihre Positionen jedoch noch nicht festgelegt.

Dies ist auf den Steinplatten des ,,Sutras der Vollkommenheit der Weisheit vom
siegreichen Himmelskonig (Shengtianwang banre boluomi jing sk T 1%
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A K8) ebenso der Fall. Der Name des Monches Xuandao ist auf der letzten

Platte dieses Sutras zu sehen. Das bedeutet, dass dieses Steinsutra mit Sicherheit
unter Xuandao hergestellt wurde. Deshalb konnen die Steinplatten des ,,Sutras
der Vollkommenheit der Weisheit vom siegreichen Himmelskonig *“ zwischen
634 und 669 datiert werden.

Auf den Steinplatten der ,,Vierteiligen Vinaya-Schrift der Nonnen (Sifeng dani

jieben VU5 KJEA) sowie des ,,Sutras iiber die Abldufe der klosterlichen

rituellen Zeremonie der Monche (Seng jiemo jing {EF8EE#5)“ und des ,,Sutras

iiber die Abldufe der klosterlichen rituellen Zeremonie der Nonnen (Bigiuni
jiemo jing e FREELL)“, die die konkrete Jahreszahl 672 zeigen, wird der

Name des Monches Xuandao ebenfalls genannt. Auf der Vorderseiten dieser
Platten ist der Sutrentitel mit der Plattennummer stets am Anfang der ersten Zeile
eingemeiflelt, wiahrend die Seitenmarkierung gelegentlich unter der
Plattennummer zu sehen ist.

Angesichts des Namens des Monches Xuandao im Kolophon sind die

Steinplatten der ,,Groen Sammlung des Mahayana-Sutras iiber die zehn Rider
Ksitigarbhas (Dasheng daji dizang shilun jing K 3€ K 8 i ik + W
#)« zweifellos in der ersten Phase angefertigt worden. Dort befindet sich zwar

der Sutrentitel nicht am Anfang der ersten Zeile der Vorderseite jeder Steinplatte,
doch die Plattennummer kommt mit der Seitenmarkierung auf allen Steinplatten
dieses Sutras immer am Anfang der ersten Zeile vor. Aulerdem ist auf vielen

Steinplatten dieses Sutras in der ersten Zeile nach der Seitenmarkierung

zusétzlich eine Anmerkung inklusive der Rollennummer ,,Di X juan fen 5 X 45

43 (ein Teil der Rolle Nr. X)“ eingemeif3elt, um auf dieser Steinplatte genauer

auf die Zugehorigkeit des Textteils hinzuweisen. Dies zeigt auf jeden Fall eine
Weiterentwicklung der Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen der

Steinplatten, insofern als diese Markierungen auf frither hergestellten
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Steinplatten nicht vorhanden waren. In diesem Fall kann dieses Steinsutra
ungefahr in die Jahre 672 bis 691 datiert werden.
Die Steinplatten des ,,Von Buddha gepredigten Sutras iiber die Behebung des

Zweifels wihrend der Periode des Schein-Dharmas (Foshuo xiangfa jueyi jing
IR 55 72 P 5 45)% sind wegen der ausnahmslos am Anfang erscheinenden
Plattennummer und Seitenmarkierung ebenfalls in diesen Zeitraum (672-691)
datierbar. Auf der zweiten Steinplatte des Diamant-Sutras (Banre Jing %458

1%%) ist nicht nur die Plattennummer mit der Seitenmarkierung in der ersten Zeile
zu erkennen, sondern auch der Sutrentitel vor der Plattennummer am Anfang der
ersten Zeile zu sehen. Doch diese Steinplatte ist die einzige erhaltene Platte
dieses Sutras, deshalb ist nicht bekannt, ob der Sutrentitel und die
Plattennummer mit der Seitenmarkierung auch regelméBig auf den anderen
Steinplatten dieses Sutras auftauchen. Es gibt zwei Moglichkeiten: Wenn der
Sutrentitel und die Plattennummer mit der Seitenmarkierung regelmifig in der
ersten Zeile auf allen Steinplatten dieses Sutras zu sehen waren, wurde das
Diamant-Sutra spater als die ,,Grole Sammlung des Mahayana-Sutras {iber die
zehn Réder Ksitigarbhas* bzw. als das ,,Von Buddha gepredigte Sutra iiber die
Behebung des Zweifels wihrend der Periode des Schein-Dharmas® in Stein
gemeillelt. Doch wenn der Sutrentitel nicht stindig vor Plattennummer und
Seitenmarkierung in der ersten Zeile auf jeder Steinplatte des Sutras gemeif3elt
war, konnten die Steinplatten des Diamant-Sutras und die beiden oben gannten
Sutren in einem gleichen Zeitraum hergestellt worden sein.

Auf der Steinplatte der ,,Schrift {iber die Abldufe der klosterlichen rituellen

Zeremonie der Bodhisattva-Gebote (Pusa jiefa mojie Wen T2 78 5 ) ist

zwar keine Jahreszahl zu erkennen, doch das Kolophon nach dem Sutrentext auf

135 Abgekiirzter Sutrentitel. Der vollstindige Titel ist Jingang banre boluomi jing S|4
M2 4% (Sutra der diamantspaltenden Vollkommenheit der Weisheit, nimlich das Diamant-

Sutra).
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der Riickseite nennt den Stifter Yan Quchou # 2%, welcher auch der Stifter
der Steinplatten des ,,Sutras der groBen Tugenden der Weisheit (Mohe banre
boluomi jing FEFMAT I 48 2 4%)* war. Bei diesen beiden Steinsutren sind die

gleichen Beamtentitel zu erkennen. Diese bedeutet, dass der Zeitraum zwischen
den Herstellungen der Steinplatten der beiden Sutren nicht sehr grof3 sein kann.
Aus diesem Grund sind die Steinplatten der ,,Schrift {iber die Abldufe der
klosterlichen rituellen Zeremonie der Bodhisattva-Gebote* wohl ebenfalls in
dieser Phase angefertigt worden, sehr wahrscheinlich sogar nicht viel spiter als
die Steinplatten des ,,Sutras der groen Tugenden der Weisheit*.

Auf der einzigen erhaltenen Steinplatte des ,,Kommentars zum Sutra des
Buddha-Landes (Fodi jing lun {33 £ 5i@ ) ist die Plattennummer mit der

Seitenmarkierung iiber dem Sutrentext am oberen Rand der Vorderseite
waagrecht von rechts nach links gemeiflelt. AuBerdem finden sich auf dieser
Steinplatte keine weiteren Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen. Diese
Steinplatte ist wohl um das Jahr 672 hergestellt worden, da nur auf den
Steinplatten, die vor dem Jahr 672 hergestellt wurden, die waagrecht von rechts
nach links gemeifelten Plattennummern mit Seitenmarkierung am oberen Rand
erscheint und  zugleich  keine  weiteren  Identifikations-  und

Reihenfolgemarkierungen vorhanden sind, und da auBBerdem bei dem Steinsutra

der ,,Vierteiligen Vinaya-Schrift der Nonnen (Sifeng dani jieben VY453 KJE#

), das im Jahr 672 angefertigt wurde, die waagrecht von rechts nach links

gemeilelte Plattennummer mit Seitenmarkierung iiber dem Sutrentext am
oberen Rand auf der Riickseite der zweiten Steinplatte ebenfalls zu erkennen ist,
doch auf jeder Vorderseite der Steinplatten dieses Sutras der Sutrentitel und die
Plattennummer mit Seitenmarkierung schon regelméfig am Anfang der ersten

Zeile gemeiBBelt waren. Aus diesem Grund diirften die Steinplatten des

,,Kommentars zum Sutra des Buddha-Landes (Fodi jing lun {#11Z85)* um das
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Jahr 672 hergestellt worden sein. Dariiber hinaus kann dieses Sutra nicht vor
dem Jahr 649 in Stein gemeiflelt worden sein, weil es erst in diesem Jahr erst von

dem Meister Xuanzang iibersetzt wurde.

Auf der Vorderseite der ersten Steinplatte des ,,Von Buddha gepredigten Amida-
Sutras (Foshuo amituo jing {# 558 Pl 58 ¥ £%)“ mit dem ,,Tiefeindringenden

umfangreichen Sutra iiber die groBartige Buddhawerdung mittels der Bufle und

der Loschung der Siinden (datong fangguang chanhui miezui zhuangyan
chengfo jing KM J7 R TR B il i £5)“ befindet sich ein Kolophon in
der letzten Zeile nach dem Sutrentext. In diesem Kolophon wird mitgeteilt, dass

eine buddhistische Nonne aus dem Kreis Renqiu der Priafektur Ying (yingzhou
renqgiu xian Y MM T 5% ) diese Steinplatte gestiftet hat. Entsprechend der

Darstellung in der , Allgemeinen Geographie der Taiping-Ara [976-983]

R o

(Taiping huanyu ji K-V-E550) gehorte der Kreis Rengiu vom 5. Jahr der

Wude %-Ara (622) bis ins 2. Jahr der Jingyun £22-Ara (711) zu der Prifektur

Ying.!® In diesem Fall kénnen die Steinplatten nur vor 711 hergestellt worden
sein. Uberdies findet sich am oberen Rand der zweiten Steinplatte dieser beiden
Sutren auch die Plattennummer mit Seitenmarkierung, die waagrecht von rechts
nach links gemeifelt sind. Vor der Plattennummer, und zwar auf der rechten
Seite der Plattennummer, ist der abgekiirzte Sutrentitel zu erkennen. Es wurde
bereits erwéhnt, dass die waagrechte am oberen Rand gemeif3elte Plattennummer
mit der  Seitenmarkierung ohne  weitere  Identifikations-  und
Reihenfolgemarkierungen nur auf denjenigen Steinplatten zu sehen ist, die vor
bzw. im Jahr 672 hergestellt wurden. Daher kann die Herstellungszeit der
Steinplatten der beiden Sutren um 672 liegen.

Wegen des schlechten Erhaltungszustandes der sieben Steinplatten des ,,Spaten

Teils des Mahaparinirvana-Sutras (Dabo niepan jing houfen K1 &%

136 Vgl. Taiping huanyu ji, S. 1340-1341.
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43) ist eine Plattennummer mit Seitenmarkierung lediglich am Anfang der

ersten vertikalen Zeile auf der Riickseite der 3. Steinplatte sowie auf der
Vorderseite der 4., 5. und 6. Steinplatte erkennbar. Weil die Seitenmarkierung
bereits regelméfBig mit der Plattennummer auftaucht, konnten die Steinplatten
nach 672 hergestellt worden sein. Ferner kann die Herstellungzeit mit Sicherheit

auf spiter als 678 datiert werden, weil die chinesische Ubersetzung dieses Sutras

erst im 3. Jahr der Fengyi JE\f#-Ara (678) der Tang-Dynastie in der damaligen

Hauptstadt Chang'an = % ver6ffentlicht und seitdem landsweit verbreitet

wurde.’® In diesem Fall konnten die Sutrensteine dieses Sutras zwischen 678

und 691 hergestellt worden sein.

Neben den Steinplatten vom Typ 1 gibt es noch zwei frei stehende Stelen des
Typs 4, die in diese Phase datiert sind: die Stele des ,,Von Buddha gepredigten

Sutras tliber die gliickliche Vergeltung durch Herstellung und Aufstellung eines
Bildnisses des Buddha (Foshuo zaoli xingxiang fubao jing {51 N7 FAG AR
#£)“ von 671 und die von Pang Dexiang im Jahre 685 gestiftete Stele des
Diamant-Sutras.

Alle Steinsutren vom Typ S1 werden in die erste Phase datiert, weil eine gewisse
Ahnlichkeit zwischen den Steinsutren in der Donnerklanghohle und diesem Typ
unverkennbar ist. Sie befinden sich lediglich in der Hohle Nr. 4, die links der
Donnerklanghdhle liegt. Alle Sutrentexte wurden auf den Steinplatten nur
einseitig eingemeiflelt. Die Steinplatten eines Sutras sind fast immer in gleicher
Hohe angefertigt, wihrend ihre Breiten sehr unterschiedlich sein kdnnen. Dies
bedeutet, dass sie urspriinglich wahrscheinlich in die Winde der Hohle
eingelassen wurden wie die Steinplatten in der Donnerklanghdhle. Infolgedessen
konnen sie nicht sehr lang nach der Fertigstellung der Donnerklanghéhle

hergestellt worden sein.

187 Vgl. Kaiyuan shijiao lu BHICTEZEE TH#H2154, 55: 564b28.
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5.2. Phase 2: Erste Standardisierung (von ca. 691 bis ca. 816)

Sutrentitel

Inv.-
Nummer
der ersten

Steinplatte

Typ der
Steinsutren

Ornamente

Datierung
in Stein

Maogliche
Datierung

Foding
zunsheng
tuoluoni jing
T TH B P4
Jess
Foshuo miduo
xin jing

(bt 2 2 K

7.77

Typ 1Bs-1

691

Foshuo pusa
toushen si ehu
qita yinyuan
Jing
P eI
il kR L B IR
Foshuo
danglaibian
Jing
Foshuo shishi
huo wu fubao
Jing
st R

R A

8.56

Typ 1Bs-1

692

Jingang banre
boluomi jing
BB e A
Foshuo mohe
banre
boluomiduo
xin jing

e B A

Nr. 73
aullerhalb
der Hohlen

Typ 4

T4 2 Al

693-694
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PR DAL

Jingang banre
boluomi jing
BB e A

Nr.72
aullerhalb
der Hohlen

Typ 4

T4 1_AS

ca. 694

Foshuo guan
mile pusa
shangsheng
doushuaitian
Jjing
hroBl
B EAESRRR

7.267

Typ lBs‘l

694

Foshuo mile
xiasheng
chengfo jing
a4
SR AE
Foshuo liumen
tuoluoni jing
i vaY lia

Jess

8.44

Typ 1Bs-1

694

Foshuo mile
xiasheng
chengfo jing
PR 4
AL
Foshuo chujia
gongde jing
R H 2 D1

8.136

Typ 1Bs-1

694

Foshuo
Jjingang banre
boluomi jing
s B A
Miaofa
lianhua jing
guanshiyin
pumenpin di
ershiwu
WhidE AR
T P A 2R
B o )

8.61

Typ 1Bs-1

704
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Foshuo mohe
banre
boluomiduo
xin jing
AL EE A B A
WAL DAL
Fo ming
i

Nr. 374
AuBerhalb
der Hohlen

Typ 4

T4 1 Bl

713

Foshuo mohe
banre
boluomiduo
xin jing
s EE A A
g AT
Foming
i

2.121

Typ 4

T4 1 B2

um 713

Shuo
wugoucheng
Jjing
ALY R AE
Liumen

tuoluoni jing

ZNFIFE A e ke

8.99

Typ 1Bs-1

ca. 691- ca.
722

Dafangguang
baogie jing
K7 BB A

9.17

Typ 1Bs-1

ca. 691- ca.
722

Jie shenmi
Jing

3.229

Typ 1Bs-1

ca. 691- ca.
722

Yinguo bengqi
Jing
R A A

8.46

Typ 1Bs-1

ca. 691- ca.
722

Foshuo
guanding
zhangju bachu
guozui shengsi
dedu jing
Rt TH R A)
PRI IRA= A

15 LK

9.53

Typ 1Bs-1

722

Zhengfa
nianchu jing

RIS AE

2910

Typ 1Bs-
lund Typ
1Bs-2

722-729
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Foshuo
hengshui
liushu jing
LKA
&
Foshuo moda
guowang jing
(i 1B 35 [
&

4.116

Typ 4

T4 1 A4

T4_2_ A2

723

Dasheng
dafangdeng
rizang feng

jing
o AR
W4 8
Wenshu shili
pusa zhou
zangzhong yizi
zhou wang
jing
SCHR B R
s — S5
Ea

2.541

TYP 1Bs‘2

734

Miaofalianhua
jing
guanshiyin
pumen pin

A

7.280

Typ 4

T4—1_A3

ca. 721-736

Daji yuezang
fen jing
REH
Foshuo duzi
jing
i 4

2.633

Typ 1B,-2

ca. 734- ca.
739

Dafangdeng
daji jing
RIj R G
Guan
zongxiang lun

song

AR

2.687

Typ 1B,-2

739-741

zunsheng

8.180

TYP 1Bs-2

740
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tuoluoni jing

R

JeRs

Jingang banre
boluoni jing
(mit
kaiserlichem
Kommentar
und Vorwort)
BB e A
ARG (L
F7)

8.53

Typ 1Bs'2

742

Da banre
boluomiduo
Jing
PN EERIE A

7.13

Typ 1Bs-2

742-816

Miaofa
lianhua jing
guanshiyin
pumen pin

Yoy L
FH ]
Foshuo
yulanpen jing
A T 7K
Foshuo banre
boluomiduo
xinjing
R A A
EE I
Sanshiwu
foming
=4

8.88

Typ 4

ca. 691- ca.
750

Fanwang jing
lushena fo
suoshuo xindi
pin dishi
AR RS R
i P ATl it
Cian

9.46

Typ 1Bs-2

ca. 722- ca.
816

Jinguangming
zuisheng wang

Jing
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Srw niibodi
Shuo miaofa
Jueding

yezhang jing

AR IR ESE
AL

Foshuo jinxue
Jing

2.834

Typ 1Bs‘2

ca. 722- ca.
816

Miaofa
lianhua jing

ik EERE

7.155

Typ 1Bs-2

788

Miaofa
lianhua jing
Yhvk A

Foshuo

tianwang taizi
piluo jing
R E AT

7.135

Typ 1Bs-2

789

Miaofa
lianhua jing
YOk AL
Dafangdeng

xiuduoluo
wang jing
PNIE AL ES
&

Liao ben
shengsi jing
TR

7.140

Typ 1Bs-2

789-792

Jingang banre
boluomi jing
BT B AR
Foshuo
jingang
sanmei
benxing
qingjing
buhuai bumie
Jing
s < ) = e

8.194

Typ 1Bs-2

789
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A
ANPRE
Foshuo
dacheng
liuzhuan

zhuyou jing

G Rl

Foshuo banre

miduo xin jing

s % 3.282 Typ 3A 793 und
IR 795

Foshuo banre
miduo xin jing
i eak: 24
0
Foding

zunsheng

2.170 Typ 1Bs-2 ca. 691- ca.

. 816
tuoluoni jing

IR
Jess
Miaofa

lianhua jing

guanshiyin 8.187 Typ 1Bs-2 ca. 691- ca.
pumenpin di 816

ershiwu
RS TR e
T P R
I

In dieser zweiten Phase (von ca. 691 bis ca. 816) wurden die Steinsutren
hauptsichlich mit den Steinplatten des Types 1Bs-1 und 1Bs-2 hergestellt. Es gibt
noch einige Stelen des Typs 4 aus diesen Jahren und eine einzelne Steinplatte
des Typs 3 tauchte am Ende dieser Phase auf. Aus der Betrachtung der
Gesamtform und des Layouts der Steinplatten ist gut zu erkennen, dass die erste
Standardisierung der Steinsutren aufgrund der Erscheinung der Steinplatten vom

Typ 1Bs-2 im Wolkenheimkloster in dieser Phase stattgefunden hat.
Die friihste Datierung auf den schmalen hochrechteckigen Steinplatten ist 691,
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daher sollten diese ungefdhr seit diesem Jahr anstelle der breiten
hochrechteckigen Steinplatten fiir die Herstellung der Steinsutren zu Verfiigung
gestanden haben. Ein wichtiger Grund dafiir konnte darin liegen, dass der Leiter

des Steinsutren-Projektes zwischen 672 und 691 gewechselt hat. Es wurde
bereits erwihnt, dass Xuandao % & nach dem Tod Jingwans ##¥i im Jahr 639
das Steinsutren-Projekt geleitet hat. Entsprechend der Erkldrung in dem
narrativen Text ,,Aufzeichnung der vollendeten Fortsetzung der Gravierung von

den vier groBlen Sutren im Wolkenheimklosters auf dem Ostgipfel des

Weillbandbergs in der Prafektur Zhuo (Zhuozhou baidai shan yunju si dongfeng
xujuan cheng si dabu jing ji BN A% 11 22 5 =5 0006 45 58 Al PO K R A
#0)“ kann der Monch Yi {%45% als Nachfolger Xuandaos identifiziert werden.

Doch der Name des Monches Yi befindet sich weder auf den Steinsutren noch
in anderen Inschriften. In diesem Fall ist nicht festzustellen, von wann bis wann
der Monch Yi der Leiter des Projekts war. Die letzte mit dem Namen Xuandaos
zusammen vorkommende Datierung auf den Steinsutren ist 672, somit ist zu
vermuten, dass der Monch Yi die Herstellung der Steinsutren weitergefiihrt hat,

nachdem Xuandao moglicherweise zwischen 672 und 691 verstorben war.

Ferner hat der Monch Huixian E{i# nach dem Monch Yi die Leitung des

Steinsutren-Projekts {ibernommen und der Monch Xuanfa % 3% wurde der

Nachfolger Huixians.!® Die Namen von Huixian und Xuanfa befinden sich erst

in der ,Inschrift der Steinpagode auf der Spitze des Steinsutren-Bergs im

Wolkenheimkloster (Yunju shijingshanding shifutu ming 2= JE 4 &8 11 TH A 1 &
#%) aus dem Jahr 721. Diese Inschrift verrit, dass die damalige Position

Huixians im Kloster die des Vorsitzenden (Shangzuo |- JF¥) gewesen ist, wihrend

138 Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu. In Chen, Yanzhul995, S. 14. Der orginale
Text lautet: .-+ A, HEAMES, BAK, ARLES, BAK, AEAES. H
BB AR, AEHE ¢
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Xuanfa der Meister der religiosen Disziplin (Lzishi 13:fifi) war. AuBerdem sind
zwel weitere Namen von Monchen in dieser Inschrit zu finden, die mit Huixian
zusammen die drei Monch-Beamten (Sangang —#i]) im Wolkenheimkloster

waren.'® Unter diesen, die den hochsten Rang im Kloster innehatten, ist der
Name des Monchs Yi jedoch nicht zu finden. Dies bedeutet, dass der Monch Yi
vor dem Jahr 721 wohl schon verstorben und Huixian Projektleiter geworden
war. Ein weiteres Mal werden die Namen von Huixian und Xuanfa in der

Inschrift ,,Steinsutren-Hallen-Stele im Wolkenheimkloster der Grof3en Tang (Da
Tang Yunju Si Shijing Tang Bei K JHZE &5 A #5109 aus dem Jahr 726 oder
736 erwidhnt. Wie in dieser Inschrift berichtet, war Xuanfa ein Schiiler von
Huixian. Neben Xuanfa hat ein weiterer Schiiler Huixians, Jingliu & i,
ebenfalls viel zur Weiterfiihrung des Steinsutren-Projekts beigetragen. Doch in

diesem Jahr, 726 oder 736, waren Huixian und Jingliu schon verstorben, Xuanfa

fiihrte damals die Herstellung der Steinsuten weiter. In der Inschrift auf der
Riickseite der Pagode der Prinzessin Jinxian 4:1{ll] aus dem Jahr 740 ist der

Name Xuanfas nochmals zu sehen. In diesem Fall sollten der Monch Yi, Huixian
und Xuanfa in dieser Phase aufeinanderfolgend das Steinsutren-Projekt

weitergeleitet haben.1#°

Aber bis wann Xuanfa die Herstellung der Steinsutren weitergefiihrt hat und wer
die Leitung danach iibernahm, ist unklar, da der Name Xuanfas nach dem Jahr
740 in keinen Inschriften mehr zu sehen ist. In den Kolophonen auf den

Steinplatten, die nach 740 hergestellt wurden, siecht man viele Stifternamen von

139 Wihrend der Kaiyuan-Ara (713-741) der Tang-Dynastie waren gesetzmiBig in jedem Kloster
die drei Ménch-Beamte vorhanden: 1. Shangzuo [ JFE (der Vorsitzende), der fiir die religidse
Bildung und Erziehung der Monche im Kloster zustindig war, 2. Sizhu = = (der
Klostervorsteher), welcher mit den Auflenangelegenheiten des Klosters beauftragt war. 3.
Duweina #3#EHAR (Rektor), der die allgemeinen Angelegenheiten des Klosters leitete. Vgl. Lin,
Yunrou 2012, S. 178 ff.
140 vgl. Lin, Baiyuan 1999b, S. 145 ff.
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Handwerkern und Héndler, bzw. die Namen anderer lokaler Bewohner. Sie
gehorten meist zu einer Gruppierung, die yi & (Gemeinde) oder she #i:
(Gesellschaft) genannt wird.'** Spéter hat ein regionaler Militirgouverneur
(jiedushi i JZ i) namens Liu Ji 27 an dem Projekt teilgenommen. Sein Name

erscheint erst 789 in einem Kolophon auf einer Steinplatte des Lotussutra und

einer Steinplatte des ,,Sutras der Vollkommenheit der Weisheit“. 809 erklarte Liu
Ji in der Inschrift ,,Zhuolu Shan shijingtang ji 3147 #8425 (Bericht iiber

die Steinsutren-Hallen auf dem Zhuolu-Berg)“, dass er fiir den Kaiser die

Herstellung der Steinplatten des ,,Sutras der Vollkommenheit der Weisheit (Da

banre boluomiduo jing KR4I 4R 22 #8) gestiftet hat. Wie in dem ,,Alten
Buch der Tang (Jiu tangshu 25 73 3)“ berichtet wird, wurde Liu Ji im Jahre 810

von seinem Sohn Liu Zong #I|# vergiftet. Obwohl Liu Zong die Stelle seines

Vaters libernahm und ebenfalls lokaler Militirgouverneur wurde, hatte er wohl
nicht weiter fiir die Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster gestiftet,
da sein Name als Stifter in der Inschrift des Wolkenheimklosters niemals
auftaucht, 42 Lediglich auf einer Steinplatte des ,,Sutras der Vollkommenheit der
Weisheit“ aus dem Jahr 815, die vom Butler des Militdrgouverneurs der
Priafkatur You gestiftet wurde, ist Liu Zong im Kolopohen als Nutznief3er

genannt. ** Doch der Datierung auf den Steinplatten des ,Sutras der

141 Die Mitgelieder von yi & (Gemeinde) oder she $1:(Gesellschaft) bestanden aus lokalen
Mitgliedern einer Branche oder lokalen Bewohnern, die fiir eine bestimmte Gelegenheit
zusammengekommen waren. In den Kolonphonen auf den Steinplatten des ,,Sutras der
Vollkommenheit der Weisheit™ sieht man z. B. hiufig die Namen der Mitglieder von der
,,Gesellschaft der Reis-Hindler (Mihang she KX4741) oder der ,,Gemeinde der Seiden-Héndler
(Juanhang yi 4517 &) usw. Besonders bemerkenswert ist, dass die ,,Gemeinde der Steinsutren
(Shijing yi f1#8@)* ebenfalls oft in den Kolophonen erscheint, die offensichtlich speziell zur
Unterstiitzung der Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster gegriindet worden war.
142 Mit Sicherheit hatte Liu Zong auf dem heutigen Shijing-Berg £ & 1|, der in einem
westlichen Stadtteil Beijings Liegt, die Steinsutren herstellen lassen. Siehe Kapitel 5.3.

143 Vgl. Chen Yanzhu 1995, S. 160. Obgleich im Kolophon lediglich der Titel Puye {% %5}

(Kanzler) zu sehen ist, konnte im Jahr 815 nur der damalige regionale Militdrgouverneur Liu
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Vollkommenheit der Weisheit™ ist deutlich zu entnehmen, dass die Herstellung
der Steinsutren im Wolkenheimkloster nach dem Tod Liu Jis bis ca. 816
weitergefiihrt wurde. Deswegen sollte die zweite Herstellungsphase der

Steinsuren im Wolkenheimkloster etwa bis zum Jahr 816 gedauert haben.

Unter den Steinsutren aus der zweiten Phase, die in den Kolophonen in die Jahre
von ca. 691 bis 704 datiert sind, konnten nur kurze Sutrentexte fertiggestellt
werden, wobei ein oder mehrere Sutrentexte vollstindig auf einer oder meistens

zwei Steinplatten eingemeif3elt sind. Da dieser Zeitraum zum grof3en Teil mit der
Herrschaftszeit der Kaiserin Wu Zetian iHI| K (690-704) identisch ist, sind auf
diesen Steinplatten die sogenannten ,.Neuen Schriftzeichen aus der Zhou-
Dynastie von Wu Zetian (Wuzhou xinzi . JE#15)* zu finden. Dies bedeutet

jedoch nicht, dass alle Steinsutren, auf welchen die neuen Schriftzeichen der
Kaiserin zu sehen sind, unbedingt in den Herrschaftszeitraum der Kaiserin Wu
datiert werden sollten. Denn die neuen Schriftzeichen wurden schon im Jahre
689 von Wu Zetian in Gebrauch genommen, bevor sie den Thron bestiegen hatte.
Nachdem sie 704 verstorben war, durften diese Schriftzeichen offiziell nicht
mehr benutzt werden. Doch sie wurden teilweise vom Volk {iber einen relativ

t,144

langen Zeitraum hinweg verwende so z. B. im Kolophon einer Votiv-Stele

im Landkreis Ci (Ci Xian ;%) der Provinz Hebei, die in das Jahr 863 datiert

ist: dort sieht man noch das Schriftzeichen yue H (Monat), welches zu den neuen

Schriftzeichen der Kaiserin Wu Zetian gehérte.!*® Aus diesem Grund kann das

Steinsutra des ,,GroBen und umfangreichen Sutras des Schatzkéstchens
(Dafangguang baogie jing K J7 & & % #8) nicht problemlos in die

Herrschaftszeit der Kaiserin Wu datiert werden, wenngleich das Schriftzeichen

Zong diesen Titel in der Prafektur You innehaben.
144 Vgl. Shi, Anchang 1983, S. 31.
145 Vgl. Li, Jingjie 1997, S. 58.
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zheng 1F der neuen Schriftzeichen der Kaiserin Wu im Kolophon auf der letzten

Steinplatte des Sutras zu erkennen ist.!*® Nur auf einigen Steinplatten dieses
Sutras findet sich die Rollennummer juan shang % I (die obere Rolle oder

Rolle Nr. 1) zwischen dem Sutrentitel und der Plattennummer. Auf keiner Platte
dieses Sutras ist eine Seitenmarkierung zu sehen. Aus diesem Grund kénnen die
Steinplatten dieses Sutras nur vor 722 angefertigt worden sein. Die anderen mit
den schmalen hochrechteckigen Steinplatten hergestellten Steinsutren, auf
welchen sich die Identifikations-und Reihenfolgemarkierungen noch nicht in der
ersten vertikalen Zeile im Textfeld befinden, sollten ebenfalls in die Jahre 691-

722 datiert werden.

Auf den Steinplatten des ,,Sutras {liber die richtige Achtsamkeit auf das Dharma
(Zhengfanian jing 1F15/&#5)“, die von 722 bis 729 hergestellt wurden, ist die

Standardisierung des Layouts der Steinsutren deutlich zu sehen. Ab der 28.
Steinplatte dieses Sutras sind der Sutrentitel, die Plattennummer mit der
Seitenmarkierung und die Rollennummer stets am Anfang der ersten Zeile jeder
Seite angebracht. Aufgrund des uneinheitlichen Auftretens bzw. der Position der
Identifikations- und Reihenfolgemarkierung auf den Steinplatten miissen die

Steinsutren des ,,GroBen und umfangreichen Sutras des Schatzkéstchens

(Dafangguang baogie jing K J7 &% £ £ £8)*, des ,,Sutras des makellosen
Namens (Shuo wugou cheng jing i HEYGF4L)“ und des ,,Sutras iiber tiefe

Einsicht in die esoterische Doktrin (jie shenmi jing fEIRZZZL)“ also vor dem
Jahr 722 hergestellt worden sein.

Auf der einzigen erhaltenden Steinplatte des ,,Sutras iiber die Ursachen und

146 Wegen der Erscheinung der neuen Schriftzeichen der Kaiserin Wu Zetian hatte Lin Baiyuan
das Steinsutra des ,,Groen und umfangreichen Sutras des Schatzkéstchens® in die
Herrschaftszeit der Kaiserin Wu datiert. Vgl. Lin, Baiyuan 1999b, S. 164.
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Auswirkungen der Lebensgeschichte Buddhas (Yinguo bengi Jing K5 A

L)« ist die Plattennummer mit der Seitenmarkierung auf der rechten Seite der
ersten Zeile des Sutrentextes am rechten Rand zu erkennen. Die Bezeichnung
der Plattennummer shi diyi f7 % — (Stein Nr. 1) wurde immer fiir die

Steinsutren aus der ersten Phase verwendet. Wie im vorhergehenden Kapitel

4.3.1.2.5. schon erwéhnt, wurde wahrend der Produktion der Steinplatten des

,Sutras iiber die richtige Achtsamkeit auf das Dharma (Zhengfanian jing 1%

&%)« das chinesische Zeichen tiao {§ statt shi £/7 oder shitiao 114 fur die

Bezeichnung der Plattennummer in Gebrauch genommen. Die Steinplatte des
»outras Uber die Ursachen und Auswirkungen der Lebensgeschichte

Buddhas* sollte daher ebenfalls in den Zeitraum von 691 bis 722 datierbar sein.

Nach der Vollendung der Produktion der Steinplatten des ,,Sutras iliber die
richtige Achtsamkeit auf das Dharma (Zhengfanian jing 1F74/&£%)“ im Jahre

729 wurden die folgenden Sutrentexte nacheinander in die standardisierten

Steinplatten des Typs 1Bs-2 eingemeil3elt: das ,,Surya-garbha-Sutra ( Dasheng
dafangdeng rizang feng jing K3 K J7 5 H ik 70 £2)“, das ,,Candra-garbha-
Sutra ( Daji yuezang fen jing K5 H ji 57 #%), das ,,Sutra der weit umfassenden
grofen Sammlung der Schriften (Dafangdeng daji jing K725 RKEELL)”, das
,,Usnisa Vijaya Dharani-Sutra (Foding zunsheng tuoluoni jing {f JE 2555 v 48 2
ZL[Inv.- Nr.8.180]) ““ und das ,,.Diamant-Sutra mit kaiserlichem Kommentar und
Vorwort (Jingang banre boluomi jing[yuzhu bing xu]4s MBI 48 2 KL [ HITE
i F7]). Obwohl auf den Steinplatten des ,,Candra-garbha-Sutras ( Daji yuezang
fen jing KB H g7 #)* keine konkrete Zeitangabe zu sehen ist, kénnen sie

ebenfalls in diesen Zeitraum datiert werden, da sie und die weiteren in diesem
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Zeitraum hergestellten Steinplatten in fast gleicher Gesamtform und demselben
Layout erscheinen. Andererseits sind, wie hier die Datierungen auf den

Steinplatten zeigen, das ,,Surya-garbha-Sutra®“ und das ,Sutra der weit

umfassenden groen Sammlung der Schriften (Dafangdeng daji jing K J75 K

FEZL)“ mit Sicherheit zwischen 734 und 741 in Stein gemeifelt worden. Das

Steinsutra des Candra-garbha-Sutras ist in diesem Fall dank der inhaltlichen
Abhingigkeit mit diesen zwei Sutren wohl ebenfalls zwischen 734 und 741

angefertigt worden.

Die fritheste Datierung auf den Steinplatten des ,,Grofen Sutras der
Vollkommenbheit der Weisheit (Da banre boluomiduo jing KRN 4 2 22 £5)°,
die sich auf der 21. Steinplatte des Sutras befindet, lautet 8. Tag des 2. Monats

des ersten Jahres der Tianbao-Ara (Tianbao yunnian eryue bari K5 05— F

J\H), d. h. nach christlichem Kalender 1. Mérz 742 . Daher diirfte der Beginn

der Herstellung der Steinplatten dieses Sutras, welches aus 600 Rollen besteht,
entweder auf dieses Jahr 742 oder in das 741 zu datieren sein. Von diesem Jahre
an wurden bis ca. 816 die schmalen standardisierten Platten des Typs 1Bs-2 zur
Herstellung der Steinplatten der ersten 451 Rollen dieses Sutras verwendet. Fiir
dieses ,,Sutra der Vollkommenheit der Weisheit* wurden bis 816 insgesamt 1078

Steinplatten nur in diesem Typ 1Bs-2 hergestellt.

Von 788 bis 792 wurde das Lotus-Sutra (Miaofa lianhua jing WhiEHETHELR)

dreimal in Stein gemeiBelt. Ahnlich wie bei den anderen in dieser Phase
hergestellten Steinsutren sind auf der letzten Steinplatte eines Sutras noch ein
oder zwei zustitzliche kurze Sutren eingemeiflelt, die nach dem langen
Sutrentext stehen und moglicherweise auf der letzten Steinplatte eine

platzfiillende Funktion hatten.

Einige weitere Steinsutren, welche ebenfalls mit schmalen hochrechteckigen

Steinplatten hergestellt wurden, sind ebenfalls in diese Phase datierbar. Es
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handelt sich um das ,,Usnisa Vijaya Dharani-Sutra (Foding zunsheng tuoluoni

Jjing BETEE PR 248 [Inv. -Nr.: 2.170])“ sowie das ,,Sutra des verehrtesten
Konigs des goldenen Lichtes (Jinguang ming zuishengwang jing 4 Y6V &5 T
# ) und das Kapitel Nr. 25 ,Das universale Tor des Bodhisattva
Avalokitesvara® des Lotus-Sutras (Miaofa lianhua jing guanshiyin pumenpin di
ershiwu 38 e LB 2 5 P9 28 — 1+ [Inv. -Nr.: 8.187]) “ und das
Kapitel Nr.10 ,,Herzland* des ,,Von Buddha Rocana gepredigten Sutras des

Brahma-Netzes (Fanwang jing lushena fo suoshuo xindi pin dishi %4858 5 4

AR Bt Ui i 25 1), Die Steinplatten des ,,Sutras des verehrtesten Konigs

des goldenen Lichtes* und des Kapitels Nr.10 ,,Herzland* des ,,Von Buddha
Rocana gepredigten Sutras des Brahma-Netzes konnen durch die immer in der
ersten vertikalen Zeile erscheinenden Identifikations- und
Reihenfolgemarkierungen genauer datiert werden. Sie gehdren zu den
standardisierten Steinplatten des Typs 1Bs-2 und sind folglich in den Zeitraum

von ca. 722 bis ca. 816 zu datieren.

Neben zwei jeweils mit einer konkreten Jahreszahl datierten Stelen des Typs 4
konnen noch vier weitere Stelen dieses Typs in diese Phase datiert werden. Auf
der von Song Xiao’er /NG gestifteten Stele erklirt ein Kolophon, dass diese

Stele fiir die Kaiserin Wu Zetian mit den Titeln ,,[Das] Goldene Rad [in

Bewegung setzende], heilige und gottliche Kaiserin (Jinlun shengshen huangdi
Sl B 275 ) hergestellt wurde, welche sie nur von 693 bis 694 verwendet
hat. Daher diirfte die Stele entweder 693 oder 694 hergestellt worden sein. Die
Datierung der von Yuan Jing FZ#j{ gestifteten Stele des Diamant-Sutras fallt

ebenfalls ungeféhr in diese Zeit, weil nicht nur die Auswahl des Sutrentextes der
von Song Xiao'er gestifteten Stele gleicht, sondern Format und Layout der

Sutrentexte auf beiden Stelen sehr dhnlich sind.
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Auf der Stele des ,,Kapitels ,Das universale Tor des Bodhisattva Avalokite$vara®
des Lotus-Sutras (Miaofalianhua jing guanshiyin pumen pin {0538 2 L& H
B D des Stifters Zhang Xiaoduan ist zwar keine Datierung zu erkennen,

147

doch es ersheint der Name des Monches Jingliu i ~*" mit dem Monchs-

Beamtentitel Shangzuo I 8 (der Vorsiztende). Jingliu war ebenfalls ein

Schiiler Huixians. Nach der ,Inschrift der Steinpagode auf der Spitze des

Steinsutren-Bergs im Wolkenheimkloster (Yunju shijingshanding shifutu ming
EfE A R TE A 17 8 £7)° ist Huixian im Jahr 721 der Vorsitzende des Klosters.
Die Inschrift auf der ,,Steinsutren-Hallen-Stele im Wolkenheimkloster der

GroBen Tang (Da Tang Yunju Si Shijing Tang Bei K JE ZE J& 35 1 £ &

1) berichtet, dass Jingliu bereits vor dem Jahr 726 oder 736 verstorben'*® und

Xuanfa in dieser Zeit bereits Vorsitzender war. In diesem Fall sollte die Stele des
Kapitels ,,Das universale Tor des Bodhisattva Avalokite$§vara® des Lotus-Sutras

in die Jahre 721-736 datiert werden.

Die Stele, auf welcher sich das ,,Kapitel Nr. 25 ,Das universale Tor des

Bodhisattva Avalokitesvara‘ des Lotus-Sutras (Miaofa lianhua jing guanshiyin

pumenpin di ershiwu WHiF e OB H 235 P 5 28—+ )%, das ,,Von Buddha
gepredigten Ullambana-Sutras (Foshuo yulanpen jing 83 3 B 7 4%)* und das
,,Von Buddha gepredigte Herzsutra (Foshuo banre miduo xin jing {5t 4 &
£ M&) sowie 35 Buddhanamen zu finden sind, hat Guo Fengzu F}ZE4H fiir

seinen verstorbenen Vater Guo Shenxing #1417 herstellen lassen. Diese beiden

147

Der Name wurde von Chen Yanzhu als Jingzhu #3734 transkribiert. Vgl. Chen, Yanzhu1995,
S. 74.
148 Ein Schriftzeichen mit der Datierung auf der Stele ist beschiidigt, deswegen liegen zwei

Moglichkeiten fiir eine Datierugn vor.
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Namen erscheinen auch im Kolophon auf der von Pang Dexiang FE/Z4H und

seinen Verwandten gestifteten Stele des Diamant-Sutras, die im Jahr 685
angefertigt wurde. In diesem Kolophon wird auch Guo Shenxing, der Ehemann
der verstorbenen élteren Schwester von Pang Dexiang, als einer der Hauptstifter
der Stele des Diamant-Sutras genannt.’*® Als Guo Fengzu auch fiir beide Eltern
eine Stele herstellen lie3, war sein Vater Guo Shenxing nach Aussage der
Inschrift bereits verstorben. In diesem Fall sollte die von Guo Fengzu gestiftete
Stele ebenfalls in dieser Phase hergestellt worden sein. Anhand einer
Einschitzung des Alters von Guo Fengzu sollte diese Stele auf nicht spéter als

750 datiert werden.

Die Stele des Herzsutras mit den Buddhanamen und die von Liang Jianxi %2

#fr gestiftete Stele des Herzsutras stammen sehr wahrscheinlich aus derselben

Phase. Auf der Stirn der Vorderseiten beider Stelen befindet sich ein gravierter
Buddha (Kat.-Nr. T4 1 B1 und B2), der mit herabhéngenden Beinen auf einem
gestuften, hohen Sockel sitzt. Die Stelenkorper zeigen den gleichen Sutrentext
und ihr Layout ist ebenfalls in derselben Weise gestaltet. Auf den beiden Stelen

sind nach dem Text zusétzlich Buddhanamen eingemeifelt.

Am Ende dieser Phase tauchte erstmalig im Jahre 793 eine Steinplatte des Typs
3 mit dem Herzsutra auf. Diese Steinplatte hat einen trapezformigen Kopf,
deshalb gehort sie zu dem Typ 3A. Doch auf dieser Platte sind keine Ornamente
vorhanden. Das Herzsutra wurde auf der Vorder- und Riickseite jeweils einmal
eingemeiflelt. Auf der Vorderseite ist eine Datierung mit der konkreten
Jahreszahl 793 gut zu erkennen, wihrend der Text in dem Kolophon auf der

Riickseite auf das Jahr 795 datiert ist.

149 Vgl. Chen, Yanzhu 1995, S. 72. Der originale Text lautet: ,,----+- THFR BT A IE SR04 T,

t%%a %%7 J%\$$ﬂ\ %)‘L ...... L
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5.3. Phase 3: Neue Versuche (von ca. 819 bis ca. 894)

Sutrentitel

Inv.-
Nummer
der ersten

Steinplatte

Typ der
Steinsutren

Ornamente

Datierung
in Stein

Maogliche
Datierung

Foshuo mile
chengfo jing
s S 40 L A A
Foshuo guan
milepusa

shangsheng
doushuaitian jing

{hrs LI ol
s

o KA

9.229

Typ 3A

T3 2 Al

821

Foshuo
banniepan
liieshuo jiaojie
Jing
%%?@%%ﬁ
)

AR

9.207

Typ 3A

827

Foshuo banre
boluomiduo
xinjing
TR AT I

EI

3.281

Typ 3C

828

Jingang sanmei
Jjing
Sl = BRAL

9.230

Typ 3A

T3 9 SI

828

Foshuo
yangjuemo jing

RS R AL

9.251

Typ 3A

T3 6 A3

828

Foshuo guanding
suiyuan
wangsheng

shifang jingtu jing

P T
H 7 A

9.205

Typ 3A

T3 3 Al

831

Foshuo fumu
enzhong jing

P A bR R H AL

8.728

Typ 3A

T3_5_AS,
T3 8 Bl

831

Foshuo suigiu jide
dazizai tuoluoni
shenzhou jing

BRI
FE e

&

9.235

Typ 3A

T3 3 A2

832
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Foshuo qiju zhifo
dazizai tuoluoni
Jjing
T ARCUIT PN
[ERER Pt

9.178

Typ 3A

T3 1 V5

833

Foshuo baifoming
Jing
BRI R

9.241

Typ 3A

T3 2 A2

833

Weimojie suoshuo
Jing
AP s P A

9.291

Typ 3B

836

Qianshou gianyan
guanshiyin pusa
guangda yuanman
wu’ai dabeixin
tuoluoni shenmiao
zhangju
T T ARSI
SN T
BECED IR e
b E A
Dabei zhou

KAESE

Dabei xin
zhongxin zhou

TSRO HLIE

9.250

Typ 3A

T3 1 Bl

836

Foshuo suigiu jide
dazizai tuoluo ni
shenzhou jing

B R A
1 1E B 2

b4

N

9.237

Typ 3A

T3 1 B2

836

Shangongjing jing
AL
Fo wei
shengguang tianzi
shuo wangfa jing
PRI E TR
TR

9.199

Typ 3A

T3 1 Cl

838

Foshuo renwang
huguo banre
boluomi jing

e A
AR

8.13

Typ 3A

T3 1 C2,
T3 1 C3

ca. 838

Foshuo yuedeng
sanmei jing
il = IRAR
Banre boluomiduo
xin jing

AT PR E

9.180

Typ 3A

T3 1 C4

ca. 838
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Foshuo fumu
enzhong jing

i A bR H AL

Du yigie zhufo
jingjie zhiyan jing
e R
B
Foshuo jiuhu
shenming jing

TR B A AL

9.206

Typ 3A

T3 1 CS

ca. 838

Foshuo guan
wuliangshou fo

Jjing
%Eﬁ%ﬁﬁfﬁ%%%
&
VTS

9.177

Typ 3A

T3 1 C6

ca. 838

Foshuo guan mile
pusa shangsheng
doushuaitian jing

100 385 A 2

AR A
Pusa xiuxing jing

EREBTH

9.200

Typ 3A

T3 1.C7

ca. 838

Dacheng
yeshanding jing

RIRHE L THAE

Foshuo jueding
zongchi jing

PRI E AR AL

9.252

Typ 3A

T3 1 C8

ca. 838

Chusheng
wubianmen
tuoluoni jing

HH AR e P P 2

Jest

Quanging zhufo
pusa zhenyan

9.185

Typ 3A

T3 1 .C9

ca. 838

Dacheng sifa jing
KR PYIE AL

Foshuo buzeng
bujian jing

RTINS

9.224

Typ 3A

T3 1 CI10

ca. 838

Foshuo hu
zhutongzi tuoluoni
zhou jing
bt i 27 P

#E e AL

9.201

Typ 3A

T3 1 VI

838
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Foshuo guizimu
Jjing
e R TR

9.233

Typ 3A

T3 3 VI

838

Foshuo taizi hexiu
Jing
UG N N N

9.281

Typ 3A

T3 1 V3

839

Rulai zai jinguan
zhulei qingjing
zhuangyan jingfu
Jjing
e R
T P SHE BRI AS

9.145

Typ 3A

839

Jinguangming
zuishengwang
Jing
EICHEE ERE

8.738

Typ 3A

T3 1 Al,
T3 1_A2,
T3 1 A3

839-840

Miaofa lianhua
jing guanshiyin
pusa pumen pin di
ershiwu

WA
ﬁ%@%gﬁﬁ

Foshuo siren
chuxian shijian
Jjing
ey A H B

fr] €

8.724

Typ 3A

T3 9 $2

840

Pingshawang
wuyuan jing

TR 0 W

9.191

Typ 3A

T3 1 A4

840

Foshuo jianzheng
Jing
e R IE AL
Foshuo mohejiaye
du pinmu jing
A JEE w0 2 o
AR

9.174

Typ 3A

T3 1 AS

ca. 840

Foshuo
laizhaheluo jing

TR B TR RS
Foshuo zunshang
Jing
e eg A%

9.213

Typ 3A

T3 1 A6

ca. 840

Foshuo pufayi
Jing
R ik 7 AL

Foshuo jianyu

9.170

Typ 3A

T3 1 A7

ca. 840
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Jjing
fiase T e A%

Foshuo guangyi
famen jing
i BE RS
Foshuo siren
chuxian shijian

Jing
AL PN TN Loy

&%

9.222

Typ 3A

T3 1 A8

ca. 840

Foshuo zhangzhe
yinyue jing
R A AL
Foshuo lishi
yishan jing
e 1L A% LA

9.216

Typ 3A

T3 1 _A9

ca. 840

Foshuo liuliwang
Jing
b B RS AL
Foshuo zuiye
yingbao jiaohua
diyu jing
T e
T IR AL

9.212

Typ 3A

T3 1_Al0

ca. 840

Xumoti zhangzhe
Jing
TP R

Foshuo ahan
zhengxing jing

b & IEATAS

9.228

Typ 3A

T3 1 _All

ca. 840

Foshuo anan sishi
Jjing
o 6T 8 Y =K
Foshuo
weishengyuan

Jing
PRI 2RAE
F oshuuo siyuan

Jjing
ey B AS

9.719

Typ 3A

T3 1 AlI2

ca. 840

Foshuo dajiaye
ben jing
AR R B AL
Foshuo sizi ging
Jing
il H AR AL
Foshuo hujing

9.190

Typ 3A

T3 1 Al3

ca. 840
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Jjing
RS VAR

Foshuo luoyun
renru jing

AR R R AL
Foshuoﬂshiba nili
Jing
(T T AN R iLh<
Foshuo

zhangzhezi aonao
sanchu jing
PR Tl
— iz

= fEr 2%

yhm oy

9.249

Typ 3A

T3 1 _Al4

ca. 840

Foshuo dayushi
Jing
(TIPS T
Heishi fanzhi jing
MRS
Foshuo zhigou
Jing
Pl A A8
Foshuo fenbie
Jing
e o3 A8

9.182

Typ 3A

T3 1 AlS

ca. 840

Dengzhi yinyuan
Jing
R4 DRl AE

Wugou youpoyi
wen jing

T Y PR S ] A

9.194

Typ 3A

T3 1 _Al6

ca. 840

Foshuo foda
sengda jing
RPN PN
Foshuo zhongxin
Jing
hRTHAE

9.248

Typ 3A

T3 1 _Al7

ca. 840

Foshuo
zhantuoyue
wangguo jing
A

Wu kongbu shi
Jjing
T8¢ (A4S
Dizi sifusheng
Jjing
B IAE AR

9.195

Typ 3A

T3 1 _Al8

ca. 840
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Foshuo bianyi
zhangzhe jing
Fomu bannihuan
Jing
il BRI TEAE

9.176

Typ 3A

T3 1 _Al9

ca. 840

Manshushili
pusazhou
zangzhong yizi
zhou wangjing

ﬂEEEP ”“ E&

Foshuo guanzizai
pusa ruyixin
tuoluoni zhou jing
el (e

i /L\Bb%)ﬁ

(<(

9.192

Typ 3A

T3 1 DI,
T3 7 DI

835-841

Foshuo shi'er
foming shenzhou
Jiaoliang gongde

chuzhang miezui
Jing
ﬁﬁfr 1#%4% i

Mgﬁé««

9.219

Typ 3A

T3 1 D2,
T3 8 B3

835-841

Da jinse
kongquewang
zhou jing
ﬁ%@?L%E””

(<(

Dafangguang
pusa zang jing

zhong wenshushili

genben yizi
tuoluoni fa

NIl
HASCBR 2 FIAR A
—F AR eE

9.189

Typ 3A

T3 1 D3,
T3 7 D2

835-841

Luzhi zhangzhe
yinyuan jing

9.196

Typ 3A

T3 1 _A20

840-841

Foshuo shelifo
wen jing

T 5 1) o I A

9.181

Typ 3A

T3 1 A2l

ca. 840

Jinguangming
zuishengwang
Jing
SRR AT

8.314

Typ 3A

841

Yaoshi liuliguang
rulai benyuan

T3 4 B2,
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gongde jing 8.736 Typ 3A T3 8 A5, 835-841

BRI N2
AN BN PEAE

Foshuo banre
miduo xin jing
N ek eI

2.789 Typ 3A T3 7 C2 835-841

Miaofa lianhua
Jing 8.26 Typ 3A beschidigt 7289150 835-841

WFEAERE

Foshuo guan mile
pusa shangsheng
doushuaitian jing

AT o8 5
B4

VRPN

8.739 Typ 3A T3 1 B3 841

Foshuo mile

x\zashengﬂng# 9.186 Typ 3A T3 1 B4, 841
i ErE e T3 8 B2

Foshuo babu

Joming jing 9.279 Typ 3A T3 1 V2 841
LR ANG R -

A nan gimeng jing

P 2 A

9.280 Typ 3A T3 1 Gl 841

Foshuo zunshang 8726 Typ 3A T3 1 BS, 841

Jing T3 8 A4
s e & -

Foshuo sanpin
dizi jing 9.31 Typ 3A T3 1 G2 842

T = fh 2 T

Foshuo baoji
sanmei wenshu
shili pusa
wenfashen jing 9.236 Typ 3A T3 1 G3 ca. 842
BRI
SR BT RS
Hi

150 Diese Datierung der Steinplatte des Lotus-Sutras befindet sich im Inhaltsverzeichnis des 3.
Bandes der 30 Bénde ,,Steinsutren in Fangshan* (Fangshan shijing 51114 #%). Doch auf dem
Abklatsch dieser Steinplatte ist keine Datierung zu erkennen. Obgleich Chen Yanzhu diese
Steinplatte auf die Jahre 788-792 datiert, ist in dem von ihr transkribierten Kolophon ebenfalls
keine Jahreszahl vorhanden. Vgl. Chen, Yanzhu 1995, S.78. Entsprechend der Gesamtform und
dem Layout sollte diese Steinplatte zu dem Typ 3A gehoren und eher in diese Phase datiert
werden. Unter diesen Umsténden ist die Datierung in den Bénden ,,Steinsutren in Fangshan‘ mit

einiger Wahrscheinlichkeit fehlerhaft.
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Xiyou xiyou
Jiaoliang gongde
Jing
GOREECy Sl
v

Foshuo rufajie
tixing jing

TR TSI
Foshuo zhuanyou
Jing
A KL

9.220

Typ 3A

T3 1 G4

ca. 842

Rulai shizihou
Jing
PP R
Qianshi sanzhuan
Jing
At = HHAR

8.407

Typ 3A

T3 1 G5

ca. 842

Dacheng
baifuxiang jing

R HAHAL
Shengxiyou jing
B AR

9.214

Typ 3A

T3 1. G6

ca. 842

Dacheng baifu
zhuangyan xiang
Jing
ORI A f st e A

2R
R

Shuo miaofa
Jjueding yezhang
Jjing
AL E S

b4

N

9.169

Typ 3A

T3 1. G7

ca. 842

Foshuo shizi
yuefo bensheng
Jing
Rl H A

Cailian wei
weiwang shangfo
shou juehao
miaolianhua jing

PRiti 2y £ B
PSR D TEIELL

9.234

Typ 3A

T3 1 G8

ca. 842

Foshuo zheng
gongjing jing
PR IEANHAE
Foshuo yinsenii
Jjing

9.171

Typ 3A

T3 1 G9

ca. 842
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et aR AL

Rulai shijiao
shengjunwang

Jing
ﬁn%%i@%ﬁﬂz

Dafangguang
shizihuo jing

RI7 Ry WL A€

9.208

Typ 3A

T3 1 GI10

ca. 842

Foshuo rulai
duzheng zishi
sanmei jing

ﬁﬁ%ﬁlﬂ 5155% i

(((

Chengzan
dacheng gongde

Jjing
R feae

9.227

Typ 3A

T3 1 Gll

ca. 842

Foshuo yulanpen
Jing
il A A A

8.711

Typ 3A

T3 1 G2

ca. 842

Foshuo banre
boluomiduo
xinjing

AR e

2R

1.537

Typ 3B

T3 8 VI

842

Guanzizai ruyilun
pusa yujia fayao

BLG S
WS 32 22

9.232

Typ 3A

T3 9 S3

852

Du yigie zhufo
Jingjie zhiyan jing
JE— DIk i 5t

95[11 HE 2«<

9.221

Typ 3A

T35 B6

853

Chengzan jingtufo
sheshou jing

ﬁ%ﬁ@iﬁﬁ%x

(((

9.245

Typ 3A

T3 5 B3

853

Foshuo pufa yi
Jing
P
Foshuo yingfa
Jing
MEROIETLAE

9.231

Typ 3A

T35 B7

854

Foshuo guangyi
famen jing

9.210

Typ 3A

T3 5 B8

854

217




Pt R ik AL
Foshuo zunshang
Jing
ey LAY

Foshuo jinsewang
Jjing
i £

8.741

Typ 3A

T3 5 B9

855

Foshuo pusa
xiuxing jing

TS BEE A TAL

9.188

Typ 3A

T3 5 Bl

855

Foshuo dacheng
baifu zhuangyan

xiang jing
LT

JEC R AR

9.204

Typ 3A

T3 5 B4

856

Foshuo zuiwubi
Jing
e A L8

9.184

Typ 3A

T3 2 Bl

856

Foshuo neicang
baibao jing

AT AR 17 BLAS

9.277

Typ 3A

T3 2 B3

857

Foshuo
dafangdeng rulai
zangjing
Bk Iy Sk

T

9.215

Typ 3A

T3 4 Al

857

Foshuo chusheng
Puti xin jign

M AR

%

9.226

Typ 3A

T3 5 Al

857

Xiyou xiyou
Jiaoliang gongde
Jing
A7 AR
Foshuo zuofo
xingxiang jing
LRI T
Foding zunsheng
tuoluoni

ISR e

9.247

Typ 3A

T3 6 Al

858

Foshuo wenshu
shili xunxing jing
TR SCIR R

188

Foshuo yuxiang
gongde jing

9.183

Typ 3A

T3 2 B2

858
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IR R IhERe
Foshuo bao’en
fengpen jing
T e 2 AR

Yuangi shengdao
Jjing
R BEE AL
Dafangdeng
xiuduoluo jing

KI5 318 22 FERE

9.179

Typ 3A

T3 5 A2

858

Banre boluomiduo
xin jing
EERlE R IIN

b4
his

Da banre guan
PN eS|

9.225

Typ 3A

T3 7 Bl

859

Jingang banre
boluomi jing

%W%ﬁ%%g

8.410

Typ 3A

T3 7 B2

ca. 859

Foshuo shizi
yuefo bensheng
Jing
TR A
AR
Foshuo
miaosewang

yinyuan jing
Wb (o £ Rl %%

9.203

Typ 3A

T3 5 A3

859

Foshuo shi jixiang
Jing
R ARAL
Dacheng sifa jing
KN TEAE

9.246

Typ 3A

T3 4 A2

859

Foshuo
changshouwang
Jing
iR R AL
Jingang sanmei
benxing qingjing
buhuai bumie jing
ol = A
AR IHAL

9.223

Typ 3A

T3 2 B4

859

Foshuo pufayi
Jing
B

Foshuo

9.175

Typ 3A

T3 2 Cl

860
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shengfaying jing
hr BRI FIAL

Foshuo liuliwang
Jing
PR £AL
Foshuo xinming
Jing
RO
Foshuo si
weicengyou fa
Jing
el IR A E

9.197

Typ 3A

T3 6 Bl

860

Foshuo guangyi
famen jing
W B FA I AE

Foshuo
zhuanfalun jing

i AL

8.740

Typ 3A

T3 5 A4

860

Zaoli xingxiang
fubao jing
BB A HRAL
Foshuo zuofo
xingxiang jing

ERIEEIA T

9.282

Typ 3A

T3 1 E7,
T3 5 Cl

861

Foshuo
changshouwang
Jjing
iR R £
Zaota gongde jing
I I ERS
Foshuo yannian
yishou jing
PRRTIE A 2 FHAE

9.238

Typ 3A

861

Foshuo yannian yi
shou jing
ARUAE £F fi FEAE
Xuming jing
Foshuo zuofo
xingxiang jing

EIEIA T

9.193

Typ 3A

T3 1 E2,
T3 5 C2

861

Foshuo
yingxiangke jing

hATIEAH AT AL

Pudawang jing

9.173

Typ 3A

T35 B2

861
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Tz EK
Foshuo zhai jing

i K¢

Foshuo shousui
Jjing
ez A8
Foshuo xinzhong
Jjing
LT TIING SR
Foshuo xianzhe
wufu jing
e B IR

9.308

Typ 3A

T3 6 B3

861

Foshuo fumu'en
nanbao jing
il A Bk JE Bk

2L

Foshuo longshu
pusa quanjie
wang song jing
W HERT ST
il ERHAL
Foshuo hujing
Jing
Tt A

9.243

Typ 3A

T3 2 BS

861

Shixian banre
boluomi jing
BB P A
Zhufo xin tuoluoni
Jing
R HIDPE AR JE RS

9.202

Typ 3A

T3 4 VI

862

Yaoshi liuliguang
rulai benyuan

gongde jing

SEFTBRIE S0 2k
AJFEDERE

9.278

Typ 3A

T3 2 C2

862

Foshuo zuofo
xingxiang jing
PR R IAR AL
Yigie
zhiguangming
Xianren cixin
yinyuan bushi rou
Jjing
— VDR B
HDRHEAEA

2R

JNTD

9.209

Typ 3A

862

Foshuo shousui
jing

T3 1 E3,
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iz AL
Zaoli xingxiang

fubao jing
L TE B AR HRAL

9.198

Typ 3A

T3 6 C4

862

Foshuo shousui
Jing
R 52 B AE
Foshuo zuofo
xingxiang jing

Wl BAL

8.303

Typ 3A

862

Foding zunsheng
tuoluoni jing

%E@%W%E

lléié

Foding zunsheng
tuoluoni jing

%EE%W%E

Foshuo bao’en
fengpen jing
PSR R A A

Foshuo dagibao
tuoluoni jing

e K-CEEFERE

Jest

9.242

Typ 3A

862

Foshuo yannian
yishou jing
PRRTIE A 2 FHAE
Foshuo jianyi jing
ALY =R
Foshuo yuxiang
gongde jing

PhETIR R S IEAS

9.172

Typ 3A

T3 1 E5

862

Chengzan
dacheng gongde

Jing
REEE KT Th A€
Foshuo yuxiang

gongde jing
PRTIMR DD EERE

9.211

Typ 3A

T3 1 E6

860-863

Dacheng
bianzhao
guangmingzang
wuzi famen jing

KI5
AR

Foshuo huaji
tuoluoni shenzhou

9.240

Typ 3A

T35 B5

863
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Jjing
i A
AITAL

Wenshu shili wen
puti jing
Y%%@%%ﬁ

Foshuo huaju
tuoluoni zhou jing
hraE R (LA

=)= 07cd
HER

9.187

Typ 3A

T3 6 A2

863

Dafangdeng
xiuduoluowang
Jjing
KL

P

NI

Dacheng
baifuxiang jing

RIC R AL

9.239

Typ 3A

T3 2 VI

863

Foshuo yuxiang
gongde jing
MR IHR I TERE
Wenshu shili jing
zimu pin di shisi

SCHRFl A RS 5 -BF
(el

9.244

Typ 3A

T3 1 _HI,
T3 6 Cl

863

Foshuo zuofo
xingxiang jing
CIERURIPIZE
Pubian zhizang
banre boluomiduo
xin jing
W R A
HEE 2 IDAE

8.254

Typ 3A

T3 1 H2,
T3 6 C2

863

Jinguangming
zuishengwang
Jing
B AP AL

8.695

Typ 3A

T3 1 Fl,
T3 1 F2,
T3 1 _F3,
T3 1 _F4,
T3 1 _FS5,
T3 1 _F6,
T3 1 F7

ca. 819-
ca. 894

Fo wei nianshao
bigiu shuo
zhengshi jing

{0 e Al AT
IEHRL

Foshuo
shajiebiqiu
gongde jing
) ) b e )
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feR 9.217 Typ 3A beschadigt ca. 819-

Banre boluomiduo ca. 894
xin jing

AR 2D
Foshuo shifeishi
Jjing
iRy AR AL
Foshuo zi'ai jing

et H 2 &L

Jinguanming
zuzsh]?i;;gwang 7136 Typ S3 ca. 819-
ca. 894

EICHI B TAL

Dafangguangfo
huayan jing

RI7 B HE R AE

8.692 Typ 1By-2 ca. 819-
ca. 894

Da banre T3 1 V6;
boluomiduo jing Typ 1Bs2 T3_3_B23
(Rolle Nr.452- T3 8 B4,
ca.520) 2.803 Typ IC T3 1 _V4; ca. 88 19%-
N T3 7 Al, ca.
jﬁﬁﬁﬁzﬂj%ﬁ% Typ 3A T3 8 Al
& Typ 3C T3 7_A2,
(% 452-4 T3 8 A2;
520) T3 7 Cl

In der Phase 3 von ca. 819 bis ca. 894 wurde die standardisierte Steinplatte des
Typs 1Bs-2 nicht mehr zur Herstellung von Steinsutren verwendet, stattdessen
hat man die breite hochrechteckige Steinplatte des Typs 1By-2 verwendet. Ferner
finden sich in dieser Phase zahlreiche Steinsutren, die mit den Steinplatten vom
Typ 3 hergestellt worden sind. Einige schmale hochrechteckige Steinplatten vom
Typ S3 sind ebenfalls in diese Phase datierbar. Die eindrucksvollen Steinplatten

des Typs 1C erscheinen am Ende dieser Phase.

Am Anfang dieser Phase stand die Préftkur You noch unter der Herrschaft Liu
Zongs. Wie oben schon erwdhnt, hat Liu Zong am Steinsutren-Projekt im

Wolkenheimkloster nicht teilgenommen. Mit Sicherheit hat er jedoch im Jahr

819 auf dem heutigen Shijing-Berg 7 5% 11| in Peking das ,,Sutra der Kollektion
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der vergangenen Aktivititen des Buddha (Fobenxing jijing 1 ARfTEEAL)* in
Stein meiBeln lassen. Nach der Aufzeichnung ,Ermittlung vergangener

Tatsachen aus den Geriichten unter der Sonne (Rixia jiuwen kao H T € [H
2%)* befand sich eine Inschrift am Eingang der Pfauen-Hohle fL 227 auf dem

Shijing-Berg £7 & 11| mit dem Wortlaut: ,,Sutra der vergangenen Aktivitéten des

Buddha, Rolle Nr. 31, [von dem] regionalen Militdrgouverneur Kanzler Liu der
zwei Armeen von Youzhou und Lulong respektvoll hergestellt, am 8. Tag des

vierten Monates des 14. Jahres der Yuanhe-Ara (819) fertiggestellt.“*®! Der

Shijing-Berg /1 5¢11] liegt heute in einem westlichen Stadtteil Pekings, welcher

Shijingshan-Stadtteil (f7 5 |1]]i%) genannt wird. Auf diesem Berg wurden einige

Hoéhlen gefunden, die urspriinglich wohl zur Deponierung der Steinsutren gebaut

wurden. Nach der Inschrift eines auf diesem Berg freigelegten Grabsteins hie3

der Shijing-Berg im 1. Jahr der Hongzhi 5/ 74-Ara der Ming-Dynastie (1488)
ebenfalls Shijing Shan £ #5811 (Steinsutren-Berg). Doch wie in der Inschrift

einer Stele auf diesem Berg aus dem Jahr 1602 berichtet wird, waren die

Steinsutren aus der Tang-Zeit bereits zerbrochen und in den Héhlen kaum zu
sehen. Yan Kejun [z A] ¥4 (1762-1843) hat in seinem epigraphischen Werk

»Epilog [des Katalogs] der Bronze- und Stein-Inschrift Tieqiaos (Tiegiao jinshi
ba kG4 41 8) dargestellt, war die einzige erhaltene Steinplatte der 31. Rolle

des ,,Sutras der vergangenen Aktivititen des Buddhas®, gestiftet von Liu Zong,
schon in drei Stiicke zerbrochen.!®? Im Jahr 2010 wurde auf dem Shijing-Berg
ein weiteres Bruchstiick gefunden, welches zu dem Text der 32. Rolle des

»dutras der vergangenen Aktivititen des Buddhas* gehort. Der Sutrentext ist

151 Vgl. Rixia jiuwen kao, Bd. 3, S. 1726-1727. Der originale Text lautet: ,, i /{7 EE &85 55 =
T, WM FE PN B A B A0S, oA AR A H
152 Vgl. Chen, Kang 2008, S.38 ff.
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darauf doppelseitig eingraviert. Zwischen den vertikalen Zeilen sind die
durchgehenden Hilfslinien gut zu erkennen.’® Somit ist festzustellen, dass wie
im Wolkenheimkloster die Sturentexte auf dem Shijing-Berg ebenfalls
doppelseitig eingemeillelt wurden. Nachdem die Steinsutren zerbrochen waren,
wurden einige Bruchstiicke moglicherweise als Bausteine zur Restaurierung der
Hohle verwendet. Aus diesem Grund waren nach der Beschreibung in
,~Ermittlung vergangener Tatsachen aus den Geriichten unter der Sonne® am

Eingang der Pfauen-Hohle ein Kolophone der Steinsutren erkennbar.

Ferner ist in einer Inschrift im Wolkenheimkloster auch eine Information tiber

den Shijing-Berg zu finden. Auf der letzten Steinplatte des ,,Sutras der
vergangenen Aktivititen des Bodhisattvas (Pusa benxing jing = A1 T748)* von
ca. 1111 der Liao-Dynastie steht: ,,Sieben Rollen des ,GroBen geschickten Sutras

liber die Abtragung der Dankesschuld Buddhas (Dafangbian fo bao'en jing K J7
{5 il 48 und diese drei Rollen [des Sutras der vergangenen Aktivititen des

Bodhisattvas (Pusa benxing jing 3= A f7#8) ], insgesamt zehn Rollen in einem

Biindel, wurden in der Hohle auf dem Ma'an-Berg schon fertig eingemeifelt,
dieselben auch auf dem kleinen Steinsutren(-Berg), der 30 /i (1/i = 500 m)
westlich der Hauptstadt auf der dstlichen Seite des Lugou-Flusses liegt.“>
Daher wurde der Shijing-Berg wie in diesem Kolophon wohl auch ,Kleiner
Steinsutren-Berg® genannt. Neben 60 Rollen des ,,Sutras der vergangenen
Aktivitdten des Buddha® waren weitere Sutrentexte auf diesem Berg in Stein
angebracht. Ferner ist bemerkenswert, dass in einem Kolophon auf einer

Steinplatte im Wolkenheimkloster aus dem Jahr 828 (etwa zehn Jahre nach dem

Anfang der Herstellung der Steinsutren unter Liu Zong auf dem Shijing-Berg),

158 Vgl. Wu, Mengling und Xu, Zigiang 2013, S. 194.

15 Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 262. Der originale

Text lautet: , K7 EMHREREE, k=56, LTEHK, BERIFECHEE T, 2=
TE/NORI, REERIR . <
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der Steinsutren-Berg des Wolkenheimklosters zum ersten Mal ,,Grofer
Steinsutren-Berg** genannt wurde.'® Dies bedeutet, dass die beiden Steinsutren-
Berge moglicherweise schon ab der Tang-Zeit ,,Grofer und ,Kleiner

Steinsutren-Berg* genannt wurden.

Obwohl die Herstellung der Steinsutren unter Liu Zong hauptsédchlich auf dem
Kleinen Steinsutren-Berg weitergefiihrt wurde, hat man im Wolkenheimkloster

nach etwa zweijahriger Pause im Jahr 819 das ,,Grof3e Sutra der Vollkommenheit
der Weisheit (Da banre boluomiduo jing K45 I 45 55 42 £8)« weiter auf

Steinplatten eingemeifelt. Zwar ist auf den Steinsutren im Wolkenheimkloster
keine Datierung aus den Jahren 817 und 818 zu sehen. Es findet sich in den
Kolophonen auf zwei im Jahr 819 hergestellten Steinplatten des ,,GroBen Sutras
der Vollkommenheit der Weisheit“ jedoch die Erkldrung, dass diese zwei
Steinplatten eigentlich plangemal in den Jahren 817 und 818 hergestellt werden
sollten. 1 Im Unterschied zu den frijher fertiggestellten Steinplatten des
,,Qroflen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit“ wurden fiir die weitere
Produktion der Steinplatten dieses Sutras die breiten hochrechteckigen
Steinplatten des Typs 1Bp-2 eingefiihrt. Jedoch scheint die Herstellung der
Steinsutren im Wolkenheimkloster wihrend der Amtszeit Liu Zongs (810-821)
wegen der fehlenden Leitung nicht so geordnet wie zuvor vonstattengegangen
zu sein. Anhand der Datierung auf den Steinplatten ist die Reihenfolge ihrer
Herstellung zu ermitteln. Nachdem eine Steinplatte der 452. Rolle des ,,Grof3en
Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* im Jahr 819 fertiggestellt worden war,
wurden zwischen 819 und 820 die Sutrentexte der Rollen Nr. 456 bis 459 in Stein
gemeilelt. Trotz einer damals noch fehlenden Steinplatte der Rolle Nr. 459

wurde im Jahr 821 eine Steinplatte der Rolle Nr. 460 hergestellt. Die fehlenden

155 Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 82. Der originale
Text lautet: ,, - 1A K MRIE A KRR Y\ H .

1% Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 160-161. Die
originalen Texte lauten: ,, JCAl+ =] F+PUFL— &K - “und S RICHI+ AR K

FAPIE L
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Steinplatten der Rollen Nr. 452 bis 455 und der Rolle Nr. 459 wurden erst im
Zeitraum zwischen 825 und 827 fertiggestellt. Somit ist zu vermuten, dass die
Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster nach dem Tod Liu Zongs im
Jahr 821 langsam in geregelte Bahnen kam und das Wolkenheimkloster seitdem
wieder der zentrale Ort der Herstellung und Deponierung der Steinsutren war.

Die meisten nachfolgenden regionalen Militirgouverneure der Prafektur You
(Youzhou jiedushi 14V £ & {#) haben mehr oder weniger am Steinsutren-

Projekt im Wolkenheimkloster teilgenommen.

Von ca. 821 bis ca. 884 gibt es zahlreiche Steinplatten des Typs 3, auf welchen
die Ornamente gut zu erkennen sind. Da alle datierten Steinplatten dieses Typs
in jenem Zeitraum hergestellt wurden, sollten auch die Steinplatten desselben
Typs, auf denen die Herstellungszeit nicht erscheint, ebenfalls in diesen
Zeitraum datierbar sein. Eine genauere Datierung mancher Steinplatten ist
moglich, denn auf vielen werden in Kolophonen die Namen der nachfolgenden
regionalen Militdrgouverneure bzw. ihrer Familienangehorigen als Stifter
genannt. Uber die Amtsdauer dieser regionalen Militirgouverneure der Prifekur
You wird in den historischen Quellen in Allgemeinen relativ deutlich berichtet,
deshalb konnten diese Steinsutren nur wihrend der jeweiligen Amtsdauer in der
Priafektur You hergestellt worden sein. Ferner geht aus den Amtstiteln der
regionalen Militdrgouverneure auf den datierten Steinplatten hervor, dass der
Titel eines regionalen Militdrgouverneurs wihrend seiner Amtszeit in der
Priafektur You geéndert werden konnte, daher ist eine exakte Datierung von

undatierten Steinsutren anhand der verschiedenen Titel moglich.

Auf diese Weise sollte die Steinplatte des ,,Sutras des originalen Geliibdes des
Medizin-Meisters Tathagata des Glanzes des Lapislazuli (Yaoshi liuliguang rulai
benyuan dongde jing 5L G UN A FA I LK) in die Zeit von 840-841
datiert werden, denn in einem Kolophon wird mitgeteilt, dass diese Steinplatte

von Shi Yuankuan ! J; E und seinem Vater Zairong FF 4% fiir den
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Bildungsminister (situ ]{E) gestiftet wurde. Shi Yuankuan diirfte ein Bruder

von Shi Yuanzhong H! 77 H gewesen sein, welcher von 835 bis 841 der

regionale Militirgouverneur der Prifektur You war.®®’ In den Kolophonen von

anderen datierten Steinplatten des Wolkenheimklosters taucht 840 und 841 der
Name Shi Yuanzhong mit dem Titel jianjiao Situ ##% ml{E (Ehrenminister fiir

Bildung) auf. ® Eine Steinplatte des ,,Sutras iiber die Ursachen und

Bedingungen des alten, angesehenen Herrn Rucika (Luzhi zhangyhe yinyuanjing

i B K% £%)«, auf welcher der Name Shi Yuanzhong ebenfalls mit dem
Titel jianjiao Situ ¥ mlfE zu erkennen ist, diirfte daher ebenfalls in diesem

Zeitraum hergestellt worden sein. Der Name Shi Zairong 5! F4¢ befindet sich

ferner auf den Steinplatten des ,,Sutras des Einsilbigen Wort-Zauberspriiche-

Konigs vom Bodhisattva-pitaka Manjusris (Manshushilipusa zhou zang zhong
yizizhouwang jing S 5k Fifi F1) 52 Wl ek 0 — W0 £ 4%)%, des ,,Von Buddha

gepredigten Sutras {iber die Zauberspriiche der 12 Buddha-Namen zum Erwerb
der verschiedenen Verdienste durch die Entfernung von Stérungen und die

Losung der Siinden (Foshuo shier foming shenzhou jiaoliang gongde chuzhang
miezui jing il & + — Bk 44 AL 1 0 15 B B 9 IR A und der
»~Fundamentalen einsilbigen Dharant Manjusris vom groflen und umfangreichen
Bodhisattva-pitaka (Dafangguang pusa zang jing zhong wenshushili genben yizi
tuoluonifa K7 B [ i AS Hp Uik 2 FIAR A — - BE AR JE 12:)“™°. Da den
Kolophonen keine weiteren Informationen zu entnehmen sind, kénnen diese

Steinplatten nur auf die Jahre 835-841 datierbar sein, die Amtszeit Shi

157 Vgl. Jiu tangshu, Rolle Nr.180, S. 4676-4677.
1% Vgl. Chen, Yanzhu 1995, S. 98-101.
159 Auf der anderen Seite dieser Steinplatte befindet sich das von Li Xingcong Z517EE gestiftete
,,@Grofle Sutra der Zauberspriiche des goldenen Pfau-Koénigs (Da jinse kongquewang zhou jing
Ke T2 FWLAR)“. Li Xingcong taucht als Stifter auch in den Kolophonen zweier weiterer
Steinplatten von 838 und 839 auf.
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Yuanzhongs, Sohn des Shi Zairong. Ferner wird der Name eines anderen

regionalen Militirgouverneurs der Priafektur You, Zhang Yunshen 5 70 fii, mit

dem Titel jianjiao sikong i #% T] 25 (Ehrenminister fiir Arbeit) auf der
Steinplatte des ,,Sutras iiber das Lob fiir die Verdienste des Mahayana (Chengzan
dacheng gongde jing T #% K 3 I f& &8 ) genannt. Auch geht aus den
Kolophonen der datierten Steinplatten hervor, dass Zhang Yunshen 860-863 den
Titel jianjiao sikong i #¢ &) %5 innehatte, deshalb diirfte diese Steinplatte
innerhalb dieses Zeitraums hergestellt worden sein.

Neben den wertvollen Informationen aus den Kolophonen spielt auch das
Ornament bei einer genauen Datierung ebenfalls eine wichtige Rolle. In Kapitel
4.3.3.4 werden die Ornamente eines Motives der engen Stilverwandtschaft
gemil in verschiedene Gruppen eingeteilt. Diese Stilverwandschaft legt die
Vermutung nahe, dass die Ornamente einer Gruppe aus der gleichen Zeit oder
einer angrenzenden Zeit stammen. Wenn ein oder mehrere Ornamente einer
Gruppe mit einer konkreten Jahreszahl vorkommen, konnen die weiteren
Ornamente derselben Gruppe ebenfalls in den Zeitraum um diese Zeitangabe

herum datiert werden. Auf diese Weise sind die anderen Steinsutren mit den

Ornamenten der Gruppe Kat.-Nr. T3 1 C wohl um 838 datierbar, da die

Steinplatte des ,,Sutras der vollen Ehrerbietung (Shan gongjing jing %754l

#£)“ und des ,,Von Buddha fiir die Gottheit der Sonne gepredigten koniglichen

Sutras (Fo wei shengguang tianzi shuo wangfa jing 8 75155 56 K 15 1 1%
££)* mit dem Ornament T3 1 C1 im Jahr 838 hergestellt wurde. Anhand der
Ornamente Kat. -Nr. T3 1 A1-A4 der auf 839 und 840 datierten Steinplatten
des ,,Sutras des verehrtesten Konigs des goldenen Lichtes (Jinguang ming
zuishengwang jing 46 H M T4 und des ,,Sutras der fiinf Geliibde des

Konigs Bimbisara (Pingsha wang wuyuan jing 7> F T FEZL)“ konnen die
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undatierten Steinsutren mit den Ornamenten der Gruppe T3 1 A um 840 datiert
werden. Wie bereits erklart, ist die undatierte Steinplatte des ,,Sutras iiber die
Ursachen und Bedingungen des alten, angesehenen Herrn Rucika (Luzhi

zhangyhe yinyuanjing & 2 = % M % £5)“ mit dem Ornament Kat.-Nr.

T3 1 A20 mittels dem Kolophon in die Jahre 840-841 datierbar. Dieses
Kolophon dient als Nachweis daflir, dass eine Datierung durch
Stilverwandschaft relativ prizise und iiberzeugend ist. So sollten auch die
undatierten Steinplatten mit den Ornamenten der Gruppe Kat. -Nr. T3 1 G
aufgrund der jeweils auf 841 und 842 datierten Ornamente Kat.-Nr. T3 1 G1
und G2 um 842 hergestellt worden sein. An den Kopfen der zwei Steinplatten
des ,,Herzsutras mit den Inhaltsangaben des Grof3en Sutras der Vollkommenheit
der Weisheit (Xinjing bing dabanre guan 1> %830 KK 45 B Inv.-Nr.: 9.
225)“und des Diamant-Sutras (Inv.-Nr.: 8. 410) ist neben den Ornamenten Kat.-

Nr. T3 7 B1, B2) in den jeweiligen Uberschriften der Titel puye ££5(Kanzler)

zu erkennen. Unter den Stiftern und den NutznieBern der Steinsutren des Typs 3

hatten Shi Yuanzhong ¥ ¢ von 836 bis 838 und Zhang Yunshen 5E 7{# von

857 bis 859 den Titel puye ££5] innegehabt. Da die Steinplatte des Herzsutras

mit der Inhaltsangabe des ,,Grof3en Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* mit
dem Ornament Kat.-Nr. T3 7 B1 auf 859 datiert ist, diirfte die Steinplatte des
Diamant-Sutras mit dem Ornament Kat.-Nr. T3 7 B2 ebenfalls in der Amtszeit
Zhang Yushens hergestellt worden sein und in die Jahre 857-859 datiert werden
konnnen. Auf den Steinplatten des ,,Von Buddha gepredigten Herzsutras* (Inv.-

Nr.: 2. 789) und des Lotus-Sutras (Inv.-Nr.: 8. 26) ist zwar keine Zeitangabe zu
sehen, doch der Stiftername Seng Qingyue fi575#] befindet sich auf beiden

Steinplatten. Aus diesem Grund war die zeitliche Distanz zwischen der
Herstellung der beiden Steinsutren offenbar nicht groB3. Der Kopf der Steinplatte

dieses Herzsutras zeigt in der Mitte eine eingravierte Buddhafigur Kat.-Nr.
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3 7 V2, die im Stil eng mit den Buddhapaaren in der Gruppe Kat. -Nr. T3 4 B
verwandt ist. Von diesen beiden Buddhapaaren ist das Paar Kat.-Nr. T3 4 Bl
auf 841 datiert und das Paar Kat.-Nr. T3 4 B2 in den Zeitraum 835-841
dartierbar. Daher diirfte die Steinplatten des Herzsutras und des Lotus-Sutras

ebenfalls in die Jahre 835-841 datiert werden.

Neben den in die Jahre 819-868 datierten oder datierbaren Steinplatten vom Typ

1Bp-2 des ,,GroBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit (Da banre
boluomiduo jing K47 I 48 % %2 #%) ist die einzige vollstindig erhaltene
breite hochrechteckige Steinplatte des von dem Monch Siksananda

(Shichanantuo £ W & [¢) libersetzten Avatamsaka-Sutras (Dafangguangfo

huayan jing K77 EMh#HER L) ebenfalls in diese Phase datierbar. Auf beiden

Seiten dieser Steinplatte befindet sich der Titel des Sutras am Anfang der ersten
Zeile. Unter dem Titel ist das Schriftzeichen der Rollennummer kaum zu

erkennen. Die Ziffer ist zwar kaum noch lesbar, doch die Schriftzeichen ,,juan
di % % (Rolle Nr.)*“ sind noch zu erkennen. Das Vorhandensein einer

Plattennummer und einer Seitenmarkierung kann aufgrund der Beschidigung
nicht mehr festgestellt werden. Wie erwéhnt erscheinen der Sutrentitel und die
Rollennummer zusammen am Anfang der ersten Zeile. Dies ist unter den
Steinsutren im Wolkenheimkloster erstmals auf einigen Steinplatten des

,»QGroBen und umfangreichen Sutras des Schatzkéstchens (Dafangguang baogie
Jjing K7 EEEE K 48)“ zu sehen, welche in den Zeitraum von 691 bis 722 datiert
werden. Uberdies wurden die 80 Rollen des Avatamsaka-Sutras (Dafangguangfo
huayan jing K7 EBHERE L) erst im Jahr 699 von dem Monch Siksananda
fertig ins Chinesische iibersetzt. Daher konnen die Steinplatten dieses
Avatamsaka-Sutras nicht in der ersten Phase (ca. 611- ca. 691) hergestellt

worden sein. In der zweiten Phase (ca. 691- ca. 816) wurden jedoch keine breiten

hochrechteckigen Steinplatten zur Herstellung von Steinsutren verwendet. Die
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genannten Steinplatten konnen auch nicht spéter in der 4. Phase (1027- ca. 1093)
der Liao-Zeit hergestellt worden sein, da auf allen Steinplatten die
Zeichenanzahl fiir eine Seite aus der Liao-Zeit erkennbar ist. Daraus ergibt sich,
dass die Herstellung dieser Steinplatten nur in der Phase von 819-868
stattgefunden haben kann, wihrend die Rollen Nr. 452-476 des ,,GroBen Sutras
der Vollkommenheit der Weisheit™ auf Steinplatten vom Typ 1By-2 angebracht

wurden.

Bei dem Typ S3 sind unter allen Steinsutren im Wolkenheimkloster nur drei

Steinplatten des ,,Sutras des verehrtesten Konigs des goldenen Lichtes (Jinguang
ming zuishengwang jing 456 s T 4%)“ zu finden. Thre Gesamtform ist die

schmale hochrechteckige Platte gleich der Steinplatte vom Typ 1Bs, die erst ab
691 in der zweiten Herstellungsphase im Wolkenheimkloster erschien. Bei den
Steinsutren vom Typ 1Bs sind die Plattennummer und die Seitenmarkierung
immer am Rand oder in der ersten vertikalen Zeile zu sehen, wenn ein Sutra
mehrere Steinplatten besitzt. Auf den Steinplatten vom Typ S3 sind weder
Plattennummer noch Seitenmarkierungen vorhanden. Ein Steinsutra, das
mehrere Steinplatten umfasst und auf diesen keine Plattennummern und

Seitenmarkierungen zeigt, dhnelt nur den Steinplatten des Avatamsaka-Sutras
(Huayan jing HEf %) der ersten Herstellungsphase (ca. 611 bis ca. 691) oder

den Steinplatten des ,Sutras des verehrtesten Konigs des goldenen
Lichtes* (Inv.- Nr. 8.695) der dritten Phase (ca. 819 bis ca. 894) stammen. Die
Steinplatten des Typs S3 konnen aber nicht aus der ersten Phase datieren, weil
auf den unter dem Mdnch Jingwan in der ersten Phase hergestellten Steinsutren
keine Namen der Stifter erschienen. Auf jeder Steinplatte vom Typ S3 befinden
sich jedoch viele Stifternamen, die am unteren Rand von oben nach unten bzw.
von rechts nach links angebracht sind. Dies ist auch oft bei den Steinplatten des
,,aroflen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit™ der dritten Phase zu sehen.

AuBerdem existierenauf den Steinplatten vom Typ S3 nur senkrechte Hilfslinien
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zwischen den vertikalen Zeilen, d. h., dass die Schriftzeichen nicht horizontal
ausgerichtet wurden. Dies ist auch nur auf den Korper der Steinplatten vom Typ
S3 zu sehen, die in der dritten Phase hergestellt wurden. Infolgedessen wurden
die Steinplatten vom Typs S3 ebenfalls in den Zeitraum von ca. 819 bis ca. 894

datiert.

Alle Steinplatten vom Typ 1C, die zu dem Steinsutra des ,,Grof8en Sutras der
Vollkommenheit der Weisheit gehoren, sind mit hoher Wahrscheinlichkeit
ebenfalls in der 3. Phase hergestellt worden. Auf diesen Steinplatten vom Typ

1C befindet sich nur ein Datum: der 8. Tag des 4. Monats des 1. Jahres der
Qianning &7 %% -Ara (894). Dies ist auch die spiteste Datierung auf den

Steinplatten der Tang-Dynastie im Wolkenheimkloster, die auf einem
Bruchstiick der Rolle Nr. 505 sowie dem Bruchstiick der Rolle Nr. 509 zu sehen

ist. Die vorletzte Datierung auf den Steinplatten dieses Sutras ist das vierte Jahr
der Zhonghe H1f{]-Ara (884), diese Datierung findet sich auf der Steinplatte der

Rolle Nr. 483. Ab der Rolle Nr. 495 des ,,GroB3en Sutras der Vollkommenheit der
Weisheit* wurden zur Herstellung die Steinplatten vom Typ 1C benutzt, auf
denen eine vollstindige Rolle eingemeif3elt wurde. Daher waren die ersten 15
Steinplatten vom Typ 1C dieses Sutras zwischen 884 und 894 sehr
warhscheinlich schon angefertigt. Nachdem die Rolle Nr. 509 im Jahr 894 in
Stein gemeif3elt worden war, sollten mindestens noch 11 weitere Steinplatten
dies Typs hergestellt worden sein, da unter den Steinsutren im
Wolkenheimkloster ein Bruchstiick der Steinplatte vom Typ 1C der Rolle Nr.
520 des ,,GroBlen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* gefunden wurde. Auf
diesem Bruchstiick ist jedoch keine Datierung vorhanden. Die anderen 10
Platten der Rollen Nr. 510 bis 519 sind bereits verlorengegangen. In diesem Fall
ist nicht zu erfahren, bis wann diese restlichen 11 Steinplatten gefertigt worden
waren. Vermutlich wurden sie nach dem 8. Tag des 4. Monats ebenfalls im Jahr

894 hergestellt. Daraufthin ist diese Massenproduktion von Steinsutren im
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Wolkenheimkloster kurz vor dem Untergang der Tang-Dynastie zum Stillstand

gekommen.

Es ist wahrscheinlich, dass die Unterbrechung des Projektes wegen des Krieges

im Winter des Jahres 894 erfolgt ist. Denn im 11. Monat des Jahres 894 hatte Li

Keyong Z= 3¢ ff, der damalige regionale Militdrgouverneur von Hedong
(Hedong jiedushi 7] 51 §i J& {#i), die Prifektur You angegriffen und im 12.
Monat dieses Jahres shon besetzt. Im Jahr 895 hatte Liu Rengong #{~ 7 als

regionaler Militédrgouverneur der Lulong-Armee (Lulong Jiedu shi &5 HEHT )

die Herrschaft tber die Priafektur You tbernommen. Wie im Buch ,,Alte
Geschichte der Fiinf Dynastien* aufgezeichnet, war Liu Rengong ein Anhénger
des Daoismus und bemiihte sich um Unsterblichkeit. Gemeinsam mit einem
daoistischen Monch bemiihmt er sich, die sagenumwobene Pille herzustellen,

die angeblich das Leben verlingern konnte. Als Herrscher fiihrte er ein

Luxusleben und lieB ein Schloss auf dem Da’an-Berg k“1l] im Westen der

Préfektur You bauen, der ca. 30 km ndrdlich des Wolkenheimklosters liegt. Um
Geld zu raffen, hatte er die Bronzemiinzen in seinem Herrschaftsgebiet aus dem
Verkehr gezogen und durch aus Lehm hergestellte Miinzen ersetzt. Darauthin
lie er alle gesammelten Bronzemiinzen in einer Hohle auf dem Da’an-Berg
heimlich deponieren. Ferner wurde unter seinem Befehl der Tee-Handel mit dem
Gebiet stidlich des Yangtze-Flusses verboten, stattdessen verkaufte er das Gras

des Berges als Tee.!®® Im Laufe der 19 Jahre wihrenden Herrschaft von ihm und
seinem Sohn Liu Shouguang 25736 wurde die Prifektur You entweder von

anderen regionalen Militdrgouverneuren oder von den Kitanern mehrmals
angegriffen. Aufgrund der grauenhaften Herrschaft Liu Shouguangs hatten sich

viele Soldaten den Kitanern ergeben, um nach Norden, der zum

180 Vgl. Jiu wudaishi, S. 1082.
181 Ebd. S. 1806.
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Herrschaftsgebiet Kitans gehorte, zu fliichten. Die Kitaner hatten viele
Bewohner der Prifektur You nach Norden umgesiedelt.®?> Da die Bewohner
unter diesen schwierigen Umstdnden ein hartes Leben fithren mussten, ist es
nicht denkbar, dass das Steinsturen-Projekt im Wolkenheimkloster von den
lokalen Bewohnern weiterhin finanzielle Unterstiitzung erhielt. Ohne
Unterstiitzung durch den Herrscher und das Volk war das Steinsutren-Projekt im
Wolkenheimkloster in eine schwerige Lage geraten und lie sich nicht mehr

fortfihren.

5.4. Phase 4: Zweite Standardisierung (von 1027 bis ca.1093)

Sutrentitel Biindelnummern Typ der Datierung Mogliche
Steinsutren in Stein Datierung
Da banre
boluomiduo jing Typ 1By-2; 1027-1041
Rolle Nr. 500- Typ S2
Nr. 600
PN EZRE
Z %45 500 2
600

Da baoji jing (shi Bl) - nai ]y Typ 1By-2;
B 1042-1056
KEERRL (74 - 85) Typ 1By-3; Typ

S2

Foshuo wuliang
qingjing
pingdeng jue
Jjing
(S Su e - wei fir Typ 1By-3 1058-1060

AR (86 - 88)

182 Vgl. Zizhi tongjian, S. 8808.
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Foshuo
ligoushinii jing
AR I 2

Foshuo de

wugounii jing

e s HYE &

Piyesuo wen
Jing
M, S 2 P 4

tui ¥, wei {37

89,90

Typ 1By-3

1060-1063

Dafangdeng
daji jing
PR NS

rang & - guo

(91 -92)

Typ 1By-3

Typ S2

1063

Fangguang
banre boluomi
Jjing
TR MR A

3

i

chong - jie %

(60 - 63)

Typ 1By-3

Typ S2

1063-1067

Mohe banre
boluomi jing

JEE G PR 1

Jiang TE- he 1]

(64 - 67)

Typ 1By-3

1067-1078

Guangzan banre

boluomi jing

p i ERiE

Mohe banre

boluomi chao
Jing
JEE TR 1 B

dan 3%, lin i

(68, 69)

Typ le-3

1078
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Daoxing banre
boluomi jing
TEAT M A

R

Damingdu wuji
Jing
R HIT B e A K

gian J&- xiang #|

(70 - 72)

Typ 1By-3

1078-1081

Mohe banre
boluomi

damingzhou jing

RG] PR T 18 A4
NG U

long Fg

(73)

Typ le-3

1081

Da fangdeng
daji rizang fen
Jing
KITEEREH
5
Daji jing
yuezang fen di

shi'er

REERH 5
Bt

yu &, tao [

(94, 95)

Typ 1By-3

1081-1084

Dacheng dizang
shilun jing

R S -

tang JF

(96)

Typ 1By-3

1084

Dacheng daji
xumizang fen

RACK L/

%y

Duoxunwang

wen jing

diao - yin %

(97 - 103)

Typ 1By-3

1084
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A ERAL

Foshuo baoxing
tuoluoni jing
il e B2 P A
Jess

tang

(104)

Typ 1By-3

1084-1085

Xinli ruyin
famen jing
(ERAVNCI |

Foshuo
dafangguang
pusa shidi jing
st KT B

- Hh K

rong 7%, giang J&

(119, 120)

Typ 1By-3

1085

Da banniepan
jing houyi
tubifen
KRR B REA%

AR

Wuliang yi jing

e

gui B - zai 1%

(127 - 131)

Typ 1By-3

1085

Shuo

wugoucheng
Jing
ARG AL

Beihua jing

AR K

I T

Jju 8- chang 3

(134 - 136)

Typ 1By-3

1085-1086

Dashu jinnaluo

wang suowen
jing
PN

239



JIr i 8

Bayu jing

cao B, nu /K

(139, 140)

Typ 1By-3

1086

Guangbo
yanjing
butuizhuan
falun jing
JEE 1 AN IR
R i A6

Jie shenmi jing

5

IR

|

N

(

R

ji &% - shen &

(142 - 147)

Typ 1By-3

1086-1087

Fenbie yuangi
chusheng famen
Jing
wawilieearlis
PEA K

fuz

(148)

Typ 1By-3

1087

Da cheng ru
lengjia jing
RIS AL

Zhuan Niishen
Jing
L g =

da K - shang 113

(150 - 160)

Typ 1By-3

1087-1089

Wushangyi jing

Shuomiaofa
Jjueding yezhang
Jjing
HUITR IR AE 2

AL

(161)

Typ 1By-3

1089
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Fo wei
shengguangtian

zi shuofa jing

PR T
AL

Qianshou
gianyan
guanshiyin pusa
guangda
yuanman wu'ai
dabeixin

tuoluoni jing

T T AR
e R R
R NG I
FE#E e AL

mu %% - xiao 3§

(162 - 166)

Typ 1By-3

1089

Ruyilun tuoluoni
Jing
IR A E

i

Busiyiguang
pusa suowen
Jing
S BADE

FITi 8

cai 7 - neng HE

(167 - 174)

Typ le-3

1089-1091

Shizhu duanjie
Jing
TEERERE

Daweide

tuoluoni jing

KETERERE e
i

mo % - ji

(175 -183)

Typ 1By-3

1091-1093

Foming jing
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fifh 2 %8
chang = - ke 1] Typ 1Bs-3 ca. 1093
Huashou jing (184 -187)

FEFRE

Wie breits erklirt, war die Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster

beim Untergang der Tang-Dynastie etwa im Jahr 894 zum Stillstand gekommen.

Nachdem der Kitaner Yelii Abaoji HPFERA[ {744 916 im Norden Chinas die Liao-
Dynstie etabliert hatte, schenkte der Kaiser Shi Jingtang £ #f(3# im Jahr 936
den Kitanern die Prifektur You 4} und weitere 15 Prifekturen ,,als Dank* fiir

ihre Hilfe bei der Begriindung der Spiteren Jin-Dynastie 1. Seitdem war die
Prafektur You, in der das Wolkenheimkloster lag, die Siidliche Hauptstadt
(Nanjing Fd5%) der Liao-Dynasite geworden. Unter der Herrschaft der Kitaner

wurde das Steinsutren-Projekt im Wolkenheimkloster ab dem Jahr 1027163

wieder aufgenommen.

Nach dem Bericht im Text ,,Aufzeichnung der vollendeten Fortsetzung der
Gravierung der vier grolen Sutren im Wolkenheimkloster auf dem Ostgipfel des

Weillbandberges in der Prafektur Zhuo (Zhuozhou baidai shan yunju si dongfeng
xujuan cheng si dabu jing ji BN A% 1L 22 5 =5 0006 45 58 Al PO K R &K

#0) hatte der zustindige Kreisprifekt Han Shaofang bei einem Ausflug auf den

% Ein im Jahr 995 datiertes Bruchstiick mit dem kurzen Herzsutra wurde auBerhalb der Hohlen

auf dem Steinsutren-Berg gefunden. Vgl. Fangshan shijing 2000, Bd. 28, S. 599. Unter den bis
heute gefundenen Steinsutren im Wolkenheimkloster ist dieses Bruchstiick das einzige Steinsutra,
das vor 1027 in der Liao-Zeit angefertigt wurde. Und das Herzsutra ist ein ganz kurzes Sutra mit
ca. 260 Schriftzeichen und wurde in der Tang-Dynastie auf dem Steinsutren-Berg mehrmals in
Stein eingemeilelt. Deshalb kann die Anfertigung dieser Steinplatte nicht als die Weiterfithrung

des Steinsutren-Projektes im Wolkenheimkloster gesehen.
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Steinsutren-Berg die Steinsutren in den Hohlen gesehen und danach eine
Inventur machen lassen. Dann hat er bei Kaiser Shengzong 825% die Herstellung

weiterer Steinsutren im Wolkenheimkloster beantragt. Der Antrag wurde
genehmigt. Im Jahr 1027 wurde nicht nur die Herstellung der Steinplatten des
»GroBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* fortgefiihrt, sondern es

wurden auch beschidigte und verlorene Steinplatten neu angefertigt. Danach
hatte der Kaiser Xingzong 2% im Jahr 1038 seinen Beamten beauftragt, vom

Kaiserhof Geld als Kredit zu gewdhren, damit der jdhrliche Zins fiir eine
dauerhafte Unterstiitzung der Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster
aufgebracht werden konnte. Der jeweilige lokale Prifekt wurde seitdem
fortlaufend zum Projektleiter des Steinsutren-Projektes ernannt, sodass er fiir die
Herstellung der Steinsutren zustidndig war. Die Namen der Prifkte sind in den

Kolophonen der Steinplatten aus diesem Zeitraum 1038-1093 angegeben.

Die in der vierten Phase hergestellten Steinplatten sind meist Steinplatten vom
Typ 1Byb-2 und 1Bp-3. AuBlerdem finden sich wiederverwendete Steinplatten vom

Typ S2 unter den Steinplatten des ,,GroBen Sutras der Vollkommenheit der

Weisheit“ (Da banre boluomiduo jing KA I 4% 2 #%), des ,,Sutras der
groBBen Schatzsammlung® (Da baoji jing KE T ), des ,,Sutras der weit
umfassenden groBen Sammlung der Schriften* (Da fangdeng daji jing K 755
K £ £ ) und des ,Sutras der strahlenden Vollkommenheit der

Weisheit* (Fangguang banre boluomi jing TGCHAT IR A% £5). In dem Text

»Aufzeichnung der vollendeten Fortsetzung der Gravierung der vier groB3en
Sutren im Wolkenheimklosters auf dem Ostgipfel des Weilbandberges in der
Préafektur Zhuo* wird berichtet, dass nach der Durchfiihrung einer Inventur der
Steinplatten im 7. Jahr der Taiping-Ara der Liao-Dynastie (1027) zuerst die
verlorenen und beschéddigten Steinplatten der ersten 520 Rollen, die in der Tang-

Dynstie schon fertiggestellt waren, erneuert wurden, um danach die Herstellung
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der Steinsutren der letzten 80 Rollen des ,,GroBBen Sutras der Vollkommenheit
der Weisheit™ fortzufithren. Bis zum Jahr 1041 wurden die Steinplatten des
»GroBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit“ vervollstindigt. Die
Steinplatten der letzten 80 Rollen des ,,GroBen Sutras der Vollkommenbheit der
Weisheit* unterscheiden sich in ihren Maen und dem Layout stark voneinander.
Denn fiir diese wurden alte Steinplatten aus den verschiedenen Phasen der Tang-
Dynastie, die vermutlich im Laufe der Zeit schon verwittert oder beschéadigt
waren, fiir die weitere Herstellung der Steinsutren verwendet. Daneben wurden
in dieser 4. Phase die Steinplatten vom Typ 1By-2, welche erst in der 3. Phase
aufgetaucht waren, weiterhin fiir das Einmeieln von Sutrentexten hergestellt.
Auf allen Steinplatten vom Typ 1Bp-2 aus der Liao-Zeit ist die Anzahl der
Schriftzeichen einer Seite am linken oder rechten Rand angegeben. Auf den

Steinsutren aus der Tang-Zeit ist dies nicht der Fall.

Nach der Vervollstindigung der Steinsutren des ,Groflen Sutras der
Vollkommenheit der Weisheit* wurden von 1042 bis 1056 die Steinplatten des
»utras der grolen Schatzsammlung® hergestellt. Unter diesen 322 Steinplatten
sind die meisten Platten (auBBer einige wiederverwendeten Steinplatten vom Typ
S2) neu angefertigte, breite hochrechteckige Steinplatten vom Typ 1By-2 und
1By-3. Bemerkenswert ist, dass wihrend der Herstelleng dieses Steinsutras auf
den Steinplatten die Biindelnummern erschienen und ab der 2. Steinplatte der
Rolle Nr. 51 auf beiden Seiten jeder Steinplatte regelmiBig zusammen mit
anderen Identifikations- und Reihenfolgemarkierungen in der ersten vertikalen
Zeile des Textfelds angebracht wurde. Die Erscheinung der Biindelnummer
bedeutet, dass ein vollstindiger Kanon, der wohl der gedruckte Kitan-Kanon war,
als Vorlage zur Herstellung der Steinsutren verwendet wurde. Von diesem
Zeitpunkt an erfolgte die Auswahl der Sutrentexte nicht mehr willkiirlich durch
einen bestimmten Monch oder Stifter, sondern entsprechend der Abfolge der
Biindel der Sutrentexte in dem Kanon. Dadurch hatten die Steinsutren ebenso

wie die gedruckten Sutrentexte mit der Biindelnummer im Kanon eine deutliche
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eigene Stuktur, wobei der Biindelnummer auf der Steinplatte die prazise Position
des entsprechenden Sutrentextes im Kanon zu entnehmen ist. Daher kann das
Erscheinen bzw. die damit einhergehende Festlegung der Position der
Biindelnummer auf der Steinplatte des Typs 1By-3 als zweite Standardisierung

der Steinplatten des Wolkenheimklosters gelten.

Obgleich Zhao Zunren % {" in dem Text ,,Aufzeichnung der vollendeten

Fortsetzung der Gravierung der vier grof3en Sutren im Wolkenheimklosters auf

dem Ostgipfel des Weillbandberges in der Prafektur Zhuo (Zhuozhou baidai shan
yunju si dongfeng xujuan cheng si dabu jing ji FM 75 112 5 35 G 45 58 5
VUK FB4EEE) berichtet, dass die Herstellung des Steinsutras des ,,Sutras der
groBen Schatzsammlung* am 12. Tag des 5. Monats im 3. Jahr der Qingning 7§

#-Ara (1057) endete, gibt die Datierung der Vollendung dieses Steinsutras auf
der letzten Steinplatte der letzten Rolle dieses Sutras jedoch den 18. Tag des 9.
Monats im 2. Jahr der Qingning J%%%-Ara (1056) an. Denn Zhao hatte den
narrativen Text nicht sofort nach der Vollendeung dieses Steinsutras geschrieben,
sondern am 1. Tag des 3. Monats im 4. Jahr der Qingning j%%-Ara (1057). Er

war auch nicht an der Herstellung beteiligt gewesen. Beziiglich der Datierung
hatte er sehr wahrscheinlich falsche Information erhalten. Die Datierung in Stein
ist wohl plausibler. Mit der Fertigstellung des Steinsutras ,,Sutras der groflen
Schatzsammlung® im Jahr 1056 war die Herstellung der Steinplatten der ,,Vier

grofBen Sutren (Si da bu jing PUKFEL)“ im Wolkenheimkloster vollendet. Um

diese Groftat ausfiihrlich zu dokumentieren, hat der damalige Herstellungsleiter,
der Prifekt Xiao Weiping 7 M, jinshi 1 1'% Zhao Zunren %/~

beauftragt, den Text ,,Aufzeichnung der vollendeten Fortsetzung der Gravierung

der vier grofen Sutren im Wolkenheimklosters auf dem Ostgipfel des

*** Akademischer Grad und Titel der friihen zentralen kaiserlischen Staatspriifung.
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Weillbandberges in der Préifektur Zhuo zu verfassen. Die sogenannten ,,vier

groBen Sutren* sind das Avatamsaka-Sutra (Huayan jing I fix £5), das
Parinirvana-Sutra (Niepan jing J£#&#%), das Schatzsammlungs-Sutra (Baoji
Jjing E5f54%) und das Sutra der Vollkommenheit der Weisheit (Banre jing H4:

#%). Sie wurden auch ,Kleiner Kanon (Xiaozang /)Njif)“ genannt und als

Vertreter des vollstdndigen buddhistischen Kanons angesehen. Da das
Avatamsaka-Sutra, das Mahaparinirvana-Sutra und die ersten 520 Rollen des
,»QGroBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* in der Tang-Dynastie schon
eingemeifBBelt waren, war urspriinglich in der Liao-Dynastie vielleicht nur geplant,
die Steinsutren der vier grof3en Sutren des Kleinen Kanons zu vervollstindigen.
Dies ist der Grund, warum nach der Fertigung der Steinplatten des ,,Grof3en
Sutras der Vollkommenheit der Weisheit® das ,Sutra der groflen
Schatzsammlung®, das im Kitan-Kanon nicht nach dem ,,GroBlen Sutra der

Vollkommenheit der Weisheit* stand, in Stein angeferigt wurde. Nach der
Verdffentlichung des gedruckten Kitan-Kanons in der Chongxi i FE-Ara (1032-

1054) war wahrend der Herstellung der Steinplatten des ,,Sutras der groBen
Schatzsammlung* der Plan wohl geidndert worden. Man wollte nicht nur die vier
groflen Sutren in Stein meilleln, sondern auch eine Version des Kitan-Kanons in
Stein anfertigen. Aus diesem Grund wurden auf den Steinplatten die

Biindelnummern des Kitan-Kanons hinzugefiigt. Als erste in Stein gemeil3elte
Biindelnummer ist die Biindelnummer niao J5 (Nr. 77) auf den Steinplatten der

Rollen Nr. 31 bis 40 des ,,Sutras der groBBen Schatzsammlung® zu erkennen.

Die Steinplatten der Rolle Nr. 31 dieses Sutras wurden im 8. Monat des 13.
Jahres der Chongxi-Ara (1044) hergestellt. Dies bedeutet, dass die Steinsutren
seitdem im Wolkenheimkloster nach der Reihenfolge der Biindelnummern des

Kitan-Kanons weiter hergestellt wurden. Die Biindelnummern des ,,Sutras der
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grofen Schatzsammlung® im Kitan-Kanon gehen von shi Ffi bis nai J7,
ndmlich von Nr. 74 bis Nr. 85. Vom 18. Tag des 9. Monats im 2. Jahr der

Qingning %% -Ara (1056) bis zum 5. Tag des 8. Monats im 9. Jahr der
Qingning &% -Ara (1063) wurden die Biindel der Sutrentexte von fit I[{ (Nr.
86) bis Nr. wei fi7. (Nr. 90) und die ersten 15 Steinplatten des Biindels rang 7%

(Nr.91) in Stein gemeif3elt. Bei diesen Steinsutren ist entweder die Jahreszahl

nur auf einer Steinplatte eines ganzen Biindels zu finden oder gar keine konkrete
Zeitangabe vorhanden. Doch aus den Zeitangaben auf den Steinplatten der
letzten und nédchsten Biindel ist zu entnehmen, dass die Steinplatten, auf welchen
keinen Zeitangaben vorhanden sind, offenbar inzwischen hergestellt worden
waren. Auf den Steinplatten variiert die Anzahl der Schriftzeichen jeder
vertikalen Zeile von 58 bis 76, wihrend jede Seite der Steinplatten 25 bis 37
Zeilen hatte. Von 1056 bis 1063 wurden nur die standardisierten Steinplatten des

Typs 1Bp-3 im Gebrauch genommen.

Bei der Herstellung des Steinsutras des ,,Sutras der weit umfassenden grof3en
Sammlung der Schriften (Da fangdeng daji jing K 7755 KEEZL) «, welches aus
30 Rollen besteht und im Kitan-Kanon die drei Biindel rang 3% (Nr. 91), guo

(Nr. 92) und you A (Nr. 93) umfasst, wurden ab der 37. Steinplatte wieder die

alten Steinplatten aus der Tang-Dynastie verwendet. Aus den Kolophonen auf

diesen Steinplatten ist zu erfahren, dass die Herstellung dieses Steinsutras

hauptséchlich von zwei Beamten geleitet wurde: dem Prifekten Xiao Fuyan

fE4E und seinem Nachfolger Yelii Shida H {5,

In der Inschrift auf dem Grabstein Xiao Fuyans, der 1992 im Landreis Pingquan
*F-J& in der Provinz Heibei gefunden wurde, wird seine Biographie ausfiihrlich

vorgestellt. Er war w&nrend der Qingning-Ara der Pr&ekt der Pr&ektur Zhuo.
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Dann wurde er im 1. Jahr der Xianyong J&{ZfE-Ara (1065) unter dem Titel ,,K&nig

Xi Z“ vom Kaiser belehnt.!®® Die Tatsache, dass sein Name erst auf einer im 9.
Jahr der Qingning-Ara (1063) datierten Steinplatte der Rolle Nr. 9 des ,,Sutras
der weit umfassenden groflen Sammlung der Schriften (Da fangdeng daji jing
KITEEREER)“ im Wolkenheimkloster zu sehen ist, deutet darauthin, dass er
von 1063 bis 1065 Pré&ekt der Prafektur Zhuo gewesen war. AuBlerdem tritt auf

der letzten Steinplatte der Rolle Nr. 10 des ,,Sutras der weit umfassenden grof3en

Sammlung der Schriften sein Name noch einmal auf. Doch wegen der
Beschidigung der Platte ist von der Zeitangabe nur das Schriftzeichen ging &
erkennbar. Die Datierung kénnte das 9. oder 10. Jahr der Qingning-Ara sein. Mit
Sicherheit wurden die ersten 10 Rollen dieses Sutras, ndmlich die Biindel rang

7 (Nr. 91), unter der Leitung Xiao Huyans spitestens bis zum 10. Jahr der

Qingning-Ara (1064) in Stein angegeben.

Der Name Yelii Shida HEfE {32, der im Jahr 1065 oder danach Prifekt der

Préafektur Zhuo geworden sein diirfte, befindet sich auf den letzten Steinplatten
der Rollen Nr. 20 und Nr. 26 des ,,Sutras der weit umfassenden grof3en
Sammlung der Schriften. Er hatte die Herstellung der Steinplatten der letzten
20 Rollen dieses Steinsuras geleitet. Auf diesen Steinplatten, meist vom Typ S2,

ist keine konkrete Jahreszahl vorhanden.

Auffillig ist, dass nach der Herstellung der Steinplatten des ,,Sutras der weit
umfassenden grolen Sammlung der Schriften die Steinsutren nicht mehr nach
der Reihenfolge der Biindelnummern des Kitan-Kanons produziert wurden. Das

ndchste angefertigte Steinsutra diirfte das ,Sutra der strahlenden

Vollkommenbheit der Weisheit (Fangguang banre boluomi jing TR AT I 46 25

& ) sein, welches im Kitan-Kanon direkt auf das ,,GroBe Sutra der

185 Vgl. Zhang, Shouyi 2006 S. 61 ff.
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Vollkommenbheit der Weisheit* folgt und die Biindel von cai 3 (Nr. 61) bis jie

4

41 (Nr. 63) umfasst. Dafiir gibt es drei Belege: Erstens wurden die Steinplatten

der ersten 19 Rollen des ,Sutras der strahlenden Vollkommenheit der
Weisheit™ wie die Steinplatten der der letzten 20 Rollen des ,,Sutras der weit
umfassenden groBBen Sammlung der Schriften* ebenfalls mit Steinplatten vom

Typ S2 hergestellt. Zweitens ist in den Kolophonen der Name des Monchs
Jixiang Z=7 als Korrektor der Steinplatten beider Sutren angegeben. Drittens

besteht der wichtigste Beleg dafiir, dass das Steinsutra des ,,Sutras der
strahlenden Vollkommenheit der Weisheit* auch ohne Zeitangabe durch den
Namen des Leiters im Kolophon datiert werden kann, in der Tatsache, dass in
einem Kolophon auf der 15. Steinplatte die Namen des damaligen Préfekten und

Vize-Prifekten der Priafektur Zhuo, die die Herstellung dieses Steinsutras

geleitet hatten, genannt werden, namlich Xiao Zhishan 7413 und Deng Yuan
BEJE. Im ,Bericht iiber die Dienstreise nach Liao* (Shiliao Yulu {#iEFEEF)
berichtete Chen Xiang [#i%%, dass er im 4. Jahr der Zhiping 74 F--Ara der Song-
Dynastie (1067), nimlich dem 3. Jahr der Xianyong Jik %E-Ara der Liao-Dynastie

(1067), wegen der Thron-Besteigung des Kaisers Shenzong #fi &% als
Abgesandter nach Liao geschickt worden war. Als er am 12. Tag des 5. Monats

in der Prifektur Zhuo ankam, wurde er von dem Priifekten Xiao Zhishan & %]

3% und dem Vize-Prifekten Deng Yuan Hf /& empfangen. Doch als er auf dem

Riickweg von der Hauptstadt der Liao nach Song am 17. Tag des 7. Monats
wieder in der Prafektur Zhuo angekommen war, hatte der Prifekt der Préafektur

Zhuo gewechselt. An diesem Tag hatte ihn der Prifekt Yelii Defang {37855

mit dem Vize-Prifekten Deng Yuan ¥ £ in Empfang genommen. 6

186 Vgl. Shenzong huangdi jiwei shiliao yulu, S. 67 ff.
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Infolgedessen kann das Steinsutra des ,,Sutras der strahlenden Vollkommenheit
der Weisheit* nur entweder vor dem Jahr 1067 oder im Jahr 1067 fertiggestellt
worden sein. Es kann also mit Sicherheit angenommen werden, dass die

Steinsutren des ,,Sutras der weit umfassenden grofen Sammlung der

Schriften (Da fangdeng daji jing K J7 55 K2 #) und des ,,Sutras der
strahlenden Vollkommenheit der Weisheit” (Fangguang banre boluomi jing Jiil

FEIAT I 4 2 #%) zwischen 1063 und 1067 angefertigt worden sind.

Nachdem die Herstellung der Steinplatten des ,,Sutras der strahlenden

Vollkommenbheit der Weisheit*, das die Biindelnummern cai 3% (Nr. 61) bis jie
4 (Nr. 63) umfasst, vor oder im Jahr 1067 zur Vollendung gebracht worden war,
wurden etwa von dem 3. Jahr der Xianyong Ji%E-Ara (1067) bis zum 7. Jahr der
Dakang K Ji-Ara (1081) die Sutrentexte der Biindel jiang & (Nr. 64) bis long

HE (Nr. 73) nacheinander in Stein eingemeiBelt.

Als die Sutrentexte des Biindels long £ (Nr. 73) 1081 fertig in Stein gemeiBelt

waren, wurde die Liicke zwischen dem ,,Groflen Sutra der Vollkommenheit der
Weisheit und dem ,,Sutra der groBlen Schatzsammlung® im Kitan-Kanon
ebenfalls geschlossen. Danach folgte die Herstellung der Steinsutren der

Sutrentexte, die im Kitan-Kanon nach dem ,,Sutra der weit umfassenden grof3en

Sammlung der Schriften (Da fangdeng daji jing K 7755 KEEZL), ndmlich dem
Biindel you A (Nr. 93) standen. Aus den Zeitangaben auf den Steinsutren, mit

den Biindelnummern yu & (Nr. 94) bis ke 7] (Nr. 187) ist zu entnehmen, dass

die Herstellung der Steinsutren nach der Reihenfolge der Biindelnummern
weitergefiihrt wurde. Obwohl auf den Steinplatten einiger Biindel keine
Zeitangabe vorhanden ist, konnen mithilfe der Jahreszahlen auf den anderen

Steinplatten, die zu den vorusgehenden bzw. folgenden Biindeln gehoren, diese

250



Steinplatten datiert werden. So sollten die Steinsutren der Biindel yu £ (Nr. 94)

bis fang ¥ (Nr. 96) zwischen 1081 und 1084 datiert werden, weil eine
Datierung mit dem 10. Jahr der Dakang-Ara (1084) auf einer der Steinplatten

des Biindels tang i (Nr. 96) erscheint. Die Steinplatten der Biindel diao 7
(Nr. 97) bis ji ), (Nr. 183) diirften nacheinander zwischen 1084 und 1093
hergestellt worden sein. Die undatierten Steinplatten der Biindel chang = (Nr.
184) bis ke F] (Nr. 187) konnten auf diese Weise ungefahr ins Jahr 1093 datiert
werden. Auffillig ist, dass die Sutrentexte eines Biindels der Biindel yu & (Nr.

94) bis bi > (Nr. 171) aus dem Kitan-Kanon nicht immer vollstindig in Stein

angebracht worden sind. Man hat oft nur ein oder mehrere Texte eines Biindels
ausgewdhlt und in Stein gemeillelt. Einige Biindel der Sutrentexte, deren
Steinsutren bereits in der Tang-Dynastie hergestellt worden waren, wurden in

der Liao-Dynastie nicht noch einmal gemeif3elt, z. B. das Mahaparinirvana-Sutra

(Da banniepan jing J28%%%) der Biindel yi & (Nr. 123) bis bin 2 (Nr. 126),
das Avatamsaka-Sutra (Huayan jing #Efz %) der Biindel zuo 44 (Nr. 105) bis
gong #t (Nr. 110), usw. Obwohl sich die Steinplatten der Sutrentexte der Biindel

xia &8 (Nr. 121) und er @ (Nr. 122) nicht unter den Steinsutren aus der Tang-

Dynastie finden, wurden sie ebenfalls nicht in der 4. Phase von 1027 bis ca. 1093

hergestellt.

5.5. Phase 5: Dritte Standardisierung (von 1093 bis ca. 1191)

Sutrentitel Biindelnummer Typ der Datierung Maogliche
Steinsutren in Stein Datierung

Dafo ding rulai miyin
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xiuzheng liaoyi

zhupusa wanxing

shi 5% Typ 2 1093-1094
shoulengyan jing
(197)
R TE AN AR R
TR AT E S
i
Pusa dichi jing xian Typ 2 1093
T PEH AR (204)
Pusa shanjie jing
AL ke il Typ 2 1093
Jing yezhang jing (205)
AL
Youposai jie jing
L EE AR nian /&-sheng B4
(206-208) Typ 2 1093-1094
Shi shanyedao jing
i RELE
Da zhidu lun de {f-qu % Typ 2 1064
K g 5 (209-218)
Shidi jing lun
T A8
chuan {H-fei 3F Typ 2 1094-1095
Xianyang shengjiao lun (219-235)
AP B G
Yujia shidi lun shi
i (o0 i s e
bao & Typ 2 1095
Dacheng apidamo ji (236)
lun
R IR 252 JE S v

Dacheng apidamo zaji

252




lun

RS PT B2 52 i B

Dacheng guangbailun

shilun

PN e

cun~f -zi &g

(237-241)

Typ 2

1094-1095

Cheng weishi lun

R

Dacheng quxin lun

RIAFGE

jin 3%, ming fiy

(255, 256)

Typ 2

1094-1095

Dacheng liqu liu

boluomi jing

R ST /N A A

Renwang huguo banre

boluomiduo xin jing

A7 R o PR o A
£

du ft:

(481)

Typ 2

1094-1095

Dacheng bensheng

xindi guan jing

RFFEA D HBLL

S
g

(487)

Typ 2

1094-1095

Shi moheyan lun

TR JEE 407 vy

ning 5

(568)

Typ 2

1094-1095

Da fangdeng tuoluoni
Jing
KT AR Je K8

Da fangguang yuanjue
xiuduoluo liaoyi jing

RITERSREZ 4T

=07

Sie B
(188)

Typ 2

1107
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Guanfo sanmei hai jing

S = IR g A%

qi

(189)

Typ 2

1107-1111,
1140

Da fangbian fo bao'en
Jing
KT i S A8

Pusa benxing jing

EEALTHE

yu Rk

Typ 2

1111

Faji jing
IR

Da tuoluoni mofa
zhong yizi xin zhou jing
RFEREJERE—F0D

HE 407
i

nan #f-ran 4

(191-196)

Typ 2

1111-1116

Da piluzhena chengfo
shenbian jiachi jing
B BT
PSR
Supohu tongzi gingwen
Jjing
FRUENT i R

zan
(198)

Typ 2

1116-1117

Suxidi jieluo jing

BRI PR AR A

Jingangding yujia
zhong liiechu niansong

fa

< TEE A g
AV

gao E

A

(199)

Typ 2

1117-1118,
1132

Qifo shiyi pusa shuo da

tuoluoni shenzhou jing

B+ R KR
HE Jepp A
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yang % Typ 2 1118-
Qingjing guanshiyin (200) 121,132
pusan tuoluoni jing
T B P
Jesg
Zhiju tuoluoni jing
BIERE AR JE AL jing 5% Typ 2 1121,1132
(201)
Moni jing
Deguang taizi jing
PR T4
xing 17, wei 4 Typ 2 1132-1139
Fa changzhu jing (202, 203)
RHALRE
Dacheng yujia
Jjingangxing hai
manshushili
gianbigianbo dajiaozhu Ju i Typ 2 1136
wang jign (489)
R SRl <z el 14 ¥ 2
TR = T Tk K
FEL
Foshuo shidi jing
st HL A
shu & Typ 2 1137
Foshuo huixiang jing (486)
il A i i A
Shouhu guoniezhu
tuoluoni jing Jing #& Typ 2 1137
Sy A LR AR JE AR (488)

Da weili wushusemo
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mingwang jing
K7 S 5% BE W 1 luo #-ba J\ Typ 2 1137-1139
(490-499)
Dacheng yuansheng
lun
Kfess L st
Foshuo dacheng
zhuangyan baowang
Jing
i R I i 7% 4T
ke Z)-duo % Typ 2 1139-1149
(527-565)
Yigie fo pusa mingji
— Ui pEAL AR
Chang ahan jing li g, bo ¥ Typ2 1149
FEBiT 5 48 (259, 260)
Zhong ahan jing su J5\ - lan B Typ 2 1153-1155
HhiT £ 8 (261-266)
Zengyi ahan jing sillff -zhi 2 Typ 2 1153- ca. 1191
B — 5 4 (267-271)
Za ahan jing sheng % - xi || Typ 2 1164- ca. 1191
B £ A% (272-276)
Rensheng benyu jing qu B Typ 2 1167
NAEARB AL (279)
Jianyi jing ding & Typ 2 1182
B (288)

1093 wurde im Wolkenheimkloster unter der Leitung des Meisters Tongli i

eine ganz neue Gesamtform bzw. ein neues Layout in die Herstellung der

Steinsutren eingefiihrt. Wahrend den folgenden ca. 100 Jahren entstanden in
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dieser 5. Phase etwa 8300 Steinplatten mit Sutrentexten. Alle Steinplatten, die in
dieser Phase hergestellt wurden, gehéren dem Typ 2 an. Sie sind breitrechteckig,
von anndhernd der gleichen Grofe und beidseitig beschrieben. Die Anzahl der
Zeichen pro Zeile schwankt zwischen 17 und 20, wihrend jede Seite 25 bis 31
Zeilen hat. Die Anordnungen der Sutrentexte auf den jeweiligen Steinplatten
unterscheiden sich nur sehr gering. Infolgedessen kann das neue Design der
Steinsutren von Tongli als die 3. Standardisierung der Steinplatten des
Wolkenheimklosters angesehen werden.

Wie bereits erklart wurde das letzte unter Kaister Daozong gemeil3elte Steinsutra,

das ,,Sutra der Handgeste der Bliiten (Huashou jing ETF-£%)* um das Jahr 1093

hergestellt. Kaiser Daozong hatte danach die Unterstiitzung des Steinsutren-
Projekts im Wolkenheimkloster eingestellt. Der Grund konnte darin liegen, dass
am Ende seiner Regierungszeit die wirtschaftliche Stabilitit des Reiches ins
Wanken geraten war. Die Staatsausgaben diirften so hoch gewesen sein, dass die

Einnahmen nicht die Unkosten decken konnten. Um der Regierung zu helfen,
hatte das Haiyun-Kloster 225 im Jahr 1087 sogar 10 Millionen Miinzen an

sie verschenkt.'®” Unter diesen Umstiinden erhielt das Wolkenheimkloster von
Kaiser Daozong in der Tat keine Unterstiitzung mehr. Gliicklicherweise war zu
diesem Zeitpunkt Meister Tongli ins Wolkenheimkloster gekommen. In der
»Aufzeichnung auf der Pagode iiber die Fortsetzung des Verbergens der
Steinsutren im Wolkenheimkloster auf dem Zhuolu-Berg in der Priafektur Zhuo

der GroBen Liao (Daliao zhuozhou zhuolu shan yunju si xu mizang shijing ta ji
IR B L 22 A Fbl A S8 3550 aus dem 8. Jahr der Tiangin K-
Ara (1118) berichtet der Mdnch Zhicai ausfiihrlich iiber den groBartigen Beitrag

des Meisters Tongli zur Herstellung der Steinsutren. Um Spenden fiir die weitere

Herstellung der Steinsutren zu sammeln, hatte der Meister Tongli vom 1. Tag des

167 Vgl. Liaoshi, S. 931. Der originale Text lautet: - H KT, KGR, SE0E,
R4 BELNGEMWST 28, A
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9. Jahres der Da'an K% -Ara (1093) bis zum Ende des Friihlings dieses Jahres

im Wolkenheimkloster eine Ordinationsplattform (jietan 7(J&) fiir Monche und

Laien, die die Weihe erhalten wollten, errichtet. Dann hatte er von 1093 bis 1094
das gesammelte Geld vollstidndig fiir die Herstellung der Steinsutren ausgegeben.
Inzwischen waren 44 Biindel der Sutrentexte in Stein eingemeillelt worden. In
der Inschrift des Monches Zhicai befindet sich eine Liste der unter Kaiser
Daozong bzw. Meister Tongli gemeiflelten Sutrentexte. Doch die Liste der den
Sutrentexten entsprechenden Biindel ist nicht vollstindig, da es bei den

Steinsutren mehr Sutrentexte dieser Biindel als in der Liste gibt, z. B. gibt es in
Biindel zuo /E (Nr. 207) nur drei Sutrentexte auf der Liste Zhicais, ndmlich das
»dutra tiber die Hauptaktivitit des Schmucks Bodhisattvas (Pusa yingluo benye
jing ERE I ARZER) « das ,,Sutra der Lehre Buddhas (Fozang jing 1
) und das ,,Sutra tiber die hervorragenden Gebote Bodhisattvas (Pusa shanjie
Jjing =R ZL)“. Bei den Steinsutren des Biindels zuo 1 sind noch zusitzlich

die ,,Schrift der Bodhisattva-Gebote (Pusa jieben = [EALA)“ und die ,,Schrift

der Bodhisattva-Gebote des Yogas (Yujia pusa jieben il = [ % 4A%)«, die
,.Schrift iiber die Ablaufe der klosterlichen rituellen Zeremonie der Bodhisattva-
Gebote (Pusa jie mojie wen 5 F5 85 30)“ zu sehen. Ferner befindet sich auf
einer Steinplatte des ,, Traktats {iber die korrekten Prizipien der koniglichen
Regeln (Wangfa zhengli lun 3% 1E ) « des Biindels bao ¥ (Nr. 236), das
auch zu den unter Tongli gemeif3elten 44 Biindeln gehort, eine Datierung auf das
1. Jahr der Shouchang &% 5 -Ara (1095). Darum kénnte die Herstellung unter

Tongli tatséchlich bis 1095 gedauert haben. Bemerkenswerterweise wurden die
44 Biindel Sutrentexte nicht nach der Abfolge der Bilindelnummern im Kitan-
Kanon in Stein eingebracht. Sie wurden von Tongli selbst ausgewihlt. Weil

Tongli wusste, dass das von ihm gesammelte Geld nicht fiir die Herstellung der
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Steinsutrern aller restlichen Sutrentexte im Kitan-Katon geniigen wiirde, konnte

er nur einige wichtige Biindel in Stein meifleln lassen. Es handelt sich um das

Biindel shi 7 (Nr. 197), die Biindel xian & (Nr. 204) bis zi & (Nr. 241), die

Biindel jing 3% (Nr. 255) bis ming fiy (Nr. 256), das Biindel du f (Nr. 481),

das Biindel bi % (Nr. 487) und das Biindel ning &£ (Nr. 568).

Nach Tongli hatten sich seine Schiiler bemiiht, das Steinsutren-Projekt

weiterzufiihren. Auf einer Steinplatte aus dem 7. Jahr der Qiantong 57%%-Ara

(1107) taucht der Titel ,,Chenguo Biexu [§i[& ;45 (Dame des Herzgotums

Chen)*“ auf, die als Hauptstifterin von 1107 bis 1118 die Herstellung der

Steinsutren unterstiitzt hatte. Die Dame des Herzgotums Chen diirfte die Ehefrau

von Xiao Yi 7§35 gewesen sein.’®® Nach der Inschrift auf dem Grabstein Xiao
Yis wurde er im 6. Jahr der Qiantong-Ara (1106) von Kaiser Tianzuo K4 unter
dem Titel Chenguo Gong [/ (Herzog des Herzgotums Chen) belehnt.'®°
Seine ehemaligen Titel ,,Shoutaibeo =F K £ (Stellvertretender GroBer
Beschiitzer)“ und ,,Bei Zaixiang Jt 52 (Nordlicher Kanzler)* sieht man vor
dem Titel seiner Ehefrau Chenguo Biexu [ [E] 545 auf der 6. Steinplatte des
,,Weiten umfassenden Sutras der Dharani (Da fangdeng tuoluoni jing K755 ¥
78 J2 £4)“ aus dem Jahr 1107.1° Dank der Unterstiitzung der ,,Dame des
Herzgotums Chen* konnten die Steinsutren der Biindel fi % (Nr. 188) bis
yang F (Nr. 200) hergestellt werden. Offensichtlich versuchten die Schiiler

Tonglis, die Liicke der Steinsutren zwischen dem Biindel ke F] (Nr. 187) und

168 Vgl. Chen, Shu 1982, S. 310.
189 Vgl. Xiang, Nan 1995, S. 623-624.
170 Vgl. Chen, Yanzhu 1995, S. 256.
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dem Biindel xian & (Nr. 204) zu schlielen, da unter Kaiser Daozong die

=

Steinsutren bis zum Biindel ke 7] (Nr. 187) hergestellt worden waren. Obgleich
Tongli das Biindel shi % (Nr. 197) hatte in Stein meieln lassen, wurden unter

ihm hauptsichlich die Steinsutren ab dem Biindel xian & (Nr. 204) weiter

=

hergestellt. Doch wegen dem Untergang der Liao-Dynastie fehlte seinen
Schiilern damals der feste Glaube an eine dauerhafte Herstellung. Um die
Steinsutren zu schiitzen, hatten sie im Jahr 1118 einen Teil der unter Kaiser
Daozong und Meister Tongli hergestellten Steinsutren in der Erde vergraben. Der
Monch Zhicai hat in der Inschrift aus dem Jahr 1118 seine Sorgen ausgedriickt:
»Noch weil man nicht, ob in einer zukiinftigen Generation wieder einmal

jemand weitermachen wird.“"* Im Jahr 1123 wurde die Siidliche Hauptstadt,
bei der das Wolkenheimkloster liegt, von der Armee der Jin 45 erobert. Das Reich
der Laio endete im Jahr 1125. Die letzte Datierung der Liao-Dynastie, die auf

einigen Steinplatten der Bindel yang == (Nr. 200) und jing = (Nr. 201)

angebracht ist, lautet auf das 1. Jahr der Baoda {4 k-Ara (1121). Diese beiden

Biindel der Sutrentexte waren damals noch nicht vollstindig in Stein
eingemeif3elt worden. Zu diesem Zeitpunkt kam die Herstellung der Steinsutren
im Wolkenheimkloster wieder zum Stillstand.

Gliicklicherweise hat die Unterbrechung nur 11 Jahre gedauert. Im 10. Jahr der
Tianhui “K-&-Ara der Jin 4:-Dynastie (1132) wurde das Steinsutren-Projekt im
Wolkenheimklosterr ~ mittels  der  Unterstiitzung  des  regionalen

Militirgouverneurs der Zhangxin-Armee (Zhangxin jun jiedushi % {5 5.6 & {#),
Zhang Xuanzheng 55 % f#{, der auch der damalige Prifekt der Prifektur Zhuo

WM war, weitergefiihrt. Zuerst wurden die Steinsutren der Biindel yang =

171 Ledderose 1990, S. 230. Der originale Text lautet: ,, R EZCEFE S - “ _ transkribiert

und publiziert von Chen Yanzhu in: Chen, Yanzhu 1995, S. 16.
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(Nr. 200) und jing 5 (Nr. 201) vervollstindigt. Bis 1139 wurde die Liicke der
Steinsutren zwischen dem Biindel ke 7] (Nr. 187) und dem Biindel xian & (Nr.
204) endgiiltig ausgefiillt. Auf den Steinplatten der Biindel yang =F (Nr. 200)

bis wei 4 (Nr. 203) sieht man nicht nur den Namen des Préfekts, sondern auch
die Namen von anderen Beamten, Adligen bzw. nicht Adligen als Stifter.
Zugleich hatte der Monch Jiansong bl im Jahr 1136 auch das Biindel fu Jif
(Nr. 489) in Stein einmeileln lassen. Auf der ,,Stele der weiteren Herstellung der

Steinsutren im Wolkenheimkloster (Yunjusi xuzao shijing bei 5 J& 356515 A %
) berichtet er ausfiihrlich {iber das Ereignis.}’?> Ab dem Jahr 1137 hatten der

Monch Xuanyin % #& und sein Schliller Shi Junging ' & B an dem

Steinsutren-Projekt teilgenommen. Als Hauptstifter sind ihre Namen auf den

Steinplatten der Biindel shu & (Nr. 486), jing £ (Nr. 488) und luo & (Nr. 490)
bis feng £f (Nr. 498), die von 1137 bis 1139 hergestellt wurden, zu sehen. Im
Jahr 1129 diirften die Steinplatten des Biindels ba /\ (Nr. 499) angefertigt

worden sein, die von dem damaligen Prifekten Liu Qingyu %% und seiner
Frau gestiftet worden waren. Nachdem der Mdnch Xuanying und sein Schiiler
Shi Junqing die Steinplatte des Biindels gi g5 (Nr. 189), deren Herstellung im
Jahr 1107 begonnen worden war, vervollstandigt hatten, vergruben sie auch die
Steinplatten der 27 Biindel, die von 1107 bis 1140 produziert worden waren,
neben der siidlichen Pagode des Wolkenheimklosters.

Weiter wurden dank der Unterstiitzung durch Beamte, Adlige, Monche bzw.

Nonnen aus anderen Klostern und der lokalen Bevolkerung von 1139 bis ca.

1192 die Biindel ke %| (Nr. 527) bis duo % (Nr. 565) bzw. die Biindel der

172 Transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu in: Chen, Yanzhu 1995, S. 18.
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Nummern /i J§ (Nr. 259) bis xi /& (Nr. 276) hintereinander in Stein
eingemeif3elt. Daneben wurden im Jahr 1167 die Steinplatten des Mahanidana-
Sutras (Ren ben sheng yu jing NA#A:#%) der Biindel qu HU (Nr. 271)
hergestellt. Nachdem der ,,Aus dem Vajrasekhara Yoga abgekiirzte Text zur
Rezitation (Jingangding yujia zhong liie chu niansong fa 4[| THF N & H 4
BHYEE)“ 1177 in Stein gemeiBelt worden war, wurden die Steinsutren des

Biindels gao 7% (Nr. 199) vervollstindigt. Dann wurden die Steinplatten des
,»Von Buddha gepredigten Sutras {liber die Befestigung des Herzens im Glauben
(Foshuo jianyi jing f## BX45)* des Biindels ding 3 (Nr. 288) im Jahr 1182
fertiggestellt. Obwohl die letzte konkrete Jahreszahl auf den Steinplatten der

Biindel si ffff (Nr.267) bisxi . (Nr. 276), ndmlich des ,,Zunehmenden Agama-
Sutras (Zengyi ahan jing 3% — & £)“ und des ,,Sutras der kombinierten
Diskurse iiber Agama (Za ahan jing ¥4 £%)%, auf das 4. Jahr der Dading &
ZE-Ara (1164) lautet, diirfte die Herstellung beider Steinsutren spitestens bis

zum 2. Jahr der Mingchang B} E-Ara (1191) erfolgt sein. Denn ein Teil der

Steinplatten der beiden Sutren wurde von einem Onkel des damaligen Kaisers

gestiftet. Entsprechend seines Titels konnen diese Steinplatten genau datiert

werden. Sein Name war Wanyan Yongzhong 5¢H7k ' und er war der élteste
Sohn des Kaisers Shizong {tt5% der Jin-Dynastie. Auf den Steinsutren sind zwei

Titel von ihm zu sehen: ,,Konig Zhao #4 F* und ,,K6énig Han . In den
historischen Quellen der Dynastiegeschichte wird berichtet, dass er im Jahr 1171
den Titel ,,Konig Zhao* erhalten hatte und Kaiser Zhangzong &% ihn 1189
unter dem Titel ,,K6nig Han* belehnt. Im 4. Monat des 2. Jahres der Mingchang
i -Ara (1191) wurde Wanyan Yongzhong 5EgH7kH' von Kaiser Zhongzong
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unter dem Titel ,,Konig Bing iff - belehnt. Aus diesem Grund sollte er auf

jeden Fall vor dem 4. Monat des Jahres 1191 die genannten Steinsutren im
Wolkenheimkloster ~ gestiftet haben. ® Diese waren mit hoher
Wabhrscheinlichkeit die letzten Steinplatten im Rahmen des Steinsutren-
Projektes, die im Wolkenheimkloster hergestellt wurden. Das im 7. Jahrhundert
begonnene Steinsutren-Projekt wurde schlielich in der Jin-Dynastie etwa im
Jahr 1191 abgebrochen. Die bis dahin hergestellten Steinsutren waren zwar
schon viel mehr als die urspriinglich von dem Mdnch Jingwan zu Anfang des
Projekts geplanten zwdlf Steinsutren geworden, doch das Ziel, welches im 11.
Jahrhundert angestrebt worden war, ndmlich die Herstellung der Steinsutren des

vollstindigen Kitan-Kanons, war bedauerlicherweise noch nicht erreicht.

6. Herkunft und vergleichbare Beispiele

Als Schrifttrager wurden vor dem Stein in China Tierknochen, Bauchplatten von
Schildkréten, Bronze, Bambus, Holz und Seide benutzt. Zu den friithsten bis
heute gefundenen Steininschriften gehdren die sogenannten Steintrommel-
Inschriften, die in den Zeitraum zwischen dem 8. Jh. v. Chr. und 221 v. Chr.

datiert werden. Danach hatte der erste Kaiser der Qin-Dynastie (Qin shi huangdi
ZE5 25 221 v. Chr. - 210 v. Chr.) seine hervorragenden Leistungen mehrmals
in Stein meifleln lassen, z. B. befindet sich heute ein Fragment von dem

,GemeiBelten Stein auf der Langyan-Warte (Langya tai keshi H 3¥ & %)

A1) des ersten Kaisers im National Museum Chinas in Beijing. (Abb. 27) In

groBer Zahl erschienen Steine mit Inschriften in China allerdings erst in der
Ostlichen Han-Dynastie (25 - 220 n. Chr.) und spielen bis heute eine wichtige
Rolle in China.

173 Vgl. Huang, Bingzhang 1987, S. 16-17.
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Vor diesem Hintergrund, dass es Vorbilder und vergleichbare Beispiele in der
Geschichte der Steininschriften Chinas gibt, sollen die verschiedenen Typen der
Steinsutren im Wolkenheimkloster, die vom 7. bis zum 12. Jh. hergestellt wurden,
nicht als Einzelfall betrachtet werden. Vielmehr sollen Vorbilder und
vergleichbare Beispiele fiir die jeweiligen Typen von Steinsutren im

Wolkenheimkloster vorgestellt werden.

Abb. 27: ,,GemeiBelter Stein auf der Langyan-Warte* des ersten Kaisers
von Qin im National Museum Chinas in Beijing; fotografiert 2013.

6.1. Typ 1

6.1.1. Typ 1A
Das Layout des Typus 1 A der Steinsutren im Wolkenheimkloster leitet sich wohl

von den konfuzianischen Steinklassikern ab. Das sind die in Stein gemeillelten
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kanonischen Schriften des Konfuzianismus. Der frithste auf den Steinstelen

gemeiBelte konfuzianische Kanon wird Xiping-Steinklassiker (Xiping shijing 7=
S &) genannt (Abb. 28). Seine Erscheinen in der Ostlichen Han-Dynastie
wird in die Zeit vom 4. Jahr der Xiping 2 *[~-Ara (175) bis ca. zum 6. Jahr der

Guanghe Y:71-Ara (183) datiert.

Abb. 28: Abklatsch des Fragments einer Stele von ,,Analekten des
Konfuzius (Lunyu 5 5E)“ der Xiping-Steinklassiker; Beijing tushuguan
cang lidai shike tapian 1997, Bd. 1, S. 164.

Diese Steinstelen mit autorisierten Texten in der so genannten Kanzleischrift

wurden vor dem Eingang der Kkaiserlichen Akademie (Taixue K £ )
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aufgestellt.!™ Sie enthielten eine einheitliche und unverinderbare Fassung ihrer
Texte und waren zugleich Vorlage fiir die korrekte Schreibung der Schriftzeichen.
Die Stelen eines Textes standen wie eine Wand in einer Reihe eng aneinander.
Ein Text lief von der Vorderseite der ersten Stele bis zur Vorderseite der letzten
Stele, dann von der Riickseite der letzten Stele bis zur Riickseite der ersten

Stele.1®

Nach ca. 60 Jahren wurde im zweiten Jahr der Zhengshi 1F f4-Ara (241) in der

Wei #j-Dynastie begonnen, die konfuzianischen kanonischen Klassiker noch

einmal in Stein zu meiBeln. Jedes Schriftzeichen wurde in drei Schriftarten
wiedergegeben, ndmlich in der alten Schrift, der kleinen Siegelschrift und der

Kanzleischrift (Abb. 29). Infolgedessen heiflen sie auch die Drei-Zeichen-

Steinklassiker (Santi Shijing — #4471 #8) oder die Zhengshi-Steinklassiker

(Zhengshi shijing 1F 15 £1 #%). Wie die Xiping-Steinklassiker wurden die

konfuzianischen Texte ebenfalls auf Stelen, die eng aneinander in einer Reihe
wie eine Wand aufgestellt wurden, doppelseitig gemeillelt. Ein grofBer
Unterschied zwischen den Xiping-Steinklassikern und den Zhengshi-
Steinklassikern liegt darin, dass die Passagen auf der Vorder- und Riickseite der
in einer Reihe aufgestellten Stelen der Zhengshi-Steinklassiker nicht zu ein und
dem gleichen Text gehoren. Das bedeutet, dass zwei Klassiker auf beiden Seiten

der Stelen parallel in Gegenrichtung gemeif3elt wurden. Zum Beispiel findet sich

das ,,Buch der Urkunden (Shangshu i 2)* immer auf der Vorderseite, wahrend

,Die Friihlings- und Herbstannalen (Chungiu & %k )“ auf der Riickseite

erscheinen. Auf den Stelen der Zhengshi-Steinklassiker ist ein mit feiner Linie

graviertes Raster vorhanden. In jedem Quadrat des Rasters wurde ein Zeichen

entweder vertikal oder in Form des Schriftzeichens Pin i in drei Arten

174 Vgl. Hou hanshu, S. 1990.
15 Vgl. Ma, Heng 1955, S. 2.
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gemeifelt.}’®

Abb. 29: Detail eines Fragments einer Stele der Zhengshi-Steinklassiker;
fotografiert 2013.

Die Xiping- und Zhengshi-Steinklassiker wurden seit ihrer Fertigstellung stets
hoch angesehen. Sie waren nicht nur die offizielle Version des konfuzianischen
Kanons, sondern galten sogar als Legitimation der Herrschaft. Sie wurden
mehrmals bei einem Dynastiewechsel von der neuen Dynastie iibernommen.
Viele Dutzende von Steinstelen wurden von einer Hauptstadt in die néichste
transportiert, um sie dort in der jeweiligen Akademie aufzustellen. Doch
aufgrund der Kriege und der mehrmaligen Transporte bei Dynastiewechseln
waren viele Stelen inzwischen beschidigt oder verlorengegangen. Zum Beginn
der Zhengguan-Ara (627-649) der Tang-Dynastie existierten nur noch weniger
als 10 Prozent der Steinklassiker.}’’ Bemerkenswerterweise waren die Xiping-
und Zhengshi-Steinklassiker dank ihrer hervorragenden Stellung bei allen

Gebildeten auch im Wandel der Zeit gut bekannt, einschlielich des Layouts. So

176 Vgl. Ma, Heng 1978, S. 23-26.
17 Vgl. Suishu, S. 947.
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hatte auch der Monch Jingwan sicherlich diese Steinklassiker gekannt, als er das
lange Mahaparinirvana-Sutra in Stein meifleln lieB3.

Im Layout dhneln die Steinplatten des Typs 1A den Xiping-Steinklassikern mehr
als den Zhengshi-Steinklassikern. Bei den Xiping-Steinklassikern waren

insgesamt sieben konfuzianische Texte auf 46 Steinstelen gemeifelt. Darunter
war der Klassiker ,,Etikette und Riten (Yili f544)“ der lingste, er umfasste 15

Stelen.'® Durch die enge Aufstellung aller zu einem Text gehdrender Stelen, die
damit geichsam eine Wand bildeten, wurde fiir die Steinklassiker nicht viel Platz
gebraucht. Doch der Text des Mahaparinirvana-Sutras ist viel ldnger als der
konfuzianische Text und wurde auf insgesamt 81 Steinplatten eingemeiflelt. In
diesem Fall hatte Jingwan nicht nur das Layout von den Steinklassikern
iibernommen, sondern auch eine eigene neue Idee hinzugefiigt. Er hatte die 81
Steinplatten in 6 Gruppen aufgeteilt. Der Sutrentext lief auf den Steinplatten der
jeweiligen Gruppe von der Vorderseite der ersten Platte bis zur Vorderseite der
letzten Platte, dann von der Riickseite der letzten bis zur Riickseite der ersten
Platte. Dies entspricht der Intention Jingwans, dass er, wie er in einer Inschrift
ausgedriickt hat, die Steinplatten des Mahaparinirvana-Sutras als einzige in der
Hohle Nr. 7 deponieren wollte. Daraus ergibt sich die Frage, ob die Steinplatten
des Mahaparinirvana-Sutras in der Hohle Nr. 7 wurspriinglich wie die
Steinklassiker in 6 Reihen wandartig aufgestellt waren. Die grofite dieser 6
Gruppen besteht aus 20 Platten. Eine Steinplatte ist ca. 60 cm breit.!”® Eng
nebeneinander aufgestellt wiirden die 20 Steinplatten 12 Meter beanspruchen.
Obgleich die genaue Liange und Breite der Hohle Nr. 7 unbekannt sind, ist diese
Hohle mit Sicherheit viel kleiner als die Donnerklanghdhle. Die langste Wand

der Donnerklanghohle, die Nordwand, ist nur ca. 12 Meter lang.'®® Aufgrund

178 Vgl. Ma, Heng 1955, S. 2.

7% Vgl. Huang, Bingzhang 1986, S. 20.

180 Die Daten von Ledderose und weichen geringfiigig voneinander ab. Die Linge der
nordlichen Wand ist bei Ledderose 1182 c¢m, die von Kiriya 1120 cm lang ist. Vgl. Ledderose
2003, S. 236 und Kiriya, Seiichi 1987, S. 190.
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der geringeren Gro3e der Hohle Nr. 7 konnten die Steinplatten der jeweiligen
Gruppen daher nicht jeweils in einer Reihe aufgestellt worden sein. Vermutlich
wurden sie in dieser Hohle Flache an Flache in 6 Reihen gelagert, und zwar mit
den breiten, beschriebenen Seiten aneinander. Da die Stirke einer Steinplatte
wohl ca.15-20 cm betrug, wiirden die so in einer Reihe aneinander aufgestellten
20 Steinplatten ca. 4 Meter bendtigten. 6 Reihen von Steinplatten wéren
insgesamt ca. 3,6 Meter breit. Auf diese Weise konnten alle Steinplatten in dieser
Hohle Platz finden. Dariiber hinaus hatten die Stelen der Steinklassiker
sicherlich jeweils einen Sockel, da sie iiber viele Jahre hinweg vor der
kaiserlichen Akademie aufgestellt wurden. Als einige Fragmente der Xiping-
und der Zhengshi-Steinklassiker im Jahr 1922 mit den Uberresten der Akademie
der Ostlichen Han-Dynastie freigelegt wurden, waren mehr als zehn eng
aneinandergereihte Sockel zu sehen.'® Nach der beliebten Form der bei-Stele
aus der Ostlichen Han-Dynastie sollten die Stelen auch einen Kopf haben, der
mit dem StelenkOrper aus einem Stein hergestellt wurde. Doch die Steinplatten
vom Typ 1A bestehen nur aus einer hochrechteckigen Platte ohne Sockel und
Kopf. Moglicherweise hatte Jingwan zur Herstellung der Steinplatten vom Typ
1A nur das Layout der Steinklassiker bzw. der Xiping-Klassiker iibernommen
und zugleich die duBere Form der traditionellen Stelen vereinfacht, um in der
Hohle Platz zu sparen. Wenn man die Steinsutren in der Zukunft aus der Hohle
nehmen wiirde, konnten fiir die Steinplatten Sockel hergestellt und die Platten
nebeneinander wie Winde aufgestellt werden.

Ein wichtiger Fortschritt von Jingwan besteht darin, dass der Raum der Hohle
effizienter ausgenutzt wurde, indem Jingwan Steinplatten mit den Sutrentexten
in der danach wieder verschlossenen Hohle gelagert hatte. Zuvor waren die
Sutrentexte auf die Wénde der Kulthéhlen gemeif3elt worden. Obwohl die Texte
dadurch im Vergleich zu Texten auf Felswinden unter freiem Himmel besser

gegen Verwitterung geschiitzt waren, war die GroBe der Fliche fiir die Texte

181 Vgl. Ma, Heng 1955, S. 2.
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durch die Grofe der Hohle stakt beschrinkt, weil lediglich die Wande der Hohle
fir das Meifleln der Sutren genutzt werden konnten. So konnte z. B. das
Mahaparinirvana-Sutra theoretisch nicht vollstandig auf den vier Wanden einer
Hohle von gleicher Grofle wie der Donnerklanghdhle eingemeif3elt werden.
Doch Jingwan hatte es erreicht, die Steinsutren des vollstindigen
Mahaparinirvana-Sutras in einer Hohle, die viel kleiner als die
Donnerklanghdhle ist, zu lagern, indem er den Sutrentext doppelseitig auf den
Steinplatten angebracht hatte. Auf diese Weise konnten unter den gleichen
rdumlichen und zeitlichen sowie finanziellen Bedingungen wesentlich mehr
Steinsutren produziert und zugleich in einem unzuginglichen Raum gut

geschiitzt aufbewahrt werden.

6.1.2. Typ 1B
Die Steinplatten vom Typ 1B tauchten im Wolkenheimkloster nach den

Steinplatten des Typs 1A auf. Nachdem Jingwan das Mahaparinirvana-Sutra
vollstindig mit Steinplatten vom Typ 1A angefertigt hatte, wurde das
Avatamsaka-Sutra in Stein angebracht. Die ersten 6 Steinplatten dieses Sutras
gehoren noch zum Typ 1A. Danach waren jedoch fiir die weitere Herstellung des
Avatamsaka-Sutras ab der 7. Steinplatte lediglich Steinplatten vom Typ 1Bp-1
verwendet worden. Dies zeigt, dass die Steinplatten beider Typen nicht
gleichzeitig zur Herstellung der Steinsutren verwendet wurden. Der Grund fiir
die plétzliche Anderung kénnte darin liegen, dass Jingwan nach der Herstellung
der Steinplatten des Mahaparinirvana-Sutras sehr wahrscheinlich den Nachteil
des Layouts des Typs 1A schon bemerkt hatte. Die konfuzianischen
Steinklassiker wurden wie erwédhnt immer wie eine Wand aufgestellt und die
Position der jeweiligen Stelen war festgelegt. Doch die Steinsutren sollten nun
in einer unzugénglichen Hohle aufbewahrt werden. Obgleich sie der Reihenfolge
nach in der Hohle eng aneinander aufgestellt werden konnten, musste sie in
Zukunft zum Abschreiben aus der Hohle genommen werden. Ohne

Anmerkungen zur Reihenfolge der Steinplatten wére schwer festzustellen, wie
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der Sutrentext auf den Steinplatten l4uft, besonders wenn die Steinplatten vom
Typ 1A durcheinander gebracht wiirden. Um das Problem zu I&sen, hatte
Jingwan den Sutrentext geméf dem beliebtesten Layout auf dem Korper der
traditionellen bei-Stele neu angeordnet. Bei dem neuen Layout wurde der
Sutrentext doppelseitig weiterfiihrend auf beiden breiten Seiten der Stelen
eingemeiBelt. Uberdies hatten Jingwan und seine Nachfolger auch ein
Markierungssystem zur Identifikation und Reihenfolge der Steinplatten
entwickelt und im Laufe der Zeit optimiert. Infolgedessen ist festzustellen, dass
die Steinplatten des Typs 1B von Jingwan und seinen Nachfolgern auf Basis der
traditionellen bei-Stele und der Steinklassiker entwickelt wurden. Dadurch, dass
Jingwan im Wolkenheimkloster erstmalig die Steinplatten vom Typ 1Bp-1
eingefiihrt hatte, war es moglich geworden, beliebig lange Sutrentexte effizient
und vollstindig einzumeilleln. Die Steinplatten vom Typ 1B wurden fiir die
knapp 500-jdhrige Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster die am

langsten verwendeten Steinplatten.

6.1.3. Typ 1C
Vergleichbar mit dem Layout von Typ 1C sind die Kaicheng-Steinklassiker, die

vom 7. Jahr der Dahe-Ara (833) bis zum 2. Jahr der Kaicheng-Ara (837) der

Tang-Dynastie angefertigt wurden. Zwolf konfuzianische Klassiker mit
,Zeichen der Fiinf Klassiker (Wujing wenzi T.£8 ) und ,,Zeichenvorlagen
fiir die Neun Klassiker (Jiujing ziyang 1885 %) wurden doppelseitig auf
insgesamt 114 Stelen eingemeillelt und urspriinglich in der Lehrhalle der

Kaiserlichen Akademie (Guozijian [ E) aufgestellt. 82

182 In dem Buch ,,Gesammelte Inschriften auf Metall und Stein (Jinshi cuibian 43 f1#£%g)* hat
der beriithmte Epigraphiker Wang Chang Fjl (1725-1807) ausfiihrlich erklért, wie viele Steine
jeder Text umfasst. Die Anzahl der Steine der jeweiligen Texte wurde oft von spéteren Forschern
zitiert. Die Summe aller Steine in diesem Buch betrigt 228. Alle Stelen der Kaicheng-Klassiker
werden bis heute fast vollstindig im ,,Museum des Stelenwaldes (Beilin bowuguan HEFK{EY)
fif) in Xi’an aufbewahrt. Mit Sicherheit ist die Anzahl aller Stelen 114. Vermutlich hatte Wang
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Abb. 30: Abklatsch einer Stele vom

Kaicheng-Steinklassiker;
Chang die originalen Stelen gar nicht gesehen und nur Abklatsche der Stelen untersucht. Aus

diesem Grund wurden die Stelen von ihm als einseitig betrachtet. Vgl. Jinshi cuibian, S. 1844.
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Diese hochrechteckigen Stelen sind etwa 215 cm hoch und 85 bis 98 cm breit.!83

Sie wurden in zwei Gruppen eingeteilt, die jeweils aus 57 Stelen bestehen.®*
Ahnlich wie die Xiping-Klassiker bzw. die Zhengshi-Steinklassiker wurden die
Texte zuerst auf den Vorderseiten der 57 Stelen der ersten Gruppe gemeif3elt, und
dann weiter in umgekehrter Richtung von der Riickseite der 57. Stele bis zur
Riickseite der 1. Stele. Das gleiche gilt fiir die Stelen der zweiten Gruppe. Der
Unterschied zu den Xiping- und Zhengshi-Steinklassikern besteht darin, dass
jede Seite der Stelen der Kaicheng-Steinklassiker aufrecht von oben nach unten

in acht Register eingeteilt ist (Abb. 30).

Zugleich wurde bei den Kaicheng-Steinklassikern jede Rolle eines Textes so
weit wie moglich gleichméBig in acht Passagen aufgeteilt. Diese acht Passagen
einer Rolle des Textes wurden jeweils in dem entsprechenden Register der Stele
von oben nach unten bzw. von rechts nach links eingemeil3elt. Jedes Register
umfasst etwa 39 vertikale Zeilen, wihrend jede Zeile aus ca. 10 Zeichen besteht.
Falls die gleichméaBig aufgeteilten Passagen einer Rolle nicht jeweils vollstédndig
in die entsprechende Spalte hineinpassten oder diese Seite einer Stele teilweise
von der letzten Rolle des Textes bzw. des letzten Textes schon besetzt war,
wurden die restlichen Teile der acht Passagen jeweils im entsprechenden

Register gleicher Hohe auf der niachsten Stele weiter eingemeifelt, so z. B. die

erste Rolle des ,Klassikers der Wandlung der Zhou-Dynastie (Zhou Yi [

&) auf der Vorderseite der 1. und der 2. Stele. Die oberste erste Register der 1.

Stele umfasst 36 Zeilen. Die anschlieBenden 5 Zeilen wurden weiter im ersten
Register der 2. Stele gemeif3elt. In den anderen Registern der Vorderseite der 1.
Stele sind immer 37 Zeilen vorhanden und die anschlieBenden 5 Zeilen der

jeweiligen aufgeteilten Passage sind in den entsprechenden Registern der

183 Lu, Guilan und Li, Linna 1998, S. 33.
184 Uber die genaue Gruppierung der Stelen der Kaicheng-Klassiker habe ich persénlich von der
Mitarbeiterin Fan Bo #t37 vom ,,Museum des Stelenwaldes (Beilin bowuguan AR in

Xi’an erfahren.
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Vorderseite der 2. Stele zu finden. Auf der Vorderseite der 2. Stele sicht man
neben dem Text der ersten Rolle auch die vollstindige Rolle Nr. 2 und einen Teil
der Rolle Nr. 3 der ,,Klassiker der Wandlung der Zhou-Dynastie®. In jedem
Register der zweiten Stele wurde nach den 5 Zeilen der ersten Rolle immer eine
vertikale Zeile freigelassen. Danach folgt die Rolle Nr. 2 des Textes, die
ebenfalls in 8 Teile geteilt und von oben nach unten in die 8 Register
eingemeif3elt wurde. Weil die Rolle Nr. 2 relativ kurz war, hat sie den restlichen
Platz auf dieser Seite nicht voll besetzt. Nach der letzten Zeile der Rolle Nr. 2
wurde in dem jeweiligen Register wieder eine Zeile freigelassen. Danach
wurden in jedem Register ca. 6 Zeilen der dritten Rolle des Textes weiter
eingemeif3elt. Offensichtlich wurden die 57 Vorderseiten bzw. 57 Riickseiten der
Stelen pro Gruppe beim Entwerfen des Layouts als eine Einheit angesehen. In
diesem Fall sind die Texttitel und die Rollennummern immer im obersten ersten
Register zu sehen, wihrend das Ende einer Rolle sich stets im untersten Register

befindet.'®

Dieses Layout in mehreren Registern erschien mdglicherweise noch vor den
Kaicheng-Steinklassikern, wenn auch die Kaicheng-Steinklassiker als frithester

vergleichbarer Gegenstand bis heute noch gut erhalten sind. In der franzdsischen

Nationalbibliothek wird eine Querrolle des Diamant-Sutras aus Dunhuang F( /&

(P. 4503) aufbewahrt. 8  Diese Diamant-Sutra-Rolle ist keine
Handschriftenrolle, sondern besteht aus zusammengebundenden Abklatschen

der Steininschriften. Ein Kolophon nach dem Text nennt den Kalligraph Liu

Gongquan #/ ##, die Steinmetze Qiang Yan 5&7#H und Shao Jianhe #APEHIA],

die im vierten Jahr der Changqing {<&-Ara der Tang-Zeit (824) den Text in

Stein gemeiBelt haben.'®’

185 Vgl. Kaicheng shijing tukao, S. 603-604

186 Vgl. Faguo guojiatushuoguan cang dunhuang xiyu wenxian 2005, S.169

187 Shao Jianhe und sein Bruder Shao Jianchu #[7# %] haben hiufig mit dem berithmten
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Diese Rolle des Diamant-Sutras in der franzosichen Nationnalbibliothek besteht
aus zwolf Blittern Papier mit Abklatsch. Auf einem mit Text ausgefiillten Blatt
gibt es 40 Zeilen und 11 Schriftzeichen pro Zeile. Auf manchem Papier sieht
man am rechten Rand noch eine Nummer, die beim Binden nicht ganz abgedeckt
wurde. Die Nummern wurden nicht auf Papier geschrieben, sondern ebenfalls
bei der Herstellung des Abklatsches vom Stein auf Papier libertragen. Mittels
dieser Nummern ist die Reihfolge aller Blitter beim Zusammenbinden leicht zu

erkennen. Der originale Stein ist bereits verlorengegangen, daher kann seine
Form nur vermutet werden. Breits Luo Zhengyu #E 4k £ (1866-1940) wies

darauf hin, dass der originale Stein des Abklatsches des von Liu Gongquan
abgeschriebenen Diamant-Sutras wie die Stele der Kaicheng-Steinklassiker eine
groBBe hochrechteckige Stele war, deren breite Seiten in mehrere horizontale
Register aufgeteilten waren und dass in jedem Register der Text von oben nach
unten bzw. von rechts nach links eingemeifelt war.'®® In diesem Fall befanden
sich vermutlich auf jeder breiten Seite der Diamant-Sutra-Stele sechs horizontale
Register.

Es gibt ferner die Vermutung, dass die originalen Steine der von Liu Gongquan

abgeschriebenen Diamant-Sutras wie das steinerne Diamant-Sutra aus dem Jahr
977 in der Po-Pagode (Pota #¥%) in Kaifeng Bf £} in der Provinz Henan

ebenfalls in die Wand eingesetzt waren. Das Diamant-Sutra mit dem am Ende
zusitzlich eingemeifleltem Herz-Sutra in der Po-Pagode besteht aus sechs
einseitig gemeiflelten Steinplatten, die nebeneinander in einer waagrechten
Reihe in der Wand eingelassen sind (Abb. 31). Beim Entwurf des Layouts
wurden sechs Steinplatten als eine Einheit verwendet. Jede Steinplatte wurde
aufrecht in drei Register aufgeteilt. Der Sutrentext lauft von Register zu Register

immer von der 1. Steinplatte bis zur 6. Steinplatte durch. In einem Register einer

Kalligraphen Liu Gongquan zusammengearbeitet. Viele bekannte von Liu Gongquan
geschriebene Stelen wurden von ihnen gemeif3elt.
18 Vgl. Molin xingfeng. S. 12038
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Steinplatte befinden sich ca. 28 vertikale Zeilen. Jede volle Zeile eines Registers

umfasst 11 Schriftzeichen.!®
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Abb. 31: Abklatsch der letzten Steinplatte des Diamant-Sutras aus dem Jahr 977
in der Po-Pagode; Beijing tushuguan cang lidai shike tapian 1997, Bd. 37, S. 51.

Ein dhnliches Beispiel befindet sich in Hangzhou. Bei der Ausgrabung der
Uberreste der Leifeng-Pagode (Leifengta FH143%), die zwischen 968 und 976

erbaut worden war, sind viele Fragmente von Steinsutren entdeckt worden.
Darunter war das Avatamsaka-Sutra ebenfalls einseitig aufrecht in drei Register

eingemeiflelt. Diese Steinplatten waren vermutlich in die Wénde der Pagode

189 Vgl. Kai, Sheng 1990, S. 48.
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eingesetzt.!% Falls das von Liu Gongquan abgeschriebene Diamant-Sutra auch
auf diese Weise in Stein angebracht und in die Wand eingelassen worden ist, ist
heute jedoch der urspriingliche Zustand des Layouts der Steine nicht ganz klar,
da mehrere Moglichkeiten beziiglich der Anzahl der originalen Steinplatten bzw.

der Anzahl der Register auf den jeweiligen Steinplatten existieren.

Obwohl auf den ersten Blick das Layout vom Typ 1C dem Layout der Kaicheng-
Steinklassiker dhnelt, sind die Layouts unterschiedlich. Eine Steinplatte vom Typ
1C umfasst stets eine Rolle des Textes. Dieser beginnt immer auf der Vorderseite
der Steinplatte und endet auf der Riickseite derselben Steinplatte. Nur falls das
Diamant-Sutra Liu Gongquans doppelseitig auf einer Stele angebracht wurde,
ist das dieser Platte mit dem Layout vom Typ 1C fast identisch. Auf jeden Fall
war das Layout in mehreren Registern seit dem 9. Jh. sehr populédr und hatte auf

die Steininschriften groBen Einfluss. Neben den buddhistischen Steinsutren

wurden die konfuzianischen Steinklassiker aus der Spiten Shu-Dynastie 1% %
(934-965) und die Steinklassiker aus der Qianlong ¥7[%-Zeit (1735-1795) der

Qing j&-Dynastie ebenfalls mit diesem Layout hergestellt.

Die Griinde fiir die Popularitit dieses Layouts seit dem 9. Jh. konnen darin liegen,
dass einerseits im Vergleich zu dem fritheren beliebten Layout in Stein, bei dem
der Text in jeder Zeile immer von oben bis unten gemeif3elt wurde, das Layout
in mehreren Registern zweifellos viel praktischer fiir die Anordnung des Textes
auf dem Stein war, da die Anordnung in jedem Register fast identisch mit der
Anordnung des Textes auf einem oder mehreren Bléttern einer Handschriftrolle
war. Andererseits wurde in Hinblick auf die Verbreitung der Abklatschtechnik
zum Kopieren der Steininschriften das Layout mit Absicht auf diese Weise
entworfen, damit spiter die hergestellten Abklatsche leicht als Handrolle

zusammengebunden werden konnten.

190 Vgl. Leifeng ta yizhi 2005, S. 40-41.
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Interessant ist, dass buddhistische Sutrentexte im Kloster mit der Intention in
Stein gemeiB3elt wurden, Abklatsche zur Verbreitung der Texte herzustellen. Zum

Beispiel erklérte im Kolophon der Inschrift auf einem Pfeiler des ,,Usnisa Vijaya
Dharani-Sutras (Foding zunsheng tuoluoni jing {#TH 2 v 48 JE £&%)* aus dem

Jahr 813 in Xi'an die Stifterin ganz eindeutig, dass der Sinn des Baus dieses
Pfeilers die Herstellung und Verteilung von Abklatschen des Textes war. Auf
diesem Pfeiler befinden sich 32 aufrechte Zeilen und 16 Schriftzeichen pro
Zeile.*®! Dies ist mit dem Layout auf einem Blatt Papier der Querrolle nahezu
identisch. Doch wenn ein langer Stelentext mit dem konventionellen Layout
vom Typ 1B in Stein gemeillelt worden wire (obwohl spéter auch mithilfe der
Abklatschtechnik der Text auf Papier iibertragen werden konnte), hétte die
Abklatsche wegen ihres Layouts und iibergroBen Formats nur schwer als
Handrolle gebunden werden konnen. Aus diesem Grund ist der Sutrentext
moglicherweise mit Absicht in Stein angebracht und fiir den langen Text das
Layout mit mehreren Registern entworfen worden, so dass spiter die Abklatsche
des in Stein gemeilelten Textes praktisch als Handrolle zusammengesetzt und
weiterverbreitet werden konnten.®? Dies ist eine weitere Antwort darauf,

warum diese Querrolle, von der die Abklatsche der Stele in der damaligen

Hauptstadt Chang’an = % zusammengebunden worden waren, in der weit

entfernten westlich gelegenen Stadt Dunhuang (/& entdeckt wurde. Zu den

Funktionen der Steininschriften war nun eine weitere Aufgabe hinzugekommen.
Der in Stein angebrachte Text konnte nicht nur als Vorbildversion fiir die
Veroffentlichung fungieren und eine lange Zeit beibehalten werden, sondern
auch mithilfe der Abklatschtechnik mehrmals ohne Unterschied auf Papier
ibertragen und als Querrolle gebunden bzw. iiberliefert werden. Insofern kann

das Auftreten dieses Layout-Typs in Stein in gewissem Sinne als Anzeichen fiir

191 Vgl. Jinshi cuibian. S. 1132. Der originale Text lautet: ,, K FHICH/\FEZE 2%, /\H¥
CWTH LW, ZOR AR R, 1A, [F#s2H:.

192 Vgl. Molin xingfeng. S. 12038; Carter1925, S. 14.
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eine weitere Verbreitung der Abklatschtechnik gelten, die als Vorbild und
vergleichbare Technik fiir die Drucktechnik angesehen werden kann, welche in

der Tang-Zeit entwickelt und verbreitet wurde.

Ferner war das Layout mit mehreren Registern mdglicherweise wegen des auf
das Jahr 824 datierten Diamant-Sutras vor allem fiir buddhistische
Steininschriften entworfen worden. Dies bedeutet, dass wie bei der Erfindung
der Drucktechnik eine steigende Nachfrage nach den zur Verbreitung
hergestellten Sutrentexten zur Erscheinung dieses Steinlayouts gefiihrt haben
konnte. Mit dieser Verbreitung der zusammengebundenen Abklatsche der
Sutrentexte wurde das Steinlayout mit mehreren Registern ebenfalls verbreitet.
Die mit diesem Layout-Typ hergestellten Steinsutren des groBen ,,Sutras der
Vollkommenheit der Weisheit™“ im Wolkenheimkloster, des Diamant-Sutras in
der Po-Pagode und des Avatamsaka-Sutras in der Leifeng-Pagode sind sicherlich
gute Beweise. Es soll darauf hingewiesen werden, dass das Layout der
Kaicheng-Steinklassiker eine Mischung aus dem Layout der Xiping-
Steinklassiker und dem mehrspaltigen Layout dargestellt. Bei dem Layout-
Design der Kaicheng-Steinklassiker hatte man sowohl das Layout der Xiping-
Steinklassiker als auch die neue Idee der buddhistischen Steinsutren
iibernommen. Zuvor hatte der Monch Jingwan im 7. Jh. nach dem Vorbild des
Layouts der konfuzianischen Xinping-Steinklassiker das Layout vom Typ 1A fiir
die Steinsutren im Wolkenheimkloster entworfen. Danach wurde im 9. Jh. das
Layout der konfuzianischen Kaicheng-Steinklassiker seinerseits vom Layout der
buddhistischen Steinsutren beeinflusst. Dies bedeutet, dass aufgrund der
unermiidlichen Bemiihungen der Buddhisten und ihrer groB3en Entschlossenheit,
die heilige Lehre Buddhas zu schiitzen, die Steinsutren in China im Laufe der
Zeit eine immer wichtigere Rolle spielten. In der spéten Phase der Tang-Dynastie
nahmen sie in China eine mit den konfuzianischen Steinklassikern vergleichbare

Stellung ein.
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6.2. Typ 2

Auf einer Seite der breitrechteckigen Steinplatten vom Typ 2 befinden sich 25-
31 vertikale Zeilen. Die Anzahl der Schriftzeichen jeder Zeile schwankt
zwischen 17 und 20. Dieses Layout der Steinplatten vom Typ 2 besitzen eine

groBe Ahnlichkeit mit dem Layout der auf Papier geschriebenen oder gedruckten
buddhistischen Sutren. Entsprechend der Untersuchung Fujieda Akiras f#fs 5%

beziiglich der Dunhuang Manuskripte aus dem 5. bis 11. Jh. liegen beim
Standard-Layout der Handschrift 20 bis 31 vertikale Zeilen pro Blatt und 17
Schriftzeichen pro Zeile vor.*® Auch Li Fuhua und He Mei weisen darauf hin,
dass bei dem Standard-Layout der handgeschriebenen buddhistischen Texte vor
der Zeit der Nordlichen Song-Dynastie (960-1127) immer ca. 28 Zeilen pro Blatt
und 17 Schriftzeichen pro Zeile zu sehen sind. Der gedruckte Kitan-Kanon hat

dieses Standard-Layout der geschriebenen Sutrentexte iibernommen.!* Die

Steinplatte vom Typ 2 kam im Wolkenheimkloster erst im 9. Jahr der Da’an k

“%%-Ara der Liao-Dynastie (1093) auf. Damals war der gedruckte Kitan-Kanon

mit Sicherheit bereits als Vorlage zur Herstellung der Steinsutren verwendet
worden. Im 11. Jh. war die Holztafeldrucktechnik in China schon hoch
entwickelt und weit verbreitet.!®® Bei der Anfertigung der Drucktafeln wurde
jedes Schriftzeichen durch Entfernung des umgebenden Holzes seitenverkehrt
in eine breitrechteckige Holzplatte geschnitten. Weil zu jener Zeit die Rolle noch
eine beliebte Buchform war, wurde der Text auf einer Holzplatte immer nach
dem Layout der Handschriftenrolle angeordnet, damit die gedruckten Blatter
spéter als Rolle gebunden werden konnten. Der Layout-Designer der Steinplatte
vom Typ 2, Monch Tongli, hatte vermutlich unter diesen Umstdnden die

Erfahrung der Drucktafel bei der Herstellung der Steinsutren beriicksichtigt und

198 Vgl. Fujieda, Akira 1996. S. 102.
1% Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 154.
1% Erfindung und Entwickelung der Drucktechnik in China werden in Kapitel 7.2.1

berticksichtigt.
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die Steinplatten vom Typ 2 nach der Form der Drucktafeln anfertigen lassen.
Ferner hat der Monch Zhicai bereits in der Inschrift aus dem Jahr 1118 im
Wolkenheimkloster deutlich auf die Ahnlichkeit zwischen den unter Tongli

hergestellten Steinsutren und den Druckstocken hingewiesen

,,Die Steine sahen aus wie Druckstocke. Vorder- und Riickseite

wurden beide benutzt, so dass jeweils zwei Papierbahnen des

Sutrentextes eingemeiBelt wurden. 1%

Doch die Form und das Layout der Steinsutren vom Typ 2 erschienen nicht

zuerst im Wolkenheimkloster. Steinsutren mit hoher Ahnlichkeit zu den

Steinsutren vom Typ 2 befinden sich auch auf dem Lingyan &% %-Berg in der

Stadt Dujiangyan #[{THZ in der Provinz Sichuan (Abb. 32).
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Abb. 32: Abklatsch des Fragements einer auf dem Lingyan-Berg
entdeckten Steinplatte des ,,Grofen Sutras der Vollkommenheit der
Weisheit*; Hu, Wenhe 1982, S. 33.

Wihrend der Guanxu Jt:%%-Ara (1875-1908) der Qing-Dynastie waren auf dem

19 Ledderose1990, S. 226. Der originale Text lautet: ,------ OFEER, THEEH, $E8W

A SRR “, transkribiert und publiziert von Chen Yanzhu, in: Chen, Yanzhu 1995, S. 16.
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Lingyan-Berg nach einem naturbedingten Sturz der Felsen hinter dem

Bambuswald-Kloster (Zhulin si 17 #k3F5) viele Bruchstiicke von Steinsutren

gefunden worden. 1931 hat Pu Chunwei i % &f eine Ausgrabung an dem

Fundort geleitet. Dabei wurden in einer aus Ziegelsteinen gemauerten Hohle
viele reihenweise aneinandergestellten Steinsutren gefunden. Pu Chunwei

berichtete, dass diese Steinsutren aus der Tang-Dynastie stammen diirften. Denn
die Datierung, das 3. Jahr der Dali XJf -Ara der GroBen Tang (768), war auf

einer der Steinplatten zu erkennen. 1996 wurden auf einer Baustelle auf dem
Lingyan-Berg zufillig erneut ca. 160 Steinplatten freigelegt. Diese doppelseitig
gemeillelten Steinplatten sind ca. 80 cm breit, 40 cm hoch und 3 bis 4 cm tief.
Auf diesen sind neben den Sutrentexten die Sutrentitel, die Rollennummern, die
Namen der Kalligraphen, die Stifternamen und die Anfertigungszeit vermerkt.!%’
Auf einer Seite einer Steinplatte des ,,GrofBen Sutras der Vollkommenheit der
Weisheit“ befinden sich 28 vertikale Zeilen mit jeweils 17 Schriftzeichen.!%®

Doch ein hoher Grad von Ahnlichkeit beweist nicht, dass die Steinsutren auf
dem Lingyan-Berg ein Vorbild fiir die Steinsutren vom Typ 2 im
Wolkenheimkloster waren, da in beiden Fillen fiir die Anordnung der
Sturentexte auf den Steinplatten das Papierlayout der Handrolle zufalligerweise
iibernommen worden sein konnte. Fiir die Steinsutren auf dem Lingyan-Berg
sind sehr wahrscheinlich keine gedruckten Sutrentexte als Vorlage verwendet
worden, wie es dagegen bei den Steinsutren vom Typ 2 der Fall war. Obgleich
die Holztafeldrucktechinik im 8. Jh. in China wohl schon erfunden war, diirfte
sie wegen ihres niedrigen Reifegrades noch nicht fiir den Druck eines langen
Textes bzw. des ,,Groflen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit verwendet

worden sein. Also das Layout der Steinsutren auf dem Lingyan-Berg basiert

197 Vgl. Hu, Wenhe 1982. S. 33; Bian, Zaibin 2002. S. 52.
1% Da bis heute weder Daten des Layouts, noch Fotos einer vollstindigen Steinplatte vom
Lingyan-Berg veroffentlicht sind, hat die Verfasserin das Layout durch eine Fotographie

kennengelernt, die ihr von Bian Zaibin im Jahr 2008 personlich gezeigt worden war.
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wohl auf dem Layout des offiziellen standardisierten handgeschriebenen

Sutrentextes.

6.3. Typ 3

Die Form der Steinsutren vom Typ 3 im Wolkenheimkloster stammt aus der
chinesischen traditionellen frei stehenden Stele, die aus einem Kopf, einem
Korper und einem Sockel besteht. Der grundsdtzliche Unterschied liegt darin,
dass die Steinsutren des Typs 3 keinen Sockel besallen, da sie urspriinglich nicht
als frei stehende Stelen aufgestellt, sondern wie die anderen Steinsutren in

abgeschlossenen Hohlen auf dem Steinsutren-Berg aufbewahrt werden sollten.

Abb. 33: Abklatsch der Vorderseite eines Bruchstiicks des Steinsutras der
,Kollektion der vergangenen Aktivititen des Buddha*; Wu, Menglin und
Xu, Zigiang 2013, S. 194.

Der Kopf der Steinplatten vom Typ 3, welcher mit dem Stelenkorper aus einem
Stein hergestellt wurde, ist meist trapezformig. Nur wenige Steinplatten dieses
Typs haben einen dreieckigen oder halbrunden Kopf, wie es hdufig bei den

traditionellen Stelen zu sehen ist. Das bis jetzt gefundene friihste Steinsutra vom
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Typ 3 tauchte im Jahr 793 im Wolkenheimkloster auf, allerdings ohne Ornament.
Die meisten Steinplatten vom Typ 3 mit eindrucksvollen Ornamenten wurden im
Wolkenheimkloster zwischen 821 und 894 hergestellt. Solche Steinplatten mit
Ornamenten wurden vermutlich erst nach den von Liu Zong hergestellten
Steinplatten angefertigt. Wie bereits erwihnt, hatte Liu Zong nach dem Tod
seines Vaters Liu Ji im Wolkenheimkloster keine weiteren Steinsutren herstellen
lassen. Doch sein Name als Stifter befindet sich auf einem Bruchstiick des
»dutras der Kollektion der vergangenen Aktivititen des Buddha* mit der

Datierung 819 (Abb. 33). Die dazugehdrige Steinplatte wurde urspriinglich in
einer Hohle auf dem heutigen Shijing-Berg 7 5[] aufbewahrt. Obgleich dieses

Bruchstiick mit Datierung inzwischen verlorengegangen ist, ist jeweils ein
Abklatsch von Vorder- und Riickseite iiberliefert. Nach der Untersuchung Wu
Menglins und Xu Ziqiangs gehoren das originale Bruchstiick dieser Abklatsche
und ein 2010 auf dem Shijing-Berg gefundenes Bruchstiick zu einer Steinplatte

des ,,Sutras der Kollektion der vergangenen Aktivitdten des Buddha«.1®

Auf dem Abklatsch sieht man einen trapezférmigen Kopf und ein Oberteil des
Korpers dieser Steinplatten. In der Mitte der Stirn befindet sich eine rechteckige
Zone, in welcher der Sutrentitel, die Rollennummer, der Name und der Titel des
Stifters und die Herstellungszeit eingraviert sowie zu beiden Seiten dieser Zone
die mit feinen Linien dargestellten Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra.
Zwischen der Zone der Uberschrift und dem rechten bzw. linken Bodhisattva
befindet sich jeweils ein vertikal verlaufendes, schriges Mdanderband. Am
oberen Rand und zwischen dem Kopf und dem Korper der Steinplatten ist ein
florales Motivband zu erkennen. Auf dem Korper ist der Sutrentext von oben
nach unten bzw. von rechts nach links eingemeif3elt. Zwischen den vertikalen
Zeilen sind durchgehende Hilfslinien zu erkennen. Bei einem Vergleich der von

Liu Zong hergestellten Steinsutren mit den Steinsutren vom Typ 3 im

19 Vgl. Wu, Menglin und Xu, Zigiang 2013, S. 194-196.
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Wolkenheimkloster mit Ornamenten zeigt sich, dass sich sowohl die Form der
Steinplatten als auch die Anordnung der Shrift und der Ornamente - sowie die
Motive derselben - nahezu vollstindig gleichen. Es ist wahrscheinlich kein
Zufall, dass die Steinsutren des Typs 3 mit Ornamenten erst im 4. Monat des
Jahres 821 im Wolkenheimkloster erschienen, nachdem Liu Zong auf seine
weltliche Macht verzichtet hatte bzw. Monch geworden und kurz darauf am
Ende des 3. Monates dieses Jahres verstorben war.?%® Vermutlich ist das
Wolkenheimkloster nach dem Tod Liu Zongs wieder der Hauptherstellungsort
der Steinsutren geworden. Seitdem wurden im Wolkenheimkloster die
Steinsutren entsprechend der Form der von Liu Zong hergestellten Steinsutren

angefertigt.

Bei den Steinsutren vom Typ 3 fillt auf, dass in der Mitte des Unterteils des
Korpers ein Weihrauchbehélter dargestellt ist. Dieser ist ebenfalls in feinen
Linien gezeichnet, was auf den traditionellen Stelen fast nie zu sehen ist, da diese
hauptsdchlich als Schrifttriger verwendet wurden. Jedoch ist der
Weihrauchbehilter sehr hiufig auf der sogenannten Votiv-Stele zu sehen. Der
Korper der Votiv-Stele besteht in der Regel hauptsidchlich aus einer
buddhistischen oder daoistischen Figurengruppe. Genau unter den Figuren der
Gottheiten ist in der Mitte des Sockels oder des Unterteils des Stelenkorpers oft
ein Weihrauchbehélter graviert, der in der Regel von den Stifter-Figuren oder
zwel Lowen flankiert wird. Daneben sind auf dem Sockel oder im Unterteil des
Stelenkorpers meistens auch die Stifternamen, der Votiv-Text bzw. weitere

Kolophone zu sehen.

Zum Beispiel zeigt die Mitte des Sockels einer Votiv-Stele aus dem Jahr 444, die
im Landkreis Wei Ef & in der Provinz Heibei gefunden wurde, einen

Weihrauchbehilter (Abb. 34, 35). Auf seiner rechten bzw. linken Seite des

Weihrauchbehilters sind einige Stifterfiguren zu erkennen. Neben jeder Figur

200 Vgl. Jiu Tangshu, S. 487-488.
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befindet sich eine mit feinen Linien gravierte hochrechteckige Kartusche, die
den Namen des Stifters umschlieit. Auf der Riickseite des Sockels ist ein Votiv-
Text eingemeiflelt. Dies ist auch bei den Steinsutren vom Typ 3 im
Wolkenheimkloster der Fall. Obwohl in der Mitte des unteren Teils der
Steinplatten meist nur ein Weihrauchbehélter zu sehen ist, wird dieser zum
Beispiel auf einer Steinplatte aus dem Jahr 827 auf beiden Seiten des
Weihrauchbehilters von einer Stifterfigur flankiert (Abb. 36), tiber deren Kopf
der Name eingemeif3elt ist. Daneben sind in dem unteren Teil dieser Steinplatte
zahlreiche weitere Stifternamen zu sehen. Auf anderen Steinplatten vom Typ 3
ist entweder eine groflen Anzahl von Stifernamen oder ein Votiv-Text oder sogar

beides eingraviert.
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Abb. 34: Zeichnung der Votiv-Stele aus dem Jahr 444; Weixian
bowuguan 1989, S. 807.
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Abb. 35: Abklatsch der Vorderseite des Sockels von der Votiv-Stele aus dem Jahr
444; Museum des Landkreises Wei 5§-E in der Provinz Hebei 1989, S. 807.

Abb 36 Abklatsch des unteren Teils der Vorderselte der Stemplatte aus dem Jahr
827 im Wolkenheimkloster; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 3.

6.4. Typ 4

Obgleich die Steinsutren vom Typ 4 wunter den Steinsutren im
Wolkenheimkloster nicht die frithsten datierten Steinsutren sind, gehdren ihre
Gesamtform und das Layout mit Sicherheit zu den dltesten Formgebungen in der
Geschichte der Steininschriften Chinas. Es handelt sich um eine Stelenform,

welche auf Chinesisch bei ! heif3t, die in der Westlichen Han-Dynastie (P47

207 v. Chr. - 9 n. Chr.) zum ersten Mal als Schrifttrdger auftrat und im Laufe

vieler Jahre weiterentwickelt und gestaltet wurde. Es ist eine aufgestellte
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quadratformige Steinplatte mit einem Kopf und einem Sockel. 2! Der
Stelenkopf und der Stelenkorper der frithen Stele wurden in der Regel aus einem
ganzen Stein angefertigt, wihrend der Stelenkdrper mit dem Sockel verzapft
wurde, d. h. mit Zapfen und Zapfloch verbunden. Seit der Tang-Dynastie (618 n.
Chr. - 907 n. Chr.) wurde aufgrund der beachtlichen GréBe der Stelen der

Stelenkopfes auch gelegentlich von einem separaten Stein gefertigt.

Abb. 37: Abklatsch der Vorderseite des Kopfberelchs der Stele
Xianyu Huangs der 6stlichen Han-Dynastie; Lu Yongxiu 2006, S. 2.

e e @S
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Abb. 38: Dle Vorder ite des Kopfes der von Zhang Hu1 gestlfteten Stele
des ,,Von Buddha gepredigten Sutra der gluckhchen Vergeltung durch
Stiftung von Bildnissen (Foshuo zaoli xingxiang fubao jing {55 3& 1 I
G AR IR LX), Fangshan shijing 2000, Bd. 2, S. 374.

Im Kopfbereich einer Stele aus dem Jahr 671 im Wolkenheimkloster, deren

201 Vgl. Mao, Yuanming 2009, S. 41 ff.
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Korper das Sutra ,,Von Buddha gepredigten Sutra der gliicklichen Vergeltung

durch Stiftung von Bildnissen (Foshuo zaoli xingxiang fubao jing {fiii it 7 ¥
AR ES) zeigt, ist ebenfalls eine Buddhafigur zu erkennen. (Abb. 38) Der

Stifter dieser Stele, Zhang Hui 5Kk &, erklirt in einem Kolophon, dass er den

Buddha Maitreya auf die Stirn dieser Stele in Stein meifleln lie3. Dies bedeutet,
dass der Stifter auf dieser Stele eine Buddhafigur als Kultbild anfertigen und
zugleich dieses Sutra darunter setzen lie3, um sich Verdienste zu erwerben und
auf eine gliickliche Vergeltung hoffen zu konnen. Hier spielen infolgedessen der
Sutrentext und die Buddhafigur auf der Stele eine gleichrangige Rolle. Wenn
auch nicht die Funktion aller Buddhafiguren nach einem iiberzeugenden
Hinweis z. B. in einem Kolophon der jeweiligen Stele bestimmt werden kann,
so sollen die im Kopfbereich einer Sutren-Stele auftauchenden Buddhafiguren
doch nicht vollig als Verzierung betrachtet werden, da sie mehr oder weniger
auch eine eigene religiose Bedeutung und Funktion haben. Da alle Sutren von
Buddha gepredigt wurden, kann ein auf einer Sutra-Stele abgebildeter Buddha

zumindest diese Tatsache symbolisieren.

6.5. Sonderfille

6.5.1. Typ S1

Die einseitig gemeiB3elten Steinsutren vom Typ S1 befinden sich alle in der Hohle
Nr. 4 auf dem Steinsutren-Berg. Wie bereits erkliart wurden sie vermutlich wie
die Steinsutren in der Donnerklanghdhle in die Wénde eingelassen. Daher sollte
die Herkunft vom Typ S1 auf den die Steinsutren in der Donnerklanghohle

basieren. Thr Layout ist von dem Modnch Jingwan vollig neu gestaltet worden.

Neben den Steinsutren in den Ho6hlen auf dem Steinsutren-Berg des

Wolkenheimklosters sind in die Wénden eingesetzte Steinsutren auch in der
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Hohle der Tausend Buddhas (Qianfo dong T fif;ili]) im Honggu-Kloser (Honggu
si PE455F) der Stadt Linzhou #&J1| in der Provinz Henan i vorhanden. (Abb.
39, 40)Diese Hohle ist im 5. Jahr der Wuping & *F--Ara der Nordlichen Qi-
Dynastie (574) als Chan f#-Hohle mit Kultfiguren fertiggestellt worden. Zu

Beginn der Tang-Dynastie hatte der Ménch Yuancao E ## aufgrund der

Beschédigung der Skulpturen das Geliibde abgelegt, die Figuren in der ,,Hohle

der Tausend Buddhas* zu restaurieren, einige Sutrentexte in Stein zu meifleln
und die Longhua £ {£-Pagode zu bauen. Bevor die Pagode im ersten Jahr der
Qianfeng #7$f-Ara (666) mit Hilfe des Monchs Cikuang ZZH#% und weiterer

Unterstiitzer fertiggestellt worden war, waren die buddhistischen Figuren bereits

restauriert und die Sutren ebenfalls in Stein eingemeif3elt.

Abb. 39: Steinsutfen auf der Ostlichen Abb. 40: Steinsutren auf der westlichen Wand
Wand der ,,HShle der Tausend der ,,Hohle der Tausend Buddhas* im Honggu-
Buddhas® im Honggu-Kloster, Kloster, fotografiert 2012.

fotografiert 2012.

Sieben Sutrentexte wurden vollstindig oder teilweise auf insgesamt sechs

breitrechteckigen Steinplatten angebracht und je drei Platten wurden senkrecht
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in einer Reihe in die dstliche und westliche Wand am Eingang der ,,Hohle der
Tausend Buddhas“ eingelassen. Die Anordnung der Sutrentexte &hnelt dem
Layout der Steinsutren der Gruppe 5 der Donnerklanghéhle. Auf der Ostlichen
Wand zeigen die Oberfldchen der ersten zwei Steinplatten und der obere Bereich
der dritten Steinplatte (als eine Zone) das von Kumarajiva libersetzte Diamant-
Sutra. Weil die erste Steinplatte etwas kiirzer als die unteren zwei Steinplatten
ist, sicht man die ersten zwei vertikalen Zeilen des Diamant-Sutras nur auf der
zweiten und dritten Steinplatte, der von oben nach unten angeordneten Platten.
Ab der 3. Zeile wurde der Sutrentext von der ersten Steinplatte bis zum oberen
Bereich der dritten Steinplatte bzw. von rechts nach links eingemeiflelt. Im
unteren Teil der dritten Steinplatte sind aufeinanderfolgend das Kapitel ,,Das
universale Tor des Bodhisattva Avalokite§vara® des Lotus-Sutras und ein Gatha
des ,,Sutras des goldenen Lichtes* senkrecht von oben nach unten mit von rechts
nach links berlaufenden Zeilen angeordnet. Auf der westlichen Wand galten die
oberen ersten zwei Steinplatten als ein einziges Textfeld. In diesem sind das von

Kumarajiva tlibersetzte Diamant-Sutra und eine Passage des Mahamaya-Sutras
(Mohemoye jing FEFTEEHSZL) zu erkennen. Aufgrund der groBeren Breite der
zweiten Steinplatte befinden sich die ersten acht senkrechten Zeilen des
Diamant-Sutras lediglich auf der zweiten Steinplatte. Ab der neunten Zeile

verlduft der Sutrentext auf der ersten und der zweiten Steinplatte von oben bis

unten bzw. von rechts nach links. Auf der dritten Steinplatte wurden das ,,Sutra

liber die vermachte biindige Lehre des Buddha (Fo yijiao jing {#iEZ(£%)* und

ein Gatha des Amitartha-Sutras (Wuliang yijing #1335 4%) in der genannten

Schreibweise angebracht.?%

6.5.2. Typ S2

Bei den Steinsutren vom Typ S2 handelt es sich um die Wiederverwendung von

202 Vgl. Wang, Zhengguo 2003, S. 27-28.
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bereits gemeilelten Steinplatten. Zu Beginn der Weiterfiihrung des Steinsutren-
Projektes des Wolkenheimklosters in der Liao-Dynastie wurden viele alte
Steinsutren, die in der Tang-Dynastie angefertigt und moglicherweise in
unterschiedlichem Male beschiddigt waren, fiir die Produktion verwendet.
Darunter befinden sich hauptsichtlich Steinplatten vom Typ 3. Der alte
Sutrentext auf breiten Seiten des Korpers wurde wegpoliert und ein neuer Text
eingemeif3elt. Die alten Ornamente auf dem Abschluss und der alte Text bzw. die
ehemaligen Kolophone auf den Schmalseiten sind meist teilweise oder seltene
vollstindig erhalten. Die Anordnung des neuen Textes und der Kolophone
entsprechen den Layouts der anderen Steinsutren, die in der gleichen Phase
angefertigt wurden, ndmlich den Steinsutren des Typs 1By-2 und des Typs1Bp-3.
Eine Wiederverwendung von alten Stelen findet sich nicht haufig. Dies geschah
hauptsédchlich wie folgt: Erstens wurde der frei gelassene Platz auf dem alten
Stein verwendet. Auf einem Stein befinden sich oft zwei oder mehrere Texte mit

unterschiedlicher Datierung, so befinden sich z. B. auf der Riickseite der letzten

Steinplatte der ,,Vierteiligen Vinaya-Schrift der Monche (Sifen jieben U473

) im Wolkenheimkloster, die im Jahr 665 fertiggestellt wurde, zwei weitere

Sutrentexte mit der Datierung 669. Zweifellos ist in diesem Fall der frei
gelassene Platz auf der alten Steinplatte zum Einmeifleln der neuen Texte genutzt

worden.

Zweitens wurden alte Stelen als Schrifttriger verwendet, nachdem die darauf
existierten Texte entfernt waren. Bei den Steinplatten vom Typ S2 im
Wolkenheimkloster ist dies der Fall. Man hatte zuerst die alten Texte auf dem

Stein wegpoliert und dann die neuen Texte angebracht. Dieses Beispiel findet

sich nicht nur im Wolkenheimkloster. Nach der Biografie Jiang Xingbens 2247
7K im ,,Alten Buch der Tang* hatte Jiang im Jahr 640 einen alten Stelentext zur

Aufzeichnung des Erfolgs von Ban Chaos ¥fi# aus der Ostlichen Han-
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Dynastie (25-220) entfernen und einen neuen Text einmeifleln lassen, um sein

eigenes Verdienst lange haltbar zu verzeichnen.?®® AuBerdem ist auf der

Riickseite des Grabsteins von Wang Shiyong T &, der 1985 im Stadtteil

Fengtai £ 15 der Stadt Beijing ausgraben wurde und aus dem Jahr 846 datiert,

ein Teil des Textes der ,,Zueignung auf dem Portrit des Buddha Shakyamuni mit
Vorwort (Shijiamouni fo hua zan bing xu T3 EE JE. {8 258 11 £0)* platziert (Abb.

41). Die Datierung 743 fiir diesen Text ist deutlich zu erkennen. Aus dem
erhaltenen Teil dieses Textes zeigt sich, dass der originale Stein wohl groBer als
der Grabstein gewesen ist. Offensichtlich handelt es sich ebenfalls um eine
Wiederverwendung des Steins. Diese originale Steinplatte konnte

wahrscheinlich im Jahr 845 wihrend der Verfolgung des Buddhismus durch

Kaiser Wuzong #5% der Tang-Dynastie absichtlich zerstért und dann fiir die

Wiederverwendung als Grabstein kleiner geschnitten worden sein.?%

t Y 'i:J B s

Abb. 41: Abklatsch von dem erhaltenen Teil des Textes der
»Zueignung auf dem Portrdt des Buddha Shakyamuni mit
Vorwort* auf der Riickseite des Grabsteins von Wang Shiyong;
Beijing wenwu jingcui daxi: Shike juan 2004, S. 171.

203 Vgl. Yushi yushi yitong ping, S. 531.
204 Vgl. Hong, Xin 1991, S. 122-126.
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Drittens wurde der bereits bearbeitete Stein oft nicht mehr als Schrifttrager,

sondern als Baumaterial benutzt. Uber die konfuzianischen Xiping- und
Zhengshi-Steinklassiker wird z. B. in dem ,Buch der Sui“ (Suishu [g=)

berichtet, dass die Steinklassiker aufgrund des Chaos am Ende der Sui-Dynastie
von der Bauabteilung des Palastes zur Anfertigung von Stiitzen fiir Sdulen
verwendet wurden.?® So wurde das Bruchstiick mit der wichtigen Inschrift
Jingwans beziiglich der Steinplatten des Mahaparinirvana-Sutras aus dem Jahr
625 im Wolkenheimkloster unter dem Geldnder vor der Donnerklanghohle
gefunden, weil es dort als Baustein fiir den Unterbau des Geldnders verwendet

worden war.?%

6.5.3. Typ S3

Die schmale hochrechteckige Gesamtform vom Typ S3 konnte offensichtlich auf
die Steinplatten vom Typ 1Bs zurlickgreifen, die ca. ab dem Jahr 691 im
Wolkenheimkloster hergestellt worden waren. Wie oben schon angesprochen,
dhnelt das Layout des Sutrentextes auf den Steinplatten vom Typ S3 der
Anordnung des Textes auf den Steinsutren vom Typ 3, die aufgrund des grof3en
Umfang des Textes jeweils mehrere Steinplatten umfassen. Doch die Anordnung
der Texte auf den Platten vom Typ S3 ist nicht mit der vom Typ 3 identisch. Bei
einem Steinsutra des Typs 3, das aus mehreren Steinplatten besteht, wurde eine
Rolle eines Sutrentextes immer vollsténdig auf einer Steinplatte angebracht. In
diesem Fall ist der Titel mit der Rollennummer in der ersten vertikalen Zeile der
Vorderseite angegeben. Daher ist durch die Rollennummer die Abfolge der
Steinplatten schnell zu erkennen. Bei den lediglich drei erhaltenen Steinplatten
vom Typ S3 des ,,Sutras des verehrtesten Konigs des goldenen Lichtes® ist dies
jedoch nicht immer der Fall, denn hier befindet sich der Sutrentitel mit der

Rollennummer nur auf der ersten und letzten Steinplatte. Auf der zweiten

205 Vgl. Suishu, S. 947.
206 Vgl. Huang, Bingzhang1990, S. 28.
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Steinplatte stehen der Sutrentitel und die Rollennummer am Anfang der vierten
vertikalen Zeile der Vorderseite. Ferner sind die am unteren Rand von oben nach
unten bzw. von links nach rechts eingemeifelten Stifternamen ebenfalls auf den
Steinplatten 1Bs-2 und 1Byp-2 des ,,GroBen Sutras der Vollkommenheit der

Weisheit* zu sehen.

6.6. Herkunft der Motive auf den Steinplatten

Aufden Steinplatten vom Typ 3 und 4 sind neben den Schriftzeichen in der Regel
auch Figuren und andere Ornamente zu erkennen, die auf den Steinplatten vom
Typ 3 meist mit feiner Linie graviert wurden; nur sehr wenige Figuren und
Ornamente sind hier im Flachrelief dargestellt. Im Gegensatz dazu erscheinen
die meisten Figuren und Ornamente auf den Stelen vom Typ 4 im Hochrelief,
wobei drei mit feinen Linien gravierte Figuren jeweils auf einem Kopf der Stelen
zu sehen sind. Im Folgenden wird die Herkunft der Motive aus ikonographischer

Sicht diskutiert.

6.6.1. Bodhisattvapaar
Als das am haufigsten auftauchende Motiv befinden sich auf dem Kopfbereich

der zwischen 821 und 882 datierten Steinplatten zu beiden Seiten der
Uberschriftenzone Bodhisattvapaare. AuBer den Bodhisattvas Manjusri und
Samantabhadra, die anhand ihrer Reittiere eindeutig identifiziert werden konnen,
zeigen die Bodhisattvas auf den Steinplatten vom Typ 3 keine besondere
Attribute.

Seit der Einfiihrung des Buddhismus von Zentralasien nach China und der damit
einhergehenden Buddhistischen Bilddarstellung sind Bodhisattvapaare im
buddhistischen Kultbild ein hiufiges Element. Sie erscheinen auf Votiv-Stelen
in den Nischen der Hohlentempel oder in der Malerei oft als Begleiter eines
Buddhas oder anderer hochstufiger Figuren. Als Paar auftretende Bodhisattvas
sind auch auf Stelen aus dem Zeitraum vom 6. bis zum 8. Jh. zu sehen. Doch auf

diesen werden sie nebeneinander stehend dargestellt oder sitzen mit halb
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gekreutzten Beinen in nachdenklicher Haltung auf einem Sockel, ihre
Korperhaltung und  Handgesten sind  entweder identisch  oder
spiegelsymmetrisch dargestellt. Dies ist bei den Bodhisattvapaaren auf den
Steinplatten vom Typ 3 nicht der Fall. Denn die Bodhisattvas auf dem
Kopfbereich dieser Steinplatten stehen, sitzen oder knien zu beiden Seiten der
Uberschriftenzone einander gegeniiber. Meist sind sie im Halbprofil dargestellt,
nur selten frontal. Daher konnen sie nur anndhrend als begleitende Bodhisattvas
der in der Mitte dargestellten Hauptfigur angesehen werden. Die begleitenden
Bodhisattvas lassen sich weiter in zwei Untergruppen unterteilen. Die

Bodhisattvapaare, die zu beiden Seiten der zentralen Figuren stehen oder sitzen
und in gleicher Grofe wie diese erscheinen, sind die Begleiter (xieshi 1} {F). Die

jenigen Paare dagegen, welche zwar auch zur Seite der zentralen Figuren, aber
meist horizontal nicht auf der gleichen Ebene sitzen oder knien und durchweg

kleiner dargestellt sind, werden die ,,Opfergaben darbringenden Bodhisattvas
(Gongyang pusa {3535 %)“ genannt. Sie tragen aber nicht immer Opfergaben

und kdnnen mit den Hiande auch eine Geste zeigen. Wenn jedoch in der Mitte
des Kopfbereichs einer Steinplatte vom Typ 3 keine zentrale Figur vorhanden ist,
lasst sich durch ihre Korperhaltung und Grof3e nicht unbedingt bestimmen, ob
sie Begleiter oder Opfergaben darbringende Bodhisattvas sind. Aus diesem
Grund kommen beide Moglichkeiten in Betracht. Lediglich wenn sie die
Opfergaben tragend dargestellt werden, sind diese Bodhisattvas mit Sicherheit
als die sogenannten Opfergaben darbringenden Bodhisattvas zu identifizieren.

Tatsdchlich ist ein dhnlich wie auf den Steinplatten vom Typ 3 dargestelltes
Bodhisattvapaar, das ohne Buddha oder andere Figuren erscheint und stattdessen
eine Schriftzone flankiert, sehr selten zu sehen. Bodhisattvapaare erscheinen
auch auf dem Sockel von Votiv-Stelen. So befinden sich z. B. auf der Riickseite
des viereckigen Sockels einer Votiv-Stele aus dem Jahr 544 zwei stehende
Bodhisattvas zu beiden Seiten der mittigen Inschriftenzone (Abb. 42). Thre

Korper werden frontal gezeigt, widhrend die Kopfe jeweils etwas der
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Inschriftenzone zugewandt sind und im Halbprofil erscheinen. Der linke
Bodhisattva erhebt seine linke Hand mit nach oben offener Handfldche und nach
auBBen gerichteten Finger auf Brusthohe, der rechte Bodhisattva hilt in
entsprechender Weise seine rechte Hand. Auf den Hénden tragen die

Bodhisattvas ein flammerndes Wunschjuwel — cintamani - als Opfergabe.

Abb. 42: Riickseite einer in der Stadt Yecheng gefundenen Votiv-Stele aus
dem Jahr 544; Yecheng wenwu jinghua 2014, S. 145.

In den meisten Fillen sind die paarigen Bodhisattvas als Begleiter einer
Hauptfigur zu sehen. Sie werden nicht unbedingt links und rechts der Hauptfigur
und mit dieser in einer waagrechten Reihe dargestellt, sondern immer
symmetrisch zur zentralen Achse der Bildnische, auf welcher sich die in der
Mitte dargestellte Hauptfigur befindet. Beispielsweise sind aullen den beiden
Bodhisattvas auf dem Sockel der Votiv-Stele aus dem Jahr 544 auf der Riickseite

der Votiv-Stele zwei sich auf fremdldndische Weise gegeniiber kniende
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Bodhisattvas im Halbprofil links und rechts des Kopfnimbus des in der Mitte
stehenden Bodhisattvas zu erkennen, welcher die Hauptkultfigur ist. Sie knien
jeweils auf einem Lotuspodest auf Bdumen, die links bzw. rechts hinter dem in
der Mitte stehenden Bodhisattva zu sehen sind und haben ihre Hande griiBend
vor der Brust zusammengefiihrt.

Die beiden Bodhisattvapaare auf dieser Votiv-Stele sind spiegelsymmetrisch
dargestellt. Auf diese Art gestaltete Paare erscheinen auf den Steinplatten vom
Typ 3 zwar oft werden dabei jedoch mehr oder weniger unterschiedlich
dargestellt, vor allem was die Gestaltung ihrer Hédnde ausgeht. Diese konnen z.
B. entweder eine Geste zeigen oder eine Opfergabe tragen. Bodhisattvapaare,
die nicht ganz symmetrisch dargestellt werden, treten ebenfalls héufig als
begleitende Figuren in einer Konfiguration im buddhistischen Héhlentempel auf.
In der Hohle Nr. 328 aus der frithen Tang-Dynastie in Dunhuang hat in der
westlichen Nische der in der Mitte sitzende Buddha neben seinen beiden
Schiilern noch fiinf vollplastische Bodhisattvas als Begleiter (Abb. 43). Drunter
sitzen sich zwei Bodhisattvas jeweils an der siidlichen und nérdlichen Wand
gegeniiber. Jeder hat ein Bein auf den Sockel gelegt, wihrend das andere
herabhingt und der Fuf3 eine Lotusbliite beriihrt. Beide Bodhisattvas haben die
rechte Hand auf dem rechten Oberschenkel gelegt. Die linke Hand des linken
Bodhisattvas zeigt vor der Brust eine Geste, bei der sich Daumen, Mittel-und
Ringfiner beriihren, wihrend der kleine Finger ausgestreckt ist. Der rechte
sitzende Bodhisattva hat die linke Hand auf der linken Kdorperseite auf Hiifthohe
erhoben, die Handfléiche zeigt nach oben. An der Offnung in der Nische knieten
urspriinglich zwei weitere auf fremdlédndische Weise auf einem Bein. Da eine
der beiden Figuren in die USA gebracht wurde, sieht man jetzt nur noch den
rechten Bodhisattva. AuBerhalb der westlichen Nische befinden sich zwei
weitere sich auf fremdlédndische Weise gegeniiber kniende Bodhisattvas rechts
und links der Nischendffnung. Die beiden erhobenen Hénde des linken

Bodhisattvas zeigten vor der Brust eine Geste, wihrend der rechte seine Hande
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griiBend vor der Brust zusammengefiihrt hat.

ol . o M“QI \ }-:?—;"O, 4%,
Abb. 43: Westliche Nische in der Hohle Nr. 328 in Dunhuang; Dunhuang
caisu 1987, S. 118-119.

Ferner finden sich in der bildlichen Darstellung des Motives ,,Amitabha mit 52
Bodhisattvas (Amituofo yu wushi'er pusa xiang 5 FE k1 2 1EG )27

vielfdltig gestaltete Bodhisattvapaare. Dieses Motiv zeigt sich sowohl als

Skulptur in einer Nische als auch in der Wandmalerei, z. B. im Hohlentempel
des Tausend-Buddha-Felsen ;g auf dem Wolong [il%E-Berg in Zitong #¥#

in der Provinz Sichuan. Dort befindet sich eine auf das Jahr 634 datierte Nische
mit diesem Motiv auf der westlichen Seite eines in der Mitte stehenden
riesengrof3en Steinblocks (Abb. 44). In der Hohle Nr. 332 der Dunhuang-Grotte
sicht man ,,Amitabha mit 52 Bodhisattvas‘ in einem Bild auf der dstlichen Wand
(Abb. 45). In der bildlichen Darstellung finden sich neben dem in der Mitte
sitzenden Buddha Amitabha und den beiden stehenden Bodhisattvas
Avalokite§vara und Mahasthamaprapta hatte man noch 50 weitere, kleinere, im

Halbprofil dargestellte Bodhisattvas in zwei Gruppen, die sich auf beiden Seiten

207 Das Motiv wird oft auch ,,Amitabha mit fiinfzig Bodhisattvas (Amituofo wushi pusa xiang
Fa] 5% e {36 7+ = 5= 1% ) oder ,,Amitabha-Trias mit fiinfzig Bodhisattvas (dmituofo sanzun
wushi pusa xiang FI5RFE B =2 H +EF={%)“ gennant.
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der zentralen Achse des Bildes, auf welcher der Buddha sitzt, auf Lotuspodesten
mit gekreuzten Beinen gegeniibersitzen oder sich mit einem Bein auf
fremdldndische Weise gegeniiberknien. Zwei Bodhisattvas, die sich
symmetrisch gegeniiberpositioniert in dieser Nische befinden, sind entweder als
Paar zweier eigenstindiger Bodhisattvas mit unterschiedlicher Gestaltung oder
spiegelsymmetrisch durch die Verdoppelung der Korperhaltung bzw. anderer

Eigenschaften dargestellt.

Abb. 44: Detail der westlichen Nische im Hohlentempel des Tausend-
Buddha-Felsens in Zitong; fotografiert 2013.

Abb. 45: Wan&ﬁléle;é de ;)tiv ,,AmiabhE't Bodhisattvas® in der
Hohle Nr. 332 der Dunhuang-Grotten; Dunhuang Mogaoku 1987, Bd. 3, PI. 94.
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Dariiber hinaus finden sich Bodhisattvapaare hdufig in der Paradiesdarstellung
der buddhistischen Malerei. Sowohl in der Wandmalerei als auch in der
Seidenmalerei von Dunhuang sind die beiden symmetrisch positionierten
Bodhisattvas im Halbprofil in der Darstellung des Paradieses oft gut zu erkennen
(Abb. 46). Sie knien oder sitzen einander gegeniiber, jeweils links und rechts des
Buddhas, ihre Gesichter sind dabei der Mitte, also dem Buddha sitzt, zugewandet.
Sie halten ihre Hiande auf Hohe der Brust, tragen entweder eine Opfergabe oder

zeigen eine Geste.

Abb. 46: Detail der Malerei auf der nordlichen Wand der Hohle Nr. 237 in
Dunhuang; Dunhuang Mogaoku 1987, Bd. 4, P1. 105.

Gleichfalls erscheint in der Wandmalerei neben dem sitzenden oder knienden
Bodhisattvapaar auch das stehende Paar im Halbprofil, wie es auf den
Steinplatten des Typs 3 zu erkennen ist. So stehen z. B. in der Predigtszene auf
der westlichen Wand der Hohle Nr. 320 in Dunhuang neben zwei Schiilern vier
Bodhisattvas dem zentralen Buddha zu Seite, sich jeweils im Halbprofil

gegentiberstehend (Abb. 47).
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Abb. 47: Detail e Darstllung der Preditszene auf westlichen Wand der
Hohle Nr. 320 in Dunhuang; Dunhuang Mogaoku 1987, Bd. 4, P1. 3.

Erwdhnt werden muss ferner, dass bei den Bodhisattvapaaren auf den
Steinplatten vom Typ 3 oft auch fliegende himmlische Bliiten oder stilisierte
Wolkenmuster zu sehen sind. Diese Elemente werden oft in der
Paradiesdarstellung der Malerei ebenfalls hiufig dargestellt, weil sie zu den
wichtigen Attributen gehdren, durch die das buddhistische reine Land
symbolisiert wird. In der Paradiesdarstellung befinden sich die fliegenden

himmlischen Bliiten meist ganz oben, zwischen den Manifestationen der

Buddhas (huafo 14 fff), die auf stilisierten Wolken erscheinen (Abb. 48).

y ] 3 . ol ) ﬁ“’s ; -
Abb. 48: Detail des Paradieses des Buddha Shakyamuni auf der siidlichen Wand der Hohle Nr.
85 in Dunhuang; Dunhuang Mogaoku 1987, Bd. 4, P1. 147.

6.6.2. Die Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra

Manjusri und Samantabhadra sind wie schon erwdhnt das einzige
Bodhisattvapaar auf den Steinplatten vom Typ 3, das ikonographisch

identifizierbar ist. Sie befinden sich meist zu beiden Seiten der
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Uberschriftenzone der Vorderseite jeweils auf einem eigenen Reittier, das vom
einem Knecht am Ziigel gehalten wird. Selten erschienen sie in der Mitte des
Kopfbereichs der Riickseite. Viele Bodhisattvapaare werden von weiteren
Bodhisattvas begleitet. Ferner sind iiber der viereckigen Uberschriftenzone im

Kopfbereich oftmals zwei aufeinander zufliegende Kraniche oder zwei
aufeinander zufliegende Gottheiten (feitian F§°K) zu erkennen.

Die Darstellung der Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra als Paar wird
zum Beispiel im Kolophon auf einer Seidenmalerei mit Datierung 836 aus

Dunhuang (Britisches Museum) ,,Treff von Manjusri und Samantabhadra
(Wenshu puxian hui 5 B € ) genannt. In dieser Malerei treffen die

Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra im Paradies des Buddha Medizin-
Meisters zusammen. 2® In mehreren Sutrentexten wird beschrieben, dass
Manjusri und Samantabhadra anwesend waren, wihrend Buddha predigte. Aus
diesem Grund kann ihre Anwesenheit in den Illustrationen verschiedener Sutren
erkannt werden, so erscheint das Paar oft in dem nach dem Lotus-Sutra
illustrierten Paradies. Nach dem Avatamsaka-Sutra gelten der Buddha Vairocana,

Manjusri und Samantabhadra als die ,,Drei Heiligen des Avatamsaka-Sutras

e ——

(Huayan sansheng iy —22)“, die in der bildlichen Darstellung haufig als Trias

zu sehen sind. AuBlerdem findet sich das Bodhisattvapaar Manjusri und
Samantabhadra im Kultbild auch als Hauptmotiv.

Etwa in der ersten Hélfte des 7. Jahrhunderts, ndmlich am Ende der Sui-Dynastie
oder am Anfang der Tang-Dynastie, erschienen der Bodhisattva Manjusri auf
einem Lowen und Samantabhadra auf einem Elefanten als Paar in der
buddhistischen bildlichen Darstellung Chinas. In Dunhuang fand man z. B.
Manjusri und Samantabhadra symmetrisch positioniert mit Begleitern auf der

westlichen Wand der Hohle Nr. 220, die ca. 642 fertiggestellt worden war. Doch

die sogenannten Kunlun-Knechte (Kunlun nu 1Y) mit kurzem, lockeren

208 Vgl. Liu, Wendong 2012, S. 62.
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Haar und dunkler Hautfarbe, die das Reitertier des jeweiligen Bodhisattvas am
Zigel halten, sind auf der frithen Darstellung der Bodhisattvas Manjusri und
Samantabhadra nicht vorhanden. Sie erscheinen in Dunhuang erst in der
bildlichen Darstellung aus dem 8. Jahrhundet. In der Hohle Nr. 148, die nicht auf
spiter als 776 datierbar ist, halten zwei dunkelhdutige Knechte, deren
Oberkorper nackt sind, jeweils vor den frontal dargestellten Manjusri und
Samantabhadra die Reittiere am Ziigel (Abb. 49). Auch auf der Tiir einer
Reliquienpagode in der Provinz Shandong, die auf das Jahr 725 datiert ist, lassen

sich die die Ziigel haltenden Dienerfiguren bei Manjusri und Samantabhadra, die

209

den auf einem Lotussockel sitzenden Buddha flankieren, gut erkennen.

o : = 7
Abb. 49: Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra mit Begleitern in der Hohle Nr. 148 der
Mogao-Grotten in Dunhuang; Dunhuang Mogaoku 1987, Bd. 4, PI1. 34-35.

Ferner wurde in der Hohle Nr. 220 in der Dunhuang-Grotten eine Darstellung

des Manjusri mit Begleitern aus dem Jahr 925 gefunden. Im Kolophon ist diese

209 Vgl. Sun, Xiaogang 2006, S. 36-50 und Pan, Liangwen 2013, S. 86-91.
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Darstellung als neues Muster des Manjusri (Xinyang Wenshu Fi 1 S 5k)

bezeichnet (Abb. 50).

Abb. 50: Bodhisattva Manjusri mit Begleitern auf der nordlichen Seite des
Eingangskorridors in der Hohle Nr. 220 in Dunhuang; Sun Xiaogang 2006, S. 206.

Einer der wichtigen Unterschiede zu fritheren Darstellungen liegt darin, dass
statt dem Bodhisattvapaar nun Manjusri ohne Samantabhadra gezeigt wird und
nicht mehr ein Kunlun-Knecht das Reittier am Ziigel hilt, sondern ein Mann, der
eine Robe mit langen Armeln und auf dem Kopf einen Hut trigt. Aus dem

Kolophon ist zu erfahren, dass dieser Mann der Konig von Khotan (yutian
guowang T [E][E] ) ist. In dem sogenannten neuen Muster ist der auf dem

Lowen sitzende Manjusri mit Begleitern immer allein d. h. nicht mehr mit
Samantabhadra als Paar, zu sehen. Doch auch die Komposition von Manjusri
und Samantabhadra in den spiter fertiggestellten Hohlen von Dunhuang wurde
durch diese neue Darstellung beeinflusst. Zum Beispiel erscheint in der Hohle
Nr. 32 der Yulin-Grotten in Dunhuang ebenfalls der Konig von Khotan bei dem

auf einem Lowen sitzenden Manjusri, der mit Samantabhadra als Paar jeweils
305



auf der linken und rechten Seite des Eingangs dargestellt ist. Zur Herkunft des

neuen Musters des Manjusri von Dunhuang hat Rong Xinjiang darauf

hingewiesen, dass das neue Bild vom Fiinf-Terassen-Berg (Wutaishan 1.5 |1])

in der Provinz Shanxi [/} stammte und dass es wohl nach 840 entworfen

wurde und bis zum Ende der Tang-Dynastie voll entwickelt war.?® Sun

Xiaogang zeigte dagegen, dass der neue Entwurf schon noch frither aufgetreten

ist. Denn er hat Statuen in der Haupthalle des Nachan Fi##-Klosters auf dem

Fiinf-Terassen-Berg vor 782 datiert, unter denen der Konig von Khotan bei den
plastisch gestalteten Manjusri und Begleitern bereits vorhanden ist. 21!
AuBerdem erscheinen die plastisch gestalteten Manjusri und Samantabhadra mit

Begleitern als Paar auf dem Fiinf-Terrassen-Berg nicht nur im Nanchan-Kloster,

sondern auch in der Haupthalle des Foguang ffi¢-Klosters aus dem Jahr 857

(Abb. 51). Auch hier ist bei Manjusri der Konig von Khotan schon als Begleiter
zugegen. Da der Fiinf-Terrassen-Berg zu Beginn des 8. Jhs. als Residenz des
Bodhisattva Manjusri galt, diirften die Muster des Manjusri aus den Klostern auf
diesem Berg als Vorbild in China weit verbreitet gewesen sein. Bei dem
Bodhisattvapaar Kat.-Nr. T3 2 B4 mit der Datierung 859 (Abb. 52) und dem
Paar Kat.-Nr. T3 2 V1 mit der Datierung 863 auf den Steinplatten vom Typ 3
im Wolkenheimkloster ldsst sich die Figur des Konigs von Khotan als Begleiter
des Manjusri erkennen. Diese Bodhisattvapaare sollten folglich ebenfalls auf die
Darstellungen auf dem Fiinf-Terrassen-Berg zuriickzufiihren sein. Dies bedeutet,

dass sich die Vorlage des Bodhisattvpaars Manjusri und Samantabhadra bereits

spatestens bis zum Jahr 859 vom Fiinf-Terrassen-Berg bis zur Prafektur You f

M| verbreitet hatte.

210 Vgl. Rong, Xinjiang 1996, S. 252-256.
#' Vgl. Sun, Xiaogang 2006, S. 89-94.
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Abb. 51: Manjusri mit Begleitern in der Haupthalle des Foguang-Klosters
aus dem Jahr 857; Sui tang diaosu 1988, S. 74.
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Abb. 52: Manjusri mit dem als Begleiter auftretenden Kénig von

Khotan auf einer Steinplatte aus dem Jahr 859 im
Wolkenheimkloster; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 482.

Auf einigen Steinplatten vom Typ 3 sind begleitende Bodhisattvas zu sehen, die

mit beiden Hdnden eine Bannerstange halten. Das lange, bandartige Banner
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fliegt s-formig im Wind (z. B. Kat.-Nr. T3 3 CI und C2). Der Bannertrager
befindet sich auch auf der Darstellung der Bodhisattvas Manjusri und
Samantabhadra in der Hohle Nr. 172 von Dunhuang, die in das 8. Jh. datiert wird.

Das Banner wird flattert hier waagrecht und wellenartig im Wind (Abb. 53).

“Abb. 53: Detail des Bodhisattva Majﬁsri mit Begleitern auf der dstlichen
Wand der Hohle Nr. 172 in den Mogao-Grotten in Dunhuang; Dunhuang
Mogaoku 1987, Bd. 4, P1. 15.

Ferner liegt im Nordwesten des Fangshan-Gebiets die ,,Halle der Zehntausend-
Buddhas (Wanfotang B )“, in der sich auf drei Winden die in Relief

gestaltete ,,Szene von Manjusri und Samantabhadra mit zehntausend

Bodhisattvas in der buddhistischen Zeremonie (Wenshu puxian wanpusa fahuitu
SRR B g 1@ [ befindet. Nach einer Datierung eines Votiv-Textes

auf der stidlichen Wand lasst sich die Halle mit dem Relief vor 770 in der Tang-
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Dynastie datieren. 2 Auf der mittleren Wand sitzt ein Buddha mit
herabhingenden Beinen auf einem Thron, welcher von den Bodhisattvas
Manjusri und Samantabhadra mit ihren Begleitern flankiert wird. Unter den
Begleitern bedinden sich auch die Bannertrager. Die Banner fliegen waagrecht

und wellenartig im Wind (Abb. 54).

E Ve 5 SR\ o i)
- = B L . pl >
Abb. 54: Der Bodisattva Samantabhadra mit Begleitern in der ,,Szene von
Manjusri und Samantabhadra mit zehntausend Bodhisattvas in der
buddhistischen Zeremonie* in der Halle der Zehntausend-Buddhas in

Fangshan; Beijing shi wenwu guanlichu 1977, S. 17.

Ein weiteres Beispiel findet sich auf einem aus Silber gefertigten

Reliquienkéstchen, welches in der unterirdischen Schatzkammer des Famen

Fq-Klosters in Shaanxi k§ gefunden wurde. Das auf das Jahr 874 datierbare

Set besteht aus 8 Reliquienkéstchen in verschiedenen Groflen, die ineinander
schachtelbar sind. Auf dem 5. viereckigen Késtchen wurden Manjusri und
Samantabhadra mit ihren Begleitern jeweils auf der linken und rechten Seite
ziseliert. Unter den Begleitern der beiden Bodhisattvas sind jeweils zwei
Bannertrager (d. h. insgesamt vier) zu erkennen. Besonders deutlich ist das
Detail eines Banners auf der rechten Seite des Manjusri zu sehen (Abb. 55). Der

Korper dieses Banners, der leicht gewellt herabhéngt, ist wie derjenige auf den

212 Vgl. Beijing shi wenwu guanlichu 1977, S. 18.
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Steinplatten vom Typ 3 aus viereckigen Gliedern zusammengesetzt. Unter

diesen gibt es einen kreuzformigen Dekor, der aus diagonalen Linien besteht.

Abb. 55: Zeichnung des Bodhisattva Manjusri mit Begleitern auf der
linken Seite des Reliquienkistchens des Famen-Klosters; Shaanxi sheng
kaogu yanjiuyuan 2007, S. 157.

Die Banner, welche von den Begleitern der Bodhisattvas Manjusri und
Samantabhadra getragen werden, kdnnen auf der Darstellung des Reinen Landes

vom Budhha Amitabha der Nische Nr. 4 des Hohlentempels auf dem Shisun-
Berg f14j1l] in Sichuan, die wohl im 9. Jh. angelegt wurde, als engstes

Vergleichsbeispiel fiir die Banner auf den Steinplatten vom Typ 3 gelten. Der
lange Korper des Banners, welcher aus viereckigen Gliedern besteht, hdangt s-
formig herab. Sogar die kurzen, schmalen Binder, die am Ende jeder
waagrechten Linie auf beiden langen Seiten des Bannerkorpers hidngen, sind

ganz deutlich zu erkennen (Abb. 56).
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Abb. 56: Der Bodhisattva Samantabhadra in der Hohle Nr. 4 auf dem
Shisuan-Berg in der Provinz Sichuan; fotografiert 2012.

Als Nebenmotiv erscheinen iiber der Uberschriftenzone auf den Steinplatten
vom Typ 3 zwei aufeinander zufliegende Vogel oder zwei aufeinander

zufliegende Gottheiten (z. B. Kat.-Nr. T3 2 B1 und B3). Diese beiden Motive
befinden sich auch auf der Decke der Vier-Wildganse-Ho6hle (Siyan dong VY i
i) in den Longmen-Grotten, die auf die Zeit zwischen 742 und 756 datiert sind.

Vier Wildgénse und vier fliegende Gottheiten werden an der Decke um eine

groBe Lotusbliite dargestellt (Abb. 57).213

der fliegenden Gottheiten an der Decke der Vier-
Wildgénse-Hohle in den Longmen-Grotten; Longmen shiku 1992, Bd. 2, P1. 190.

sl

Abb. 57: Detail der Végel und

213 Longmen shiku 1992, Bd. 2, S. 213.
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Im Vergleich zu dem Vogelmotiv sind die fliegenden Gottheiten in der
buddhistischen bildlichen Darstellung wesentlich haufiger zu sehen. Sie tauchen
nicht nur an der Decke der Hohle, sondern in der Malerei, auf einer Votiv-Stele
oder auf einem Sturz einer Nische usw. auch sehr hdufig als Nebenmotiv ganz
oben {iiber den Hauptfiguren auf. Auf dem Deckel des erwihnten
Reliquienkdstchens vom Famen-Kloster sind iiber der Darstellung von Manjusri
und Samantabhadra ebenfalls zwei aufeinander zufliegende Gottheiten zu sehen

(Abb. 55).

6.6.3. Himmelsk&nigspaar

Auf beiden Seiten der Uberschriftenzone sind ferner paarige Figuren, die
Riistungen tragen, zu erkennen. Bei diesen handelt es sich um zwei der
Himmelskdnige. Die Himmelskonige sind im Buddhismus vier Schutzgoétter, die

jeweils eine Himmelsrichtung beschiitzen. Der Konig des Ostens heifit Chiguo
tian 357K (Bewahrer des Staates). Im Siiden herrscht Zengzhang tian #2-< K
(Himmelskonig des Wohlstands), der die Gutmiitigkeit aller Lebenden

vermehren kann. Guangmu tian % [ K (Der alles Beobachtende) beschiitzt
den Westen und Duowen tian £ K (Der alles Wissende),?** der auch hiufig

Bishamen tian [2 7> [§ K genannt wird, den Norden. Unter den

Himmelskonigspaaren auf den Steinplatten vom Typ 3 lassen sich nur die
Himmelskonigspaare Kat.-Nr. T3 6 A3 als Begleiter des Buddhas identifizieren,
da ihre Titel in der jeweiligen mit feiner Linie gravierten viereckigen Kartusche
zu sehen sind. Bei ihnen ist die Pagode in der Hand des Himmelskonigs des

Nordens gerade noch erkennbar. Der Himmelskonig des Siidens hélt wie alle

214 Diese Namen der Himmelskonige wurden am Anfang des 8. Jhs. von Yijing #5;¥ nach deren
jeweiliger Funktion ins Chinesische {ibersetzt. Vorher waren die Namen der Himmelskonige
entsprechend dem Wortlaut transkribiert worden, aus diesem Grund existieren von

unterschiedlichen Ubersetzern verschiedene Versionen.
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anderen Himmelskonige auf den Steinplatten vom Typ 3 ein Schwert in der Hand.

Abb. 58: Vier Himmelskonige auf dem Sockel einer in die Zeit von 452
bis 453 datierbaren Votivstele; Li, Yuqun 2010, S. 67.

Wenn sich auch die frithesten in China mit Sicherheit identifizierbaren vier
Himmelskonige auf dem Sockel einer Votiv-Stele finden (Abb. 58), die zwischen
452 und 453 angefertigt wurde,?!® so erscheint das Motiv der Himmelskonige
in zehlreichen bildlichen Darstellungen erst seit der Sui-Dynastie (581-619). Als
Paar auftretende Himmelskonige zeigen sich meist in den Tempelhdhlen. Die in
die Sui-Zeit datierten Hohle Nr. 472 von Dunhuang beherbergt zwei plastisch
gestaltete Himmelskdnige.?!® In den Longmen-Grotten sind die Himmelskonige
in den Hohlen aus der Tang-Zeit noch hdufiger zu sehen. Sie wurden immer in
Riistung dargestellt und stehen meist als Wiachter mit zwei Vajrapala zu beiden
Seiten der Zentralfigur der Konfiguration auf einem kauernden Ddmon. Sehr
leicht zu identifizieren ist der Himmelskonig des Nordens, weil er immer eine
Pagode in einer Hand trdgt. Doch eine Identifikation ohne die Hilfe der
Kolophone ist bei den anderen drei Himmelskonigen schwierig, da die Attribute

in ihren Hinden variabel sein konnen.?!” Manchmal tragen zwei der vier

215 Vgl. Li, Yuqun 2010, S. 66 ff.
216 Vgl. Huo, Wei 2016, S. 30.

217 Vgl. Sha, Tianwu 2006, S. 240-241.
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Himmelskdnige oder zwei paarweise erscheinende Himmelskonige die gleichen
Waffen tragen. In der Jingshansi i##3%<5-Hohle von Longmen, die in die Jahre

661-663 datierbar ist, befinden sich beispielsweise zwei auf jeweils einem
Déamon stehende Himmelskonige, die jeweils ein Schwert in der Hand halten

(Abb. 59, 60).28

Abb. 59: Himmelskdnige auf der Abb. 60: Himmelskonige auf der
ndrdlichen Wand der Hohle des stidlichen Wand der Hohle des
Jingshan-Klosters in Longmen; Jingshan-Klosters in Longmen;

Longmen shiku1992, Bd. 2, P1. 43. Longmen shiku1992, Bd. 2, PI. 42.

Der kauernde Ddmon, der in vielen bildlichen Darstellungen von einem
Himmelskonig mit den Stiefeln niedergetrampelt wird, ist auf den Steinplatten
vom Typ 3 jedoch nicht zu finen. Ohne Ddmon auftauchende, stehende
Himmelskdnigspaare erscheinen auch auf dem Reliquienkdstchen aus dem Jahr
874 vom Famen-Kloster zu sehen, auf dem die oben erwdhnten Bodhisattvas
Manjusri und Samantabhadra abgebildet sind. Auf der Vorderseite dieses
Kaéstchens stehen in der Darstellung der Predigtszene zwei Schwerterhaltende

Himmelskonige ganz im Vordergrund zu beiden Seiten des Buddhas (Abb. 61).

218 Vgl. Longmenshiku 1992, Bd.2, S. 188.
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Abb. 61: Die Predigtszene auf der Vorderseite eines Reliquienkéstchens
aus dem Jahr 874 vom Famen-Kloster; Famen si kaogu fajue baogao
2007, Bd.1, S.156.

Abb. 62: Der siidliche Himmelskong auf einem Reliquienkéstchen aus
dem Jahr 874 vom Famen-Kloster; Famen si kaogu fajue baogao 2007,
Bd.1, S.152.

Ferner gibt es noch ein sitzend dargestelltes Himmelskonigspaar auf den

Steinplatten vom Typ 3. Auf der oben erwéhnten frithesten bildlichen
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Darstellung der vier Himmelskdnige aus dem Jahr 453 werden sie sitzend mit
kreuzten Beinen dargestellt. Doch sie tragen keine Riistung, sondern sind dhnlich
wie Bodhisattvas gekleidet. Bei dem Himmelskonig des Nordens ist noch keine
Pagode zu erkennen. Die sitzenden Himmelskonige Himmelskonigspaar auf den
Steinplatten vom Typ 3 sieht man auch auf einem Reliquienkéstchen, das zu dem
achtteiligen Reliquienkdstchen-Set aus dem Jahr 874 vom Famen-Kloster gehort.
Auf jeder Seite ist ein Himmelskdnig in Riistung mit Begleitern zu finden (Abb.
62). Die Himmelskonige sitzen mit einem flach aufgelegten Bein jeweils auf

zwei kauernden Ddmonen, wéihrend das andere Bein leicht schrig herabhingt.

6.6.4. Der einzelne sitzende Buddha

Auf den Steinplatten vom Typ 4 ist bei Kat.-Nr.4T 1 A1-A5und4T 1 Bl und
B2 im Kopfbereich das beliebte Motiv des einzelnen sitzenden Buddhas zu
erkennen. Dieser sitzt entweder im Lotussitz oder mit herabhéngenden Beinen.
Nach dem Auftauchen der Buddhafiguren in China etwa im 2. Jh. war der
einzelne sitzende Buddha ein hiufiges buddhistisches Motiv. Ein im Lotussitz
ruhender Buddha befindet sich beispielsweise liber dem Durchgang in der

Hinterwand der vorderen Kammer des Felsengrabes Ma Haos, das spitestens auf

die Zeit der Drei Reiche (220-280) datierbar ist (Abb. 63).

Abb. 63: Ein sitzender Buddha im Felsengrab Ma Haos in Leshan,
Provinz Sichuan; Huang, Wenkun 2015, S. 3.
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Die fritheste bis heute auf chinesischen traditionellen bei-Stelen entdeckte

Buddhafigur ist ein mit feinen Linien gravierter sitzender Buddha im
Kopfbereich der Grabstele Huo Yangs 75 %5 aus dem Jahr 504 (Abb. 64).
Danach tauchte das Motiv des einzelnen sitzenden Buddhas héufig auf

buddhistischen Sutrenstelen auf, wie auf den Steinplatten vom Typ 4 im

Wolkenheimkloster.
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Abb. 64: Abklatsch des Kopfbereiches der Grabstele Huo Yangs aus dem
Jahr 504; Liang, Chunsheng 2018, S. 56.

Ferner ist ein sitzender Buddha auch oft auf kleinen Votiv-Stelen oder in kleinen

Nischen der Hohlentempel zu finden, z. B. auf den in dem Gebiet der Stadt Ye
#5hik in der Provinz Hebei gefundenen Votiv-Stelen, die auf das Ende des 5. Jhs.
(Abb. 65) oder ins 6. Jh. datiert oder datierbar sind. In den Siidlichen Xiangtang
Shan 241 |[|-Grotten (Abb. 66), die in der Nihe der Stadt Ye liegen, gibt es aus

der Tang-Dynastie (618-907) ebenfalls viele kleinen Nischen mit einem

sitzenden Buddha.
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Abb. 65: Votiv-Stele des sitzenden Buddha Shakyamuni aus dem Jahr
495; Yecheng wenwu jinghua 2014, S. 139.
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Abb. 66: Kleine Nischen aus der Tang-Dynsatie (618-907) auf der rechten
Wand der Vorhalle der Hohle Nr. 3 in der Stidlichen Xiangtang Shan-
Grotte der Provinz Hebei; fotografiert von He Liqun 2003.

Ohne Kolophon ist eine genauere ikonographische Interpretation oft schwierig.
Denn ein in Meditationshaltung sitzender Buddha koénnte z. B. mittels der
Inschrift als Buddha Maitreya identifiziert werden, wie der Buddha Kat. Nr.
T4 1 Al, oder als Buddha Shakyamuni, wie der Buddha auf der Votiv-Stele aus
dem Jahr 495 in der Stadt Ye. Ein mit herabhédngenden Beinen sitzender Buddha
muss nicht immer der Buddha Maitreya sein, obgleich diese Art der Darstellung

in der Tang-Dynastie sehr haufig war. Der Buddha Shakyamuni wird jedoch
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ebenfalls mit herabhingenden Beinen dargestellt, wie auf der von Wang Niiren

gestifteten Votiv-Stele aus dem Jahr 543 (Abb. 67).

Abb. 67: Der mit herabhéngenden Beinen sitzende Buddha Shakyamuni
aus dem Jahr 543, der in Quyan, Provinz Hebei, gefunden und heute im
Palast Museum in Beijing aufbewahrt wird; Feng, Hejun 2005, S.10.

6.6.5. Buddhapaar

Als Paar erscheinende Buddhas sind auf den chinesischen buddhistischen
bildlichen Darstellungen hdufig zu sehen. In der Hohle Nr. 16 der Yungang-
Grotten befinden sich z. B. zwei nebeneinander sitzende Buddhas in einer
Nische , die ins 5. Jh. datierbar ist. (Abb. 68) Aus dem Kolophon unter der

Nische ist zu erfahren, dass es sich um die beiden Buddhhas Shakyamuni und
Prabhutaratna (shijia duobao fo % ill 22 € {#) handelt. Die nebeneinander

sitzenden Budhhas Shakyamuni und Prabhutaratna konnen auf das Lotus-Sutra

zuriickgefiihrt werden. In 11. Kapitel ,,Die Erscheinung des Juwelen-
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Stupa® heil}t es: ,,Dann teilte der Buddha Prabhiitaratna in dem Juwelen-Stupa
den Sitz in zwei Hiften fiir sich und den Buddha Sakyamuni. Und er
sprach *Buddha Sakyamuni, du kannst diesen Sitz einnehmen‘. Da ging Buddha
Sakyamuni in den Stupa und saB auf dem halben Sitz mit gekreuzten Beinen.

Nun sah die grole Menge die beiden Tathagatas in dem Stupa der sieben Juwelen

«219

mit gekreutzen Beinen auf dem Meistersitz sitzen.

Abb. 68 Die Buddhhas Shakyamum und Prabhutaratna auf der dstlichen Wand
der Hohle Nr. 16 der Yungang-Grotten; fotografiert von He Liqun 2010.

Jedoch sind nicht alle nebeneinander sitzende Buddhapaare als Shakyamuni und

Prabhutaratna identifizierbar. Auf einer Votiv-Stele aus dem Jahr 723, die im

Xiude {&7%-Kloster in Quyang i[5 in der Provinz Hebei freigelegt wurde,

miissen die beiden nebeneinander sitzenden Buddhas entsprechend dem

Kolophon als der doppelte Buddha Maitreya identifiziert werden (Abb. 69).2%°

219 yon Borsig 2009, S. 226. Der originale Text lautet: ,, {f I 22 i ffl, A BFEE T F J8e B R
e, MEET: TRUARRH! rratiE. | RIRRNA e AT, A,
SimEkALe W, KA R WA TR Al s by A5 IERAL - T#262, 09: 33¢05.
220 Vgl. Yang, Boda 1960, S. 50.

320



Abb. 69: Der doppelte Buddha Maitreya des Xiude-Klosters in der
Provinz Hebei; Yang Boda 1960, PI. 32.

Abb. 70: Detail der Darstellung vom Paradies des Avalokite$vara auf der 6stlichen Wand in
der Hohle Nr. 322 der Mogao-Grotten in Dunhuang; Dunhuang shiku, Bd. 3, P1. 92.

Die zwei Buddhas auf den Steinplatten des Typs 3 sind aber nicht mit den oben
genannten beiden Féllen vergleichbar, da sie nicht nebeneinander sitzend
dargestellt wurden, sondern jeweils links und rechts der Uberschriftenzone
erscheinen. Normalerweise wird der Buddha als Hautfigur zweifellos immer in
der Mitte eines Kultbildes dargestellt. Die beiden zu seinen Seiten gesetzten
Buddhas sind infolgedessen nur selten zu sehen. Eine Moglichkeit dieser
Darstellung zeigt die Paradiesszene. In der Paradies-Darstellung der Wand- oder

Seidenmalerei erscheinen ganz oben auf den stilisierten Wolken iiber den
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Hauptkultfiguren zwei oder mehrere Buddhas paarweise in Frontal oder

Halbfrontal als Manifestationen des Buddha (Abb. 70).

6.6.6. Die ,,Drei Buddhas*

Fiir das Drei-Buddha-Motiv liegen zwei mdgliche Interpretationen vor: Sanshi

fo = {t-{#:, was als Buddhas der drei Zeiten oder Buddhas der drei Welten erklért

werden kann, und Sanshen fo —Efff;, dieses Wort bezeichnet die drei Korper

des Buddhas. Es handelt sich dabei um viele verschiedene Kombinationen der

drei Buddhas.

Als Buddhas der drei Zeiten werden der Buddhas der Vergangenheit, der

Gegenwart und der Zukunft bezeichnet. Im ,,Sutra {liber die Hinabgeburt des

Maitreya (mile xiasheng jing 5@ %)~ 4= £%)“, das von Dharmaraksa (Zhu fahu %

%) in der Westlichen Jin-Dynastie (266-316) libersetzt wurde, wird dargestellt,

dass der Bodhisattva Maitreya als ndchster kommender Buddha der Zukunft

wiedergeboren werden. Die Namen der Buddhas der letzten 6 Zeitalter sind

bereits in dem von Samghadeva ( Sengjiatipo {42 %%) 398 iibersetzten

Ekottaragama-Sutra (Zengyi a han jing 5= [ ¢ #%) ausfiihrlich genannt. Diese

Buddhas gelten mit dem gegenwairtigen Shakyamuni als die sieben Buddhas der
Vergangenheit. 2! In diesem Fall sind die Buddhas der Gegenwart und der
Zukunft zweifellos der Buddha Shakyamuni und der Buddha Maitreya, jedoch
liegen zu dem Buddha der Vergangenheit von den Buddhas der drei Zeiten
mehrere Moglichkeiten der Interpretation vor. Ein Buddha der Vergangenheit
konnte Buddha Kashyapa sein, der als der Buddha des letzten Zeitalters vor dem

gegenwartigen Buddha Shakyamuni unter den sogenannten sieben Buddhas der

221 T#0125, 2: 790a27. In einer von dem Ménch Dao'an j& %4 verfassten Einleitung wird erwihnt,
dass das Ekottaragama-Sutra von dem Ubersetzer Dharma-nandi (Tanmonanti 2 #52) im

Jahr 385 tibersetzt worden ist. T#125, 2: 549a5.
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Vergangenheit genannt wird, oder Buddha Dipamkara, bei welchem Buddha
Shakyamuni in einer fritheren Inkarnation in der Vergangenheit das Bodhisattva-

Versprechen abgelegt hat.??2

Die frithesten bildlichen Darstellungen dieser Buddhas der drei Zeiten

erschienen in China in den Hohlen der Bingningsi 4%£35-Grotten in Linxia [

¥ in der Pronvinz Gansu H & aus dem 5. Jh. Die drei nebeneinander im

Meditationssitz ruhenden Buddhas, die mit den drei Buddhas der Gruppe A auf
den Steinplatten vom Typ 3 vergleichbar sind, sind nur in der Hohle Nr. 169 der
Bingningsi-Grotten aus dem Jahr 420 zu erkennen (Abb. 71). Da die drei
Buddhas gleich groB sind und dieselbe Sitzhaltung und Handgesten aufweisen,

ist eine ndhere Identifikation des jeweiligen Buddhas ausgeschlossen. Ein
anderes Beispiel sicht man in der Poyao fiff 22-Hohle der Longmen-Grotten in

einer kleinen Nische, die um die Mitte des 7. Jh. in der Tang-Dynastie angefertigt
wurde(Abb. 72).

Abb. 71: Drei Buddhas in der Hohle Nr. 169 der Bingningsi-Grotten;
Yongjing bingning si 1989, P1. 61.

222 Diese Erzihlung befindet sich im Carya-nidana-Sutra (Xiuxing bengi jign 15474 £5).
T#184,3: 461a7-463b12.
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§-f. o ;AR st o 2 ; 4
Abb. 72: Drei Buddhas in einer kleinen Nische der Poyao-Ho6hle der
Longmen-Grotten; Longmen shiku 1992, Bd. 2, P1. 108.

In den Maijisha Z£7% [|-Grotten in Tianshui K 7K der Provinz Gansu H 7§ und

den Yungang ZE[ifj-Grotten in Datong kK[| der Pronvinz Shanxi [P tritt das

Motiv ,,Die Buddhas der drei Zeiten* ebenfalls hiufig in Erscheinung. Meist
befinden sich die drei Buddhafiguren jeweils an der mittleren Wand und an
beiden Seitenwinden und sind entweder frei stehend oder in einer Nische
dargestellt. Bei ihnen handelt sich entweder um drei sitzende oder stehende
Buddhas, einen sitzenden Buddha mit zwei stehenden Buddhas oder zwei
sitzende Buddhas mit einem stehenden Buddha. Weil der Buddha Dipamkara in
der Illustration der Geschichte ,,Ablegung des Bodhisattva-Versprechens
Buddha Shakyamunis®“ immer stehend dargestellt wird, konnten die drei
Buddhas, von welchen zumindest ein Buddha stehend gezeigt wird, als
Shakyamuni, Maitreya und Dipamkara identifiziert werden.??® Unter den drei
Buddhas auf den Steinplatten vom Typ 3 befindet sich jedoch kein stehender
Buddha. Nur stehende Schiilerfiguren oder Bodhisattvas sind hier zu finden.
Zwei Schiiler stehen stets zu beiden Seiten des zentralen Buddhas in der Gruppe
B der Drei-Buddhas. Die drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 B2 werden von zwei sich

gegeniiberstehenden Bodhisattvas als Bannertrigern begeleitet, die die drei

223 Vgl. He, Shizhe 1992, S. 5-12.
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Buddhas und die beiden Schiiler flankieren. Obwohl die drei Buddhas der
Gruppe B in der gleichen Sitzhaltung und mit derselben Handgeste dargestellt
werden, konnen sie neben der Meditationsgeste auch die Geste der
Furchtlosigkeit zeigen oder die Hande begriiBend zusammenfiihren. Es gibt
jedoch kein einziges Vergleichsbeispiel fiir die drei von Schiilerfiguren
begleiteten Buddhas, die in gleicher Sitzhaltung und mit gleicher Handgeste
dargestellt sind. Lediglich in der Hohle Nr. 128 der Maijishan-Grotten lassen
sich drei Buddhas im Lotussitz mit der gleichen Meditationsgeste und
begleitenden Bodhisattvas erkennen. Zwar sind in der Hohle Nr. 155 der
Maijishan-Grotten ebenfalls die drei von Schiilern und Bodhisattvas begleiteten
Buddhas zu sehen, die in gleicher Sitzhaltung gestaltet wurden, doch sie
unterscheiden sich in der gezeigten Handgeste.

Bei den drei Buddhas Kat.-Nr.: T3 5 C1 auf einer Steinplatte vom Typ 3 aus
dem Jahr 861 sitzt der rechte Buddha mit herabhéngenden Beinen auf einem
Lotussockel, wiahrend die anderen beiden im Lotussitz dargestellt sind. In den

Longmen-Grotten finden sich ebenfalls drei in dieser Weise gestaltete Buddhas,
z. B. die ,,Drei Buddhas am Felsen (Moya sanfoxiang J% £ = f#5), die in die

Jahre 692-694 datierbar sind. Es handelt sich um einen mit herabhingenden

Beinen sitzenden Buddha in der Mitte und zwei Buddhas im Lotussitz (Abb. 73).

Abb. 73: Drei Buddhas am Felsen in den Longmen-Grotten; Longmen shiku
1992, Bd. 2, P1. 54.
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Ein mit herabhdngenden Beinen sitzender Buddha aus der Tang-Dynastie kann
fast immer als Maitreya interpretiert werden,??* deshalb sollten seine Begleiter
der Buddha Shakyamuni und der Buddha der Vergangenheit sein. Doch der
Buddha der Vergangenheit konnte von den drei Buddhas am Felsen weder

Buddha Kashyapa noch Buddha Dipamkara sein. Denn entsprechend einer

Inschrift in der im Jahr 717 datierten Wei Mugqian % 4% it -Hohle in den

Longmen-Grotten wurde Buddha Amitabha als Buddha der Vergangenheit
gesehen und erschien auf dem Altar in dieser Hohle mit Shakyamuni und
Maitreya im Motiv der Buddhas der drei Zeiten.’”® In diesem Fall lassen sich
,»Die drei Buddhas am Felsen* und die drei Buddhas Kat.-Nr. T3 5 CI ebenso
als Shakyamuni, Maitreya und Amitabha interpretieren. Ein ebensolches
Beispiel wie die drei Buddhas Kat.-Nr.: T3 5 C1 aus dem 9. Jh. befindet sich in
der Nische Nr. 33 im Dafosi-Kloster in Chongqing. Nach Aussage des
Kolophons auf dem Sockel des in der Mitte sitzenden Buddhas wurden diese
Buddhas der drei Zeiten im Jahr 853 angefertigt.??® Der zentrale Buddha sitzt
wie der ihn zu seiner Linken flankierende im Lotussitz und der Buddha zu seiner
Rechten ist mit herabhédngenden Beinen dargestellt. Im Gegensatz zu den drei
Buddhas auf der Steinplatte des Jahres 861 zeigen diese drei Buddhas

unterschiedliche Handgesten.
Neben den Buddhas der drei Zeiten kann Sanshi fo —t{# auch wegen der
Erscheinung des Medizin-Meister-Buddhas als Bezeichnung fiir die Buddhas der

drei Welten verstanden werden, die jeweils aus drei verschiedenen Weltraumen

kommen. Es handelt sich um Kombinationen des Medizin-Meister-Buddhas

224 0Obwohl z. B. in den Longmen-Grotten die von Kénig Udayana in Auftrag gegebene
Wiedergabe des Buddha Shakyamuni (Youtianwang xiang 1515 14 aus der Tang-dynastie, der
ebenfalls immer mit herabhédngenden Beinen dargestellt wird, zu sehen ist, besitzt der Buddha
dieses Typs weitere zur Identifikation dienende Merkmale. Vgl. Li, Jingjie 2008, S. 310.

225 Vgl. Longmen shiku 1992, Bd. 2, S. 205.

226 Vgl. Wu, Tao 2004, S. 155-156.
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vom Ostlichen Reinen Land, Buddha Shakyamuni aus dieser Alltagswelt,
Buddha Amitabha vom westlichen Reinen Land und Buddha Maitreya vom
Tushita-Himmel. Die Kombinationen konnen aus dem Medizin-Meister-Buddha,
dem Buddha Shakyamuni und dem Buddha Amitabha, oder aus dem Medizin-
Master-Buddha, dem Buddha Shakyamuni und dem Buddha Maitreya, bzw. aus
dem Medizin-Meister-Buddha, dem Buddha Amitabha und dem Buddha

Maitreya bestehen.??’ In der Nische Nr. 51 aus dem Jahr 899 auf dem
Nordlichen Berg Jk1l] in Dazu "k /& sind z. B. drei Buddhas zu erkennen
(Abb. 74): links ein mit herabhingenden Beinen sitzender Maitreya, die beiden
anderen Buddhas im Lotussitz. Da in der Hand des zentralen, von zwei

Schiilerfiguren flankierten Buddhas deutlich eine Schale zu sehen ist, kann

dieser als Medizin-Meister-Buddha identifiziert werden. In dem Kolophon hat

der Stifter diese drei Buddhas als Sanshi fo —1H{# bezeichnet.

-

Abb. 74: Drei Buddhas in der Hohle Nr. 51 auf dem Nordlichen Berg in Dazu;
fotografiert 2012.

221 Vgl. Li, Jingjie 2008, S. 326-333.
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Weiter erwéhnenswert sind die rundplastisch gestalteten drei Buddhas aus dem
Jahr 857 in der Haupthalle des Foguang {8 :-Klosters auf dem Fiinf-Terrassen-

Berg in der Provinz Shanxi (Abb. 75). Diese drei Buddhas, die jeweils von
eigenen Begleitern umgeben sind, werden nebeneinander auf einem Altar
gezeigt. In der Mitte sitzt Medizin-Meister-Buddha im Meditationssitz und halt
mit einer Hand eine Schale vor dem Bauch. Auf der rechten Seite ist der mit
herabhdngenden Beinen auf dem Thron sitzende Buddha Maitreya zu sehen.
Buddha Amitabha erscheint auf der linken Seite ebenfalls im Meditationssitz.
Die begleitenden Schiiler und Bodhisattvas stehen oder knien seitlich vor dem
Sockel des jeweiligen Buddhas. 22 Die auf ihrem Reittier sitzenden
Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra sind mit ihren Begleitern links und
rechts der drei Buddhas zu sehen. Die Konfiguration in der Haupthalle wird

schlielich zu beiden Seiten von zwei Himmelskonigen ergénzt.

Abb. 75: Die drei Buddhas mit ihren jeweiligen Begleitern in der Haupthalle des Foguang-
Klosters; Tang, Yao 2018, S. 42.

Auftallend ist, dass sich fast alle auf den Steinplatten vom Typ 3 erscheinenden

Motive der Figuren in dieser Haupthalle des Foguang-Klosters bestimmen lassen,

228 Vgl. Li, Jingjie 2008, S. 329.
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der Medizin-Meister-Buddha unter den drei Buddhas auf den Steinplatten vom
Typ 3 jedoch nicht identifiziert werden kann. Tatséchlich erschienen alle Typen
der Bodhisattvapaare und die Himmelskonigspaare abwechselnd als Begleiter
an den Seiten der Uberschriftenzone auf den Steinplatten vom Typ 3, auf
welchen die drei Buddhas iiber der Uberschriftenzone auf der Vorderseite oder
auf der Riickseite in der Mitte des Kopfbereichs vorhanden sind. Da alle
Steinplatten vom Typ 3 mit den drei Buddhas in die Jahre 852 bis 862 datiert
sind und die Haupthalle des Foguang-Klosters im Jahr 857 fertiggestellt wurde,
sind die Steinplatten und die Haupthalle fast gleichzeitig angefertigt worden.
Daraus ergibt sich, dass die drei Buddhas und alle anderen auf den Steinplatten
vom Typ 3 erscheinenden Begleitfiguren um die Mitte des 9. Jhs. beliebte Motive

der Kultbilder in den Hallen der Kloster waren.
Dariiber hinaus kann das Motiv der Drei Buddhas als die drei Korper des
Buddhas Sanshen fo — 5 fff; interpretiert werden, bei welchen es sich um den

Dharma-Korper, den Gliickseligkeits-Korper und den Manifestations-Korper

handelt. Nach einem Kommentar des Monches Zhiyi & 58 (538-597) zum

Lotus-Sutras ,, Text und Sétze des Lotus-Sutras (Miaofa lianhuajing wenju Q)%

[

J#EOAE & S A )« sollte der Dharma-Korper Buddha Vairocana, der

Gliickseligkeits-Korper Buddha Rocona und der Manifestations-Korper Buddha
Shakyamuni sein.??® Da die frithesten Sutren bzw. Kommentare iiber die drei
Korper des Buddhas im 6. Jh. erschienen, konnen die drei Buddhas aus dem 5.

Jh. nicht als drei Korper des Buddha betrachtet werden.?*® Obgleich der Literat

Liang Su 327 (753-793) in seinem Aufsatz ,,Lobpreisung fiir das Bild der drei

Buddhas (San rulai huaxiang zan — U147 detailliert darlegt, dass er ein

229 Vgl. T#1718, 34: 127¢21. Der originale Text lautet: ,,3%: 5 15K 4 B JE AL - . WE Ak

280 Vgl. Kuno, Miki 1988, S. 69 ff.
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Bild der drei Korper des Buddha in der Tang-Dynastie hatte anfertigen lassen,?3!
ist bis jetzt keine bildliche Darstellung der drei Korper des Buddha, welche
zwischen dem 6. und dem 9. Jh. angefertigt worden ist, mit kennzeichnenden
Merkmalen oder iliberzeugenden schriftlichen Belegen fiir die Identifikation
gefunden worden. In der Nische Nr. 54 der Wofoyuan-Grotten in Anyue in der

Provinz Sichuan sitzen drei Buddhas im Lotussitz, deren Hande unterschiedliche
Handgesten zeigen. Zwar hat Wang Yanzhao F ZH, der im Jahr 959 eine
Restaurierung dieser Nische gestiftet hatte, im Kolophon diese drei Buddhas

Sanshen fo — 513 gennt, das Wort Shen £ (Korper) konnte hier aber als

Zihlwort verwendet worden sein, dann sollte Sanshen fo =5 ff hier als ,,drei

Buddhas* verstanden werden. Die drei Buddhas sind in das 8. Jh. datierbar, doch
im 10. Jh. fand eine Restaurierung statt und moglicherweise wurde das im 8. Jh.
dargestellte Thema der Drei Buddhas nicht mehr als aktuell angesehen (Abb. 76).

In diesem Fall wiiren sie einfach ,,Drei Buddhas“ genannt worden.?*?

P“'— — - W
3 - - A ! (- o~ SRS - "4

Abb. 76: Drei Buddhas in der Nische Nr. 54 der Wofoyuan-Grotten in Anyue der
Provinz Sichuan; fotografiert 2010.

Eine eindeutige bildliche Darstellung der drei Korper des Buddha erschien erst

281 Vgl. Quantang wen, S. 5278-S. 5279.
282 Vgl. Li, Jingjie 2008, S. 333.
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im 11. Jh., wobei die Buddhas anhand der Namen in den Kartuschen einwandfrei

identifiziert werden konnen. Auf einem Steinkdstchen aus dem Jahr 1043, das in
der Nordlichen Pagode in Chaoyang 5] [%; in der Provinz Liaoning & %% gefunden

wurde, finden sich z. B. drei Buddhas mit ihrem jeweiligen Titel (Abb. 77).2%
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Abb. 77: Zeichenung der Drei Buddhas auf einem Steinkéstchen in der
Nordlichen Pagode in Chaoyang; Chaoyang beita kaogu kantanduil992, S. 5.

6.6.7. Ein Buddha mit Begleitern

Ein sitzender Buddha und andere Begleitfiguren sind auch {iiber der
Uberschriftenzone der Vorderseite oder in der Mitte des Kopfbereichs auf der
Riickseite der Steinplatten vom Typ 3 zu finden. Zugleich erschienen
Bodhisattvapaare oder Himmelskonigspaare zu beiden Seiten der
Uberschriftenzone der Vorderseite oder auf der mittleren Zone der Riickseite.
In den chinesischen buddhistischen bildlichen Darstellungen ist ein Buddha mit
Begleitern als beliebtes Thema sehr haufig zu sehen. Nach der Einfiihrung der
buddhistischen bildlichen Darstellungen aus dem zentralen Asien war dieses
Motiv seit dem 4. Jh. in China nach und nach iberall in der Malerei, in den

Felsentempeln, auf den freistehenden Stelen usw. zu sehen. Unter den Begleitern

233 ygl. Ebd. S. 337.
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sind hauptséchlich zwei Bodhisattvas oder zwei Schiiler an den Seiten des
zentralen Buddhas zu finden. Die Schiiler werden immer stehend dargestellt,
wihrend die Bodhisattvas entweder sitzend oder stehenend gezeigt werden. Im
Vergleich zu den Bodhisattvas diirften die Schiiler als Begleiter relativ spét, d. h.
vermutlich erst wihrend der Periode der Sechzehn Reiche (304-439) in der
bildlichen Darstellung, aufgetaucht sein. Denn die bis heute gefundene friithsten

Monchsfigure als Begeleiter des Buddha befindet sich im Kloster des goldenen

Stupas 4 35<F aus der Zeit der Sechzehn Reiche im Landkreis Sunan FiFd in

der Provinz Gansu H7§.2** Ferner erscheinen Monchsfiguren in den Yungang-

Grotten in der Provinz Shanxi in den Nischen auf dem zentralen Stupa-Pfeiler in
der Hohle Nr. 6, die in die Jahre zwischen 471 und 494 dartierbar sind. In der
Nische der unteren Register auf der westlichen Seite des Stupa-Pfeilers der
Hohle Nr. 6 sind so z. B. Schiilerfiguren zwischen dem Buddha und den ihm zur

Seite stehenden Boddhisattvas zu erkennen. (Abb. 78)

Abb. 78: Eine Schiilerfigur zwischen dem Buddha und dem linken Bodhisattva
in der Nische des unteren Regisers der westlichen Seite des Stupa-Pfeilers in der
Héhle Nr. 6 der Yungang-Grotten in der Stadt Datong der Provinz Shanxi;
Yungang shiku 1991, Bd.1. PL.59.

23 Die Information ist von Professor Li Chongfeng 252204 von der Universitiit Peking erhalten.
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Wegen Mangel an auffilligen Merkmalen ist auf den Steinplatten vom Typ 3
eine ikonographische Identifikation der weiteren begleitenden Schiilerfiguren
nur selten moglich. Unter allen begleitenden Schiilerfiguren sind lediglich die
zwei Schiiler der Konfigurationen Kat.-Nr.: T3 6 C1 (Abb. 79) und T3 6 C2
erkennbar. Der jlingere Schiiler ist Ananda und der é&ltere Mahakashyapa.
Aufgrund dieser beiden Schiiler als Begleiter kann der zentrale Buddha zugleich
als Buddha Shakyamuni identifiziert werden. Doch es ist bemerkenswert, dass
die Schiiler nicht nur als Begleiter des Buddha Shakyamuni vorkommen kénnen,
sondern in der bildlichen Darstellung auch andere Buddhas flankieren. In den
Longmen-Grotten sind in der Hohle der zehntausend Buddhas beispielsweise

zwei Schiiler jeweils links und rechts des Buddha Amithaba zu sehen (Abb. 80).

e Bt

Abb. 79: Der Buddha mit zwei Schiilern auf der Riickseite einer
Steinplatte aus dem Jahr 863; Fangshan shijing 2000, Bd. 3, S. 521.

Abb. 80: Buddha Amithaba mit zwei Schiilern in der Hohle der
zehntausend Buddhas der Longmen-Grotten; Longmen shiku 1992, Bd. 2,
Pl. 64.
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6.6.8. Florale Muster

Auf den Steinplatten vom Typ 3 wurden gelegentlich entweder die Flachen auf
dem Kopfbereich der Vorderseite zu beiden Seiten der Uberschriftenzone oder
die ganze Kopfzone der Riickseite oder die Korperzone der Riickseite von einem
floralen Muster ausgefiillt. Ein solches findet sich auch in den Dekorbéndern auf
den breiten oder schmalen Seiten der Steinplatten vom Typ 3. Es handelt sich

** bzw. seine Varianten, welche sehr hiufig in den

um das Kamelien-Motiv
Hoéhlen der Dunhuang-Grotten, die zwischen 781 und 848 fertiggestellt wurden,
zu sehen sind. Dieses Motiv erschien zusammen mit anderen Rankenmustern
noch frither, ndmlich um die Mitte des 8. Jhs. in Dunhuang. In der Hohle Nr. 148
wurde es 769 zum ersten Mal als selbstindiges Ornament in der Wandmalerei

verwendet.?3® In Dunhuang besteht die einzelne Kamelienbliite aus fiinf bis acht

gelappten Bliitenbléttern (Abb. 81).

Abb. 81: Detail des Kamelien-Musters an der Decke der Hohle Nr. 159
der Dunhuang-Grotten; Dunhuang Mogaoku 1987, Bd. 4, PIL. 93.

235 Dieses Ornament wurde von Gisela Pause dem Motiv ,,Baoxiang hua 5 4F (Blumen der
kostbaren Erscheinung)* zugeordnet. Vgl. Pinsel und Tusche 1975, S. 12. Jessica Rawson hat
dieses Motiv als Pédonien-Motiv interpretiert.Vgl. Rawson 1984, S. 74.

2% Vgl. Guan, Youhui 2010, S. 142-164.
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Im Unterschied zu dem Kamelienmuster des Wolkenheimklosters, bei welchem
die Staubblitter meist faltficherformig dargestellt sind, zeigt in Dunhuang in der
Mitte der Kamelienbliite oft ein pfirsichférmiges oder ovales Objekt, das
vielleicht eine Knospe oder eine Frucht symbolisieren sollte. Manchmal ist statt
dem pfirsichformigen Objekt ein Granatapfel in der Mitte der Bliite dargestellt.
Diese variierte Darstellung ist im Wolkenheimkloster ebenfalls zu finden (Kat.-
Nr. T3 8 Al und A2, Kat.-Nr. T3 8 B3). Ein auffailliger Unterschied zeigt sich
in den Blittern der Kamelie, die in Dunhuang im Vergleich zur Bliite immer
relativ klein sind, wéhrend auf den Steinplatten vom Typ 3 im
Wolkenheimkloster die langen, fiederlappigen, gerollten Blatter oft relativ grof3

dargestllt wurden.

Abb. 82: Abklatsch der Deckplatte des Grabsteins von Pei Hengs 2£7r;
Zhao, Liguang 2007, S. 570.

Mit dem Kamelienmuster vergleichbare Beispiele mit auf beiden Seiten
ausgedehnten groBlen Blittern befinden sich auch auf Grabsteinen, die in den

damaligen Hauptstddten Chang’an und Luoyang freigelegt wurden. Auf der

Deckplatte des in Xi’an gefundenen Grabsteins von Pei Heng 5/ aus dem
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Jahr 798 ist der in der Mitte gemeillelte Titel der Grabinschrift von
Kamelienmustern eingefasst und auch die vier schmalen Seiten der Deckplatte

weisen dieses Muster auf (Abb. 82).

Abb. 83: Zeichnung eines in Kalaqinqi gefundenden Silbertellers; Kalaqinqi
wenhuaguan1977, S. 332.

Nicht nur in Stein, sondern auch auf MetalgefdBlen ist das Kamelienmuster zu
finden. In Kalaqingi "% 1] (i in der Provinz Liaoning & %2 sind vier Silberteller

mit diesem Motiv bei einer Grabung freigelegt worden. Auf einem der Teller, der
anhand seiner Inschrift in die Jahre 776-796 datiert werden kann, ist in der Mitte
ein Reh dargestellt, welches von sechs einzelnen und auf unterschiedliche Weise
ziselierten Kamelienbliitenstrauchern umgeben ist (Abb. 83). Die mittlere Flache

des Tellers schmiickt ein Ring aus separaten Kamelienbliiten mit Blittern.23’

237 Kalaqinqi wenhuaguan 1977, S. 327 ff.
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7. Die Entwicklung des buddhistischen Kanons in China

7.1. Buddhistische Handschriften
Nach dem Weg des Buddhismus von Indien iiber Zentralasien nach China, wo

erim 1. Jh. n. Chr. ankam, diirfte das ,,Sutra der vierundzwanzig Kapitel (Sishi 'er
zhang jing VY- —E£%)* in der Ostlichen Han-Dynastie (25-220) als das erste

ins Chinesische iibersetzte Sutra gelten.?*® Ab der zweiten Hilfte des 2. Jhs.
wurde mit der libersetzung mehrerer Sutren begonnen. Zur weiter Verbreitung
diirften sie entsprechend der chinesischen Tradition mehrfach auf Bambus und
Holz, Seide oder Papier geschriecben worden sein, welches die damaligen
Schrifttrdger waren. Obwohl die Papierproduktion spitestens in der Westlichen
Han-Dynastie (202 v. Chr.bis 8 n. Chr.) begonnen hatte,”° wurde Papier jedoch
wohl nicht von Anfang an als Schrifttriger genutzt. Nachdem im 1. Jh. n. Chr.
Schriftzeichen erstmailig auf Papier geschrieben worden waren, koexistierten
Papier, BambusspleiBlen, Holzleisten und Seide als Schrifttrager fiir lange Zeit.
Seit dem 3. Jh. war bei der Entwicklung der Papierproduktion dieses statt
Bambusspleiflen und Holzleisten sowie Seide erst sukzessiv zum beliebtesten
Schrifttriger geworden. 20 Der fritheste bist heute erhaltene auf Papier

geschriebene Sutrentext findet sich auf einem Fragment des ,,Sutras der
Kollektion der essentiellen Lehre Buddhas (Zhu foyao jijing &b B A L)«

welches auf das Jahr 298 datiert ist und in Turfan in der Provinz Xinjiang
freigelegt wurde.?* AuBerdem befindet sich eine Papierrolle mit der Datierung

359 aus Dunhuang mit dem Kapitel Nr. 30 des ,,Sutras der Gleichnisse (piyu jing

B2 I6r48) heute im Shodo Museum in Japan.?*? Ferner aus dem Kolophon einer

2% Vgl. Tang, Yongtong 2011, S. 20.

239 Vgl. Tian, Ye 1957. S. 78 ff.

240 ygl. Tsien, Tsuen-Hsuin 1985, S. 43.

241 Vgl. Zhao, Wanli 1952, S. 7.

2 Diese Rolle ist auf das erste Jahr der Ganlu }{#%-Ara datiert. Diese Bezeichung der Ara

wurde sowohl in der Wei-Dynastie (220-265) als auch in der Frithen Qin-Dynastie (350-394)
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Sutrenrolle aus Dunhuang mit der Datierung 479 geht hervor, dass in der zweiten
Hilfte des 5. Jhs. schon mit dem Kopieren aller Sutren durch private Schreiber

begonnen worden war.243

7.1.1. Der offizielle handgeschriebene Kanon

Die Sutrentexte zu ihrer Verbreitung abzuschreiben, war ein wichtiges
buddhistisches Verdienst, daher widweten sich zahlreiche Buddhisten und
Anhénger des Buddhimus mit groen Engagement dieser Aufgabe. Zu Beginn
diirfte es sich hierbei vorwiegend um Aktivitdten des Volkes gehandelt haben, d.
h. von einfachen Abschreibern, doch im Laufe der Entwicklung des Buddhismus
wurden Kaiserhof und Adel ebenfalls diesbeziiglich beeinflusst. Durch ihre
Unterstiitzung hatte das Ausmal} dieser buddhistischen Aktivitit wesentlich
zugenommen. Wihrend den Siidlichen und Nordlichen Dynastien (420-589)

hatten viele Kaiser alle Sutren abschreiben lassen. In der apologetischen Schrift

,»Abhandlung zur Erorterung des Korrekten (Bianzheng lun ¥ 1F i) des

Monches Falin 32 Bt aus der Tang-Dynastie wurden solche Ereignisse

ausflihrlich aufgezeichnet: ,,Der Wudao-Kaiser Taizu [398-409] der Norlichen
Wei-Dynastie, der Gui heif}t, lieB alle Sutren schreiben [...]“244, ,,Der Kaiser
Suzong [560-561] der Nordlichen Qi-Dynastie [...] lieB alle Sutren fiir den

]“ 245

letzten Kaiser abschreiben, zwolf Kategoriel... , ,Der Ming-Kaiser

Gaozong [494-498] der Sidlichen Qi-Dynastie liel alle Sutren abschreiben

benutzt, doch dem Kolophon nach soll die Ganlu-Ara in der der Friihen Qin-Dynastie liegen.
Denn dieses berichtet, dass etwa 200 Menschen des Han-Volkes und anderer Minderheiten
getotet worden sein. Die Massaker an den Han-Voélkern geschahen mdoglicherweise wéhrend der
Frithen Qin-Dynastie, die von dem di [{;-Volk gegriindet worden war. Vgl. Fang, Guangchang
und Xu, Peiling 1996, S. 48-49.

243 Vgl. Fang, Guangchang 2006, S. 18-19.

244 T#2110, 52: 506b12. Deroriginale Text lautet: ,, 58 KtHE I 2% (FEFE) - BH—1J]
Kewenen “ Tuoba Gui #i#kFE war der Kaiser Liezu Z!tH der Nérdlichen Wei-Dynastie, nicht
Taizu K 4H, dies ist ein Irrtum von Falin.

#* T#2110, 52: 507¢23. Der originale Text lautet: ,, 757 5% A EE—PI&K, +—



[...]“%®, | Der Kaiser Gaozu [557-559] der Chen-Dynastie [...] lieB alle Sutren

abschreiben, zwolf Kategorien [...].2*’

Bei der Anfertigung der nach kaiserlichem Erlass abgeschriebenen offiziellen
Sutren hatte man feines Papier benutzt, ganz ordentlich geschrieben, vorsichtig
Korrektur gelesen, und so standen diese Sutren dank ihrer hervorragenden
Qualitat zweifellos immer in hohem Ansehen. Aulerdem hatte der Kaiser die
Sutren gelegentlich nicht nur in der Hauptstadt schreiben lassen, sondern
zugleich in weiteren Préfekturen. Daher erschienen die staatlichen Skriptorien
auch an vielen Orten, die fiir die Vervielfiltigung der offiziellen Sutrentexte
zustdndig waren. Die bis heute entdeckten frithesten offiziell abgeschriebenen
Sutrentexte, die sich unter den Dunhuang-Manuskripten befinden, stammen aus

der Nordlichen Wei-Dynastie. Sie wurden in Dunhuang in den Jahren der

Yongping 7k *F--Ara (508-512) und der Yanchang i 5 -Ara (521-515) hergestellt

und die Namen des amtlichen Skriptors (Guan jingsheng B #4:), des

Organisators und des Korrektors sind in einem Kolophon am Ende der

jeweiligen Rolle vermerkt.?*® In der Aufzeichnung des ,,Buches der Sui (Suishu

F& =) wird berichtet, dass Kaiser Gaozu im ersten Jahr der Kaihuang [ &-Ara

(581) in der Hauptstadt sowie in den Prifekturen Bing ilfiJ1|, Xiang /|, Luo

¥ usw. offiziell alle Sutren abschreiben und in Kldstern aufbewahren lief3.?*°

In der Tang-Dynastie hatten die Kaiser mehrmals den regionalen Kldstern Sutren,
die im staatlichen Skriptorium in der Hauptstadt abgeschrieben worden waren,
geschenkt. In der Tat war in der Tang-Dynastie die Vervielfdltigung der

buddhistischen Sutren nur in den staatlichen Skriptorien und in den Kldstern

#° T#2110, 52: 503al1. Der originale Text lautet: ,, 75 = 5= B S 75 B — ] &K -
#T T#2110, 52: 503b14. Der originale Text lautet: ,, B fH -+ B—Y&8, g o
28 Vgl Lu, Qingfu und Wei, Guohui 2009, S. 50.
249 Vgl. Suishu, S. 1099. Der originale Text lautet: ., £ 04E, EHEH AT - , T fif
SN I WEERE KA B, WHEE IR, BRSFN--- ‘
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offiziell erlaubt, obwohl es auch private Skriptoren gab, die die Abschreibung
der Sutren fiir Schreibunkundige illegal titigten. Der Kaiser Xuanzong hatte z.
B. im Jahr 714 einen Befehl erteilt, der die private Anfertigung von
buddhistischen Statuen und die private Vervielfaltigung der Sutrentexte verbot.
Wenn man die Sutrentexte lesen wollte, musste man diese in den Klostern kaufen,
wo sie von Monchen abgeschrieben worden waren. Das Ziel dieser Mallnahme
lag zwar hauptsidchlich darin, die korrekte Fassung der Sutrentexte zu
garantieren, dies hat jedoch zugleich in hohem MaR zur Standarisierung der
Sutrentexte beigetragen. Dabei handelt es sich nicht nur um den Inhalt, sondern
auch um das Layout. In den staatlichen zentralen und lokalen Skriptorien wurden
Papier und Tusche von der Regierung einheitlich angeboten. Zur Abschreibung

der Sutren fand die gleiche Schriftart wie zur Abschreibung der amtlichen Akten
Verwendung, ndmlich die sogenannte ,,Offizielle Regelschrift (guankai & ).

Als die Monche in den lokalen Klostern die Sutren fiir das Volk abschrieben,
durften sie ausnahmslos die vom Kaiser zur Verfligung gestellten oder in den
lokalen staatlichen Skriptorien abgeschriebenen Sutren als Vorlage zur
Vervielfdltigung verwenden. Durch die wirksame, gut funktionierende
Zusammenarbeit der zentralen und lokalen staatlichen Skriptorien konnten die
im ganzen Land verbreiteten Sutrentexte bestmdglich vereinheitlicht werden. 2*°
Auf einem Papierbogen befanden sich 28 vertikale Zeilen, die jeweils 17
Schriftzeichen umfassten, dies ist unter den bis heute erhaltenen Sutrentexten

aus der Tang-Dynastie am héufigsten zu sehen und kann daher als Standard-

Layout der Sutrentexte der Tang-Dynastie gelten.?>

7.1.2. Katalog der Sutrentexte
Nachdem ungefdhr im 1. Jh. der Buddhismus in China eingefiihrt worden war,

erschienen seitdem immer mehr ins Chinesische iibersetzte Sutrentexte.

20 Vgl. Fang, Guangchang 2006, S. 79-88.
%1 Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 68.
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Aufgrund der kontinuierlich steigenden Anzahl der Sutrentexte hatte der Monch
Dao’an zwischen 374 und 379 den ersten Katalog aller damaligen chinesischen
buddhistischen Sutrentexte erstellt.?? Danach haben die Buddhisten im Laufe
der Zeit stindig neue Kataloge verfasst, um die Tag fiir Tag neu
hinzukommenden Sutrentexte zu dokumentieren. Das Ziel des Katalogs lag vor
allem in einer Auflistung aller Sutrentexte und zugleich in der Beurteilung der
Apokryphen, welches ebenfalls eine wichtige Arbeit bei der Erstellung des
Kataloges war. Dariiber hinaus diente der Katalog sowohl zur Aufzeichnung
aller wichtigen Informationen iiber jedes Sutra (z. B. des Namens des

Ubersetzers und der Ubersetzungszeit) als auch zur Kategorisierung der
aufgenommenen Sutrentexte. Der Begriff Dazang jing K& #¢ (Buddhistischer
Kanon oder Tripitaka) wurde erstmals in der Sui-Dynastie (581-618) verwendet,

davor was der buddhistische Kanon stets mit Yigie jing —1JJ#¢ (Alle Sutren)

bezeichnet worden. Fei Changfang #%-% |5 hatte zum ersten Mal in dem Katalog

»Aufzeichnungen iiber die Drei Schitze in verschiedenen Dynastien (Lidai

sanbao ji E =570, der von ihm in der zweiten Hilfte des 6. Jh. erstellt

worden war, ein ,,Verzeichnis des aufgenommenen buddhistischen Kanons
(Ruzang lu N\ ji#%)“ hinzugefiigt. Dies war eine Liste der Sutrentexte und der
Werke mit Bezug auf den Buddhismus, welche nach dem Prinzip des Verfassers
in den Kanon aufgenommen werden durften und zugleich auf die Weise des
Verfassers klassifiziert wurden. Dies bedeutet, dass alle Sutrentexte und alle

Werke mit Bezug auf den Buddhismus seitdem nicht mehr einfach nur

gesammelt wurden, sondern durch Auswahl in den Kanon aufgenommen und
systematisiert werden mussten. Die Erscheinung des Ruzang lu \ji % bedeutet

infolgedessen die Entstehung des systematisierten chinesischen buddhistischen

22 Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 29.
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Kanons.??

Da die Sutren nach dem Prinzip des Verfassers in den aufgenommen und
klassifiziert wurden, war die Qualitit des Katalogs von der Kompetenz bzw. dem
Geschmack des Verfassers abhéngig. Obgleich am Anfang der Tang-Dynastie im

7. Jh. einige einflussreiche Kataloge erschienen. z. B. der ,,Katalog der inneren

[buddhistischen] Sutrentexte der Groflen Tang-Dynastie (Datang neidian lu K
JE P #L8%) des Monches Daoxuan aus dem Jahr 664 und der ,,Gepriifte Katalog
aller Sutren der Grofien Zhou-Dynstie (Dayhou kanding zhongjing mulu K & 1|

TERZH 8F) des Monches Mingquan aus der Wu Zetian-Zeit, hatten sich die

Kataloge noch nicht voll entwickelt, besonders wurden die Sutren in den
jeweiligen Kategorien nicht in einer bestimmten Reihenfolge wiedergegeben.?®*
Der standardisierte Katalog des buddhistischen Kanons erschien im 8. Jh. etwa

100 Jahre nach dem Beginn der Herstellung der Steinsutren im

Wolkenheimkloster. Der Monch Zhisheng & % vom Westlichen Chongfu-

Kloster PYZzfF<F in Chang’an hatte im Jahr 730 auf Basis der vorherigen
Kataloge den ,,Kaiyuan-Katalog des buddhistischen Kanons (Kaiyuan shijiao Iu

BHOCEEZ$%) angefertigt, im selben Jahr wurde dieser Katalog durch Erlass des

Kaisers Xuanzong 2 % in den offiziellen buddhistischen Kanon aufgenommen.

Im Kaiyuan-Katalog hatte Zhisheng die Struktur des buddhistischen Kanons und
damit die Reihenfolge der Sutren festgelegt, indem er diejenigen Sutren, welche
er in den Kanon aufnehmen zu miissen glaubte, dem Inhalt gemal klassifiziert
und gegliedert hatte. Nach diesem Kaiyuan-Katalog enthielt der damalige Kanon
1076 Sutrentexte, die aus insgesamt 5480 Rollen bestanden und in 480 Biindel

eingeteilt waren. Urspriinglich war der Kaiyuan-Katalog lediglich ein Katalog,

258 Vgl. Fang, Guangchang 2006, S. 21.
24 Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 64-65.
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der von Zhisheng fiir den Kanon im Westlichen Chongfu-Kloster hergestellt
worden war. Ab ca. 772 wurde er jedoch als der Katalog des offiziellen
abgeschriebenen buddhistischen Kanons verwendet und die Sutrentexte des

Kanons mussten in allen Kldstern entsprechend dem Kaiyuan-Katalog

abgeschrieben werden. Wenn auch der Monch Yuanzhao [E] il im Jahr 800 nach

Erlass des Kaisers Dezong %% den Zhenyuan-Katalog erstellt hatte, damit die

neu iibersetzten Sutren in den offiziellen Kanon aufgenommen werden konnten,
hatte er den neuen Inhalt nur grob in den Kaiyuan-Katalog eingefiigt. Nach der

Unterdriickung des Buddhismus durch Kaiser Wuzong wihrend der Huichang
E-Ara (841-846) war der Kaiyuan-Katalog in vielen Kldstern des ganzen

Landes als Vorlage zur Wiederherstellung des beschddigten Kanons verwendet
worden. Im Laufe des kommenden Jahrtausends nahmen viele nachfolgenden
Editionen des Kanons immer wieder Bezug auf die von Zhisheng aufgebaute
Struktur des Kaiyuan-Katalogs.?® Infolgedessen bedeutet die Erscheinung des
Kaiyuan-Katalogs, dass mit diesem der strukturelle Aufbau des chinesischen

buddhistischen Kanons bereits voll entwickelt war.

Im Wolkenheimkloster erscheint der Name Zhisheng in einem Kolophon auf der
Riickseite der Pagode der Prinzessin Jinxian auf dem Steinsutren-Berg. In
diesem Kolophon aus dem Jahre 740 wird berichtet, dass Prinzessin Jinxian im

Jahr 730 Kaiser Xuanzong gebeten hatte, die alten und die neu iibersetzten
Sutren an den Landkreis Fanyang in der Priafektur You [Jff7if5 5% als Vorlage

fiir die Steinsutren zu verschenken. Der Monch Zhisheng hat die mehr als 4000
Rollen der offiziell abgeschriebenen Sutren zwischen 730 und 740 von Chang’an
zum Wolkenheimkloster gebracht. 730 war der Kaiyuan-Katalog, wie bereits
berichtet, von Zhisheng schon fertiggestellt und wurde sofort in den oftiziell

abgeschriebenen Kanon aufgenommen. Es konnte bisher zwar nicht festgestellt

25 Fang, Guangchang 2006, S. 39-104.
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werden, ob der Kaiyuan-Katalog der Katalog der zum Wolkenheimkloster
gebrachten Sutren war, doch sicherlich hat Zhisheng den Kaiyuan-Katalog zum
Wolkenheimkloster mitgebracht. Denn es diirfte kein Zufall sein, dass mit der

Herstellung des ,,Grofen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit (Da banre
boluomiduo jing KA #2552 #%)“, welches das Sutra Nr. 1 im Kaiyuan-

Katalog ist, bereits um das Jahr 741, kurz nach dem Ankommen dieser Sutren,
im Wolkenheimkloster begonnen wurde. Doch aufgrund des Umfangs dieses
Sutras bzw. der politischen und gesellschaftlichen Instabilitdt der Prafektur You
in der spédten Tang-Zeit waren bis zum Ende der Tang-Dynastie diese 600 Rollen

des Sutrentextes noch nicht fertig in Stein eingemeif3elt.

7.1.3. Die BUndelnummern des Tausend-Zeichen-Klassikers

Wie im Kaiyuan-Katalog zu sehen, hat ein buddhistischer Kanon bereits tiber
5000 Rollen Sutrentexte enthalten. Traditionell wurden im Normalfall etwa zehn
Rollen als Biindel in Verpackungsmatereial verpackt und auf einem Regal in der
Bibliothek gelagert. Um die zahlreichen Sutrenrollen ordentlich aufzubewahren
sowie in ihnen leicht nachschlagen und sie bearbeiten zu konnen, mussten die
Biindel auf optimale Weise nummeriert werden. Das meist verwendete
Nummernsystem flir den buddhistischen Kanon war das des Tausend-Zeichen-

Klassikers.

Der Tausend-Zeichen-Klassiker ist ein in der Siidlichen Liang-Dynastie (502-
549) von Zhou Xingsi f&] Bl verfasster Text, der aus genau eintausend jeweils

einmalig darin vorkommenden Schriftzeichen in Form eines Gedichtes besteht.
Weil dieser Text im alten China als Lehrwerk zur Elementarerziehung der Kinder
verwendet wurde, musste ihn jeder gebildete Mensch gut auswendig konnen.
Aus diesem Grund wurde der Tausend-Zeichen-Klassiker zur Nummerierung
der Biindel des buddhistischen Kanons genutzt. Viele Forscher nehmen an, dass
der Monch Zhisheng die Nummern des Tausend-Zeichen-Klassikers erfunden

hat, da sie im ,,Geklirzten Kaiyuan-Katalog des buddhistischen Kanons (Kaiyuan
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Shijiao lu liie chu B JCRE 2080 H)“ zu erkennen sind, welcher nach der

klassischen wissenschaftlichchen Auffassung wie der Kaiyuan-Katalog
ebenfalls von Zhisheng erstellt wurde. Fang Guangchang vertirtt dagegen die
Meinung, dass dieser ,,Gekiirzte Kaiyuan-Katalog* nicht von Zhisheng verfasst
worden sei und infolgedessen Zhisheng nicht der Erfinder der Nummern des
Tausend-Zeichen-Klassikers sein diirfte. Fang bringt drei Argumente vor.
Erstens wére der ,,Gekiirzten Kaiyuan-Katalog® wie die anderen Werke von
Zhisheng in den Kaiyuan-Katalog aufgenommen worden, wenn dieser ihn
verfasst hatte. Obwohl der ,,Gekiirzte Kaiyuan-Katalog® spater als 730 erstellt

worden sein konnte, konnte er in der von Yuanzhao verfassten ,,Fortsetzung des
Kaiyuan-Katalogs (Xu kaiyuan shijiaolu #& Bf JC B 20 $%)“ oder in dem
Zhenyuan-Katalog zu sehen sein. Tatséchlich ist er darin jedoch nicht vorhanden.
Der ,,Gekiirzte Kaiyuan-Katalog* taucht erstmals im Chongning £z%Z-Kanon

auf, der im Jahr 1103 in Fuzhou gedruckt wurde. Ferner hétte Yuanzhao, wenn
Zhisheng die Nummern des Tausend-Zeichen-Klassikers schon benutzt hitte,

dank der Autoritit Zhishengs bzw. des Vorteils dieses Nummernsystems im
,,Verzeichnis der aufgenommenen Sutren (Ruzanglu Nji#f) des Zhenyuan-

Katalogs dieses Nummernsystem ebenfalls verwendet. Doch es befindet sich
nicht darin. Dies bedeutet, dass der ,,Gekiirzte Kaiyuan-Katalog* wohl spéter als
der im Jahr 800 gefertigte Zhenyuan-Katalog erschienen ist. In diesem Fall
diirfte das Biindelnummernsystem des Tausend-Zeichen-Klassikers ebenfalls

nach 800 erfunden worden sein.

Zweitens war das ,,Verzeichnis der aufgenommenen Sutren (Ruzanglu N ji
#%)“ des Kaiyuan-Katalogs eine Zusammenfassung derjenigen Sutrentexte, die
in der ,,Liste der libersetzten vorhandenen Sutren (Youyi youbenlu G344 48

#%)“ des Kaiyuan-Katalogs von Zhisheng ausfiihrlich vorgestellt und in den
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Kanon aufgenommen werden mussten. Das ,,Verzeichnis der aufgenommenen
Sutren (Ruzanglu NjE$%)“ sollte hauptsidchlich zum Nachschlagen der Sutren

in der Bibliothek dienen. Es enthielt alle Titel der Sutren im Kanon und andere
wichtige Informationen wie z. B. die Anzahl der Rollen eines Sutras, der
Papierbogen usw. Diese Informationen sind ebenfalls in dem ,,Gekiirzten
Kaiyuan-Katalog™ zu sehen. Hier hitte Zhisheng iiberhaupt nicht noch extra

einen ,,Gekiirzten Kaiyuan-Katalog® verfassen miissen, der dieselben

Informationen wie das Ruzanglu N\ji$% des Kaiyuan-Katalogs enthielt.

Drittens sind das Ruzanglu Nj##% des Kaiyuan-Katalogs und der ,,Gekiirzte

Kaiyuan-Katalog® zwar inhaltlich annidhernd &hnlich, doch ein ausfiihrlicher

Vergleich zeigt auch deutliche Unterschiede. Der ,,Gekiirzte Kaiyuan-

Katalog* hat vier Sutren mehr als das Ruzanglu N ji$# des Kaiyuan-Katalogs.

Der Kaiyuan-Katalog beinhaltet 480 Biindel, doch im ,,Gekiirzten Kaiyuan-
Katalog® wurden alle Sutren nur in 478 Biindel eingeteilt. Aulerdem ist die

Anzahl der Rollen vieler Sutren bzw. die Anzahl der Papierblétter eines gleichen
Sutras im Ruzanglu N\ j###% des Kaiyuan-Katalogs und im ,,Gekiirzten Kaiyuan-

Katalog* ebenfalls sehr unterschiedlich aufgezeichnet. Wie zuvor beschrieben
war der Kaiyuan-Katalog urspriinglich einen privat erstellten Katalog, den

Zhisheng fiir den Kanon im Westlichen Chongfu-Kloster erstellt hatte. Daher
mussten alle Informationen aus dem Ruzanglu \ji&#% des Kaiyuan-Katalogs

den Sutrentexten bzw. dem Kanon des Westlichen Chongfu-Klosters

entsprechen. Doch es zeigen sich so viele Unterschiede zwischen dem Ruzanglu
NJi#% des Kaiyuan-Katalogs und dem ,,Gekiirzten Kaiyuan-Katalog*, dass die

Informationen iiber die Sutren in dem ,,Gekiirzten Kaiyuan-Katalog®, z. B. liber
die Anzahl der Rollen bzw. der Papierblitter eines Sutrentextes, nicht aus dem
Kanon des Westlichen Chongfu-Klosters stammen konnten. Daher kann der

,Gekiirzte Kaiyuan-Katalog* nicht von Zhisheng verfasst worden sein.
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Bei diesem angeblichen ,,Gekliirzten Kaiyuan-Katalog™ konnte es sich um ein
Inhaltsverzeichnis des Kanons eines anderen Klosters handeln, das nach dem
Jahr 800 zum Nachschlagen der Sutrentexte in der Bibliothek diesess Klosters

diente. Unter den Dunhuang-Manuskripten befindet sich ein Fragment (Nr: S.

5584), das im Vergleich zum ,,Gekiirzten Kaiyuan-Katalog dem Ruzanglu N\,

#% des Kaiyuan-Katalogs noch dhnlicher ist, da die Anzahl der Sutren, der

Rollen bzw. der Biindel identisch mit dem Kaiyuan-Katalog ist. Auf diesem
Fragment sind die Biindelnummern des Tausend-Zeichen-Klassikers ebenfalls
zu finden. Daher ist zu vermuten, dass bei der Verbreitung des Kaiyuan-Katalogs
die Sutren nach dem Kaiyuan-Katalog bearbeitet worden waren und danach zum
praktischen Nachschlagen der Sutren in der Bibliothek ein kurzer Katalog fiir
den Kanon im eigenen Kloster erstellt worden war, dem zugleich die
Biindelnummern des Tausend-Zeichen-Klassikers hinzugefiigt waren. Wegen
seiner Funktionalitit war dieser kurze Katalog ebenso populédr geworden. Da er
zum Nachschlagen der Sutren diente, mussten die Anzahl der Papierblétter und
der Rollen der jeweiligen Sutren bzw. die Anzahl der Biindel des eigenen Kanons

in dem kurzen Katalog den Texten gemal3 aufgezeichnet werden. Daher weichen
diese Angaben mehr oder weniger vom Ruzanglu N\ jig$% des Kaiyuan-Katalogs

ab.256

7.2. Buddhistische Druckschriften

7.2.1. Die Holztafeldrucktechnik

Der am friihesten datierbare bis heute gefundene gedruckte Text ist ein Fragment
des gedruckten Lotus-Sutras, das in der alten Stadt Gaochang /=& in Turfan in

der Provinz Xinjiang gefunden wurde und sich heute in Japan befindet. Wegen

2% Vgl. Fang, Guangchang 2006, S.403-418.
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der Sonderzeichen der Kaiserin Wu Zetian 1 HI| K kann dieser Text frithestens

in ihre Regierungszeit (689-704) datiert werden. Doch die Sonderzeichen von

Wu Zetian wurden nach ihrem Tod noch fiir relativ lange Zeit weiterverwendet.
(siehe Kapitel 5.2., S. 201) Das Fragment des Lotus-Sutras konnte folglich spiter

hergestellt worden sein.?®” Ein weiteres Beispiel ist das Fragment des ,,Sutras

der Dharani des reinen, makellosen Lichtes (Wugou jingguang da tuoluonijing
HEYGEE K PR 4R JE£), das unter einem Stupa im Tempel Bulguksa in Korea

freigelegt und sehr wahrscheinlich von China nach Korea gebracht wurde. In

diesem Sutrentext sind ebenfalls einige Sonderzeichen der Kaiserin Wu Zetian
 HIJ K zu erkennen. Weil dieses Sutra erst im Jahr 704 ins Chinesische

ibersetzt und der Stupa im Jahr 751 erbaut wurde, ldsst sich dieses Fragment in
die Jahre 704-751 datieren. Ferner wurden zwischen 764 und 770 nach dem
Erlass von Shotoku Tenno eine Million Rollen des ,,Sutras der Dharani des
reinen makellosen Lichtes* in Japan gedruckt, viele von ihnen sind bis heute in
Horyii-Ji gut erhalten.?®® Der friihste Drucktext mit genauer Datierung ist eine
Rolle des Diamant-Sutras aus dem Jahr 868, die in Dunhuang von Aurel Stein
gefunden wurde und heute in der Britisch Library aufbewahrt wird. Diese
genannten vier Belege zeigen, dass die Drucktechnik in China spétestens im 8.
Jh. erfunden wurde.?*°

Die Erfindung der Holztafeldrucktechnik in China kann auf die Anfertigung von
Siegeln und die Abklatschtechnik der Steininschriften zuriickgefiihrt werden.?%°
Beim Siegel handelt es sich in diesem Zusammenhang um ein kleines, gut

handhabbares Objekt mit vertieftem oder hervorgehobenem Bild oder Schrift.

Die dem Siegel zugrunde liegende Technik besteht darin, durch Druck Schriften

%7 Vgl. Xin, Deyong 2016, S.159ff.

2% Vgl. Tsien, Tsuen-Hsuin 1985, S. 149-151.

29 Vgl. Carter 1925, S. 32; Tsien, Tsuen-Hsuin 1985, S. 151; Su, Bai 1999, S. 3; Huang,
Yongnian 2005, S. 54 ; Xin, Deyong 2016, S. 280.

260 Vgl. Carter 1925, S. 8-16.
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oder Bilder auf ein Triigermaterial zu iibertragen.?®* Diese Ubertragungstechnik
ist schon bei der Produktion von Bronzegefaflen in der Shang-Dynastie (ca. 16.-
11. Jh. v. Chr.) verwendet worden. Anhand eines aus Ton gefertigten
Pragestempels wurden auf der Gussform der Bronze Ornamente erzeugt. Dies
war eine wichtige Fertigungsweise von Ornamenten bei der Entwicklung der

Herstellung von Bronzen. Auf diese Weise konnte auch Inschriften auf Bronze

libertragen werden. Auf dem Bronze-Gui des Herzogs Qin (Qingong gui Z&/y

) aus dem 7. Jh. v. Chr. finden sich z. B. Inschriften, die aus fiinf vertikalen

und zehn horizontalen Zeilen bestehen (Abb. 84). Jedes Schriftzeichen dieser
Inschriften ist von einem viereckigen Rahmen umgefasst. Aufgrund der
unregelmafigen Zusammensetzung solcher viereckigen Rahmen konnten die
viereckigen Rahmen sich nicht fiir die ausgerichtete Anordnung der

Schriftzeichen dienen. Doch sie sind ein Beleg dafiir, dass jedes Schriftzeichen

262

mittels Stempel gepréigt wurde.

Abb. 84: Die Inschrift auf dem Bronze-Gui des Herzogs Qin (Qingong
gui ZZ)VED); Li, Zhangshen 2014, S. 157.

%1 Vgl. Giele, Oschema und Panagiotopoulos 2015, S. 551-553.
%62 Vgl. Ledderose 2000, S. 156.
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Entsprechend der archédologischen Funde kamen Siegel mit Inschriften seit der
Zeit der Streitenden Reiche (475 -221.v. Chr.) zahlreich vor. Am Anfang erfiillte
das Siegel hauptsdchlich eine Verschlussfunktion, bzw. diente bei der
Versiegelung mit einer Plombe. Dennoch war zu jener Zeit schon das Farbsiegel

auf Seide verwendet worden. Auf zwei Seidengewindern und einem Seidenband,
die in einem Grab des Konigreiches Chu %% aus der Zeit der Streitenden Reiche
in der Provinz Hubei gefunden wurden, sind rote Siegel mit dem Schriftzeichen
Wi JE zu sehen.?®® Die Materialien der Siegel waren meistens Bronze, Gold

oder Stein. Von aus Holz hergestellten Siegeln gibt es zwar keine

archdologischen Funde, jedoch werden diese in den historischen Quellen
erwihnt. Ge Hong &7t schrieb in seinem daoistischen Werk ,,Baopu zi # #p+

“ aus dem 4. Jh., dass bei Bergwanderungen oftmals ein Holzsiegel mit 120
Schriftzeichen verwendet wurde, die zur Vertreibung von Raubtieren auf den
Erdboden gedruckt werden konnten. Mdglicherweise existierte das auf Papier
benutzte Farbsiegel mit religioser Funktion schon in dieser Zeit. Ab spétestens
der ersten Hilfte des 6. Jhs. wurden Farbsiegel zur Vervielfdltigung der
buddhistischen Zauberspriiche auf Papier verwendet. 24 Dieses von Ge Hong
beschriebene Siegel kann bereits als Vorform der Druckstocke angesehen

werden, da es die Ubertragung eines langen Textes auf einen Triger ermdglichte.

Neben dem Siegel gilt die hoch entwickelte Abklatschtechnik ebenfalls als
Vorlaufer fiir die Erfindung der Drucktechnik. Bei der Herstellung eines
Abklatsches wird ein angefeuchtetes Papier auf den Stein gelegt und es in die
Vertiefungen der Inschriften eingepresst. Darauf wird durch regelméBiges und
sorgfdltiges Abklatschen des Papiers mit einem tuschegetrdnkten Polster die

Steininschrift auf dem Papier Weil} auf Schwarz wiedergegeben. Obgleich die

263 Vgl. Liu, Jiang 2005, S. 41-85.
%64 Vgl. Ledderose 2000, S. 160.
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Erfindungszeit der Abklatschtechnik in China noch umstritten ist, war die
Abklatschtechnik spétestens im 7. Jh. bereits entwickelt. Auf dem in Dunhuang

gefundenen Abklatsch der ,,Steininschriften der Thermalquelle (Wenquan ming
IR %)%, deren originaler Text von dem Kaiser Taizong (627-649) der Tang-

Dynastie verfasst und geschrieben wurde, befindet sich ein geschriebener
Kolophon mit der Datierung 653. Das heif3t, dass dieser Abklatsch im Jahr 653
oder davor angefertigt wurde. Ab dem 9. Jh. beeinflusste die Entwicklung und
Verbreitung der Abklatschtechnik das Layout der Inschriften auf Stein
nachweisbar, damit die hergestellten Abklatsche auf praktische Weise als Rolle
gebunden werden konnten.

Vor diesem Hintergrund wurde auf Grundlage der Erfahrungen mit Siegel und
Abklatsch die Drucktechnik entwickelt. Zur Anfertigung der Druckstocke
verwendete man hauptsédchlich Birnbaumholz oder das Holz des chinesischen
Dattelbaumes. Durch Entfernung alles umgebenden Holzes wurde jedes
Schriftzeichen konvex seitenverkehrt in eine rechteckige Holztafel geschnitten.
Beim Druck trug man auf diese Holztafel zuerst die Tusche auf, legte dann ein
Blatt Papier darauf und rieb die Riickseite des Blattes leicht mit einem
Flachenpinsel ab. Auf diese Weise wurden die schwarzen Schriftzeichen in
positiver Gestalt auf dem weilen Papier wiedergegeben. Auller einigen
Sonderfillen, z. B. bei Kalendern oder Zauberspriichen eines Sutras, den
Dharani, hatte der gedruckte Text stets das Layout der handgeschriebenen Texte,
ndmlich mit der Schreibrichtung primér von oben nach unten und sekundér von
links nach rechts. In der Tang-Dynastie wurde der gedruckte Text hauptséchlich
noch nach der Tradition der Handschriften als Rolle gebunden. In Form eines
Heftes gebundene Druckschriften erschienen ab dem 10. Jh.

Auffilligerweise handelt es sich bei den bis heute entdeckten frithsten
Druckschriften immer um buddhistische Sutren. Auch die liberzeugenden frithen
Aufzeichnungen iiber die Druckschriften in den historischen Quellen berichten
ebenfalls meist liber die Aktivitdt des Druckens von buddhistischen Sutren im 9.
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Jh.,?®® wohl da der Buddhismus bei der Entwicklung und Verbreitung der
Drucktechnik eine fiihrende Rolle gespielt hat. Im Buddhismus galt das
Abschreiben der Sutren wie erwéhnt als religioses Verdienst: Je mehr Sutren
vervielfiltigt wurden, desto groBerwar dieser. Aufgrund der Entwicklung des
Buddhismus erhdhte sich die Nachfrage nach Sutrentexten kontinuierlich und
man bemiihte sich folglich, die Sutrentexte schnell und auf effizientere Weise zu
vervielfdltigen. In dieser Hinsicht war die Drucktechnik moglicherweise
urspriinglich zur Vervielféltigung von Sutrentexten erfunden worden. Danach
stiftete man sukzessiv eher das Drucken der Sutren, anstatt die Sutren
abzuschreiben oder abschreiben zu lassen. Das fein gedruckte Diamant-Sutra aus
dem Jahr 868, auf dem vor dem Text ein graphisches Frontispiz der Predigtszene
des Buddha Shakyamuni zu sehen ist, ldsst sich den Schluss zu, dass die
Drucktechnik im 9. Jh. in China schon sehr hoch entwickelt war.

Obgleich der Buddhismus die Entwicklung der Drucktechnik stark

vorangetrieben hatte, handelt es sich bei den ersten offiziell gedruckten Texten

jedoch nicht um buddhistische. Im 10. Jh. hatte der Kaiser Mingzong H{ %% (926-

933) der Spiten Tang-Dynastie im Jahr 932 bei der Verbreitung der
Drucktechnik den Befehl erteilt, dass in der kaiserlichen Akademie
Holzdruckstocke zur Herstellung der konfuzianischen Texte entsprechend den
Steinklassikern in der Westlichen Hauptstadt (ndmlich den Kaicheng-
Steinklassikern) angefertigt werden sollten. Die anhand dieser Holzdruckstocke
hergestellten Texte mussten landesweit verbreitet werden. Zur Verfaltigung der
konfuzianischen Texte durfte nur nach den offiziellen gedruckten Texten
abgeschrieben werden.?®® Das bedeutete, dass ,,die Druckschriften* schlieBlich
offiziell legitimiert wurden und die Texte in Form der Druckschriften seitdem
als die offiziell veroffentliche Version verbreitet werden konnten, deren

Unverédnderbarkeit mit den Steinklassikern vergleichbar war.

265 Vgl. Su, Bai 1999, S. 1-3; Huang, Yongnian 2005, S. 52-54.
26 Vgl. Su, Bai 1999, S. 5-6.
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7.2.2. Die gedruckten Editionen des buddhistischen Kanons in Nordchina

bis zum Ende des 12. Jhs.

7.2.2.1. Der Kaibao-Kanon
971 oder 972 begann nach dem Erlass des Kaisers Taizu (960-976) der Song-
Dynastie die Herstellung der Druckstdcke des buddhistischen Kanons. Nachdem

die vorher bereits vollstindig gefertigten Druckstocke 983 von der Provinz
Sichuan in die damalige Hauptstadt Bianliang 7§ %% (heute Kaifeng B#} in der
Provinz Henan) transportiert worden waren, erfolgte noch im selben Jahr im

Taiping xingguo-Kloster A ~F-Hl[s{ = der Beginn des Druckens der Sutrentexte.

Da die Herstellung der Druckstocke dieses Kanons wihrend der Kaibao [ %5 -
Ara (968-976) der Nordlichen Song-Dynastie begonnen wurde, erhielt dieser

gedruckte Kanon die Bezeichnung Kaibao-Kanon (Kaibao zang B £5ji%).2’

Wie die geschriebenen Editionen des buddhistischen Kanons in den meisten
Klostern des 10. Jhs. wurde der gedruckte Kaibao-Kanon dem Kaiyuan-Katalog
entsprechend strukturiert. Die Anzahl der Rollen der Sutrentexte und die Anzahl
der Biindel scheinen in der ersten Auflage des Kaibao-Kanons, dessen
Druckstocke vor 983 fertiggestellt worden sind, mit dem Kaiyuan-Katalog fast
identisch zu sein, es handelt sich um {iber 5040 Rollen und insgesamt 480 Biindel.
Doch in der Praxis konnte sich die Rolleneinteilung eines Sutras im Kaiyuan-
Katalog von der des Kaibao-Kanons unterscheiden, so umfasst z. B. das ,,Sutra

der strahlenden Vollkommenheit der Weisheit (Fangguang banre boluomi jing
TG I 48 25 #%) im Kaiyuan-Katalog 30 Rollen, wihrend es im Kaibao-

Kanon nur aus 20 Rollen besteht. AuBBerdem war bei der Herstellung der

Druckstocke des Kaibao-Kanons nicht das Standard-Layout der offiziellen

267 Wenn auch nur einige Rollen des Kaibao-Kanons bis heute erhalten sind, kann jedoch anhand
des Jin-Kanons, der fast vollig dem Kaibao-Kanon entspricht, auf den Kaibao-Kanon

geschlossen werden. Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 84.
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handgeschriebenen Sutrentexte tibernommen worden. Im Unterschied zum
Standard-Layout, bei dem jedes Blatt 28 vertikale Zeilen und jede Zeile 17
Schriftzeichen hat, umfasst jedes Blatt des Kaibao-Kanons 23 vertikale Zeilen,
die jeweils 14 Schriftzeichen enthalten. Luo Zhao weist darauf hin, dass der
Kaibao-Kanon entweder das Layout eines handgeschriebenen Kanons aus der
Prifektur Yi (heute Provinz Sichuan) iibernommen hat, oder dass
moglicherweise speziell fiir den Kaibao-Kanon ein neues Layout entwickelt
worden war. Li Fuhua und He Mei weisen ferner auf die Moglichkeit hin, dass
das Layout des Kaibao-Kanons auf den in Gold und Silber geschriebenen
Kanons beruhen kénnte, die ebenfalls wihrend der Kaibao-Ara, jedoch vor der
Herstellung der Druckstocke des Kaibao-Kanons, in Chengdu angefertigt
worden waren. Aufgrund der Anderung des Layouts war zugleich
moglicherweise die Rollen- bzw. Biindeleinteilung gedndert worden. Dariiber
hinaus wurden nach dem Erlass des Kaisers bis zum Jahr 1119 nicht nur stindig
die neu tibersetzten Sutren, sondern auch viele Sutren, die nicht von Zhisheng in
den Kaiyuan-Katalog aufgenommen worden waren, in den Kaibao-Kanon
integriert. Aus diesem Grund umfasste der Kaibao-Kanon schlieSlich mehr als
6800 Rollen und 682 Biindel Sutrentexte. Als der erste gedruckte buddhistische
Kanon in China hat der Kaibao-Kanon die nachfolgend gedruckten Editonen des

Kanons weitreichend beeinflusst.2%8

7.2.2.2. Der Kitan-Kanon

Der Kitan-Kanon, welcher nach dem kaiserlichen Erlass in der Liao-Dynastie
(916-1125) hergestellt worden war, sollte der zweite gedruckte chinesische
buddhistische Kanon werden. Wie der Kaibao-Kanon war der Kitan-Kanon
bereits verlorengegangen, als einige Dutzend Rollen des Kitan-Kanons im Jahr

1974 in den Buddha-Statuen auf dem vierten Stock der Holzpagode aus der Liao-

Dynastie in Yingxian fEf% in der Provinz Shanxi entdeckt wurden. Tsumaki

268 Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 69-91; Luo, Zhao 1993, S. 59 ff.
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Chokuryd hatte 1912 schon darauf hingewiesen, dass der Kitan-Kanon bei der
Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster in der Liao-Dynastie
moglicherweise als Vorlage benutzt worden war. Diese Vermutung wurde bereits
durch den Vergleich der Biindelnummern auf den Steinsutren im
Wolkenheimkloster und der Biindelnummern auf den in der Pagode Yingxians
gefundenen Sutrenrollen schon bestétigt, weil zehn Rollen der Sutrentexte unter
den Sutrenrollen in der Pagode zu dem offiziell gedruckten Kitan-Kanon
gehdren mussten.?®® Bei den gefundenen Sutrenrollen des Kitan-Kanons sind
auf jedem Blatt 27-28 vertikale Zeilen und ca.17 Schriftenzeichen pro Zeile zu
sehen (Abb. 85). Dieses Layout entspricht genau dem Standard-Layout der

geschriebenen Sutrentexte.
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Abb. 85: Ein Blatt der Rolle Nr. 47 des in der Pagode in Yingxian gefundenen
Avatamsaka-Sutras, die zum Kitan-Kanon gehoren diirfte; Yingxian muta liaodai
mizang 1991, S. 21.

Daneben wurden 1987 man noch in einer Pagode aus der Liao-Zeit in Fengrun
M in der Provinz Hebei sieben verschiedene, als Heft gebundene Sutren

gefunden, die zwischen 1042 und 1070 gedruckt worden waren. Die

269 Vgl. Luo, Zhao 1988, S. 73 ff.
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Biindelnummern dieser sieben Sutren sind mit den Biindelnummern derselben
Sutren auf den Steinsutren im Wolkenheimkloster und den Biindelnummern der
betreffenden Sutren des Kitan-Kanons identisch, daher konnten diese
Sutrenbinde zu einer ,,Heftversion” des Kitan-Kanons gehoren. Uber die als

Heft gebundenen Sutrentexte des Kitan-Kanon hatte der koreanische Monch
Mi’an %% J& nach der Verbreitung des Kitan-Kanons nach Korea schon

geschrieben, dass die Schriftzeichen auf dem diinnen Papier eng aneinander
gereit waren und der ganzen Kanon weniger als eintausend Hefte umfasste.
Aufgrund dieser Beschreibung war vor der Entdeckung der Sutrenrollen des
Kitan-Kanons in der Pagode Yingxians angenommen worden, dass die

Sutrentexte des Kitan-Kanons als Heft hatten gebunden werden sollen. Doch der
koreanische Monch Sugi ~F H erwéhnte in einem ,,Korrigierten Katalog des neu

geschnittenen Kanons des Reiches Goryeo (Gaoliguo xindiao dazang jiaozheng
15 BB ST T A A% 1E 51 %) aus dem Jahr 1247, dass 26 vertikale Zeilen beim

Kitan-Kanon 442 Schriftzeichen enthielten. Das heil3t, dass jede vertikale Zeile
17 Schriftzeichen hatte. Tatsdchlich befinden sich auf einem Blatt der
Sutrenhefte, die in der Pagode in Fengrun gefunden wurden, ca. 24 vertikalen
Zeilen, die jeweils etwa 30 Schriftzeichen umfassen. Daher sollten die
Sutrentexte wohl in dem fiir den koreanischen Kanon als Vorlage verwendeten
Kitan-Kanon als Rollen gebunden werden wie die in der Pagode in Yingxian
gefundenen Sutrenrollen. Es wird angenommen, dass von dem gedruckten
Kitan-Kanon sowohl eine Rollenversion als auch eine Heftversion existierte. Auf
dem jeweiligen Blatt der Heftversion wurden die Schriftzeichen kleiner und
enger als auf dem Papier der Rollenversion dargestellt. Ferner hatte der Kaiser
Daozong der Liao-Dynastie in den Jahren 1063 und 1072 den Kitan-Kanon nach
Korea verschenkt. Es handelt sich dabei moglicherweise um diese zwei

verschiedenen Versionen.2"°

210 Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S.140-141. Luo Zhao hatte gezeigt, dass die als Heft
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Die ,,Aufzeichnung iiber die Aufbewahrung des hergestellten Kanons im

Qingshui-Kloster auf dem Yangtai-Berg (Yangtaishan gingshuiyuan chuangzao
zangjing ji W55 LG /KFEAE AL 50 )« auf einer Stele aus dem Jahre 1068

besagt, dass der Kitan-Kanon aus 579 Biindeln bestand und die Herstellung der
allen Druckstdcke spitestens im 4. Jahr der Xianyong-Ara (1068) vollendet war.
Wann der Druck des Kitan-Kanons begonnen hatte, ist noch umstritten. Lii

Cheng |5 7% zeigte anhand der Inschriften der ,,Aufzeichnung iiber die

Restaurierung des buddhistischen Kanons im groflen Huayan-Kloster in der

Westlichen Hauptstadt des Staates der GroBer Jin (Dajinguo xijing da huayansi
chongxiu bojiazangjiao ji K4 B VH 5L K HE B 3 B HEIEZUAD ), dass die
Herstellung der Druckbldcke des Kitan-Kanons am Anfang der Chongxi-Ara
(1032-1055) begonnen hat und die erste Auflage vor dem 7. Jahr der Chongxi-

Ara (1038) gedruckt worden sein diirfte. Danach waren stindig weitere Sutren

hinzugefiigt worden, so dass die endgiiltige Version bis zum Jahr 1068 insgesamt
579 Biindel umfasste.?’ Zhang Changgeng 7E## und Bi Sujuan {5

behaupten jedoch, dass der Druck des Kitan-Kanons schon vor 1003 begonnen
hatte und die gedruckten Texte wohl bereits verbreitet waren, da das privat

gedruckte ,,Sutra iiber das Verdienst des Lobes fiir Mahayana (Chengzan
dacheng gongde jing TR KIEINFELZL)“ mit der Datierung 1003, das in der

Holzpagode in Yingxian gefunden wurde, moglicherweise nach dem Text des

offiziell gedruckten Kitan-Kanons hergestellt worden war. Unter dem Kaiser
Shengzong B25% (983-1031) der Liao-Dynastie diirften schon die ersten 557

Biindel des Kitan-Kanons hergestellt worden sein.?’?> Luo Zhao schligt vor, dass

gebundenen Sutrentexte, die in der Pagode in Fengrun gefunden wurden, wohl die einigen Sutren
des Kitan-Kanons entsprechenden separat gedruckten Sutrentexte sind, aber nicht zu dem
offiziell gedruckten Kitan-Kanon gehéren konnte. Vgl. Luo, Zhao 1992, S. 54.
211 Vgl. Lii, Cheng 1991, S. 1434.
212 Vgl. Zhang, Changgeng und Bi, Sujuan 1999, S. 19-37.
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der Kitan-Kanon zwei Versionen haben konnte. Die erste Version konnte ein

geschriebener Kanon sein, der wihrend der Tonghe-Ara (983-1012) erschien

und 505 Biindel umfasste. Der zwischen der Chongxi B #E-Ara (1032-1055) und

der Xianyong Jif 7F -Ara (1064-1074) gedruckte Kanon, der endgiiltig 579

Biindel hatte, diirfte die zweite Version sein.?’® Li Fuhua und He Mei vertreten
die Meinung, dass der Kitan-Kanon zwei Version haben konnte, die beide
gedruckt worden waren. Der Unterschied zwischen ithnen bestiinde darin, dass
bei der ersten Version des Kitan-Kanons die Sutrentexte als Rolle gebunden
wurden, wihrend die Sutrentexte der zweiten Version als Heft erschienen. Die
erste Auflage des als Rolle gebundenen Kitan-Kanons, der 505 Biindel umfasste,
diirfte bereits unter Kaiser Shengzong, d. h. vor 1031, gedruckt worden sein. In
den Jahren 1032-1068 waren schrittweise die anderen 74 Biindel hinzugefiigt
worden. Fiir die Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster wurde die
Rollenversion des Kitan-Kanons als Vorlage verwendet. Die Herstellung der
zweiten, als Heft gebundenen Version des Kitan-Kanons konnte vom Anfang der
Chongxi-Ara (1032-1055) bis zum Ende der Xianyong-Ara (1064-1074)

gedauert haben.?’*

Weiter von Interesse ist, dass die Biindelnummern des Tausend-Zeichen-
Klassikers auf den Steinsutren im Wolkenheimkloster erst im Jahr 1044, dem 13.
Jahr der Chongxi—Ara, erscheinen. Die Inschrift der ,,Aufzeichnung der
vollendeten Fortsetzung der Gravierung der vier groflen Sutren im

Wolkenheimkloster auf dem Ostgipfel des Weillbandberges in der Priafektur

Zhuo (Zhuozhou baidai shan yunju si dongfeng xujuan cheng si dabu jing ji ¥
I A 1L 2R T A G 4 B Rl VY R A8 HE )« vom Jahre 1058 berichtet, dass

Kaiser Shengzong 1027 wegen eines Antrags des Prifekten Han Shaofang i#:/)>

213 Vgl. Luo, Zhao1988, S. 73-78.
274 Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 133-142.
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77 den Befehl zur weiteren Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster

erteilt hatte und Kaiser Xingzong Hl2% 1038 Geld als Kredit gegeben hatte,

damit der Gewinn aus dem Zins zur langfristigen Unterstiitzung der Herstellung
der Steinsutren im Wolkenheimkloster gesichert werden konnte. Durch die
Datierungen auf den Steinplatten kann festgestellt werden, dass von 1027 bis
1040 die beschddigten und verlorengegangenen Steinplatten der ersten 520
Rollen des ,,GroBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* neu angefertigt
und die Steinplatten dieses Sutras weiter bis zur Rolle Nr. 541 hergestellt wurden.
Doch auf den Steinplatten ist als Datierung vor 1040 aus der Liao-Zeit lediglich
1027 zu sehen. Auf den Steinplatten der Rollen Nr. 520 bis 541 des ,,Grof3en
Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* ist sogar iiberhaupt keine Datierung zu
finden, deshalb konnten sie entweder unter Kaiser Shengzong oder spiter unter
Kaiser Xingzong hergestellt worden sein. Aulerdem waren bei der Herstellung
der Steinplatten zwischen 1027 und 1040 hauptsédchlich die alten Steinplatten
aus der Tang-Zeit wiederverwendet worden. Dies konnte aus finanziellen
Griinden geschehen sein. In diesem Fall konnte die Herstellung der Steinsutren
unter Kaiser Shengzong nicht regelméfBig sondern nur mit Unterbrechung
durchgefiihrt worden. Ab dem Jahr 1040, zwei Jahre nach der Garantie einer
kontinuierlichen finanziellen Unterstiitzung des Steinprojekts durch Kaiser
Xingzong, erschienen nicht nur die Namen der das Projekt leitenden Beamten
und anderer Mitarbeiter, sondern auch die Datierung regelmiBig auf den
Steinplatten.  Sicherlich nahm die Herstellung der Steinsutren im
Wolkenheimkloster erst ab dem Jahr 1040, dem 9. Jahr der Chongxi-Ara, unter
Kaiser Xingzong einen stetigen Fortgang, wobei die Biindelnummern des
Tausend-Zeichen-Klassikers erst 1044 auf den Steinplatten erscheinen. Daher
lasst sich vermuten, dass der Kitan-Kanon tatsdchlich ebenfalls wiahrend der
Chongxi-Ara als Vorlage zur Herstellung der Steinsutren benutzt wurde, d. h.,

dass der Kitan-Kanon, wie die Vermutung Luo Zhaos besagt, erst wihrend der
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Chongxi-Ara gedruckt wurde.?”® Da die Biindelnummern sicherlich nicht ohne
Grund auf den Steinplatten hinzugefiigt wurden, ist es wahrscheinlich, dass der
neu gedruckte Kitan-Kanon zum Wolkenheimkloster gebracht worden war.
Aufgrund des nach dem Erlass des Kaisers weitergefiihrten Steinsutren-
Projektes mussten die Steinsutren entsprechend der offiziellen Version des
Kanons hergestellt werden. Somit diirfte die Ankunft des ebenfalls nach Erlass
des Kaisers gedruckten Kitan-Kanons nicht lange nach dem Druck der ersten

Auflage des offiziellen Kitan-Kanons gelegen haben.

Dartiber hinaus hat Luo Zhao darauf hingewiesen, dass bei der Aufnahme und
Strukturierung der Sturentexte der ersten 480 Biindel des Kitan-Kanons

entsprechend dem ,,Verzeichnis des aufgenommenen buddhistischen Kanons
(Ruzang Iu NJj&%%)“ des Kaiyuan-Katalogs vorgegangen worden war, wenn
auch viele Forscher angenommen hatten, dass die Sutren der ersten 480 Biindel
des Kitan-Kanons nach dem von Kehong W] J#t verfassten ,,Beigefiigten

phonetischen und semantischen Worterbuch fiir den neu vervollstdndigten

A==

Kanon (Xinji zangjing yinyi suihan lu RS M6 K $%)* aufgenommen

und strukturiert worden waren. Die Biindelnummern des Tausend-Zeichen-
Klassikers sind mit den Sutren im ,,Beigefiigten Worterbuch® und den Sutren der
ersten 480 Biindel der Steinsutren aus der Liao-Zeit im Wolkenheimkloster
vollstindig identisch.2”® Doch der Monch Kehong erklirte im ersten Band des
,woeigefiigten Worterbuches”, dass er die insgesamt 15 Bénde dieses
phonetischen und semantischen Worterbuchs nach den in den Kaiyuan-Katalog
aufgenommenen Sutren verfasst hatte. Die waren die insgesamt 1076 Sutren,
5048 Rollen und 480 Biindel.?’” Durch Vergleich der Biindeleinteilung der

Sutren im Kayuan-Katalog mit den Sutren aus der Liao-Zeit im

215 Vgl. Luo, Zhao 1988, S. 78.
216 Ebd. S. 78.

211 Vgl K#1257, 34:630a04
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Wolkenheimkloster kann festgestellt werden, dass die Biindeleinteilung der

ersten 480 Biindel in beiden Katalogen identisch ist.?’8

Fir die weiteren 25 Biindel des Kitan-Kanons, ndmlich Nr. 481 bis Nr. 505,
diirfte man die Sutren entsprechend der von dem Mdnch Quanming verfassten

,Fortsetzung des Kaiyuan-Katalogs der buddhistischen Texte (Xii kaiyuan
shijiao lu &P TCREZ$%) aufgenommen haben. Zwar ist die von dem Ménch
Quanming verfasste ,,Fortsetzung des Kaiyuan-Katalogs* heute verloren, doch

durch die von dem Monch Xilin 75 verfasste ,,Fortsetzung des phonetischen
und semantischen Worterbuches aller Sutren (Xu yigiejing yinyi #E—VI#8 &

Z5)“ erscheinen die Sutren in der ,,Fortsetzung des Kaiyuan-Katalogs*, da die

,Fortsetzung des phonetischen und semantischen Worterbuches aller Sutren® ein
Worterbuch war, das der Ménch Xilin um das 5. Jahr der Tonghe-Ara der Liao-

Dynastie (987) im Auftrag des Monches Quanming zur ,Fortsetzung des

Kaiyuan-Katalogs* verfasst hatte. Die Sutren der Biindel du #1: (Nr. 481) bis ba

JU (Nr. 499) der Steinsutren im Wolkenheimkloster und die Sutren in der

,fortsetzung des phonetischen und semantischen Worterbuches aller
Sutren* sind zwar sehr dhnlich, trotzdem sind Unterschiede zu erkennen. Der
Grund dafiir konnte in der Inschrift der ,,Aufzeichnung iiber die Restaurierung
des buddhistischen Kanons im groBen Huayan-Kloster in der Westlichen
Hauptstadt des Staates der GroBen Jin“ genannt worden sein, ndmlich dass der

Katalog des Kitan-Kanons wihrend der Chongxi-Ara (1032-1055) noch einmal

218 Obwohl das Ruzanglu A jik $% des Kayuan-Katalogs, wie oben schon erklirt wird,
Biindelnummern des Tausend-Zeichen-Klassikers aufwies, hatte Zhisheng darin die
Biindeleinteilung ausfiihrlich und deutlich vorgestellt. Fang Guangchang hat versucht, den
eingeteilten Biindeln der Sutren im Kayuan-Katalog die Biindelnummern des Tausend-Zeichen-
Klassikers hinzuzufiigen (vgl. Fang, Guangchang 2006, S.547-640) Mittels Vergleich der
hinzugefiigten Biindelnummern des Ruzanglu A jif % des Kayuan-Katalogs und der
Biindelnummern der in der Liao-Zeit hergestellten Sutren im Wolkenheimkloster ergibt sich,

dass diese ebenfalls identisch sind. (siche Anhang 9.3.)
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bearbeitet worden war.?’®

Neben den Sutren, die nach dem Biindel Nr. 505 im Kitan-Kanon folgten und im
Wolkenheimkloster schon in Stein angebracht waren, konnen die weiteren
Sutren des Kitan-Kanons wegen Mangel an iiberzeugenden Beweisen nicht
festgelegt werden. Bemerkenswert ist, dass 31 Biindel der letzten 74 Biindel des
Kitan-Kanons die 185 in der Nordlichen Song-Dynastie (960-1127) neu
ibersetzten Sutren repriasentieren. Ihre Herkunft konnte der Kaibao-Kanon sein,
der im Jahr 1019 als Geschenk des Kaisers der Song-Dynastie in das Liao-Reich

gebracht worden war.28°

7.2.2.3. Der Jin-Kanon

Der Jin-Kanon ist ein in der Jin-Dynastie gedruckter Kanon. Da dieser Kanon

1933 im Guangsheng f& I3 -Kloster im Landkreis Zhaocheng i ¥ in der
Provinz Shanxi || entdeckt wurde, wird er normalerweise ,,JJin-Kanon der

Zhaocheng (Zhaocheng jinzang #H3§ 45 i) genannt. Im Unterschied zu dem

Kaibao-Kanon der Nordlichen Song-Dynastie und dem Kitan-Kanon der Liao-
Dynastie, die beide offizielle, nach Erlass des Kaisers gedruckte Kanons waren,
ist der Jin-Kanon urspriinglich ein privat gedruckter Kanon. Li Fuhua und He
Mei zeigen, dass der Jin-Kanon eine vollstindige Kopie des Kaibao-Kanons ist.
Der Jin-Kanon hat nicht nur den Inhalt des Kaibao-Kanons iibernommen,
sondern auch das Layout. Weil der Jin-Kanon ebenfalls als Rolle gebunden
wurde, befinden sich auf jedem Blatt 28 vertikale Zeilen und 14 Schriftzeichen
pro Zeile.

Nach dem Bericht in der ,,Aufzeichnung iiber den urspriinglich nach Erlass des

Kaisers [zur Aufbewahrung] der Druckstocke vom Meister Hongjiao

verwendeten Hof (Zuichu chici hongjiao dashi diaozangjingban yuanji 5z 54

219 Vgl. Luo, Zhao 1988, S. 77-78; Zhang, Changgeng und Bi, Sujuan 1999, S. 33.
280 Vgl. Zhang , Changgeng und Bi, Sujuan 1999, S. 35; Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 150.
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W53 51 280K il o ol A8 M B L) aus dem Jahr 1411 hatte sich eine Frau Cui

Fazheng #£i7£¥ im Landkreis Changzi {1 der Priafektur Lu % (in der

heutigen Provinz Shanxi) ihren Arm selbst gebrochen und war ins Kloster
gegangen, um das Geliibde abzulegen, die Druckstdcke fiir einen buddhistischen

Kanon zu fertigen. Nach etwa 30 Jahren hatte sie mit Hilfe der lokalen Bewohner

ihren Wunsch erfiillt. Im 18. Jahr der Dading kK E-Ara (1178) hatte sie ein

Kanon gedruckt und als Geschenk fiir den Kaiser in die Hauptstadt gebracht. Bei
dieser Gelegenheit bat sie Kaiser Shizong, die gefertigten Druckstdcke der
Regierung zur Verbreitung des Buddhismus tiberantworten zu diirfen. Der Kaiser
genehmigte ihren Antrag und stellte die finanziellen Mittel zum Transport der
Druckstocke zur Verfiigung. Ferner hatte Cui Fazhen mit Unterstiitzung des
Kaisers das buddhistische Ordensgeliibde abgelegt und war Nonne geworden.
Im 21. Jahr der Dading-Ara (1181) wurden alle 168.113 Druckstdcke, die 6.980
Rollen Sutren umfassten, in die Hauptstadt (das heutige Beijing) transportiert.
Der Monch Daozun begann mit weiteren vier Monchen im Auftrag des Kaisers,
die Sutren auf den Druckstdcken Korrektur zu lesen. Im 23. Jahr der Dading-Ara

(1183) hatte der Kaiser der Frau Cui Fazhen den Ehrentitel ,,Meister Hongjiao

52K B¢ verliechen. Die von Meister Hongjiao hergestellten Druckstécke

wurden damals im Dahaotian K 52K -Kloster aufbewahrt und fiir den Druck der

weiter zu verbreitenden Sutrentexte zu Verfiigung gestellt. 8! Der genaue
Zeitpunkt des Beginns der Herstellung der Druckstocke ldsst sich dieser
Aufzeichnung und den anderen Dynastiegeschichten zwar nicht entnehmen,
jedoch hat Jiang Weixin nach den Datierungen auf den erhaltenen Sutrenrollen
darauf hingewiesen, dass die Fertigung der Druckstocke des Jin-Kanons wohl
im Jahr 1149 begonnen hat.?®? Bis zum Jahr 1178 wurden die 168.113

Druckstocke schon fertiggestellt. Obwohl dieser Kanon privat hergestellt

281 Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 94-101.
282 Vgl. He, Mei 2008, S. 32.
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worden war, wurde er offiziell anerkannt, nachdem die Druckstocke 1181 nach
Erlass des Kaisers in die Hauptstadt gebracht und von den vom Kaiser
beauftragenden Monchen korrigiert wurden. Obwohl die Druckstocke

urspriinglich im Dahaotian-Kloster aufbewahrt wurden, sind sie wohl spater zum

Hongfa 5/,}%-Kloster gebracht worden, da in der ,,Reichsgeographie der Yuan-

Dynastie (Dayuan yitong zhi K IT—%c:&) berichtet wird, dass die von der
Prifektur Lu in die Hauptstadt gebrachten Druckstocke im Jahr 1183 im Hongfa-
Kloster aufbewahrt wurden.?®® Dariiber hinaus hat Zhao Feng #4J# in der

»Inschrift auf der Pagode des Chan-Meisters Zhaogong vom Puzhao-Kloster in

der Préfektur Ji (Jizhou puzhaosi zhaogong chanshi taming ¥ % FE <5 B/ 45

FifiEE ) dargestellt, dass im Jahr 1186 im Hongfa-Kloster der Hauptstadt zwei

vollstindige Kanons gedruckt und dafiir etwa zwei Millionen Miinzen bezahlt
wurden.?8* Dies bedeutet, dass der Druck des vollstindigen Jin-Kanons in der
damaligen Hauptstadt spitestens im Jahr 1186 begonnen hatte. Wie bereits
dargestellt, war die Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster um das
Jahr 1191 beendet. Die Erscheinung und Verbreitung des gedruckten Jin-Kanons,
der als offizieller Kanon der Jin-Dynastie galt, diirfte ein wichtiger Grund fiir
den Abbruch des Steinsutren-Projekts im Wolkenheimkloster sein. Zur
Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster in der Liao-Dynastie war seit
1044 der gedruckte Kitan-Kanon als Vorlage verwendet worden. Trotz des Endes
der Liao-Dynastie war die Herstellung der Steinsutren nach einer kurzen Pause
in der Jin-Dynastie weitergefithrt und der Kitan-Kanon ebenfalls weiter als
Vorlage genommen worden. Als der offiziell anerkannte Jin-Kanon in der
Hauptstadt gedruckt und verbreitet wurde, konnte unter diesen Umstidnden
moglicherweise auf die Herstellung der Steinsutren des Kitan-Kanons verzichtet

werden.

?* Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 98.
284 Vgl. Ebd., S. 101.
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8. Schluss: Interaktionen zwischen den buddhistischen Handschriften,
Druckschriften und Steininschriften

Aus die Betrachtung der verschiedenen Layouts der Inschriften auf den
Steinplatten des Wolkenheimklosters ergibt sich, dass die Anderungen der
Layouts im Stein die Entwicklung der buddhistischen Schriften und des
Buddhismus vom 7. bis zum 12. Jh. in China objektiv in hohem Mafe
widerspiegeln. Als der Monch Jingwan zwischen 611 und 616 die Sutrentexte
auf die Steinplatten einmeifleln und diese in die Wéande der Donnerklangh6hle
einsetzen lieB, hatte er beim Anordnen der Sutrentexte auf den Steinplatten
absichtlich die Rollennummern geldscht, die auf den Papierrollen der Texte stets
am Anfang nach dem Sutrentitel und am Ende ebenfalls nach dem in diesem Fall
nochmal wiederholten Sutrentitel erschienen. Ein langer auf Papier
geschriebener Text bestand immer aus mehreren Rollen, da die Anzahl der
Blatter, die nebeneinander geklebt wurden, in einer Papierrolle nach bestimmten
Regeln der Buchbindung begrenzt war. Doch die Anzahl der Blitter in einer
Rolle hing auch von den jeweiligen Bindegewohnheiten ab, sodass folglich ein
Text in mehr oder weniger Rollen aufgeteilt sein konnte. Das Lotus-Sutra,

welches in der Donnerklanghohle das ldngste Sutra ist, besteht z. B. nach dem

von dem Moénch Fajing 4% im Jahr 594 angefertigten ,,Katalog aller Sutren
(Zhongjing mulu 77 Z% H #%)* und dem von dem Monch Yancong = ¢ zwischen

601 und 604 verfassten , Katalog aller Sutren (Zhongjing mulu 77 %8 H $%)* aus
7 Rollen.?® Doch in dem Katalog ,,Aufzeichnungen iiber die Drei Schitze in

verschiedenen Dynastien (Lidai sanbao ji A =% 70), der im Jahr 597 von

Fei Changfang %<5 in der damaligen Hauptstadt Chang’an fertiggestellt

worden war, hat das Lotus-Sutra acht Rollen.?®® Ferner befindet sich unter den

285 Vgl. T# 2146, 55: 117a5. und T#2146, 55:117al.
286 Vgl. T#2034, 49:109¢3.
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Dunhuang-Manuskripten eine auf das Jahr 617 datierte Rolle des Lotus-Sutras,
die zu einer Version von 10 Rollen gehort.?®” Jingwan hatte die Rollennummern
jedoch weggelassen, da die Steinplatten in der Donnerklanghéhle in der
Reihenfolge der Texte nacheinander in die Winde eingelassen wurden. Die
Rollennummern waren in diesem Fall nach Jingwans Auffassung wohl unnétig.
Bei einer erneuten Ubertragung von Stein auf Papier kénnte der Text des Lotus-
Sutras damals also auch auf sieben, acht oder zehn Papierrollen aufgeteilt

worden sein.

Neben den Steinsutren in der Donnerklanghdhle wollte Jingwan noch weitere
zwoOlf Sutrentexte in wieder zu verschlieBenden Hoéhlen auf Steinplatten
anbringen. Bei der Auswahl der betreffenden zwolf Sutren konnte Jingwan von
dem zeitgendssischen ,,Katalog aller Sutren* Yancongs beeinflusst worden sein.
Denn die ersten drei der unter Jingwan nach der Fertigstellung der

Donnerklanghdhle in Stein gemeif3elten Sutren, d. h. das ,,Mahaparinirvana-
Sutra (Da banniepan jing K{HIELR)“, das ,,Avatamsaka-Sutra (Huayan jing

[=i=}

e fi #6) und das ,,Sutra der groBen Tugenden der Weisheit (Mohe banre

boluomi jing VM4 I 48 2 £8)«, deren Herstellung auf Steinplatten wohl

bereits vor dem Tod Jingwans begonnen worden waren, sind mit den ersten drei
Sutren in dem ,,Katalog aller Sutren” von Yancong identisch. Doch Jingwan
hatte sich fiir eine Version der ausgewdhlten Sutren nach eigener Bevorzugung
entschieden, denn das Mahaparinirvana-Sutra in der verschlossenen Hohle Nr. 7,
welches mit den Platten vom Typ 1A hergestellt wurde, ist ein seltene Version,

die eine Mischung darstellt aus der von dem Mdnch Dharmaksema (7anwu chen

4, tibersetzten Nordlichen Version (Beiben b 7K) und der von dem Ménch

Huiyan £ iz bearbeiteten Siidlichen Version (Nanben B 7% ).2% Diese

287 Vgl. Fang, Guangchang 1997, S. 215-216.
28 Der Text des Mahaparinirvana-Sutras von Jingwan im Wolkenheimkloster ist mit der

Nordlichen Version identisch, wihrend er die Kapiteleinteilung von der Siidlichen Version
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gemischte Version befindet sich in keinem der bekannten zeitgendssischen

Kataloge, weder in dem von Fajing %% verfassten ,Katalog aller Sutren
(Zhongjing mulu 7 #% H $%)“, noch der ,,Aufzeichnungen iiber die Drei Schétze
in den verschiedenen Dynastien (Lidai sanbao ji J& = % ) von Fei

Changfang oder dem ,,Katalog aller Sutren* von Yancong =%z, die in der Sui-

Dynastie verfasst wurden bzw. bevor Jingwan auf dem Sutren-Steinberg im

Wolkenheimkloster mit der Herstellung der Steinsutren begann.

Nachdem Jingwan im Jahr 639 verstorben war, brachte Meister Xuanzang % #i:

646 insgesamt 657 Sutrentexte aus Indien mit. Von 646 bis 664 iibersetzte
Xuanzang daraufhin 73 Sutren ins Chinesische.?®® Dank der Unterstiitzung
durch die Kaiser Taizong und Gaozong wurden die von Xuanzang neu
ibersetzten Sutren schnell landesweit verbreitet. Im Wolkenheimkloster ist eine
Steinplatte des Herz-Sutras, das im Jahr 649 von Xuanzang in Chang’an
iibersetzt worden war, mit der Datierung 661 zu finden. Zweifellos gehort dieses
Herz-Sutra nicht zu den von Jingwan geplanten 12 Sutren. Dies gilt auch fiir die

Erscheinung der Steinplatten mit dem von Xuanzang libersetzten ,,Sutra des

Buddha-Landes (Fodi jing fi##8)“ und dem , Kommentar zum Sutra des

Buddha-Landes (Fodi jing lun {11 Z85%m)*. Dies zeigt, dass die Herstellung der

Steinsutren nach dem Tod Jingwans nicht mehr gemdfl seines Plans
weitergefiihrt wurde. Die damals beliebten Sutrentexte wurden in die Auswahl

der Sutren zur Herstellung im Wolkenheimkloster aufgenommen. Der Monch
Jingtai f#Zg hat seinem zwischen 663 und 665 verfassten ,,Katalog aller Sutren

des GrofB3en Jin’ai- Klosters in der dstlichen Hauptstadt der Grol3en Tang (Datang

ibernommen hat. Diese Version ist ferner in den Dunhuang-Manuskripten in wenigen
Fragmenten zu sehen. Vgl. Jing, Shengxuan 2004, S. 15.
289 Vgl. Tang, Yongtong 2010, S. 54-55.
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dongjing da jingai si yiqie jinglun mulu K )35 5T F— V)&% H $5%) auf
der Basis des ,Katalogs aller Sutren“ von Yancong die von Xuanzang

iibersetzten Sutren hinzugefiigt. In dem Katalog Jingtais ist zum ersten Mal die

Anzahl der Blitter eines Sutras zu erkennen. Aullerdem befinden sich in dem

von dem Monch Daoxuan jEH & hergestellten ,Katalog der inneren
[buddhistischen] Sutrentexte der GroBen Tang-Dynastie (Datang neidian lu kK

JE N #i8%)“ neben der Angabe der Anzahl der Blitter der jeweiligen Sutren auch

Informationen tiber die Biindeleinteilung jedes Sutras, was in einem Katalog des
buddhistischen Kanons hier erstmals geschieht. Die Angabe der Anzahl der
Blatter und der Anzahl der Biindel der jeweiligen Sutren bedeutet die
Standardisierung des Layouts der abgeschriebenen Sutrentexte eines
buddhistischen Kanons.?®* Das konnte auch ein Grund fiir die regelmiBige
Angabe der Rollennummern auf den Steinplatten der ,,Groen Sammlung des

Mahayana-Sutras iiber die zehn Réder Ksitigarbhas (Dasheng daji dizang shilun
jing KIEAEEH A1 25) des Wolkenheimklosters sein, das in die Jahre ca.

672 bis ca. 691 datierbar ist. Da aufgrund der Standardisierung des Layouts der
handgeschriebenen Sutrentexte die Einteilung der Rollen eines Sutras allméhlich
vereinheitlicht wurde, diirften die auf den Steinplatten eingemeif3elten
Rollennummern, die als Identifikations- und Reihenfolgemarkierung dienen,
Vorbild fiir die Einteilung der Rollen der zukiinftigen von Stein auf Papier

abgeschriebenen Texte gewesen sein.

Mit der Anderung der offiziellen Bezeichnung der Dynastie von Tang zu Zhou
im 11. Monat des Jahres 689 hatte Kaiserin Wu Zetian zugleich 12 neu
entwickelte Schriftzeichen landesweit verbreiten und verwenden lassen.

Zwischen 689 und 704 waren dann insgesamt 18 neue Schriftzeichen von Wu

2% Vgl. Li, Fuhua und He, Mei 2003, S. 58-59.
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Zetian in China offiziell eingefiihrt worden. > Auf den Steinplatten im
Wolkenheimkloster, die wéhrend der Herrschaft der Kaiserin Wu Zetian
hergestellt wurden, sind die neuen Schriftzeichen ebenfalls zu erkennen. Ferner
befinden sich diese auf einem Fragment einer Papierrolle des gedruckten ,,Sutras

der Dharani des reinen, makellosen Lichtes (Wugou jingguang da tuoluonijing
YT EOE K P& JE %), welches in die Jahre 704 bis 751 datierbar ist. Zwar

wurde dieses Fragment des gedruckten Sutrentextes in Korea gefunden, doch
nehmen die meisten Forscher an, dass diese Sutrenrolle aus China stammt.
Dieses Fragment ist daher wohl ein wichtiger Beweis, dass die Drucktechnik in

China schon im 8. Jh. erfunden wurde.

Im Wolkenheimkloster wurde die erste Standardisierung wihrend der

Herstellung der Steinplatten des ,,Sutras iiber die richtige Achtsamkeit auf das
Dharma (Zhengfanian jing 115 /&%%) zwischen 722 und 729 vorgenommen.

Im Jahr 730 folgte die Fertigstellung des einflussreichen ,,Kaiyuan-Katalogs des
buddhistischen Kanons (Kaiyuan shijiao lu BfJCEEZ( %) von dem Monch

Zhisheng und durch Erlass des Kaisers seine sofortige Aufnahme in den

offiziellen buddhistischen Kanon. In demselben Jahr hatte die Prinzessin Jinxian
4l den Kaiser Xuanzong gebeten, die Sutrentexte aus dem Kaiserhof als

Vorlage zur Herstellung der Steinsutren an das Wolkenheimkloster zu
verschenken. Nach der Inschrift auf der Riickseite der Pagode der Prinzessin
Jingxian auf dem Steinsutren-Berg im Wolkenheimkloster sollen die tiber 4000
Rollen Sutrentexte von dem Monch Zhisheng, dem Verfasser des Kaiyuan-
Katalogs, vor 740 ins Wolkenheimkloster gebracht worden sein. Im Jahr 741
oder 742 begann mit den standardisierten Platten vom Typ 1Bs-2, die Herstellung

des Steinsutras des ,,GroBBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit (Da banre

boluomiduo jing KA 482 52 %), welches das Sutra Nr. 1 im ,,Verzeichnis

291 Vgl. Shi, Anchang 1983, S. 31.
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des aufgenommenen buddhistischen Kanons (Ruzang lu N\ j&$%)* des Kaiyuan-

Katalogs ist. In der Inschrift ,,Bericht iiber die Steinsutren-Hallen auf dem

Zhuolu-Berg (Zhuolu Shan shijingtang ji ¥ 1141 845 50) aus dem Jahr 809

berichtet Liu Ji £ 7%, dass er mit dem eigenen Lohn die Herstellung des

Steinsuras des ,,Gro3en Sutras der Vollkommenheit der Weisheit™ unterstiitzt
hatte, welche 809 vollendet wurde. Damit stimmt die Tatsache iiberein, dass nach
seinem Tod bis zum Jahr 816 die Steinplatten dieses Sutras nur bis zur Rolle Nr.

251 angefertigt wurden.

Ab 819 trat die Herstellung der Steinsutren im Wolkenheimkloster in die dritte
Phase, die bis ca. 894 andauerte. In diesem Jahr 819 wurde die Herstellung des
Steinsutras des ,,GroBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* fortgesetzt,
wobei anstatt der standardisierten Steinplatten des Typs 1Bs-2 die Steinplatten
vom Typ 1By-2 verwendet wurden. In dieser Phase sind neben dem Typ 1By-2
meist Steinplatten vom Typ 3 zu sehen, ndmlich Steinplatten mit im Kopfbereich
und auf dem Korper eingravierten Ornamenten. Die Kombination eines
buddhistischen Motivs mit einem Sutrentext diirfte auf die traditionellen
Sutrenstelen zuriickgehen, die fiir die Steinplatten vom Typ 4 im
Wolkenheimkloster als Vorlage dienten. Die Erscheinung zahlreicher
Steinplatten des Typs 3 in dieser Phase, die hauptsidchlich kurze Sutrentexte
zeigen, ist wahrscheinlich kein Zufall, denn im 9. Jh. wurde die Drucktechnik
weiterentwickelt und verbreitet. Buddhistische Institutionen und ihre Anhidnger
hatten das Drucken von buddhistischen Sutren zur Verbreitung und
Uberlieferung der heiligen Texte unter dem Volk unterstiitzt. Die Papierrolle des
gedruckten Diamant-Sutras aus dem Jahr 868, welche der bis heute gefundene
fritheste datierte Drucktext ist, zeigt vor dem Sutrentext ein graphisches Bild der
Predigtszene des Buddha Shakyamuni. Obwohl die Kombination von Bild und
Text schon bei den handgeschriebenen Sutrentexten existierte, konnte diese

Kombination aufgrund der Herstellung in Handarbeit nicht zahlreich

370



vervielfaltigt werden. Dies dnderte sich mit Hilfe der Drucktechnik. Vor diesem
Hintergrund diirfte die gedruckte Papierrolle mit Text und Bild damals die
beliebteste Form der Sutrentexte gewesen sein. Infolgedessen konnte das Layout
der Sutrentexte auf den Steinplatten im Wolkenheimkloster ebenfalls von dieser

damaligen populdren Form beeinflusst worden sein.

Interessant ist, dass im 9. Jh. nicht nur die Drucktechnik zur Vervielfaltigung der

Sutrentexte diente, sondern auch die Abklatschtechnik, die als Vorldaufer der

Drucktechnik gilt. Im Jahr 813 hatte eine Dame mit dem Name Naluoyan HAB%g
%t in der damaligen Hauptstadt Chang’an einen Pfeiler mit dem ,,Usnisa Vijaya

Dharani-Sutra (Foding zunsheng tuoluoni jing {ffi JH 29[y 48 JE £8) gestiftet.

In dem Kolophon der Inschrift erklirte sie als Ziel der Anfertigung des

Sutrenpfeilers die ,,Herstellung und Verteilung von Abklatschen des Textes

(daben sanshi ] & 8{Ji). Dies zeigt, dass die Abklatschen der Steininschriften

ebenso wie die gedruckten Texte zur Verbreitung der Surentexte dienten. Um die
hergestellten Abklatsche der Steininschriften als Handrolle binden zu kénnen,
hatte man in Stein ein neues Layout mit mehreren Registern entworfen. Das in
Stein gemeiBelte von Liu Gongquan zuvor abgeschriebene Diamant-Sutra aus
dem Jahr 824, dessen als Rolle gebundene Abklatsche in Dunhuang gefunden
wurden, war auf dem originalen Stein sehr wahrscheinlich in mehreren Registern
angeordnet. Als die konfuzianischen Klassiker zwischen 833 und 837 in der
Hauptstadt in Stein angebracht wurden, verwendet man dazu dieses Layout. Im
Wolkenheimkloster erschienen die Steinplatten vom Typ 1C, auf welchen ein
Sutrentext auf der Vorder- und Riickseite in je sechs Registern zu sehen ist, etwa

im Jahr 894. Die Rollen Nr. 495 bis 520 des ,,Grof3en Sutras der Vollkommenheit
der Weisheit (Da banre boluomiduo jing KA I 4582552 #8) waren auf diese
Weise auf den Steinplatten angeordnet worden, bevor die Herstellung der

Steinsutren im Wolkenheimkloster beim Untergang der Tang-Dynastie (618-907)
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zum Stillzustand kam. Dieses weit verbreitete Layout hat sich jedoch fiir einen
langen Zeitraum auf die nachfolgenden Steininschriften ausgewirkt: Auf den
Steinplatten der in der Provinz Sichuan zwischen 934 und 964 angefertigten

konfuzianischen Steinklassiker sind die Texte ebenfalls in mehreren Registern

angeordnet. Ebenso in Hangzhou #7/l| auf den Steinplatten des Avatamsaka-
Sutras in der zwischen 968 und 976 erbauten Leifeng-Pagode 7172 und auf
den Steinplatten des Diamant-Sutras aus dem Jahr 977 in der Po-Pagode ZJ% in

Kaifeng F-£f.

Der erste gedruckte buddhistische Kanon, der Kaibao-Kanon, erschien im Jahr
983 in der Hauptstadt Bianliang 754 (heute Kaifeng) der Nordlichen Song-

Dynastie. Nach etwa 130 Jahren Stillstand wurde das Steinsutren-Projekt 1027
im Wolkenheimkloster fortgesetzt. Zu Beginn fanden dabei fiir die Steinplatten
des ,,GroBBen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* viele alte Steinplatten aus
der Tang-Zeit Verwendung. Aus diesem Grund erscheinen die Steinplatten
dieses Sutras in uneinheitlicher Form. Nach der Vervollstindigung der
Steinsutren des ,,Groflen Sutras der Vollkommenheit der Weisheit* wurden die
Formen der Steinplatten wihrend der Herstellung des Steinsutras des ,,Sutras der
groflen Schatzsammlung“ von 1042 bis 1056 allméhlich vereinheitlicht.
AuBerdem wurde seit etwa 1044 der gedruckte Kitan-Kanon statt der
handgeschriebenen Sutrentexte als Vorlage zur Herstellung der Steinsutren
verwendet. Dies geht daraus hervor, dass auf den Steinplatten des ,,Sutras der
groflen Schatzsammlung® die Biindelnummern des Kitan-Kanons erscheinen.
Der Kitan-Kanon war spitestens wihrend der Chongxi-Ara (1032-1055) zum
ersten Mal gedruckt worden. Durch die Vereinheitlichung der Form der
Steinplatten und das Festlegen der Biindelnummern als Identifikations- und
Reihenfolgemarkierung in der ersten vertikalen Zeile, wurden die Steinplatten

im Wolkenheimkloster standardisiert. Seitdem wurde die Auswahl der
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Sutrentexte zur Herstellung der Steinsutren nicht mehr nach der Auffassung der

Herstellungsleiter oder der Stifter, sondern nach dem ,,Verzeichnis der
aufgenommenen Sutren (Ruzanglu NjE#x)“ des offiziell gedruckten Kanons

getroffen. Bis etwa 1093 wurden die meisten Sutren der ersten 187 Biindel des

Kitan-Kanons der Reihe nach in Stein umgesetzt.

Die Steinplatten von Typ 2 als dritte Standardform der Steinsutren erschienen im
Jahr 1093, als der Meister Tongli das Steinsutren-Projekt fortfiihrte. Ihre
breitrechteckige Form scheint mit der Form der Druckstdcke identisch gewesen
zu sein. Eine Ahnlichkeit zwischen dem Layout der Steinplatten von Typ 2 und
dem Layout des gedruckten Sutrentextes des Kitan-Kanons ist ferner
unverkennbar. Das bedeutet offenbar, dass bei der Herstellung der Steinsutren
seitdem nicht nur der Inhalt der gedruckten Sutrentexte, sondern auch das Layout
vom Papier auf die Steinplatten {ibertragen wurde. Dies ermdglichte eine
effizientere Herstellung der Steinsutren, da die Anordnung der Sutrentexte auf
den jeweiligen Steinplatten nicht mehr extra entworfen werden musste. Ab etwa
1093 erhielt das Steinsutren-Projekt im Wolkenheimkloster jedoch keine
finanzielle Unterstlitzung durch den Kaiser mehr. Ab diesem Jahr wurden die
Kosten der Herstellung zundchst von dem Meister Tongli tibernommen. Wie der
Monch Zhicai in einer Inschrift aus dem Jahr 1118 berichtet, war das von Tongli
gesammelte Geld nach einem Jahr schon vollstindig ausgegeben. Meister Tongli
diirfte klar geworden sein, dass das Geld zur Anfertigung von Steinsutren aller
restlicher Sutrentexte des Kitan-Kanons nicht ausreichte. Daher wurden unter
der Leitung Tonglis lediglich ausgewéhlte Sutrentexte des Kitan-Kanons auf
Steinplatten eingemeif3elt. Seitdem erfolgte die Herstellung der Steinsutren nicht
nach der Reihenfolge der Sutrentexte im Kitan-Kanon. wenn auch nach Tongli

das Steinsutren-Projekt noch von weiteren Stiftern unterstiitzt wurde.

Mit dem Untergang der Liao-Dynastie wurde die Herstellung fiir 11 Jahre

unterbrochen. Wahrend der fortgesetzten Herstellung der Steinsutren in der Jin-
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Dynastie fanden weiterhin ausgewdéhlte Sutrentexte aus den Kitan-Kanon als
Vorlage Verwendung. Etwa 1191 wurde das Steinsutren-Projekt im
Wolkenheimkloster schlieBlich abgebrochen. Zwei wichtige Ereignisse in der

zweiten Halfte des 12. Jhs. konnten der Grund fiir diesen Abbruch sein: Im Jahr

1180 hatte der Ménch Yiqian Z£Gif bei der Verbreitung der Chan-Schule des

Buddhismus das Wolkenheimkloster von einem Kloster der Lii-Schule in ein
Kloster der Chan-Schule verwandelt. 22> Bei der Chan-Schule wurden die

heiligen Schriften nicht hoch angesehen, worauf ein bekannter Ausspruch des
ersten Patriarchen der Chan-Schule, Bodhidahmarma (Putidamo 3= 433 &),
deutete: ,,Uberlieferung [der Lehre] von Geist zu Geist, keine Schrift ist
aufgestellt (LUCMELLY, A7) %% Ferner war ein offiziell anerkannter

Kanon in der Hauptstadt (heute Beijing) schon spétestens im Jahr 1186 gedruckt
und verbreitet worden, heute Jin-Kanon genannt. Aufgrund der Verdffentlichung
des offiziellen buddhistischen Kanons der Jin-Dynastie wurde die weitere
Herstellung der Steinsutren, bei der immer noch der Kitan-Kanon als Vorlage
diente, moglicherweise als vollig unzeitgemill oder sogar ,,illegal* angesehen.
Obwohl der Jin-Kanon als Vorlage fiir die weitere Herstellung der Steinsuren
immer noch dienen konnen hétte, hitten alle in Stein gemeif3elten Sutren des
Kitan-Kanons von Anfang an noch einmal hergestellt werden miissen. Denn die
Unterschiede jedoch zwischen dem Kitan-Kanon und dem Jin-Kanon existierten
sowohl beziiglich der Aufnahme der Sutrentexte und Biindeleinteilung, als auch
beim Layout. Doch auf den meisten Steinplatten, die in der Liao-Dynastie und
zuvor in der Jin-Dynastie hergestellt worden waren, waren die Blindelnummern
des Kitan-Kanons eingemeiflelt. Ab Tongli hatte sich die Anordnung der

Sutrentexte auf den Steinplatten nach dem Layout des Kitan-Kanons gerichtet.

Die Vervielfaltigung der Sutrentexte war wie bereits dargelegt durch die

292 Vgl. Ledderose 2009, S. 251-252.
2% Ebd. S. 251.
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Entwicklung der Drucktechnik wesentlich einfacher und praktischer geworden,
im 12. Jh. waren bereits mehrere gedruckte Editionen des buddhistischen
Kanons bzw. zahlreiche gedruckte einzelne Sutrentexte erschienen. Buddhisten
und Anhédnger des Buddhismus hatten daher mdglicherweise weniger Sorgen um
den Verlust und das Verschwinden der heiligen Sutrentexte in der Zukunft.
Dartiber hinaus stifteten die Anhidnger des Buddhismus im Vergleich zur
Unterstiitzung der Herstellung der Steinsutren nun eher die Herstellung der
Druckstdcke der Sutrentexte, um sich religidse Verdienste zu erwerben. In dieser
Situation wurde auf eine weitere Herstellung von Steinsutren im
Wolkenheimkloster verzichtet und das im 7. Jh. begonnene Steinsutren-Projekt

im 12. Jh. abgebrochen.

Vor dem 7. Jh. hatte jedes buddhistische Kloster einen eigenen Kanon, der sich
sowohl in der Auswahl der Sutrentexte als auch in ihren Versionen und den
Layouts der Sutrenrollen von den Kanons anderer Kloster erheblich
unterscheiden konnten. Bei der Verbreitung des Kaiyuan-Katalogs Zhishengs
und der offiziellen geschriebenen Sutrentexte in der Tang-Dynastie diirften die
Kanons der Kloster im ganzen Land einen einheitlichen Standard zur
Uberpriifung und Bearbeitung gehabt haben. Nachdem die Drucktechnik im Jahr
983 in der Nordlichen Song-Dynastie erstmals fiir Vervielfdltigung des
offiziellen buddhistischen Kanons verwendet worden war, wurde eine
Standardisierung des Inhalts und des Layouts des Kanons verwirklicht. Spéter
erschienen der gedruckten Kitan-Kanon der Liao-Dynastie, der Jin-Kanon der
Jin-Dynastie und andere gedruckte Editionen des Kanons. Allméhlich wurden
zur Uberlieferung und Verbreitung der Sutrentexte statt der handgeschriebenen
Texte gedruckte verwendet. Zwar schrieb man die Sutrentexte weiterhin auf
Papier ab, diese Aktivitit ist jedoch eher als Ritual bzw. Zeremonie fiir eigene
buddhistische Verdienste anzusehen. Im Wolkenheimkloster wurden auf den
etwa 15.000 Steinplatten, die vom 7. bis zum 12. Jh. hergestellt worden waren,

nicht nur die heiligen Sutrentexte aus diesem Zeitraum bewahrt, sondern auch
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Spuren der Entwicklung des buddhistischen Kanons bzw. des Buddhismus.
Diese dokumentieren deutlich die Anderungen, die sich von den Vorlagen der
Steinsutren, d. h. den handgeschriecbenen und von dem Monch des
Wolkenheimklosters selbst ausgesuchten Texten, bis zu den offiziellen
handgeschribenen Texte des Kaiserhofs ergeben haben. Sie zeigen weiter die
Anderung in der Wahl der Vorlagen bei der Entwirklung des offiziellen,
gedruckten Kanons sowie die entsprechenden Verdnderung der Steinsutren. Die
Wandlung der im Wolkenheimkloster hergestellten Steinsutren reflektiert den
Prozess, in dem die variierten Layouts und Inhalte der handgeschriebenen
Sutrentexte anhand der Verbreitung der offiziellen handgeschriebenen
Sutrentexte und der systematisierten Kataloge des buddhistischen Kanons
allmihlich vereinheitlicht wurden. In der Folge wurden die als Vorlage
verwendeten offiziellen handgeschriebenen Sutrentexte aufgrund der
Entwicklung der Drucktechnik durch den offiziellen gedruckten Standard-
Kanon, den Kitan-Kanon, ersetzt. Von 1093 bis zum Abbruch des Steinsutren-
Projekts ca. im Jahr 1191 wurde wéhrend der Herstellung der Steinsutren im
Wolkenheimkloster nicht nur der Inhalt des Kitan-Kanons, sondern auch das
Layout des einzelnenen Papierblattes der gedruckten Sutrenrollen auf die

Steinplatten iibertragen.

In den folgenden Jahrhunderten erschienen mehrere offiziell oder privat
gedruckte Editionen des buddhistischen Kanons bzw. unzihlige einzelne
gedruckte Sutrentexte. Der letzte verdffentlichte und gedruckte chinesische

buddhistische Kanon ist der auf Basis des Jin-Kanons verfasste ,,Chinesische
Buddhistische Kanon (Zhonghua da zangjing F3E R AX)*, der von 1983 bis
1994 kompiliert und im Jahr 1997 vollstindig gedruckt wurde.?** Bis zum Ende

des 20. Jhs. erschien mit der Verbreitung des Computers bzw. der elektronischen

Datenverarbeitung, eine vollig neue Form von Text, ndmlich der digitale Text.

294 Vo] Ren, Jiyu 2002, S. 42.
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Diese neue Technik wurde ebenfalls fiir die buddhistischen Texte verwendet, z.
B. hat die ,,Chinese Buddhist Electronic Text Association (CBETA)*“ mit Hilfe
der Buddhisten und Anhédnger des Buddhismus im Jahr 1998 auf Basis des
digitalisierten Taisho-Kanons eine Datenbank fiir buddhistischen Texte erstellt.
Diese CBETA-Datenbank wird immer wieder akualisiert. Thr Ziel ist es, alle
chinesischen buddhistischen Texte zu digitalisieren und in die Datenbank
aufzunehmen, damit die buddhistischen Texte gut behalten, verbreitet und weiter

{iberliefert werden kénnen. 2%

Obwohl das Steinsutren-Projekt im Wolkenheimkloster bereits im 12. Jh.
abgebrochen wurde, ist die GrofBtat von Jingwan und seinen Nachfolgern nicht
vergessen worden. Die im Wolkenheimkloster hergestellten Steinsutren sind
heutzutage in Form von gedruckten Biichern und digitalem Text
,wiedergeboren: Im Jahr 2000 wurden die Abklatsche der Steinsutren des
Wolkenheimklosters in 30 gedruckten Bénden verdffentlicht. 2007 begann die

Arbeit an einer Fortsetzung des ,,Chinesischen buddhistische Kanons (Zhonghua

da zangjing FHE K £5)“, die Transkription und Aufnahme der Sutrentexte der

Steinsutren des Wolkenheimklosters ist ebenfalls geplant. Diese Fortsetzung soll
in einer Druckversion und einer digitalen Version verdffentlicht werden. In der
neusten akualisierten CBETA-Datenbank sind bereits einige Sutrentexte der

Steinsutren des Wolkenheimklosters transkribiert und digitalisiert.

2% Vgl. http://cbeta.org/node/4942 (abgerufen am 29.06.2018)
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9.2. Katalog der Motive auf den Steinplatten

9.2.1. Motivgruppe des Typs 3

9.2.1.1. Bodhisattvapaar

Gruppe A

S

{1

Vs MR e

7 Sl ¥
5y S XSS
T s
s T Ry kY o L o] s e (R Tk o 1

T3 1 AS
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2GS

T3 1 A2
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Gruppe B
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Gruppe C
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Gruppe D
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Gruppe E
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Gruppe F
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Gruppe G
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Gruppe H
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Varia
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9.2.1.2. Die Bodhisattvas Manjusri und Samantabhadra (mit Begleitern)

Gruppe A

& =ik X %

Gruppe B




Gruppe C

Gruppe D

410



Varia

9.2.1.3. Himmelskonigspaar

Gruppe A

Gruppe B
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Varia

9.2.1.4. Buddhapaar

Gruppe A

Gruppe B
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Varias

~ %
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T3 5 B6

T3 5 BS

T3 5 B8

T3 5 B7
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Gruppe C

9.2.1.6. Ein Buddha mit Begleitern

Gruppe A
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Gruppe B
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Gruppe C

T3 6 C2

T3 6 C1

T3 6 C4

T3 6 C3

Florale Muster

7

1

9.2.

florale Muster

1 Paarige

9.2.1.7

Gruppe A

A i S

T3 7 Al
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Gruppe B

9.2.1.7.2. Einzelne florale Muster

Gruppe A
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Gruppe B
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Varia

T3 8 V1

9.2.1.8. Sonderfille

J?
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T3 9 S1

' S3

T3 9

T3 9 S2
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9.2.2. Motive des Typs 4
9.2.2.1. Der einzelne sitzende Buddha

Gruppe A
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Gruppe B

9.2.2.2. Ein Buddha mit Begleitern
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9.3. Tabelle: Die von 1027 bis zu ca. 1191 im Wolkenheimkloster hergestellten Steinsutren

Die in die Liao-Dynastie datierten Steinsutren.

Die in die Jin-Dynastie datierten Steinsutren.

Die in die Liao-Dynastie datierbaren Steinsutren.

Die in die Jin-Dynastie datierbaren Steinsutren.

Biindelnummer des | Anzahl S el Anzahl
Tausend-Zeichen- der utrentite der Datierung
Klassikers?% Biindel Rollen
tian K~ nai 2% (743-894)%7
(1-60) 60 Da banre boluomiduo jing KB I 7 2 2 &% 600
1027-1041
. ﬁ’l f o TR ) . N ) ~
calz ~ jledgr 3 Fangguang banre boluomi jing TG I 4 % 30 ca. 1063
(61-63) e 1067
flang B~ he il 4 Mohe banre boluomi jing JEE ] R I 4 25 4% 40 ca. 1067-
(64-67) 1078
dan ¥, lin ik ) Guangzan banre boluomi jing JGiB R4 I 4 25 15 1078
F
(68, 69)
Mohe banre boluomi chao jing JEE G JREE I 7R 25 5
B
. ) T T P ca. 1078-
gian 1% (70) 1 Daoxing banre boluomi jing B 1 TR I 7 B 48 10
— 1081
yuP] (71) 1 Xiaopin banre buoluomi jing /|\ i A T 2R K 10
‘ y . 1 P 4 A
siang$ (72) . Da ming duwuji jing KN J& HERE 4
Shengtianwang banre boluomi jing i R T A1 7 1081
Wenshu shili suoshuo mohe banre boluomi jing 5 1081
R BT R 60 R s A e 2 A
Wenshu shili suoshuo mohe banre boluomi jing 3 1
SR R BT s T A 2 A8
Rushou pusa wushang gingjing fenheng jing i & >
HREM B R
Jingang banre boluomi jing 4 WA T 2 2 1
(Sheweiguo divi yi 515 B 55 —758)
longHE (73) 1 Jingang banre boluomi jing 4[| R I A 25 4% 1
(Po jiapo di’er yi YEMIEEEH " 358) ca. 1081

296

Die Biindelnummer des Tausend-Zeichen-Klassikers und die Sutrentitel, die nicht auf den Steinplatten zu sehen sind,

werden nach dem von Fang Guangchang rekonstruierten ,,Verzeichnis des aufgenommenen buddhistischen Kanons
(Ruzang lu N\ $%) “des Kaiyuan-Katalogs vervollstiandigt. Vgl. Fang, Guangchang 2006, S. 547-640.

297 In der Tang-Dynastie wurden die Steinplatten mindestens fiir die ersten 500 Rollen dieses Sutras schon hergestellt.
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Jingang banre boluomi jing 4| R I 7 25 4%

(Qishulin disan yi YRR = 32) 1
Nengduan jingang banre boluomi jing FEH 4[| 1
FBCAT B 2 20 78 (Shiluota disi yi %5 FEAR S VY8)
Nengduan jingang banre boluomi jing FE 4[|
BT I B 2 22 4% (mingcheng cheng zhansheng 1
lin diwu yi TR AR SR T5E)
Shixiang banre boluomi jing & MR I 7 B 4K
Renwzmg huguo banre boluomi jing /= 5 B fi 2
Mohe banre boluomi damingzhou jing % PR SR 1
e NS
Banre boluomi duo xin jing A7 I A 25 25 1A% 1
shifili = nai ] 12| Da baoji jing K EFRELS 120 | 1042-1056
(74-85)

Da fangguang sanjie jing K7 Ji& =48 3
Foshuo wuliang gingjing pingdeng jue jing it 5 1058

fu i (86) 1 HIHTEE
Foshuo amintuo sanye sanfo salou fotan guodu
rendao jing (et FTRERE = BB = IR 2
JENTERE
Waliang shou jing #2528 2 ca. 1058-
A chu fo guo jing [l i B £% 2 1060
Foshuo dacheng shifa jing it KIe1-15 &L 1

yiAL (87) 1 Foshuo pumen pin jing fifi st i FH i £¢ 1
Baotai jing f iR A% 1
Wenshu shili fotu yanjing jing SCiR Rl FI3 -+ & 5 1060
Fajing jing 5 5% 1
Foshuo yujialuoyue wen pusa xing jing it Al 1
HE AP A T AL
Foshuo huanshi renxian jing Mt 4] +17 BHK 1
Foshuo jueding pini jing i B JE 48 1

shang %% (88) 1 Fajue jingxin jing 35S 2 ca. 1060

Foshuo youtianwang jing st B T4 1
Foshuo xumoti jing it /8 BEHR A 1
Foshuo xumoti pusa jing i 5t /8 BEHE E AL 1
Foshuo asheshi wang nii ashuda pusa jing i 1
P 5 L o G
Foshuo ligoushi nii jing {5 BEYG i 2 &5 1 1060
Foshuo de wugou nii jing (A5 Y5 L 4% 1
Wenshu shili suoshuo busiyi fojingjie jing Sk 5

i ffE (89) 1 Tl Ffr A SR AP 58 A8
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Foshuo ruhuan sanmei jing it il 4] = BREAS 2
Sheng shanzhu yi tianzi suowen jing BE3EAE K 5
TR
Foshuo taizi shuahu jing {55 Kl 7 £¢ 1 ca. 1060-
Foshuo taizi hexiu jing i K T FIZRES 1 1063
Huishang pusa wen da shanquan jing & |- 2
R RERE
Dacheng xianshi jing KIERHFE AL 2
wei fi. (90) Foshuo dacheng fangdeng yaohui jing i KIfe 1
R
Mile pusa suowen jing T35 Bie I A R A 1
Foshuo fo yi ri monibao jing (st fifiE H e 2 1
&
Foshuo mohe yan baoyan jing i EE Gl AT 55 gt 1
&
Shegman shizihou yicheng da fangbian fangguang 1
Jing B &2 Fili - M, — 3K 5 {85 B RS
Piyesuo wen jing FEHB %2 [ ¢ 2
rangifle ~ youi Da fangdeng daji jing K 75535 K HEAK 30 1063
(91-93)
Jul (04) Da fangdeng daji rizang fen jing K755 K&EH 10
D KL ca. 1081-
120 1 (95) izjf jing yuezang fen di shi’er KEELE H J 70 26 10 1084
cang i (96) %&;ﬁzeﬂg daji dizang shilun jing KIFeREHH 10 1084
4
Da fangguang shilun jing K75 & 4% 8
diao fs (97) ca. 1084-
Dacheng dajin xumizang fen K IR EEJE R 2 085
Xukong zang pusa jing RS E R 1
Xukongzang pusa shenzhou jing Ji 25 Jil 5 i A 1
ming & (98) I 4%
Xukong yun pusa jing [ %5 Z2EHE RS 2 ca. 1084-
Guan xukong zang pusa jing ¥} i 25 Jil S e A8 1 1085
Pusa nianfo sanmei jing S ik = IR &L 6
Atk 99) Da fangdeng daji pusa nianfo sanmei jing K J7 55 10 a 1084
R = B e
Bozhou sanmei jing 1S = IR &% 3
zui §E (100) Bapo pusa jing TR [ 25 £8 1
Da fangdeng daji xianhu jing K 755 K EE BERL 5 ca. 1084-
1085
Achamo jing ] 25 K & 7




shou i (101) Wajingzi pusa jing W =5 BEAS 6
fa %t (102) Daj piyu wang jing KEEEE L8 2 ca. 1084-
1085
Da ai jing KK 8
Baonii suowen jing €% 1 FIT £ 3
Wayan tongzi jing 5 8 T8¢ 2
ying B% (103) Zizaiwang pusa jing F 1F T E AL 2
Duoxun wang wen jing il A 2 ca. 1084-
1085
tang i (104) gsbuo baoxing tuoluoni jing w55 2 ¥ 4 2. 1 LS
zuo Mt ~ gong #t Da fangguang fo huayan jing K7 B {1 ZE R 48 60
(105-110)
ping ¥ ~ fufk Da fangguang fo huayan jing K7 BE A6 B AL 80
(111-118)
Xingli rayin famen jing {5 11 N ElIi% P48 5 1085
Du zhufo jingjie zhiguangyan jing S e 1
JORRAL
Fo huayan ru rulai dezhi bu siyi jingie jing fifi{F, )
rong 7 (119) B NN AP A J e A
Da fangguang ru rulai zhide bu siyi jing K J7 BN 1 {0
WA FEAS T A
Da fangguang fo huayan jing bu siyi fo jingjie fen 1
RT3 2 e RS AN SR b R 0
Da fangguang rulai bu siyi jingjie jing K7 FE U 1
A BB S A 1085
Dacheng jinggang jizhu pusa xiuxing fen KI5 1
W =R R T 0
Da fangguang fo huayan jing xiuci fen K J7 JE&f3f 1
LR )
Da fangguang puxian pusa suoshuo jing K7 & 1
B AL
Zhuangyan puti xin jing RIS 1
Foshuo da fangguang pusa shidi jing i K7 1 1085
qiang F& (120) JEE B H AR
Dousha jing JEYP#E 1
Pusa benye jing EHEARSELL 1
Zhu pusa giufo benye jing i h K A SEAS 1
Pusa shizhu xingdao pin £ 718 i 1
Pusa shizhu jing i+ 1FE & 1
Jianbei yiqie zhide jing Wi fffi— 1) AL 5
Shizhu jing -1F4% 4
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Dengmu pusa suowen sanmei jing 55 FH E 5T

xia 8 (121) ] =R & ’
Xian wubian fotu gongde jing S48 {3+ Th % 1
Rulai xingxian jing W1 A% SLEH£E 4
Dushi pin jing JE1H [ & 6
erifi (122) Luomoyjia jing % EEAMAL 3
Luomoyjia jing #EEAMAL 1
yi%i~bin ¥ Da banniepan jing KIRIREREE 40
(123-126)
Da banjicpan jing houyi tubi fen K JEIEREL 1% 2 1085
gui i (127) s B A
Da bannihuan jing KB TE RS 6
Fangdeng bannihuan jing TR E AR 2
wang . (128) Si tongzi sanmei jing VU & T~ = FR AL 3 1085
Dabei jing KARRL 5
ming W& feng JB, Fangguang da zhuangyan jing 77 B K 3H RS 12
(129, 130) Puyao jing I HEEL 8
Fahua sanmei jing 14k = BR AL 1 1085
zai fE (131) Wuliang yi jing JlE 5 F85¢ 1
Satan fentuoli jing FEZ47 PY FI| &% 1
Miaofa lianhua jing W5 TEALRS 7
shu sl (132) Zheng fahua jing 1F3EALFS 10
bai £l (133) Tianpin miaofa lianhua jing ¥ i W i25dE A &% 7
Weimojie suoshuo jing 4 FE S Frift 48 3
Weimojie jing #E FE Gt £% 3
ju ) (134) Shuo wugoucheng jing St TG R AL 6 1085
Da fangdeng dingwang jing K J7 55 JH F 46 1
Dacheng dingwang jing KIETH T4 1
i fr (135) Shansi tongzi jing 3% BB 148 2 1085
Fabei fentuoli jing KBS B &K 8
chang3%; (136) Beihua jing FEFEXS 10 1086
huaf, (137) f;ygugnmjng zui shengwang jing 45 76 W i s £ 10
beii (138) Hebu jinguangming &34 YE W 48 8
Dunzhen tuoluo suowen jing fli ELFE 4 FT £ 2
Dashu jinnaluo wang suowen jing K B AR AR 4 1086
cao & (139) EREESS
Fo shen daolitian wie mu shuofa jing F{J)F) 5
PN L T TAE
Dao shenzu wuji bianhua jing 8 A7 & HERRZE Y, 4 ca. 1086




mu K (140) Baoyu jing & T & 10 1086
i (141) Baoyun jing BEK 7
Awei yuezhizhe jing Pl PERRE S
Bu tuizhuan falun jing AN IR AR 4
il (142) Guangbo yanjing bu tuizhuan falun jing [ 18 5 A 1086
AR I AL
Bu biding ruding ruyin jing AN Wy ENGENEIEE 1
Ruding budingyin jing N E/iEEI#EE 1 ca. 1086
Dengji zhongde sanmei jing S5 5 {7 75 = R £E 3
wang # (143) Ji yigie fude sanmei jing BE— I fH 1 = R AL 3 1086
Chixin fantian suowen jing F55ILNEE R It A 4
fang T (144) Sivi fantian suowen jing JB g TR T &K 4
Shengsiwei fantian suowen jing [ JERE K it 6
&
Chiren pusa jing T N B HER 4
gai 5 (145) Chishi jing £ 8 4 1086-1087
Jizhu fangdeng xue jing V5 J7 S5 B4 1
Dacheng fangguang zongchi jing KIeJ7 & 1 1087
K
Wenshushili xian baozang jing S5 Fili FI| B3 €5 i 3
&
cllt, (146) Da fangguang baogie jing KJ7 SRR K 3 1087
Dacheng tongxing jing KIE[E] 11 &L 2
Zhengqi dachegn jing IR IR 2 ca. 1087
shen & (147) Shenmi jietuo jing R fRTES 5
Jie shenmi jing IR 558 5 1087
Jicjie jing fRETAE 1
Xiangxu jietuo di boluomi liaoyi jing FHAE i fg b, 1
a7z (148) PR | R
Yuansheng chusheng fenfa ben jing %% E 07> 5
AR
Fenbie yuangi chusheng famen jing 73 5 %2 %] 5 ca. 1087
s AL
Lengjia aba duoluo bao jing FH I 42 2 B85 4% 4
s (149) Ru lengjia jing NEMA 10
Dacheng ru lengyia jing KIENIFMAL 7 1087
da K (150) Pusa xing fangbian jingjie shentong bianhua jing 3
AT R S R AL
wu i (151) Dasa zheni gianzi suoshuo jing KEME JE Rz 1-Hr 10
GRS 1087
Da fangdeng wuxiang jing K 7 S HEAH L 6
Dayun gingyu jing KZE 75T £ 1
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Dayunlun gingyu jing KZEWw f &% 2
chang & (152) Da fangdeng dayun qingyu jing K555 KEZHE M 1 1087
&
Zhuta wuxing jing G5 SEF TS 2
Zhufa benwu jing w1 AR LS 3 1087-1088
gong#% (153) Wuji bao sanbei jing SRR B — R &% 1
Baorulai sanmei jing B QA = BRAS 2 1088
Huiyin sanmei jing = F1 — IR & 1
Rulai zhiyin jing T EI 4K 1 ca. 1088
wei ffE (154) Da guanding jing KETEAL 12 1088
Yaoshi rulai benyuan jing SE RN A JFR AR 1
Yaoshi linliguang rulai benyuan dongde jing % [ifi 1
FRHDE AR BN FEAE
ju 't (155) Yaoshi linliguang qifo benyuan dongde jing B4 5
st MR AC B Ih fR
Adushi wang jing ] B tH T & 2
Wenshushili puchao sanmei jing S5 FifiFl) 368 3 ca 1088
—IRAE
Fangbo jing TEREL 1
yang %% (156) Yuedeng sanmei jing P& = BRZL 11 1088
Yuedeng sanmei jing F] & = I &¢ 1
Wu suoxiwang jing Ty BB 1
Foshuo xiangye jing it G AL 1 ca. 1088
Da jingfamen jing K1 4% 1
Da zhuangyan famen jing Kt 5 P48 2
qi = (157) Rulai zhuangyan zhihui guangming ru yigie fo 5
jingiie jing WUAGHE BRI S 1) A — ) s
Du yigie zhufto jingjie zhiyan jing J&—I 55 5 1 1088
SR K
Huouchu amituo fojie jing 1% H IR A B AL 1
Guan wuliangshou fo jing A =K 1 1088
Amituo jing T iFEAE 1
Chengzhan jingtu fo sheshuo jing Ffiig 1 % 1 ca. 1088
5L
Foshuo guan mile pusa shengsheng doushuaitian 1
gan # (158) jing TR RE | SRR
Mile dachengto jing i8R L fHh 4% 1 ca. 1088
Mile laishi jing 5 ) 5& FRp 48 1
Mile xiasheng jing #4248 1
Mile xiasheng chengto jing T%H T~ A= A AL 1
Zhu fayong wang jing 512 55 L8 1
Yigie fa gaowang jing —Y)i5 iR T4 1 ca. 1088




Diyi yifa sheng jing SF—F 1L &

Dawei dengguang xianren wenyi jing K JaURS 6 Al
N[ EERL

ca. 1088

Shunquan fangbian jing NERE J7 [H£E

Le yinluo zhuangyan fangbian pin jing S5 BAEE I
ST {58 il A

ca. 1088

hui % (159)

Liudu ji jing 7 JEBEAL

1088

Taizi xudana jing K-/ KEERE

Pusa shanzi jing EHERE 158

Shanzi jing [ 5&

Taizi mupo jing K HEMREL

Taizi mupo jing j(?/ﬂ( E)‘%%@

Jiuselu jing O R

shang 1% (160)

Wauzi baogie jing 7 FF £

Dacheng Ii wenzi puguangming zang jing K e
ST GRS

=]~~~ ~]~]o00

Dacheng bianzhao guangming zang wuzi famen

Jing R O T 732 I €

ca. 1088-
1089

Lao niiren jing # L N#E

Laomu jing R

Shengri jing H H &%

Laoma liuzing jing ZFF 1 75 &

ca. 1088-
1089

Yueguang tongzi jing F Y H 158

Shengri erben jing B H 58 AR KK

Dehu zhangzhe jing {2 £

1089

Wenshushili wen puti jing SCHRFTiIA i HE 48

ca. 1089

Jiayie shanding jing I H 1 THAE

[EEN NN B ST N N

Xiangtou jingshe jing FUM AR

—_

Dacheng jiaye shanding jing KIEMNER L1 THAS

—_

Zhangzhe zizhijing B3 T4 £

Pusa shi jing EREHA

Shi tongzi jing W T FKE

ca. 1089

Duzi jing 15

Ruguang fo jing LGS

ca. 1089

Wugou xiannii jing HEYq Bt #8

Fuzhongnii ting jing 52z B4

Zhuan niishen jing [ o=

Washang yi jing 8 < &%

ca. 1089

Wei cengyou jing A ¥4 4 #%

Shen xiyou jing H 7 A7 §E

Jueding zong jing T iE HRKE

[EEN VN IS B NC T (SNl SN VNG [ (RTINS VRO SIS (VN
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Bangfo jing B4 1 ca. 1089
Baoji sanmei wenshu wen fashen jing g — I 1
SURIM % B A
Ru fajie tixing jing N7 TSI &L 1 ca. 1089
i 27 (161) Rulai shizihou jing Q17K fifi T~ WL &% 1
Da fangguang shizihou jing K77 [ fili M &% 1 ca. 1089
Dacheng baituxiang jing KIE F AL 1
chbeng baifu zhuangyan xiang jing K& H fEHE 1 ca. 1089
i RS
Dacheng sita jing KV E LS 1
Pusa xiuxing sifa jing AT IYTRAL 1 ca. 1089
Xiyou xiyou jiaoliang gongde jing 7578 7 6 15 1
s
Zui Wubi/)hg:%ﬁﬁ[:h%@ 1 ca. 1089
Qianshi sanzhuang jing Fij TH = ¢ 1
Yinsenii jing $RAO 1K 1 ca. 1089
Adushiwang shou jue jing i Bt £ Z AL 1
Cailian wie wangshang fo shou juehao miaohua 1
jing PRI#E T _F AR IRGR D HERS
Zheng gonjing jing 1FASHIAS 1
Shan gongjing jing 3 ASHIUAS 1 ca. 1089
Chengzan dacheng gongde jing R N AL v 1
Shuo miaofa jueding yezhang jing St IE L EZE 1 ca. 1089
B AL
Jianwang jing R E £ 1
Rulai shijiao shengjun wang jing WA~ 2 s B 1
E&
Fo wei shengguang tianzi shuo wangta jing i % 1 ca. 1089
R -3 EIE RS
Da fangdeng xiuduoluo wang jing K724 5 4t 1
E&
Zhuanyou jing 875 %% 1 ca. 1089
Wenshushili xunxing jing Sk BfiF 18 F 48 1 1089
Wenshushili xing jing Uik R F 4L 1
mu 5% (162) Beiduoshu xia siwei shier yingyuan jing L 28 1
FEMEH AR
Yuanqi shengdao jing 78 BEIE S 1 ca. 1089
Daogian jing T 1
Liaoben shengsi jing | A EFLHL 1 ca. 1089
Zishi sanmei jing H E =R 1
Rulai duzheng zishi sanmei jing TN 75 H & = 1
IR AL ca. 1089
Guanfo xingxiang jing FEM AR K 1




Moheshatou jing JEE T | HH AL

Zaoli xingxiang fubao jing Y& ST I AG AR A

Zuofo xingxiang jing VEMRTEAG &L

1089

Longshilii jing HE it e 5%

Longshi pusa bengi jing HE Jii 2T AN AL 48

ca. 1089

Ba jixiang shengzhou jing J\ & FEAHIL AR

Bayang shenzhou jing )\ B Al &%

Ba jixiang jing )\ i FEES

Bafo minghou jing )\ 455 &%

Yulanpen jing a7 558

ca. 1089

Bao en pengpen jing i BZE 7 5%

Foshuo yuxiang gongde jing (i R T EAL

1089

Yuxiang gongde jing {5 T &L

Jiaoliang shuzhu gongde jing ¥5 T #k T 4L

[ N O IV SO R RN ISR I SO N N TR RN

Manshushili zhou zangzhong jiaoliang shuzhu
gongde jing SR JL P B DAL

—_

ca. 1089

zhen EH~ nan 5
(163-165)

Bukongjuansuo shenbian zhenyan jing NZS ZE 2R
MR AC

30

1089

xia0 % (166)

Bukongjuansuo zhou jing /%5 FEZ WL EE

Bukongjuansuo shenzhou xin jing /N%5 B Z A4,

N
DAL

Bukongjuansuo tuoluoni zizai wang zhou jing /N

SRR IEREE HAE EILAL

Bukongjuansuo tuoluoni jing NS FE R U AR JE &

ca. 1089-
1091

Qianyanqianbi guanshiyin pusa tuoluoni shenzhou

Jing TIRT B 5 2 B FE AR JE AL AL

Qianshouqianyanguanshiyin pusa lao tuoluoni

shen jing TF T IRBUI F EDEE PR JE B &L

Qianshouqianyan guanshiyin pusa da yuanman
wu’ai dabei xin tuoluoni jing T T T AR B {2
e K B S GE IR D PE AR JE A

ca. 1089-
1091

Guanshiyin pusa mimi zang shenzhou jing Bt
T T RS A DK

Guanshiyin pusa ruyi moni tuoluoni jing ¥ H

E RIS e PE AR e AL

cai 7 (167)

Guanzizai pusa ruyi xin tuoluoni zhou jing ¥l F

FEEBEAN RO PR 2R JE UL

Ruyilun tuoluoni jing W 7= B 4 JE 45

ca. 1089-
1091

Wenshushili genben yizi tuoluoni jing S5k R F]
RA—FPeE R
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Manshushili pusa zhou zang zhong yizi zhou wang 1 ca. 1089-
Jing SIRERFHBEBLEH— I AL 1091
Shier toming shenzhou jing A A A 58 1
Chengzan rulai gonde shenzhou jing FRFEUNR T 1 ca. 1089-
FEALAL 1091
Konggue wang zhou jing 1,48 T & 1
Da jinse kongque wang zhou jing K& ff 4 T |
WL AL
Foshuo da jinse kongque wang zhou jing fiia K 1
Konggue wang zhou jing 1,48 T & 2
Dz kongque zhou wang jing KFLEEM &K 3 ca. 1089-
Tuoluoni ji jing FE 4 JE FEAS 12 1091
Shiyimian guanshiyin shenzhou jing +#E§Eﬂi 1
AL
liang K, zhi Hl Shiyimina shenzhou xin jing T AR 1
(168, 169) Molizhitian jing FEN) S KL 1
Zhou wushou jing Wi 1. 5 £ 1
Qianzhuan tuoluoni guanshiyin pusa zhou jing T 1
W [ 2 JE B A S L A
Liuzi shenzhou jing 7N A A 1
Qijuzhi fo daxin zhunti tuoluoni jing -H{B AR 1
KIS FEAE e A8
Qijuzhi fomu zhunni daming tuoluoni jing {5 1
JIA BRSO ] PE 2 JE AL
Guanzizal pusa suixin zhou jing B E=TERE 1
IDWLAL ca. 1089-
Zhongzhong zazhou jing TG HENT 4% 1 1091
Foding zunsheng tuoluoni jing hTEBE PR 2 2 1
&
Foding zuisheng tuoluoni jing il THH B ¢ &6 1
Zuisheng foding tuoluoni jingchu yezhang jing fx 1
guo ity (170) i 190 THL e 2 SR Vo S B L
Foding zunsheng tuoluoni jing [ TH L FE 4% JE |
Waliangmen weimi chi jing it PR HF 4K 1
Chusheng wuliang men chi jing H A= M P48 1
Anantuo muqunihe lituo jing [ #E[y B 12 )2 ] g 1
i
Wuliangmen pomo tuoluoni jing & PR BE Y 1

#iE e KL




Amantuo muqunihe lituo linni jing FSERY H 12
Je ] i e gk SR A%

Shelifo tuoluoni jing &5 K| i fp 48 JE £

Yixiang chusheng pusa jing — ] i AE R £E

Chusheng wubianmen tuoluoni jing H 4= 5 [
FEAEJeRE

ca. 1089-
1091

Shengchuang bi yin tuoluoni jing [ 1EE E[Fy 4
Jess

Miaobi yin chuang tuoluoni jing Wh EJIE [ 4
Jesk

ca. 1089-
1091

bi s (171)

Wayan jichi famen jing {8 2 PSR 48

Zunsheng pusa suowen yigie fa ru wuliang men
woluoni jing W5 G T — DA N FE
7 e K¢

ca. 1089-
1091

Jingang shang wie luoluoni jing 4z [l Wk ¢ 4 JE

Jingangchang ruoluoni jing 4|35 RE 4 JE £

ca. 1089-
1091

Shizi fenxun pusa suowen jing Bl 725 T e Pl
[

Huaju tuoluoni zhou jing FEZE P4 Je I 4%

Huaji tuoluoni shenzhou jing ZERE FY 4 JE Al

Liuzi zhou wang jing 7~ 7-Wi T48

ca. 1089-
1091

Liuzi shenzhou wang jing 75 F- A £4£8

Xukongzang pusa wen fo jing [ 23 Jk o Bt 1

Rulai fangbian shangiao zhou jing WA J5 3215

Chiju shenzhou jing Fpha) g 48

Tuolin nibo jing P s JE g %

Dongftang zuisheng dengwang rulai jing % J7 fix
iR S

ca. 1089-
1091

Shanfa fangbian tuoluoni jing 335 J7 E FE 42

Jingang mimi shanmen tuoluoni jing 45 M M5

"B A JE AL

Huming famen shenzhou jing 2 FH AH I 4%

Wagou jingguang da tuoluoni jing SEYG VR YLK Y
A Je AL

Qing guanshiyin pusa xiaofu duhai tuoluoni zhou

Jing i BT E REH IR T PE A R MUK

Neicang beibao jing P F 8 &%
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gaitl (172)

Wenshi xiyu zhongseng jing i Z5 it i G 4%

Xulai jing JEFERE

Sihemei jing Fh A &8

Pusa shengdi jing “E A AL

Si bukede jing VY AP 1548

Fannii shouyi jing ¥4 1 AL

Chengju guanming dingyi jing il 2.3 B E =48

Baowang jing B4R

—_ = === == =

Pusa xing wushi yuan shen jing WA T H %5
Fd
VT

—_

Pusa xiuxing jing S B TS

Zhude futian jing wE 1A H AL

Da fangdeng rulai zang jing K J7 2 MBI AS

Foyu jing ffiiH#E

Jinse wang jing 40 E &K

Yan daosu ye jing Ji E AL

Foshuo baifo jing ffE B fHh &K

de {3 (173)

Chengyan zhufo gongde jing FlAG ol i Th R

Xuzhen tianzi jing JHE R T- 7

Mohemoye jing JEE ] R HS 4%

Chu kong zathuan jing Bae R 558 HR AR

Beijjing = #%

S,

Guanshiyin pusa shouji jing B 35 S5 7 Fr 48

neng i (174)

Hai longwang jing 1FHE £ 4%

Shoulengyan sanmei jing B 1% [ — R &L

R |P,r P, P, |, W[ _, R, =,|=,]|==]F~

Guan puxian pusa xingfa jing B M B e £

—_

Guan yaowang yaoshang er pusa jing ¥ 4% T 4%
R

Busiyi guang pusa suowen jing /N B E T
KL

ca. 1089-
1091

mo ¥, wang 5
(175, 176)

Shizhu duanjie jing +1FBE45 8

10

1091

Zhuto yaoji jing SRR

Weicengyou yinyuan jing R A FEHK

wang [, tan
(177, 178)

Pusa yingluo jing <= [EBRIK KL

12

ca. 1091-
1092

Chao riming sanmei jing # H W = BRAE

1092

biff (179)

Xianjie jing B HES

13

1093

duan 55, mi 5§
(180, 181)

Da faju tuoluoni jing KL PEHEJEHE

20

ca. 1093

shif¥, ji T
(182, 183)

Da weide tuoluoni jing K a4 JE &

20

1093

Foming jing il 44 &%

12




=)

Guoqu zhuanyanjie gianfo ming jing 382 i h

chang =, xin {5 T2 :
(184, 185) Xianzai xianjie qianfo ming jing FRAE B 513 1
Weilai xinxiu qianfo ming jing A 15 T 44 " 1093- ca.
i 1107
shiffi (186) Wugian wubai foming jing . . F i 4 £ 8
Busiyi dongde zhuto suo hunian jing /= 5.3 B 5
b P AL
keT] (187) Huashou jing H£F- &% 14
Da fangdeng tuoluoni jing K J7 55 e 4 JE & 1107
i (188) Sengjiazha jing fAMNIGAES
Lizhuangyan samei jing 773t i = K&
Da fangguang yuanjue xiuduoluo liaoyi jing Ky 1 107
BEEIRHE 25 T KL
gi %% (189) Guanfo sanmei hai jing B = WRIFL 10 1110-1140
su B (190) D2 fangbianfo bao en jing K7 E g B AL 7 ea 111110-
Pusa benxing jing S HEARFTHE 3 1111
nan i (191) Faji jing EEERE 6
Guancha zhufa xing jing BlESGHIEATRS 4 Hit
Pusa chutai /1hg§ﬁf§ﬁﬁﬁﬁ§§
liang & (192) Hongdao guangxian sanmei jing 518 B 8 — Bk 4 11111114
Shideng gongde jing i HTEAE 1 111
Yangjuemoluo jing HUJ J5E 7 4% 4 11121114
mo (193) Wusuoyou pusa jing Pl AR 4
Mingdu wushi jiaoji jing W] TL+HRTAS 2
Zhongyin jing FIEE 2 1114
Da fagu jing KIEBRE 2
bei 5 (194) Wenshushili wen jing SC5R Fii R[] £8 2
Yueshang nii jing F] 4§58 2 1114-1115
Da fangguang rulai mimi zang jing K J7 J& QA 5
Dacheng miyan jing KIHR [ 8 2
Zhancha shane yebao jing o SRS S KK 2
si# (195) Lianhua mian jing EAETIAS 2 1115
Wenshushili wen pusa shu jing SCERFTIA 55 b 1
Dacheng zaoxiang gongde jing K I 5 L8 2
Guangda baolouge shanzhu mimi tuoluoni jing &% 3
ran 4¢ (196) R EFHE P A B P A e K€
Yizi toding lunwang jing — 2B THEG T &K 5 1115-1116
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Da tuoluoni mota zhong yizi xin zhou jing K¢

Zhufoxin tuoluoni jing &I E 4R JE &L

Baji kunan tuoluoni jing P 575 HERE 4 JE 48

Baming pumi tuoluoni jing )\ 44545 ¥ 4 JE £

Chishi tuoluoni jing e pp g e &

Liumen tuoluoni jing 7 " B¢ i JE &%

Qingjing guanshiyin puxian tuoluoni jing I FH- R
e e

1 1116
R Je AR FIDILAL
shi (197) Da foding rulai miyin xiuzheng liaoyi zhu pusa
wanxing shou lengyan jing KA TH AN AR 25 RE 3% 10 1093-1095
T FEREE T AT B S RRAL
an i (198) Da piluyhena chengto shenbian jiachi jing K F2 & - 1161117
ABEAA of o 1 B A K
Supohu tongzi gingwen jing fifk 5 W 5 i P AL 3 it
Suxidi jieluo jing fR 2R FRARRL 3
gao 3£ (199) Mouni mantuoluo zhou jing Z2-54 5 [y ZE I £L 1 1117-1118
Jingangding yujia zhong liiechu niansong fa 4z 4 o
TECHG 0 s i
Qifo shiyi pusa shuo da tuoluoni shenzhou jing 4
L RS R R LA 118
Dajiyi shenzhou jing K75 75 Ml £ 2
Wenshushili baozang tuoluoni jing Sk RiF B 1 1121
P AR JE AE
Wenshushili baoyang tuoluoni jing S5k RiliFl) 25 1 1132
AR e (A sUOMERE) **
Jingang guanzan zhi fengyu tuoluoni jing 43| 1 s 1132
163 11 JEUR FE 28 JE 4E
Azhapojuguishen dajiang shangfo tuoluoni jing i1
yang - (200) VR T O AR AT
Amituo guyinsheng wang tuoluoni jing 5/ ¥ 5%
HETIEAERA 41 1132
Dz puxin tuoluoni jing KB [y 7 JE 48
Da gibao tuoluoni jing K-CEF L4 JE 58
Liuzi da tuoluonizhou jing 755K [ &t Je L &8
Anzhai shenzhou jing % E AL AL
Moni luotan jing JB JE 4 EL &%
Xuanshi batuo suoshuo shenzhou jing % & ¢
Pt AL AS
Huzhutongzi tuoluoni zhoujing FEE T 1 FC 4 JE
U7 &1

2% Dieses Sutra befindet sich nicht im Kaiyuan-Katalog.
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Zhiju tuoluoni jing FHE I FE R AL

Zhufto jihui tuoluoni jing S EEEPZR R AR 41 1121
Suigiu jide dazizai tuoluoni shenzhou jing [ 3K KJ)
TR A EPEAR JE ARILAL
Baigianyin tuoluoni jing 11T FIf¢ 4 JE 48
Jiu mianran egui tuoluoni shenzhou jing KU A &l
i A P 2 Je LS
Zhuanyan wang tuoluoni zhou jing 3t [ . ¢ i
JemLRg
Xiangwang pusa tuoluoni zhou jing 75 F 1 ¢
AT
Yigie dongde zhuangyan wang jing — )] {5
i 48 a1
Jing 5t (201) Bachu zuizhang zhou wang jing P ¥ 58 il T
K
Shanye jing T &L
Xukongzang ousa nengman zhuyuan zuisheng xin
tuoluoni qiuwen chita J3 25 J -5 RE Ttk IR B
N e S s a1 | 1211152
Jingangding jing manshushili pusa wuzi xin
toluoni pin <G| THRS S 7k 2 F) 0 1L 0O Y
e ah
Guanzizai ruyilun pusa yujia fayao B B AE N =i &1 ca 1121
SRR o
Fodi jing i 1 8
Fo chui banniepan liieshuo jiaojiejing TR &1
BRI s AL
Chusheng putixin jing H A RIS 1132
Foyin sanmei jing i E] = R &%
Wenshushili banniepan jing SCi Rili Fll i A& 4L &l
Yichu pusa bengijing 55 H 5 i AR L 48
Qianfo yinyuan jing Tl Bl 4% &% 1 ca. 1132
Xianshou jing B #%
Yueming pusa jing F W HERL
Xinming jing Il > & =
Mie shitangming jing W81 77 S 1132
Lumu jing R
Moni jing JEETi & 1
Deguang taizi jing {836 K 148 1 1132
Dayi jing KTHE 41 ca. 1132
Jiangu nii jing B%[E] 12 &%
Shangzhu tianzi suowen jing T K1 It 48 1
Zhufta zuishang wang jing 4% 5 T4 1 1132
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Shizi zhuangyan wang pusa gingwen jing Fifi 1~

&1
i T R AR
Ligouhui pusa suowen Ii fofa jing BEIG =251 Al
A A RS
Shouchi gifo minghao suosheng gongde jing %43
£ b2 SR P AR DI FEAE ol ca. 1132
Fo lin niepan ji fazhu jing RS FEIE &L
Chamopudi shouji jing 7= B R 52 AR £%
Jizhao shenbian sanmodi jing FX MRS = FE M 1 1132
Buzeng bujian jing NHEANJHAS
Zaota gongde jing 1t & AL 41
xing £7(202) Yourao fota gongde jing A5 S (I EE T £L
Dacheng sita jing KIEVYE LS ca. 1132
Zoudenii suowen dacheng jing 5 154 it [ K fe =
Dacheng liuzhuan zhuyou jing K E A &L
Miaose wang yinyuan jing Wh £, T K 45 &%
Fo wie hailongwang shuofa yin jing {2 ¥FHE T
Ak EIRE A1 1133
Shizi sutuosuowang duanrou jing Fifi -2 Bk % 1
Banihuanhou guanla jing BB & EIRAL
Babu foming jing )\ il £ 5%
Pusa neixi lia moluomi jing N 75 I AL
K
Pusa toushen ehu qita yinyuan jing L AR =R 1134
JRE A Rl K
Jingang sanmei benxing qingjing buhuai bumie
Jing 4 ] = R A HIE TS EARAS 41
Shizi yueto bensheng jing Fifi 1~ F A4 ¢
Zhangzhe fazhi gi jing 515 FEK
Saluoguo jing WA B &%
Shi jixiang jing 25 REAR 41
Zhangzhe nii antizhe shizihou liaoyi jing T2 4 ca. 1134-
AR AN M T FeRE 1139
wei ffi (203) Jingang sanmei jing 4[| = IR &L 2
Yigie zhi guangming xianren cixin yinyuan bu
shirou jing —YPVE MM A DR HARARKE | &1
Fa micjin jing Il a5 &%
Shengshen da huixiang jing IR KM [] £8
Youpoyi jingxing famen jing BT THEF AL 2

Tianwang taizi piluo jing R T KT RERRKL




Ba daren jue jing )\ K NBAE

Sanpin dizi jing = i 55 748 H1
Sibei jing T4 FE R
Danglaibian jing & AR 55K
Guoqufo fenwei jing 7= 73 A8
Shi’er toutuo jing —+ " HHFE AL 1139
Shutijia jing TN AL &1
Changshou wang jing 1255 L&
Fa vhangzhu jing 3+ £ #E
xian B (204) 1 Pusa dichi jing =T R 10 1093-1095
ke il (209) 1 Pusa shanjie jing “EEFETR AL 9 1093
Jing yezhang jing A 1
Youposai jie jing 1Y TER AL 7 1093-1095
nian 5 (206) 1 Fanwang jing S48 #S 2
Fanwang jing pusa jie FEHE RS E 1
Shou shan shanjie jing % AL 1
Pusa yingluo benye jing 5 i BRI ARZERL 2
zuo ffE (207) 1| Fozang jing A% 4
Pusa jieben FEFEF AR 1 1093-1095
Yujia pusa jieben Bl AR 1
Pusa jie jiemo wen [ 7% 8 i 1
Pusa shanjie jing = 2= 78 &% 1
Pusa neijie jing = [ PYALAS 1
Youposai wujic weiyi jing Y% FE T B 4K 1
Wenshushili jinglii jing SC5k Fili F) AL 1
Qingjing bini fangguang jing T L JE J7 B 48 1
Jidiaoyin suowen jing FLFH S T [H &% 1
Dacheng sanju chanhui jing K = T g % 1
sheng B (208) 1 Pusa wuta chanhui wen 5 17T a1
Pusa zang jing 5 HER AL
San mantuo batuoluopusa jing — 2 ¢ &y 4 1093-1095
AT A1
Pusa shouzhai jing 3= 57 75 &%
Shelito huiguo jing 457 B KL
Wenshu huiguo jing SRR KL 1
Falii sanmei jing 1543 = BR AL &1
Shi shanyedao jing |35 TH &L
de (ke 10| Da zhidu lun K8 By 100 Bs:
(209-218)
chuan {8 (219) 1 Shidi jinglun ~Hh K& 12
Mile pusa suowen jing lun 53 85 Fr B 28 5
sbengi*’é (220) 1 Dacheng baoji jing lun KIFEE L 4
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Baoji jing sifa youbotishe ¥ 55 K8 VU 252 42 5 1
Fodi jing lun i Hh & 7
xu i (221) 1 Jingang banre lun S| FCE w 2
Nengduan jingang banre boluomiduojinglun song 1
RE R <5 W] e 04 28 2 2 K A
Jingang banre boluomi jing lun 45| JRA Ik 28 25 3
1 S
Nengduan jingang banre boluomiduo jing lunshi 3
RE BT < M AR D R B 20 K e
ang i (222) Jingang banre boluomi jing poquyhu buhuai )
jiarning hun SRS R AR AR BT SR 109371095
i
Wenshushili pusawen puti jing lun SCERRTF] 5
W 3 £ R v
Miaota lianhua jing lun youbotishe )ik HEHELS 1
A PR e
Fahuajing lun youbosheti 12: 3 £8 s tB I 5 2
Shengsiwei fantian suowen jing 5 S RE K AT Y 4
RS
xi ¥ (223) 1 Niepan lun Y255
Niepanjing ben you jinwujie lun JEEREE AT 4> a1
TR
Zijiao jing lun WK L
Wauliangshou jinglun youbotishe 32485 1B
et
Zhuan alun jing lun youbotishe $5 150w K8 Hi 1B I a1
fedr
San juzu jing lun youbotishe = H. J& ZamiB I 2 1
i
ting B chi ] 10 | Yujia shidi lun Fr{ET#H 100
(224-233)
bikE, feidf 2 Xianyang shengjiao lun PEE B 20
(234, 235)
Yujia shidi lun shi 3y {1 it 2 1
bao B (236) 1 Xianyang shengjiao lun song 15 BB AR 1
Wangta zhengli lun 37 1F i 1 1095
Dacheg apidamo ji lun KIERT 333 PEEE 5 7
cun~Y, yin [ 5 Dacheng apidamo zaji lun KR BB 3 BEMEEE T 16
(237, 238) Zhong lun H 4
Banre deng lun shi {75 R i e 15
Shi’er men lun + [ 1 1093-1095
shig, jin % 2 Shiba kong lun )\ 255 1
(239, 240) Bai lun H i 2




Gunag bai lun ben JEH EmAS

% (241)

Dacheng guang bai lun shilun KIERE H it B i

fu A, shiZh
(242, 243)

Shizhu piposha lun £ B YEVPHR

Puti ziliang lun FHE &R

JunFE (244)

Dacheng zhuangyan jing lun K I E A 5

yue H, yan [
(245, 2406)

Da zhuangyan lun jing K3 FEEm AL

Shun zhong lun IR

She dacheng lun & K I

yu i, jing i
(247, 248)

She dacheng lun & K I

She dacheng lun ben fk KIEEm A

She dacheng lun shi fE KIEmFE

xiao #: (249)

She daceng lun shi lun B K IErmBEw

dang & (250)

She dacheng lun shi f K Iesn B

jie VB (251)

She dacheng lun shi f K Iesm B

Iif (252

Foxing lun Al S

Jueding zang lun & 5E

Bian zhongbian lun song %5 i bH

Zhongbian fenbie lun R ANl

zhong [E. (253)

Bian zhongbian lun iS5

Jiujing yicheng shixing lun 5% 55— I B VE R

Ye chengjiu lun E R

Dacheng chengye lun K3fe e

Yinming zhengli men lun ben KW IFFH 56

ze HI| (254)

Yinming zhengli men lun [F W 1E PR

Yinming ru zhengli lun A )\Efﬁ%ﬁ

Xianshi lun B

Zhuanshilun W35

Weishilun WM&k

Weishi fun MEEE 5

Weishi baosheng lun MERR B i

Weishi sanshi lun MEfE — g

Weishi ershi lun MEZE 5

jin 3% (255)

Cheng weishi lun i MERkER

ming i (256)

Dazhangtu lun K3 F5

Ru dacheng lun N\ KIEf

Dacheng zhangzhen lun KIREY Hi

Dacheng wuyun lun Ko i Zh

Dacheng guang wuyun lun KIEE F. 2865

Baoxing wang zheng lun BT EIFS

Dacheng qgixin lun KIE =T

1093-1095

Dacheng qgixin lun KIE =T

Fa puti xin lun 3 EH0ER
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lin i (257)

San wuxin lun = EVES

Fangbian xin lun J5 {105

Rushi lun W&

Wu xiansi chen lun JEFH E EE S

Guan suoyuan lun B3

Guan suoyuan lun shi B T4 i e

shen IR (258)

Huizheng lun {8 %5

Yuansheng lun %5

Shi’er yinyuan lun | [RI &5

Yishu lujialun — Il

Dacheng baita ming men lun KIEH 1% H 5

Baizi lun A 5

Jiequan lun #2555

Zhangzhong lun iy

Qu yin jiashe lun Hy {Eﬁgﬁ?}%

Guan zongxiang lun song B AH

Zhiguan men lun song |F#1 "5 AH

Shouzhang lun FHE

Liumen jiaoshou xiding lun 7~ P23  /E i

Dacheng fajie wu chabie lun K3k FLEZE Il

U NN RSN RN BN (I N S N B SN N e N N i BN e e RN

Po waidao xiaocheng sizong lun B SME /N Y

—

7 Hif

—_

Po waidao xiaocheng niepan lun B JMNE /N R
i

liJ&, bo i
(259, 260)

Chang ahan jing =[S #%

22

1149

su JB\~lan ]
(261-266)

Zhong ahan jing W& 7%

60

1153-1155

si ff~zhi 7
(267-271)

Zeng yi ahan jing #47 [i £& &¢

51

1157- ca.
1191

sheng B&~xi |2,
(272-276)

Za ahan jing HER & &%

50

1164- ca.
1191

yuan i, cheng P&
277, 278)

Bieyi za ahan jing JJ\| i FERT & #8

[\
(e

qu HL (279)

Fo bannihuan jing g {E &L

Da bannniepan jing KRR EL

Bannihuan jing #e JEAL

Rensheng yusheng jing A ZSAR A= %%

1167

Shijialuoyue liuxiang bai jing |7 IMZEHE 7S [7] FE LK

Fanzhi aba jing F 75 f R £

Fanwang liushi’er jian jing ¥E8H 75+ — HL&

Jizhi guo jing i i T AL

N RSN N N S O I S




ying I (280)

Qishi jing o H &8

—_
(e}

rong 7%(281)

Qishi yinben jing Fe tH F A K8

—_
e}

zhi 1F (282)

Loutan jing # I £8

Chang ahan shibao fa jing 2 P& +HiE £

Zhongben qi jing RS

ruo A5 (283)

Qizhi jing H KL

Xianshui yu jing 87K Wi 48

Yigie liushe shouyin jing — P ~F I £8

Shidi jing VRS

Foshuo hengshui liushu jing i3 TE 7K FR £%

Benxiang yizhi jing AR AR LS

Yuanben zhi jing %% R EL#S

Dingsheng wang gushi jing THF T i &

Wentuojie wang jing [ L4

N e N e N e Y =N I e I ST I O T e

Yanluo wang wutian shizhe jing BT R Ad

—_

Tiecheng nili jing S35 IE BLAS

Gu laishi shi jing Ty AT AL

Analii banian jing B BB ) A48

Lishui jing Bt FEAS

Shifa feifa jing FEF AR AR

Qiuyu jing SKARKL

Shousui jing ZHEES

_ = = == =] =

Fanzhi jishui jing jing %551 7K RS

—_

Kuyin jing T &£

Shimo nanben jing & JBE 55 K &%

—_ =

Kuyin yinshi jing Hr R R E K

—_

Lexiang jing B5TE %%

—_

Lou fenbu jing AT &8

Anoufeng jing P 15 H A8

U BN

Zhufa ben jing AN

—_

Qutanmi jiguo jing BBEZTRACREL

Zhanpo bigiu jing s YL T 48

Fuyin jing RUFE R

Mo raoluan jing BB BLAL

Bimo shi mulian jing W J§E & H A8

Laituoheluo jing FEIFE 1AL

Shansheng zi jing 34158

_m = === = = =

Shu jing B #L
Fanzhi anluoyan wen zunzhong jing 58 i AR AL
iR

—_
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si JE (284)
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Jingang ding jing yujia guanzizai wang rulal siuxing |

fa I THASK L 5 £ E A4 T
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Jingang ding yujia nianzhu jing 4 [ TEFy 0 2 2k

Puxian pusa xingyuan zang & B L T R

Baigian song daji jing dizang pusa gingwen fashen | 4 ca. 1137
zang T T REOR SR RS HHE B s 1935 B il
Jingang ding yujia liqu banre jing 4 | TE ¥ {in
A L
Puti chang shuoshuo yizi ding lunwang jing “E-42 5
SR T EAE 1137
Liieshu  jingangding yujia  fenbie  shengwei
xiuzheng famen sanshiqi zun W& 4z | TEH {in 43+ 1
BB LT = E 8
Shiyimian guan zizai pusa mivan yigui jing +—TH &1 ca 1137
Bl A DR S A
Foshuo chusheng wubianmen tuoluoni jing {5
ARG M e AR e
Foshuoda jixiang tianni shi’er qi yibaiba ming

xiang fH (492) wugou dacheng jing Wit KR+ - —
F/\ A AR &4 1137
Foshuo da jixiang tiannii shi’er minghao jing
AURT R A A
Foshuo yigie rulai jingang shouming tuoluoni
S DI e W B Fe A e
Jingang ding jing yujia shiba huizhi gui 43 TEZK q .
S AN i=h
Dili sanmeiye budong shizhe niansong pin Ji& " 1 1157
= IRHEAN B A
Fomu dajinyao kongque mingwang jing itk 3
SRl TR 1138
Da yunlun gingyu jing K228 75 W &% &0
Da yunlun givu tanfa JEWRFTRTE
Cishi pusa suoshuo dacheng yuansheng daogan yu
Jing 3 I BE TS KT L e AL &1 ca. 1138
Foshuo rangyuli tongnii jing i i FERERL B L0 48
Foshuo yigie rulal xin mimi quanshen sheli baogie

Tu 5 (493) yin tuoluoni jing R — YT ACUBNES 4> B &

FI LR EN PeA JE AE &1
Foshuo yubao tuoluoni jing (I B FE 4 JE &
Shou utixin jie yi 122 RN
Dale jingang bukong zhenshi sanmeiye jing 1
banre boluomiduo liqu shi KEE4E I N HE = 1138

R FFS A6 PR 15 8 2 2 PHL R RR




xia & (494)

Dabao guangbo louge shanzhu mimi tuoluoni jing

DK A P (A PR 2 JE A

Putichang zhuangyan tuoluoni jing 423551 ik
PedtE e st

Wenshu wenjing zimu pin di shisi Sk [H &8 7
a5 Py

Guanzizai pusa shuo puxian tuoluoni jing ¥l B £
R B AR e KL

Foshuo chu yigie chu yigie jibing ruoluoni jing f3f
SR DIBR— DI POR e A JE K€

Foshuo sanshiwu ming lichan wen it =+
RS

Foshuo nengjing yigie yanji bing tuoluoni jing 3
S REE— DIHRBO P R JE 4L

Bada pusa manruluo jing )\ KE W 5 ZE HEAL

Yeyi guanzizai pusa jing BEACH] B 1E 2 e

Pishamen tianwang jing WK &

Kelidimu zhenyan fa F A ¥ FFE 5 15

Foshuo jiu ba yankou egui tuoluont jing 5 RL
P B PE A JR AL

ca. 1138

Jingang ding lianhua bu xin niansong yigui 4[|
THEAL RO &l R

huai % (495)

Jingang ding yujia qgianshou qgianyan guanzizai pusa
xiuxing yigui jing <5 W TE T FT BRBL B 7
ERE TR

1138

Jingang ding shengchu yujia puxian pusa niansong
fa jing I TR 40 Ji 0055 B 3 B i A A

Wauliangshou rulai niansong xiu guanxing yigui
ERE AR S I WA TR

ca. 1138

Jingang ding jing yiziding lunwang yujia yigie shi
chu niansong chengto yigui 45 | THAS— F-TH
- Hi i — DI B A AR

Jingang ding yujia jingangsaduo wumi xiuxing
iansong yigui S T (01 4 R BE B FC AL A7
AR

1138

Jingang wang pusa mimi niansong yigui 4 fffl]
R SRR

ca. 1138-
1139

Yiziding lunwang niansong yigui — - JE i £ 4%
Bl

Da xukongzang pusa niansong fa K i 25 i 5 e
A

Foding yunsheng tuoluoni niansong yigui {f TH &L
P AR e SRR

1139
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A chu rulai niansong fa Bl BN &%

Foshuo zuisheng wubi da weide jinlun foding
chishengguang xiaozai jixiang tuoluoni jing fIfia
e o 0 L Al < i 49 T DI TH R R B
e

Foshuo daweide jinlun foding chishengguang rulai
xiaochu yigie zainan ruoluont jing I a K JEifE 45
i b U B AT B DR e e A

Pusxian jingang duo lie yujia niansong yigui 15 &
<5 W S {0 5 L

gin T (496)

Renwang banre niansong fa jing {1~ ER A &7
B

Yujia lianhua bu niansong fa B filGEALE & FHTE

1139

Jingang ding yujia humo yigui <z i\ TE Fay 1l e &
R

Sheng guanzizai pusa xin zhenyan yujia guanxing

yigui BEBL A AR BE DB S (B T RE L

ca. 1139

Guanzizai duoluo yujia niansong fa Bl B 1£ 5 4
BiEl /ﬁ][] o H% {£

Guanzizai ruyilun pusa niansong fa # 5 AE =
i o A

Ganlu tulipusa gongyang niansong chengjiu yigui
HE AR S S AR

Banre boluomiduo liqu jing dale bukong sanmer
zhenshi jingangduo pusa deng yishiqi da mantuluo
yishu I 8 88 2 BB R B A 28 — IR
B e S N

Sanshiqi zun lichan wen = - E4EH# SC

Dasheng wenshushili pusa zanfo fashen i K523
SRR i 5 1S

Dubu tuoluoni mu HRHSFEZE 2 H

Jingang shouming ruoluoni niansong fa 4[| 55

i PE AR e alis

Da gangguang fo huayan jing ru fajie pin sishi’er
zi guan men KJ7 BEBRAEEEAE AL AL Y+ —
FHM

Da fangguang fo huayan jing ru fajie pin dunzheng
piluzhena fashen zilun yujia yigui K7 BEALEK
REIE S S A W R AR B -l aa D R

1139

Dasheng wenshushili pusa fo cha gongde
zhuangyan jing K HESCHRFMAE B 0 A Sh 15

ca. 1139




hu 7 (497)

Dale jingangduo xiuxing chengjiu yigui chu jiyhuo
sbeng chu jiaowang yujia jing K444 | FE &
A7 U R 5 M 1) S E Ry AL

Chengjiu miaofa lianhua jing wang yujia guanzhi

yigui IO TEE AL KL F 3 (B AR

1139

Dayao yinii huanximu bing aizi chengyiu fa K %%
LS BEN 5F F WL (v ming kelidimu fa
IR R G EEE)

ca. 1139

Jingang ding shengchu yujia jing zhong liiechu dale
Jingangduo niansong yi 4| TER5 4 B (4 H g
HH R4 < Y o A

feng £ (498)

Pubian guangwan qingjing chisheng ruyi baoyin xin
Wuneng sheng da mingwang da suiqiu tuoluoni jing

8 6 MR T S AN B HL O RE I K
jt B K PE R JE A€

1139

Sheng jiani fennu jingang tongzi pusa chengjiu
yzgw Jing BEINE 7 A S W By o ML AR L

Sheng yanmandejia weinu wang licheng dashen yan
niansong fa B 2 FEIN A TN KA B A
ke

Manshu shili pusa yanmanjia fennu zhenyan yigui
Jing SR EE R HE B 2 B H F AL

Wenshushili pusa genben da jiaowang jing
jinchiniaowang pin SCERETFI S TR AR K HE A8
SR

ca. 1139

Wauzi tuoluoni song 1.5 [ 4 JE /R

Bukongjuansuo piluzhena fo da guandingguang
zhenyan A= GE XML AR B K ETHD LS

Jingang ding chaosheng sanjie jing shuo wenshu
wuzi zhenyan sheng xiang 4= [l TH A s = FL &R
SRR T HEERH

ba J\ (499)

Jingang shou guangming guanding jing zuisheng

liyin sheng wudongzun da weinuwang niansong
yiguifa pin 55 W't A JEE T A 55 o 7 HE 4
B R S S AR RIS

1139

Guanzizai dabei chengjiu yujia lianhuabu niansong

famen B E AE KR CaR B 035 48 58 8 5 v Y

Xiuxi banre boluomi pusa gugnxmg niansong

yigui 1638 P I R B T U T AR L

Jinggang ding yujia tahua zizaitian quu hui puxian
xiuxing niansong yigus < | TR AL 5 AER

ca. 1139
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Liquhui puxian xiuxing niansong yigui ¥& i gy it
BB SRR

Molizhitipo huaman jing K F| Sz 2 Y18 B &%

1139

Jinlunwang foding yaoliie niansong fa 45w LA
THEEME i 12

Da kongque mingwang huaxiang tanchang yigui
KA EEGIEIGED

Yujia jingandingjing shi zimu pin By {4z M THAS
BETF B

Dasheng tian huanxi shuangshen pinayejia fa K
BRGSO RO i%

Renwang banre tuoluoni shi{~ T 845 F¢ 4t JE B

Jingang yujia jiang sanshi chengjiu jishen mimen

< ) S 00 o = 4 gl T P

Guanzizai pusa rayilun yujia 8 B 1E 2 e (=R
K

Dacheng yuansheng lun K355

ca. 1139

xian §& (500)

jia %% (501)

gei sy (502)

qian + (503)

bing £% (504)

g0 (505)

guan it (506)

pei % (507)

nian & (508)

gu B (509)

guF (510)

zheng #fE (511)

yin 1 (512)

shifit (513)

lutgk (514)

she % (515)

fu'g (516)

che Hi (517)

jia Fg (518)

fei fl (519)

ging % (520)

ce ik (521)

gongy] (522)

mao 1% (523)

shi BT (524)

le ¥ (525)




bei 1 (526)

Foshuo dacheng zhuangyan baowang jing itk 1139
IS T A
Foshuo dacheng sheng wuliangshou jueding
guangming wang rulai tuoluoni jing i KIEEE ca. 1139-
I ERRE G E AR PE AR R KC 1140
Zuisheng foding tuoluoni jing T B THFE 4E 6
ke Zl| (527) Qifo zan beijiatuo A FETEN % 1140
Foshuoshengmu xiaozi banre boluomiduo jing i
BB/ N R T A 2 KK ca. 1139-
Foshuo dacheng sheng jixiang chishi tuoluoni jing 1140
MRS RTR B  FE R R A e KE
Foshuo wuneng sheng fanwang rulai zhuangyan
woluoni jing Mt EREIR; IE T ANAGH: fx FE 28 2
i 1140
D2 fangguang zongchi bao guangming jing K7
BEAEFF OIS
Foshuo chusheng yigie rulai fayan bianzhao dali ca. 1140
ming $ (528) mingwang jing {#t H AR — DI A0S 2 AR B HEK s
JIHER
Foshuo shouhu dagian guotu jing (R srEERT 1141
Ew
Foshuo louge zhengta ganlu gu jing iR 1F ca. 1140
i o o
Foshuo dacheng shanjian bianhua wenshushili 1141
wenta jing Wt KIeE R L SCIRAITH 1548
Foshuo dacheng tizi wang suowen jing Ay N ca. 1140-
H ¥ R 1141
bo fifs (529)
Foshuo jinyao tongzi jing f3f Gl 31 - R 1141
Foshuo jiaoliang shouming jing i 5 H 55 iy 4% ca. 1140-
1141
Sheng xukongzang pusa tuoluoni jing B8 75 Jik
EREfC AR e
Foshuo da huming da tuoluoni jing i K 1141
PN R
Dabhanlinsheng nanna tuoluoni K FEMKBEHEEL [y
%}EZ@
Foshuo zhuxing youweijing s G517 H F4 &% ca. 1141
Foshuo jiewanang fa tianzi shou san guiyi huomian
edao jing it e 5K 152 = B AR o ca. 1141
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Foshuo sheng zuishang dengming rulai tuoluoni

jing B LI AC KA S o
Yigie rulai zhengfa mimi gieyin xin tuoluoni jing 1141
— YN IE LA B EL D B 2R SR RS
Foshuo wuneng sheng da mingwang ruoluoni jing
PR MEREI A £ AR e A8
Zan fajie song 7k FLH
xiF (530) Foding fang wugou guangming ru pumen guancha
yigie rulai xin tuoluoni jing 1 TH I Y Y6 BH A
FIBLZE— DAL B i JR AC ca. 1141-
Xiaochu yigie shandian zhangai suigiu ruyi 1142
tuoluoni jing THRR— V1P #E FSERE R I = Fe 48
Jess
Xichu zhongyao tuoluoni jing IEFEH K 4R )6
Miaofa sheng nianchu jing Wik B iR 45 1142
yifft (531) Shengjun huashi baiyu jiata jing [ FEAY T 400
fill &L ca. 1142
Foshuo liudao jiatuo jing i 7S iE M EE 48
Faji yaosong jing 7 EEBERHAL
yin 7+ (532) Yanyang shengdeduoluo pusa yibaiba ming jing 1142
A B B\ AR
Sheng guanzizai pusa yibaiba ming jing B3 H £ ca. 1142
EhE— T\ B
Puti xing jing HHRATRE
Foshuo da jiaye wen da beoji zhengta jing fifisii K 1142
EE R R BERA I 1K€
zuo e (533) Shi’er yuan sheng xiangrui jing + #k AL AS
Foshuo shami shijie yize jing b5+ Q|
Sheng chishi tuoluoni jing B Py 48 JE 48
Foshuo faji ming jing fiiEEEZ KK ca. 1142
Shengduoluo pusa yibaiba ming tuoluoni jing 52
ZEEETE T\ AR e
Pijuzhi pusa yibaiba ming jing WAB K EE—H 1142
J\ZRE
shilfF (534) Foshuo mulian suowen jing i E 18 Fir i 48
Waneng sheng daming tuoluoni jing #ERE 5 K HH
FERE R AL ca. 1142
Waneng sheng daming xin tuoluoni jing BEME
KRIIDFEAEJERE
Foshuo bizou jiashi jiashi fa jing i g5m = 1142

WAEAE




Foshuo bizou wufa jing {8y T AS 1
Waidao wen sheng dacheng wuwo yi jing YME [H]
Sheng dacheng fa wuwo yi jing B3 K IR T F 1 ca. 1142-
& 1143
Zhufo xinyin tuoluoni jing 580> E[I 4 JE &8 1
Jinwang zhen lun 45 | $156 1
a P, heng i Da fangguang pusa zang wenshushili genben yigui 20 1143
(535, 530) Jing K7 JBE 5 W UK TR AR A (R L A8
Foshuo yigie rulai anxiang sanmei yigui jing {}i# 1
— YA GG = R R LAL
Dacheng baoyue tongzi wenfa jing KIEEE F 1
TRITERE
Foshuo guanxiang fomu banre boluomiduo pusa 1
Jing (U IBUAR I bR Dl e 2 2 AL ca. 1143
Foshuo baosheng tuoluoni jing it 85 AR 4E 6 1
&
Foshuo lianhuayan tuoluoni jing i ZEAR [ 1
e
an g (537) Foshuo rayi moni tuoluont jing st N = B JE B¥ 1
e
Fo wei suojialuo longwang suoshuo dacheng jing 1
s 2 A A HE E TR KRR
Foshuo dazizai tianzi yindi jing s K EH AE KT 1
&K
Foshuo shihao jing ffE 5B A 1
Foshuo da jingang xiang tuoluoni jing i K4 1
5l 7 [ e JE K
Guangda lianhua zhuangyan mannaluo mie yigie
tui tuoluoni jing [ K EFENT xS B A IH — 1) 5B 1 1143
Fe A e KL
Miaobi pusa suowen jing WHE =5 i I [ 4% 4
Foshuo puxianpusa tuoluoni jing i 5 B2 i 1
Fe AR e KL
Da jingang miaogaoshan louge tuoluoni jing K45 1
zhai 7, (538) W v L P e 2 JE A
Foshuo sheng baozang shen yigui jing i 85 €% 2 ca. 1143
FECA AL
Foshuo baozang sheng daming mannaluo yigui 1
Jing HEE BTN W] 2 SR RS
Yigie rulai da mimi wang weicengyou zuishang
weimiao da mannaluo jing — PN K FNEE T A 5 1143

BAR PR SRR
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Foshuo da molizhi pusa jing it K EE BB =7 35

7
Foshuo zhiguang mie yiqie yezhang tuoluoni jing 1
P I S I
Sheng wuneng sheng jingang huo tuoluoni jing 52 1
quith, fuf TERE I S P AR e AL
(539, 540) Foshuo sheng zhuangyan tuoluoni jing it B2t )
i P AR JEAE
Qianzhuan daming tuoluoni jing T 1K A By 4 1
Jesk
Foshuo huaji louge tuoluoni jing (oAb e i 1
FeaE e AL ca. 1143-
Sheng xianji jiatuo yibai song B2 BN ¢ —F 2H 1 il
Foshuo ruyi bao zongchi wang jing 5 U & 1
MR ER
Foshuo zunsheng damingwang jing 158 B K 1
B EAE
Foshuo puxian mannaluo jing i 5 B 5 2248 1
wei i (541) 4
Foshuo chiming zang bada zongchi wang jing i 1
ERES AL WA B
Foshuo zuishang yi tuoluoni jing i FEFE 1
Foshuo shengda zongchi wang jing Ity g 1
FELK
Foshuo sheng liuzi da mingwang tuoluoni jing fif |
AT BN R EFe R e KL
Foshuo zhongxu mohedi jing (R IR R S R 13 1144
dan B, shu 3, Foshuo yueguang pusa jing i A Y2 HERS 1
(542, 543) Foshuo jinguang wang tongzi jing i 46 L 1
THE
Foshuo bushi jing it At &% 1
Jianzhifan zan YEFERE 1
Foshuo zhangzhe shibao jing 4= TR A4S 1
Foshuo fayin jing itk EI &L 1
Piposhito jing il %% 2 £8 2
Foshuo gifo ﬂbg{#gﬁ’bﬂ'#%é— 1
ying & (544) Foshuo dasan more jing g K = R &L 1
Foshuo pishamen tianwang jing (st 7> FH K |
X
Foshuo shengyaomu tuoluoni jing {5 BRRR £ ¥ 1
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Foshuo jieyou jing i fii B &%

Fo yibaiba ming zan f#— 1 )\ &4

Foshuo sheng guanzizai pusa fan zan i 528 ca. 1144
ERES=T T
Foshuo sehng yuisheng tuoluoni jing it B
b P 4 JEAE
Dacheng shelisuodanmo jing KA BB R RS
Yigie rulai shuo foding lunwang yibaiba ming zan
—UIN AR B TH R £ 1/ \ %l
Foshuo dishi banre boluomiduo xin jing {##7
R AR 2 DL
Foshuo dacheng jie jing i KIFEALAL
huanfd (543) f:?sbuo wushi sonigsbeng bjnre boluomi jing
A RO P AR A A
Sheng duoluo pusa fan zan BEZZ FE=T S
Foshuo bianzhao banre boluomi jing i iR
P Dl R A
Foshuo si wusuowei jing fifis VU 48 Al FL 4%
Foshuo zhufo jing i st gE A AS
Zeng hui tuoluoni jing Y52k [y 48 JE £8 1144
Sheng liuzi zengshou daming tuoluoni jing 875
FHFAYIFERE SR
Foshuo fomu baode zang banre boluomi jing fi;
Al o R 0 B ca. 1144
gong /s (546) Foshuo dacheng wuliangshou zhuangyan jing i
SRR B R A
Foshuo saboduosuli yunaive jing {5 $8 22 ik
P By A
Fshuo jingangshou pusa xiangtu yiqie bu duo da
jizowang jing Wit 5 B F B R — b1 2 K 1144
HER
kuang [ (547) Putixin guanshi E42 108 ca. 1144
Zuishang dachengjingang dajiao baowang jing it 1144
IR MR A
Foshuo yigie rulai wuselisha zui zongchi jing it ca. 1144
— TN S IR o KR A
Foshuo huguo zunzhe suowen dacheng jing it
o [ B BT R TR A
he f (549) Foshuo jingang xiang pusa daming chengjiu yigui s
Jing ol < 7 55 T K I At L A
Foshuo miao jixiang zuisheng genben dajiao jing ca. 1144
BRI RERI A S e
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JiYE (549)

Jingangsaduo suo pinnayejia tian chengjiu yigujjing
S5 ] Bl A S S A0 Rl LA

1145

Foshuo huanhuagang da yujia jiao shi fennu
mingwang daming guanxiang yigui jing fEiZ I,
AEH N2 R BB AR LA

ca. 1144-
1145

Foshuo miao jixiang pusa suowen dacheng faluo

Jing I TR e i TH KSR IR A

1145

rao 55 (550)

Foshuo chimingzang yujia da jiao zunna pusa
dachengjiu yigui jing A MR (A HEEAL
R R LA

Foshuo miao jixiang yujia dajiao jingang peiluopo
lun chengjiu yigui jing it W5 FERIN K H 4
O e 4 i S LR LR

Foshuo dacheng bada mannaluo jing fi#i K e
/&j( g ﬂ%ﬂl

Luopona shuo jiuliao xiao’er jibing jing W2
KO/ N LR RS

Nannijishipoluo tian shuo zhilun jing $E/RF 1%
LS N

Foshuo jiaoliang yigie focha gongde jing ffiit#s
RO R e

Jiaye xianren shuo yi niiren jing M N i B& 2
A&

ca. 1145-
1146

futk (551)

Foshuo yujia da jizowang jing st i K2 T

Foshuo dacheng guanxiang mannaluo jing zhu e

qu jing MRER A TEBIAE 2 ST iH R AL

Foshuo qiqie shexiangyin dajiao wang jing sheng

guanzizai pusa niansong yigui fifist— VIR
JHE K 2 A BB B A A R L

Foshuo jujiluo tuoluont jing 55t (ELAH AR ¥ 8 2.
i

Foshuo xiaochu zigie miezhang baoji tuoluoni

jing PhETIFER — DI R BRFEEFEAR e AL

Foshuo miaose tuoluoni it I B 48 JE

Foshuo zhantan xiangshen tuoluoni IFiHEE
S FeRE e

Foshuo bolannashefuli da tuoluoni jing 5T SKT#

IR
VR AR

Foshuo suming zhi tuoluoni jing 815 iy 2

B
Foshuo cishi pusa shiyuan tuoluoni jing iyt 24
EREE e AR e AL

ca. 1145-
1146




Foshuo miechu wunizui da tuoluont jing (55T I8

IR AR 1
Foshuo wuliang gongde tuoluoni jing {5t 48 & 1
DT A Je K&
Foshuo shibabi tuoluoni jing i1/ ESE 4R JE 1
Foshuo luoyi tuoluoni jing {375 75 Fv 4 2 £8 1
Foshuo pichu zhu e tuoluoni jing 11 #T FER FE 5 1
FEAEJeRE
Sheng jingangshou pusa yibaiba ming fan zan B2 1
BT\
Foshuo bada lingta minghao jing it )\ K 88 1
HIRRE
Bada lingta fanzan )\ K 8857358 1
Sanshen fan zan — G # 1
Foshuo zunna jing it B AP AL 1
Fo sanshen zan i, = 5% 1
Manshushili pusa jixiang jiatuo S5k 75 FI) E 7 1
FEANFE
Foshuo miaojixiang pusa tuoluoni [ Wb #£3E 1 ca. 1145-
qing I (552) TR 1146
Foshuo wuliang dazhi tuoluoni AR ey N 1
#Je
Foshuo suming zhi tuoluoni {578 7 & FY 786 1
Foshuo cishi pusa tuoluoni 175 24 P HEFY 4 1
Je
Foshuo xukongzang pusa tuoluoni {3 i Ji 25 i 1
AR
Foshuo da’ai tuoluoni jing i K25 ¢ 2 JE 48 1
Baoshou psa putixing jing 1% 25 R TS 1
Foshuo aluohan jude jing i i 4 15 EL 4K 1
Foshuo wuwei tuoluoni jing fifs it 8- b 2 JE 458 1
Foshuo yigie rulai minghao tuoluoni jing fifiEi— 1
PIanse 44 5% e Ak Je K8
Foshuomimi baming tuoluoni jing {2 )\ 1
A e
Foshuo xichu zenan tuoluoni jing {55 B 5 B 1
FE R e AL
qgi %t (553) Foshuo shengduoluo pusa jing {5t BE 22 A 2 i |
P ca. 1145-
Foshuo jiexiang jing ik & 58 1 1146
Foshuo da jixiang tuoluoni jing i KT £EFC 28 1

JER
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Foshuo baoxian tuoluoni jing it & B v 48

Foshuo yanshou mizomen tuoluoni jing i ik
MR e R

Dazhengju wang jing K 1Ffi] F#E

hui il (554)

Foshuo xinjie zhili jing {335 i 158

Foshuo shanle zhangzhe jing {1 i 35 464245 48

Foshuo xinfo gongde jing A5 THHEAL

Foshuo fashen jing I A= S

Foshuo renxian jing it NMLEK

Foshuo jiucheng yu jing i 85 Y 48

| m === =]
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